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bcr  früheren  öon  3f.  ®ambs  beforgtcn  Äujkgcn. 


Sit  bcm  crficn  ober  ptaWfd^cn  Ztüt  flitbcn  fld^  gucrfl  btc 
HttCtttBcl^rltc^cn  SSorBcgriffc  vom  SScrl^Sltntffc  bcr  ©abteile: 
©ubjcft  unb  $räbt!at,  unb  in  btcfcm  ha%  9Scrb  unb  feine  OB- 
{efte  unb  Umjlänbe ;  bie  brei  S5efiimmung§n)eifen  be3  ©uBflantit)« 
burd^  ärtifel;  bie  ^afjti  unb  bie  präbüaticen  SSerBinbungen  mit 
Slbieftioen.  SReBeni^er  gelten  bie  ber  l^oc^beutfd^en  ©d^roefler  anas 
logen  SSerbformen  unb  bie  SRad^roeifungen  ber  Sauttjeränberungen, 
n)oburc^  ber  Semenbe  in  ©tanb  gefegt  wirb,  felBji  ^u  finben, 
gu  fd^affen  unb  ju  Bilben. 

3Benn  baS  fd^mefierlid^e  SJermtniS  ber  l^oc^^  unb  nieber« 
beutfd^en  Sprache,  mit  eben  enoäl^nt,  bie  Sluffül^rung  oon  ©e? 
fc^en  nohoenbig  mad^te,  roeld^e  in  ben  ©rammatifen  anberer 
<Bpxa6)tn  nx6)t  oorl^anben  fein  Wnnen,  fo  gejiattete  baSfelbe 
anberfeitS  ben  Vorteil,  eine  SRenge  SQBörter  in  bie  aufgaben 
einjuflec^ten,  welche  an  Saut  unb  ^nl^olt  ben  entfpred^enben 
l^od^beutfd^en  gleich  pnb,  n)o§  burc^  befonbere  ©c^rift  angegeben 
iji.  ®o  beburfte  aud^  mit  wenigen  STuSnal^men  bie  SOBort? 
jießung,  roo  pe  ber  l^od^beutfd^en  gleid^  ifl,  feiner  befonberen  ©r« 
roäl^nung.  3ttS  weitere  JJolge  bicfeS  SJerl^ältniffeS  ergiebt  jlc^ 
bie  enger  begrenjte  Slngol^l  ber  Seftionen  unb  9lufgaben,  welche 
nid^t  rool^I,  ol^ne  ©efol^r  ju  laufen,  Überbrug  gu  erregen,  oer^ 
meiert  ober  auSeinanbergejerrt  werben  burften. 
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Die  Slnorbnung  gemattet  Ictlung  ber  Scfttonen,  unb  für 
bcn  ctttgcgcngcfc^tcn  gaff  flitb  in  bcm  ©prad^fioffc  immer  nod^ 
3GBörtcr  voxffanbtn,  toclc^c  von  htm  Scmenbcn  ju  fcftfi  gu 
bilbcnbcn  ©Sfecn  bcnufet  werben  foffen.  S!)iefe  Übung  ifi,  fos 
n)ie  bie  8e!türe  unerläßlich  jur  grünbltc^en  ÄenntniS  ber  Sprache, 
gür  ©eübtere  ifi  ba3  Übertragen  l^offänbifc^er  SKufierflüdfe  in 
bie  SKutterfprac^e  unb  baS  ^uxüdüitx\ti^tn  in3  §offänbifc^e  ein 
§auptförberung3mtttel,  unb  l^iergu  mögen  bie  bem  erflen  jEeile 
beigegebenen  profaifc^en  ©tilproben  bienen. 

S)er  groeite,  tl^eorctifd^e  Xtil  entl^dlt  bie  f^fiematifd^e  3«* 
fammenficffung  ber  ©prad^gefe^e  unb  foff  baS  im  erfien  be« 
gonnene  SBer!  ein  roal^reS,  b.  f).  ein  bewußtes  Seft^tl^um 
ber  ©prad^e  voUtnbtn.  3i^9^^i^  gebenfen  wir  bamit  bem  Seile 
be§  ^ublifumS,  baS  mel^r  einen  wiffenfd^aftlid^en,  litterarifd^en 
^mtd  im  3luge  l^at,  gebient  ju  ^ben. 

Unter  bcn  übrigen  Seigaben  möd^ten  mir  bie  SCufmerffam? 
feit  auf  baS  SSergeid^niS  ber  langen  SBurgeln  lenfen,  alä 
einer  Slrbeit,  bie  mir  als  eine  t)erbienftlid^e  anerfannt  ju  feigen 
münfd^ten.  2)em  ftenner  ber  l^offänbifd^en  ©prad^e  ifi  eS  nid^t 
unbefannt,  meldte  ©c^mierigfciten  bie  Ortl^ograpl^ie  in  Sejiel^ung 
auf  bie  langen  unb  furgen  Sofale  bem  9lnfanger  barbietet. 

3n  Sejiel^ung  auf  bie  fpccieffc  ©prad^e  be§  ^anbetö«  unb 
©efd^äftSmanneS  ifi  gu  bemerfen,  baß  bie  l^offänbifd^c  ©prad^e 
bie  barin  öorfommenben  grembmörter  toleriert,  für  bei  weitem 
bie  meifien  SBegriffe  aber  9lu§brüdfe  in  il^rem  eigenen  ©prad^^ 
fd^a^e  befi^t  unb  gebrandet.  Unb  biefeS  ifi  ein  großer,  rül^m« 
lid^er  SJorgug,  ber  fte  t)or  il^rcr  l^od^beutfd^cn  ©d^wefier  au§5 
jeid^net.    S)ie  t)orliegenbe  ©rammati!  bietet  jal^lreic^e  Seifpiele. 
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Jln9  bem 
jur  öierten  Sluftage* 


3)a  bic  in  bicfcm  Sud^c  befolgte  SRetl^obe  pc^  Bte  jefet  für 
ba3  ßtlemen  frember  Sprachen  ate  bie  bejie  bemäl^rt  ^t,  fo 
ifl  aud^  in  biefer  vierten  aufläge  l^infic^tKc^  ber  SKetl^obe  fettfi 
Wne  SSerSnberung  gemacht  morben. 

Sie  SRegeltt  über  bie  Silbung  ber  üßel^rgal^l,  über  35  e^ 
Ilinatiott  unb  Äonjugation  tourben  erweitert  unb  too 
notig  prSjifer  abgefaßt;  ebenfo  über  bie  Seugung  ber  Slbjefs 
tioe  unb  Pronomina,  weld^e  bem  Deutfd^en  gewöl^nlid^  oiele 
©d^mierigfeiten  bereiten. 

Da  jefet  aud^  in  Selgien  bie  in  biefer  ©rammatif  be^ 
folgte  neue  nieberl.  Ortl^ograpl^ie  bie  offizielle  iji,  fo  würbe  baS 
SSlömifc^e  im  allgemeinen  unermöl^nt  gelojfen;  Jcbod^  ifi  on  poffen^ 
ben  ©teilen  auf  ben  Unterfd^ieb  ber  je^tgen  unb  frül^eren  SRcd^t^ 
fd^retbung  l^ingemiefen. 

SRad^  fo  mefentlid^er  SSerooMommnung  uub  SSerbejferung 
ifi  bie  Hoffnung  mol^l  gerechtfertigt,  ha^  hxt  günfüge  3lufnol^me, 
meldte  bie  oorliegenbe  ©rammati!  bisl^er  gefunben,  fid^  auf  immer 
weitere  Äreife  erfiredfen  wirb. 

9enl00^  im  3uli  1880. 
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SSon  ber  33ften  Slufgabc  an  finb  bic  ju  bilbenben  SSörter  mit 
langen  ©tämmen  im  Sprad^ftoff  mit  *  bcjeid^nct.  —  5)ie  römifd^en 
giffem  bejeid^ncn  bie  Seftionen  beS  ^rftcn  %til^ ;  bie  §§.  ol^ne  römifd^e 
giffern  bejicl^en  fid^  auf  ben  ßit'citen  Xcil,  bie  eigentlid^e  Orammatif.  — 
[]  entl^altcn  hk  ^oU.  5lu3brüde;   ()  enthalten  erflörenbe  SBörtcr.  — 
"über  SBofalen  hehtutet  lang,  "  für 5. 
(i)  ba§  gefc^njäc^te,  nad^  e  l^inlautenbc  i. 
c  baS  unbetonte  e. 
(g)  ha^  meid^e  d^. 
enz.  (en  zoo  voort)  u.  f.  ». 
b.  V.  (bij  voorbeeld)  5.  SB.,  jum  SBeif:piel. 
z.  f.  zie,  fiel^. 
ff.  unb  folgenbe. 
enklv.  enkelyoud,  (Sin^a^. 
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mv.  meervoud,  SJiel^rjal^l. 

flot.  gotifd^. 
lat.  lateintfd^. 
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frs.  fronjöfifd^. 

f|)an.  f|)antf4. 

it.  ober  üal.  itoHcntfci^. 

gcnn.  gcrmanifd^.,  vom.  romonifd^. 


Setttfi^e  nnb  $olISnbtf(4e  gtammatifi^e  iBenennnitgen. 

1)  ^ingtüort,  ©ubftontiö,  zelfstandig  naamwoord. 

2)  ©igenfd^oft^toort,  ^bjeftiö,  bijvoeglijk  naamwoord. 

3)  Sctttoort,  SScrb,  werkwoord. 

4)  5lrtifcl,  lidwoord. 

5)  fjürttjort,  Pronomen,  voornaamwoord. 

a.  pcrfönlid^c,  persoonlijke. 

b.  bcfttanjetgcnbe,  bezittelijke. 

c.  l^tnttjctfcnbc,  aanwijzende. 

d.  bestclftcnbc,  betrekkelijke. 

e.  frogcnbc,  Tragende. 

6)  Qatjlitooxt,  9^umcralc,  telwooird. 

7)  Umftonb^tnort,  Slböerb,  bijwoord. 

8)  S^crl^ältntSttJort,  ^rcLpofttion,  voorzetsel. 

9)  93inbctt)ort,  Äonjunftion,  voegwoord. 
10.  3[nterj[cItton,  tusschenwerpsel. 
Subjcft,  onderwerp. 

$röbtfat,  gezegde. 

Objcft,  voorwerp. 

gicfton,  vervoeging. 

®c!Itnattoit,  verbuiging. 

©teigcrung,  trappen  van  vergelijking. 

Konjugation,  vervoeging. 

©cfd^Ied^t,  geslacht. 

äRännlid^,  mannelijk. 

SBciblid^,  vrouwelijk. 

(B&d)li(i^,  onzijdig. 

Qa%  getal. 

©injal^I,  ©ingular,  enkelvoud. 

SRcl^rjal^I,  ^lural,  meervoud. 

SBeftimmt,  bepaald. 

Unbcftimmt,  onbepaald. 
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Saute  itnb  ^nifftaitn.    Sd^rift  itnb  Sefen* 

5)ic  ©c^rift^ctc^cn  ober  ©uc^fiabcn   finb   aud)  für 
bk  i^ottonbifd^c  (Sprache  fogcnanntc  grogc  unb  f leine. 
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a, 

^ei^t 

a, 

M, 

m, 

^tigt  emm, 

B, 

b, 

if 

6e, 

N, 

n, 

„      enn, 

*c. 

c, 
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§«, 

0, 

0, 

„      °> 

D, 

d, 
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,1      Vi^i 
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If 

e, 

R, 

r, 

II      «rr, 

F, 

f. 

ff 

eff, 

s, 

s, 

ff      eff, 

G, 

g. 

w 

(9)«^, 

T, 

t, 

ff      tt^, 

H„ 

h, 

1/ 

|a, 

u, 

1. 

ff      ä. 

I, 

i, 

II 

i, 

V, 

V, 

ff         0«^, 

J, 

j, 

n 

V^. 

w, 

w, 

ff       tot^i 

K, 

k, 

II 

ta, 

z, 

z, 

„      fttt. 

L, 

1, 

tt 

iü, 

*  C|  c  fommt  in  boHönbifd^n  SSdrtern  nur  in  SSerbinbung  mit  h 
üor:  acht;  allcinfkel^eno,  nur  in  fjrcmbtoörlem. 

Q,  q,  !ü;  X,  x,  ifS^  fommcn  nur  in  grembwörtem  cor. 
Qa  wirb  in  btn  eingebürgerten  l^oDänbifc^en  SBörtern  burd^  kw 
erfe^t;  g.  39.  ftatt:  quartaal  fd^reibt  man  kwartaal,  Quartal, 
SSierteijolr. 

!Cie  großen  99ud^ftoben  ftel^en  ju  2lnfang  1)  ber  ©ö^e, 
2)  ber  Eigennamen,  3)  ber  ©igenfc^aft^mörter,  meldte  oon  ©gens 
namen  abgeleitet  jinb,  4)  ber  perfönlic^en  unb  bep^anjeigenben 
gürroörter,  meiere  ftc^  auf  ©ott  begiel^en,  5)  ber  ijürmörter, 
n)eld)e  fid^  in  S9riefen  auf  bie  angerebete  $erfon  begiel^en,  6)  \tc 
be§  3Serfe§  in  ©ebic^ten,  7)  ber  S)ingn)örter,  6igenfd^aft§n)örter 
unb  gürroörter,  meldte  in  Titulaturen  porfommen,  unb  8)  ber 
!£>ingwörter  unb  ©igenfd)afr§n)örter,  meldte  al§  Sitel  ober  Über^ 
fc^riften  gebrandet  werben. 

51  nm.  SJingwörter  werben  alfo  nid^t  mit  großen  SlnfangSbud^* 
ftobcn  gcfc^rieben.  @inc  ^efonber^cit  ber  ^oDänbif^en  ©d^rift  ift  btc 
eigentlich  unrid^tige  Schreibung  beS  ^weiten  25?orteS  mit  großem  5Bud^* 

^oüänb.  ©ramm.  1 
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fkabcn  p  Slnfong  cincä  ©ofecS  ober  SJcrfc«  ctnc§  Ocbid^tö,  locnn  Dom 
erftcn  SBortc  burd^  Sft)oftro^]^terunö  nur  ein  93u&ftobe  übrig  geblieben 
ift,  j.  SB.  't  Huis,  bog  6au§,  d'  Arme,  ben  Simten,  's  Mans,  beS 
TtanntS,  'k  Heb,  id^  l^abe,  ftatt:  Het  huis,  Den  arme,  Des  mans, 
Ik  heb. 

a)    ^  Ol  alt. 

©cfd^loffene  ©üben  l^aben  fonfonanttfd^cn  SluSlaut;  j.  S. 
ar-beid,  Slrbeit;  offene  Silben  l^aben  nofalifd^en  2lu§laut;  j.  ®. 
o-lie,  ÖL 

S)ie  J^offönbifd^en  SSoMe  pnb  a,  e,  i,  o,  u  (=ü),  oe  (=u), 
unb  eu  (=  ö). 
a  (in  gefd^loffener  Silbe)  =  beutfd^  furje§  a;  j.  S3.  knal  (ÄnoH) 

=  fnatt;  wat  (roaS)  =  voatt. 
a  (in  offener  ©ilbe)  =  beutfd^  langes  a  (nid^t  ba§  tiefe  a  beS 

©übbeutfd^en,  weld^eS  fld^  bem  o  näl^ert,  fonbem*ba§  l^eHe 

a  be§  ÜKittelbeutfd^en  unb  be§  granjofen);   j»  ©.  slapen 

(fd^lafen)  =  flapen;  praten  (plaubem)  =  praten. 
aa  (nur  in  gefd^loffener  Silbe)  =  beutfd^  langes  a;  g.  ®.  slaap 

(©d^laf)  =  flaap;  haak  (§afen)  =  l^aa!. 
e  (in  gefc^loffener  Silbe)  =  beutfd^  furjeS  e;  j»iB.  net  (9te^) 

=  nett;  stem  (Stimme)  =  fiemm. 
e  ober  ee  (in  offener  Silbe)  =  beutfd^  langes  e  (frg*  6);  j.  S5. 

lezen  (lef en)  =  lefen ;  weder  (Sffietter)  =  roeber ;  deelen 

(teilen)  =  belen;  smeeken  (flel^en)  =  fmefen. 
ee  (in  gefd^loffener  Silbe)  =  beutf^  langes  e;  j.  S.  beer  (Sör) 

=  Beer;  deel  (Zeil)  =  beel. 
i  (in  gefd^loffener  Silbe)  =  fur^eS,  nad^  e  l^inlautenbeS  i,  j.  S. 

zin  (Sa^)   auSgefpr»  graifd^en  jtnn   unb  fenn,  beminnen 

(lieben)  =  bem(i)nnen-    3^^^^^*  ©• 
i  (in  offener  Silbe)  =  bcutfd^  langes  i.    SWur  in  grembtoörtern, 

j.  ©♦  artikel  (3lrtifel)  =  artifel;  rivier  (giug)  =  rioier. 
ie  (in  gef^loffener  Silbe)  =  beutfc^  langes  i;  3.  33-  hier  (l^ier) 

r=  l^ier. 
ie  (in  offener  Silbe)  =  beutfd^  langes  i;  j.  35-  knielen  (fnieen) 

=  fnielen. 
o  (in  gefd^loffcner  Silbe)  =  beutfc^  furacS  0;  j.©-  zon  (Sonne) 

=  fonn;  Vond  (runb)  =  ronnt» 
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• 
o  ober  oo  (in  offener  ©Übe)  =  beutfd^  langes  o ;  j.  S3»  hopen 

(l^offen)  =  l^open;  loopen  (laufen)  =  lopen. 
oo  (in  gefd^IoffenerStlbe)  =  beutfd^  langes  o;  g.S3.  boot  (Soot) 

=  boot;  groot  (gro§)  =  (g)root» 
Ti  (in  gefd^loffener  ©ilbe,)    gafl  wie  beutfd^  htrjeS  ß ,  bod^  mel^r 

»itt  jugefpi^tem  SKunbe;    g.  S.  vlug  (fd^neO)  =  oW^; 

Zucht  (©eufger)  =  föd^t. 

©tel^t  u  in  gefd^loffener  ©Übe  oor  w,  fo  wirb  eS  immer 

wie  ü  gefprod^en;    j.  S.  uw  (euer)  =  ül^w;   zwaluw 

(©d^roalbe)  =  frodlül^ro» 
11  (in  offener  ©ilbe)  =  beutfd^  langes  ü,  frj.  u;  j.  S3.  uren 

(©tunben)  =  ürcn;  uwe  (eure)  =  ü^roe. 
oe  (in  gefd^Ioffenen  unb  offenen  ©ilben)  =  beutfd^  u ;  j.  S3»  roep 

(rufe)  =  rup;  boek  (Sud^)  =  bu!. 
eu  (in  gefd^loffenen  unb  offenen  ©ilbenj  =  langes  ö ;  j.  SB. 

breuk  (S5ruc§)  =  bro^f;  beuk  (S5u^)  =  bö^I. 

Sinnt.  1.  ^n  eintacn  grembtoörtcm  fontntt  y  t)or  =  i;  j.  ©. 
physica  =  ppfo;  cylinder  =  6il(t)nber. 

^nm.  2.  ^te  einfädln  totale  finb  in  gefd^Ioffenen  @ilben  immer 
furj;  ä.  S3.  blad  (SBIatt)  =  blatt;  pen  (gcber)  =  penn;  kloppen 
(Hopfen)  =  Koppen,  u.  f.  to. 

21  nm.  3.    3)cr  unbetonte  ober  tonlofc  S^ofol  (bcutfd^  c;  5.  ©.  be* 
^nnen,  fennen)  mirb  im  ^ollänbifd^cn  gefd^ricben: 
e,  §.  93.  beginnen,  kennen. 

i  (oor  g,  k,  ng  unb  nk),  j.  SB.  aardig  (l^übfci^)  =  al^rb^;  havik 
(fiobid^t)  =  l^aocf;    koning  (Äöntg)  =  foneng;    koninkrijk 
(Äönigrcid^)  =  fouenfreif. 
y  (in  bcn  ißad^filben  lijk  unb  lijks);  j.  95.  gewoonüjk  (getoöl^nlid^) 

=  (q)etoo]^nlcI;  dagelijks  (täglid^)  =  ba(a)elcfs. 
u  (in  einigen  gcogropl^ifd^en  Silamcn);   j.  SB.  Dokkum  =  hodim; 
Eottnm  =  rottem. 

b)  SDipl^tl^ongen. 
ei,  fofi  mie  beutfd^  ei,  allein  mel^r  i-i  als  a-i  lautenb;  j.  ©.  wei 

(aRolfen)  =  roei;  heiland  (§eilanb)  =  l^eilanb. 
ij  ift  in  ber  SluSfprad^e  bem  ei  nöüig  gleid^;  3.  S5.  rijk  (rcid^) 

=  reif;  ijver  (^lei§,  @ifer)  =  einer. 
Tii  =  beutfd^  eu;    j.  35.   buik  (^au^')  =  beuf;   struikelen 

(ftraud^eln)  =  ftreufelen. 
ÄU  =  beutfd^  au  (om);  j.  35.  paus  (^apfi)  =  pauS;  blauw 

(blau)  =  blaum  (blöro). 

1* 
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ou.     ^n  ber  älugfpraci^e  bem  au  oöDig  gltid^;*  g.  93.  hoat 

(§olg)  =  l^aut  (ober  l^öwt);  koud  (falt)  =  laut. 
aai  =  aa-i  =  oJ^j;  3.  ©.  haai  (§aififci^)  =  ^a^j. 
ooi  =  00-i  =  ol^i;  g.  ©.  kooi  (ÄSfig)  =  tof)\. 
oei  =  oe-i  =  uj;  §.  35.  bloei  (©lütc)  =  bluj. 
eeu  =  ee-u  =  d^to;  g.  S3.  leeuw  (Sömc)  =  Uf)xo. 
ieu  =  ie-u  =  iJ^ro;  §.  S3.  nieuw  (neu)  =  nü^uj. 

«nnt.  1.    (Statt  au  pnbct  fiä)  bei  Altem  ©d^riftfteHcrn  aau. 

51  nm.  2.    Eeu  unb  ieu  folgt  immer  ein  fkumme«  w. 

c)  Äonfonanten. 

^nm.  1.  3)cr  Dberbeutfd^c  untcrfd^cibet  oft  gor  niö^t  bie 
Barten  unb  »eid^en  2xpptn^  unb  S^H^^^^^^^\  bicä  ift  aber  im 
^n&nbifd^n  gang  befonberiS  nötig. 

^nm.  2.  ^e  im  ^ui^Iaute  ftel^enben  toeid^n  ^onfonanten  mer^ 
ben  l^art  audgefproc^en. 

1.  Si))|)enlaute. 

b  =  b,  gan§  weid^,  fünft;  j.  33.  beer  (33är)  =  b^r  (ee  wie 

frongöflfd^  6);  rib  (SRippe)  =  r(i)pp. 
bb  =  bb;  3.  35.  ribben  =  r(i)bben. 
p  =  p,   ^Srter  als  b,  bod^  ni(|t  fo  l^art  mie  im  ©eutfd^en; 

3.  33.  peer  (33irne)  =  p^r;  raap  (SRübe)  =  raup, 
pp  =  pp;  3.  35.  klapperen  =  happeren» 
f  =  f;  3.  35.  fei  (böfe,  ^art)  =  feO;   hoef  (§uf)  =  ^uff. 
flf  =  ff;  3.  33.  effen  (glatt,  eben)  =  effen. 
V  meid^cr   al§  f  (fr3.  v);   3.  35.  vel   (gell)   =  uel;    hoeve 

(ÜReierei)  =  l^uoe. 
w  2lnlaut  =  m;  3.  35.  wie  (mer?)  =  mie;  wonen  =  mol^nen. 
w  äuglaut  tfi  faft  ftumm;  3.  35.  bouw  (35au)  •=  bou. 

2.  tel^l*  unb  8ifd^Uute. 

ch  =  d^,  jebod^  etroaS  ftärfcr  ge^aud^t,  hinten  im   ©aumen; 

3.  35.  zacht  (fünft)  =  fa^t;  licht  (^ett)  =  l(i)d^t. 
g  =  g  2tu§laut,  ober  mie  e§   ber  SDlittelbeutfd^e  in  ber  SSor- 

fllbe  ge  auSfprid^t.     ©S  ift  uieHeid^t  ber  fc^wierigfte  iaut 

für  ben  gremben,  unb  roeber  burd^  g  nod^  d^   genau  be? 

3cid^net ;  3.  35.  gaarne  (gern)  =  (g)aarne ;  gedrag  (33e- 

tragen)  (g)ebrad^.    Seiten:  (g). 

51  nm.  ch  unb  g  in  grcmbtoörtern  toie  in  ben  f remben  ©prad^en ; 
3.  S3.  marcheeren  =  fr3.  march6— rcn;  logeeren  =  frj.  log6— ren. 
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gg  =  (9);  a-  S-  zeggen  (fogcn)  =  fö-(g)cn» 

k  =  f;   a.  S.  kerk  (Äird^e)  =  lert;   ziek  (tranl)  =  fid. 

kk  =  d(;  a.  S.  zakken  (Söcfe)  =  fadfcn. 

Slnm.    ck  unb  geh  tontmcn  nur  in  olten  ntebcrlänbifd^n  ©d^rif* 
ten  Dor. 

8  =  §;  j.  S5.  sidderen  Oittem)  §(i)bbcrcn. 

8  =  frj.  z,  bcutfd^  f ;  j.  33.  te  zamen  (jufammcn)  =  frj.  z-amen; 

zoodra  (fobalb)  =  frj.  z-oobra, 
sj  =  fc^;  5.  39.  sjouwer  (Safiträgcr)  =  fd^aucr. 

3.  3ungenlaute. 

d  =  b,  wcid^;   j.  33.   dier  (2:icr)  =  biet;   degen  (I)cgen) 

=  b%)cn. 
dd  =  bb;  §.  33.  ridder  (ßxtttv)  =  r(i)bber. 
t  =  t,  bod^  etwas  weniger  l^art;  g.  33.  tien  (3«^n)  =  tien; 

tegen  (gegen)  =  t^(g)en,  (6  lang). 
t  oor  1  unb  nad^  einem  SSofol  (nur  in  ijrembroörtem)  =  j; 

j.  33.  natie  (Station);  natißn  (Stationen)  =  nagten, 
j  =  j,  fonfonantifd^§  i;  j.  33.  ja  =  ja;  jood  (3|ube)  =  joot. 
h  =  I ;  g.  33.  hooren  (Igoren)  l^ooren ;  hören  ober  hoorn  (^orn) 

=  l^ooren,  l^oom. 

4.  3)ie  flüfHö^ii  fiautc. 

@§  ftnb :  1,  m,  n,  r  (wie  in  aUtn  ©prad^en)  unb  werben 
wie  im  S)eutfd^en  auSgefproc^en. 

6.  Sufomntengetcfetc  Äontononten. 
X  =  ^  fommt  nur  in  grembroörtem  oor  unb  ift  in  ben  eins 

gebilrgerten  burd^  ks  erfe^t;  3.  35.  okshoofd,  boksen. 

2)agegen   fielet  e3  nod^  in   elixer,   exemplaar,   examen, 
experiment,  expresse,  extra,  extract  u.  f.  w. 
qu  ift  in  aDen  eingeBürgerten  grembnjörtem  burd^  kw  erfe^t; 

3.  35.  kwartaal,  kwartier,  kwaal  (Quol). 
soh  =  §-d^,  wobei  §  immer  allein  für  fxdi)  lautet,  wirb  im  Sln^ 

laute  auSgefproc^n  wie  ber3BeftfaIe  baS  fc^  auSfprid^t;  §.33. 

schrijven  (fd^reiben)   =  g-d^reioen;    schat  (ß^aif)  = 

fe-(^att;  schotel  (©^lüffel)  =  64otel.  3m  ^n-  unb  »uS^ 

laut  wie  §;  3.  33.  menschen  (SKenfd^en)  =  menn-§en; 

Tisch  (Sfifd^)  =  t)(i)§. 
asch  immer  wie  §;  j.  35.  visschen  (fifd^en)  =  t)(i)§en. 
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Stnentrentmng. 

tJür  bic  ©d^rcibung  bcr  aSBörtcr  ifi  c§  wichtig,  bic  ©efe^e 
ber  ©iftcntrcnnung  ju  fcnncn. 

1)  3n  ber  l^offänb.  ©prad^e  (loic  in  bcr  frj.)  mu§  jebc 
©ilbe  mit  einem  Äonfonanten  anfangen,  wenn  nid^t  etwa  bic 
eine  Sitte  »oWifd^  an^-^  unb  bie  folgenbe  mit  SSoM  anlautet; 
a-  ©.  na-tie,  9?ation,  üßel^raal^r:  na-ti-ön. 

SKan  trennt  alfo :  mu-zi-kan-ten,  heer-lij-ke,  ver-won-de- 
ring,  be-we-gin-gen,  re-gel-maat 

SDie  Trennung  von  ng,  g.  8.  in  rin-gen,  ift  gebräuchlich 
aber  fel^lerl^aft,  roeil  ng  ein  einfad^cr  Saut  ijl,  burd^  3» ei. 
3eid^en,  ober  Sud^fiaben,  bargeflcttt» 

2)  SBenn  ben  Pfftgcn  Äonfonanten  1,  m,  n,  r  unb  w 
ein  anberer,  nid^t  flilffiger  Äonfonant  »orangel^t,  fo  geltea 
Beibe  für  einen  unb  muffen  bie  Sitten  jufammen  anlauten; 
fo  aud^  wr. 

S5eifpiele(Voorbeelden):  ver-dft^ij-nen  (oerfd^roinben) ;  ver- 
^fet-te-ren  (aerfd^mettem) ;  ont-5ran-den  (entbrennen);  ont- 
wringt  (entringt). 

3)  (53  oerfie^t  ftd^,  ba§  (Sitten,  welche  für  fic§  eine 
bcfiimmte  Sebeutung  al§  SBMer  ^ben,  in  ^ufammenfe^ungen 
ungetrennt  bleiben;  a«  ®-  o;?-le-ve-ren  (oerfd^affen,  roörtlid^r 
aupief ern) ;  v^r-on-ge-luk-ken  (ocrunglüdfen) ;  ver-on-acht-za-^ 
men  (oermal^rlofen);  waar-om  (worum)  u.  f.  m. 

4)  s  oor  ch,  p,  t  unb  ben  flüfPgen  Äonfonanten  bleibt 
mit  benfetten  oerbunben. 

Seifpiele:  voorrschans  (2lu§enn)erf ) ;  voet-spoor  (Swfe- 
fpur);  voet-stap  (iJugtapfe);  voort-snel-len  (forteilen);  ver- 
slik-ken  (oerfd^ludfen) ;  ver-smach-ten  (oerfd^mad^ten)  u.  f.  xo. 

Sefeübnttgett. 

Krijt  is  wit.     De  laarzen  zijn  zwart.      De  hemel  is  blauw. 
Äreit  (i)ff  ro(i)tt.   SDe  lal^rfen  fein  froarrt.  S)e  ]^em?l  (i)ff  blau-m. 

De  kam  van  den  haan  is  rood.     De  boterbloem  is  geel. 
2)e  tamm  mnn  ben  l^al^n  (i)fl'  rot.   ®e  bol^terblum  (i)ff  (g)e]^l. 

Het  gras  is  groen.     Het  viooltje  is  paars.     Wat  is  bruin? 
^  ipett(g)raff(i)ff(g)runn.  §ett »iol^l-tje (i)ff  pa^rS.  aeBatt(i)ff  brenn? 
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De  groene  kleur  is  het  best  voor  de  oogen. 
De  (g)rune  tU^x  (i)ff  l^ctt  bcfi  vo^x  be  ol^(g)en. 

leder  ding  heeft  zijne  bijzondere  gedaante. 

Silber  b(t)ng  l^d^ft  feine  bifönberc  (SluSnal^me)  (g)ebal^nte» 

De  lei  is  dun,  maar  lang  en  breed.    De  ton  is  dik  en  rond. 
De  lei  (i)ft  bönn,  mal^r  long  enn  Breet.  De  tonn  (i)ff  b(i)cf  enn  tonnt» 

De  toon  is  hoog  of  diep.     De  lat  is  lang  en  smal. 

De  tol^n  (i)ff  l^od^  off  bil^p.     De  latt  (i)ff  long  enn  fmoH. 

Hoe  laat  is  het?      De  tafel  is  langwerpig. 
§u  lol^t  (i)ff  l^ctt?    De  tofel  (i)ff  longroerpeg. 

De  kogel  is  geheel  rond.     Het  schuifraam  is  vierkant. 
De  ?o(g)el  (i)ff  (g)el^ecl  ronnt.    §ctt  ^-d^eufrol^m  (i)ff  t)icrfonnt. 

leder   dier  maakt   een   verschillend   geluid.     De  hond 
^^btx  bier  mol^ft  een   t)erf-(i^(i)Denb   (g)eleut.     De  l^onb 

blaft;  de  kat  miauwt;  de  muis  piept;  de  os  loeit;   de  wolf 
Blofft;    be  !att  miaut;    be  nieu§  piept;    be  off  lul^jt;   be  roolf 

huilt;    de  beer  bromt;    het  schaap  blaat;    de  haan  kraait; 
l^eult;    be   beer  brommt;    l^ett  g-d^aop  blol^t;    be  l^ol^n  frol^it; 

de  raaf  krast;  de  musch  tjilpt;  de  duif  kirt;  de  vink  fluit; 
be  ro^f  hofft;  be  moff  tjilpt;   be  beuf  !(i)rrt;  be  o(i)nf  fleut; 

de  mensch  kan  spreken,  zingen,  fluiten,  weenen,  lachen, 
be  mtnn^  fonn  fprel^fcn,^  f(i)"g^«r  ftcuten,  »eignen,  lod^en. 

In  het    begin    is    alles    moeilijk,   maar    lust   en   liefde 
(3)nn  l^ct  Be(g)(i)nn  (i)ff  olleS  muilef,  mol^r  löfft  enn  liefbe 

tot  een  ding,    maakt  alle  moeite  gering.    Die  niet  te   raden 
tott  een  b(i)ng,  mol^ft  olle  mul^itc  (g)er(i)ng.   Die  nil^t  te  robcn 

is,  is  niet  te  helpen.     Sta  vroeg  op  en  ga  vroeg  naar  bed, 
(i)ff ,  (i)ff  nil^t  te  l^eHpcn.  ©tol^  orud^  opp  enn  (g)a]§  orud^  nal^r  Bett, 

want  de  morgenstond  heeft  goud  in  den  mond. 
toonnt  be  mor(g)cnfionnt  l^el^ft  (g)aut  (i)nn  ben  monnt. 


1  sp  unb  st  »erben  niemals  fd^p  nnb  fd^t,  jonbcm  immer  wie  im 
frj.  unb  engl.  auSgcfprod^cn. 
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leder  gezond  mensch  heeft  v^f  zinnen:  gezicht,  gehoor, 
Silber  (g)efonnt  mcnnS  l^el^ft  »eif  f(t)nncn :  gef(i)ci^t,  (%)^o^v, 

renk,   smaak  en  gevoel.     De   menschen   eten    aardappelen, 
röl^I,    fmal^f   ewn    (g)ct)ul.    3)c   mennfen    elften    aaxhappWin, 

brood  van  koren  en  tarwe,  boonen,  erwten,  kool,  wortelen, 
brol^t  Dann  loren  enn  taxxtot,  bol^ncn,  errtcn  (SluSit.),  lol^l,  xooxtWtn, 

rapen,    peren    en    andere  groenten    en  vrachten,    welke  in 
raupen,  peercn  cnn  anberc  (g)ruttntctt  cnn  Dröd^ten,  wcttle  (t)ttn 

onze   tuinen    en    op    onze   velden  groeien.     Wij    eten    ook 
onnfc  tcunen  cnn  op  onnfc  »cUbcn  (g)ru]^icn.    aBci  elften   o^t 

vleesch   van   ossen,   koeien,   kalveren,    zwijnen    en   andere 
t)lec3     Dann   offen,    fuJ^jen,    falloeren,    fwcincn    cnn    anbcrt 

dieren.     Wij  drinken  water,  hier,  wijn,  koffie  en  thee. 
bieten.     SBci  br(i)nfcn,  roatcr,  biet,  roein,  fofpe  cnn  tee. 

De  hond  is  trouw  en  gehoorzaam.   Hij  bewaakt  de  be- 
35e  l^onnt  (i)ff  trau-to  cnn  (g)c^ol^rfal^m.   §ci  bcujol^ft  be  bc= 

zittingen    der   menschen    en    waarschnwt    door    zijn    geblaf, 
f(i)ttengcn  bcr  mennfen    enn   toa^rf-d^ümt   bol^r   fein  (g)cblaff, 

wanneer  er  onraad  is. 
wanncl^r  err  onnratl^  (i)ff. 

De  kabeljauw  dient  duizenden  menschen  tot  voedsel.  Deze 
S)e  fobeljou   bient   beufenben   mennfen  tot  outfel.     ®efe 

vogelkoopman  verkocht  sijsjes    en   leeuweriken.     Die   maat- 
no(g)eIfo]^pmann  oerfod^t   6et|ic§   enn  lel^tocrefen.     S)ie   moat^ 

schappij  verwierf  de  koninklijke  goedkeuring.     Het  touw  werd 
f-d^oppei  oermierf  be  fonenüefe   gutföl^reng.     ^tii  tau-ro   merrt 

vastgesjord.     Wij  lezen  het  Nieuws  van   den  Dag,   De  Tijd 
nafifg)efd^orrt.    SÖSci  lefen  l^ett  ni^ujö  oann  ben  bad^,   be  tett 

en    andere    couranten.      De    beeren    en    boermnen    waren 
enn  anbete  futanten  (gtembmott).  S)e  Buten  enn  but(i)nnen  waten 

aan  het  hooien.     Ziet  gij  hen  maaien? 
al^n  l^ett  l^oJ^jen.    ©il^t  (g)ei  l^enn  mal^jen? 
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D  e   D  u  i  k  e  r. 

S)  c   2)  c  u  !  e  r. 

„Wie,  ridder  of  edelknaap,  is  er  zoo  stout 
SaSie,  r(i)bbcr  off  cbclfnol^p,  (i)ff  crr  fo  ftomt 

„En  dnikt  in  de  kolk  naar  benenn? 
6nn  bcuft  (i)nn  bc  toll  m^v  bfncl^n? 

«Ik  werp  in  haar  kaken  een  beker  van  goud ; 
(3)cf  tocrrp  (i)nn  l^aar  td^ttn  ccn  bcl^fcr  oonn  gowt; 

„Daar  tuimelt  hij  reeds  in  den  wervelvloed  heen : 
^af)X  tcumclt  f)ti  rctl^S  (i)nn  ben  rocroHolut  l^cl^n: 

„Wie  uwer  den  beker  me  opnieuw  doet  aanschouwen, 
9Bte  üwcr  ben  bcl^fcr  nt'  oppnil^ro  butt  al^nf-d^oucn, 

„Hy  heeft  hem  verdiend  en  hij  mag  hem   behouen.**  — 
$ci  l^el^ft  l^cmm  ocrbicnt  cnn  l^ci  mad^  l^cmm  bcl^aucn. 

„Zoo  spreekt  de  Monarch  en  hij  werpt  van  den  rand 
©0  \pxtf)ft  bc  monaxä)  cnn  l^ci  wcrrpt  oann  ben  rannt 

Der  barre,  granietgrauwe  rots, 
®crr  Barre,  (9)ranit(g)rauc  rottS 

Die  steil  uit  de  zee  zieh  verheft  aan  het  Strand, 
S)ic  ficil  cut  bc  fcc  f(i)d^  cerl^efft  al^n  l^ett  ftrannt, 

Den  kelk  in  Charybdis'  onstuimig  geklots: 
^en  hlt  (i)nn  ^ar(i)bb(i)ff'  onnftcumeg  (g)efrott8: 

„Waar  (vraag  ik  nog  eens)  is  die  kloekste  der  kloeken, 
SÜSal^r  nral^d^  (t)(f  nod^  ecn§  (t)ff  bic  fluffic  ber  Kufen, 

Die  't  waagt  in  de  diepte  den  beker  te  zoeken? 
2)ie  t  ujal^d^t  (t)nn  bc  bicptc  b?n  bc^Rr  ti  fufen? 


De    T  a  a  1. 

S)  c    2  a  1^  I. 

Nog  doet  ge  ons  door  uw  kracht  het  stroomgeruisch  der  wateren, 
34o^  but  (g)'  onn§  bol^r  ül^uj  frad^t  l^ett  ftrol^m(g)creu§  bcr  roatcren, 

't  Greplas  van  't  klettrend  nat,  't  geklak  der  beekjes  klateren, 
t  (g)eplaff  t)ann  t  Hettrgnt  nott,  t  (g)e«ad(  ber  ht^tyS^  ÖaJ^tJfren,- 
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Des  afgronds  joelen  op  't  gedonder  van  de  Incht, 
®«ff  off(g)tonnt§  julcn  opp  t  (g)cbonnber  t)ann  be  lod^t, 

En  't  stormgebulder  van  den  noodstorm,  als  hij  zucht, 
@nn  tfiorrmgcböüber  vann  ben  notl^fiormt,  ol§  l^ci  föd^t, 

Nog  't  zacht  geritsel  van  het*loover,  't  aaklig  loeien 
3lo^  tfad^t  (g)er(i)ttfcl  oann  l^ctt  lol^oer,  toJ^fled^  lul^icn 

Des  woudstiers  naar  zijn  prooi  door  luistrende  ooren  vloeien, 
S)c§  wautfiicrS  nal^r  fein  prol^j  bol^r  Icufirenb'  ol^ren  t)lu]^ien, 

En  't  tjilpend  piepen  der  gepluimde  burgerschap 
@nnt  tjtDpent  piepen  berr  (g)eplcumbe  börgerf-d^app 

Met  krakend  raafgekras  of  knettrend  uilgeknap 
SKett  frafent  raaf(g)e!raff  off  fncttrent  eul(g)efnapp 

Verwiss'len,  —  liefde  en  haat  met  onderscheid  van  klanken 
3Sern)(i)ffIen,  —  licfb'  cnn  l^aat  mett  onnberf-d^eit  oonnflonfen 

Bezielen,  't  spartlen  zelfs  der  dartle  wjingaardranken 
ffiepelcn,  tfparrtlen  fcllf§  berr  barrtle  toeingal^rtranfcn 

Erkennen,  en  den  toon,  waarme§  de  braambosch  schudt, 
©rtennen,  cnn  ben  tol^n,  wal^rmcc  bc  Bral^mBoff  f-d^ött, 

Of  de  olm  het  hoofd  bevireegt,  wen  hij  zijn  weerhelft  stut. 
Off  b'  offm  l^ett  l^ooft  Bcroeed^t,  wenn  l^ei  fein   roel^rl^elft   jlött» 

Sinnt.  2)ic SluSfpratJ^c  beS  ^ollänbifci^cn  erforbcrt  gonj  befon« 
bcre  ©orgfolt;  c§  ift  fd^IedjterbingS  unntöglid^,  feine  Saute  ganj  genou 
ju  befci^rciben ;  unb  bie  Slufnterffamfeit  beS  Semenben  auf  bie  ^uS* 
fpraAe  ber  (Eingeborenen  au3  ben  gebi (beten  Ätcifen  ift  öietteit^t 
jur  ©rlernung  ber  l^oHänb.  ©praci^e  nottoenbigcr  al§  hü  trgenb  einer 
anbercn. 


IL  3tonfg  XgRfion.  -  TWEEDE  LES. 

§  1.  ^cbern  ©ingnjorte  fontmt  ein  ®ef  d^led^t  ju.  ®ie 
l^oKänbifd^e  ©prad^e  l^at  wie  bie  beutfd^e  brci  ©efd^lcd^ter :  bo3 
männlid^c,  mannelijke  ;  wciblid^e,  vrouwelijke  unb  ba§  föd^^ 
Ix^t,  onzijdige  (unfeitigc,  ju  feiner  Seite,  zijde,  gel^örige). 
(®.  S  89  u.  ff.) 

SDa§  ©cfd^lec^t  ber  l^offänbifc^cn  unb  beutfd^en  SOBörter  ges 
^      •nteinfomcr  Slbjlammung  ift  in  ber  Siegel  gleic^. 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—    11    — 

S  2»  !J)a3  ICingwort;  rocId^cS  in  bcr  ©inl^cit  unocranbcrt 
Bleibt  (t)gl.  icbod^  §  132  u.  134),  wirb  afö  eine  ©nl^eit  ober 
ÜKel^r^cit  beflimmter  ©inge  beaeid^net  burd^  ben  bejiimms 
ten  2lrti!cl,  bepalend  lidwoord: 

^  ©injal^l,  Enkelvoud. 

mäml     Sßeibl.      @ä(^(. 
9h>min.  de  de,         het,  ber,  bie,  ha^, 

©cnit.  van  den,  van  de,  van  het,  bcS,  bcr,  be^, 

^atit).  aan  den,  aan  de,  aan  het,  bem,  ber,  bent, 

Äffuf.  den,  de,         het,  bcn,  bic,  ba^. 

Tlt^xiaS)l,  Meervoud,  für  bie  brei  ©cfd^led^ter. 

iRomin.  de,  bic, 

Öenit.  van  de,  bcr, 

^Qtitj.  aan  de,  ben, 
Slffuf.  de,  bic. 


Hebt  gij?  Heeft  u?  $aben  ©ic? 

Heb  je?  §op  bu?   (»gl.  §  149.) 

Gij  (©njol^l  unb  äWel^rjal^r)  !ommt  nur  »or  in  ber  ©d^rift^ 
fprad^e.  3m  ©efpräd^  l^eigt  e§  entweber  u  (§öflid^feit§form) 
ober  je.  —  U  wirb  non  ber  3^^"  ^erfon  ©ing.  gefolgt:  heeft  u? 
is  u?  Je  wirb  in  bel^auptcnben  ©ö^cn  non  ber  2^f,"  ^erfon 
gefolgt,  wöl^renb  in  gragefö^en  bie  1^«  gSerfon  jlel^t,  j.  S.  je  hebt, 
je  wilt,  je  kunt  —  heb  je?  wil  je?  kan  je? 
Ja,  mijnheer,  ik  heb.  ^a,  mein  §crr,  id^  l^abc. 

WUt  gij?  WJl  u?  SBoIIcn  ©ie? 

Wü  je?  2BiIIft  bu? 

Ja,  mevrouw,  ik  wil.  ^a,  9Äabamc,  id^  toitt. 

S)eutfd^  f  nor  SSofalen,  l  ober  r  wirb  J^oDonb»  v. 
de  pen,  bic  fjebcr,  het  pennemes,  baS  gebemtcffcr, 

de  flesch,  bic  glafd^e,  (5tu§n.)  het  glas,  bad  ^^  " 


de  schaar,  bic  ©d^crc,  het  papier,  ba^  Rapier, 

de  vlam,  bie  giamme,  het  vleesch,  ba^  glcifd^. 

Hebt  gij  de  pen?  &ahen  ^k  bic  geber? 

Ja,  mijnheer,  ik  heb  de  pen.  §a,  mein  $crr,id^^bc  bic  gcber 

Sefi^anjeigcnbe  ijürmörter,  bezittelijke  voornaamwoorden : 

Spännt.   aSBcibl.  @ö$I. 
ißomin.     mijn,      mij'ne,  mijn,  mein,      meine,  mein. 
STffuf.       mijnen,  mijne,  mijn,  meinen,  meine,  mein. 
SRomin.     uw,        nwe,    uw,     ^Br,  ^f)xt,  ^^x  (euer;  bcin). 
3l!fuf.       nwen,     nwe,    nw,     §^xen,  3^rc,  ^^r  (euren;  bcinen). 
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Wil  je  mijne  pen?  SDSittft  bu  meine  fjeber? 

Ja,  mijnheer,  ik  wil  uwe  pen.         Qa,  mein  ^err,td^loitt3^re  gebet. 

Oefening  1. 

§aBen  ®ie  bie  gebcr,   mein  §err?   —   ^a,   ic^J^abe  bie 
§ebcr.  —  §abcn  (Sie  bie  giafd^e?  —  ^a,  id^  l^abe  bie  glafd^e. 

—  §aben  Sie  bie  ©d^erc,  3(Kabame?  —  ^a,  mein  §err,  td^ 
j^abe  bie  ©d^ere.  —  §afi  bu  ba§  gebermeffer?  —  3a,  id^ 
f)ait  ba§  iJebermeffer.  —  §afl  bu  baS  ®(a3?  —  3|öf  i^  ^obe 
bo§  ®Ia§.  —  aßiaft  bu  baS  Rapier?  —  ^a,  mein  §err,  id^ 
toill  baS  kopier.  —  JBolIen  ®ie  meine  fjeber?  —  ^a,  mein 
iperr,    id^   will  ;3^re   gebcr.   —  §Qfi   bu   mein    gebermeffcr? 

—  3a,  id^  l^abe  bein  gebermeffer.  —  SÖSoHcn  (Sic  meine  (Sd^ere? 

—  30f  ÜKabame,  id^  roill  ^l^re  (Sd^ere.  —  ÜRein  §err,  id^ 
l^aBe  S^r  ©laS.  —  §a6en  (Sie  ^l^r  ^ebermeffer?  —  ^a,  id^ 
l^aBc  mein  gebcrmeffer.  —  SÖBoKen  (Sie  mein  Rapier?  —  3a, 
id^  roiff  bein  Rapier.  —  3^  will  bein  ®(a§.  —  SBoDen  Sie 
tneine  giafd^e?  —  3^  ^<i^e  ^l^re  giafd^e,  mein  §err.  — 
3Bot(cn  ©ic  mein  gebermeffer?  —  ^6)  ^abe  3l^r  ^ebermeffer. 


X 


III.   ©tiffg  XtRtion.  -  DERDE  LES. 

31  nm.  ®a  ber  beftimmte  Slrtifcl  bcS  männlidben  ®e{d^Icd)t«  im 
Dfiominatio  bem  beö  loeibUd^cn  gleid^  ift,  \o  ift  ba«  ©efcftled^t  be3  ^ottänb. 
SBorteS  angcaeben,  wenn  eS  öon  bem  beö  beutfd^cn  SSortc«  öer* 
jcfticben  ift.    (männlid^  =  m.,  ttjeiblid^  =  ».,  föd^li(|  =  f.) 

35cutfd^e§  au,  roenn  e§  umlautet,  roirb  l^ollänbifd^  ui  ober 
00,  u  wirb  oe, 

het  lint,  ba3  S3anb  (jum^u^),  stok,  @tO(f, 

de  band,  m.,  ber,  baS  S3anb,  boek,  95ud^, 

tafel,  tt) ,  ber  %x\d),  bie  Xafel,  hüls,  5)au§, 

doek,  baS  Xud^  (^al§*),  boom,  S3aum. 
stoel,  (Btvi% 

gekleurd,  farbig  (kleur,  gatbc). 

lang,  lang,  kort,  furj, 

gebroken,  jerbrodien,  heel,  ganj, 

bruin,  braun,  rond,  runb, 
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fraai,  schoon,  fd^ön, 
hoog,  l^od^, 

Het  fraaie  boek, 
de  läge  stoel, 

Ziet  gij?  ziet  u? 

Zie  je? 

Ik  zie. 

Koopt  gij?  koopt  u? 

Koop  je? 

Ik  koop. 

iets,  cttüa^, 
niets,  nichts, 
niet,  nid^t, 
ooit,  ic 
immer,  immer, 
ergens,  irgcnb, 

BD,  unb;   ook,  and)]   of,   ober, 
maar,  aber. 


leelijk,  f)ä^xä), 
laag,  ntebrig. 

baS  fd^öne  ^ud^. 
ber  niebrigc  ©tul^l. 

©el^en  ©ie? 
<Sie^ft  bu? 
3*  fe^e. 
taufen  <Sie? 
Äaufft  bu? 
3d)  faufe. 

iemand,  jemanb, 
niemand,  niemanb. 
neen,  nein, 
nooit,  nie, 
nimmer,  nimmer, 
nergens,  nirgenb. 

ob;   mogelijk,   oieDeid^t; 


Het  huis  is  hoog, 
Is  de  tafel  rond? 
De  tafel  is  niet  rond, 

Zie  je  niet  ? 

Ik  zie  niet. 

Heb  je  niet? 

Ik  heb  niet. 

Je  hebt  ook  niet. 

Kunt  gij  iets  gebruiken? 

Ik  kan  niets  gebruiken. 

Koopt  u  niets? 

Ik  koop  niets,  mijnheer. 


^a^  ^aud  tft  f)o6^. 
Sft  ber  Xifd^  runb? 
$)er  2:tfd^  ifk  nid^t  runb. 

^k%\i  hu  ntd^t? 

3fc^  fel^e  nid^t 

^ft  bu  nid^t? 

§d^  l^obe  ntd^t. 

^u  :^aft  aud^  nid^t. 

können  ©ie  ettnaS  gebraud^en? 

gd^  !ann  nid^tä  gebraud^en. 

taufen  @te  nid^ti?? 

3d^  faufe  nid^tö,  mein  ^rr. 

§  1.  3Kit  bcm  bcflimmtcn  3lrtife(  f)at  ba§  6igenfd^aft§roort 
im  SRommatin  bie  ©nbung  e;  im  2(f!uf.,  ©in^al^l,  männl.,  en; 
g.  93.:  de  kleine  man;  de  lieve  vrouw;  het  kleine  kind. 
3lf fuf . :  den  kleinen  man ;  de  lieve  vrouw ;  het  kleine  kind. 

§  2.  W\t  bem  unbcjltmmtcn  2(rti!c(,  mit  geen  (fein)  ober 
txntm  bcft^angeigenben  gürmort  i)at  ba§  fäd^lid^e  ©genfd^aft§roort 
feine  ©nbung ,  3.  S9. :  een  groot  huis ;  geen  gering  verlies ; 
mijn  dierbaar  vaderland. 

S  3.  ^mtu  ober  mtbrfilbtge  ©genfd^oft§roörter  auf  en  unb 
bretJ  ober  mel^rfilbige  auf  er  bleiben  unneräTtbert ;  j.  33.:  een 
dronken  man ;  de  bewezen  dienst;  verhevener  gevoelens.  6benfo 
bie  6tgenfd^aft§roörter  rechter  (red^t)  unb  linker  (Unf). 
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Oefening  2. 

§aBcn  ®tc  bQ§  farbige  Sanb,  ÜKabame?  —  ^a,  mein 
^tn,  i^  l^abc  ba§  forbtgc  Sanb.  —  Äaufcn  Sie  bcn  langen 
Stfd^?  —  Sa,  mein  §err,  id^  faufe  ben  langen  Zx\ä).  — 
©iel^fi  bu  baS  jerbrod^cne  ®la§?  —  3a,  id^  fel^e  baS  jer- 
Brod^ene  ®la§.  —  äKein  §err,  faufen  ©ie  ben  braunen  ©todf? 

—  SRein,  mein  §err,  i^  faufe  ben  Braunen  ©todf  nid^t.  — 
aSBoDen  ©ie  ba§  fc^öne  Sud^  nid^t?  —  SRein,  i^  witt  ba3 
f d^öne  Sud^  nic^t.  —  ÜKabame,  feigen  ®ie  ba§  l^ol^e  ^au^  ?  — 
3a,  mein  §err,  id^  fel^e  ba§  J)of)t  §au§.  —  ©el^en  ©ie  aud^ 
ba§  niebrige  ^au^'i  —  3a,  mein  $err,  td^  fel^e  ba§  niebrige 
$au§.  —  Äauffl  bu  meinen  braunen  Sifd^?  —  Stein,  id^  faufe 
beinen  braunen  Xifd^  nid^t.  —  ©iel^fi  bu  ba§  lange  2:ud^  ?  — 
"ifttin,  i^  fcl^e  bein  langet  Zucl^  nid^t.  —  Äaufen  ©ie  etmaS, 
SKabame?  —  Stein,  mein  §err,  ic^  laufe  nid^t§.  —  SDu  faufji 
mein  fd^öne§  ^au^,  nid^t  mal^r?  —  Stein,  id^  faufe  bein  fd^öneS 
Qan%  nid^t.  ^(1^  ^aht  mein  ^au%.  —  Qaitn  ©ie  aud^  ein 
§auS?  —  Stein,  i^  f)dbt  fein  §au§»  —  3d^  fel^e  mein  far^ 
BigeS  SSanb  unb  mein  fd^öneS  ^uä)  nid^t.  —  Äauffi  bu  ben 
jcrBrod^enen  Sifd^  unb  ben  langen  ©todf?  —  Stein,  id^  faufe 
ben  jerbrod^enen  Sifd^  unb  htn  langen  ©todf  nid^t.  —  3^ 
faufe  nichts,  mein  §err.  —  aCBoffen  ©ie  35te  lange  glafd^e  unb 
31^r  fd^öneS  ®la§?  —  3^^  wiein  §crr,  id^  roiff  meine  lange 
giafd^c  unb  mein  fd^öne§  ®la§.  —  3d^  mill  nid^t  3]^r  jer^ 
Brod^cneS  ®la§»  —  §aben  ©ie  ^^xt  lange  ©d^ere,  ältabame? 

—  aBoHen  ©ie  meine  lange  ©c^ere?  —  ^a,  i^  mü  ^"^xt 
lange  ©d^ere  unb  ^^x  fd^öneS  farbiges  S3anb.  —  aBollen  ©ie 
an4  ba§  Rapier,  mein  gebermcffer  unb  meine  fjeber?  —  3^/ 
id^  mitl  baS  fd^öne  Rapier,  3^^^  ^ebermcffer  unb  3^^^^^  longe 
geber.  —  Äaufcn  ©ic  nid^t  ben  fd^önen  Braunen  Sifd^?  — 
Stein,  3^^  fd^öncr  Brauner  Sifd^  ift  jcrBrod^en.  3^  'aufe  nie, 
mag  (wat)  id^  nid^t  geBraud^en  fann.  —  ©icl^fi  bu  nid^t  Jcmanb  ? 

—  Stein,  id^  fel^e  niemanb.  —  S)ein  2;ifd^  ift  fd^ön,  aber  ^tx^ 
brod^en. 

Oefening  3. 
©iel^ft  bu  nid^t  meinen  langen  ©todf?   —  Stein,    mein 
^err,   id^  fel^c  ^^xtn  langen  ©todf  nid^t*  —  Äaufen  Sie  ben 
langen  2:ifd^  nid^t?  —  3iein,  SDtabame,  id^  faufe  ben  runben 
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Z\\d).  —  ©cl^en  Sie  ba§  Braune  ®anb?  —  ^a,  i^  fel^e  baS 
Braune  ®anb.  —  SBotten  Sie  ba§  Braune  ®anb?  —  SRein, 
mein  $err,  x6)  will  ba§  lange,  farBige  ®anb.  —  Äaufen  Sie 
ben  runben  ober  ben  langen  Zi\6)'i  —  3f^  'föwf^  i>^«  runben 
Stifd^;  i^  will  ben  langen  Xx\4  "i^**  —  $aBen  Sie  Sfl^ren 
l^aglid^en  ©tocf?  —  3d^  l^aBe  meinen  fd^önen  ©tocf;  id^  l^aBe 
ni(|t  ben  l^öglid^en  ©tocf.  —  SWein  ©tul^l  iji  jerBrod^en;  iji  31^r 
©tul^l  oud^  jerBrod^en?  —  SWein,  mein  §err,  mein  ©tul^l  ijl 
nid^t  jerBrod^en;  mein  ©tul^l  ifl  ganj.  —  SBotten  ®ie  mein 
»ud^?  —  Sl^r  ®ud^  ifi  nid^t  fd^ön,   id^  will  2^x  ®ud^  nid^t. 

—  Äoufen  Sie  ba§  $au§?  —  ^ä)  faufe  bo§  ^an^  nid^t; 
ba§  $au§  ijl  niebrig  unb  l^Sglid^.  —  SKein  ^au^  ifi  lang  unb 
fd^ön;  wollen  Sie  mein  ^an^l  —  SRein,  mein  $err,  i^  toiH 
Sl^r  §au§  nid^t.  —  SBiUji  bu  meinen  ©torf  ober  mein  ®ud^? 

—  3(|  will  Si^ren  ©torf  unb  3!^r  ^n^  aud^.  —  ^^x  ®ud^  ijl 
fd^ön  unb  3f]^r  ©torf  ifi  gonj;  mein  ©torf  ifi  jcrBrod^cn»  — 
©el^cn  ©ie  ctwoS?  —  3a,  mein  $crr,  id^  fcl^e  ^l^ren  Braunen 
©torf  unb  3fl^r  furjeS,  farBige§  S3anb.  —  ©cl^cn  ©ie  oud^  3l^r 
©ud^  ?  - —  SUcin,  i^  fel^e  mein  S3ud^  nid^t ;  i(|  fel^e  nid^t§.  — 
3fl  SSf)x  Sud^  fd^ön?  —  3a,  SKabome,  mein  ^nä)  ifi  fd^ön» 
aSBotten  ©ie  mein  Sud^?  —  3a,  mein  §err,  id^  wiff  3^r 
S3ud^  faufcn.  —  30Bottcn  ©ie  nid^t  oud^   mein  ^an^  faufcn? 

—  SS^x  ^an^  ifi  fd^ön,  l^od^;  ja,  id^  will  3^^  §öwS  faufen. 

—  $aBcn  ©tc  meinen  furjen  ober  meinen  langen  ©torf?  — 
3d^  ^oBc  2^xm  furjcn  ©torf ;  3'^rcn  langen  l^oBe  id^  nid^t.  — 
JpaBen  ©ie  mein  ober  3^^  gcbermeffer?  —  3^  ^^^e  mein 
gebermefjer;  id^  l^aBe  3^^  gebermeffer  nid;t. 


IV.   10igrft  XMim.  —  VIERDE  LES. 

S   1.     ©genfd^aft§wörter  be§   ©toffeS   (§  126)   ouf   en 
Bleiben  unoeränbert.    (Sergl.  Seft.  m.  §  3). 

hout,  ^oU,  houten,  l^öljern; 

metaal,  3WetaIl,  metalen,  metallen; 

goud,  ®olb,  gouden,  golben; 

zilyer,  ©ilBcr,  zilveren,  ftlBern; 

ijzer,  @ifcn,  ijzeren,  eifern; 

Digitized  by  VjOOQIC 


—     16     — 


lood,  83Iei, 
koper,  ^fcr, 
tin,  3inn, 
staal,  ^tatil, 
De  ijzeren  schaar, 


looden,  bleiern; 
koperen,  fupfem; 
tinnen,  j^inncrn; 
stalen,  ftä^Iem. 
bie  eiferne  Sd^ttt. 


%  2.   Äeine  ©übe  loutet  auf  einen  ^oppelfonfonanten  auS. 

willen,  (unregclm.)  tooUen,       ik  wil,  ic^  »itt; 
hebben,  (unrcgelm.)  l^oben,       ik  heb,  ic^  ^aht. 

%  3.  Sänge  SSofale  in  gcfd^Ioffener  ©ilbe  werben  boppelt 
gefd^rieben.  3n  offener  ©übe  fd^reibt  man  a  unb  u  immer 
einfad^;  ee  unb  oo  fommen  in  offener  Silbe  l^aupg  t)or.  (®. 
Sln^ong  VL) 

Unbeflimmter  Slrtifel,  onbepaald  lidwoord. 
aWönnl.         SBeibl.         ©äc^I. 


SJomin.            een. 

eene, 

een,    ein,      eine,      ein. 

®cnit.       van  eenen. 

van  eene. 

van  een,    eine«,    einer,    eine«. 

%aü\).       aan  eenen, 

aan  eene. 

aan  een,    einem,  einer,   einem. 

^ffuf.              eenen. 

eene. 

een,    einen,    eine,     ein. 

^pmm 

wie? 

roer? 

Wien? 

wen? 

wat? 

wa«? 

welke?  welke? 

'  welk? 

mclc^cr?  weld^c?  weld^eS? 

welken? 

»eichen? 

wat  voor  een, 

eene,  een? 

wa«  für  einer,  c,  e«? 

steen,  (Stein, 

horloge,  f.,  U^r, 

marmor,  SRarmor, 

vork,  ®abel. 

porselein,  ^orjeßan, 

lepel,  Söffcl, 
schotel,  m.,  ©c^üffel. 

aarde,  (grbe, 

mes,  ajjcffer, 

bord,  U  2:el][cr. 

eten,  (unregelm.)  cffcn, 

drinken  (ftarf),  trinfen, 

verkoopen,  (unregelm.)  tjcrfaufcn. 
maar,  aber,  fonbcrn;  noch  ...  noch,  tncber  ...  noc^;  dat,  ha% 
5t  n  m.   S)oS  crfte  noch  wirb,  mie  ha^  beutle  „mebcr",  bi«n)eilcn 
auSgelaffen. 

maar,  slechts,  nur. 
voor,  für. 

^f^omin.  S)otit)  u.  ^ffuf. 

ik,  ic^;  mlj,  mir,  mid^; 

je,  bu;  je,  bir,  bic^; 

gij,  n,  6ie,  Q^r;  u,  Q^ncn,  Sie,  dnä^. 
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§  4.  SBo  bcr  2)eutfd^e  bcn  ©atto  gcbraud^t  ol^ne  SScrl^öltniSs 
iDort,  gcbroud^t  man  im  §ottänbifd^cn  oft  ba§  Scrl^ältniättjort 
voor,  wenn  bie  §anblung  ^um  Vorteile  einc§  Slnbcm  gefd^icl^t; 
3. 33» :  3f^  föufe  bir  ein  ®u(|,  b.  1^.  für  bid^  Benimmt.  Ik  koop  u 
een  boek,  ober  Ik  koop  een  boek  voor  u.  ®onft  l^at  voor 
bie  33ebeutung  für  unb  oor. 

Oefening  4. 

^ä)  l^obe  ein  fieineme§  §au§  unb  ein  ]^öljerne§  $ouS.  — 
^aitn  ®ie  aud^  ein  marmornes  $au§?  —  SRein,  mein  $err, 
i^  f)dbt  nur  nod^  (slechts  nog)  ein  eifeme§  ^an^»  —  9Ser!aufen 
®ie  ^f)x  eiferne§  ^an^  ?  —  SRein,  mein  §err,  id^  oerf auf e  mein 
cifeme§  §auS  nid^t,  aber  mein  l^öl3erne§  §au§.  —  SBotten  ®ie 
ein  §auS  faufen?  —  (Sin  §ou§?  Jßein;  ober  eine  fifternefjlafd^e 
miff  id^  faufen  unb  einen  ftlbernen  Söffel.  —  ^aUn  Sie  aud^ 
eine  filberne  ©abel?  —  ^a,  mein  §err,  id^  l^abe  eine  ftfteme 
@abel  unb  ein  filbeme§  SKeffer,  —  3f^  ^^^^  niir  ^^^^^  jinnernen 
Soffel,  eine  eifeme  Oabel  unb  dn  fläl§lerne§  SIÄeffer.  —  SKein 
©err,  geben  ®ie  mir  31^re  golbene  Ul^r;  id^  gebe  ^l^nen  eine 
ftlbeme  ©d^üffel  unb  einen  jtlbernen  Keffer;,  wollen  ®ie?  — 
SRein,  mein  §err,  id^  roiff  nid^t;  id^  njiff  ^'^ntn  dm  irbene 
©d^üffel  unb  einen  porzellanenen  Setter  geben.  —  SBotten  ®ie 
trinfen?  —  Stein,  id^  roitt  effen.  —  2Beld^e§  ^au^  rootten  ©ie 
x)er!oufen  ?  —  ^^  roitt  mein  fteinerne§  §au§  t)er!aufen ;  woffen 
©ie  ein  ^an^  !aufen?  —  SRein,  id^  roitt  ^f)x  §ouS  nid^t  foufen 
unb  mein  §au§  nid^t  t)er!oufen»  —  SSBoS  motten  ®ie,  mein  §err  ? 
—  3jd^  mitt  meber  ein  §au§  nod^  eine  Ul^r.  —  3f^  w)itt  effen 
unb  l^abe  roeber  eine  ©d^üffel  nod^  einen  S^etter,  meber  ein  SWeffer 
nod^  einen  Söffel,  nod^  eine  ®abtL  —  SÖBer  mitt  trinken?  — 
^6),  aWabome;  16)  mitt  ober  oud^  effen.  —  §oben  ®ie  3f^r 
SWeffer,  gieren  Söffel  unb  S^re  ©obel?  —  3fo,  SKobome,  id^ 
l^obe  einen  l^ölgemen  Söffel,  eine  ftlbeme  ©obel  unb  ein  fiäl^lerne§ 
aKeffer.  —  SÖBittft  bu  mir  [für  mid^]  eine  golbene  Ul^r  unb  einen 
filbernen  Söffel  !aufen  ?  —  3f^  ^^K  ^^^  [für  bid^]  eine  bleierne 
Ul^r  unb  einen  fupfernen  Söffel  foufen. 


^onftnb.  (Stamm.  2 
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MnfU  tmim.  -  VIJFDE  LES. 

§  1.  5jer  3fnfinitir)  bc§  l^oöänb.  3citroort§  f)at  xoit  im 
3)eutfci^cn  bic  ©nbung  en,  3.  S.  eten,  cffcn;  drinken^  trinfcn. 
Oft  finb  nod^  3Sorfilben  üor^anbcn,  3.  35.  op-eten,  aufcffen. 
diejenige  ©ilbc  be§  3^^^"50^^^/  roeld^c  ben  cigentltd^en  Segriff 
bc§felben  enthalt,  l^ei^t  bcr  (Stamm.  (5§  gicbt  im  §oIIänbifci^cn 
Stämme  mit  furgcm  unb  fold^c  mit  l a n g c m  SSofal.  Sc^tcrc 
racrbcn  vor  einer  oofalifd^  anlautcnben  (Snbfilbe  meiftenö  mit 
einem  SSofal  gefd^rieben ;  3.  $.:  (Stamm  eet,  e^  —  eten,  effcn. 
(«ergl.  Seft.  IV  §  3.) 

51  nm.  ®iefe  6tämme  ju  fennen,  ift  für  bie  3ftcc^tfc^rcibung  fel^r 
»id^tig.  3)ie  S^ittrörter,  tüeld&e  lange  Stämme  l^aben,  finb  mit  *  bc* 
§eic^uet.  ^teU  ein  tonfonant  gtüij^en  jmei  Sßofalen,  fo  get)ört  biefer 
3U  ber  barauffolgenben  ©übe,  unb  ba§  einzelne  a,  e,  0,  u  »irb  long 
auSgefprod^en,  fomit  öerboppelt,  toenn  e§  ni^t  am  dnbe  ber  Silbe  fte^t; 
j.  $B.  dra-gen,  tragen,  ik  draag,  hij  draagt;  me-ten,  meffen,  ik  meet; 
ho-pen,  l^offen,  ik  hoop,  hij  hoopt;  hu-ren,  mieten,  ik  huur,  hij 
huurt. 

S  2.  S)er  ^n^P^^ötiü;  bie  l^eigenbe  Otebemeife,  n)irb 
im  §olIänbifd^en  burd^  ben  (Stamm  auSgebrücft,  menn  man  gu 
einer  ^erfon  fprid^t;  3.  33.  eten*  effen,  —  eet!  i^I  drinken, 
trinfen,  —  drink !  trinfe !  trinfcn  ®ic  (mein  §err) !  —  ©prid^t 
mon  3u  mel^reren  ^erfonen,  fo  fe^t  man  ein  t  ^in^n,  menn  ber 
(Stamm  nid^t  fd^on  auf  t  auslautet ;  3.  33.  eet !  i| !  effet !  effen 
©ie!  drink-t!  trinfet!  trinfcn  (Sie  (meine  §errcn)! 

S  3.  Sänge  ©tämme  auf  f  ober  s  ncrmanbcln,  XDtnn  eine 
nofalifd^  anlautenbe  (Silbe  ]^in3ufommt,  f  in  i;^  unb  s  in  z, 
Umgefcl^rt  mu|,  um  ben  (Stamm  njiebcr]^cr3uftettcn,  v  micber  in  f 
unb  z  in  s  nermanbelt  merben ;  3.35.  geven*,  geben,  —  geef!  gicb! 
geeft!  gebet!  lezen*.  lefcn,  —  lees!  lic§!  leest!  lefet! 
V  unb  z  fd^licgen  niemals  eine  (Silbe. 

§  4.  2lud^  bie  erfte  ^erfon  ber  gegenroärtigcn  3eit  (^räs 
f en§)  be§  ^nbif atin§  n)irb  bur^  ben  (Stamm  au§gcbrüdf t ;  3.  33. 
eten*  drinken,  lezen*  geven*  dragen*,  tragen,  —  ik  eet, 
id^  effe;  ik  drink,  iä)  trinfe;  ik  lees,  id^  lefc;  ik  geef,.  id^  gebe; 
ik  draag,  i^  trage. 

§  5.  ®ie  3n)cite  $erfon  bcr  ©egenmart  entl^ölt  ebenfalls 
ben  (Stamm  mit  t  al§  Sluölaut.     3ft  aber  t  bcr  3(u§laut  be§ 
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<3tammc§  felbft,  fo  Bleibt  er  unoerönbert,  u)eil  fein  l^ottänbifd^eä 
SBort  auf  einen  2)oppelfonfonanten  enbigt ;  g.  35.  gij  drinkt,  gij 
leest  unb  gij  eet. 

werken,  arbeiten,  zijn  (unregelm.),  fein, 

geven*  fftarf),  geben,         dragen*  (ftarf),  tragen, 

prijzen  (ftarf),  (oben,         zeggen  (unregelm.),  Togen  (©tamnt  zeg). 

Ik  ben,  id^  bin, 

hij  is, 

zij  is,  \  er,  fie,  e§  ift.      zij  zijn,  fie  finb. 

het  is,  J 

wat  voor  een  man  ?         tt)a§  für  ein  9Jiann  ?    »elc^er  iUlann  ? 
wat  voor  eene  vrouwP    maS  für  eine  grau?    tüeld^e  grau? 
wat  voor  een  kind?         »aS  für  ein  ^nb?      ttjeld^e^  ^inb? 

Oefening  5. 

2Ba§  tragen  ®ie?  —  ^d^  trage  eine  gläferne  glafd^e,  eine 
:porjeIIanene  ©d^üff el  unb  einen  irbenen  Setter.  —  Siel^ft  bu  ba§ 
iange,  fd^öne  §au§?  —  3^,  ici^  fel^e  ba§  lange,  fd^öne  ^an^; 
aber  id^  fel^e  aud^  ein  l^ol^eä  fteinerne§  §au§.  —  3Bittft  bu  mir 
ein  fd^öne§  gebermeffer  faufen?  id^  l^abe  nur  ein  jerbrod^eneS 
gebermeffer.  —  3fa,  id^  miff  bir  ein  fd^öne§  gebermeffer  faufen. 

—  3Ba§  fagen  ®ie?  —  3f]^r  §au§  ift  fd^ön,  l^od^,  aber  nid^t 
lang.  —  Jjd^  fage,  ba|  Jjl^r  fleinerne§  §au§  fd^ön  ift.  — 
ilBa§  fagfl  bu?  —  3f^  lobe  bein  fdE)öne§,  marmornes  §au§. — 
2Ba§  mittj^  bu  faufen  ?  —  ^6)  miß  beinen  l^öl^crnen  unb  beinen 
fieinernen  Sifd^  faufen.  —  SBittp  bu  bein  §au§  nid^t  oerfaufen  ? 

—  3fö  /  ^  «Jiff  öud^  mein  Seber ,  mein  ®la§  unb  mein  ^or- 
^ettan  nerfaufen.  —  SBotten  Sie  meinen  Söffel,  meine  ©abcl 
unb  mein  aWeffer  l^aben?  —  3fa,  16)  mitt  Sjl^ren  fd^önen  Söffel, 
Sl^re  fiäl^lerne  ©d^ere,  Jjl^re  filberne  (Säbel  unb  aud^  ^l^rc  gol^ 
bene  Ul^r  faufen.  —  2Ba§  für  einen  STOann  loben  (Sie?  — 
^ä)  lobe  einen  fd^önen  9Kann.  —  Sobe  meber  ben  fdE)önen  3Kann, 
nod^  bie  fd^öne  grau.  —  3Ba§  für  ein  §au§  motten  ©ie  faufen  ? 

—  3!^  mitt  ba§  lange  fd^öne  §au§  faufen,  meld^eg  (het- 
welk)  ®ie  loben.  —  Motten  (Sie  nid^t  aud^  eine  Ul^r  faufen? 

—  3fo  /  ^^^  i^  ttJ^tt  aud^  ba§  ^orgettan ,  ba§  gute  §013  unb 
ba§  ®la§  faufen,  meld^eS  (Sic  l^aben.  —  ®thtn  ®ie  mir  Sil^re 
glafd^e  unb  31^r  ®la§ ;  id)  mitt  trinfen.  —  2Ba§  für  txnt  glafd^e 
motten  (Sic  ?  —  3f^  ^i^  ^^^  fd^öne  gläferne  glafd^e,  meldte  ©ie 

2* 
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Dcrt oufcn  njollcn»  —  ffiottcn  ®ic  mir  bie  glofd^c  ocrtauf cn  ?  — 
SRcin,  iä)  roitt  ^f)ntn  bic  glafd^e  nid^t  oertoufcn. 


VI.   jgttftsft  ICtRfion.  -  ZESDE  LES. 

§1.  3n  bcr  aWcl^rjal^l  fönncn  alle  2)ingnjörtcr  ftcl^cn^ 
tocld^c  ©njclbinge  einer  2(rt  bejeid^nen;  3.  ®.  doos,  ®ofe; 
doozen,  S)ofen.    (§  110.) 

§  2.  2)a§  i)in3n)ort,  weld^eS  in  bie  SWel^rjol^l  gefegt  wer? 
ben  foff,  erl^ölt  als  SluSlaut  entroeber  ä  ober  en,  unb  wenn  baS 
3Bort  in  ber  (Sinjal^I  auf  e  auslautet  n.  ©el^t  bem  e  ein  i 
Doran,  fo  ij^  bie  ©nbung  entroeber  s,  n,  ober  en.  2)ie  einjtl^ 
bigen  SBörter  auf  ie  unb  bie  mel^rfilbigen  mit  ber  Setonung 
ouf  ie  l^oben  en :  j.  ®.  kracht^  Äraft,  krachten ;  bede,  Sitte, 
©ebet,  ©teuer  ober  Slbgabe,  beden ;  akker,  Slrfer,  akkers ;  knie, 
Änie,  knieen ;  harmonie,  Harmonie,  harmonieen ;  balle,  Seltne, 
®erid^t§faol,  ballen ;  provincie,  ^rooinj,  provlncles,  -cien. 

S  3.  Äurje  ©üben,  auf  einen  Äonfononten  auSlautenb,  oer:^ 
boppeln  biefen  Äonfonanten,  roenn  ber  SSoM  in  ber  SWel^rjal^l  !ur j 
bleibt,  3.  33.  rykdom,  SReid^tum,  rljkdom-men.  ^aä)  einem  ton^ 
lofen  3So!al  oerboppelt  man  ben  (Snbfonfonanten  nid^t,  3.  ®.  mon- 
nlk,  3Könd^,  monniken ;  vnlHk,  ä^tenreiger,  vuiliken ;  botterlk, 
®umm!opf ,  botterlken ;  tafel,  Tabelle,  tafelen;  dreumes,  Änirp§,. 
dreumesen.  SBörter  auf  -Is  l^aben  in  ber  SWel^rjal^l  immer  -issen, 
3.33.  secretaris,  ©efretar,  secretarlssen;  kermls,  ÄirmeS,  ker- 
missen. 

Songe  Silben  auf  aa  unb  uu  oereinfad^en  ben  SJofal;  3.  35. 
haas,  §afe,  ha-zen;  muur,  SWauer,  mu-ren;  für  ee  unb  00 
jtel^e  3lnl^ang  VI. 

§  4.  2)ie  ßnbung  en  nel^men  faft  äffe  einfilbigen  ©ing? 
Wörter,  unb  biejenigen,  weld^e  auf  äW^"^^  auslauten;  3.^^ 
dag,  >tag,  da-gen;  graaf,  ®raf,  gra-ven;  baas,  SKeijier,  ba-zen : 
visch,  gifd^,  vls-schen. 

§  5.  s  nel^men  ^erfonennamen  auf  ster,  Diminutioe  (9Sers 
fleinerungSujörter)  auf  je,  unb  bie  Stämme  auf  em  unb  en;^ 
3.  33.  spinster,  Spinnerin,  splnsters ;  oogje,  Äuglein,  oogjes ; 
wasem,  2)unft,  wasems;  toren,  >turm,  torens. 
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S  6.  S)ie  SBörtcr  auf  el  unb  aar  ncl^men  s  ober  en;  j.  ®. 
appel,  STpfcl,  appels  ober  appelen;  schuldenaar,  ©d^ulbncr, 
^schnldenaars  ober  schnldenaren. 

S  7.  Die  Grtbung  heid  loirb  heden;  j.  ®.  vrijheid,  %xtu 
^tit,  vrijheden. 

§  8»    Stad  (©tobt)  loirb  in  ber  SWe^rja^r  steden. 

(2)a§  beutfd^e  anlautenbc  f  wirb  l^ottänb.  z.) 

Vader,  »otcr,  broeder,  SSrubcr,  wijn,  SBetn, 

Äoon,  ©obn,  zuster,  ©^toefter,  azijn,  edik,  ©fftg, 

moeder,  Ttütttv,  water,  SBaffer,  olle,  tu.,  ßl, 

dochter,  ^^oc^tcr,  brood,  S5rot,  kaas,  to.,  ^ " 


goed,  gut,  zoet,  füg,  lieblid^, 

kwaad,  böfc,  fd^Iimm,      dengdzaam,  tugenbl^aft, 
groot,  groß,  zuur,  faucr. 

l)rengen  (uurcgelm.),  bringen,  eeren,  Clären, 

iouden  (unrcgeImO,  Italien,  huren*,  mieten, 

krijgen  (ftar!),  betommen,  Idolen,  lezen*  (ftorf),  lefen, 

halen*,  Idolen,  ontvangen  (ftarf),  empfangen, 
antwoorden,  antttjorten. 

niet  slechts,  nid^t  nur maar  eck,  fonbern  aud^. 

zeer,  fel^r. 

aRel^rjal^I  beS  DbjeftS,  b.  1^.  ber  S3efi6ung: 
monnl.,  toeibl.  unb  föc^I.:  mijne,  meine;  je,  beine;  uwe,  eure,  Qf^re. 

van,  oon,  auf  hk  fragen:  weffen?  tool^er? 
aan,  an,  auf  hk  fragen:  toem?  tt)o? 

Oefening  6. 

SWeine  Sudler  pnb  gut;  ftnb  beine  Sudler  aud^  gut?  — 
J3a,  meine  S3üd^er  flnb  aud^  gut.  —  ^abm  ®ie  bie  Sudler  be§ 
SSoterS  ober  be§  ©ol^neS?  —  ^^  f)abt  bie  Sudler  be§  aSoter§ 
unb  be§  ©ol^neS,  ber  SKutter  unb  ber  Sod^ter.  —  SBeld^e  Sudler 
lefen  Sie  ?  —  3d^  lefe  bie  ©üd^er  meines  ®ruber§  unb  meiner 
©d^mefier.  —  ®inb  bie  ©üd^cr  3fl^re§  S3ruber§  gut?  —  ^a, 
mein  i^err,  bie  Sudler,  flnb  gut  unb  fel^r  fd^ön.  —  SBo§  l^alten 
®ie,  mein  §crr?  —  3d&  l^alte  bie  glafd^en,  mein  §err.  — 
^ntmortejl  bu  nid^t?   —   3f^  "^^^^  ^it^i  ontroorten.   —   SSSaS 
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bringft  bu  mir,  mein  ©ol^tt?  —  SKcin  SSater,  ii)  bringe  bir 
bie  giafd^cn  mit  bem   guten  SBctne.   —   ®ieB   mir  ein  ®ta§. 

—  3BeId^e§  ®la§  ?  —  ®icb  mir  ba§  ©laS  beiner  guten  üRutter. 

—  ßl^re  beinen  SSater  unb  beinc  3Wutter.  —  ©ringe  meinen 
jtöd^tern  bie  farbigen  ©änber  unb  meinen  ©öl^nen  ba§  große  33uc^. 

—  SBa§  empfangen  ®ie?  —  3f^  empfange  bie  fd^önen  SSüi^er 
meines  guten  9Sater§.  —   SBa§  ißt  (eet)  bein  fleiner  ©ruber? 

—  SWein  Heiner  ©ruber  ißt  ba§  ©rot  meiner  ©d^roeflern  unb 
ben  Ääfe  meine§  ©ater§.  —  SBaS  oer!aufen  ®ie,  mein  §err? 

—  3d^  oerfaufe  meinen  guten  SBein,  mein  gute§  ©ier  unb  mei- 
nen fauern  ©fftg.  —  effen  ®ie  ba§  gleif^?  —  3a,  id^  effc 
ba§  gleifd^  unb  ba§  gute  ©rot.  —  §ole  mir  (me)  meine  großen 
©eiferen.  —  SBotlen  Sie  meine  langen  Käufer  faufen?  — 
^tin,  mein  §err,  iä)  miff  ^l^re  langen  §äufer  nid^t  faufen, 
fonbern  nur  mieten.  —  3Ba§  für  einen  SSater  l^aben  ®ie?  — 
3d^  l^abe  einen  fel^r  guten  ©ater,  eine  fel^r  gute  3Kutter,  dnt 
lieblid^e  (Sd^mefler;  aber  meine  ©rilber  ftnb  leiber  (helaas!)  l^äß? 
lid^e  SWanner.  —  3ßa§  für  ©d^meflern  l^aben  ®ie?  —  Wltxnt 
©d^meftern  jtnb  nid^t  nur  fel^r  fd^ön,  fonbern  aud^  fel^r  tugenb:: 
^aft. 


N 


VII.    jgitßtnft  ttUxm.  —  ZEVENDE  LES. 

§  1.    ®cnitio  unb  2)atio  merben  im  ^otlänbifd^en  meift 
burd^  ©erl^öltnigmörter  auögcbrüdft;  g.  ©.  ba§  ©ud^  —  meffen? 

—  be§  ÄinbeS,    het  boek   van   het  kind;    gieb  ba§  Sud^ 

—  n)em?  —  bem  Äinbe,  aan  het  kind. 

2)enination  be§   mönnlid^en  ©ingmorteS. 
@  inj  all  I  (enkelvoud): 
9?omin.:         de  man,    ber  9Jiann, 
eJenit:    van  den  man,  be§  SJionneS, 
'■^atit):     aan  den  man,  bem  Spanne, 
^ffuf.:  den  man,  ben  ^ann. 

äJld^rjal^l  (meervoud): 
9^omin.:         de  mannen,  hie  Tl&nntx, 
ßJenit. :    van  de  mannen,  ber  Scanner, 
3)ati0 :     aan  de  mannen,  ben  'Sflänmxn, 
OTuf.:  de  mannen,  bie  9Känncr. 
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^nm.  SJic  totihüd)tn  unb  föc^Uc^cn  ©ingmörtcr  änbcrn  fic^  ebcnfo 
ttjcnig,  unb  nur  ber  Sir  tuet  be«  männl.  ©cfAIec^t«  erleibet  in  ber 
einjabl  eine  SSerönberung.  S)a  bicfc  fjormen,  mitSIu^na^ntc  ber  männl. 
©inja^I,  fi*  nne  in  ben  romanifd^en  Sprachen,  b.  ^.  frj.,  ital.  u.  f.  m. 
t)cr^altcn,  fo  nennen  wir  fic  romanifd^c  ^cüinationdfomt.  Sine 
anbere,  [id)  ber  bcutfd^en  näl^ernbc,  folgt  weiter  unten,  ^ie  öoUftänbige 
SufantmenfteHung  f.  im  tl^eoretifd^en  %t\i  §  132  u.  ff. 

§  2.  Sßerben  Singe,  bcfonber§  Stoffe,  nacü)  ii)xtx  2t  rt  bc^ 
jiimmt,  fo  ftel^cn  wie  im  $)eutf d^en  bie  2)ingmörtcr  o  1^  n  c  2trtif el ; 
j.  ®.  i^  effc  33 rot,  ik  eet  brood;  n)a§  mittft  bu?  td^  mitt 
gleifd^  unb  SBetn,  wat  wil  je?  ik  wil  vleesch  en  wijn. 

S  3.  'üflad)  SScrl^Sltnigmörtcrn  ftel^en  Singroörter,  ©gcnfd^QftSi 
njörtcr  unb  gürroörter  im  Slffufatio;  3.  33.  met  den  man,  mit 
bem  2Wanne;  met  wat  voor  eenen  man?  mit  roeld^cm  5Wannc? 

met,  mit,  in,  in, 

bij,    hex,  zonder,  of)nc. 

kunnen  (unregelm.),  fönnen,     nemen*  (ftarf),  nel^men, 
willen  (unregelm.),  tüoHen,       ontnemen  *  (ftarf),  wegnel^men. 

vlek,  ttj.,  ber  fjleden,  vlek,  f.,  SKarftfleden, 

vriend,  fjreunb,  vijand,  geinb, 

stad,  SJlel^rja^I  steden,  (Btabt,     dorp,  3)orf. 

Ik  kan,  id^  fann,         gij  kunt,  bu  fannft,  i^r  fönnt. 
Dat  ik  kan  lezen,       ba%  id)  lefen  fann. 

Ik  ga  naar  de  stad,    id)  gel^e  in  hk  (Btaht 

Oefening  7. 

Sollen  ©ie  31^rcn  ©öl^ncn  antworten  ?  —  3a,  mein  §err, 
id)  mitt  meinen  ©öl^nen  antworten;  id^  fage  meinen  ©öl^ncn, 
bafe  id^  bie  33üd^cr  nid^t  lefen  fann  unb  ba^  id^  nur  gute  33üd^cr 
lefe.  —  2ßa§  effen  ®ic?  —  S^  effe  leiber  f^le^teö  33rot; 
aber  id)  trinfc  guten  SÖBcin.  —  Äannft  bu  lefen?  —  ^a,  mein 
$crr,  id)  lefe  gute  93üd^er.  —  können  Sic  mir  hit  guten  SBüd^er 
geben,  bie  ©ic  l^abcn?  —  3a,  td^  will  bir  gute  unb  fd^önc 
S3üd^er  geben;  id^  l^abc  gro^e  unb  fleine  a3üd^cr.  —  2Ba§  ifl 
in  bem  SBaffer?  —  ^n  bem  SBaffer  tft  effig.  —  SBa§  ift  ba§ 
für   dn  brauner  gledfen  an  ^^xtm  23ud^e?  —  ^c^  fel^e  nid^t§ 
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<m  meinem  ®ud^e.  —  S5Bo§  l^aBen  Sie  in  ^l^rcr  ^ofd^e?  — 
3n  meiner  fjlaf^e  l^aBe  id^  SBaffer ;  in  ben  %la\(S)tn  meines  Sru^ 
ber§  l^abe  id^  guteS  Sier,  unb  in  ben  ©lafem  meines  SSaterS 
l^abe  iä)  SBein.  — -  2Ba§  trinft  3^re  SWutter?  —  SDieine  SWutter 
trinft  nur  SSäaffer.  —  ^Bringen  ®ie  mir  bie  33ü(i^er,  mein  $err; 
iä)  mti  bie  fd^önen  ®üd^er  mit  31^nen  lefen.  —  ©ringen  ®ie 
aud^  meinen  ©d^wejiem  Sudler?  —  ^a,  SKobame,  id^  bringe 
aud^  ^^nn  guten  unb  lieBIid^en  ©d^roefiem  fd^öne,  gro§e  unb 
Heine  33üd^er.  —  SKimm  mir  nid^t  bie  fd^önen  farbigen  ®änber» 

—  SWein,  id^  nel^me  S^nen  ©ISfer  unb  iJlafd^en;  aber  meinen 
©d^u)efiern  gebe  id^  farbige  Sönber.  —  2Ba§  wollen  ®ie  l^aben? 

—  ©ringen  Sie  mir  ®rot  unb  S^eifd^,  SSSaffer  unb  SBein.  — 
3d^  trinfe  meber  Sier  nod^  ©fftg,  aber  SBein'  mit  SBaffer.  — 
SS3a§  trogen  Sie?  2:ragen  Sie  Sudler?  —  Stein,  mein  §err, 
id^  tröge  ftlberne  Söffel,  SIReffer  unb  Oobeln.  —  SBem  (wien) 
bringen  Sie  bie  ftlbernenSöffel,  SKeffer  unb®abeln? —  3d^  bringe 
bie  3Reffer  3§rem  8Sater,  bie  Söffe!  S^rer  guten  SKutter,  bie 
©obeln  unb  farbigen  longen  Sänber  3!^^^"  liebKd^en  ©d^roejlem, 
bie  ©läfer  unb  glofd^en  S'^ren  ©öl^nen,  unb  SJl^ren  Srübem 
bringe  id^  ©d^üff ein  unb  2:etter.  —  ©ringen  ®ie  mir  oud^  etmoS  ? 

—  3a,  mein  §err,  id^  bringe  Sinnen  guteS  gleifd^  unb  gute§ 
®rot.  —  ©el^en  ®ie  bie  2)örfer?  —  2005  für  2)örfer?  — 
3<^  W  3^^«  Dörfer  nid^t.  3d^  fel^e  eine  ©tobt,  —  S)ie  §Sufer 
in  ben  ©tobten  ftnb  von  SWormor,  von  ©tein,  oon  §olg;  bie 
§äufer  in  ben  ^Udtn  unb  Dörfern  ftnb  oon  ^olj,  von  ©tein, 
t)on  Grbe. 


VIII.    %^U  tmim.  —  ACHTSTE  LES. 

S  1.  2)ie  britte  ^erfon  be§  $rofen§  ift  ber  jroeiten 
gleid^;  g»  35.  gij  neemt,  jsl^r  nel^mt,  Sie  nel^men;  mijn  broeder 
neemt,  mein  SSruber  nimmt. 

3lu§na]^men: 

hebben,  l^obcn,     ik  heb,  id^  ^obc;  gij  hebt,  bu  ||aft;  hij  heeft,  er  l^ot. 

wezen,  zijn,  fein,  ik  ben,  td^  bin ;     gij  zijt,  bu  bift ;  hij  is,  er  ift. 

knnnen,  fönncn,   ik  kan,  id^  fonn;  gij]kunt,  bufonnft;  hij  kan,  er  fonn. 

moffen,  mögen,     ik  mag,  i(|  mog;  gijmoogt,  bumogft;  hij  mag,  er  mog. 

wiUen,  toouen,     ik  wll,  id^  wiK;     gij*  wilt,  bu  njillft;  hi^  wil,  er  will, 

znllen,  werben,     ik  zal,  id)  Werbe;  gij  zult,  bu  wirft;  hij  zal,  er  wirb. 
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hoofd,  ^upt,  Äopf,  schrijfboek,  ©c^rcibbud^, 

voet,  guß,  inkt,  tn.,  2:iiite, 

käst,  to.,  ©d^ronf,  potlood,  i,  SJIeiftift, 

schuiflade,  ©d^ublobc,  kamer,  to.,  Sj^^w^^^^f 

doos,  @(i^o(fitcI,  vertrek,  f.,  SBol^nung, 

brief,  S3rief,  papier,  Rapier. 

wit,  »eig,  blauw,  blau,  groen,  arün, 

zwart,  W»orä,  rozerood,  rofcnrot,  smal,  fd^mal,  gering, 

rood,  rot,  breed,  breit,  ledig,  leer, 

geel,  gelb,  yol,  tjott,  schoon,  rein,  fc^ön. 

§  2»  2)urci^  bic  (Snbung  achtig  werben  bie  garben  unb 
(Stgenfd^aften  überl^aupt  al§  minber  flar!  bargejlettt ;  j.  ®.  groen- 
achtig,  Toodachtig^  grünlid^,  rot Ud^. 

maken*,  doen  (unregelm.),  ntod^n,    wonen*,  »obnen, 

komen  (unregelm.),  fommen,  kijken  (ftarl),  gucfen,  feigen, 

schrijven  (ftarf),  fd^reiben,  gaan  (unregelm.),  ge^en, 

leeren,  lernen,  leieren,  staan  (unregelm.),  jtel^en, 

blijven  (ftorf),  bleiben,  leggen,  legen, 

versnijden  (ftorf),  tjerfd^neiben,  spreken*  (ftarf),  fpred^en. 
zenden  (ftarf),  fc^iden, 

Eene  pen  vermaken,    eine  gfeber  fc^neiben. 

Sinjal^l  (enkelvoud): 
9h)min.:  hij,     zij  (ze),  het,      er,     fie,  c§; 
5)atit)  n.mn\.:  hem,  haar,       het,  |  g'  jj^'  g^"' 

aj^el^rjal^l  (meervoud): 
!Romin.:  zij,  ze,  fie.    Slffuf.:   hen  (m.),  haar  (w.),  ze  (f.). 

(  mönnl.  zijn,    zijne,  zijn,    )  r .     r  .      r  • 
5)erS3eftfecr  ift    »eibl.    haar,  hare,  haar,     ^^^'  ""/'  f3 

/  föc^l.     zijn,    zijne,  zijn,   )  ^^^'  ^^te,  t^r. 

«ffufatiö  (bie  (  zijnen,     aRel^rjal^l:  zijne,  )  (2)ie  S3eritun9  ift  ent« 
93efi|ung  ift  <  hären,  hare,     »eber  männltd^,  »eib* 

männli($):    f  zijn,  zijne,  \      lieft  ober  fäd^lid^.) 

waar?  »o?    waarvan?  woöon?    waarinP  toorin? 
daar,  ha;       daarvan,  bat)on;       daarin,  barin;  u.f.n). 

naar,  nad^  (9laum);  op,  auf;  om  te,  um  ju;  te,  ju,  le^tere  jtoei 
hti  3etttt)örtern. 

wijl,  dewijl,  »eil;  Indien,  als,  tt)enn. 
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Oefening  8. 

©prcd^cn  Sic  oon  Suchern?  —  3a,  \6)  fpred^e  oon  Sudlern, 
von  (Sd)retb6üd^crn,  oon  2:tnte,  Rapier,  S3lcifiiften  iinb  35rtcfen. 

—  SÖBooon  fprid)t  bcine  ©d^iDcftcr?  —  3Wcine  ©d^toefler  fprid^t 
Iciber  nur  oon  roten  unb  blauen  Sänbcrn,  oon  marmornen 
§äufern,  oon  fd^önen  SWönnern,  ®ie  fd^reibt  nk,  unb  menn  bu 
i|r  ein  gute§  Sud^  giebfl,  (fo)  lieft  fie  c§  nid^t.  —  3Ba§  lernt 
Sl^r  ®of n  ?  —  gr  lernt  lefen  unb  fd^reiben.  -  ©d^reiben  ®ie 
ein  Suc|?  -  9^ein,  mein  §err,  id)  fd^reibe  nur  ©riefe.  — 
©d^reiben  Sie  an  ^^xtn  SSater  ?  —  ^txn,  iä)  fd^reibe  an  meine 
aKutter;  meine  ©dimcfter  fd^reibt  an  (ben)  SSater,  unb  mein 
Sruber  fd^reibt  an  ^^xtn  ©ol^n.  —  Äann  er  lange,  gute  unb 
fd^öne  Sriefe  fd^reiben?  —  SRein,  er  fann  e§  nid^t.  3<^  fann 
e§  aud^  nid^t.  —  3Bo  ftnb  beine  Sudler?  —  5Weine  ©üd^er  jtnb 
in  bem  ©c^ranfe,  unb  mein  ©darauf  ift  in  bem  blauen  S^immtx. 

—  2Bo  ftnb  beine  ©d^reibbüd^er  ?  —  ©d^reibbüd^er,  ©leifHfte, 
Rapier,  ©riefe  unb  gebern  ftnb  in  ber  ©d^ublabe  meine§  2:ifd^e§. 

—  3ßo  if!  bie  Zintt"^  —  ©ie  (hij)  ift  aud^  in  bem  ©d^ranfe^ 
oor  meinen  ffiüd^ern.  —  2Ba§  motten  ©ie  mit  bem  Rapiere 
mad^en  (doen)  ?  —  3d^  l^abe  ©riefe  gu  fd^reiben  an  meine  SSrüber 
unb  ©^roeftern.  —  2ßo  mol^nt  31^r  fleiner  Sruber?  —  (Sr 
mol^nt  in  bem  großen  roten  §aufe.  —  3Bo  ift  bein  Sater?  — 
(Sr  gel^t  nad^  feiner  Sßol^nung.  —  ®ieb  mir  ba§  blaue  S9ud^ 
beiner  ©d)roefter.  —  3fd^  ^aht  e§  nid^t.  —  3öo  ift  e§?  — 
(S§   ftel^t   in   bem  hvdUn  braunen  ©d^ranfe  in  il^rcm  Biwt'"^^» 

—  i)er  ©darauf  ift  nid^t  braun ,  er  (zij)  ift  nur  bräunlid^.  — 
3ßa§  für  ein  §au§  mitt  er  mieten  ?  bo§  rofenrote  niebrige,  ober 
ba§  grüne,  l^ol^e?  —  6r  mitt  nid^t  ein  §au§  mieten,  fonbem 
nur  eine  SÖBol^nung.  —  3ßa§  ma6)t  er?  —  (Sr  fd^neibet  mir 
eine  geber.  —  §at  er  fein  gebermeffer  ?  —  Stein,  feine  ©d^mefter 
giebt  il^m  il^r  gebermeff er ;  er  fd^neibet  il^r  aud^  il^re  gebern.  — 
3fc^  njitt  meine  gebern  ni6)t  fd^neiben.  —  S)u  fannft  e§  nid^t? 

—  ^a,  x6)  fann  e§.  —  ®{th  xf)x  ein  rofenrote§  33anb.  —  3!^ 
l^obe  e§  (het)  nid^t;  id^  l^abe  nur  bie  gelben  unb  bie  mti^zn 
SSänber. 

Oefening  9. 
©ooon  fprid^t  beine  Sod^ter  ?  —  ©ie  fprid^t  oon  bem  3iwt' 
mer,  morin  fte  mit  il^rer  ©d^mefter  mol^nt.  —  3ft  il^r  ^immtt 
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fd^ön?  —  ^a,  SKabamc,  c§  ift  fd^ön,  fcl^r  lang,  aber  fd^maL 
—  3Ba§  mad^fl  [tl^uft]  bu  ?  —  jsd^  lege  meinen  Äopf  auf  ben 
lifd^.  —  ©r  l^Slt  ba§  Sud^  in  ber  |)onb.  —  §alte  beinen 
5lrm  nor  bid^.  —  3Benn  ftc  Sudler  l^aben  mU,  fd^reibt  fic  on 
tl^rcn  SSater  unb  an  ü)xt  33rüber.  3il^re  33rüber  fd^irfen  il^r  bie^ 
felben.  —  ©rl^alten  ®ie  meine  Sricfe,  mein  §ert?  —  ^a,  mein 
§err,  iä)  txf)altt  ^f)xt  Sriefe  oon  meinen  Srübcm,  unb  meine 
©öl^ne  empfangen  il^re  Sriefe  oon  mir  unb  oon  ^l^nen.  — 
2Bo  ift  31^r  ©(|ran!?  —  6r  fielet  in  bem  Heinen  ^iwin^«^  ^^^ 
(er)  ifl  leer.  —  Unb  ^l^r  §au§,  SKobame?  —  5metn  §au§, 
mein  ^err,  ifl  ^u  faufen  (te  koop)  ober  ju  mieten  (te  huur). 
2Bollen®ie  e§  mieten?  —  Jicin,  SUiabame,  x6)  njitt  e§  faufen. 
©§  ift  fd^ön,  gro^  unb  l^od^;  e§  ^ai  ^imm^x,  meld^ie  nid^t  nur  lang, 
fonbem  aud^  breit  ftnb.  —  5)ie  3^^^^^^  meinet  §aufe§  finb 
mcber  lang  nod^  breit,  fonbem  furg  unb  fd^mal.  —  S^at  ba& 
§au§  3]§rer  33rüber  aud^  nur  fd^male  unb  furge  ^immtx'^  — 
3ia,  SIKabame,  e§  l^at  fel^r  fd^male  B^wi^i^i^-  —  ^iSo  finb  S^^re 
blauen,  grünen  unb  roten  Sänber,  SWabamc?  —  3^  ^obe  fie 
in  einer  fd^önen,  großen  ©d^ad^tel.  —  aBa§  für  Sänber  l^aben 
©ie,  mein  §err?  —  ^6)  l^abe  35änber,  blau,  grün,  rot,  rofen^ 
rot,  fd^marj,  meig,  gelb,  bläulid^,  grünlid^,  rötlid^,  fd^njörglid^, 
meipd^  unb  gelblid^.  —  SBollen  ®ie  Sauber  !aufen  für  ^l^re 
?:öd^ter  ober  31^re  ©d^roeflern?  —  9?ein,  2Kabame,  id^  faufe 
txn  fd^öne§  ffianb  für  meine  SWutter.  —  3Ba§  feigen  ®ie,  SWa? 
bame  ?  —  3f^  ^^^^  einen  3Wann  nad^  bem  §aufe  meiner  ©d^njeflcr 
laufen.  —  ^at  er  eine  ©d^ad^tel?  —  3a,  mein  §err,  er  l^at 
eine  gro^e  ©d^ad^tel ;  er  trögt  fte  in  (auf)  bem  2trme.  ~  6§  ifl 
einer  (een)  meiner  ©ruber.  —  3Bo§  bringt  er?  —  6r  bringt 
einen  35rief. 


IX.    mmU  tmim.  -  NEGENDE  LES. 

§  1»  2)ie  erfle  unb  bie  britte  $erfon  ber  SWel^rjal^l  be§ 
^rafen§  finb  roie  im  ©eutfd^en  bem  3!nfinitioe  gleid^ ;  j.  35.  geven^ 
geben  (ik  geef,  gij  geeft,  hij  geeft);  wij  geven,  mir  geben; 
zij  geven,  fte  geben. 

51  nm.    ^ie  glejionSenbung  biefer  formen  ift  immer  en,  tt)ie  im 
^eutfd^cn. 
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m  njtrb  ui  ober  oo. 

tuin,  ©arten  (Saun),  zoom,  @aum, 

druif,  %xanbe,  toom,  3^"^^ 

stmik,  m.,  ©traud^,  ©taube,  bloem,  ölume, 

struif,  tt).,        j  @ier!uc^en,  $fann*  boom,  S5aum, 

struifkoek,m.,  i  luc^cn  (6traub),  pruim,  Pflaume,  Swetfd^e, 

suiker,  ^dcx,  oog,  'äu^t, 

ruiker,  ©traug,  vrucht,  grud^t. 

f^  oor  lo  tt^irb  l^oKänb.  z. 

ruim,  geröumig,  rijp,  reif,  onrijp,  unreif, 

zwaar,  fd^toer,  licht,  ltiä)t,  licht,  l^ett, 

zwak,  \ä)tüaä),  sterk,  ftar!,  donker,  bunfel, 

gezond,  gefunb,  krank,  ziek,franf,  luid,  laut. 

Üf  nor  i  fällt  im  §ottanbifd^en  ou§. 

wassen  (ftar!),  \  t^j^Aien  bedekken,  bebedfen, 

groeien,  J  »""^'^"'  bederven  (ftarf),  öerberben, 

moeten  (unreaelm.),  muffen,  beschaduwen,  befc^atten, 

opleveren,  geben,  eintragen,  wisselen,  wec^feln, 

zenden,  fenben,  denken  (unregelm.),  beulen, 

zorgen,  forgen,  yallen  (ftar!),  fallen. 

Sfionttn.:  "^    «    ^      ^fuf.: 


wij,  tt)ir,  ons,  un§, 

zij,  fie,  hen,  m., 

haar,  tt).,  \  fie. 

ze, 


iXO,     uuv, 

en,  m.,  \ 
aar,  tt).,  > 
e,  f.,       I 


©injal^I:  welke,  welke,  hetwelk,  \  ttjeld^er,  tt)eld^e,  ttjeld^e^, 
die,       die,      dat,  /  ber,  hie,  ha^, 

^fuf .  in  ber  mönnl.  (Sinjal^r :  welken,  dien. 

©injal^I:  Sfiom.:  deze,  deze,  dit,  ]    . 

Wltf^xiaH^l:         deze,  (  biefer,  biefe,  biefeS; 

©injal^l:  9iom.:  die,  die,  dat,  \  biefe. 

aRe^rjal^I:  die,  ' 

onder,  unter;  naar,  na,  nad^;   door,  burd^. 

wellicht,  tjietteidbt,       dan,  naderhand,  bann,    dikwijls,  oft, 
reeds,  bereite,  fd^on,    thans,  nu,  je^t,  zelden,  feiten, 

ooit,  je. 

Oefening  10. 

SBotten  roir  in  bcn  (Sorten  gelten  ?  —  ^a,  wir  n)offen  in 
bcn  ©orten  gc^cn  unb  Pflaumen  unb  2:rauBcn  cffen.  —  3Keine 
©öl^nc  effcn  oft  Pflaumen  unb  Strauben,  aber  an6)  ^fonnfud^en. 
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—  SSSo  toad^fcn  bie  ^paumcn  (3n)ctf(i^cn)  ?  —  Sic  wad^fcn  auf 
[an]  Säumen.  —  Unb  wo  ftnb  bicfe  ffiäuntc  ?  —  3f^  ^^^^  ©arten» 

—  SS3o§  giebt  eud^  euer  ©arten?  —  2)er  ©arten  am  §aufe 
iji  geräumig ;  er  trögt  [e§  mad^fen]  ®äume  unb  ©träud^er  [in]. 

—  ©iebt  er  eud^  aud^  Sßein?  —  SJiellcid^t.  —  SBcnn  ©ie  mit 
uns  gelten,  geben  n)ir  Sinnen  SBlumenfträu^e  für  ^l^re  SUiuttcr 
unb  für  ^"^n  ®d^n)cjiern.  —  3Bir  fenben  Sjl^rcm  SJotcr  aud^ 
einen  ©traug.  —  ®inb  bie  ä^^ctfd^en  reif?  —  3a,  mein  §err, 
jte  ftnb  Bereits  reif.  —  3ßir  effen  nur  reife  ^xott\^tn ;  fte  muffen 
oöllig  (gang)  reif  fein.  —  9tur  bie  reifen  Strauben  jlnb  gefunb. 

—  offen  Sic  je  unreife  ä^Jetfd^en?  —  SSBir  effen  nie  unreife 
3n)etfd^en  nod^  unreife  Strouben.  Unreife  grüd^te  ftnb  nid^t  gefunb. 

—  2) ie  S3öume  in  Sjl^rcm  ©arten  pnb  fd^mad^ ;  bie  reifen  ^xotU 
fd^en  ftnb  fel^r  fd^mer.  —  SBaS  mäd^ft  in  bem  ©arten  ^J)xtx 
©d^toefter  ?  —  ^n  bem  ©orten  meiner  ©d^mefter  wad^fen  Säume 
unb  ©tauben;  er  ifl  bunW  oon  [burd^]  ben  ftar!en  Säumen, 
meldte  barin  ftel^en.  —  Serberben  bie  Slumen  nid^t,  meldte  unter 
ben  Säumen  jiel^en  ?  —  3ld^  benf e  nid^t,  bag  fte  oerberben ;  bie 
Säume  bedfen  fie.  —  STber  bie  3tt)etfd)en  fallen  von  ben  Säumen  ? 

—  ©ie  fallen  nid^t  oon  ben  Säumen;  mir  effen  fte,  unb  bie 
©öl^ne  forgen  (bafür),  bog  meber  bie  Slumen  nod^  bie  ^xDtt\6)tn 
rerberben.  —  SBenn  ©ie  gute  Pflaumen  unb  Trauben  in  Sl^rem 
©arten  l^aben,  unb  (menn)  ©ie  e§  meinen  ©öl^nen  fagen,  fo 
ifi  e§  balb  befannt  (^oHänbifd^ :  fo  läuft  e§  in  bog  2luge).  — 
SDBoS  fogen  ©ie?  —  3jd^  foge,  bog  meine  ©d^ioeftern  fd^orf 
blirfen  unb  tjorfid^tig  finb  (l^ollänbifd^ :  bog  meine  ©d^ioeftern 
Slugen  in  bem  Äopfe  l^oben).  —  2Ba§  ben!t  31^re  ©d^mefter 
x)on  meinem  Sruber?  —  ©ie  migtrout  il^m  (l^ollänbif d^ :  jte  l^ot 
ein  böfeS  Sluge  ouf  il^n).  —  Äönnen  ©ie  mein  ©elb  roec^feln  ?  — 
3a,  mtint  ^amt,  id^  fonn  unb  loiU  e§  loed^feln. 

51  nm.  2)er  ©d^ülcr,  bem  e§  um  genaue  unb  ooUftönbige  ©proc^* 
fenntniS  ju  t^un  ift,  fommle  bie  ©prtc^toörter  unb  fprid^mörtlid^en 
iRebcnSortcn  in  ein  enttoeber  olpl^obetifd^  ober  nod^  ©toff  georbneteS 
^eft  unb  übe  fid^  in  bcr  5lnn)enbung  berfclben.  3)obei  ift  immer  jtotfd^en 
eigentlid^en  ©pric^toörtern,  frj. proverbes,  bottönb.  spreekwoorden, 
meld^  ein  Urteil  gonj  oHgemein  olS  obfofutc  feol^rl^eit  l^inftctten,  unb 
bilblid^enütebctoeifen  ju  untcrf  (Reiben,  toelc^c  crft  bonn  ein  Urteil 
augfprec^en,  toenn  fie  auf  einen  gegebenen  Sott  bejo^en  tocrbcn;  j.  93.: 
Die  ras  geeft,  geeft  dubbel,  »er  fd^neU  Qitht,  gtebt  boppelt,  unb: 
aUes  op  net  spei  zetten,  oUeS  oufS  @ptel  fe^en. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


—     30     — 

X.    ^tfiXiU  y^fifion.  —  TIENDE  LES. 

§  1.  S)ie  ©Übung  be§  ^erfeftS  gef^iel^t  im  ^ottänbifd^cn 
wit  im  S)eutfci^en. 

Ik  heb  gedacht,  tc^  habt  ^ebad^t, 

ie,  gij  hebt  gedacht,  bu  l^aft,  t^r  ^aht  gebac^t, 

hij,  zij,  het  heeft  gedacht,  er,  u.  f.  tu. 

Ik  ben  gegaan,  tc^  bin  gegangen, 

gij  zijt  gegaan,  bu  bift,  i^r  fetb  gegongen, 

hij,  zij,  het  is  gegaan,  er,  u.  f.  tt). 

§  2.  5)ie  ©tömme  bcr  ftorfcn  3«toörter  ncl^men  in  bcm 
^mperfefte  unb  in  bem  leibenben  ^artijipe  ber  Sergangenl^eit 
einen  anbern  8So!al.  SSergl.  ba§  SSerjcid^niS  bcr  ablautenben  ^dU 
toörter,  5(nl^ang  VII. 

S  3.  S)a§  leibenbc  ^artijip  ber  SSergangenl^eit  ber  3^*^' 
njörter  f^road^er  gorm  l^at  bie  SSorfilbe  ge,  unb  bie  ©nbung  t, 
roenn  ber  ©tamm  be§  ^dtvooxtt^  auf  einen  ber  l^arten  Äonfo- 
nanten:  k,  ch,  p,  t,  f,  s,  seh  —  bie  ©nbung  d  ober,  roenn 
ber  ©tomm  ouf  einen  S^ofol ,  ober  roeid^en  ober  flüfftgen  Äon- 
fononten:  g,  v,  z,  b,  d,  ober  1,  m,  n,  r  auslautet,  roobei  bie 
Sönge  ober  Äür^e  be§  ©tommeS  jum  SSorfd^ein  fommt. 

58eifpiele:    druk-ken,  ge-drukt,  brucfen, 

kuch-en,  ge-kucht,  feud^en,  Ruften, 
stap-pen,  ge-stapt,  fd^reiten, 
knag-en,  ge-knaagd,  nogen, 
schav-en,  ge-schaafd,  fc^oben, 
raz-en,  ge-raasd,  rofen. 

21  n  m.  1.  3)o§  ^ortijip  ber  geittoörter  mit  8tömmen  auf  d  ober  t 
nimmt  feine  wetteren  ©nbungen  on;  5. SB.:  zet-ten,  fe^en,  ge-zet, 
geje^t;  vat-ten,  f offen,  ge-vat,  gefaxt;  bad-en,  ge-baad. 

21  nm.  2.  SSor  ber  ^ortiäipenbung  d  ttjirb  ftott  v  f  unb  ftott  z 
s  gefd^rteben;  j.  58-  schaven,  geschaafd;  vreezen,  gevreesd. 

21  nm.  3.  ^ie  Qt\ttv'6xttx  mit  untrennbarer  SBorfilbe:  be,  ge, 
er,  her,  ver,  ont  net)men,  ttJte  im  2)eutfd^en,  hie  SBorfilbe  ge 
nid^t  on. 

21  um.  4.  S)ie  S^itttJörter  mit  trennbarer  SBorfilbe  fefeen  ebenfoUS 
toie  im  5)eutfd^en  ge  jmijd^en  biefe  unb  ben  8tomm ;  5.  So.  uit-razen, 
austoben:  uit-geraasd. 

f  nor  3SofaIen  unb  ben  flüffigen  Äonfonanten  1,  r  roirb 
l^oEönb.  v^  —  ci  [al^b.:  i,  aUemonnifd^ :  i]  roirb  l^ollänb.  tj. 


X 
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vat,  gag,  jongen,  Änabe,  lioek,  SBinfcI, 

Tisch,  gifc^,  vlijt,  tv.,  gieig,  koffie,  tu.,  Äaffec, 

meisje,  9Kabd^en,  straat,  (Strafe,  tijd,  m.,  Stit, 

jongeling,  ^üngüng,  winkel,  Sabcn,  uur,  f.,  ©tunbe,  U^r. 

oefening,  Slufgobc,  menschen,  lieden,  ßeutc. 

Cl  unb  ol  nor  3ö^nlautcn  rocrbcn  l^ollänb.  ow;  u  üor  bcn 
Püfftgcn  Äonfonantcn  m,  n,  r,  ng  roirb  oft  gu  o. 

oud,  alt,  jong,  jung, 
gebruikelijk,  gebräud^Iic^,       nieuw,  neu, 

noodig,  nötig,  nuttig,  nü^ltd^, 

vrij,  frei,  rijk,  xeid), 

hoopvol,  ^offnunggöoH,  hopeloos,  ]^offnun0§(o§, 

beleefd,  !)öfltd),  onbeleefd,  un^öfltc^, 

gelukkig,  glücfüd^,  ongelukkig,  unglücfüd). 

®^  ^^'     !  r»8  nipftt  beminnen,  lieben, 

er  zijn,  i  ^^  Ö^^^^'  baten*,  baffen, 

omhelzen,  umarmen,  speien*,  fpielen, 

rijden  (ftarf),  reiten,  fal^ren,  gebruiken,  gebrauchen, 

onderwijzen  (ftar!),  leieren,  zien  (unregclm.),  fe^en. 

achter,  nad^,  l^inter;    boven,  über. 

reeds,  fd^on,  bereite,  vandaan,  öon  bannen,  bal^er, 

gaarne,  gern,  wel,  ttJof)l, 

ongaarne,  ungern,  te,  p, 

ZOO,  fo,  al  te,  attju. 
heen,  henen,  t)in, 

al,  aK,  ganj,      alles,  atte§,        weinig,  tncnig. 
alle,  alle,  veel,  öiel, 

als,  mie,  tnenn,      daarom,  barum, 

want,  benn,  daarbij,  babei. 

Sl  n  m.  2)ie  ^artijipien  ber  unregelmäßigen  unb  ftarf en  Seitmörter 
finb  im  SSerjeic^niS,  5ln^ang  VII,  ju  finben,  hoä)  o^ne  trennbare  ^or* 
filben. 

Oefening  11. 

2öa§  mad^en  [tl^un]  (Sie?  —  3!d^  fd^reibe.  —  ©d^reiben 
®ie  33riefe  ober  5(ufgabcn?  —  9^ein,  mein  §err,  id^  fd^reibc 
lücbcr  Sriefe  nod^  Slufgaben.  —  §aben  Sie  bie  SBriefe  fd^on 
(bereite)  gef daneben?  —  ^a,  mein  §err,  id^  l^abe  bie  ©riefe 
fd^on  gefd^rieben.  —  §aben  bie  Änaben  bie  3tufgabcn  aud^  fd^on 
gcf daneben?  —  3!a  mol^l,  fie  l^aben  fie  gef daneben.  —  §Qben 
Sie  ^f)xt  grcunbe  gefeiten  ?  —  ^a,  mx  l^abcn  fie  gefe^ien  unb 
umarmt.  —  2öo  fommen®ic  l^er?  —  2ßir  finb  nad^  berStabt 
gefal^rcn   unb  fommen   (er)   je^t  bal^er.   —    i?aben  ©ie  meine 
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%b(S)ttx  unb  ©öl^nc  gefeiten?  —  SCBir  l^abcn  vitU  Änabcn  unb 
Wd\)6)tn  gefeiten;  c§  flnb  fcl^r  vxdt  itntt  ba;  aber  ob  ^f)xt 
©öl^nc  unb  Söd^ter  babei  ftnb,  tann  i(!^  Sinnen  nid^t  fogen.  — 
(£§  glcbt  Seutc,  roeld^e  fagen,  bog  ba§  ®clb  un§  glücfUd^  ober 
unglüdflid^  mad^t.  —  SBa§  benfen  ®ie?  —  SRein  SSater  unb 
meine  SKutter  l^aben  mir  gefagt,  bag  ba§  (Selb  un§  glücKid^ 
mad^en  f ann,  aber  nid^t,  ba§  mir  burd^  baSfelbe  (er  —  door) 
glücflid^  fein  muffen  [muffen  fein],  —  ©iebt  e§  glürflid^e  'ißltm 
fd^en?  —  Sa  mol^l,  aber  fie  lieben  ba§  (Selb  nid^t.  —  SOBaS 
benfen  gute  SKenfd^en  oon  ben  geinben,  mel^e  fte  l^aben?  — 
^ahm  gute  SReufd^en  JJeinbe?  —  3ja  mol^l,  nid^t  feiten.  — 
©Ute  2Renfd^en  lieben  bie  greunbe  unb  l^affen  bie  geinbe  nid^t* 

—  2llle  aWenfd^en  muffen  JJreunbe  fein.  —  ©eniege  (gebraud^e) 
nid^t  oll^u  oiel  2öein  unb  35ter;  fte  ftnb  ungefunb.  —  ©iebt  eS 
SIKenfd^en,  meldte  aü^u  viil  effen  unb  trinfen?  —  3!a  mol^l 
leiber;  e§  giebt  Seute,  meldte  alle§  effen  unb  trinfen  moHen 
(motten  effen  unb  trinfen),  xoa^  fte  fe^en.  Sie  ftnb  mie  bie 
fleinen  Änaben  unb  9Kabd^en,  meldte  affeS  l^aben  moHen.  — 
2Bo  ifi  3^r  fleiner  Änabe?  -  mtin  f leiner  S:naht  ifi  bei  Sl^rer 
fleinen  lod^ter  in  bem  ©arten  unb  fpielt.  —  ^at  er  gegeffen 
unb  getrunf en  ?  —  @r  ^at  S5rot  gegeffen  unb  SSBaff er  getrunf en» 

—  aSo  fäl^rft  bu  l^in?  —  3^  fo^^^  ^^^  (naar)  ber  ©tabt.  — 
gäl^rt  ber  f leine  ©ol^n  mit  ^^ntn'i  —  3^,  er  föi^rt  mit  mir, 

—  2Bo  fommt  3>^r  greunb  l^er?  —  @r  fommt  t)on  ^an^, 
@r  ift  je^t  ni^t  ju  ^aufe.  —  (£§  giebt  in  biefem  §aufe  oiele 
gäben  unb  @rfen  (SBinfel),  mo  Seute  finb.  —  S)iefe  ©prad^e 
mirb  feiten  gebrandet;  e§  giebt  nur  einen  9Kann  in  ber  ©tabt, 
meld^er  (die)  biefelbe  leieren  fann. 


IX.    (Elfit  XtUion.  —  ELFDE  LES. 

§1.  ®ie  §ilfS3eitmßrter  be§  2Robu§  (ber  SBeife),  mie 
willen,  motten,  moeten,  muffen,  doen,  laffen  =  mad^en,  laten, 
laffen  =  julaffen,  ftel^en  gemöl^nlid^  o  o  r  bem  B^itmorte,  ba§  fte 
beftimmen.  3im  ©eutfd^en  fiel^en  fte  bemfelben  nad^;  i.  35. 
fommen  motten,  willen  komen ;  bod^  ifi  komen  willen  aud^  gu? 

läffig. 
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S  2.  S)a§  UtnPanbStDort  er  fielet  fiatt  daar  mit  anbeten 
Umftanbtoörtern  cerbunbcn,  oon  bencn  er  ober  getrennt  bleibt ; 
g.  39.  wat  denkt  gij  er  van?  Patt  daarvan,  n)a§  benfen  ®ie 
bat)on?  n)a§  fagen  ©ie  baju?  Ik  denk  er  alle  dag  aan, 
^aii  daaraan,    id^  benfe  ade  Soge  baron. 

S  3.  SSorftlbcn,  rocldic  nur  mit  bem  3«toorte  gebraucht 
werben,  l^ct^en  be§l^alb  untrennbare.  @§  ftnb  bie  ben  beut- 
fd^en  gteid^en  be,  ge,  her  (er),  ver,  ont;  3.  39.  bevallen,  ge^ 
faden;  verbalen,  ergäl^len;  herinneren,  erinnern;  gelooven, 
glauben;  ontsnappen,  entfc^Iüpfen. 


kind,  ^tnb,  gemaal,  ©ema^l,  kater,  ^ater, 

ouders,  Altern,  gemalin,  ©ema^Iin,  kat,  kal^t, 

oom,  D^cim,  paard,  ^ferb,  schaap,  ©d^af, 

tante,  iantc,  os,  Dd^fc,  muis,  2Jlau§, 

spijs,  ©peife,  drank,  ironf,  koe,  to^. 

aangenaam,  angenel^m,    smakelijk,  fc^mocfl^aft,    behoorlijk,  gehörig, 
moedig,  mutig,  fijn,  fein,  rüstig,  rul^ig, 

getrouw,  treu,  versch,  frisch,  frifd^,      heet,  \)t\% 

gehoorzaam,  ge^orfam,    matig,  mögig,  warm,  toarm, 

koud,  folt. 

ophouden  (unregelm.),  aufhören,  eig.  bederven  (ftarf),  öerberbcn, 
aufhalten,  bevorderen,  beförbern, 

doen  (unregetm.),  t^un,  voelen,  füllen, 

verkiezen  (ftarf),  toö^Ien,  hooren,  ^örcn, 

toebereiden,  pbereiten,  smaken,  fd^mecfen,      [ried^en. 

vermijden  (ftarf),  öermcibcn,  rieken,  ruiken  (ftarf),  buften, 

©inso^I:  onze,  onze,  ons,      SWel^rjol^I:  onze,    )  für  aUc  ®e* 
unfer,     e,      unfer,  unfcre,  j    fd^Ied^tcr. 

geen,  geene,  fein,  feine. 

waarom?  waarop?  waarheen?   toarum?  tooraufP  lool^in? 

daarom,  daarop,  daarheen,  barum,  barauf,  bol^in. 

voort,  fort,  vandaag,  heden,  l^eutc, 

dikwijls,  vaak,  oft,  gisteren,  geftern, 

somtijds,  somwijlen,  bi§tt)eilen,  daags,  bei  ioge, 

altijd,  immer,  immer,  's  nachts,  bei  via6^t,  nad^tg. 

wanneer,  toann,  »enn. 

geweest,  gemefcn,         wees,  fei,  weest,  feib, 
gehad,  gef abt,  mejuffrouw,  mein  fjröulein. 

er  is ,   eg  ift \ia. 

^oHättb.  (&xamm.  3  ^ 
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Oefening  12. 
2Bo   pnb  Sic  gcrocfcn,   mein  gräulein?    —    ^d)  hin  im 
©arten  gemcfen,  mein  §err,  unb  bringe  ^f)ntn  einen  ©traug.  — 
®ie  ftnb  fel^r  gut,  mtin  graulcin,  unb  fd^ön  voit  biefe  Slumen. 

—  ®ie  ried^en  fcl^r  angenel^m;  fte  finb  (aber)  aud^  frifd^.  — 
35Bo  iinb  bie  Äinber  unfcrcr  greunbe  geroefcn  ?  —  Sie  ftnb  mit 
bcn  SKäbd^en  unb  Änabcn  meiner  Sante  in  ben  ©arten  unfereS 
0^eim§  geroefen:  fte  ^dbtn  gefpielt,  gegeffen,  getrunfen  unb  ftnb 
nadü)  ber  ©tabt  gefal^ren.  —  ©ei  fo  gut,  mir  ^u  fagen,  ob  bu 
beine  fd^önen,  mutigen  ^ferbe  cerfaufen  roiUft  ?  —  3d^  ?  meine 
^ferbe  cerfaufen?  3d^  ben!e  nid^t  baran.  —  36  "id^t  fo  oft 
unb  fo  mtl,  mein  ©o^n;  fei  mögig;  tjermeibe  ben  3SBein  unb 
ba§  35ier;   fei  beinen  ©Itern  gel^orfam,   wit  gute  Äinber  tl^un. 

—  §aben  beine  35rilber  ^ferbe  ?  —  ©ie  muffen  ^ferbe  l^aben, 
meil  fie  einen  fel^r  großen  ©arten  l^aben;  fie  l^aben  aud^  Äül^e 
unb  Dd^fen,  §unbe  unb  Äa^en.  —  3Ba§  mad^ft  in  ^l^rem 
©arten?  —  SBir  l^aben  mtU  ©arten;  e§  road^fen  barin  t)iele 
SSdume,  ^wtt\(iitn  unb  jLrauben,  roeld^e,  menn  fie  gel^örig  reif 
finb,  fe^r  gut  fd^medfen ;  bie  Srauben  unb  Pflaumen  ftnb  f d^madf? 
^aft.  —  aSBa§  für  ^ferbe  l^aben  beine  »rüber?  —  S)ie  ^ferbe 
meiner  ®rüber  ftnb  fd^ön  unb  mutig;  e§  ftnb  dtapiptn  unb 
©d^immet  (fd^marge  unb  roeifee)  barunter.  —  asgo  ift  ^^xt  Sod^ter 
geroefen?  —  ©ie  ifi  ^tutt  in  ber  ©tabt  in  bem  §aufe  il^rer 
Sante  geroefen ;  fie  l^at  mir  einen  ©traug  (t)on)  35Iumen  gebrad^t, 
roeld^e  fel^r  angenel^m  ried^en.  SBoöen  ©ie  baran  ried^en?  — 
S)er  Slumenflraug,  roeld^en  mir  bie  Äinber  gebrad^t  ^aben,  ried^t 
fel^r  gut.  9Bo  ftnb  fie  (ze)?  —  ©ie  flnb  in  ben  ©arten  ge^ 
gangen,  um  für  ©ie  aud)  Pflaumen  ^u  pflürfen.  —  ^abtn  fie 
beren  (er)  befommen?  —  SWein,  fie  ^aben  bereu  feine  befommen. — 
SQBarum  nid^t?  —  ©ie  finb  nid^t  gel^örig  reif.  —  aS8a§  l^aben©ie? 

—  3fd^  ]§abe  junger  unb  S)urft.  —  offen  unb  trin!en  Sie.  — 
^a^  tann  iä)  gu  effen  l^aben  (krijgen)?  —  (£§  ftnb  Irauben 
unb  Pflaumen  \>a\  eS  ifi  8rot  unb  gleifd^  ba. 


\ 


XII.   3to»Iflt  ttUim.  -  TWAALFDE  LES. 

3lu§  ben  ©tämmen  bilben  fld^  bie  Dingmörter  unb  ©igen^ 
fd^aftSmörter ,  au§  biefen  mieber  UmflanbSmörter  unb  neue  Se^ 
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griffStDÖrtcr  (äeitroörtcr ,  S)tngn)ßrter  unb  ©igcnfci^aftäiüörtcr). 
9lber  anä)  in  bicfen  fönnen  umgcfcl^rt  bic  (Stämme  miebcr  auf^ 
gcfunbcn  werben;  3.  S.  liev-en,  lieben;  Stamm  lief,  lieb; 
©tommbübungen  unb  abgeleitete  formen:  ©genfd^aftSm. :  lief, 
lieve,  lieb;  liefelijk,  Hebli^;  liefdeloos,  (ieblo§;  I)ingm.:  liefde, 
Siebe;  liefdeloosheid,  Sieblojtgfeit;  3^i^"**-  (zieh)  verlieven,  jld^ 
verlieben,  u.  f.  m. 

Oefening  13. 

1.    Silbe   mit  ber  ©nbung  en   3^^^^^^^^  öu§  folgenben 
(Stämmen : 

baad,  bob, 
baan,  bal^n, 
baat,  nu^, 
braad,  brat, 
klaar,  Mar, 
draag,  trag, 
dwaal,  irr, 
graaf,  grab, 
raak,  trcff, 
stiaal,  ftral^t, 
waan,  mal^n, 

2.  mit  ber  ©nbung  en  ©igenfd^aftSroörter  be§  (Stoffe^ : 

goud,  ®olb,  ivoor,  (Elfenbein,     *elpenbeen,  Elfenbein, 

staal,  @tal^t,       *leem,  ßeim,  zijde,  ©eibe, 

hoom,  $om,        katoen,  Äattun,       wol,  SBoUc, 
leder,  ßeber,         metaal,  TlttaU,      *lood,  93Iei. 
21  nm.   ee  unb  00  ber  mit  *  bejetd^netcn  @tömme  bleiben  auä) 
m  SluStaut  ee  unb  00. 

3.  mit  ber  ©nbung  ing,  ung  ©ingmörter  (roeibl.  ®ef d^led^tS) 
iber  abftraften  2:i^Stigfeit,  auS  ben  3^itmortern: 

vorderen,  f orbern,  verdiepen,  t)erticfen,  *beloonen,  belol^nen, 

branden,  brennen,  handelen,  l^anbeln,  lossen,  löjcn, 

bouwen,  bauen,  trouwen,  l^eiraten,  beheerschen,  bel^errfc^en, 

breken,  bred^en,  leiden,  leiten,  vormen,  bilben. 

4.  mit  ig,  ig  ©igenfd^aftSroörter  au8: 
moed,  aihit,  angst,  m.,  «ngft,      godsvruchtO,  ®ottc«fnrcöt, 

band,  ^anb,  beval,  ©tamm  öon    nut,  f.,  S^lnfen, 

lijf  (lijv-), f.,  ficib,  bevallen,  gefal*  voorzicht  (Sorfid^t;  unje* 
haast,  spoed,  ©tlc,       len,  bräud&l.  ©tamm),  voorzie- 

wil,  gBiKc,  hart,  ^crj,  nigheid,  SBorfc^ung. 


zaag,  fög, 

*stoom,  bam^f. 

laad,  lab, 

♦kloof,  fpalt. 

vraag,  frag, 
breek,  bred^. 

loof,  lob. 

oogst,  ernt. 

eet,  e6. 

stook,  l^cij, 

geef,  geb. 

troost,  troft. 

meet,  mcg, 

woon,  ttjoftn, 

treed,  trct. 

poog,  ftrcb, 

'smeek,  flel^. 

smook,  rauc^. 

leef,  leb, 

spook,  f^uf. 

lees,  Icf, 

0  s  bleibt  bei  ber  3lbleitung  tpeg. 
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5.  mit  heid,  l^cit,  Uit  au^  ben  unter  4  gcroonnencn  ©gen- 
fd^aftSmörtcrn  dbftxattt  S)ingroörtcr.  S)icfc  ftnb  rociblid^  (moedig- 
heid  u.  f.  n).). 

6.  au^  bcnfclben  ©gcnfd^aftSiüörtern  burd^  lijk,  lid^  Um- 
jianbStDÖrter  (moediglijk  u.  f.  id.). 

§1.  ig  begeid^nct  ben  33eft^;  j.  39.  moedig,  3Mut  befi^enb, 
mutig  ((Sigcnfd^aft§n)ort). 

§  2.  lijk  bejeid^net  bic  SOBeife;  3.  ®.  moediglijk,  auf  mutige 
SBeife  (Umfianböroort).  ©tatt  moediglijk  u.f.ro.  gebraud^t  man 
gemöl^nli^  moedig  u.  f.  m. 

■S*  ^ie  SBörter  in  ben  folgenbcn  Slufgaben,  mcld^  fic^  nid^t 
in  bcm  öor^crgel^enben  ©prad^ftoffe  ocfinben,  ftnb  nad^  biefcr  Einleitung 
ffVL  bilben. 


XIII.    l^vtiitfinU  ttUim.  -  DERTIENDE  LES. 

@<irad)ftoff. 

S)eutf^  (i^^SluSlaut  wirb  k,  unb  ^jf  roirb  p, 

melk,  ^il^,  voedsel,  ^lal^rungSmittel, 

boter,  SButter,  dier,  2:icr, 

kalf,  ^alb,  aÄe^rjal^I  kalveren  ploeg,  ^fluo, 

boer,  93auer,       [unb  kalvers,  inkomsten  (älel^rj.)»  ©el^alt, 

genoegen,  Sßergnügen,  Suft,  damp,  S)ampf, 

rook,  9flaud^,  paal,  ^fa^I, 

zaak,  @ad^c,  ^cfd^äft,  voorzichtigheid,  SBorfic^t, 

room,  m.,  ©a^ne,  dia^m,  woud,  f.,  SBalb. 

verschillend ,  öerfd^ieben,  nuttig,  nüfelid^, 

unterfd&ieben,  *groot,  grop, 

onderscheiden,  öerfd^icben,  waar,  mal^r, 

onderscheidene  ober  onder-  zacht,  fanft,  toeid^, 

scheiden,  einige,  yerhit,  er ji^t, 

zorgvuldig,  foraföltig,  bevig,  l^eftig. 

vermoeid,  ermübet, 

yerstrekken  (tot),  gett)ä]^ren,  *opkweeken,  aufeie^en, 

slachten,  fc^lad^ten,  worden  (unregelm.),  merben, 

weten*  (unregelm.),  tt)iffen,  voederen,  voeren,  füttern, 

verklaren,  uitleggen,  erftären,        verlangen,  erl^eif^en. 
bezorgen,  verschaffen,  einbringen,    geraken,  geraten. 

51  um.    worden  ift  $iIf§aeittt)ort  beg  ^ajfiö«. 

Ik  Word,  id^  »erbe,  gij  wordt,  u.  f.  tt). 
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Scft^angcigcnbc  günoörtcr. 
3)rittc  $crfon,  SWcl^rjal^I  ber  ?3eft6er: 
(ginj.:  hun,    hunne,  hun,   ]  ifir,     SÖflel^rj.:  hunne,  hare,  hunne, 
haar,  hare,     haar,  [  iure,  i^xt. 

hun,    hunne,  hon,    J  it^v, 
Slffuf.:  hunnen,  m.;  hären,  tt).;  hun,  f. 

?lnm.    SBal^renb  bte  beutfd^e  (Bpxa^e  ha^  ©efd^Icc^t  bcr  brtttcn 
^erfon  ber  SUJe^rjahl  am  befi^onäetgenben  gürtuortc  nid^t  bejeid^net, 
^at  bie  ^oHänbifd^e  (ö^rac^e  für  baS  mönnli(^e|unb  toeiblit^e  ®efc^le(j^t 
tjerfd^iebenc  gfonnen; 
^ie  ©öl^ne  lieben  il^ren  Sater,    De  zonen  beminnen  hunnen 

ifirt  @ftern.  vader,  hunne  ouders. 

3)ie  %S>d)ttx  lieben  il^ren  Spater,    De  dochters  beminnen  hären 

il^re  (Sttern.  vader,  liare  ouders. 

^ie  ^nber  lieben  il^ren  SSoter,    Goede kinderen beminnen Äwn- 
il^re  Altern.  nen  vader,  Äwnne  ouders. 

STnm.  3n  ber  UmgangSf^rad^e  toirb  bie  ^luralform  haar,  hare, 
hären  faft  nie  gel^ört. 

op  ...  toe,  auf  ...  §u;   dan,  bann, 
omdat,  toeil;   opdat,  bantit. 
66n,  66ne,  66n,  einer,     vijf,  fünf,  negen,  neun, 

twee,  jtoei,    [eine,ein§,     zes,  fed^S,  tien,  jel^n, 

drie,  brei,  zeven,  fieben,     honderd,  l^unbert, 

vier,  öier,  acht,  aä)t,  duizend,  taufenb. 

meer,  mel^r;   minder,  tncniger. 

Oefening  14. 

SQBo  ifl  mein  §unb?  —  ^l^r  §unb,  mein  §err,  ifi  nad^ 
ber  ©tabt  gelaufen.  —  §aben  ®te  il^n  gefeiten?  —  3fd^  l^abc 
il^n  l^eute  (ob.  bicfen)  SKorgen  in  Sl^rcm  3^wtmer  gefeiten;  er 
l^at  unter  bem  tifd^e  ^l^rer  ©cmal^lin  gleifd^  gefreffen  (freffen 
burd^  eten  ju  üBerfe^en).  —  SBotten  (Sie  in  bie  ©tabt 
gelten?  —  3ltin,  iä)  Bleibe  gern  auf  bem  Sanbe  rool^nen.  — 
SBarum  bleiben  ®ie  fo  gern  auf  bem  Sanbe  mol^nen?  —  34 
fel^e  alle  tage  nü^lid^e  SKenfd^cn  unb  tiere  unermübet  arbeiten, 
um  fid^  unb  allen  Seuten  il^ren  Unterl^alt  ju  ncrfd^affen.  — 
Sebcn  ©ie  fo  gern  unter  ®auern  unb  Vieren  ?  —  Sieber  ^rcunb ! 
biefe  ®auern  unb  tiere  ftnb  un§  fcl^r  nü^lid^.  3ft  eS  nid^t 
eine  malere  Suft,  bc§  ÜWorgenS  ('s  morgens)  bcn  ©auer  ju  feigen  ? 
@r  gel^t  mit  Od^fen  unb  feinem  Pfluge  arbeiten;  feine  ^rau 
bringt  un§  SKild^,  Sutter,  Äöfe,  dtai)m,  \tf)x  gcfunbe  ©peifen 
für  un§  unb  unf ere  ^nber.  —  ©cl^cn  ©ie  ben  SBagen  ba  ?  — 
33te  ^ferbe  Bereiten  (verschaffen)  mir  niel  SScrgnügen ;  id^  l^aBe 
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fic  aufgewogen,  unb  bte  Od^fcn  unb  [btc]  fiül^e  anö).  S)te  Äül^c 
l^aben  Äölber ;  biefe  roerben  gcfd^Iad^tet  unb  geroäl^rcn  un§  ein  an^ 
gcncl^mcS  9^a]^rung§ntttte(.  ^l^r  %ld\6)  mxh  oerf^iebcn  juberettet. 

—  <Bdi)laä)ttt  i^x  audi)  ^fcrbc  ?  —  9^ein,  mein  $err,  xüxx  fd^Iad^ten 
nur  Dd^fen  unb  Äätbcr ;  bie  Siere  roerben  aber  ade  forgföltig  ge- 
füttert.  2)er  Unterl^alt  ber  Od^f en  mad^t  (geeft)  roeniger  Sofien 
al§  (dan)  ber  Unterl^alt  ber  ^ferbe.  —  $oBen  ©ie  otcle  Äoflen 
mit  ^f)xtn  ^f erben  unb  Oc^fen  ?  —  Tlxt  ben  ^ferben  me^r,  mit 
ben  Od^fen  weniger,  weil  biefe,  roenn  ftc  gel^örig  gearbeitet.  l^aBen, 
aud^  ge^iörig  gefüttert  unb  bann  oerfauft  werben,  ©ie  bringen  mir 
üiel  ®elb  ein. 

Oefening  15. 
2ßo  ftnb  beine  Srüber  l^ingegangen  ?  —  2Weine  ©ruber 
fmb  mit  il^ren  Äameraben  baben  gegangen  (gaan  baden).  — - 
©age  e§  unferer  äßutter  nid^t ;  fle  ^at  immer  gro§e  3(ngft,  xümn 
fie  oon  baben  fpred^en  l^ört  [l^ört  fpred^en].  —  SBarum  l^at  fte 
fo  gro§e  3(ngfi  ?  —  ©eil  fie  weig,  bag  bie  Äinber  unb  jungen 
Seute  nid^t  immer  oorfid^tig  finb;  fie  gelten  gu  l^aftig  in  ba§ 
aOBaff er,  treten  auf  ®la§  ober  geraten  in  Vertiefungen  (diepten) ; 
furjum,  fie  l^anbctn  oft  m6)t  fo,  roie  bie  SSorfid^t  e§  ers 
l^eif d^t.  --  S)ie  5(rbeit  ber  OMenfd^cn  ifi  fel^r  oerfd^ieben;  ber 
§anbn)er!er  formt  viiit  ^inge  oon  2Wetatt;  e§  giebt  golbcne, 
eiferne,  ftal^leme  ^nftrumente  (ober  Sßerfjeuge,  werktuigen); 
l^örnerne  unb  elfenbeinerne  Äunftroerfe;  mottene,  baumwollene, 
feibene  unb  leinene  (linnen)  ©toffe.  —  S)iefe  SBol^nung  ift  fd^ön; 
wa§  forbern  ©ie  ?  id^  will  fie  mieten.  —  ©eben  ©ie  mir  fünf^ 
l^unbert  ®ulben.  —  S)a§  ift  ju  oiel.  —  3!d^  fann  fie  nid^t 
für  roeniger  geben;  bcbenfen  ©ie,  bag  e§  fein  lel^merne§  unb 
fein  papierneS  §au§  ift!  —  2ßo  fommt  il^r  l^er,  meine  Äinber? 
3]^r  ^ait  gemig  geangelt  (gehengeld)  unb  gebabet  ?  —  ^a,  lieb 
SKütterd^en ;  mir  bringen  bir  ciele  gifd^e,  um  jle  (ze)  3u  barfen. 

—  3il^r  belol^nt  meine  Siebe  3U  eud^  nid^t  fo  roie  id^  mifl ;  id^  l^abc 
immer  groge  2lngft,  wenn  il^r  fortgcl^et;  il^r  fönnt  eud^  nid^t 
bel^errfd^en ;  euer  3Bille  ift  gut,  aber  euer  §erj  ift  fd^mad^.  — 
ÜWütter(^en!  bu  bift  ottju  ängfllid^;  mir  finb  mutig;  baue  auf 
unferc  ^orfid^tl  —  S)a§  ift  ein  Sau,  ber  aHju  leidet  bred^cn 
fann ;  erlöfet  (verlost)  mid^  non  meiner  2lngfi,  ge^ct  nid^t  mel^r 
baben.  —  aS8a§  tl^un  biefe  Seute  ?  —  3^  n>i^  (zal)  e§  bir  cr^ 
Hören :  biefe  bahnen  SBege  in  meinem  fleincn  SEBalbc ;  bie  anberen 
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graben  SScrticfutigcn  für  ba§  SRcgcntDaffer ;  nod^  anbcrc  fägen  baS 
^olg  ber  gefallenen  SBäunte,  laben  eS  auf  bie  SBagen  unb  fal^ren  e§ 
in  meinen  ©of,  n)o  fie  e§  Hein  fpalten,  unb  bann  l^ei^en  voir  unfere 
SBoönung  bantit  (daarmede).  — -  ©iel^,  mein  ©ol^n,  fo  fheben  alle 
SD?enfd^en  pd^  nü^id^  gu  mad^en. 


XIV.   "BumftnU  t^fdim.  —  VEEETIENDE  LES. 
SSieberl^pIung. 

Oefening  16. 

§aben  ®ie,  ma§  ©ie  moHen,  mein  §err?  —  ^a,  mein 
iperr,  x6)  f)dbt,  ma§  ic^  miH.  —  2Ba§  l^aben  ©ie  ?  —  3^  l^abe 
gebern,  glafd^cn  (flesschen),  ©d^eren,  gebermeffer,  ®läfer  unb 
Rapier.  —  SSerfaufen  ©ie  aud^  ^f)xt  gebern?  —  3!a  mol^l, 
mtin  §err,  id^  oerfaufe  meine  gebern  unb  mein  Rapier,  ©ie 
l^aben  3S^re  glafd^en  unb  3f]§re  ©läfer  aud^  bei  mir  ge!auft.  - — 
3n  meld^em  Saben  fauft  3i§t  ©ruber  feine  SBüd^er  unb  fein  Rapier? 

—  @r  !auft  feine  SBüd^er  unb  fein  Rapier,  feine  gebern  unb 
feine  ©^reibbüd^er  in  bem  Saben  meiner  Sante.  —  32Bo  fauft 
3>l^re  ©(^meper  il^re  Sänber?  —  aO^eine  ©d^roeper  fauft  il^re 
IBönber  in  bem  gaben  il^reö  greunbeS.  —  S^at  fie  il^ren  Sifd^ 
unb  il^ren  ©tul^f  aud^  in  bem  gaben  il^re§  greunbeS  gefauft?  — 
SRein,  mein  §err,  fie  ^at  il^ren  Stifd^  bei  ^l^rer  ©emal^lin  gefauft. 

—  §at  3!l^r  greunb  feinen  ©todf  ?  —  5D^ein  greunb  l^at  feinen 
©torf,  aber  unfere  ©öl^ne  l^aben  il^re  ©törfe  nid^t.  —  2Bo  flnb 
bie  ©tödfe  Sfl^rer  ©öl^ne  ?  —  2)ie  ©törfe  meiner  ©öl^ne  finb  in 
ü^rem  3i^wi^^-  —  Steine  ©d^meftern  ^aben  il^r  langet  SSanb 
nid^t  gefeiten*  —  §aben  ©ie  Stifd^e  unb  ©tül^le?  —  Sa,  mein 
^crr,  id)  l^abe  Stifte  unb  ©tül^le.  —  2)ie  ©Itern  meines  greunbeö 
l^aben  il^rc  lif^e  unb  ©tül^le  in  meinem  gaben  gefauft.  — 
aSBo  faufen  ©ie  S^re  ©d^eren,  mein  gräulein?  —  3d^  faufe 
meine  ©d^eren  in  bem  gaben  meiner  SBrüber.  —  2)a§  Äinb 
3]^re§  greunbe§  fauft  feine  ©^reibbüc^er  in  unferem  gaben,  unb 
hit  Äinber  be§  iBauern  faufen  il^re  gebern  in  htm  großen  gaben 
be§  jungen  aD^anne§  in  meinem  neuen  §aufe.  —  ^at  ber  SKann 
fein  §au§  oerfauft?  —  3?ein,  ^Rahamt,  er  l^at  e§  nid^t  cerfauft. 

—  So  mol^nt  er?  —  6r  mol^nt  in  feinem  ©arten.  —  Unb 
mo  mol^nt  feine  ©d^meper  ?  —  ©eine  ©d^wefter  mol^nt  in  il^rem 
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^au^.  —  §at  baS  aWäbd^cn  fein  [tl^r]  S5anb?  —  3a,  aWabamc, 
baS  Söiäbd^ctt  l^at  fein  [i^r]  8anb  unb  feine  [il^re]  ©eifere.  — 
^at  baS  Äinb  fein  8ud^?  —  3a  mo%  \>a^  ftinb  l^at  nid^tnur 
feine  SSüd^er,  fonbern  au6)  feinen  Sifd^,  feinen  ©tul^l,  feine  Zintt, 
feine  ©d^reibbüd^er,  feine  gebermcffer  unb  feine  Sleijlifte, 

Oefening  17. 

9Bem  l^aft  bu  bein  fd^önc§  §au§  unb  bcinen  l^errlid^en  ©arten 
oerfauft?  —  ^  f)ait  beibe  an  \>tn  Äammerbiener  beS  ÄonigS 
(koning)  imb  biefer  ^at  fte  an  ben  ©rafen  (graaf)  ?).  cerfauft.  — 
^at  er  babei  gewonnen  ?  —  ®ett)i§ ;  er  l^at  eine  groge  (Summe 
(som)  gewonnen.  —  3fi  ber  SSater  ^l^reS  greunbe§  nod^  franf  ? 

—  SRein,  er  ifl  je^t  genefen  (genezen  ober  hersteld);  er  ^at 
feine  ©enefung  bem  §erm  Doftor  21.  (aan  dokter  A.)  gu  banfen. 

—  §aben  (Sie  ^l^ren  beiben  (Sd^ulbnern  geantwortet?  —  3^/ 
mein  §err,  id^  l^abe  il^nen  gefd^riebcn,  ba§  id^  mit  i^nen  fpred^en 
will.  —  35eibe  §erren  l^aben  mir  nid^t^  baoon  gefagt.  — 
SBoran  benfen  ®ie  j[e^t?  —  3d^  ben!e  an  htn  Äaffee  (koffie,  w.) 
unb  ben  tl^cc  (w.)/  njeld^en  id^  faufen  roiH.  —  SSBaS  fagt  ^"^x 
Slrgt  (geneesheer)  t)on  bem  Söeine?  —  ÜWein  Slrjt  pflegt  gu 
fagen,  ba§  ber  junge  3Bein  nur  alten  Seuten  nü^lid^  ift,  unb 
ba§  man  i^n  armen  unb  franfen  ÜWenfd^en  fd^enfcn  mug.  — 
SQBa§  l^alten  (denken)  ^f)xt  (Sltern  oon  ben  lanblid^en  ©peifen, 
von  3Rüä),  Äöfe,  SSutter  u.  f.  m.  ?  —  (Sie  benfen,  bag  alle  biefc 
(Speifen  jungen  Seuten  fel^r  gcfunb  finb.  —  SOBeld^eS  (wat)  ifl 
\>a^  erfte  ©efül^l  ber  aWenfd^en  unb  ber  Siere?  —  S)aS  erflc 
©efill^l  aller  ©efd^öpfe  (schepselen)  ift  bie  Siebe  ju  il^ren  ©Item, 
weil  biefe  il^nen  ©peife,  Sranf  unb  a(le§  geben,  waS  fte  bebürfen 
(noodig  hebben).  SBenn  pe  beginnen,  [um]  für  fid^  felbfi  (zieh 
zelve)  gu  forgen,  entfiel^en  Jieib  unb  ©oSl^eit.  —  SRel^men  un§  bic 
anberen  3Wenfd^en  nid^t  alleS,  wenn  wir  nid^t  für  un§  forgen  ?  — 
D  nein !  wenige  SKenfd^en  ftnb  f o  fd^limm  (siecht)  al§  man  benft. 

—  SSon  weld^cr  ^erfon  (persoon,  m.)  wirb  l^ier  gefprod^en  ?  — 
9Son  einer  ^erfon,  weld^e  weber  (Sie  fennen,  nod^  einer  Sl^rer 
ijreunbe.  —  (Sie  irren ;  id^  fenne  mel^r  Seutc,  als  (dan)  (Sie  benfen. 

—  2ln  wen  fd^reibt  ^^x  (Sol^n  ?  —  @r  f d^reibt  an  feine  (Sd^ulbner. 

—  Sin  wen  fd^reiben  3^^^^  ©d^weftern?  —  STOeine  ©d^weftern 
fd^reiben  an  unfere  iJreunbe,  bag  ©ie  morgen  fommen,  weil  wir 
übermorgen  auf  (naar)  baS  Sanb  gelten  wollen.  — -  ©laubt  il^r  wol^l, 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     41      — 

meine  ©erren,  ba§  unfere  greunbe  fommen  ?  —  O  ja,  warum 
md)t  ?  ©ie  f ommen  unb  Heiben  ben  ganzen  tag  bei  un8. 

Oefening  18. 

magazijn,  ä^agajin,  leerares,  Scl^rerin, 

hoeve,  tv.,  landgoed,  f.,  ^of,  scholier,  ©dfeülcr, 

hof,  f.,  fürftlicfter  ^of,  scholierster,  Schülerin, 

school,  ©(^ulc,  gezondheid,  ©efunbl^cit. 
leeraar,  ße^rcr, 

zoet,  füg,  hard,  f^axt, 

zuur,  fauer,  week,  mei(^, 

scherp,  fd^arf,  teeder,  teör,  jart. 

Persoon  =  grau  ift  tociblid^;  fonft  immer  mönnlid^. 

§aben  (Sie  ein  grogeS  ®ut  [einen  gro§en  §of]  ?  —  SWein, 
mein  §err,  mein  ®nt  ijl  md)t  groß.  —  §aben  ^l^re  (SItem 
ein  f(^öne§  §au§?  —  3a,  SRabame,  baS  §au3  meiner  ©Item 
ift  fd^ön,  aber  Hein.  —  9Bo  ftnb  unfere  Äinber?  —  ©ie  ftnb 
in  ber  ©d^ule.  —  3Bo  ifl  ber  SSater?  —  Der  SJater  ifi  in  bem 
Saben  (SWaga^in).  —  2Bo  fauft  er  feinen  SBein  ?  —  @r  fauft 
feinen  93ein  in  bem  §aufe  meines  SSaterS  unb  trin!t  i^  in 
meinem  ^immtx,  —  9Bo  ifl  feine  SQBol^nung?  —  ©ie  ifl  in 
unferer  ©tra§e.  —  358o  ifi  ber  Seigrer?  —  ©er  Seigrer  ifl  mit 
feinen  ©c^ütem  unb  ©d^illerinnen  nad^  ber  ©d^ule  gegangen.  — 
3Ba§  t)er!auft  ber  greunb  Sl^reS  SSaterS  ?  —  @r  l^at  in  feinem 
SKaga^in  golbene  Ul^ren,  ftlbeme  unb  golbene  Söffel,  fllbeme 
©abeln,  l^ßl^erne  ©tül^le  unb  tifd^e;  er  l^at  aud^  filbeme  unb 
l^öljemc  Ül^ren.  —  3Ba8  l^aben  bie  Äinber  in  ber  ©d^ule?  — 
SDie  ^nber  l^aben  SSüd^er  unb  ©d^reibbüd^er,  gebern,  iinte  unb 
Rapier.  —  §abcn  ©ie  meine  Sinte  ?  —  ^d)  f)dbt  ^^xt  Zintt 
md)t,  mein  §err;  id^  l^abe  meine  eigene  Sinte.  —  9Son  wem 
fpred^en  ©ie?  —  3Bir  fprcd^en  von  bem  §errn  (ber  ^erfon), 
meld^er  gefiem  am  filrfHid^en  §ofe  geroefen  ifl ;  er  f)at  feine  Äin^ 
ber,  meldte  lefen  lernen  [lernen  lefen],  in  unfere  ©d^ule  gebrad^t. 
—  2Bo  rool^nt  er  ?  —  @r  rool^nt  in  bem  f d^önen  gelben  §aufe 
in  unferer  ©trage.  —  (gr  l^at  c§  gefiem  gefauft.  —  §afl  bu 
bem  §errn  gefagt,  \>a%  biefe§  §au§  neu  ifl?  —  3a^  id^  l^abe 
e§  il^m  gefagt.  —  aSBaS  für  Äinber  l^at  biefer  ^err  ?  —  ©eine 
Äinber  finb  fd^ön  unb  gut;  bie  Änaben  mutig,  flarf  unb  l^öflid^; 
bie  aRöbd^en  fanft  (zachtmoedig).  —  3d^  l^abe  ba§  Vergnügen 
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gcl^abt,  btefen  §crrn  unb  feine  Äinber  fertnen  ^u  lernen.  — 
2Bo  ift  mein  ©torf  ?  —  Sl^r  ©tocf  ftel^t  in  ber  (Srfe,  mein  §err. 

—  3ici^  l^abc  l^eftigen  Surft,  lieber  SSater ;  gieb  mir  SBaffer.  — 
2)u  bift  erl^i^t,  lieber  ©ol^n,  trinfe  nid^t;  bu  n)irft  (mir)  !ronf 
(ziek).  —  ffltin,  lieber  SSater,  i(i)  hin  m6)t  erl^i^t,  xä)  l^abe  nid|t 
mit  bcn  §änben  gearbeitet,  bin  (heb)  aud^  ni^t  gelaufen;  bu 
!ann[t  mir  SBaffer  geben.  —  5)a§  SBaffer  ift  ju  !alt ;  idl^  gebe 
bir  ein  roenig  SBein.  —  Srinfen  Sie  immer  SBein?  —  dlxd)t 
immer;  nur  biSroeilen. 

Oefening  19. 

©inb  ®ie  franf,  mein  §err?  —  ^a,  trf)  bin  fel^r  franf. — 
®ie  finb  DieHeid^t  erl^i^t  gemefen  unb  fiaben  !alte§  SBaffer  gc^ 
trun!en?  —  D  nein,  id)  ^abt  unreife  ßxDtt\ä)tn  unb  faure 
strauben  gegeffen,  unb  l^abc  fd^meren  SBein  unb  ftar!e§  SSier  ge^ 
trun!en.  —  3Barum  cffen  Sie  nid^t  ein  menig  S3rot  unb  trinfen 
ein  ®la§  frifd^e§  SBaffer  ?  —  S)iefe  ©peifen  finb  gu  fd^mad^  (flauw) 
für  mid^.  —  ttnb  Sl^re  ©efunbl^eit  ift  gu  fd^mad)  für  bie  ©pei^ 
fcn,  meldte  ©ie  gegeffen,  unb  für  'ok  ©etränfe,  meldte  ©ie  ge- 
trunfen  l^aben.  —  SBolIen  ©ie  nid^t  aucf)  eine  glafd^e  fü^e  SKild^, 
einen  Seiler  SButter,  eine  ©d^üffel  ©a^ne  (SRal^m)  ober  faurc 
SIKild^  unb  einen  grofien  Ääfe  cffen?  i)ie§  flnb  fe^r  gute  unb 
gefunbe  ©peifen.  —  ©ie  fmb  e§  aber  ni^t,  roenn  ber  SKenfd^ 
!ran!  ift.  —  ©ie  bürfen  (muffen)  nid^t  fo  cerfd^iebene  ©peifen 
effen  unb  ftar!e  ©etrönfe  trinfen,  wenn  ©ie  gefunb  bleiben  rooHen. 
aJBenn  ©ie  aH^u  ciel  fü§e  ©peifen  genießen  (gebraud^en),  muffen 
©ie  au^  hiikxt  unb  fc^arfe  ^tr^neien  (geneesmiddelen)  nel^men. 

—  ©agen  ©ie  mir  bie  SBa^r^cit!  —  3ia,  mein  §err,  id^  fage 
S^nen  bie  reine  (zuivere)  SBal^r^eit.  —  SDa§  §erj  ift  miHig 
(gewillig),  aber  ba§  gleifd^  ift  fclimac^.  —  äBerben  ungefällige 
(onvriendelijke)  Seute  nid^t  geliebt?  —  SWein,  fie  merbcn  nie 
geliebt.  —  3i^  '^obe  einen  ftarfen  Sauer  gefeiten,  ber  (meld^er) 
ein  großes  Äolb  getragen  l^at.  —  Unb  id^  mei^  einen  SD^ann, 
ber  alle  ?:age  dn  Äalb  getragen  l^at,  unb  al§  (toen)  ha^  Äalb 
ein  Od^fe  mar,  ^at  er  ben  Dd^fen  getragen.  —  2ßo  ift  er  ge- 
mefcn  ?  -i-  @r  ift  in  feinem  ©arten  gemefen.  —  6§  giebt  (er  is) 
einen  SD^onn,  welcher  ein  groge§  ^an^  unb  einen  fc^önen  §of  l^ot. 
©r  ^ot  oud^  ^roei  Äinber,  einen  Änaben  unb  ein  9Käbd^en  (Sod^ter). 

—  SBiffen  ©ie,   ob   ber  Sauer  ^olj   gebrod^t  l^at?  —  3ltm, 
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mtin  §crr,  i6)  xDtx%  e§  ntd^t.  SOBa§  tooffen  ©ic  bamit  (daar- 
mede)  mad^cn?  —  3^  ii'itt  ein  itcueS  §auS  bauen.  —  Unb 
x6)  vd\ü  ein  §au§  faufen  ober  mieten.  3^  baue  (er)  !ein8.  — 
SKetne  SEBol^nung  \)at  ein  bun!le§  3^"^"^^^^  ""^  ^^«^^  SBinfel.  — 
©eben  ©ie  mir  fte ;  idi)  fann  fte  (ge)brau(i^cn.  —  3ifl  3!^i^  S^eunb 
reid^?  —  ^a,  mein  §err,  er  ip  reid^;  er  f)at  einen  §of  mit 
einem  fd^önen  §aufe  unb  einem  großen  ©arten.  —  §at  er  aud^ 
sterbe?  —  6r  l^at  tin  ^ferb  unb  einen  §unb.  —  SRcitet  er  oft? 
—  @r  reitet  immer  in  bie  [nad^  ber]  ©tabt.  —  2Bo  rool^nt  er?  — 
©r  mol^nt  auf  bem  Sanbc.  —  2Ba§  roollen  ®ic  faufen,  mein 
§err?  —  3id^  miH  einen  marmornen  Sifd^,  eine  golbene  Ül^r, 
tintn  l^ölgernen  ©d^ronf  unb  eine  elfenbeinerne  2)ofe  faufen.  — 
aOBo  gelten  ®ie  fo  eilig  l^in  ?  —  ^d)  f)abt  einen  33ricf  erl^alten, 
ba§  id^  fd^neö  (dadelijk)  in  einen  ©arten  fommen  foll  (moet), 
n>o  ein  SWann  mit  mir  gu  fpred^en  l^at. 


XV.   Hünfi^^nt«  IC^Rfton.  ~   VIJFTIENDE  LES. 

§  1.  2)ie  l^ollänbifd^e  ©prad^e  l^at  für  hin  3lrtifel,  baS 
3)ingn)ort,  ©igenfd^aftSmort  unb  gürmort  nod^  eine  anbere  SDefli^ 
nationSform,  unb  jmar  mit  ber  beutf^en  gemein,  meöl^alb  fie 
germanifd^  l^eigt  (VII,  2lnm.  ju  §  !)♦  ©ie  mirb  gumeift  in 
bem  ebleren  ©tile  gebrandet,  bod^  aud^  um  ba§  SSerl^ältnigmort  van 
nid^t  3U  oft  gu  mieberl^olen.    9iie  aber  in  berUmgang^fprad^e. 

5)er  ©cnitiü  ber  germanifd^  ^u  befUnierenben  Sßörtcr  nimmt 
in  ber  ©ingal^l  ein  s  al§  ©nbung  für  ba§  männl.  unb  föd^l., 
unb  ein  r  für  ba§  meibl.  ®efd^le(|t  an]  bie  ©igenfd^aftSmörter 
nel^men  n  im  männl.  unb  föd^l.  ©cfd^led^t  unb  bldhtn  im  roeibl. 
unceränbert. 

3in  ber  äßel^r^alil  nimmt  ber  beftimmte  5Irtifel  unb  bie, 
feine  ©teüe  einncl^menben  günüörter  im  ©enitio  r  an.  I)a§ 
ßigenfd^aftänjort  bleibt  im  ©enitio  ber  SD^ei^r^al^l  unoeränbert, 

Seifpiele. 

@  in  ja  1^1:  des  goede»  vaders,  beS  guten  Später  S, 
der  goede  moeder,  ber  guten  ^tter, 
des  goeden  kinds,       beS  guten  ^nbeS, 
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ajicl^rja^l:  der  goede  vaders,  ber  guten  5Jater, 

der  goede  moeders,  ber  guten  SMtter, 

der  goede  kinderen,  ber  guten  Äinbcr, 

©tnjal^I:  eens  hoogcn  bergs,  eineS  l^ol^cn  SSergeg, 

eener  klare  waarheid,  einer  Karen  SBa^rl^eit, 

eens  helderen  lichts,  etne§  l^etten  fitd^teS, 

©benfo  Fürwörter: 

©injal^I  [  1.  mijns,  mijner,  mijns,  meinet,  metner,  meinet, 

ber      <  2.  uws,  uwer,  uws,  betneS  k.,  Sf^re^  tc, 
^efi^ung:  [  3.  zijns,  zijncr,  zijns;  haars  u.  f.  m. 

1.  onzes,  onzer,  onzes, 

2.  uws,  uwer,  nws, 

!m.  huns,  hunner,  huns, 
m.  haar«,  harer,  haars, 
f.    huns,  hunner,  huns. 
Wttf^x^aiil  (ber  SSefi^ung)  für  bie  brei  ^efci^Ied^ter : 

1.  mijner,  meiner,  2.  uwcr,  beiner,  Qf^rer, 

3.  m.  zijncr,  to.  harer,  f.  zijner, 

1.  onzer,  2.  uwer,  3.  m.  hunner,  tt).  harer,  f.  hunner. 
(Sbenfo:  welk  (ober  welke),  welke,  welk,  »etd^er,  e,  e§. 

welks,  welker,  welks, 
Ttei^xy.  welke,  ®entt.  welker. 

§  2.  Ol^ne  2Irti!el  unb  gürroort  l^aben  bie  2)ingn)örtcr  unb 
©igcnfd^aftSmörter  in  ber  fetnjal^l  beS  roeibL  ®efci^leci^t§,  unb  in  ber 
3Jlif)Xiaf)l  aud^  bie  mönnL  unb  fSd^L  nur  romanifd^e  ©cflination. 

kerk,  ^rd^e,  vreugd,  greube,      kogel,  m.,  Äugel, 

bril,  m.,  SBrille,  weder,  SBetter,         kas,  Äoffc, 

neus,  m.,  9lofe,  toren,  2;urm,  käst,  tt).,  Äaften, 

ouderdom,m.,  TOer,  bijbel,  m.,  SSibel,     jeugd,  jjugenb, 

deugd,  2;ugenb. 

S)eutfd^c§  t  wirb  l^offänb.  d,  unb  ^  (3lu§raut)  t 

zeldzaam,  feiten,  goedkoop,  ttjol^tfeit, 

duur,  duurkoop,  teuer,  week,  meid^, 

hard,  l^ort,  laat,  fpät, 

traag,  träge,  volledig,  öollftänbig, 

gemeen,  algemeen,  gemein,  l^äufig,  matig,  mö^JG- 

S)eutfd^c§  äü  roirb  ^oCtanb.  k. 

zoeken  (unregelm.),  fuc^en,  vergunnen,  öergönnen, 

bezitten  (ftorf),  beft^en,  bedanken,  bonfen, 
verliezen  (unregelm.),  öerlieren,  wenschen,  toünfd^n, 

zieh  schämen,  fid^  fc^men,  rekenen,  redjnen, 

verbeugen,  erfreuen,  draaien,  bre^en. 
wandelen,  fpajieren  gelten, 
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Zieh  schämen  over  iets,  ftc^  fd^ömcn  tocgcn  cttoo^,  ctne§ 

geißlet §,  eines  SWenfc^en  u.f. tn. 
yoorzeker,  (für  fieser,)    recht,  rec^t,      doch,  echter,  iebod^, 
getüig,  geheel,  ganj,    hoe,  tnie. 

elf,  elf,  veertien,  öierjel^n,  achttien,  odfttjel^n, 

twaalf,  jtüölf,  vijftien,  fünfjel^n,  negentien,  neunjel^n, 

dozijn,  ^ugenb,  zestien,  fet^Sjel^n,  twintig,  ätnonjig. 

dertien,  breijel^n,  zeventien,  ftebengel^n, 

Oefening  20. 

§afl  bu  bie  Stücfe  ber  gerbrod^enen  g^afd^e  gefud^t?  — 
3d^  l^abe  bie  ©türfe  ber  ^erbro  dienen  S^afd^e  unb  be§  jer^ 
brod^eneu  ®lafe§  gefud^t,  l^abe  aber  nid^t  alle  gefunben.  — 
^ajl  bu  red^t  [gut]  gefud^t?  —  ©ewig.  —  §ajl  bu  mir  bie 
®ofe  beine§  39ruber§  gebrad^t?  —  3a,  mein  §err,  unb  bie 
iBriefe  ^f)xt^  9Sater§.  —  SöoHen  ®ie  mir  ba§  Vergnügen 
mad^en,  3J^abame,  mit  mir  non  ben  fd^önen  3^^^^^  unferer 
frül^en  3ugenb  gu  fpred^en?  —  S)ie  ^dUn  unferer  Sugenb 
finb  geroig  fd^ön  gcroefen;  id^  fpred^e  jebod^  ungern  havon,  — 
aOBer  bcp^t  je^t  ba§   fd^öne  §au§  3^re§  ®emal^l§,    OJ^abame? 

—  S)er  iSo^n  3il^re§  ^reunbe§  l^at  ha^  fd^öne  §au§  meinet 
®ema^l§  gefauft.  —  S)ie  ^immtx  jtnb  fel^r  fd^ön;  aber  jwei 
3immer  be§  §aufe§  jtnb  tin  roenig  bunfel.  —  2)er  ©arten 
Sl^reS  Sater§  ip  fel^r  grog.  —  S)ie  Slrbett  unferer  Seute  tjl 
fd^roer.  —  ©eben  Sie  il^nen  ein  rocnig  SBetn  ober  Sier  unb 
S9rot.  —  SOgolIen  roir  ein  roenig  unter  ben  Säumen  3[l^reS 
®arten§  (gelten)  fpajieren  gelten?  —  ^a,  wix  woütn  e§  tl^un. 

—  Sringft  bu  mir  bie  Slrbeit  beiner  SSrüber?  —  3a,  liebe 
SRutter,  unb  ba§  gutteral  beiner  SSrille  (uw  brillenhuisje).  — 
SBol^l,  mtin  liebet  fiinb,  i6)  gebe  bir  aud^  ben  Sol^n  Qßt^ 
lol^nung)  be§  ermübeten  ®d^üler§  unb  be§  guten  SBiIIen§.  — 
SBa§  mülfl  bu  mir  geben,  liebe  3J^utter?  —  ^6)  gebe  bir  bie 
^eube  beine§  9llter§,  mol^lfd^medfenbe  Trauben  unb  frif^^ 
ämetfd^en.  —  ^6)  banfe  bir,  liebe  ÜRutter.  —  SOSag  ijt  ba§ 
für  ein  l^ol^er  Surm?  —  ©§  ifi  ber  jCurm  ber  fitrd^e  unferer 
Stabt.  —  aSBa§  bringen  Sic  mir?  —  3^  bringe  ^^ntn  baS 
®elb  unferer  Äaffe.  —  SGBie  befinben  ®ie  ftd^?  [roie  mad^en 
Sie  eö?]  —  ©el^r  gut;  id^  banfe  ^l^nen.  —  3!^  münfd^e 
Sinnen  bie  ©cfunbl^eit  meiner  fiinber.  —  JRur  bie  greuben 
(genoegens)  ber  frül^en  Sugenb  ftnb  üoUjianbig ! 
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roos,  9^ofe,  reuk,  ©eruci^Sfinn,  \  /w^^„a 

tulp,  Julpc,  geur,  SBol^Igcrud^,  j  ®^^"^- 

viooltje,  SSeildften,  koffie,  to.,  Kaffee, 
vorm,  ntv  ©cftalt, 

Selben  Sic  bie  fd^önen  garben  bicfer  Stulpe?  —  3(a, 
5Kabame,  id^  fel^e  bie  fd^önen  %avhtn  ber  Sulpe.  —  SRted^en 
®ic  aud^  bcn  SSBol^lgerud^  meiner  SÄofe?  —  3a  wo^l,  xä) 
ried^e  il^n  mit  vitltm  Vergnügen.  —  3)ie  Slumen  3^re8 
©trautes  finb  fel^r  fd^ön.  —  3!fl  ber  ©erud^  be§  9Seild^en§  am 
genel^m  ?  —  ^a  wof)l,  er  ijl  fel^r  angenel^m.  —  3d^  Hebe  ben 
@erud^  ber  dto^tn  unb  SJeild^en.  —  SBie  finben  Sie  bie  garben 
unferer  Sulpen?  —  3)ie  garben  roeld^er  Sulpen?  —  ®er 
Zuliptn  in  unferm  ©arten.  —  ©ie  jtnb  feiten.  —  S)er  ©erud^ 
ber  SÄofen  ift  l^errlid^.  —  §afi  bu  bie  Slrbeit  beiner  Seute  bes 
lol^nt?  —  ^a,  id^  l^abe  bie  9(rbeit  meiner  2eute  belol^nt.  — 
©inb  bie  33lumen  unferc§  ©artend  fd^ön  ?  —  3a,  bie  Slumen 
eures  ©artend  finb  fel^r  fd^ön,  aber  bie  33lumen  meine§  unb 
feine§  ©arten§  finb  aud^  fd^ön.  —  ©inb  ©ie  in  bem  ©arten 
unfere§  01§eim§  unb  unferer  j£ante  geroefen?  —  ^a  xDof)l,  xä) 
bin  oft  barin  geroefen;  id)  l^abe  bie  Säume  unb  33lumen  beS 
©arten§  ^^xtx  SCante  fel^r  fd^ön  gefunben.  —  Unb  in  bem 
©arten  unfereS  Onfel§?  —  S)ie  ©tröud^e  in  bem  ©arten 
31^re§  Dnfe(§  finb  fd^ön.  —  S33ie  finbet  unfer  greunb  ben 
©arten  be§  Sel^rerS?  —  S)er  ©arten  be§  Sel^rerö  ift  aud^  fel^r 
fd^on.  ©ie  finben  barin  feltene  (zeldzame)  SBlumen.  —  §aben 
iit  Änaben  bie  SSlumcn  unb  Sönber  il^rer  ©d^roejlern  gefeiten? 

—  ©en)i§,  unb  bie  ©d^roeftern  l^aben  bie  ©d^reibbüd^er  il^rer 
Srüber  gebrad^t.  —  §at  bein  SBruber  ben  Äaffee  feiner  Sante 
unb  ben  SGBein  feines  On!el§  in  unfer  ä^^^wi^^  getragen?  — 
^a,  3J^abame,  unb  bie  3J^äbd^en  l^aben  ben  >tl§ee  il^rer  Sante 
aud^  gebrad^t.  —  S)a§  Äinb  l§at  ben  Andren  feiner  üRutter 
unb  baS  S5rot  feines  33ruber8  gegeffen.  —  §at  er  bieS  getl^an? 

—  3ö  wol^l,  l^eute  morgen.  —  $aben  ©ie  ben  ^eunb  Sl^reS 
aSaterS  nid^t  gefannt?  —  SDeS  SRad^tS  finb  äffe  Äül^e  fd^morj 
[ade  Äa^en  grau,  grauw]. 
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Oefening  22. 

3Ba§  ^abtn  Sie  Ijcute  empfangen,  mein  §err  ?  —  3^  l^abe 
bic  SBricfe  meinet  0^eim§,  ^^xtv  3Jiuttcr  unb  unfere§  gtcunbeS 
empfangen.  —  35Ba§  l^aben  unfere  Äinber  gelefen?  —  Unfere 
Äinber  l^aben  bie  Sudler  i^rc§  8e]^rcr§  unb  il^rer  ?;antc  gelefen. 
—  SOBooon  l^aben  ftc  gefprod^en  ?  —  ®ie  l^aben  oon  bcn  Trauben 
t^re§  ®arten§  gefprod^en,  oon  bem  gutter  ber  SWenfd^en  unb 
stiere,  oon  ben  ^ferben  unb  oon  ben  §unbcn  il^re§  Oi^cimS, 
unb  aud^  oon  bcn  Äa^en  il^rer  Sante.  —  2Ba§  bringen  bie 
Äinber?  —  S)ie  Äinber  bringen  un§  ben  SBein  i^re§  9Sater§, 
ben  Äaffee  il^rer  3J^utter  unb  ben  2:^ec  i^re§  Onfel§.  —  3öo 
ift  mein  Sier?  —  ^f)x  93ier  ift  in  bem  blauen  ^immtx  3>^rer 
aSol^nung.  —  $öa§  i^  bic  ©peife  ber  3Äenfd^en?  —  S)ie 
®peife  ber  aJ^enfd^en  ift  ©rot,  ba§  gieifd^  ber  Od^fen,  bie  mHä) 
ber  Rüf)t,  ber  dtaf)m  ber  ü)2ild^,  bie  93utter  unb  ber  Ääfc  ber 
®auem.  —  2)ie  Äird^en  oieler  ©täbte  pnb  l^od^.  —  jDie  ^äufcr 
armer  Scute  finb  utebrig.  —  6§  giebt  SJ^enfd^cn,  roeld^e  fid^ 
il^rcr  (over  hunne)  ©Itern  fd^änicn,  roenn  fle  arm  finb. — SBie 
ift  bie  ©eftalt  ber  (Srbe?  —  Die  ©rbe  ^at  bie  ©eftalt  einer 
Äugel.  —  3Bie  ifl  bie  ©eftalt  einer  Äugel?  —  3^  mi%  e§ 
wo^,  allein  iä)  tann  e§  S^nen  nid^t  fagen.  —  3d^  l^abe  e§ 
Toeber  gel^ört,  nod^  gelefen.  —  Sic  muffen  e§  fud^en.  —  SBeld^eS 
(Wat)  ift  bie  Arbeit  be§  ^o^en  mterS?  —  2)ie  Slrbeit  be§ 
^o^cn  mter§  ift  ba§  Sefen  ber  93ibel.  —  9Sa§  ^aft  bu  auf 
beiner  D^afe,  mein  Äinb?  —  ^6)  trage  bie  Sriüe  meinet  3}ater§ 
auf  meiner  D^afe. 


XVI.   Btäi$itfinU  tmion.  —  ZESTIENDE  LES. 

§  1.  3Bie  im  Deutfd^en  ftel^t  aud^  im  §oIIctnbifd^en  ber 
germanifd^e  ©enitio  oft  oor  bem  9Zominat.,  2)atio  ober  5(!fuf.; 
3.  S.  meinet  9Sater§  SriHe,  rnijns  vaders  bril. 

3ur  föortbUbung. 

§  2.  3(u§  ben  ©tämmen  ber  ^titxoMtv  unb  "©ingroörter 
toerben  burd^  ba§  Slnfe^en  ber  ©nbungen  aar  ober  er,  ier, 
SRamen  oon  ^erfonen  ober  üBerfjeugen  gebilbet;  3.  35.: 
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vind-en,  ftnbcn,  vind-er,  ginbcr,  ©rjtnber,  @nt* 

beder, 
schepp-en,  fd^öpfen,  fd^offen,    schepp-er,  ©d^öpfer, 
handel-en,  ^anbel  treiben,      handel-aar,  §änbler, 
tuin,  (SJortcn,  tuin-ier,  ©ärtner. 

Sßcnn  ber  Stamm  auf  r  auslautet,  toirb  der  angcfe^t: 
*verklar-en,  ctf löten,        verklaar-der,  Sluäteßcr. 

§  3.  S)ie  fo  gebilbcten  ^erfonennamen  toerben  ^u  roeib^ 
lid^en,  wenn  bie  ©nbung  ster  flatt  er  gefegt,  ober  an  aar  unb 
ier  angel^ängt  wirb;  g.  SB.: 

vind-er,  vind-ster,  ©rfinbertn;! 
handel-aar,  handelaar-ster,  ^änblerin; 
tuin-ier,  ©örtner,  tuinier-ster,  ©ärtncrin. 

§  4.  Sin  btejenigen  ^erfonennamen,  welche  Stämme  pnb 
«nb  aud§  an  einige  menige  anbete,  mirb  jut  SBilbung  be§  meib- 
lid^cn  bit   getmanifd^e  ©nbung  in   ober  bie  romanifd^c  es  ans 

gefegt;  a.as.: 

graaf,  ®raf,  grav-in; 
engel,  @ngel,  engel-in; 
profeet,  $rop]^ct,  profet-es; 
dienaar,  Wiener,  dienar-es. 
51  nm.    ®ie  ©nbungen  in  unb  es  l^aben  im  ^oMnbifd^en  immer 
ben  ^auptton. 

!J)a§  beutfd^e  alj  ober  dIj  mirb  l^oöanb.  out^  ba^  an-^  unb 
auglautenbe  j  mirb  t 

beer,  SBör,' 
Jacht,  Saob, 
Jacht,  j.,  ^aä^t, 
worst,  33ßurjt, 
woord,  SBort, 
beeld,  »ilb. 


moederlief  I  Heb  2Küt* 
woud,  j.,  aSoIb,  [terd^cn ! 
schouder,  m.,  ©d^utter, 
appel,  Slpfel, 
arbeid,  m.,  Slrbeit, 
peer,  93ime, 

luid,  laut, 
Stil,  ftiK, 

stilzwijgend,  öerjd^miegen, 
langwerplg,  länglid^, 

bloeien,  blül^en, 
trekken  (ftarf),  §ie]^en,' 
zwerven  (ftarf),  l^erumfc^teeifen, 
dwepen,  fd^toärmerifd^  fein, 


teeken,  getd^en, 
zout,  ©aij, 
smout,  ©(|matj, 
predikant,  ^rebiger, 
kok,  ^od^, 
keukenmeid,  Äöd^in. 

ovaal,  länglid^  runb, 
praatzuchtig,  plauberl^aft, 
moeilijk,  mül^fam,  fd^njer. 

vertrekken  (ftarf),  öerreif en, ,. 

fortgel^cn, 
blaffen,  bellen, 
draaien,  bred^feln. 


nog,  nod^ 


^ 
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Oefening  23, 

2Ba§  mad^en  bic  Äinber  meinet  SSruberö?  —  ®ie  lefen 
bic  Sricfe  il^rer  greunbe  unb  grcunbinncn.  —  SBo  ip  bcr  SSe^: 
bicntc  bcinc§  O^cimö  ?  —  2)cr  fficbiente  uufcreS  Dl^cimö  trSgt 
(brengt)  eine  ©d^üffel  mit  Spfcln  unb  einen  Setter  mit  33irnen 
fort  (weg).  —  SBol^in  trägt  er  jte  ?  —  ^n  bo§  ^irnrntv  feiner 
Ferren.  —  3SBo  l^ot  bie  grau  il^re  ©läfer  gefauft?  —  Sic  ^ai 
fie  in  bem  Saien  (SKaga^in)  be§  §önbler§  gefauft,  weld^er  an 
(op)  ber  @cfe  unferer  ©trage  rool^nt.  —  ^ot  fie  fie  nid^t  in 
bem  Soben  ber  ^anblerin  gefouft?  —  SKein,  mein  §err,  fie 
^at  fie  ba  gefauft,  wo  16)  gefagt  l^obe.  —  §at  ber  ©mpfänger 
bcr  Srauben  bem  ©enber  gebanft?  —  ^a  mol^l,  mein  §crr, 
er  ifl  fel^r  glürflid^  unb  l^öflid^  gemefcn.  —  3SBer  ifl  ber  ©d^reiber 
bicfe§  S5riefe§?  —  ^d^,  mein  §crr.  —  9^ein,  mein  §err,  c§ 
ifl  nid^t  ein  ©d^reibcr,  fonbern  eine  ©d^reiberin.  —  Söaö  l^at 
ber  ©pred^er  gefagt?  —  S)er  ©pred^er  l^at  mel  gcfprod^en,  aber 
wenig  gefagt.  —  SGBir  l^oben  aud^  eine  ©pred^erin  get)ört,  fie 
l^at  aber  nid^tS  gefagt.  —  3Bo  pnb  bie  ©d^üler  unb  bie  ©d^üle^ 
rinnen  unfereS  Sel^rerö  unb  unferer  Sel^rerin?  —  ©ie  pnb  in 
bem  ©arten  unb  feigen  ben  ©örtner  unb  bie  ©artnerin  arbeiten. 
—  3(ft  e§  ber  §unb  meiner  Äinber,  meld^er  fo  bettt  ?  —  SRein, 
SWabame,  eS  ift  ber  §unb  be§  3löger§.  —  S)er  §unb  unfereS 
3äger§  ift  ein  red^ter  Äläffer  (keffer).  —  Unfere  Änaben  finb 
^lauberer  unb  beine  SKöbd^en  finb  ©d^roä^erinnen.  —  $abt  il^r 
balb  ausgetobt  (uitgeraasd),  il^r  jungen?  —  3lo6)  nid^t,  lieber 
SSater,  mir  motten  nod^  ein  menig  fpielen.  —  2)enft  il^r  nid^t 
an  eure  Slrbeit?  —  ikb  SKütterd^en,  mir  finb  redete  ©pieler; 
mir  ftnb  aber  aud^  gute  5lrbeiter.  —  ^6)  l§abe  greunbe  unb 
aud^  geinbe.  —  ^aben  ©ie  and^  geinbe,  mein  gräulein?  — 
3!d^  ^abe  oiele  greunbc  unb  greunbinnen,  aber  leiber  aud^  geinbe 
unb  geinbinnen.  —  ^d)  benfc,  bog  ein  gute§  unb  lieblid^e§ 
aWäbd^en  nie  eine§  3Wenfd^en  (meDscben)  geinbin  fein  fann.  — 
Sag  bie  SSlumcn  ftel^en,  lieber  Sruber;  bu  meigt,  bu  bift  ein 
red^ter  SSerberber.  —  2)er  ^rebiger  l^at  fd^ön  gefprod^en;  l^at  er 
oiele  (äwO^örer  gel^abt?  —  3iö,  e§  finb  üiclc  ^u^bnx  unb 
3ul^örerinnen  (hoorderessen)  ba  gemefen.  —  SBer  ifl  in  bem 
S3ab  gemefen?  —  6s  finb  oiele  Ferren  unb  I)amen  ba  ge 
mefen. 

^oQänb.  @raintn.  4 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     50     — 

Oefening  24. 

$Bcr  l^at  btefc§  gletfd^  fo  fd^macf^aft  (smakelijk)  gubcrcitet? 

—  S)er  Äod^  unb  bie  Äöd^in  mcine§  On!el§  l^aben  e§  ^uBcrcitct. 

—  Söer  l^at  btefc  Spfcl  unb  SSirnen  gebrad^t?  —  3)er  jCrägcr 
3!l^rc§  ©rubere  l^at  fic  gcbrad^t.  —  §at  er  jte  tragen  fonnen? 

—  (Sr  f)at  fxe  auf  ber  ©d^ulter  getragen.  —  2)ie  Irögcrtn 
meiner  lante  trägt  auf  bem  Äopfe.  —  2Ba§  mad^en  ^jl^re 
Sfrbeiter  unb  Slrbeiterinnen  ?  —  (Sie  fägen  §olj  unb  tragen  eS 
in  ba§  ^au^.  —  S)u  bi|^  ein  red&ter  ©ffer,  mein  ®ol§n;  bu 
benfft  nur  an  Speifen  unb  ®eträn!e.  —  Sieb  3Rütter(^en,  id^ 
benfe  aud^  biSroeiten  an  bie  2trbeit,  roeld^e  id^  ju  mad^en  l^abe.  — 
3trbeitcfl  bu  aud^  ?  —  JBenn  bie  2trbeit  leidet  ifl ;  wenn  fte  adgu 
fd^rocr  (al  te  moeilijk)  ift ,  laffe  i6)  meine  Srüber  arbeiten  ober 
meines  3Sater§  Seute.  —  §at  ba§  93ud^  beineS  8el^rer§  Sefer  ?  — 
3a  wof)l,  lieber  SSater ;  bie  üier  Sudler,  meldte  er  gefd^rieben  l^at, 
l^aben  üiele  Sefer  unb  Seferinnen.  —  ®a§  Sefen  (bie  Sefung) 
guter  Sudler  ^at  [tl^ut]  mclen  SRu^en;  gute  ©üd^cr  finb  roal^re 
greunbe  unb  oft  angenel^me  ^röfter.  —  3öa§  l)at  ber  3Ke^ger 
(©d^läd^ter)  gebrad^t?  —  S)er  3Wefeger  ^at  gleifd^  gebrad^t.  — 
§at  ber  ginber  be§  ®elbe§  e§  bem,  ber  e§  oerlorcn  l^at  (bem 
Verlierer),  gegeben?  —  3a  mol^l,  er  l^at  e§  il^m  gegeben.  — 
S^at  ber  93ringer  be§  ®elbe§  eine  Selol^nung  empfangen?  — 
@r  l^at  eine  gute  Selol^nung  empfangen.  —  3Ber  ijl  ber  SSer^ 
lierer?  —  @ö  ift  ber  junge  ®raf  oon  31»  —  2Bo  motten 
[gelten]  bie  oielcn  Seute  l^in?  —  @§  finb  Spaziergänger  unb 
©pa^iergängerinnen,  meldte  auf  ba§  Sanb  gelten,  um  fid^  ba  ju 
oergnügen.  —  3Sa§  l^at  ber  3>äger  gebrad^t?  —  ©r  l^at  einen 
©ber  (ever)  gebrad^t.  @r  l^at  ben  ganzen  ?;ag  in  bem  SBalbe  gejagt. 

—  $öa§  [xni  bie  ©Item  für  bie  Äinber?  —  3)er  SSater  ifl 
ber  Seiter,  SSel^errfd^er  unb  Silbner  feiner  Äinber;  bie  9Kutter 
il^re  SSilbnerin  unb  Seiterin.  —  SBeld^e  ^txt  ijl  e§  [roic  fpöt 
ijl  e§]?  —  @§  ijl  nod^  frül^;  e§  ijl  nod^  nid^t  (geen)  ein 
Ul^r.  —  $öo  ijl  mein  ©ol^n  ?  —  @r  ijl  mit  feinem  Säger  in 
ben  JBalb  gegangen,  3Jiabame.  —  3Kein  ©ol^n  ijl  ein  ^erum^ 
läufer.  —  Unb  meine  lod^ter?  —  31§re  lod^ter  ijl  mit  il^rer 
2)ienerin  in  ben  ©arten  gegangen,  9Kabame;  id^  mug  il^nen 
93üd^er  unb  Rapier  bringen,  pe  motten  ^eid^nen  unb  lefen.  — 
3Keine  SCod^ter  ijl  eine  ©d^märmerin. 
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Oefening  26» 

SBtffen  ®ie  nun  ba§  Sßort  für  bie  ©eflalt  ber  Äugel?  — 
3a,  mein  §crr,  je^t  roeig  id^  baö  SBort.    3)ic  Äugcl  t^  runb. 

—  3ft  ein  ^Tpfcl  aud^  runb  ?  —  fietn  3(pfcl  i^  ganj  runb ; 
bcr  5rpfe(  unb  bie  ©rbc  ftnb  runblid^.  —  3ßa§  ift  t)öllig  runb  ? 

—  (Sine  gcbred^felte  Äugel  ijl  ganj  runb.  —  SOBer  brcd^fclt 
Äugeln?  —  S)er  3)red6§ler  (3)rel§er).  —  3)er  gemeine  3J^ann  fagt, 
©reifer  ifl   aud^  ein  TOcnfd^,   ber  Söorte  oerbrel^t  (verdraait), 

—  SP  bie  SSirne  gang  runb  ?  —  Die  Sirnc  ijl  oud^  nid^t  voüx% 
runb ;  jte  ifl  langlid^  runb  ober  oüol  (eirunb).  —  S)a§  gomten 
bcr  Äugel,  be§  ^TpfelS,  ber  Sirnc  ifi  eine  fd^roere  Slrbeit  ht% 
® red^^IerS.  —  2ßa§  ifi  bie  STrbeit  be§  ^ferbe§  ?  —  2)ie  airbeit 
be§  ^ferbe§  ijl  bo§  3^«^^"  ^^^  3Bagen§,  be§  ^Puge§,  beS 
§ol3e§,  ber  Steine.  —  3J^eine  liebe  Softer,  bu  Bijl  !ranf ;  bein 
§erumfd^n)örmen  (rondzwerven)  in  ©arten  unb  SBalb  l^at  bid^ 
franf  gemad^t.  —  3f^  ^^^  ^W  '^i^önf,  liebe  TOutter;  roarum 
fragfl  bu?  —  !J)u  bijl  fo  flill;  roenn  bu  gefunb  bijl,  bijl  bu 
plauberl^aft.  —  SBoüon  (waarover)  l^at  ber  Seigrer  mit  eud^  ges 
fprod^en?  —  3)er  Seigrer  l^at  mit  un§  gefprod^en  t)on  ber  ®nte 
[©utl^eit]  unferer  ©Item,  t)on  ber  3liebrig!eit  (laagbeid)  üiel'er 
aKenfd^en,  t)on  ber  ^öflid^feit  unb  Unl^öflid^feit  ber  fiinber ;  er  l§at 
un§  gefagt,  ba§  Unl^öflid^feiten  l^äglid^  jinb,  unb  ber  ©el^orfam 
[©cl^orfamfeit]  fd^ön  unb  nü^Ud^  ijl.  —  3Ba§  l§at  eud^  eureSel^rerin 
gejagt?  —  Sie  l^at  un§  gejagt,  \)a^  SSorjid^t,  SWä§ig!eit,  ©anft^ 
mütigfeit,  ©el^orfam  feiten,  aber  Unoorjtd^tigfeit,  UnmSgig!eit, 
$arte,  Ungel^orjam  affgemein  finb.  —  iräg^eit  unb  Sangjam^ 
feit  erfreuen  mid^  nid^t,   aber  9lrbeitfamfeit  (arbeidzaamheid), 

—  ÜJ^eine  Äinber,  üermeibet  bie  Unmägigfeit  unb  ^lauberl^af^ 
tigfeit  (praatzucht).  §öret  auf  (houdt  op)  mit  ©ffen  unb 
SCrinfen,  menn  il^r  gel^örig  (behoorlijk)  ©peife  unb  jEranl  ge^ 
noffen  (genoten)  l^abt.  —  333ir  pnb  gefunb,  lieber  SSater,  unb 
moffen  nid^t  Iran!  merben;  mir  moffen  nie  aufl^ören,  gefunb  gu 
fein;  fiel§  nur,  mad^fen  mir  nid^t,  mie  bie  jungen  33äume  im 
grünen  SBalbe? 
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XVII.   BtiitfitiU  ICtMion.  -  ZEVENTIENDE  LES. 

S  1.  aSBic  im  S)cutfd^cn  lönncn  anä)  im  §offönbifd^cn  bic 
mciflcn  @igcnf d^aftSroörter  al§  UmjlanbSiDörter  gebraud^t  werben ; 
g.  33.  het  schoone  schrift,  Ut  fd^öne  ©d^rift;  hij  schrijft  schoon, 
er  fd^rcibt  fd^ön. 

8  2.  3)er  ^nfinitio  fann,  roie  im  S)eutfd^en,  al§  ©ing^ 
iport  gebraud^t  roerben ;  j.  33.  het  lezen  en  schrijven,  ba§  2efen 
unb  ©d^rciben. 

SDer  3f«P"itit)  al§  S)ingtDort  ifi  fäd^lid^. 

©Ijradiftoff- 

kleed,  Äleib;  SWd^rj.kleederen,  band,  $anb, 

kantoor,  ©omptoir,  wissel,  SBcc^fel, 

eer,  @l^re,  wisselbrief,  ^Bcd^jelbrief, 

kemiis,  Äenntni^;  aWe^rj.  kun-  soort,  ©orte,  Slrt, 

Order,  ^luftrag,        [digheden,  prijs,  $rciS, 

waar,  SBare,  prijscourant,  to.,  ^rciScouront, 

rekening,  Sflcd^nung,  bediening,  S3ebtenmig. 

yestiffen,  nieberloffcn,  noemen,  nennen, 

opricnten,  errid^ten,  vereeren,  beel^ren, 

aanbevelen  (ftarf),  empfel^Ien,  voldoen  (unregelm.),  befriebtgen, 

gelieyen,  belieben,  verkrijgen  (ftarf),  fi(^  ertoerben, 

verzekeren,  öerfid^ern,  honoreeren,  beeT^ren,  ^norieren. 

goedkoop,  billig,  prompt,  prompt,        ruw,  rol^,  raul^, 

eigen,  eigen,  genegen,  getoopen,      volkomen,  öoHfommcn, 

persoonlijk,  perfönlid^,    tevreden,  jufrteben,    waardig,  toürbig. 

vervolgens,  dan,  nod^l^er,  bann. 
@  i  n  }  a  1^  I. 

m&mi  mm.  säd^i. 

SRomin.:  wie?      »er?  wie?  »er?  wat?  loo«? 

®enit.:  wiens?  »effen?  wier?  weffen? 

3)atit):  wien?    loem?  wie?  toem? 

Wu[:  Wien?    tuen?  wie?  tuen?         wat?  toai? 

SRomin.:  wie?     j 

12'/     Wien     f  (^^«  ^^^m¥  Wt  im  3)eutf(^en.) 


OTuf.:     wie? 
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iJeflinotion  beS  bejiel^eitbtn  (nici^t  beS  l^inroeifenben !)  günoorttä. 


e  i  n  8  0 1^  l. 

aJlc^rjo^I. 

minal          SBcibL 

(Batist. 

Sitomin.: 

;  die      bcr       die    bic 

dat  bad 

Silomin.:  die     bic 

®enü.: 

Wiens  bcffctt  wier  bcrcn 

— 

®cnit.:    wier  bcrcn 

®atit): 

Wien  bcm     wie  bcr 

dat  bcm 

3)atiö:     Wien  bcncn 

«ffuf.: 

dien    ben      die    W 

dat  bad 

fiftül:     die     bic. 

Oefening  26. 

SDScjf cn  ^rciäcourant  ifl  btc§?  —  S)a8  ijl  bcr  ^rciScourant  bc3 
§crm  Sß.  —  3n  roaS  l^anbclt  $crr  (de  beer)  SR.?  —  3[n  §ütcn.— 
2Bo  tfl  fctn6omptoir?  —  ©ein  Komptoir  ift  in  bcm  fcd^§tcn§aufc 
unfcrcr  ©tra^c. —  3fl  «^  "öci^  iw"9^ —  yidn,  mein  §err;  er  l^at 
DicieSal^rc  auf  ncrfd^iebcncn  anfcl^nlid^cn  (aanzienlijke)6omptotrcn 
gearbeitet  unb  l^at  je^t  ein  §au§  für  eigene  SRecftnung  errid^tet.  — 
©r  fagt,  mir  fönnen  einer  (van  eene)  guten  unb  prompten  33ebics 
nung  Dcrfid^ert  fein.  —  ^at  er  unS  aud^  feinen  ^ret§courant  gc^ 
fonbt  ?  —  ^a  wo^l,  mein  §err,  unb  fo  niel  td^  gefeiten  l^abe,  firib 
feine  greife  bittig.  —  $Bir  muffen  nun  aud§  feigen,  ob  feine  3Barcn 
gut  ftnb.  —  SDSotten  Sie  mid^  mit  Sl^ren  9luf trägen  beel^rcn  ?  — 
SQBarum  nid^t?  ©el^r  gern;  menn  ©ie  pottftönbig  [oottfommcn] 
gute  SBare  geben.  —  $BaS  für  SQBarcn  l^abcn  ©ie,  mein  §err?  — 
3d^  l^anble  in  ro]^cr.©eibe  unb  feibenen  ©toffcn  atter  2lrtcn,  in  fei^ 
bcncn  ßleibern,  feibenen  §üten.  3[d^  bebtene  ©ie  ju  3!l^rer  ooffflän^ 
bigenäufriebcnl^eit.  —  SBoffen  ©ie  bic  3ufriebeni^ett  S^rer  Ääufer 
unb  Käuferinnen  crmerben?  —  ®twi^,  äKabame;  maS  mu^  xd) 
tl^un?  —  ©ie  muffen  fel^r  l^öflid^  fein,  fel^r  aufmerffam  auf  bic 
aBünfd^c  (wenschen)  bcr  grauen,  bie  il^rcfileibcr  unb  il^re§ütc  bei 
Sinnen  faufen.  —  SP  wnfer  Söcd^fcl  l^onoriert  morben  oon  (door) 
bcm  i^erm  31.  ?  —  3a  mol^l,  mein  §err,  er  oerfld^ert,  ba§  er  un^ 
fere  3Bed^fel  immer  l^onorieren  mitt.  —  ®a§  ijl  fel^r  gut.  —  %xau 
S3.  I^at  un§  l^cute  morgen  Don  (over)  ^or^ettan  gefd^rieben,  mcld^eS 
mir  für  jic  faufen  fotten  (moeten);  motten  mir  e§  t^un? —  ®emt§, 
mein  $err;  SKabame  85.  ifl  eine  fel^r  l^öfltd^c  unb  gefättige  §anbs 
Icrin ;  i^re  SBaren  finb  gut  unb  bittig. —  §anbelt  fic  für  il^re  eigene 
Slcd^nung  ?  —  ®emi§ ;  fle  mod^t  atteS  für  eigene  SRed^nung ;  ftc 
ijl  fel^r  reid^,  unb  i^r  §au§  ein§  ber  erftcn  in  S.  —  Äennen  ©ie 
pc  perfönK^  ?  —  3!a  mol^l,  fie  ijl  eine  fd^öne  grau ;  jte  ijl  nod^ 
jung,  l^at  fol^lfd^mar3e  (koolzwarte)  2lugcn,  einen  motten,  runben 
9lrm,  eine  fletnc  §anb  unb  einen  Heinen  gug. 
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XVIII.  Mii^^nU  XaMon.  -  ACHTTIENDE  LES. 
Snx  99Sort6Ubttng« 

§  1.  2)ic  3^itrt)örtcr  au§  fremben  ©prod^cn,  meijl  auS  bcr 
fronjöfifd^en,  ncl^men  gcipöl^nltci^  btc  ©nbung  eeren,  bcutfd^  tcrcn 
an;  g.  S.  specificeeren,  im  einzelnen  angeben,  gespecificeerd, 
fpejifi^icrt ;  ik  specificeer,  gij  specificeert,  hij,  zij,  het  specifi- 
ceert,  wij,  zij  specificeeren. 

2)eutfd^er  fs3lu§laut  wirb  l^ollonb.  p. 

genoot,  ©cnoffc,  ©cnoffin,  koopman,  Kaufmann, 

deelgenoot,  XeiJl^abcr,  *in,  monster,  SJlufter, 

reiziger,  9fleijcnbe,  hoop,  fiojfnung, 

bericht,  f.,  S3erid^t,  hoop,  §aufe, 

loop,  Sauf,  nota,  ^cnntnig,  9flccl^nung, 

middel,  mitttl,  twijfel,  Streifet, 

Staat,  ©tanb,  ©taot,  reeks,  tfiü^t. 

%  2.  (Stgenfd^aft§n)örter  auf  zaam,  beutfd^  fow^/  enbigenb^ 
werben  t)on  3ritwörtern  gebilbet  unb  Begetd^nen  bie  H^ätig? 
feit  aU  ©igenfd^aft;  j.  iB.  leerzaam,  gelel^rig,  lel^rfam; 
groeizaam,  frud^tbar  (groeien  tfl  road^fen).  9Son  ^ingroörtem 
gebilbet,  bebeuten  fle :  bem  Segriffe  be§  ©ingroorteS  gemäg ;  j.  33. 
deugdzaam,  tugenbf am ;  eerzaam,  el^rfam;  arbeidzaam,  arbeitfam. 

§  3.  Die  @nbung  loos,  beutfd^  lo§,  bejcid^net  abjefti^ 
üifd^  bie  Verneinung  be§  DingroortbegriffeS ,  rooüon  e§  gebilbet 
TOorben;  3.  33.  hopeloos,  l^offnung§lo§ ;  kunsteloos,  !unjllo§; 
reukeloos,  gerud§lo§.C| 

21  nm.  3laä)  1,  r  unb  n  finbet  bie  S^erbinbung  öon  loos  mit 
bem  2)in0roorte  ol^ne  e,  fonft  mit  e  ftatt;  5.  33  gevoelloos,  gefül^lIoS; 
talloos,  jal^llo^;  kleurloos,  farbcnloS;  planloos,  ol^ne  ^lan,  ©nttourf ; 
voorbeeldeloos,  beifpiello^;  man  fd^reibt  aber  willeloos,  ol^ne  SBiUen, 
unb  unterfd^eibet: 

nameloos  =  unau^fpred^lid^ ,  t)on  naamloos  =  namenlos, 
zinneloos  =  loal^nfinnig ,         „    zinloos      =  finnlo§. 

wachten,  »arten,  betalen*,  bejal^len,  auäjal^len, 

zieh  wachten,  ftd^  lauten,  etablisseeren,  vestigen,  etablieren, 

liggen  (unregclm.),  liegen,  varieeren,  öariieren,  fid^  änbern, 

specificeeren,  fpejifijieren,  adviseeren,  aöifieren, 

expedieeren,  fpebieren,  noteeren,  notieren. 
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Oefening  27. 

aBoS  ifl  31^r  Xtxlf)aUx  für  ein  SKonn?  —  ©r  fann  c§ 
Icibcr  m6)t  Bleiben.  —  SBorum  nid^t?  —  ©ein  SSater  l^ot  mir  ge- 
fc^rieben,  ba§  er  feinen  ©ol^n  in  feinem  aWagagin  fel^r  nötig  l^abe 
[f^at],  unb  borum  mu§  er  ^eute  nod^  t)erreifen.  —  33on  (door) 
wem  werben  nun  in  Sl^rer  Slbroefenl^eit  (afwezigheid)  ^i)v 
©omptoir  unb  ^\)x  gaben  vtxwalttt  (geadministreerd)  ?  —  3Kein 
Sruber  mu§  e§  tl^un.  —  JBeld^er  SSruber?  ^er  fleine,  beffen 
Äinb  fron!  ij!?  —  SWein,  ber  groeite,  beffen  grcunb  SReifenber 
für  ba§  jpau§  §.  ifl.  —  §aben  ©ie  bie  SBaren  obgefanbt 
(afgezonden)?  —  3a,  mein  jperr,  pe  fmb  fort  (weg).  — 
§aBen  ©ie  aud^  gefd^rieben  ?  —  3d^  l^abe  einen  langen  Srief  ge? 
f daneben,  l^abe  atte§  fpejifi giert,  bie  3lbreife  unfere§  §errn  ^. 
amftert,  bie  greife  notiert  unb  ben  SSrief  bereits  unter jeid^net 
unb  abgefanbt.  —  ^n  ma§  für  SBaren  l^anbelt  ber  Ol^eim  ^l^ree 
SReifenben?  —  6r  ij!  Kaufmann  in  6.  unb  l^anbelt  in  ©laS:: 
unb  ^orgellanroaren.  —  §aBen  ©ie  bie  fd^önen  farbigen  ®la§s 
higeln  (glazen  boUen)  nid^t  gefeiten?  —  SBir  l^aben  fie  xdo^I 
gefeiten.  —  SBie  jiel^t  e§  mit  unferer  Äaffe?  SBie  t)iel  bleibt 
barin,  menn  ber  SBed^fel  be§  §errn  $.  ht^a^t  ijl?  —  g§ 
fte^t  ganj  (heel)  gut  mit  unferer  Äaffe.  JBenn  roir  ben  SBed^fel 
begal^lt  ^abtn,  ift  (is  er)  nod^  ®elb  barin  (in)  für  gel^n  SBed)fel. 
-  aOBie  fielet  e§  mit  ber  ©efunb^cit  S^reS  Steil^aberS?  —  ©r  ift 
]^offnung§lo§.  ^6)  groeifle,  ob  er  gefunb  werben  fann.  —  SBaS 
l^aBen  ©ie  ba  ?  —  ^6)  l^abe  ha  einen  ©rief  t)on  meinem  ©ol^ne. 
6r  ift  SReifenber  für  ein  ^au§  in  dt.  unb  rotfl  ftd^  in  furgem 
etablieren,  ©r  benft,  \>a^  fein  SSater  SDlittel  l^at  unb  im  ©tanbe 
ift,  [um]  il^m  (Selb  gu  geben.  —  ©inb  ©ie  gufrieben  mit 
Sl^rem  ©tanbe  ?  —  3(^  ^i"  gufrieben ;  marum  au^  nid)t  ?  ^6) 
bin  gefunb,  bin  arbeitfam  unb  im  ©tanbe  [um]  gu  orbeiten; 
furj  [um  furg  gu  gelten]  x6)  bin  glürflid^.  —  SBarum  finb  nid^t 
oOe  SKenfd^en  fo  glüdflid^?  —  SSielc  SKenf d^en  fmb  unglüdflid^, 
meil  fle  feine  STrbeit  l^aben,  ober  feine  8ufl  gum  Slrbeiten;  fte 
^aben  nur  8ufl  gu  (in)  bem  ©ffen,  irinfen,  ©pagierengel^en; 
in  ber  STrbeit  pnb  fie  tröge  unb  langfam,  aflgu  mä^ig;  aber  in 
ben  greuben  be§  8eben§  unmäßig.  —  6§  giebt  (er  zijn)  mele 
Jeute,  beren  Seben  nur  eine  SReil^e  t)on  filagen  (klachten)  ifi. 
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XIX.   mmitfinU  tmim.  —  NEGENTIENDE  LES. 

S  1.  Um  bic  3ii^"nft  auöjubrücfen,  gebroud^t  man  im  ©cuts 
\ä)tn  ba§  §ilf§3eittoort  m erben,  im  ©odänbif^en  zullen.  @3 
mirb  mit  bem  ^nfinitiüe  be§  ^tiiwoxtt^  vtxiunbtn,  bcjfcn  SSegriff 
als  eine  ^ufünftige  J^tigfeit  be^eid^net  wirb ;  g.  S.  Ik  zal  komen, 
i^  werbe,  wiü,  fommen.    (§  199.) 


Qento axt:  ik  zal,  id^  merbc;      wij  zullen,  toir  toerben; 
gij  zult,  je  zult,  u  zal,  bu  toirft,    gi^  zult,  i^r  »erbet; 
@te  »erben ;  zij  zullen,  fte  »erben, 

hij  zal,  er  »irb; 

51  nm.  1.  ®iefe8  ^ilf^mort  fte^t  bem  S^itmorte,  ju  bem  e§  ge« 
l^ört,  in^QUptfägen  öoron;  in  iRebenfö^en  fann  eä  ouA  folgen;  j.Ö.: 
Hij  zal  komen,  er  mirb  fommen.  Ik  weet  niet,  of  hij  zal  komen 
(ober  komen  zal),  id^  meig  nid^t,  ob  er  fommen  mirb. 

Slnm.  2.  3m  2)eutfd^en  mirb  bie  Su'fuitft  oft  burd^  m ollen 
ouSgebrüdft;  l^oHänb.  willen  heheüttt  aber  blog:  benSBtUen  ^aben. 

kist,  Äifte,  aankleeden,  anfleiben, 

zoetemelksche  kaas,  m.,  bezoeken,  befnd^en, 

Slal^mföfe,  onbeleefd,  unl^öfli^, 

kraus,  (Btxau%  op  onbeleefde  wijze,  auf  un* 
krijgen,  befommen,  erl^alten,        l^öfUd^e  SBeife, 

opstaan,  aufftel^en,  wandelen,  fpajieren. 

Oefening  28. 

SBerben  (Sie  3il^re  gebern  unb  ^^x  Rapier  bcfommen, 
mein  §err?  —  3a,  mein  §err,  iä)  merbe  jte  befommen.  — 
JBann.  merbe  id^  meine  fiijle  befommen?  —  §aben  ©ie  bie 
farbigen  Sänber,  mein  gräulein?  —  3^ein,  SUiabame,  aber  id^ 
merbe  fie  l^eute  nod^  befommen.  —  ©erben  Sie  ein  §auS 
faufen?  —  3>a,  mein  §err,  i(3i)  merbe  ein  §au§  faufen,  menn 
id^  mein  (Selb  erhalten  merbe.  —  9Kit  meld^em  Söffel  mirb 
meine  ©d^mefter  ejfen?  —  ®ie  mirb  mit  bem  ftlbernen  2öffel 
effen  unb  mirb  il^rem  ©ruber  ben  jinnernen  (äffen.  —  2Ba§ 
mirft  bu  tl^un?  —  3id^  merbe  nun  eine  lange  3^^*  arbeiten, 
bann  merbe  iä)  eine  ©tunbe  f parieren  gelten  [gelten  f parieren], 
unb  bann  merbe  i^  effen  unb  trinfen.  —  ffiaS  mirb  unfere 
©d^mcper  tl^un?  —  ®ie  mirb  fpät  aufftel^cn,  bann  mirb  fte 
fid^  langfam  anfleiben  unb  mirb  i^ren  Äaffee  trinfen.  —  3ßa§ 
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mad^t  unfcr  Onfcl  [wie  maä^t  c8  unfcr  Onfel]?  —  @r  roirb 
morgen  nad^  3SB.  reifen.  —  3Bo  woEen  ®te  l^ingel^en?  —  ^d) 
werbe  fortgel^en;  e§  wirb  fd^on  fpät  fein.  —  SQBirjl  bu  morgen  ju^ 
l^oufe  fein  ?  —  SWein,  Sieber,  id^  werbe  nid^t  jul^aufe  fein.  —  SBo 
wirft  bu  fein?  —  ^6)  werbe  auf  baS  8anb  (naar  buiten)  gelten. 

—  2Ben  werben  Sie  mit  pd^  nel^men?  —  ^d)  werbe  bie  fiinber 
meines  greunbe§  mit  mir  nel^men,  ben  td^  befud^en  werbe.  — 
SSBerben  Sie  ha  bleiben?  —  ^^  werbe  ben  ganzen  SCag  ba 
Bleiben.  —  SSBerben  wir  SBein  unb  gleifd^  befommen?  —  3a 
wol^l,  meine  §erren,  (Sie  werben  Srot,  gleifd^  unb  2Bein  be« 
!ommen.  —  ffiie  longe  wollen  Sie  nod^  warten?  SBoEen  Sie 
nid^t  trinfen?    S)er  3Bein  unb  baS  33ier  werben  fouer  werben. 

—  S)a§  S3ier  mu§  fcl^r  fd^led^t  fein,  wenn  e§  fo  fd^neE  fauer 
wirb.  —  3DBerben  bie  §erren  meine  ©riefe  bcontworten?  — 
9iein,  mein  §err,  fie  werben  pe  nid^t  beantworten.  Sie  l^aben 
unl^öflid^  (auf  unl^offid^e  SBeife)  an  fie  gefc^rieben,  barum  werben 
3l^re  33rtefe  nid^t  beantwortet  werben.  —  ©lauben  ®te?  — 
3a,  id^  werbe  e§  glauben,  fo  lange  als  id)  x^xt  33riefe  nid^t 
fel^e.  —  SBarum  werben  (Sie  aud^  auf  ba§  Sanb  gelten?  — 
SBBeil  id^  ba  meine  g^au  unb  Äinber  feigen  werbe;  i^  werbe 
mit  i^nen  in  ben  ©arten  fpajieren  gelten;  [xt  werben  mir 
©lumen  unb  (Sträuße  bringen;  wir  werben  3Jiilc6,  33utter, 
SRal^mfäfe  unb  (Saline  {dtaf)m)  ju  (bij)  unfcrm  Äaffee  unb 
%f)tt  l^aben.  —  35Bann  werben  (Sie  in  bie  Stabt  fommen  ?  — 
3d^  werbe  l^eute  über  ai^t  Sage  in  bie  (Stabt  fommen.  —  3^ 
wünfd^e  3^"^"  »W  Vergnügen. 


XX.    3toan|i9ßt  XtUim.  -  TWINTIGSTE  LES. 
3ur  föortbilbitng« 

§  1.  (Stämme  oon  3cttwörtem  werben  burd^  ba§  3"f^^^" 
ber  ©nbung  baar  gu  ©igenf d^af tSwörtern ;  g.  93.  vatten,  faffen, 
vat-baar,  faßbar,  faglid^;  vrucht-baar,  fruchtbar. 

S  2.  S::ingwörtcrn  gugefe^t  bcgeid^net  seh  bie  ©igenfd^aft, 
welche  im  3)cutfd^en  burd^  ifd^  auSgebrüdft  wirb;  3.  93.  aarde, 
(5rbc,  aardscli,  irbifd^,  bem  ©rbcnleben  gemö§ ;  barbaar,  93arbar, 

Digitized  by  VjOOQ IC^ 


■^ 


—     58     — 

barbaarsch ,  barbarifd^ ;  Romein,  fUbmtx,  Romeinsch,  römifd^ ; 
Fransch  jlatt  Franksch,  gronjöftfd^  (cigentL  grönüfd^). 

S  3.  DrtSnontcn  rocrbcn  gu  ^crfoncnnamcn  burd^  Sln^ 
fe^en  t)on  er,  naar  ober  enaar;  3.  39.:  Amsterdam,  Amster- 
dam-mer;  Arnhem,  Arnhemmer;  Venloo,  Veoloonaar;  Den 
Haag,  Hagenaar;  Zwol  ober  ZwoUe,  Zwollenaar.  ^od)  ijl 
3U  bentcr!en,  ha^  f\6)  in  biefer  SBeife  nid^t  t)on  allen  Ort§5 
nonten  ^erfoncnnamcn  bilben  laffen. 

2)cutfd^e§  ei  tDtrb  oft  l^oOänb.  ee, 

rüg,  dividm,  traan,tt).,$!^ran,Xl^rQne,  zwavel,  to.,  ©d^toefel, 

been,  S3ein,  talk,  to.,  Xalg,  zaak,  to.,  ^efci^äft, 

nek,  ^adtn,  vlijt,  to.,  gicig,  bankroet,  j.,  S3onfrott, 

maand,  to.,  äßonat,  winst,  to.,  ©etotnnft,  deel,  f.,  icil, 

jaar,  ^af)t,  cijfer,  j.,  Qi^tx,  fruit,  Dbft. 

bezig,  bcfd^öftigt,  bezet,  befegt,  bcfd^äftigt,  übcrlaben, 

bedaard,  TuijiQ,  öertröglid^,  klaar,  bereit, 

wellevend,  anftönbig,  gefäl*  leed,  leib, 

bekend,  befannt,  [Ug,  verplicbt,  öerpflid^tet, 

stellig,  beftimmt,  per  omgaande,  umgeT^enb. 

meest,  meift,  grögt, 

wijzen  (ftor!),  rreifen,  stellen,  fteHen,  fejen, 

paren,  paaren,  mögen  (unregelm.),  bürfen  (mögen, 

genieten  (ftar!),  genießen,  fönnen), 

opdoen  (unregelm.)i  erwerben,  verzoeken  (unregelm.),  erfud^en. 

Mögen:  ik  mag,  gij,  je  moogt,  hij  mag,  idj  barf,  bu  barfft,  er  barf; 
wij mögen,  gijmoogt,  zij mögen,  wir  bürfen,  il^r  bürfet,  fte 

bürfen. 

mede,  mit  (alS  UmftanbSmort  unb  in  pfammengefe|ten  SeitttJörtem; 

als  SSerl^ältniSttJort  met,  mit);  §.  S3.  hij  gaat  mede,  er  gelftt  mit; 

medebrengen,    mitbringen;    ik    ga   met   u,   id^   gel^e  mit  S^nen; 

aardbeien  met  suiker,  ©rbbeeren  mit  Surfer;  door,  bur$. 

ook,  mede,  aud^. 

Bankroet  gaan,  S3anfrott  moc^en,  faHieren. 

Gelijk  hebben,  red^t  ^aben. 

Ongelijk  hebben,  unred^t  l^aben. 

In  uwe  gunst  aanbevelen,  S^tjrer  ©etoogenl^eit  entpfel^Ien. 

3n  ber  UntgangSfprad^e  unb  in  ^Briefen  gebraud^t  man  gur 
5J[nrebc  bk  b  ritte  $crfon  be§  ^dtworit^,  unb  gmar  in  erftercr 
mit  u  (§öflidE)f citSform ;  fonft  je,  jij  mit  ber  jmciten  $erfon); 
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in  Ic^tem  m6)  mit  bcr  %üxmtl  üEd. ;  c§  ifl  bieS  bic  in  frül^crcn 
3eitcn  aud^  bcutfd^  gebraud^te  SBc^cid^nung  ber  JBürbc  U  Edele, 
(Sm.  (Sbcln,  mic  nod^  jjc^t  gm.  ffiol^lgeborcn ;  3.  S.  U  heeft  on- 
gelijk,  ®ic  l^abcn  unrcd^t.  Zoo  ÜEd.  mij  de  gelegenheid  wil  geven, 
ipenn  @n).  ffiol^lgeb.  mir  ©cUgenl^cit  geben  roottcn.  Ik  heb  UEd's 
brief  ontvangen,  x6)  l^abe  ©m.  ffiol^lgeb.  33rief  erl^aUen. 

Oefening  29. 

aD3a§  l^op  bu  für  «rtifcl  {(Ba6)tn)  in  beinem  ©cfd^äft?  — 
^6)  l^obc  melc  SBaren;  id^  l^obc  St^dtx,  Äoffee,  jtl^fe,  Öl,  ialg, 
©d^mcfcl,  Sl^ran  u.  f.  w,  (enz.  ober  en  zoo  voorts).  —  3f^  ^ö^e 
fd^on  gerod^cn ,  ba§  bu  bieS  ofle§  l^afl ;  e§  ricd^t  tl^ranig  (traan- 
achtig),  tolgig  unb  fd^rocfclig.  Sl^ron,  ^alq  unb  ©d^wefcl 
mögen  broud^Bar  unb  nü^Iid^  fein;  fle  finb  aber  nid^t  e§bor 
unb  trinfbar.  —  JBiUp  bu  mellei^t  guten  S^ee  faufen?  — 
SRein,   mein  Sieber,   id^  roitt   nid^tS  faufen.  —  2Barum  nid^t? 

—  ©iel^,  id^  bin  gang  ol^ne  ®elb  (gelbloS).  —  ©elblofe  Äöufer 
fönnen  mad^en,  ba§  ber  Äaufmann  faHiert.  —  S)u  l^ojl  red^t. 
2)urd^  beinen  gleig  unb  beine  9lufmerffamfeit  wirft  bu  ein 
reid^er  SKann  werben.  —  ©laubft  bu?  —  ©eroig,  unb  bu 
Toirft  feigen,  ba§  id^  red^t  l^obe.  —  SBerben  Sie  un§  morgen 
befud^en,  mein  ^err?  —  ©§  ift  mir  nid^t  rool^l  möglid^.  ^6) 
bin  mit  SSefd^Sftigungen  (bezigheden)  überloben.  —  SSiffen  Sie 
fd^on,  bog  ber  greunb  3il^re§  ®ol^ne§  foHiert  l^at?  —  yitin, 
mein  §err,  id^  l^abe  eS  nod^  nid^t  gemußt  [id^  mugte  e§  nod^ 
nid^t].  ©§  tl^ut  mir  leib  für  ben  jungen  ^ann.  ~  Äennen 
®ie  il^n  ?  —  ^a  rool^l ;  er  ift  ollen  Seuten  bef annt  al§  ein  oer- 
trägli^er,  anftanbiger  SWonn.  —  ©lauben  ®ie,  bog  er  feine 
^flid^t  getl^an  l^ot?  —  @r  l^ot  aöe  feine  ^flid^ten  immer  reb^ 
lid^  erfüllt  unb  wirb  e§  oud^  immer  tl^un.  —  ®ie  finb  mübe 
t»on  unferm  langen  ©pagierengel^en  (wandeling).  SöoHen  mir 
ein  wenig  rul^en?  —  ®ie  l^aben  rec^t;  ba  ift  ein  §au§,  wo 
gjiter  2Bein  gefd^enft  wirb.  —  SBoHen  Sie  ein  ®la§  35Bein  trinfen? 

—  S33o]^l,  id^  l^obe  l^eute  nod^  nid^tS  genoffen.  —  ®inb  bie 
©efd^enfe  für  beine  2J^utter  bereit?  —  3fa,  lieber  Sater.  — 
S5Ba§  l^ap  bu  für  beine  liebe  3Jiutter?  —  3d^  l^obe  einen  fd^önen 
39lumenftrau§  unb  eine  forgfältig  gearbeitete  3^^"ung  (teeke- 
ning)  für   fte.  —  Unferer   guten  äWutter  ©eburtStag   ift  l^eute 
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[unfere  gute  SKuttcr  ifl  l^eute  jäl^rtg].  —  3Ba3  gtebt  il^r  ber 
Satcr  [Satcr  tl^r]  ?  (5)cr)  fßaUx  giebt  if)x  einen  fd^önen  bCauen 
§ut  mit  farbigen  Sönbem  unb  ein  fd^roarg  feibeneS  ftleib.  — 
3)eine  SKutter  ift  fel^r  glücflid^!  —  3a  rool^i;  aber  nid^t  roeil 
fie  ©efd^enfe  erhält,  fonbern  roeil  jte  oon  (door)  il^ren  ftinbem 
unb  il^rem  SKanne  geliebt  roirb.  —  5)u  l^aft  ooIKommen  red^t, 
lieber  ©ol^n ! 

OefeDing  30. 

Ärril^eim,  ben  fed^Sten 

ÜKeinc  §erren! 
3c^  ^abc  bic  e^re,  3^ncn  (UEd.)  burd^  biefen  Srief  ÄenntntS 
3U  geben,  ba^  id^  tin  §anbel§^au§  in  biefer  ©tabt  für  eigene  SRed^^ 
nung  errid^tet  l^abe,  unb  e§  3!l^rer  ©eroogenl^eit  empfel^len  roitt. 
3!d^  l^abe  üicle  Saläre  auf  oerfc^icbenen  anfel^nlid^en  ßomptoiren 
gearbeitet  unb  ba  bie  nötigen  Äenntniffe  erroorben. 

SKcine  Slrtifel  bcftcl^en  in  rol^er  ®eibe  unb  feibenen  Stoffen 
t)on  aücn  Slrtcn,  fo  wie  [gleid^]  ftc  auf  meinem  ^rci§courant 
fpegip^iert  ftnb.  SCBenn  e§  Sil^nen  beliebt,  mid^  mit  Sl^ren  Sluf^ 
trögen  gu  beel^ren,  fönncn  ®ie  einer  guten  unb  prompten  Se^ 
bienung  oerfid^ert  fein. 

3d^  erfud^c  ®ie,  non  meiner  Unter^eid^nung  Äenntni§  gu  nel^s 
men,  unb  l^abe  bie  föl^re,  mid^  mit  ber  größten  §oc^ad^tung  gu 
nennen  3jl^r 

bienflroiHiger  $)iener 
(üw  ü  dienstwillige  dienaar) 
SR.  SR. 


XXI.   (EinunSitoaixiiBÖ^  XtUim.  —  EEN  EN 
TWINTIGSTE  LES. 

S  1.  ©tämme  mit  ben  SJorfilben  be,  ge,  ont  unb  ver 
ftnb  jäd^Iid^ ;  g.  S.  band,  m.,  baS  93anb,  —  hat  verband,  SSers 
banb,  33erbinblid^!eit,  9Serbinbung,  SünbntS ;  roep,  m,.  SRuf,  — 
het  beroep,  Scruf ;  zet,  m.,  ©a^,  —  het  ontzet,  ßntfa^,  Sefrei^ 
ung;  lid,  f.,  SDedfc,  ©lieb,  —  het  gelid,  baö  ©elenfe;  het  geloof, 
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bcr  ©laube.  ®o  aud^  bie  SBörtcr  mit  ber  9Sorfilbe  ge,  beutfd^ 
ge,  rocld^c  bcm  Stamm  bicScbcutung  bcr  Scrt^iclfölttgung 
giebt ;  3.  S.  het  geraas,  baS  ®crafe,  baS  loben ;  het  gelui,  baS 
anl^altenbe  Sauten,  ©cläute. 

S  2.  !I)ie  ©tömme  mit  anbem,  trennboren  SJorfilben  ^ufam? 
mengefefet,  bel^alten  il^r  ©efd^led^t ;  g.  S.  inbraak,  m.,  ßinbrud^ ; 
toeroep,  m.,  3wruf;  inzet,  m.,  Ginfa^;  het  wangeloof,  Tli^^ 
trauen,  Slberglaube. 


plaats,  tt).,  ^laj,       breuk,  to.,  ©rud^,  tal,  f.,  Slnja^I, 

plaats,  ©teile,  einde,  @nbe,  verstand,  f.,  SSemunft, 

spreuk,  ».,  ©prud^,    verklaring,  (grflärung,    voerman,  gul^rmann. 

^eutfd^  Olt^  aU  9lu3(aut,  nid^t  umlautenb,  mirb  l^odänb.  auw 
in  Slbjeftiüftömmen ;  in  ^citmörtern  unb  S)ingn)örtern  cm. 

nauwkeurig,  genau,     gauw,  flinf,  fd^nell,    bekwaam,  gefd^idt, 
juist,  rid^tig,  gerabe,     open,  offen,  tüd^tig, 

dwaas,  t^örid^t,  nauw,  eng,  flauw,  Pau. 

teilen,  jä^Cen,  gevoelen,  em^finben, 

verrassen,  überrafd^en,       verbazen*,  erfd^redEen, 
keeren,  feieren,  toenben,      voeren,  fül^ren. 

terug,  jurüdE;  weder  (ober  weer),  »ieber;  keer,  werf,  maal,  mal 
(in  S^\ammttt]ei^nQen ,  j.  95.  tweekeer,  tweemaal,  driewerf,  jnjei*, 

breimal). 

men,  man;  iemand,  jemanb;  niemand,  niemanb. 

Dezelfde,    ber   nömlid^e. 

^in^al^I. 
HRönnl.:  SWännl.:  aBeibt.,:  @äd^l.: 

(als  S>ing)oort  ge«       (als  (£tgenfd^afts=       (atö  S>ing»ort  unb  (als  Xiingtoort  unb 

braud^t).  »ort).  (£igenfd^aftS»ort).  (£tgenfd^aftö»ort). 

@ubftantit)if(6 :  9U>ieIttt)if(l^ : 

9lom.:  dezelfde  dezelfde  dezelfde  hetzelfde 

(S^n.:    deszelfden  (ober  deszelfden  (ober    derzelfde  (ob.  deszelfden  (ob. 
van  denzelf de)      van  denzelf den)     van  dezelfde)     van  hetzelfde) 

%at:    denzelfde  denzelfden  derzelfde  (ob.  hetzelfde 

dezelfde) 

Klf.:     denzelfde  denzelfden  dezelfde  hetzelfde 

SRel^rja^I. 

uU      (91IS  Siaenfd^aftStoott. 
«bjcftiöift^.) 

^omix  dezelfde 

®tn\t.  derzelfde 

%aüt)  denzelfden 

SlÖuf.  dezelfde.  ^ 
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Sinnt,   ©ubftantiötfc^  toixh  dezelfde  bcfliniert,  tocnn  fein  5)ing- 
tooxt  folgt;  fonft  abieftiotfd^. 

5.  33.:  Wie  zijn  dat?  Het  zijn  dezelfden,  die  wij  gisteren 
00k  gezien  hebben.  @3  ftnb  bic  nämUd^cn  (ßeutc), 
bte  wir  auä)  geftcrn  gefc^en  ^aben. 

Het  zijn  dezelfde  menschen,  die @g  finb  hk  näm* 

lid^en  ßeutc,  bic  u.  {.  to. 

over,  über. 

Wel  is  waar,  e^  ift  wal^r,  mar. 

Van  huis,  nid^l  ju  $au|e. 

Bij   den  roes,   voetstoots,  in  SBaufd^  unb  95ogcn. 

(Roest,  nj.,  9loft,  §ü^ner* 

ftangc.) 

Dat  spreekt  van  zelf,  ba§  öerftel^t  fic^. 

£r  zijn  er  tien,  eS  finb  beren  je^n. 

Oefening  31. 

3Bie  üiel  Ul^r  ifi  e§?  (roie  fpöt  ifl  e§?)  —  3!c^  fann  t% 
^f)ntn  nid^t  fagcn,  id^  l^abe  feine  Ul^r.  —  3jd^  rocrbe  [e§] 
^i)nn  SSater  fragen,  td^  mu§  c8  genau  roiffen.  —  ffiarum 
muffen  ©ie  e§  fo  genau  roiffen?  —  3jd^  mu§  auf  [nad^]  bie 
^oft  gelten  unb  bann  werbe  id^  meine  Äinber  in  bie  ©d^ule 
(naar  school)  fül^ren  [bringen].  —  SBarum  tl^ut  bie§  nid^t 
S^r  SDiener?  —  3Beit  ber  Sater  ber  befte  (beste)  pl^rer  (ge- 
leider) feiner  Äinber  ifi.  —  3ft  biefe§  immer  fo?  —  @8  ifi 
nid^t  immer  fo,  c§  ifi  mal^r;  aber  c§  ifi  red^t  [gut],  menn  e§ 
fo  ifi.  —  SBerben  3l^re  ©Itern  l^eute  gu  §aufe  fein  ?  —  SBarum 
fragen  ®ie,  mein  §crr?  —  3d^  werbe  fie  befud^cn.  —  Jj^r 
S3efud^  wirb  il^nen  angenel^m  fein.  —  2lber  idi)  werbe  ah- 
wefenb  [nid^t  ju  §aufe]  fein,  weil  id^  nad^  31.  reifen  mug. 
—  3GBo  fmb  unfere  greunbe  norgeftern  gewcfen?  —  Sie  finb 
auf  bem  Sanbe  gewefen,  unb  ber  B^f^^  (toeval,  f.,)  l^at 
gewollt,  ba§  fte  ba  il^re  brei  SSrüber  mit  ben  gi^eunben  ber^ 
felben  (van  deze)  gefe^en  l^abcn.  —  ®ie8  ift  dn  fettener  3^^' 
fall.  -  ©lauben  ©ie  an  einen  3^^!^^'^?  —  3^  glaube 
an  bie  göttlid^e  (God,  ®ott)  Sorfel^ung  (ober  an  ®otte§  SSor^ 
fel^ung).  3lber  wir  finb  gewöl^nt,  biefe  3wfoö  3U  nennen.  — 
§aben  unfere  ©d^wefiern  ben  ©erid^t.über  ben  SSorfaH  (voor- 
val,  f.,)  in  bem  ©aale  (zaal,  w.,)  ber  Sante  gelefen?  — 
©ie  l^aben  il^n  wol^l  gelefen,  aber  fie  glauben  e§  nid^t.  —  9Son 
wem  ifi  biefer  S3erid^t  gef daneben  ?  —  6r  ifi  non  einem  SWanne 
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gcf daneben ,  bcr  vid  2:üci^Hgfcit[cn]  bcft^t.  —  3fft  c§  t)icllcid^t 
unfcr  gteunb  SR.  ?  —  5)cr  nomlic^c.  —  §crr  9?.,  bcffen  ©ol^n 
bcn  2)tcnfi  am  §ofc  l^at?  —  3la  ^öl^l,  unb  bcffen  Srubcr  eben 
(gerabe)  von  feiner  SReife  jurücfgefel^rt  ifl.  —  ®inb  ®ie  aud^ 
bageroefen?  —  6§  ijl  tl^örid^t  geroefen,  bal^in  gu  gelten;  ber 
©aal  l^at  offen  geflanben,  unb  id^  bin  fortgegangen.  —  S^ahtn 
®te  bie  Seute  ntd^t  gejöl^lt?  —  üBie  l^abe  id^  fte  ^af)Un  fönnen? 
@§  ftnb  beren  fo  niele  ba  geroefen,  bog  e§  nid^t  möglid^  ge- 
roefen  ift,  ade  gu  jSl^len.  —  @§  ftnb  beren  oielleid^t  l^un^ 
bcrt  geroefen;  ber  ^la^  ift  gu  eng  geroefen.  —  3ift  ^«i^  ®ööI 
Ttid^t  fel^r  geräumig?  —  ®en)ig;  aber  wtnn  oiele  2Kcnfd^en 
bartn  ftnb,  roirb  aud^  ein  geräumiger  ®aal  ^u  eng.  —  9Ber 
fagt  un§,  n)a§  rotr  gu  t^un  l^aben?  —  ®ie  Siegeln  ber  SScr^ 
nunft  fagen  e§  un§.  —  SBarum  ^anbelfl  bu  fo  tl^örid^t  (dwase- 
lijk):  —  2)u  bifl  gang  flitte?  ^6)  xoiü  an  (in)  beiner  ©tette 
antworten :  ®u  gc^ord^ft  [gel^orfamfl]  nur  beinelt  ©mpfinbungen 
[betnem  (Smpfinben]  unb  Iftörft  nic^t  ben  <Bprud^  ber  SSemunft 
unb  beinc§  ®en)iffen§. 

31.  (1.)*) 
SBie  oielc  Sa^re  l§at  ber  junge  9D^ann  auf  3>l^rem  ßomptoir 
gearbeitet?  —  @r  ^at  gcl^n  3al§re  auf  meinem  ßomptoir  gcar? 
beitet.  —  3ff^  ^^  P^^ifeiö  geroefen  ?  —  6r  ifl  immer  fleißig  unb 
tl^ätig  [merffam]  gemefen.  —  SBarum  oerlägt  er  ^'^x  §au§  ?  — 
3d^  roiü  3}^"^^  ^ic^  erflären.  @r  l^at  gerabe  ©elegenl^eit ,  ftd^ 
oorteill^aft  (voordeelig)  ju  etablieren,  unb  id^  bin  fränflid^  (ziek) 
unb  mu§  barum  mein  ©efd^aft  in  furgem  aufgeben.  ®inb  ©ie 
aufrieben  mit  meiner  ©rflärung?  —  3>a  mo^l,  mein  §err.  — 
3Berbcn  ®ie  il§m  fortroSl^renb  31§r  SJertrauen  (non  treu  gu  bil- 
ben)  fd^enfen?  —  S)a§  oerflel^t  ftd^,  unb  id^  bin  il^m  fo  fcl^r 
geneigt,  ba§  x^  i^m  ade  SBaren  meinc§  äWagajinS  in  Saufd^ 
unb  Sogen  fel^r  mol^lfeil  übcrlaffen  miH.  —  @r  mirb  burd^  3^re 
@üte  fel^r  überrafd^t  fein.  —  @r  oerbient  e§ :  er  l§at  mir  burd^ 
feine  3ßünftlid^!eit  (®enauigfeit)  in  allen  ©efd^äften  (®ad^en), 
bie  i^  if)m  je  aufgegeben  l^abe,  uiclen  SRu^en  oerfd^afft.  — 
©age   id^   nid^t  immer,   bag  ber  reblid^e  (eerlijke)  ÜKann  Pet§ 

*)  2)ie  gweitc  ^iffer  in  klammern  bejeid^net  bie  Übungen  rein 
faufmännifd^en  §n]^alt§. 
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bclol^nt  toirb?  —  3a,  mein  ^crx,  Sie  l^abcn  rcd^t,  c§  ifi  roal^r; 
ober  c§  bauert  oft  eine  lange  ^tit,  unb  ber  32Beg  von  ben  SJer^ 
Wenden  nad^  ben  S3eIol^nungen  tfl  oft  fo  lang,  ba^  mix  ba3  @nbe 
nid^t  feigen.  —  @S  tl^ut  3l^nen  leib,  il^n  fortgel^en  ju  feigen  [il^n 
gu  feigen  fortgel^en].  —  @S  tl^ut  mir  fel^r  leib.  —  3)ieS  ift  ein 
fd^öneS  Sob  für  Sl^ren  jungen  greunb.  —  3d^  l^abe  feinem  SSater 
baSfelbe  (baS  nämlid^e)  gefagt.  —  §aben  ®ie  bie  S3riefe  auf 
bie  ^oP  gebrad^t?  —  3a,  mein  §err.  -—  §aben  ®ie  nid^tS 
neues  gel^ört?  —  SKid^t  uiel;  non  bem  Sanfbrud^e  ber  ^roei 
Äaufleute  in  S.  fprid^t  man  fd^on  nid^t  mel^r.  —  6S  ifl  ein 
©lüdt,  ba^  roir  i^ren  3Bed^fel  nid^t  acceptiert  l^aben.  —  ©inb 
®ie  mit  ben  SEaren  gufrieben,  bie  §err  3W.  unS  gefanbt  l^at? 

—  S)ie  aSBare  entfprid^t  [beantwortet]  oodfornmen  ben  2Kujiern. 
3fl  ber  Äöfe  nid^t  fe^r  fett?  —  3a  mol^l,  er  ifi  fe^r  gut.  — 
©inb  pP]  aud^  ba§  ^l,  ber  Äaffee  unb  ber  3wdfer  gefommen? 

—  5)er  JJul^rmann  l^at  fte  fd^on  nor  groei  ©tunben  an  unfcrem 
SWagogin  abgelaben.  —  3SBie  pnben  ®ie  bie  greife  in  bem  Se^ 
rid^te  unfereS  Äorrefponbenten  (correspondent)  ?  —  gür  ben 
Äauf  ju  l^od^  unb  für  ben  Scrfouf  gu  gering.  35er  §anbcl 
gc^t  flau. 


XXII.  3toriun8itoaniiflf!^  Xtfdim.  —  TWEE  EN 
TWINTIGSTE  LES. 

§1.  3n  ber  eingal^l  ift  ber  SDatii)  bem  Slffufatin  gleid^. 
©el^r  oft  gel^t  ba§  9Ser|ältni3n)ort  aan  (biSroeilen  aud^  voor) 
bem  35ingn)orte  im  ^ativ  voran. 

3n  ber  ©d^riftfprad^e  gebrandet  man  ftatt  de,  mijne,  uwe, 
zijne,  deze  u.f.ro.,  (meiblid^er  3)atiD,  Singal^l)  aud^  der,  mijner, 
uwer,  zijner,  dezer  u.  f.  u). 

Seifpiele. 
den  eoeden  man,         J  ^        .         de  goede  vrouw,        i 
aan  den  goeden  man,  [    QSn„ne       ^^^  ^^®^®  vrouw,       I  ber  guten 


aan  aen  gucut;u  mau,  ?     STOrtttne  gucuc  viuuw,        i  vc^v  ymc; 

voor  den  goeden  man,  ]    »^"""'^-      aan  de  goede  vrouw,  [    grou. 

voor  de  goede  vrouw,  I 

het  ^oede  kind,  i 

aan  het  goede  kind,    [  bem  guten  ^nbe. 

voor  het  goede  kind,  ) 
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^  2.  3n  bcr  aWc^rga^I  tfi  bcr  SDatio  bc3  Slrtifcl^,  bc§  ab- 
icftiotfd^cn  gürroortcS  unb  bc3  Gigcnfci^Qft§roortc§  burd^  en  bc^ 
gcici^nct. 

Sctfptclc: 

J:S  ff  Too^lrg^^^    vaders,  1  ^-  guten  »ätern. 
.  'Z  off  Toordtg^^de  moeders,  1  ^-  ö^^-  ^^«-• 
S  ff  TooÄ'l^ede  kinderen,  1  ^^"  ÖUten  Äinbem. 

Oefening  32. 

35Bo  tfl  ba§  35uci^,  roctd^cS  auf  bcm  Sifd^c  gelegen  l^at?  — 
3ci^  l^abe  e§  bem  Seigrer  gurücfgebrad^t.  —  aBarum  f)a\t  bu  e§ 
nt^t  bcm  ©artner  gegeben?  —  ^d)  f)abt  e§  il^m  nid^t  anuer? 
traut  (toevertrouwd).  —  32Barum  l^aft  bu  e§  bem  3Wanne  ntd^t 
anoertraut?  —  3GBetl  icft  bem  gemeinen  SKanne  nid^tS  anvertraue. 

—  S)u  bift  fel^r  unJ^öflid^ ;  man  barf  [mug]  nie  unl^öflid^  fein. 

—  SBo§  ifl  ba§  für  ein  bicfer  SD^ann,  roeli^er  l^eute  morgen  bei 
bir  geroefen  ift,  lieber  SSater  ?  —  2^er  bicf e  ÜKann  ifl  ein  Äräs 
mer  (winkelier),  ber  mir  gro^e  5)ienfle  getl^an  l^at.  3ci^  bin 
bcm  guten  SD^annc  fcl^r  oerpflici^tet.  —  SBarum  l^aft  bu  bcm 
guten  SKanne  nid^tS  gegeben?  —  3d^  l^abe  bem  guten  SD^anne 
Diel  ®elb  gegeben.  —  SBer  ifl  bageroefcn  ?  —  SRiemanb  iff  ba? 
geiocfen.  —  ®en)i§,  Seute  muffen  bagemefen  fein.  —  §aben  ®ie 
ben  Seutcn  ttma^  gu  fagcn?  —  3d^  l^abe  ben  Seuten  nid^t§  gu 
fagen,  fonbern  gu  geben.  —  2Ba§  mad^en  ©ie  ba?  —  ^6)  voiü 
ben  guten.  Seigrem  meiner  Äinber  eine  greube  mad^en  (een  ge- 
noegen  aandoen).  —  ®iiit  Seigrer  oerfd^affen  ben  gelel^rigen  (leer- 
zamen)  Äinbern  oielen  unb  großen,  man  fann  fagen  unbered^en^ 
baren  SRu^en.  —  ®uit  Äinber  ftnb  barum  ben  Seigrem  unb  Sd^- 
rerinnen  i^erjlid^  banfbar.  —  2Ba§  l^aben  ©ie  ben  ©rafen  unb 
ben  ©räfinnen  oerfauft,  mein  §err?  —  ^6)  l^abe  htn  ©rafen 
unb  ben  ©röfinnen  unfer  fd)öne§  §au§  oerfauft.  —  SBaS  l^aft 
bu  ben  fleinen  SD^öbd^cn  unb  htn  Änaben  gefagt,  beren  Seigrer 
ba§  fd^öne  S3ud^  gefd^rieben  l^at,  3Kutter?  —  JRate,  lieber  Äinb, 
maS  id^  ben  ßnaben  unb  DJ^äbd^en  gefagt  l^abe?  —  jDu  l^aft  ben 
fleinen  SD^öbd^en  unb  Änaben  gefagt,  ha^  fie  bem  Seigrer  burd^ 
gleife  unb  2lrtigfeit  greube  mad^en  foHen,  nid^t  mal^r?  —  S)u  l^aft 

4)onänb.  ©ramm,  5 
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c^  erraten  (geraden).  —  3Bei§t  bu  au6),  bog  [c§]  übermorgen 
S^eujal^r  (nieuwjaar)  tft?  —  ^a  n)ol§t  roeig  id^  e§,  lieb  ^Rütter^ 
d^en.  —  9Ba§  rotrft  bu  benn  tl^un?  —  ^d)  njerbe  bem  guten 
Dnfel  unb  ber  guten  Sante  einen  ©rief  fd^reiben,  worin  id^  oiel 
®ute§  unb  ®d)öne§  fagen  roid.  —  Unb  wa^  fd^reibft  bu  bem 
Sßater?  —  2)em  3Sater  fd^reibe  id^  einen  fd^önen  iReuial^rSrounfd^ 
(nieuwjaarswensch).  —  Unb  bem  Seigrer?  —  Tem  Seigrer 
werbe  id^  ein  fteineS  ©efd^enf  ^um  2lnbenfen  bringen,  wenn  bu 
mir  ®elb  giebft,  3Kutter!  —  S)<i§  fottft  bu  l^aben.  —  Unb  mir? 
—  SDa§  fage  idi)  nid^t.    ijroge  nid^t  fo  üiel,  2Kütterd^en! 


XXIIL    IBrtiunöjtoanjigp^  X^Rtion.  -  DRIE  EN 
TWINTIGSTE  LES. 

S  1.  S)ef(ination  be§  ®ingn)orte§  unb  be§  ©igenfd^aftS^ 
n)orte§  mit  bem  ©inl^eitSartifel : 

aWännlid^: 
9^om.:  een  hooge  berg,  ein  l^ol^er  ^erg, 

®cn.:    eens  hoogen  bergs  (van 

eenen  hoogen  berg),     eineS  l^ol^en  85erge§, 
'i^at:    eenen  hoogen  berg,  einem  l^ol^en  ^erge, 

51!!.:     eenen  hoogen  berg,  einen  l^ol^en  S3crg. 

Söeiblid^: 
9^om.:  eene  ronde  doos,  eine  runbe  ©d^ad^tet, 

(5)en.:    eener  ronde  doos  (van 

eene  ronde  doos),  einer  runben  ©d^ac^tel, 

'^at:    eene  (ob:  eener)  ronde  doos,  einer  runben  8d^ad^tel, 
2lü.:     eene  ronde  doos,  eine  runbe  ©d^a(|tel. 

9iom.:  een  fei  licht,  ein  l^eflcS  2i(i)t, 
®en.:    eens  feilen  lichts  (van 

een  fei  licht),  cine§  l^eHen  2id)tt^, 

5)at.:    een  fei  licht,  einem  l^eflen  2i6)te, 

mi:     een  fei  licht,  ein  ^ene§  ßid^t. 

21  nm.   (Btatt  eenen  (^atit)  unb  3lffujatiö),  männl.,  mirb  oft  een* 
ober  een  gejd^riebcn. 

S  2.  ©igennamen  l^oben  nur  bann  hit  germanifd^e  (^enitin^ 
form,  menn  fte  bem  beftimmten  SBorte  uorangel^en ;  3. 35.  Willems 
boek  (ober  hat  boek  van  Willem),  ißJil^elmS  S3ud^;  niemals 
aber   het  boek  Willems.     (Sergt.  §  137). 
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neef,  9?cffc,  Setter,  burger,  S3ürgcr, 

nicht,  S'iic^te,  ©ouflne,  courant,  tt).,  S^^^^Öf 

biiur,nabuur,buurman,  SiiaAbor,  som,  ©umme, 

meester,  aJieifter,  ^rr,  Ö^ieter,  bedrag,  f.,  ©ctrag. 
:Oe^rer, 

snoepen,  nofc^n,  opvoeden,  erjie^en, 

schikken,  orbnen,  rangschikken,  m  Steigen  auf* 

merken,  nterfen,  marfieren,  ftcflcn, 

bedragen,  betragen,  meenen,  meinen. 

Troolijk,  frö^Iid^,  Nederlandsch,  Hollandsch,  l^otUin* 

Ter,  fern,  bifc^, 

onbeschoft,  onbeschaafd,  ^)lump,  schuldig,  fc^utbig, 

grob,  un^öflic^,  verschuldigd,  fd^ulbig,  ju  öerban* 

Treemd,  frcmb,  fen  ^abenb  (frj.  redevable). 

nabij,  na^e,  dus,  alfo,  fo,  auf  biefe  tegen,  gegen,  ttJtberCfrj.con- 

nauwelijks,  !aum,  SBeife  (engl.  thus).  tre,  fcinblid^er  ©egenfaft), 

haast,  balb,  wat  betreft,  ma§  be*  jegens,  gegen  (frj.  envers, 

omtrent,  ungefähr,  trifft,  betreffenb,  aflgemetneS  9Ser|ältni3). 

Wat  is  er  van  uw'  dienst?    SBaä  fte^t  gu  S^ren  2)ienften? 
Zie  daar,  hier  is.  §ter  ift. 

Vaarwel.  fieben  @ie  ttJOl^I. 

31  nm.  1.  SSerbop^JcIung  ber  Äonfonanten  finbet  im  ^ollänbifd^en 
nur  bann  ftatt,  tocnn  bem  ^onfonanten  ein  furjer  SBofal  öorangel^t 
unb  ein  SSofal  folgt;  j.  33.  bed,  SWe^rjal^t  bedden. 

^Tnm.  2.  3)eutfd^  ei  ift  im  $oflänbif(^en  bismeilen  ee,  bi^toeilen 
ei  ober  auc^  ij ;  j.  85.  steen  ((Stein),  klein  (flein),  wijn  (SBein). 

^Tnm.  3.    S)ie  beutfd^e  SSorfitbe  er  ift  im  ^ollänbifc^en  ver. 

Oefening  33. 

35Bo  fommen  ®ie  l^er,  mein  §crr?  —  ^ä)  fommc,  Wla^ 
bame,  au§  bem  §aufe  unfeveS  SRad^barS.  —  2Ba§  ifl  unfer 
3?ac^bar  für  ein  3Wann?  —  (Sr  ifl  ein  93ürgcr  unferer  ©tabt. 
—  ©r  ift  ffiürgcr?  ©o?  3!d^  ^abc  immer  gemeint,  bag  er 
l^ier  frcmb  fei  [mar].  —  3p  er  reid^  ?  —  @r  befi^t  ein  f(^öne§ 
SSermögcn,  unb  l^at  gcftern  bem  93an!ier  ®.  eine  gro^c  (Summe 
(Selb  gebrad^t.  —  SBicüiel  betragt  bicfc  ©umme?  —  ©ie  be? 
läuft  ftd^  auf  (beloopt)  gel^n  taufenb  ©ulben.  —  Scbt  er 
glücflid^  mit  fetner  gamilie?  —  ^a  wo%  ÜKabamc,  er  uerbient 
e§  aud^ ;  e§  giebt  uielc  Seute  l^ier^  xod6)t  arm  gcmefcn  finb  unb 
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bcm  guten  ÜKannc  atteS  ucrbanfcn  (danken),  tr)a§  ftc  je^t 
bcfi^cn.  —  Gr  x\t  alfo  fcl^r  rool^ltl^ättg  ?  —  ©croig;  er  unb 
feine  ©emal^Un  teilen  ben  armen  Seuten  üon  allem  mit,  wa^ 
fle  l^aben.  —  SCßiffen  ®ie,  3Kabame,  roaS  il^r  fleiner  ©ol^n 
getl^an  l^at?  —  SRun  [rool^l],  roaS  l^at  er  getl^an?  —  ©ein 
SJater  l^at  bem  fleincn  jungen  ein  ©tücf  ®elb  gegeben,  um 
\i(S),  feinen  Srübern  unb  ©d^roePern  Stpfel  unb  Trauben  ju 
faufen.  SEaS  tl^ut  er?  @r  läuft  in  be§  3lad^bar§  §au§  unb 
bringt  einer  armen  %xaiL  unb  il^ren  Äinbern  ha^  ®elb.  3!fi 
ba§  nid^t  tin  fd^öner  3wg  (trek)?  —  S)a§  ifl  mal^r.  ®ie 
Äinber  finb  aud^  immer  fröl^lid^  unb  glürflid^.  —  ©inb  unfere 
SReffen  unb  SRid^ten  aud^  fo  glücflid^?  —  SRein,  gemig,  fie  pnb 
nic^t  fo  glücflid^ ;  fie  werben  aber  (echter)  aud^  plump  er jogen ; 
bie  Änoben  finb  SRöfd^er  unb  bie  3Wäbc^cn  Dläfd^erinnen.  — 
32Biffen  ©ie,  maS  bie  Änabcn  üorgeflem  getl^an  l^aben  ?  —  Stein, 
id^  n)ei§  nid^tS  baoon.  —  ©ine  grau  l^atte  il^r  Obft  [il^re 
tjrüd^te]  in  9'ieil^en  aufgcfteHt,  um  e§  ben  SScrföufern  anju^ 
preifen  (mit  ij),  ba  ^  fommen  bie  jungen  unb  nel^men  ber  armen 
grau  fd^neC  fec^S  SSpfel  unb  Sirnen  unb  laufen  meg.  —  3^ 
merbe  ben  Settern  fagen,  ba§  fie  biefeS  laffen.  —  SCBoöen  ©ie 
eS  nid^t  aud^  bem  Seigrer  fagen?  —  Stein,  idi)  roiH  e§  il^m  nid^t 
fagen.  —  3Bem  l^aft  bu  bie  3«i^w"9  gebrad^t?  —  5)ic  l^ol^ 
länbifd^e  B^i^it^Ö  '^obe  id^  bem  §erm  gebrad^t,  unb  bie  fpanifd^e 
(Spaansche)  ber  grau  unfere§  Dtad^barS.  —  §afl  bu  ber  grau 
gefagt,  baß  fie  biefelbe  nad^l^er  bem  fleinen  SKöbd^en  geben  foll 
(moet),  meldte  fie  ben  jmei  fremben  ßaufleuten  bringen  mirb? 

—  3a,  mein  §err,  id^  l^abe  il^r  bie§  alle§  gefagt.  ©ie  ifl  fel^r 
erfreut  unb  überrafd^t  geraefcu ,  eine  fpanifd^c  3«i^w^9  3"  feigen. 

—  @r  ifi  mir  ungcföl^r  jel^n  ©ulben  fd^ulbig.  —  ©ie  mirb 
balb  fommen;  ftc  ifl  fd^on  (al)  na^e.  —  3d^  !ann  !aum  glau? 
ben,  bag  er  fd^ulbig  fei  (is).  —  (Sr  ift  l^öflid^  gegen  mid^,  aber 
unl^öflid^  gegen  bid^.  —  @r  l^at  bir  aud^  oiet  gu  üerbanfcn.  — 
3)a  ftnb  brei  frembe  Ferren ;  maS  motten  fie  ?  —  SSa§  ftcl^t  gu 
3j]^ren  S)ienPcn,  meine  Ferren?  —  2Bir  reifen  nad^  fft,  unb 
miffen  ben  ffieg  nid^t.  —  3loi^ttnn  (3fan),  gel^e  mit  ben  §errcn 
ein  ©tue!  SGBege§  (een  eindweegs)  unb  fül^re  fie  auf  bie  ganb^ 
ftra^e.  —  SCBir  banfen  S^nen  freunblid^,  mein  §err. 
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33.  (2.) 

3!ci^  xDti^,  mein  §crr,  ba§  ®tc  oiel  in  ©eibenroaren  f)(m^ 
bcin,  barum  roiff  id^  31^nen  meine  SDienfte  anbieten  unb  Sie 
erfuc^en,  mir  eine  SefleHung  gu  geben.  —  2Wit  wem  l^abe  td^ 
bic  @]^re  ju  fpred^en?  —  3!^  reife  für  ba§  §au§  ÜK.  gu  S. 
Sd^  ^offe,  ba^  ba§fette  (het)  bie  ©^re  i)at,  [bei]  ^^nm  be^ 
!annt  ju  fein.  —  3d^  l^abe  ^roar  nod^  in  feinen  ^anbefös 
begiel^ungen  gu  bemfelben  (ermede)  gcflanben,  jebod^  ifl  e§  mir 
bcm  $Rufe  nad^  (bij  reputatie)  befannt,  unb  id^  roei^,  ba§  e§ 
eine  gro§e  gabrif  (fabriek)  in  ©cibenrooren  beft^t.  —  ©§  ^at 
f\ä)  immer  bemül^t  (zieh  er  steeds  op  toegele^d),  gute  32Bare 
3u  fobrigiercn,  um  ba§  Vertrauen  oon  feinen  ©önnern  (be- 
gunstigers)  gu  nerbienen.  —  ©o  angenel^m  e§  mir  ifl,  mit 
'3l^rem  ^aufe  in  SSerbinbung  gu  fommen,  fo  ift  jebod^  ber 
Stugenblirf  nid^t  günflig.  Sebenfen  (Bit  ben  beifpiellofen  ©tiH^ 
ftanb,  ber  in  bem  §anbel  l^errfd^t !  —  @§  ijt  mal^r,  mein  §err, 
ber  ^anbel  fielet  ftill;  allein  menn  ®ie  meine  SRufier  merben 
gefeiten  l^aben,  fo  merbcn  ©ie  mid^  mit  ^^nn  2(ufträgcn  be^ 
el^rcn.  —  3d^  miß  .ctroaS  bauon  nel^men,  menn  Sl^re  greife 
biHig  ftnb.  —  §ier  ift  unfer  ^reiScourant.  SRel^men  ®ie 
etn)a§;  ®ic  werben  guf rieben  fein.  —  3»^  merbe  bie  ©l^re 
l^aben ,  ®ie  l^cute  nod^  roicber  ju  feigen.  Seben  ®ie  mol^I !  — 
^err  S). !  fein  ®ie  fo  gut  (wees  zoo  goed) ,  biefe  SBaren 
auf  bem  langen  Sifd^c  ^u  orbncn,  unb  bie  ^tndt  ju  marüeren. 
—  Se^t  mein  §err?  —  ^a  rool^I;  id^  erwarte  einen  iJreunb, 
einen  frcmbcn  §anbel§mann  unb  eine  §anbel§frau,  meldte  fom^ 
men  moöen,  um  fte  gu  bcfel^en.  —  ®inb  [ift]  eS  üiefleid^t  §err 
D.  unb  SWabame  8.?  —  ^a,  mein  ^err,  bie  nömlid^en.  — 
S)a§  ift  ein  gro^e§  Sßergnügcn  für  mid^.  —  SÖBarum  ?  ßenuen  ®ie 
fie?  —  ©el^r  genau,  (lin  Sjugenbfreunb  (vriend  van  mijne 
jeugd)  ift  in  bem  §aufe  be§  §errn  O.  auferjogen  roorben, 
unb  l^at  bem  guten  ÜKanne  üiet  gu  oerbanfcn  [ift  bem  guten 
Wtannt  oiel  !J)an!  fd^ulbig].  —  SRun,  unb  mo  l^abcn  Sie  Wla^ 
bame  S.  fennen  gelernt?  —  ^n  iljxtm  §aufe.  —  ®ut!  Jje^t 
eilen  ®ic  [ftd^];  fte  fönnen  nid^t  mel^r  fern  üon  l^ier  fein;  fu 
muffen  balb  fommen.  —  SQBa§  ba§  ©d^reiben  an  ben  §crrn  ^. 
betrifft,  moHcn  ®ie,  bag  id^  je^t  fd^reibc  ?  —  ^a  rool^l ;  er  foff 
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(mag)  bic  ®ütc  ^dbtn,  ^u  bcfiimmcn  [crflörcn],  ob  ici)  auf  {f)n 
trtfftercn  fott,  ober  (zoo  niet)  ob  er  feine  alte  ©d^ulb  burc^ 
eine  Sftimcffe  (remise)  bejal^len  wiü. 


XXIV.    "Bitv  mb  jtoaniigpt  ttUxm.  -  VIER  EN 
TWINTIGSTE  LES. 

Qint  SluSnal^me  oon  ber  2)eflination  ber  3)ingn)örter  bilben 
folgenbe  aOBörter,  inbem  flc  ber  fd^road^en  2)e!lination  folgen 
unb  im  ©enttio  n  ober  en  anncl^men:  1)  bie  männlid^en  ^er^ 
fonennamen  auf  e;  g.  S.  de  bediende,  Sebiente;  bode,  33ote; 
getuige,  3«uge;  geleerde,  ©elel^rte ;  rijke,  SReid^e ;  2)  bieSBörter: 
mensch,  ÜKenfd^ ;  beer,  §err ;  graaf,  ®raf ;  vorst,  gürff ;  prins, 
^rinj;  paus,  ^apP;  profeet,  ^ropl^et;  het  hart,  ba§  §er^/ 
S)er  SDatit)  bleibt  unoerönbert. 

^omin.:  de  beer,       ber  $crr,  de  bode,  ber  95ote, 

®enit.:  des  beeren,  be§  ©errn,  des  boden,  be§  S3oten, 

^atit) :    (aan)  den  beer,      bem  ^errn,  den  bode,  bent  ©oten^ 

5lffuf.:  den  beer,     bcn  ^crrn.  den  bode,  bcn  ^otcn. 

S)a§  beutfd^e  f^  nor  l,  m  unb  n  wirb  l^oüönb.  s. 

benrs,  SBörfe,  sneeuw,  to.,  (Sd^nce,  yrees,  ??urd^t, 

Stern,  ©titttme,  proef,  tt).,  SSerfuc^,  slaap,  (Sd^laf, 

leus,  lenze,  ßofung,  zeil,  (Segel,  reden,  Urfac^e,- 

SBort,  bemel,  ^imntel,  kaart,  Äarte. 

waard,  SBirt,  dood,  %oh, 


Eene  proef  nemen,  einen  SBcrfud^  ntad^cn. 
Gemakkelijk  te  verklaren,  Uid^t  erflörlid^. 

tegenwoordig,  gegeninär*       effen,  glatt,         boos,  böfe, 
rascb,  \  /.    -j  [tig,       dor,  bürr,  lui,  faul, 

vlug,  j  '^"'^IJ^  sluw,  fd^lau,        smal,  fd^mal. 

3)a8  beutfd^e  h  gwifd^en  SSofalen  roirb  l^oflänb.  v. 

yegen*,  fegen,  het  spijt  mij  (ftar!),  e3  tl^ut  ntir  leib^ 

streven*,  preben,  bevelen*  (ftar!),  befcl^lcn, 

beven*,  hehtn,  veilen,  feilbieten,  öcrfteigcrn, 

scbniven  (jtarl),  fd^ieben,  beloonen,  belol^nen. 

bespieden,  fpä^en  nad^,  beschuldigen,  befd^ulbigcn. 
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@  i  n  5  a  ]^  I. 


3Räxml: 

SBeibl: 

6öc^t.: 

9tom.: 
®enit.: 
3)atiö: 
Slffuf.: 

hij,       er, 
zijner,  feiner, 
hem,     il^ttt, 
hem,     il^n. 

zij,       fie, 
harer,  i^rer, 
haar,    i^r, 
haar,    fie, 

het  t^, 

het  i§m, 
het  es. 

3We^ 

rja^. 

SÄonnl: 

SBeibl.:    @äc^t.; 

®enit. : 
5)attö : 

zij, 

hunner, 

hun  (aan  hen), 

hen. 

zij,           zij,             fie, 
harer,      hunner,      i^rcr, 
haar,       hun,           i^nen, 
haar,       zc,             fie. 

sedert,  sinds,  feit ;  binnen,  in,  brinnen ;  buiten,  au8,  außer,  brausen. 

hier,  l^ier,  l^ier^er,       daar,  b?i,  bo^in. 

nauwelijks of ,  fount oIS  aud^  fd^on. 

Oefening  34. 

§afl  bu  ben  Ferren  bte  3^i^""9  gcbrad^t?  —  fficld^en 
^crrcn?  —  S)einen  Ferren.  —  3a  mo^l,  ba§  uerficl^t  fld^.  — 
SBoöcn  (Sie  mir  rool^I  ein  incnig  ®elb  geben,  lieber  9?atcr?  — - 
@§  tl§ut  mir  leib,  bag  id^  bir  !cinc§  [e§  nid^t]  geben  !ann.  — 
§abcn  ©ie  [bcr]  SKuttcr  ®elb  gegeben?  —  ^a,  beiner  SWutter 
l^obe  id^  gegeben.  —  3!d^  fann  ba§  ®elb,  n)eld^e§  id)  einer 
^erfon  gebe,  nid^t  aud^  einer  anbcrn  geben.  —  ^n  [naä)]  wem 
gelten  (Sie?  —  ^6)  gel^e  je^t  ju  bcm  §crm  non  3v  ^onn  gu  fei^ 
nem  3Wafler  (makelaar),  bann  ^u  ben  Scl^rern  meiner  Ätnbcr, 
unb  bringe  tl^nen  bie  SSriefc,  welche  il^r  il^ncn  gefd^rteben  l^abt.  — 
@r  blieb  nid^t  lange  ba  flehen,  fonbern  !am  l^ictl^er.  —  ®aS 
ÜKäbd^cn  mar  brinnen,  unb  il^r  Sruber  mar  brausen.  —  ®ut 
unb  fd^ncH  ift  gcgenmörtig  hk  Sofung.  —  S)ie  gurd^t  be§  33öfen 
üor  bem  tobe  ifi  leidet  erflörlid^.  —  S)cr  fdftlaue  3Birt  fpäl^te 
nad^  bem  (Sd^lafcnbcn.  —  S)cr  §immel  möge  ©ie  belol^nen !  — 
©ie  l^abcn  l^ier  nid^t  gu  befel^len.  —  G§  tl^at  mir  leib,  ba§  id^ 
Urfad^c  l^attc,  ben  Sotcn  be§  ^ringen  ju  bcfd^ulbigen.  —  Gr 
Prcbt  nad^  bem  ®utcn.  —  fiaum  l^örtc  ber  Sebicnte  bie  ©timme 
be§  ®rafcn,  als  er  aud^  fd)on  ju  beben  anfing.  —  ^dbtn  unfere 
SKöbd^en  (dienstboden)  ben  ©d^nec  non  ber  Sl^ür  unfereS  §aufeS 
gefegt  ?  —  3!^  glaube,  bag  fie  e§  gctl^an  l^abcn ;  id^  l^abe  eS  tl^nen 
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gcfagt.  —  aSBa§  f)aitn  bicfe  SRänner  Bei  ^l^ncn  geroottt  ?  —  6ie 
^abett  ®clb  verlangt.  —  §ap  bu  c3  ü^nett  gegeben?  —  3a  ipol^I; 
id^  bin  e§  tl^nen  f^utbig  gcroefen.  —  gilr  n)a§  [roofür]  bifi  bu  e§ 
il^nen  fd^ulbig  geioefen?  —  fjür  eine  gro§e,  fd^roere  Slrbeit,  roeld^e 
fte  mir  (voor  mij)  Derrid^tet  [getl^an]  l^aben.  —  §afi  bu  tl^ncn  oiel 
®elb  gegeben?  —  3!d^  l^abe  il^nen  fo  üiel  gegeben,  al§  fte  verlangt 
l^aben.  —  ®inb  fte  rool^l  belol^nt?  —  (Sie  flnb  rool^l  belol^nt  mit 
@elb,  aber  auger  biefem  bin  id^  il^nen  nod^  ücrpflid^tet,  roeit  fein 
anberer  biefe  Strbeit  ^at  ti)un  rooffen  [f)at  motten  tl^un],  —  2Ber  ift 
biefer§err?  —  ©§  ifi  ber  gilrfi  oon^.  —  SBBa§  ^at  er  Sie  gefragt? 
aSBooon  l^at  er  mit  ^i^nen  gefprod^en  ?  —  3d^  l^abe  bem  gürflen 
mein  gro§e§  §au§  unb  meinen  fd^önen  ©arten  oermietet.  — 
35Bieoiel  betrögt  bie  SDJiete?  —  ®ie  beträgt  gerabe  fünftauf enb 
®ulben.  —  ®a§  if^  roenig.  —  SRid^t  gerabe  roenig,  liebe§  Äinb, 
aber  bittig.  —  aSBieoiel  foftet  ba§  ^au§  3^ren  Sater?  —  ©§ 
l^at  meinen  SSater  gerabe  l^unberttaufenb  @utben  gefoflet,  unb 
bie§  ift  roenig.  —  SBieoiel  roirb  ben  gi^i^fi^n  bie  Unterl^altung 
be§felben  (ervan)  foften?  —  ©ie  roirb  ii)n  ungefäl^r  ^roeitaufenb 
©ulben  jäl^rlid^  (jaarlijks)  foften. 

34.  (3), 

§aben  ®ie  ben  $rci§courant  unb  bie  SRufterfarte  ((Btaf)U 
f arte)  unterf ud^t,  mein  §err  ?  —  3!a,  mein  §err ;  id^  roerbe  einen 
SSerfud^  mad^en  [nel^men].  —  (Sic  werben  guf rieben  mit  un8 
fein.  —  Vergönnen  (Sie  mir,  3!^nen  biefe  glatten  unb  biefe 
geblümten  (Stoffe  ^u  jeigen  (toonen);  (Sie  werben  fte  gut  oer^ 
faufen.  —  9ln  men  werbe  icl^  meine  93riefe  unb  meine  Se- 
flettungen  (ober  Stuftrage)  abreffteren?  —  (Sie  fönncn  3!^re 
Stufträge  unmittelbar  (onmiddellijk)  an  unfer  §au§  rid^ten 
[abreffteren].  —  6§  freut  mid^  fe^r,  S^rc  33ef anntfd^aft  [Äenntni§] 
gemad^t  ju  l^aben.  —  ®e^en  (Sie  weg?  —  3!a,  mein  §err, 
id^  mu§  (Sie  oerlaffen.  §ier  ifl  tin  äWafler,  ber  auf  mid^  xoaxttt 
—  SRun  (nu)  §err  93ranbt,  wie  ftel^t  e§  mit  unferen  ffieinen? 
§aben  (Sie  enblid^  ®elegenljeit  gefunben,  biefclben  uorteill^aft  (voor- 
deelig)  unterjubringen  (te  plaatsen)?  —  6§  tl^ut  mir  fe^r  leib, 
^^ntn  fagen  ju  muffen,  ba§  e§  feine  äöal^rfd^einlid^feit  giebt,  ben 
t)erlangten  ^rei§  bafür  ju  erl^alten  (verkrijgen) ;  bie  Qualität  ifl 
attgu  gering  (ob.  fd^led^t),  unb  unfer  3Äarft  (w.)  ift,  fo  wie  (Sie 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     73     — 

ujiffen,  gcgcnioärtig  mit  btcfer  Sorte  ju  fcl^r  übcrlaben.  —  @8  ifi 
roal^r,  ba^  unfcrc  Warenlager  (pakhuizen)  in  biefem  Slugeit^ 
blicfe  (fO  voU  frembcr  3SBeine  liegen;  jebod^  liegt  (ligt  er) 
je^t  in  ^tttt  fein  ©d^iff  mel^r  in  gabung  für  §offanb,  unb 
wir  l^aben  fo  (auf  biefe  3Betfc)  oorerft  [bejfd^merlid^  neue  Sln^ 
ful^ren  (3uful^ren)  ju  crroartcn.  —  ^ahtn  ®ie  nid^tS  mel^r  (ober 
roeiter  nici^t§)  oon  beut  ©d^iffe  ^aüa^  vernommen,  roeld^eS  ge^ 
firanbet  ift  unb  beffen  [roooon  bie]  ©quipage  (3Äannfd^aft)  gerettet 
fein  foll  (moet  zijn)  ?  —  T)iefe§  ©erüd^t  (Leitung)  ifi  nid^t  genau ; 
e§  ift  nur  ledf  unb  fd^roer  befd^öbigt  in  ben  §afen  (ro.)  Don  5)eal 
l^inein  gefd^leppt  [ge]n)orben.  —  Söeld^e  Sefd^abigungen  l^at  e§ 
gelitten  ?  —  @§  ift  beinal^e  oerloren  geroefen ;  ber  ©turnt  l^at  e3 
auf  eine  ©anbbanf  getrieben.  ®tin  groger  3Waft  ift  gebrod^en, 
unb  ber  Äapitän  (@nbung  ein)  l^at  ba§  5lnfertau  fappen  muffen. — 
S^dbtn  ©ie  an  ber  Sörfe  aud^  gehört,  raeld^e  Sabung  ba§  ©d^iff  an 
Sorb  (boord)  gel^abt  l^at?  —  ©§  ift  großenteils  für  $Re(^nung 
ber  Siebcrlanbf^cn  §anbelmaatfd^appij  (§anbel§gefellfd^aft)  mit 
Äaffee  gclaben  geroefen.  ©iefe  ocrforgt  je^t  unfern  Warft  mit 
anfel^nlid^en  ^n^n^xtn  in  biefem  5lrtifel ;  e§  ftnb  roieber  graei  SSer^ 
fleigerungen,  beibe  oon  2000  ©allen  (balen)  angefdjlagen. 


XXV.   lünfunSitoaniigße  XMxm.  -  VIJF  EN 
TWINTIGSTE  LES.] 

S  1.  5)ie  germanifd^e  Äomparatioform  roirb  aud^  im  ^ol^ 
länbifd^en  burd^  bie  ©nbung  er  auSgebrüdft ;  3.  S3.  groot,  groß, 
groot-er,  grög-er. 

Jautet  ber  ^^Jofltio  auf  r  an^,  fo  rairb  im  Äomparatio  ein  d 
eingef^oben ;  3.  ©.  teer,  3ärtlic^,  teerder ;  zuur,  fauer,  zuurder. 

2)ic  germanifd^e  Äomparatioform  loirb  nid^t  fleftiert  in  ber 
"Seflination,  roenn  baburd^  brei  tonlofe  ©ilben  auf  einanber  folgen 
mürben;  3.  39.  eene  verheveiier  daad,  eine  erhabenere  Sl^at, 
ni^t  verhevenere. 

§  2.  ^it  romanifd^e  Äomparatioform,  meldte  gemöl^nlid^  an 
breiftlbigcn  ©igenfd^aftSmörtern  ftattfinbet ,  fe^t  bem  ^ofitio  ha^ 
UmftanbSmort  meer  cor ;  3.  33.  Wie  is  meer  doordrongen  van 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     74     — 

de  heilige  waarheden  van  den  godsdienst?  3Bcr  ift  ntel^r  burd^s 
brungcn  uon  bcn  l^ciligen  SBal^rl^etten  bcr  SReligion? 

§  3.  5)te  niebere  ©tufc  lüirb  burd^  ba§  Umpattb§rt)ort 
minder  auggebrücft;  3.  S3.  minder  groot,  minber  gro§. 

§  4.  S)ic  germanifd^e  ©upcrlatiüform  tüirb  burd^  bic  611- 
bung  st  begctd^net ;  3.  35,  groot,  grog,  groot-st,  größte. 

§  5.  !J)er  romattifd^c  ©uperlatio  fc^t  bcm  ^ofttb  ba^ 
Umftanb§roort  meest  üor;  3.  39.  het  meest  doordrongen,  am 
mcificn  burd^brungcn. 

§  6.  ^ie  nicberflc  Stufe  lüirb  burd^  ba§  Umftanb§rt)ort 
minst  auSgebrüdft;  3.  33.  de  minst  ongelukkige  mensch,  ber 
am  roenigftcn  uttglüdflid^e  SKcnfd^. 

Sinnt.  1.  ^cr  l^ollönbifd^c  ©u:pcrtatiö  crl^ält  wie  ber  bcutfd^e  oft 
hiz  SSorfilben  aller ;  5.  93.  allerbeste. 

Sinnt.  2.  3ft  öon  jmei  ©egenftänbcn  bie  9tebe,  melci^e  mit  ein* 
anber  öerglid^en  werben,  fo  gebrandet  man  im  ^eutfd^en  gettJöl^nlid^  ben 
Äom:parattt),  im  ^oHönbifd^en  aber  nur  ben  ©u^erlatiö;  ^.  95.  hij  is  de 
grootste  (niemals :  de  grootere)  van  ons  beiden ,  er  ift  ber  Größere 
öon  uns  beiben. 

rijst,  SReiS,  kool,  tt).,  ^o:^l,  Äol^le,  korst,  Prüfte, 

soep,  (Bnppe,  gebraad,  f.,  93raten,  groente,  U).,  ÖJemüfe,. 

mosterd,  @enf,  ossevleesch,   Cd^fem  paling,  Slal, 

pastei,  haftete,  fleifd),  karaf,  Söafferflafc^e, 

karper,  Karpfen,  kalfsvleesch ,  ^alh^'  gerecht,  ®crid^t, 

appelpent,  m.,  Slpfelbrei,     fleifd^,  fregat,  f.,  Fregatte. 

gewild,  gefud^t,  uitmuntend,  öortrefflid^, 

Fransch,  franjöfifd^,  Duitsch,  beutfd^.  # 

gereed,  aufgetragen,  bereit, 

aansporen*,  anfpornen,         weigeren,  auSfd^lagen, 
beproeven,  üerfudjen,  wijzen  (ftarf),  jeigen, 

bestemmen,  beftimmen,         gebruiken,  brauci^en. 

eens,  einmal,  toch,  boci^! 

juist,  gerabe,  intusschen,  injtnifd^en, 

doch,  aber,  jebod^,        tusschen,  jttJifc^n. 

dan,  aU;  natu)  ^omparatiöen. 


■\ 
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Ik  zal  gaan  zitten.  ^  toiU  micb  fe^en. 

Verkiest  gij  dit  of  dat?  feoöen  Sic  lieber  biefe^  ober  jencÄ? 

Waar  komt  gij  van  daan?  2Bo  fommen  Sie  ^er? 

Daar  gij  znlks  verkiest.  3)a  @ie  c8  fo  toollen,  ß^tn  fo  ^aben. 

Houdt  u  van  wijn?  ^^rinfen  6ie  gern  ©ein? 

Ik  houd  veel  van  water.  3(^  trinfe  gern  SBaffer. 

Ik  ben  bang  voor  de  doomen.  3d)  fc^eue  bie  5)ornen. 

Zal  u  van  een  glas  melk  ge-  SBäre  3t)nen  mit  einem  ®Iafe  Tliid) 
diend  zijn?  gebient? 

Slnm.    es  ift  für  ben  rafc^en  ffortfc^ritt  unb  ba^  grünblic^e  SBiffeit 
t)on  SBic^tigfeit,  bog  bcr  ©d^üler  fo  balb  alS  möglich  jelbft  ®ä|e  bilbe. 

Oefening  35. 

SDoS  @ffen  ifl  oufgctrogcn,  mein  §err ;  loffen  ©ic  unS  an 
bic  lafel  ge^en.  —  SBie  (als)  e§  3^nen  beliebt ,  SD^abamc.  — 
Seliebt  e§  3^«"  (wil  u)  ^la^  gu  ncl^mcn?  —  ^6)  roitt  mid^ 
l^ierl^cr  fe^en.  —  S)oc^  nid^t,  mein  §err,  iä)  roerbe  ®ic  nid^t 
ia  laffen ;  biefcr  $Io^  ifl  für  ®ie  beftimjnt.  —  2)o  (Sie  e§  fo 
l^oben  motten,  3Kobame,  merbe  id^  ^i)ntn  ge^orfam  fein  (gehoor- 
zamen).  —  SEürfte  (mag)  id^  3i^nen  SReiSfuppe  anbieten?  — 
©in  menig,  menn  (als)  eö  ^fjntn  beliebt.  —  ©ffen  ®ie  lieber 
Od^fen?  ober  Äolbfleifd^?  —  $ter  ifi  ©enf,  bebienen  ®ie  flc^ 
(3ltttperat.  ®ing.)  -  ^oc^  i6)  fe^e,  Sie  l^oben  fein  ©rot.  S2olIen 
®ie  lieber  franjöftfd^eS  ober  l^oHänbifd^eS  S3rot?  —  ^6)  merbe 
©ie  um  [oon]  biefeS  ^ier  erfud^en.  —  2)arf  [mag]  ic^  Sinnen 
üon  biefer  ^oftete  anbieten  ?  —  ^d)  bitte  ®ie  barum,  3Diabame. 

—  Sieben  ©ie  bie  Ärufte?  —  3^  ^ff^  P^  W^^  ^^^^r  SD^obame. 
Der  Äarpfen  ift  oortrefflid^.  —  3Bollen®ie  3lpfelbrei,  mein  ^err  ? 

—  ^6)  barf  e§  nid^t  auSf erlagen.  —  Irinfen  ®ie  lieber  SBaffer 
als  aeSein?  -  yiiä)t  immer.  SeBo  tfl  bie  SBoff erflafc^e  ?  —  ©ie 
fielet  gerabe  vox  ^f)mn.  —  §aben  ®ie  9(ol  ober  S3roten  gegcff cn  ? 

—  Jie^men  ®ie  ein  menig  ©emüfe.  —  ^6)  banfe  für  So^l.  — 
Saffen  ®ie  un§  ein  menig  oon  anbern  Singen  fpred^en;  bann 
merben  mir  ju  bem  offen  unb  Srinfen  gurüdffe^ren.  —  2)er 
§err  O.  I^at  3^"^"  t^n  §au§  ongeboten;  motten  ®ie  eS 
faufen?  —  ^6)  voti^  nod^  nid^t;  ma§  bünft  3^nen  [baoon]? 
S)a§  §au§  ifl  fc^ön,  grog,  geräumig ;  id^  münfc^e  aber  ein  l^öl^ereS 
^an^  ^u  \)aUn,  —  S)a§  §au§  meines  SSetterS  ifl  l^öl^er  unb 
aud^  länger;  bod^  meig  id^  n\6)t,  ob  er  e§  oerfaufen  mitt.  — 
3Barum  mitt  §err  D.  fein  §au§  nerfaufen?   —    @r  mug  ein 
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größeres  faufcn,  rocil  er  feinen  §anbel  ouSbel^ncn  [ausbreiten] 
will.  —  ©inb  bie  SD^agojine  ^u  Hein?  —  ®ie  ftnb  f (einer  a(§ 
bie  SWagojine  in  meinem  §aufe.  —  35Ba§  ifl  §err  O.  für  ein 
iKann?  —  @r  ifl  ein  rul^iger,  anflönbiger  3D^ann;  id^  fenne 
feinen  reblid^ercn  (eerlijker)  3Kenfd^en ;  augerbem  beft^t  er  nod^ 
t)orfreffUd^e  ©igenfd^aften  (eigenschappen).  @r  ^t  bie  beflen 
Äinber ;  fie  ftnb  f el^r  gut  erlogen  ;*  and)  f)dbt  iä)  nie  fröl^lid^ere 
Seute  gefeiten,  als  il^n  unb  feine  gan^e  gamilie.  —  SWeine  ^er^ 
ren,  ©ie  oergeffen  baS  ©ffen  unb.  ba§  Srinfen !  —  ©ie  l^aben 
xt6)t,  SD^abome,  bog  ©ie  un§  mal^nen.  gütlt  eure  ©läfer,  meine 
Ferren ;  auf  bie  ©cfunbl^cit  unferer  greunbin !  —  3(c^  l^obe  bie 
^^Tt,  3'^"^"  freunblid^  ^u  banfen,  meine  Ferren! 

35.    (4.) 

aOBo  fommen  ©ie  l^er,  mein  §err  ?  —  ^d)  f omme  t)on  ber 
93örfe.  —  aOBaS  l^oben  ©ie  ba  SReucS  (voor  nieuws)  gel^ört  ?  — 
Jlid^t  oiel,  mein  ^err ;  man  fagt,  bag  ber  ©d^ooncr  (schoener) 
,,bie  Hoffnung"  ©d^iffbrud^  gelitten  l^at.  —  SSBer  l^at  biefe  ^ad)^ 
x\i)t  [B^itung]  gebrad^t?  —  2)te  fd^nell  fegelnbe  gregatte 
„ber  SBinb".  —  3fi  niemanb  in  meiner  ^Ibroefen^eit  (afwezig- 
heid)  ba  geroefen?  —  O  \a,  mein  §err,  ber  SReifenbc  be§  §aufe§ 
®.  in  jE.  —  SBirb  er  miebcrfommen  ?  —  ©eroig  ;  er  mirb  in 
ttma  ^roei  ober  brei  ©tunben  mieberfommen  unb  3^^^^"  ^^^ 
fd^önften  SWufler  geigen,  bie  ©ie  je  gefe^cn  l^aben.  -  ©o? 
ba§  §au§  ©.  l^at  groar  teuere,  aber  aud^  iic  beften  SSaren,  — 
SSiUfommen,  mein  §err!  §aben  ©ie  fd^on  gute  ©efd^öfte  ge^ 
mad^t?  —  3)ie  beflen  l^offc  id^  mit  ^^^nen  gu  mad^en.  —  ^a, 
\6)  tann  mieber  oiele  von  Sl^ren  SBarcn,  ^uptföd^lic^  (t)ornel^mr 
lid^)  t)on  Sl^ren  feibencn  jCüd^crn  braud^en ;  bie  Damen  unferer 
©tobt  roartcn  fd^on  auf  neue  ^robufte  ^l^rer  gabrif.  —  ©o 
ftnb  ©ie  3ufrieben  mit  (over)  un§?  —  3^  bin  e§  fel^r,  unb 
auc^  bie  Käufer  unb  Käuferinnen.  —  ©ie  werben  bieSmal  nod^ 
jufricbener  fein.  —  SBarum,  mein  §err  ?  —  3c^  bringe  ^l^nen 
bie  fd^önften  SRufter;  roir  l^aben  bie  l^errlid^ften  Sucher  fabri^ 
giert,  unb  ftnb  imflanbe,  3^nen  aud^  nod^  ein  roenig  billigere 
greife  anzubieten.  —  2Ba§  ©ie  mir  ba  fagen,  ftnb  bie  allere 
angenel^mften  SBorte,  bie  ic^  je  gel^ört  l^abe.  ■ —  35Berben  ©ie 
uns    me^r   9luftväge    geben   als   boS   oorige   ÜJial   (maal,  mJ), 
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als  ic^  bei  S^ncn  gcrocfcn  bin?  —  ^ä)  werbe  Sinnen  xDdf)x^ 
fd^cinlic^  bie  beträd^tlic^Pen  [anfel^nlid^Pen] ,  belangreid^flen  STufs 
träge  geben,  bie  ©ie  auf  unferm  ^(a^e  befommcn.  —  ®a^ 
wirb  meinem  §aufe  fel^r  angenel^m  fein.  §aben  ®ie  je^t  üiel- 
leidet  feine  ^tit  ?  fott  id^  roieberf ommen  ?  —  D  nein,  mein  $err, 
im  [in]  ©egenteil;  i6)  l^abe  eine  Sitte  (verzoek,  f.)  an  ©ie; 
motten  ®ie  nid^t  l^eute  mein  ®ofl  fein  ?  ic^  bitte  (verzoek)  ®ie 
barum.  —  ^d)  bin  ^fjntn  \tf)x  oerbunben  [oerpflid^tet]  für  3|l^re 
®üte  iinb  nel^me  e§  mit  [in]  J)an!  an. 


XXVI.   ^t(ft$un6itoanit0}it  Xtfifion.  -  ZES  EN 
TWINTIGSTE  LES. 

§  1.  Oft  flel^en  bie  ©igenfd^aftSmörter  ol^ne  il^re  J)ing5 
mörter.    ^^ntroeber 

a.  ift  ba§  S)ingmort  t)orl^ergegangen  unb  mirb  blo§  megen 
be§  SBol^UautS  m6)t  mieberl^olt;  5. 33.  wilt  gij  de  groote  beeiden 
zien  of  de  kleine  ?  SBotten  ©ie  bie  großen  ©tatuen  feigen  ober 
bie  ficinen?     Ober 

b.  ba§  ©igenfd^aftSmort  be3eid^net  aHein  baS  Ding  ober 
bie  ^erfon  l^inreid^enb,  fo  bag  baS  ©ingmort  gar  nid^t  genannt 
ju  merben  braucht;  3.  83.  God  heeft  allen  lief,  grooten  en 
kleinen,  rijken  en  armen. 

S  2.  ©ubflantinifc^  gebraud^te  ©igenfd^aftSmörter  (§  Ib) 
ftnb  entmcber  ^erfonennamen  ober  SCbfirafta.  3^"^ 
werben  mie  2)ingmörter  fleftiert,  biefe  bleiben  ol^ne 
glejrion;  ^.  93.  Wie  beeft  den  arme  bet  brood  gegeven? 
3Ber  l^at  bem  5lrmen  ba§  S3rot  gegeben?  2)ie  SSerel^rer  beS 
©d^bnen,  ©rl^abenen,  de  vereerders  van  bet  scboone,  ver- 
hevene. 

@<ira*ftoff* 

Karel,  Äarl,  Hendrik,  ^einrid^,      Louise,  ßouife, 

Willem,  SBill^elm,     Frederik,  gricbric^,    Maria,  Marie,  SWarie. 
Pieter,  Piet,  ^eter,  Kaatje,  ÄÖt^d^cn, 

Oefening  36. 

©inb  ©ie  ein  Sieb^aber  be§  ©d^önen  ?  —  ^a,  ber  mal^r- 
]^aft[ig]   gute  SRenfc^  mug  tin  Siebl^aber  be§  ©d^önen  unb  be§ 
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®uten  fein.  —  ©icbt  e§  immer  nod^  Süienfd^en,  meldte  ba§ 
©emcinc  unb  ba§  93öfc  bent  (boven  het)  ©d^öncn  unb  ©rl^abc^ 
neu  vox^itf)tn  ?  —  (S§  gtebt  Iciber  SKcnfd^en,  roeld^e  ba§  ©emcinc 
(SRiebrigc)  unb  ba§  (Sd)ltmntc  tl^un  unb  bcn  SWunb  ooll  t)on 
bcm  ©d^öncn,  ©rl^abenen  unb  ®uten  ^dbtn.  —  Siebe  Äinber! 
[oer]meibet  forgfältig  ba§  §ägnd)e  (leelijke)  unb  ffioSl^afte 
(booze).  —  SBir  a\it  fterben  einmal;  bie  ©efunben  unb  [bie] 
^'ronfen,  hk  SReid)en  unb  Firmen,  bie  SSorncl^men  unb  ©eringen, 
Vit  ®Iü (flicken  unb  Unglü(flid;en,  bie  eilten  unb  bie  jungen.  — 
3)leine  Äinber !  feib  gel^orfamer  unb  mäßiger.  —  Siebe  SO^utter ! 
mir  moüen  bie  aUergel^orfomften  Äinber  fein.  —  2)onn  feib 
tl^r  meine  aUerliebften  Äinber   unb  icü)  bie  glücflid^fle  ÜJiutter! 

—  Äarl  ifl  ein  miQtger  Änabe;  SBill^elm  ifl  miUiger  al§  er; 
i)er  roidigfte  jebod^  ift  mein  ^eter.  —  SBeld^eS  ifl  baS  oorftc^- 
tigfte  Xier?  —  Sßenn  bie  Äa^e  m(S)t  ba§  a(Ieroorftd)tigPe  lier 
ift,  fo  ift  fie  menigften§  [für  ba§  minbefte]  ein§  berfelben  (er 
van) ;  fie  ift  fel^r  üorftd^tig.  —  2)ie  Äleinften  merben  bie  ©rög- 
im  unb  bie  ©rften  merben  bie  Seiten  (laatsten)  fein.  — 
SBeld^e  STrbeiter  l^aben  ®ie  gern  ?  —  5)ie  trägen  unb  lang^ 
famen  gemi^  nid^t;  auf  (van)  bie  madigen,  fKeigigen  unb  fpars 
famen  l^alte  iä)  md,  —  ®ie  l^oben  nid^t  [fein]  unred^t;  biefe 
ftnb  bie  beften.  —  ©d^ömt  bid^  beiner  S^rögl^eit  unb  Sangfam? 
feit,  mein  ©ol^n!  —  Sieber  3Sater,  ic^  bin  geroig  nid^t  ber 
trägfte  oon  beinen  ©binnen ;  §einrid^  ift  üiel  träger  al§  id^.  — 
O  nein !  ^einrid^  ift  ber  frül^fte  unb  fpätefte  an  ber  3lrbeit.  — 
5IKütterd^en  1  bift  bu  aufrieben  mit  beinen  Äinbern?  —  SWid^t 
gan^!  —  Sßarum  nid^t,  liebe  SO^utter?  —  3!^r  feib  alle  ein 
menig  träge  in  ber  5lrbeit  unb  im  Semen;  griebrid^  ift  e§  minber; 
il^r  onberen  feib  e§  mel^r;  mein  Äätl^d^en  ift  befannt  al§  einS'ber 
plauberl^ofteften  SKäbd^en;  meine  Suife  enblid^  roirb  ein  liebenS^ 
milrbige§  (lief)  Äinb  fein,  roenn  fie  feine  SWäfd^erin  mel^r  fein 
mirb.   —   SRutter!   bu   l^oft   nid^t§   t)on  beiner  3D^arie  gefagt? 

—  äWeine  3D^arie  ift  bie  fleinfte  üon  meinen  $:ödE)tern  unb  bie 
jüngfte;  fte  l^at  roeber  eine  jugenb  nod^  eine  Untugenb.  — 
3ft  fte  barum  nid^t  ba§  glüdflid^fte  von  beinen  Äinbern?  — 
9^ein,  liebe  Suife;  gtürftic^  fönnen  mir  nur  bonn  fein,  menn 
mir  roiffen,  roa§  unb  mie  mir  ftnb. 
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krabb-en,  !ra|cn, 

,     krab, 

redd-en,  retten, 

,     red, 

pog-en,  ftreben, 
lev-en,  leben, 

,     poog, 

,     leef, 

reiz-en,  reifen, 

,     reis, 

bedoel-en,  bejwecfen, 

,     doel, 
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XXVII.  £5i060mm5|toanitfl}!0  Bfifion.  —  ZEVEN 
EN  TWINTIGSTE  LES. 

S  1.     5)a§  3>"^pei^fßft  roirb  gebtlbet: 
in  ben  ^^itroörtern  fd^ioad^er  gorm  (in  bem  Sprad^floffc  ol^ne 
weitere  Se^eid^nung) : 

a.  burd^  STnfc^en  oon  de  an  ben  (Stamm  bc§  ^ütvooxM, 
wenn  er  auf  einen  '^ofal  ober  auf  einen  bcr  roeid^en  ^onfonanten : 
b,  d,  g,  V,  z  (v  gel^t  in  f,  z  in  s  über),  ober  auf  einen  flüf- 
ftgen  ßonfonanten^  1,  m,  n  ober  r,  auslautet ;  3.  93. : 

verfoei-en,  öerobfc^euen,   ©t. :  foei,      ik  verfoei-de,  ic^  öerabfcl^eute ; 
bouw-en,  bauen,  „     bouw,  ik  bouw-de,  ic^  boute ; 

'     '      ik  krab-de,  id^  fragte ; 

ik  red-de,  id^  rettete ; 

ik  poog-de,  x(i)  ftrebte ; 

ik  leef-de,  id^  lebte ; 

ik  reis-de,  iä)  reifte ; 

ik  bedoel-de,  id^  be^ttjedtte,  u.  f.  tt). 

b.  burc^  5(nf c^en  oon  te  an  ben  Stamm  be§  3^^^"'^^'^^^/ 
wenn  er  auf  einen  ber  garten  Äonfonanten:  p,  t,  k,  ch,  f,  s 
au§(autet;  3.  33.: 

stapp-en,  fd&reiten,  @t. :  stap,  ik  stap-te,  ic^  fd^ritt ; 

belett-en,  öerl^inbern,       „  belet,  ik  belet-te,  irf)  öert)inberte ; 

schrikk-en,  erfc^redfen,      „  schrik,  ik  schrik-te,  id^  erfd^ra! ; 

lach-en,  lad&en,  „  lach,  ik  lach-te,  irf)  ladete ; 

blaff-en,  betten,  „  blaf,  ik  blaf-te,  id^  beute ; 

krass-en,  fragen,  „  kras,  ik  kras-te,  id^  fragte. 

21  nm.  Dh  ein  ^m^erfeft  etne§  auf  f  ober  s  au^Iautenben  @tam* 
me§  de  ober  te  gefc^rieben  mirb,  ift  alfo  am  JJnfinitiöe  ju  erfennen. 
^ergl.  nod^:  durven,  durfde;  kijven^  kijfde;  mazen,  maasde  mit 
straffen,  strafte;  passen,  paste. 

2)ie  ^Perfonalenbungen  be§  3mperfe!t§  ftnb  in  aUm  fd^road^en 
^eitmörtern  mie  im  folgenben : 

SSeifpieL 

ik  leefde,  idft  lebte,  wij  leefden,  ttJtr  lebten, 

gij  leefdet,  bu  lebteft,  @ie  lebten,     gij  leefdet,  i^r  lebtet, 
hij,  zij,  het  leefde,  er,  fie,  e§  lebte,     zij  leefden,  fie  lebten. 
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@))rai^M* 


ladder,  ßciter, 
deken,  3)ccfe, 

verdieping,  to.,  Stoäxoexl, 
aartsbisschop,  (Srjbifc^of, 


voogd,  SSogt,  JBcrwalter,  iperr, 
sport,  ©^roffe, 
gejuich,  ©cjaud^je, 
golf,  mue. 


gansch,  ganj;    zeker,  ficä^er,  öctüift. 

snellen,  eilen,  werpen  (ftar!),  tperfen, 

durven,  tragen,  beloven*,  öerfpred^en, 

notwijken  (ftarf),  auSweid^en,  verwijderen,  entfernen, 

ik  was,  id)  toax,  plaatsen,  fteüen, 

wij  waren,  toit  waren,  aanduiden,  bejei^nen. 

derwaarts,  bal^in,  zoodra,  fobalb, 
weldra,  balb,  ol§,  beneden,  l^erob. 
terstond,  foglei^, 

gene,  m.,  gene,  tt).,  geen,  f.,  gene,  Tlti)x^a1^l,  jener,  e,e§;  jene. 


(S  i  n  5  a  ^  I. 

fflom,:  degene,     berjenige;  degene,      biejenige; 

@en.:  desgenen,  beSjenigen;  dergene,    berjenigen; 

^at :  dengene,   bemjenigen ;  de(r)gene,  berjenigen ; 

^f.:  dengene,   benjenigen;  degene,      biejenige; 

SWe^raa^I. 
9'iomin. :    degenen,    biejenigen ; 
®enit. :      dergenen,  berjenigen; 
^atib:       dengenen,  benjenigen; 
2lf!nf. :       degenen,    biejenigen. 


©äd)I.: 
datgene,  baSjenige; 

datjene,  bemjenigen, 
datgene,  baSjenige. 


~x 


Oefening  37. 

3lnm.  ^mptx^efte  unregelmögiö^^f  unb  ftarfer  Äonjuga* 
tion  finb  in  bem  Sergeicä^niffe  ^nf^.  VII  noc^jujud^en. 

SWutigeräwgbcSGrjbtfd^of^nonSlud^  (lautet  =  ol^fd^). 

©inji  entftanb  (ftar!)  [e§]  ein  ffiranb  in  %nd)  in  einem  gcmif- 
fen  $aufc.  ®obaIb  bcr  ©r^bifd^of  l^icrnon  Äunbe  [Seric^t]  erl^ictt 
(ontving),  eilte  er  bal^in.  6r  fragte  foglcid^,  ob  ottc  ©inmol^ncr  ge^, 
rettet  feien  [morcn]  ?  STc^ !  jammerte  eine  l^offnung§lofe3Jiutter,  mein 
armc§  Äinb  ifl  no6)  in  bcr  Kammer,  bic  bereite  brannte,  al§  man 
mid^  an%  bcn  glammen  l^oltc,  unb  bei  [mit]  biefcn  Söorten  geigte  fie 
nad^  bem  ^weiten  ©tocfmerf  be§  §aufe§.  6r  gebietet  augenblirflic^, 
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eine  Setter  an  [gegen]  baS  begeid^nete  ^Jenjier  ju  fletlcn  unb 
üerfprid^t  jroeitaufenb  Äronen  bemjenigcn,  ber  ba3  Äinb  retten 
TOotte.  SRientonb  wagte  e§  ju  untemel^men.  ©er  l^eilige  Äird^en^ 
für|i  (kerkheer)  roicfelte  [roanb]  (ftarf)  ftd^  foglei^  in  eine 
naffe  35e(fe,  flog  (ftarf)  bie  ©proffen  (l^in)auf,  eilte  (ijlde)  burd^ 
bie  iJtammen  unb  brad^te  (unregelm»)  einen  2lugenbtirf  nad^l^er 
[bamad^]  ba§  Äinb  (rool^Qbel^alten  l^erab,  unter  bem  ©ejaud^ge 
unb  ben  Segnungen  bc§  ganjen  SSolfeS.  2)ie  ©Item  wollten 
Pd^  il^m  iu  ^ü^tn  [an  feine  ^ü^t]  werfen,  aber  er  fagte  (un^: 
regelm.) :  „$ört,  greunbe !  id^  l^abe  bie  jweitaufenb  Äronen  oer^ 
bient;  nun  \\t  e§  billig,  ba§  id^  ben  geretteten  finaben  für 
meinen  ©ol^n  annel^me;  id^  tjermad^e  (ober  mad^e)  il^m  bie  jwei^ 
taufenb  ftronen."  SWad^  biefen  SBorten  entfernte  er  fid^,  um 
bem  allgemeinen  ^anft  auSjuroeid^en. 


XXVIII.   »(§futt6|toattit0|It  ttUxm.  —  ACHT  EN 
TWINTIGSTE  LES. 

§  1.  35a§  ^artigip  ber  ©egenwart  roirb  im  §ollanb 
gebilbet,  inbem  man  bem  3!"P"^^i^^  bie  ©ilbe  de  anfe^t,  j.  S* 
juichen  —  juichenrfe»     (§205.) 

§  2.  S)a3  l^oHänb,  ^arti^ip  ber  ©egenwart  liel^t  oft,  wenn 
im  ©eutfd^en  ia%  3lmperfeft  mit  inbem  gefefet  wirb;  j.  SS. 
inbem  er  burd^  baS  ä^w^wter  ging,  fang  er,  door  de  kamer 

?aande,  zong  hij.  93erfiär!t  wirb  baS  l^ottönb.  ^artijip  in 
iefer  93ebeutung  burd^  baS  üorangel^enbe  al,  baS  im  J)eutfd^en 
Derfd^ieben  auSgebrürft  wirb;  g.  85.  al  loopende,  schreide  het 
kind,  immerfort  laufenb,  weinte  ba§  Äinb,  ober:  baS  Äinb 
lief  unb  weinte  befiSnbig.  (§§  271,  295  u.ff.  302.) 

onderwijzer,  leeraar,  Seigrer,     schoorsteen,  ©d^ornpein, 
geraas  (f.),  ßärm,  rad  (SWel^rj.  räderen),  9lab. 

rüsten,  ruben,  kirren,  girren, 

blaten*,  blöfen,  op  reis  gaan  (unreg.),  öerreifen. 

miauwen,  miauen, 
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Oefening  38. 


9Ö0  ftnb  ®ic  gcflern  geroefcn?  —  9Bir  waren  in  bcm 
©arten  meines  Steffen.  —  aBaS  ifl  3^r  5Weffe?  —  Wtdn  SReffe 
ifl  Sßirt  unb  i)ai  einen  großen  ©arten,  worin  immer  üiele 
cffenbe  unb  trin!enbe  ®äfle,  §erren  unb  grauen  ftnb.  S)e§ 
©onntagS  feigen  ®ie  auc^  tan^enbe  junge  Seute.  —  3Dtac^t  e§ 
Sinnen  Vergnügen  [erfreut  e§  ®ie],  tan^enbe  SOtenfd^en  gu  feigen  ? 
—  3(a  n)o|l,  e§  freut  mid^,  an  (op)  2Ber!tagen  arbeitenbe  unb 
an  aütn  (Sonntagen  ru^enbe,  ftngenbe  unb  fröl^lic^e  3Kenf(|en 
gu  feigen ;  e§  ifl  ein  erfreuUd^cr  [erfreuenber]  3lnbli(f  (ober  ©d^au^ 
fpiei).  —  Unb  eins  [ein  ®ing]  l^aBen  ®ie  oergcffen.  —  Unb 
wa§  ifl  ba§?  —  2)ie  betenben  grommen.  —  ffia§  l^aben  ®ie 
in  unferer  ©d^ule  gefeiten?  —  3d§  ^be  ba  fel^r  fd^ön  (mooi) 
lefenbe  unb  fd^reibenbe  Änaben  unb  3Käbd^en  gefeiten.  —  3j"i>^i" 
er  bie  gebern  ber  Äinber  f^nitt,  leierte  ber  Seigrer  feine  ©d^üler 
unb  ©d^ülerinnen.  —  3Bann  rooHen  bie  §erren  SR.  ii^re  neue  SBol^^ 
nung  be^iel^en  (il^ren  ©in^ug  in  il^re  neue  Sßol^nung  nel^men)?  — 
S)en  !ommenben  (aanstaanden)  SRontag.  —  SBarum  oerlaffen 
bie  SWid^ten  ber  grau  O.  il^re  fd^öne  SBol^nung?  —  Sie  fönnen 
ba  nid^t  ungeftört  (ongestoord)  arbeiten»  —  ®ie  l^ören  bei  Sag 
nur  rafenbe  Änaben,  fal^renbe  SBagen,  plappernbe  3Dtäbd§en 
am  33runnen  (^umpe),  janfenbe  (krakeelende)  SBeiber  auf 
bem  3Rar!te,  befienbe  §unbe,  trabenbe  $ferbe,  furtum,  einen 
Särm,  um  tott  ^u  werben.  —  S)a§  ifl  mal^r,  bie§  ifl  ju 
tjiet  für  l^örenbe  Dl^ren  unb  fül^tenbe  ^erjen  1  —  Unb  in  il^rer 
neuen  Sßol^nung  werben  fte  fid^  über  nid^t§  ju  befd^weren 
(ober  beftagen)  l^aben?  —  3)ort  werben  fte  raud^enbe  ©d^orm 
Peine  feigen  unb  3)ampfmaf^inen  l^ören,  baju  laufenbe  üon 
fd^nurrenben  SRäbern  unb  miauenben  ^a^tn  auf  ben  ^ä(^txn 
(daken)  runbum.  —  @§  giebt  ^wd  Wirten  [©orten]  oon 
SWenfc^en:  befi^enbe  unb  wünfc^enbe;  ein  jeber  wünfd^t,  wa§  er 
nid^t  l^at ;  ferner  oerlierenbe  unb  fud^enbe,  unb  !aum  l^at  einer  ge^: 
funbcn,  aU  er  aud^  fd^on  mel^r  fud^t.  —  ^ä)  wiff  (zal)  morgen 
mit  meiner  gamilie  oerreifen.  —  SBo  gelten  ®ie  l^in?  —  SBir 
gelten  auf  ba§  Sanb  unb  l^ören  ba  unfere  SiebUngSmufif  (©nbung 
iek):  blö!enbe  ®d^afe,  girrenbe  Sauben,  flötenbe  ginfen  unb 
Irä^enbe  §ä]^ne. 
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XXIX.    Htunuttöitoaniißflt  ttUiüxt.  —  NEGEN 
EN  TWINTIGSTE  LES. 

ScrflctncrungSroörtcr.  Verkleinwoorden.  (§  104.) 

S  1.  yiaä)  w,  1,  n,  r  ober  naä)  SSofalcn  jicl^t  tje;  g.  ©. 
koe,  ^f),  koetje;  vrouw,  %xau,  Yronwtje;  kool,  fiol^lc,  koolije; 
been,  S3cin,  heentje-,  schaar,  ©c^crc,  schaar(;e. 

S  2.  ^a^  m,  tocnn  ein  langer  ober  ein  tonlofcr  SJofol 
Dorl^ergel^t :  pje;  3.®.  boom,  S5oum,  boomte;  bezem,  Sefen, 
hezempje.    (SJgl.  §  3.) 

S  3.  ®i^t  ein  fur^er  SSofal  bem  m  ooran,  fo  wirb  biefer 
Derboppelt  unb  etje  ^ugefe^t;  3.  83.  lam,  Samm,  la,mmetje; 
Stern,  Stimme,  stemmetje. 

91  nm.  Ken  unb  lijn  fommen  feiten  öor';  j.  33.  jongsken,  Änäblein; 
vogelijn,  SSöglein. 

S  4.  ©benfo  »erboppeln  bie  Söörter  auf  1,  n  unb  r  ben 
©d^lugfonfonanten  unb  fe^en  etJe  ^n,  roenn  ein  fur^er  ißofal 
üorl^ergel^t;  5.  33.  spei,  ©piet,  spelletje;  pan,  ^Pfanne,  pannetje; 
lor,  iapTpiXif  ge^en,  ^fufd^er,  lorretje. 

S  5.  2)ie  SSer!leinerung§n)örter  ftnb  wie  im  ©eutfd^en 
fad^lid^en  ®efd^leci^t§. 

gezelschap,  f.,  ©efettfc^aft,      kever,  SJäfer, 
verhaal,  f.,  ©rjäl^lung,  keten,  Äctte, 

leger,  ßager,  §cer,  geweer,  ©etoel^r, 


pin,  tt).,  $fIod,  spoor,  m.,  ©pom, 

laars,  ».,  Stiefel,  paleis,  f.,  ^alaft, 

schiede,  to.,  \  (^^^1^  koning,  feönig, 

stap,  1  ^^^^«'  draad,  tt).,    cv  . 

geschreeuw,  ©efd^rci,  touw,  f.,    j  ""^  "' 

aanheffen  (unregelm.),  erl^eBen,  verzamelen,  öerfammcln, 

eene  reis  doen  (unregelm.),  eine  gissen,  öermuten  (engl,  to  guess),  ^ 

SReife  mad^en,  ontwaken*,  ermaßen, 

heeten  (ftar!),  Reißen,  gebieten,  krijten  (par!),  krijschen,  schreeu- 
donderen,  bonnern,  wen,  ft^reien,  Ireifd^en, 

kruipen  (ftarf),  fricd^en,  ik  zoude,  i6)  joHte,  Würbe, 

opnemen*  (ftarf),  aufl^ebcn  (Don  ik  moet,  iä)  mug, 

bcr  @rbe),  ik  moest,  ic^  mu|tc, 

bericht  brengen  (unregelm.),  be*  ik  kwam,  i6)  tarn. 

rid^ten, 

6* 
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yast,  feft,     na,  nal^e,     nader,  n&^tx,     ontelbaar,  un^öl^Ibar. 

lan^zamerhand,  allengskens,  naä)  unb  naö), 
in  net  algemeen,  ühtx^anpt 

Oefening  39. 

@§  mar  einmal  ein  3Jtann,  wd^tx  ©utlioer  l^ieg  unb  in  ber 
3eit  feines  Sebenä  niele  SReifen  gemad^t  [getl^an]  l^atte.  35iefer 
SKann  rcijie  (unregelm.)  einji  ju  ©d^iffe  (met  een  schip).  j)a 
fam  (unregelm.)  ein  ©türm,  unb  er  mußte  (unregelm.)  ©d^ift^ 
Brud^  leiben,  ©utliner  oHein  rettete  fid^  an  baS  Ufer  (m.).  6r 
war  t)on  bem  ©d^raimmen  fel^r  mübe,  legte  fid^  in  ba§  ®ra§ 
unb  fd^lief  ein  (parf).  35a  !am  eine  ®efettfd§aft  [t)on]  3«>^^9«Wf 
Seute,  fo  gro|,  wie  ba§  ^Jingerd^en  meinet  ©öl^nd§en§,  er^ 
l^oben  vox  (oon)  ©ntfe^en  ein  ©efd^rei  unb  liefen  (iiarf)  fort,  im^ 
mer  fd^reienb.  ©ie  berid^teten  il^rem  fiönige,  einem  SWonnd^en, 
ba§  ein  firönd^en  auf  bemfiöpfd^en  trug  [l^atte]  unb  nad^  3lnpren 
ber  ©r^äl^lung  mit  bem  bonnernben  ©timmd^en  eines  ^öfer§  ©ef el^l 
gab,  ba§  eine  Slbteilung  feinet  §eere§  auSrüdfen,  Äetten  unb 
©tridfe  [Zam]  mitnel^men  unb  ben  SRiefen  an  ^flödfe  in  ber  6rbe 
feftbinben  fotlte.  ©uüxvtx  rourbe  immerfort  fd^lafenb  mit  taufenb 
gäben  gebunben.  3ld^  glaube,  bag  tin  fold^cS  Zau  gleid^  mie 
ein  gSbc^en  non  einer  ©pinne  (spin)  jmifd^en  feiner  Jßafe  unb 
feinem  SKunbe  gcfpannt  (gespannen)  war  unb  il^n  f igelte; 
furtum,  er  niefie,  ba§  bie  6rbe  bebte  unb  bie  3D^önnd^en  auf 
bie  SRäSd^en  ftürgten  unb  bie  SReiterd^en  unter  il^ren  ^fcrbd^en 
lagen,  ©nblid^  ermad^te  er  unb  fianb  auf.  2)a  fal^  (unregelm.) 
er  ungäl^lbare  Raufen  Heiner  ©efd^öpfd^en  vox  fxi)  l^inWed^en 
unb  büdfte  fid^,  um  fold^  ein  Jierd^en  aufgul^eben  [nel^men]  utib 
nöl^er  ju  befel^en  (befd^auen).  6r  fal^  mit  SSenounberung  (ver- 
bazing),  ba§  e§  ein  ©olbätd^en  mar,  ba§  ein  ©äbeld^en  unb 
©emel^r^en  trug  (unregelm.)  unb  ein  Äleibd^en  »on  allen  ^Jarben 
onl^atte.  Sluf  bem  Äöpfd^en  faß  (unregelm.)  ein  §ütd^en  mit 
einem  ^Jeberd^en  unb  an  feinen  ijüfeci^««  ^Qtte  e3  fd^roarge  ©tiefel^ 
d^en  mit  ©pörnd^en.  ©uttioer  ftetlte  e§  roieberum  auf  bie  @rbe 
unb  erfreute  fid^  an  (over)  bem  ©emimmel  biefer  S>^txgf.tin. 
@r  mad^te  einige  ©d^ritte  unb  fal^  eine  ©tabt  nor,  ober  rid^^ 
tiger  (of  liever)  unter  fid^.  @§  mar  bie  §auptftabt  beS 
3mergt)ölfd^en§.    $Su§d^en  bilbeten  bie  ©traßd^en  unb  nieredfige 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     85     — 

(Vierkante)  ^lö^d^cn;  er  \a^  ©cbäubd^cn,  wcld^c  größer  waren 
öl§  anbcrc,  unb  vermutete,  ba§  c§  ^alöfld^cn,  Ätrd^lcin  unb 
©d^lö^d^cn  (slootjes)  fein  müßten.  Gin  ^^ügd^en  mit  größeren 
unb  fleincren  ©d^iffd^en,  mit  ©egeld^en  unb  3Bimpel(|en  tjon 
dien  ijarben,  flog  (stroomde)  burd^  bie  ©tabt,  ©utlitjer 
nal^m  rDdf)x,  ba§  bie  Seute  in  ben  ©tragen  il^re  Keinen  $öl8d^en 
auSftredftcn  unb  nad^  il^m  fallen.  @§  war  üBerl^aupt  groge 
Seroegung  (beroering)  unter  i^m,  SKad^  unb  nad^  famen  (un^ 
regelm.)  bie  ©olbätd^en  unb  fammelten  fid^  tjor  bem  föniglid^en*) 
^alaji. 

*)  g  üon  koning  mirb  k  üor  ber  Snbung  lijk. 


XXX.  ©tti^igflt  Xmim.  —  DERTIGSTE  LES. 

§  1.  S)er  ÄonjunftitJ  wirb  im  §otlönbif d^en  weit  weniger 
gebrandet  als  im  35eutfd^en.  3m  atigemeinen  gilt  filr  erjtere 
©prad^e  bie  Sftegel,  ba§  ber  Äonjunftio  in  SRebenfa^en  jwar 
juläffig,  aber  boc^  ungebröud^lid^  iji,  3n  ^auptfö^en  fielet  er, 
wie  im  ©eutfd^en,  j.  SB.  De  Koning  leve!  @§  lebe  berÄönigl 
Ik  hoop,  dat  het  zoo  is  [nic^t:  zij],  x^  l^offe,  bag  e§  fo  fei, 

§  2.  ©ie  formen  beS  ÄonjunftioS  ber  ©egenwart  (^rS? 
fenS)  finb  für  bie  »erfd^iebenen  ^erfonen :  e,  et,  e,  en,  et,  en. 
Die  erfie  $erfon  erl^Slt  man  ol^ne  2tu§nal^me,  wenn  man  ba§  n 
ber  3lnfinitit)enbung  weglast ;  3.  35. : 

hebben,  (dat)  ik  hebbe,  (ha^)  iä)  l^abe: 

gij  hebbet,  hij  hebbe,  wij  hebben,  gij  hebbet,  zij  hebben. 

S  3.    Äonjunftit)  be§  g5erfe!te§: 

(dat)  ik  hebbe  gehad,      (ba|)  idb  gefiabt  l^abe; 
(dat)  ik  zij  gekomen,      (ba|)  id^  geiommen  fei. 

©<jrad)ftoff* 

gedrocht,  monster,  Ungel^eucr,  trom,  ^^romrnel, 

opdracht,  commissie,  w.,  Sluftrag,    kant,  m.,  6ette. 
gezantschap,  f.,  ©cfanbtfc^aft, 

verzadigd,  gejättigt. 
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vieren,  feiern,  luisteren,  laufcä^en, 

wentelen,  tpöljen,  roKen,  zwaaien,  ft^tpingen,  fd^toenfen, 

gonzen,  futnmen,  uitnoodigen,  einlaben, 

besluiten  fjtarf),  befd^Iießen,  zieh  verwijderen,  \iä)  entfernen, 
slachten,  fd^Iaqten, 

nastaren,  nad^fel^cn,  naar  binnen  slaan  (unregelm.), 

te  rade  gaan,  raadplegen,  \iä)        öerfd^linjen, 
beroten,  fRat  Italien,  ik  werd,  tcä^  »urbe. 

naardien,  nad^bem. 

Oefening  40. 

Snjintfd^en  waren  Heine  fd^roarje  SWannd^en  in  ben  ^alafl 
gelaufen,  um  mit  bem  Äönige  SRat  gu  l^altcn  [pflegen]  über 
baSjenige,  ma§  (baSjenige,  waS  =:  hetgeen)  mit  bem  Ungel^euer 
anzufangen  fei.  @§  (er)  mürbe  befd^loffen,  il^m  eine  ©efanbt^ 
fd^aft  ju  fenben  unb  e§  gu  bitten  (ober  erfud^en),  ba3  Sanb 
ju  nerlaffen.  ©ed^S  t)on  ben  fd^roargen  W&nnc!)tn  traten 
(fiar!)  nun  au^  bem  ^alafie,  unb  bie  übrigen  mit  bem 
Könige  blieben  l^inter  ben  genflern  fiel^en,  ber  ©efanbtfd^aft 
nad^fel^enb  fnastarende).  ©icfe  fd^menften  [mit]  bie  §üte 
unb  gaben  ©ulliner  gu  nerfiel^en,  ba§  fie  il^m  ttroa^  ju  fagen 
l^ötten  (hadden),  6r  griff  (flar!)  einige  auf  unb  l^ielt  (unregelm.) 
Pe  an  fein  Of)Xf  unb  al§  er  il^ren  Sluftrag  nernommen  l^atte, 
antwortete  er  il^nen,  ba§  er  il^r  Sönbd^en  gu  nerlaffen  münfd^te, 
unb  ba§  er  §unger  unb  35urfl  l^atte.  ^Darauf  feierte  bie  ©e« 
fanbtfd^aft  in  ben  ^alafi  gurüdP.  ©uHiner  büdfte  fld^  unb  l^örte, 
ba§  ©lörfd^en,  meldte  il^m  ©d^eHd^en  fd^ienen,  in  äffen  Äird^letn 
lauteten.  S3alb  famen  (unregelm.)  non  äffen  Seiten  SJlönnd^en, 
meldte  lönnd^en  nor  ftd^  rofften  unb  Öd^Sd^en  gufammentrieben. 
Diefe  mürben  gefd^lad^tet  unb  gang  gebraten.  ®ann  [barnad^] 
mürbe  er  non  (door)  berfelben  ©efanbtfd^aft  eingelaben,  gu  effen 
unb  gu  trinfen.  SRad^bem  er  im  9?u  [in  einem  Sfugenblidfe,  Um^ 
feigen]  affeS  nerfd^lungen  l^atte,  fagte  er  il^nen,  .ba§  er  groar  [in 
ber  Sl^at,  in  SSal^rl^eit]  nod^  lange  nid^t  gefattigt  fei  [mar], 
Jebod^  meiter  reifen  [fid^  entfernen]  moffte.  ©arauf  l^örte  er  ein 
Summen  unb  Älingeln  [lauten,  fd^effen];  er  laufd^te  unb  nal^m 
mal^r,  ba§  burd^  bie  §eermuftf  non  ©d^effd^en,  SCrommcld^en  unb 
^feifd^en  bie  gemid^cne  (geweken)  ©efal^r  gefeiert  mürbe.  @r  ging 
(unregelm.)  mcg  unb  befanb  (unregelm.)  pd^  balb  am  Ufer  be& 
5IKeerc§,  mo  er  ein  ©d^iff  fal^  (unregelm.),  ba§  il^n  aufnal^m. 
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XXXI.   (Ein  mb  örtißtßHt  ICröfion.  —  EEN  EN 
DERTIGSTE  LES, 

§  1.  35a§  ^arti^ip  bcr  ©cgcntoart  toirb  int  ^offanbifd^cn 
(glcid^  bcm  S^anj.,  @ngl.  k,)  oicl  l^äufigcr  gcbraud^t  als  im 
S)cutfci^cn.  es  pcl^t  nid^t  nur  al§  eigcnf^aft§u)ort  (XXVin), 
fonbcm  aud^  flatt  bc§  ®nbic!t§  bc8  ©a^cS  mit  bcm  ^iiirooxtt 
ttt  bcr  ©cgcnmart  ober  im  Sn^P^'^fc'ftc ,  iinb  einem  bcr  Sinbes 
Wörter:  \>a,  inbem,  toeil,  al§;  g.  S.  ©a  id^  feine  3^it 
l^abe,  geenen  tijd  hebbende,  fo  fann  id^  ac. ;  inbem  ober 
al§  td^  nad^  S)au\t  ^nrildff eierte,  fal^  id^  k.,  naar  huis 
terugZrgercncZe,  zag  ik  enz. 

§  2.  Slog  für  biefen  ©ebraud^  giebt  e§  auc!^  im  ^oHäns 
bifd^en  ein  tl^atige§  ^arti^ip  ber  SSergangenl^eit,  tn^ 
bem  ba§  ^artigip  ber  33ergangen]^eit  mit  bem  ^ortijipe  ber  ©egen^ 
mort  be§  §Uf§^eitn)orte§  oerbunben  mirb ;  3.  33.  b  a  (ober  nad^s 
bem)  i^  gefd^rieben  l^otte,  geschreven  hebbende;  bo  (alS, 
nad^bem)  id^  gefommen  mar,  gekomen  zijnde. 

®ie  Sßarti^ipialfö^e  finb  üerfür^te  3iebenfS^e,  meldte 
mit  bem  $aup tfo^e  oerbunben  ftnb;  ba§  SBinbemort  ifl  au%^ 
gelaffen. 

S  3.  ^aupU  unb  ^artigipialfa^  l^oben  immer  ba§fe(be  ©ubs 
jeft.  3m  (oerfürjtcn)  ^ortigipialfo^e  mirb  baSSubjeftauSgelafjen; 
g.  S3.  in  den  tuin  wandelende,  hoorde  ik  enz.,  al§  i  d;  in  bem 
©arten  [parierte,  l^örte  \6)  ac. ;  bagegen:  toen  u  in  den  tuin 
wandelde,  hoorde  ik  enz.,  al§  ©iejin  bem  ©orten  [parierten, 
prte  id^  k.  (oerfd^icbene  ©ubjefte). 

§  4.  !J)ie  begüglid^cn  gürroörter:  njeld^er,  t,  e§,  welke,  die,  • 
dat,  wie,  wat,  wenn  fte  ©ubjeft  cine§  9^ebenfa^e§  ftnb,  mit  bem 
^citmorte  fein,  zijn,  fönnen,  rvk  auä)  im  ©eutfd^en,  njeggelaffen 
merben ;  3.  39.  ©in  Änabe,  (njeld^er)  ungeföl^r  brcijel^n  ^df)xt  aU 
(war),  fam  nad^  ^ari§  k.  Een  knaap,  omtrent  dertien  jaren 
oud,  kwam  te  Parijs  enz.,  ober  dertien  jaren  oud  zijnde.' 

S  5.  ®ie  fönnen  ebenfalls  Bei  bem  ^artijip  ber  SScrgangen^ 
l^eit  auSgelaffen  werben;  3.  33.  ein  SReifenber,  meld^er  erft  au8 
ber  ®ä)XDtii  gurürfgefel^rt  mar  ac. ,  een  reiziger,  pas  uit 
Zwitserland  teruggekeerd,  enz. 
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pastoor,  $aftor,      omtrek,  m.,  Umgcgcnb,      woede,  SBut, 

dicht,  bid^t. 

behouden  (unrcgctm.),  behüten,  er*    zieh  opdoen  (unregeltn.),  fid^ 

l^oltcn,  retten,  geigen, 

beproeven,  öerfud^n,  verzweigen,  öerfd^Iingen. 

toen,  bomalS,  aU,      van  verre,  öon  fem, 
te  hulp,  ju  ^ttfe,      dadelijk,  augenblidltd^. 

ik  zou,  td^  tt)ilrbe. 

Gevaren  loopen,  in  ©efal^r  geraten,  ©efol^r  laufen. 

Oefening  41. 

35er   ntenf d^enfreunblic^e    (mensch- 
lievende)  ^afior. 

S)er  ^afior  eine§  I)orfe§,  roeld^eS  bld^t  bei  Sorbeaujr 
gelegen  ifl,  befanb  ftc^  in  biefer  ©tabt,  aB  tl^re  gange  Umgegenb 
unter  SiSaffer  ftanb  (unregelm.).  ©eine  erfte  ©orge  war,  feinen 
®auern  gu  §ilfe  gu  eilen.  2lber  eine  unermeglid&e  (onmetelijke) 
See  trennte  [fd^ieb]  fie  non  i^m  [ab].  ®a  er  non  fern  bie 
§äufer  be§  2)orfe§  unter  Söaffer  [oerfd^lungen]  fal^,  bot  er 
augenblidflid^  fünfunbgroangig  SouiSb^or  bemjenigen,  roeld^er  »er- 
fu^en  njürbe,  ben  Unglüdflic^en,  bie  ftd^  auf  il^rc  S)ö^cr  gu  rcts 
itn  fud^ten,  §ilfe  gu  bringen.  @nblid^  geigt  [er]  fid^  einer 
unb  ge^t  ntit  feinem  SKad^en  in  (bie)  ®ee.  2)a  aber  biefer 
fd^neU  gurüdffel^rte ,  getroute  [unterflanb]  fid^  niemanb  (ober 
fein  SWenfc^)  ntel^r,  e§  gu  wagen.  5)a  [je^t]  fagte  ber  Pfarrer: 
3BiII  benn  (dan)  niemanb  bie  25  Soui§b^or  oerbienen?  wol^lan, 
bann  werbe  id^  tl^un,  roaS  id^  fann.  @r  fprang  (fiarf)  barauf 
mit  nod^  einem  anbercn  äWanne  in  bie  SBarfe  (boot),  wagte  ftd^ 
auf  bie  wütenbcn  SOBeHen  unb  lief  alle  möglichen  ©efal^ren.  2ln 
bem  unter  SSBaffer  ftel^enben  SDorfe  angekommen,  ful^r  (flar!)  er 
von  §au§  gu  §au§  unb  feierte  batb  ol^ne  UnglürfSfätle  [SD^e^r^ 
gal^l  non  Unglilrf)  mit  ftebenunbneungig  [negentig]  ^erfonen,  fo 
SWftnner  al§  grauen,  nad^  ffiorbeau^  gurüdf* 
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belang,  f.,  Stngetcgcnl^cit,     fonds,  Kapital, 

Sntcrcffc,  expeditie,  ©pcbition. 

begunstiger,  ©önncr,         welwillendheid,  to.,  SBol^Itoottcn. 

^nm.   35ic  enbung  ion  frcmbcr  SEBörtcr  totrb  l^ottönb.  ie. 

zieh  toeleggen  op,  \\ä)  ouf  cttt>oS  legen,  tpcrfen. 

vielen,  fd^meic^cln,       gelieven,  belieben, 
vereeren,  beeilten,       aanbevelen,  empfel^ten. 

met  oogmerk,  in  ber  Slbjid^t,      verder,  wijders,  übrigens. 

In  Staat  stellen,  in  ©tanb  fe^en. 

De  belangen  van  iemand  über  jentanbeS   Snttxe^\tn 

behartigen,  tnoc^en. 

In  de  j^elegenbeid  stellen,  (^legenfjeit  geben. 

Geloof  slaan,  ©lauben  fd^enfen. 

4L    (5.) 

atotterbam,  1.  Suli 

$erm  SSeclnemer  in  Äöln.  (Keulen.) 
SBir  l^abcn  bie  @l^re,  3>]^nen  anjujeigen  [bcrid^tcn],  ba§  mir 
l^tcr  ein  §anbel§5  unb  Äomntiffion§l^au§  unter  ber  girma  Z.  &  C. 
errid^tet  l^aben,  in  ber  STbfi^t,  [um]  un§  »orgugSroeife  [üornel^ms 
Itd^]  ouf  baS  lettgenannte  %a^  gu  werfen. 

3ureid§enbe  (genoegzame)  Äapitalicn,  nerbunben  (vereenigd), 
wie  wir  un%  fd^meid^eln  bürfen  [bürfen-rertrouen],  mit  ber  nöti^ 
gen  Äenntrii§,  werben  un§  in  ben  ©tanb  fe^en,  bie  3nteref[en 
unferer  ©önner,  weld^e  un§  mit  il^rem  SSertrauen  ju  beel^ren  bes 
lieben,  in  aKen  Seilen  ju  wal^rcn,  unb  e§  wirb  un§  angenel^m 
fein,  wenn  [bag]  ®ie  un§  bie  ©elegenl^eit  geben,  bie§  mit  ber 
X^at  (met  daden)  gu  beweifen,  inbem  wir  an^  mit  Vergnügen 
unfere  greunbe  bie  @rleid)terungen  (faciliteit)  genießen  laffen  wer^ 
ben,  weld^e  vernünftiger  SBeife  (redelijkerwijze)  »erlangt  werben 
fönnen. 

3Bir  erfud^en,  von  unfern  untenflel^enben  $anbgei(|nungen 
Äenntni§  (nota)   ju   nel^men    unb  feiner  anberen  ®laubtn  ju 
fd^enfen.    S"^^'"  ^i^  w"§  3>^tem  (in  uwe)  ©ol^lwotten  empfel^s 
ien,  l^aben  wir  bie  (Sf)xt,  mit  §od^od^tung  (hoogachtend)  ju  fein 
$od^gee]^rter  [mein]  §err! 

3|re  bienpwiHigen  [Dw.]  Wiener 
____      3.  &  ^^ 
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XXXII.   3ton  mi  StriSißJit  XtUiüxi.  -  TWEE  EN 
DERTIGSTE  LES. 

S  1.  äfugcr  bcn  fd^on  frül^er  (XII.)  x)orgc!ommcnen  abgclct': 
tctcn  gortnen  gtcbt  cS  im  ^oHönbifd^cn,  wie  im  ^tni\^tn,  nod^ 
©ingmörtcr 

a.  auf  sckap,  bcutfd^  f^öft.  ®ic  bcjcid^ncn  Gigcn? 
fd^aften  aU  ©ingc,  3.  ffi.  blijd-schap ,  5rö|lici^f cit ;  ober 
eine  ©efamtl^eit  x)on  S)ingen,  3.  35.  broeder-schap,  Srüber^: 
Waft. 

b.  auf  dorn,  beutfd^  tum.  2)iefe  begeid^nen  ebenfaff§  eine 
©efamtl^eit  von  fingen  unb  ftnb  bann  föd^Uc^;  3.  35.  het 
menschdom,  bie  SKenfd^leit;  ober  bie  SBürbe,  ben  ©tanb, 
unb  flnb  mannt.;  3.  83.  de  ouder-dom,  SHter,  STltertum; 

c.  auf  ij\  beutfd^  ei;  3.  35.  toover-ij,  3öuBer-ei,  wever-ij, 
3Beber-ei.    2)iefe  ftnb  meiblid^. 

§  2.  ^a'^lxübxttx,  I)ie  S^^'^^^  werben  burd^  bie  (Snb^ 
fllbe  ttff,  beutfd^  jig,  au§  ben  ©inern  gebilbet,  mobei  twee  in 
twin,  drie  in  der,  unb  vier  in  veer  »ermanbelt  wirb;  3.  35. 
twin-tig,  der-tig,  veer-tig,  vijf-tig,  zes-tig,  fed^-gig,  tach-tig 
(fiatt  acht-tig),  ad^t-jig.  2)ie  ^erbinbung  ber  S^'^ntx  unb  (Siner 
ifi  mie  im  J)eutfd^en ;  3.  35.  een  en  twintig. 

51  n  m.  2)ic  mit  en,  duizend  unb  millioen  jufammengcfetten  3^^* 
Jen  toerben  nici^t  in  einem  SBorte  gefci^ricben ;  j.  33.:  acht  en  tach- 
tig  ,  vier  duizend ,  een  en  zeventig  millioen ;  achttienhonderd^ 
vier  duizend  vierhonderd  vier  en  veertig  (4444). 

zelfs,  fogar,      onlangs,  unlängft,  neulid^,      overigens,  fonft. 

buurvrouw,  S^ad^barin,         vorst,  tu.,  Sroft, 
daalder,  Xl^aler,  stalen  pen,  ©tal^Ifeber. 

vorstendom,  gürftentum, 

laakbaar,  tabel^aft,  öermerflici^,     blij,  blijde,  fröl^Iici^, 
gereed,  bereit. 

teilen,  jöl^Ien,  hervormen,  ttjicbergeftalten, 

verbalen*,  erjäl^len,        reformieren. 
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Oefening  42, 

35Biemcl  ®roS  (6tnjal§l)  ©tal^lfcbcrn  f)dbtn  Sic  getauft 
(unregcltn.)  ?  —  3^  ^ö6c  nur  fünfgcl^n  ®roS  getauft.  —  §aben 
®ie  bie  ©olbaten  »orbetmarfd^teren  fe|en  [feigen  »orbeitnarfd^ieren]? 

—  ^a  rool^l,  mein  §err,  td^  l^abe  jle  gefeiten  unb  fogar  gegäl^lt. 

—  aBiet)iel  ujaren  e§  (er)?  —  3d^  l^abe  beren  (er)  gegäl^lt  fieben^ 
l^unbert  breiunbfed^jig  ^ferbe,  jweitaufenb  ad^tl^unbert  fünfunb^ 
ad^tjtg  aWann  ?fugx)olf,  x)ier  SSattericn  fianonen  unb  breiunb« 
fünfzig  SRüflmagen  (troswagens).  —  3fl  i^i^f^^  ^^^  ^i"^^ 
Sl^rer  greunbe?  —  O  nein;  er  ifl  fo  unroiffenb  unb  buntm, 
ba§  er  nid^t  (geen)  brei  [jel^n]  gal^len  fann  [fann  gäl^len],  — 
3fl  er  fonfi  ein  guter  2Wenfd^  (f.)?  —  ^di)  fage  ^l^nen  nur, 
ba§  er  ein  Spieler  ifl,  unb  bie§  ifl  genug;  er  l^at  unlSngfi 
ntel^r  atö  fiebenl^unbert  £l^aler  im  ©piel  »erloren  (unregelm.). — 
(Sie  l^aben  red^t;  Spielen  ift  ein  »enoerfüd^er  ^tüvtxtxtii.  — 
SKan  l^at  mir  neulid^  x)on  einem  §erm  er^äl^lt,  ber  üiele  Zam 
fenbe  »erfpielt  l^atte,  unb  ba  er  fein  bar  ®elb  (kontanten)  mel^r 
l^atte,  fein  ^ergogtum  ober  gürpentum  auf  baS  ©piel  feite.  — 
gBa§  ifl  3^r  SRad^bar?  —  (Sr  ifl  ein  reid^er  SKann;  er  l^atte 
afö  SlnfSnger  in  bem  §anbel  eine  ÄrSmerei  unb  »erfaufte  allerlei, 
Sedfereien  (lekkernyen)  unb  anbere  ©gmaren;  nun  l^at  er  ein 
fd^öne§  Qan^f  golbene  unb  filbeme  ©d^üffeln,  Söffel  unb  ©abeln; 
beinal^e  bie  gange  SRad^barfd^aft  ip  fein  (Sigentum.  @r  moHte  neu:: 
lid^  fogar  eine  ©raff^aft  (f.)  taufen.  —  aBa§  ifi  ba§  für  eine 
ßird^e  ?  —  (5§  ifi  bie  fogenannte  (zoogenaamde)  Sflte  fiird^e,  unb 
ba§  große  ^an^  baneben  (daar  naast)  ift  bie  größte  !J)rudferei 
unferer  ©tabt.  —  ßonnen  mir  [ba]  nid^t  l^ineingel^en  [eingel^en]? 

—  O  ia,  menn  e§  Sinnen  beliebt;  e§  mirb  je^t  gerabe  ©otteS? 
bienfl  (dienst)  gel^alten.  2Wan  |ört  bie  Orgel  (f.)  nod^.  — 
3d^  fe^e  ja  [aber  id^  fel^e]  teinen  SHtar  (f.)?  —  (g§  ip  ^ier 
©ebraud^,  baß  nid^t  nur  bie  SReformierten ,  fonbern  aud^  ade 
lutl^erifd^en  (Luthersche)  fiird^en  teinen  SHtar  l^aben.  2lber  in 
biefem  Heiligtum  finben  fte  ein  l^errlid^eS  ©emälbe  (schilderij) 
»an  2)t)t'§  [üon  SSan  S)t)t.] 


Digitized  by  VjOOQ IC 


—     92     — 

XXXIII.   Pvti  mb  ivtmQflt  XtUim.  -  DRIE  EN 
DERTIGSTE  LES. 

S  1*  Unter  bcn  untcrorbncnbcn,  fuBorbtmcrenbcn 
Stnbcroörtern  flnb  BefonberS  bicjcnigcn  ju  tncrtcn,  bei  ujcld^cn 
btc  ^dixüMtv  im  ßonjunftto  [teilen,  ©old^c  ftnb  opdat  unb 
ten  einde  (batntt),  bod^  ifi  aud^  l^ter  bcr  Snbüatio  julöfftg. 
(?}3l.  XXX,  S  10 

keur,  keus,  ^a%  perk,  f.,  ^axl,  $fcrd^,  Äampf^Iafe, 

keurvorst,  turfürft,  uitslag,  tefci^lag,  ©rfolg, 

lucht,  Suft,  hören,  ober  noorn,  nt.,  §orn, 

leeuw,  ßötüe,  strijd,  Äant^f. 

wreed,  wreedachtig,  graufant,  toilb,      vreeselijk,  fd^redlid^, 
verwoed,  woedend,  toütenb,  kluchtig,  :|)officrIi(i^. 

Tondloopen  (ftar!),  untl^crjiel^cn,  bespotten,  öerjö^nen, 

vechten  (ftar!),  fäTn:|)fen,  beginnen  (ftarr),  anfangen, 

scheuren,  reißen,    •  ontwijken  (ftarf),  enttoeid^en. 
noodzaken*,  nötigen. 

«Ikander,  malkander,  einanber,     nochtans,  bennoci^, 

tevens,  jugleid^,  een  en  andermaal,  tnieberl^olt. 

wijl,  dewijl,  tneil,     ondertusschen,  intus-    ten  einde,  p  @nbe, 
•des  te,  befto,  sehen,  unterbeffen,         um,  bamit. 

51  n  m.  ^ie  untrennbare  SSorfilbe  her  bejeici^net  bie  Söieberl^olung. 

Oefening  43. 

Stl§  ber  Äurfürft  oon  Äbln  in  SSruel  feinen  §of  l^iclt  unb 
(al§  er)  »ernal^m,  baß  (er)  in  ber  ©tabt  ein  3Kann  mit  einem 
großen,  ftarfen  Sömen  l^erumjog,  um  benfelben  (dien)  für  ®elb 
feigen  ju  laffen,  befam  er  Sufi,  biefen  Sömen  gegen  einen  ©tier 
fömpfen  ju  laffen,  um  (ten  einde)  ben  ^rinjen  non  Oranien 
(Oranje)  bei  biefer  ©elegenl^eit  einmal  gu  oerl^öl^nen.  @r  fagte 
{berid^tete]  feinen  Höflingen  (hovelingen) ,  baß,  xotnn  fie  ben 
folgenben  Sag  ein  poffterlid^eS  ©d^aufpiel  feigen  wollten  [mollten 
feigen],  fie  ft^  nur  an  (naar)  hm  §of  ju  begeben  l^ötten  [l^ötteu 
ju  begeben],  meil  er  ben  ©erjog  t)on  Sllba  (Alva)  unb  ben  ^ringen 
tjon  Oranien  gegen  einanber  mürbe  fed^ten  laffen,  inbem  er  mit 
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bem  SöTOcn  bcn  erfieren  unb  mit  bcm  ©ticrc  bcn  legieren  meinte. 
Unterbeffen  lieg  er  ben  Söiuen  einen  gangen  Sag  fapen,  um  xf)n 
bejio  l^ungriger  unb  graufamer  gu  ma^en.  3ll§  biefe  Beiben 
Siere  auf  [in]  ben  Äampfpla^  (Streitpla^)  gefommen  njaren, 
fallen  (fte)  einanber  einige  ^di  t)on  ferne  an.  dlaä)^tx  fiel  ber 
Söroe  (über)  ben  ©tier  (|er)  [anj  unb  riß  il^m  ein  ©tücf  gleifd^ 
aus  bem  Seib  (f.).  —  2)er  ®tier  fing  an  fürd^terlid^  ju  brilffen 
unb  entmid^  bem  Söroen;  bod^  ba  biefer  il^n  mieberl^olt  anfiel, 
geriet  (er)  sugleid^  einige  SWale  auf  Ut  §örner  be§  ®tier§  unb 
mürbe  fo  l^od^  in  bie  Suft  geworfen  (fiarf),  bag  er  enblid^  bie  Sufl 
(m.)  »erlor  (unregelm.),  fum]  ben  Streit  mieber  aufjunel^men 
(op  te  vatten).  2)er  roütenbe  ®tier  fällt  nun  felBfi  ben  Söroen  an 
unb  jagt  il^n  von  bem  einen  SBinfel  be§  Äampfpla^eS  in  [nad^] 
ben  anbem,  fo  ba§  man  genötigt  ip,  ben  ©tier  tot  gu 
fd^iegen,  um  ben  Sömen  gu  erl^alten  [in  bem  Seben  gu  Bel^alten]. 
J)er  fiampf  enbigte  fo  jur  SSefd^ömung  (schände)  beS  fpanifd^^ 
gefinnten  Äurfürpen,  aber  gur  greube  (vreugde)  »ieler  äwfd^öuer, 
meldte  bem  ^ringen  üon  Oranien  fold^  einen  guten  2lu§gang  x)on 
^erjen  (van  harte)  münfd^ten. 


XXXIV.  "BitvnnbbvtmQflt  ICtßßon.  -  VIER  EN 
DERTIGSTE  LES. 

§  1.  S)a§  Stt^P^^fcfi  i>^^  ßoniunftioö  wirb  ge^ 
bilbet  au§  bem  ^inperfefte  be§  Snbüatioä. 

®ei  ben  S^itmörtern  fiarfer  gorm  unb  ben  unregelmäßigen 
werben  bem  ©tdmme  be§  SmperfeW^Swi^i'ötioS  bie  ©nbungen: 
e,  et,  e,  en,  et,  en  angefe^t;  3.  35.  ik  werd,  id^  mürbe;  dat 
ik  werd-e.  baß  id^  mürbe,  gij  werd-et,  hij,  zij  werd-e,  wij 
werd-en,  gij  werdet,  zij  werd-en. 

aSei  ben  3«itmörtern  fd^mad^er  gorm  ift  baS  3imperfe!t  beS 
Äoniun!ttx)§  bem  be§  3inbt!atix)§  gleid^. 

51  n  m.  3)te  3futpcrfcfte:  zoude,  konde,  zeide  laffen  oft  bie  @nbung 
de  weg:  ik  zqu,  kon,  zei;  hij  kon,  zou,  zei. 

§  2.  aSBie  ade  ©igenfd^aftSmörter  (»gl.  XXVI)  werben  aud^ 
bie  befi^anjeigenben  gürwörter  als  S)tngwörter  gebrandet. 
3m  ©eutfd^en  erl^alten  biefe  bie  ©nbung  ig,  im$o(länb,  e;  3.33.: 
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X 


5Ibie!tiö: 
©ubftantiö: 


mannt: 
mein  S3Iumcnto^f, 
ber  aJicintge, 

mijn  bloempot, 
de  mijne, 

©efUnation : 


Söcibl.: 
meine  iöetrilbnt^, 
bie  aKeinige, 

mijne  droefheid, 
de  mijne, 


mein  Antlitz 
baS  aKeinige. 

mijn  gelaat, 
het  mijne. 


^om.: 
®en.: 
"Siat: 

mi: 


männl: 
de  mijne,  ber  WltU 

nigc, 
van   den  mijnen, 

beS  aKcinigen, 


(ginjal^I. 

SBcibl.: 
de  mijne,  hk  TltU 

nige, 
van  de  mijne,  ber 

aKeinigen, 


(aan)  den  mijnew,  (aan)  de  mijne,  ber 

bem  SKeinigen,  aKeinigen, 

den  mijnew,    ben  de  mijne,  bie  aKei* 

aKeinigen,  nige, 


het  mijne,  baSaJiei* 

van  het  mijne,  beS 

aKeinigen, 
(aan)  het  mijne,  bem 

aKeinigen, 
het  mijne,  ba^  aJiei* 

nige. 


aiom. 
@en.: 


für  bie  brei  ^efd^Ied^ter. 


de  mijne,  bie  SJleinigen,  ; 

van  de  mijne,  ber  aJieinigen,  [ 

aan  de  mijne  (ob. :  den  mij-  > 

new,  ben  aJieinigen,  l 

de  mijne,  bie  aJieinigen,  ■ 

©Benfo : 

de  uwe,  ber,  hie,  ba§  3)einige,  ©urige,  S^rige  (ju  einer  ober  meiere*« 

ren  ^erfonen), 
de  zijne,  ber,  bie,  ba«  ©einige  (m.  unb  f.),  de  hare,  ber,  bie,  ba^ 

3[^rige  (öon  einer  »eiblid^en  ^erfon), 
de  onze,  ber,  bk,  ba^  Unferige, 

de  hnnne,  ber,  bie,  ba§  S^rige  (ton  aKel^reren,  m.  unb  f.)/ 
de  hare,  ber,  bie,  ba^  S^rige  (öon  aKel^reren,  ».)• 

51  nm.  1.  aJlan  \djxeiU  de  mijnen,  de  zijnen  u.  f.  tt).,  wenn  ba^ 
mit  SSerwanbte,  §au§genoffen  ober  Sanb^Ieute  gemeint  finb,  j.  33.  hij 
is  met  de  zijnen  naar  eene  badplaats  gegaan,  er  ift  mit  ben  ©einen 
(fetner  gamilie)  inS  S5ob  gereift.  De  onzen  hebben  dapper  gestreden, 
bk  Unferigen  i^ahen  tap\tx  ge!äm:pft. 

5lnm.  2.  3)ie  @nbung  al  ber  gfrembttJörter  ift  l^ottänbifd^  immer 
lang,  aal;  j.  S8.  liberaal,  liberal. 

verlof,  ©rlaubni«,  geval,  gatt  (Umftanb), 

krent,  Äorintl^e,  nagel,  kruidnagel,  m.,  ^etoürjnelfe, 

nootmuskaat,  aJin^Jatnug,      stijfsel,  ©tärfe, 
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zeep,  ©eifc,  noord,  noorden,  f.,  S^orben, 

meekrap,  ».,  Stxapp,  west,  westen,  f.,  Söcftcn, 

potlood,  S3(eiftift,  map^it,  oost,  oosten,  f.,  Dftcn, 

zuid,  zuiden,  f.,  ©üben,  wereld,  SBelt. 

volstrekt,  volmaakt,  ööttig. 

breien,  ftriden,       naaien,  naiven,       borduren,  [tiefen. 

vooral,  befonberS,     aldaar,  bafelbft^     steeds,  ftetS. 

terwijl,  ttJä^renb,  inbem,        derhalve,  beSl^alb. 

daarom,  beSl^alb,        daarover,  barilber. 

Voornemens  zijn,       öorl^aben. 
Bij  voortduring,        forttpä^renb. 
Zieh  bloot  stellen,     fid^  ausfegen. 

51  nm.    S)ie  ©nbung  an  in  aner,  anifd^  ift  l^ottänbifd^  lang 
aan ,  j.  33.  Af rikaan,  Airikaansch ;  jebod^  Af rikanen. 

Oefening  44. 

©d^reibfi  bu  mit  meiner  gebet  ?  —  ^a,  mein  Sieber  (mijn 
waarde);  id^  fd^reibe  mit  ber  beinigen.  —  3GSarum  nimmfi  bu 
meine  geber,  ol^ne  mid^  um  (Erlaubnis  gefragt  ju  l^aben?  — 
3d^  l^ötte  fte  nid^t  genommen,  raenn  id^  bie  meinige  gefunben 
l^ätte,  —  ©iel^ft  bu  pe  nid^t  ?  ba  liegt  fte !  —  §aben  Sie  nid^t 
ben  ©d^lüffel  meiner  Xantt  gefunben,  mein  gräulein?  SDlan 
fagte  mir,  ba^  ®ie  il^n  gel^abt  l^ätten.  —  Stein  mein  §err,  id^ 
^ait  nur  ben  meinigen;  aber  mid^  bünft,  ha^  {(ü)  ben  übrigen 
in  tl^rem  3^"^*"^^  <Jwf  i^xtm  Sifd^e  gefeiten  l^abe.  —  3!o^cinn 
(Jan)!  xoa^  l^aft  bu  mir  für  eine  glafd^e  gebrad^t?  ®a§  ifi 
ja  [nid^t  gu  überfe^enj  bie  glafd^e  meiner  Äinber.  S3ringe  mir 
bod^  meine  blaue  friftallene  glafd^e  unb  meinen  ftlbernen  Sedier 
C^ofal,  bokaal).  —  3fi  ba§  ni^t  3^re  glafd^e?  SBenn  id^  fte 
fennte,  fo  würbe  id^  S^nen  bie  Sl^rige  unb  31^ren  Äinbern  bie 
irrige  gebrad^t  l^aben,  —  ^l^r  [nid^t  gu  überfe^en]  äRöbd^en, 
wo  gel^t  il^r  l^in?  —  SBir  gelten  je^t  in  (naar)  bie  ©d^ule  unb 
njerben  bafelbfi  lefen,  fd^reiben,  nöl^en,  fhidfen  unb  ftidfen.  — 
§abt  il^r  aud^  ade  eure  S3üd^er,  ©d^reibbüd^er,  gebern,  Sleipifte 
unb  ©tridfbeutel  (brijzakken)?  —  3a,  liebe  SDlutter,  eine  jebe 
(ieder)  l^at  bie  übrigen,  —  SBie  l^öltft  bu  beine  ijeber,  mein 
^nb?  2)u  mirfl  njeber  fd^ön  no^  rein  fd^reiben,  ©iel^,  wie 
feein  ©ruber  bie  feinige  unb  beine  ©d^wefiern  bie  übrigen  l^olten ! 
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^u  mügtefi  fic  aud^  fo  f)alim.  —  aSBtc  gel^t  c§  bem  (leinen  ßorl? 
—  @r  tfl  nod^  !ran!.  (5§  fei  nun,  bag  er  unreifes  Obfl,  ober 
ba§  er  beffen  gu  oiel  (er  te  veel  van)  gegeffen  (unregelm.)  ^at, 
furgum,  er  ifl  noä)  nid^t  l^ergeflellt.  —  ^tnn  id^  mügte  (un^ 
regelm.),  bog  meine  Äinber  nid^t  gel^orfam  waren  (unregelnt.)/  Keße 
(flar!)  td^  fte  nid^t  in  meinen  ©arten  gelten;  id^  würbe  il^n 
fd^liegen.  —  Äommt  biefer  3lmeri(aner  an^  bem  Sterben  ober 
an%  bem  ©üben  ber  neuen  SGBelt? 

44,  (6.) 
6mpfe]^lung§fd^ reiben,   (Recommandatiebrief). 

SRotterbam,  5,  SWarg  (Maart) 

(äfn  ben)  §erm  Äruibenier  ju  Sonbon. 

S)er  Überbringer  biefeS  SSriefeS  ip  einer  meiner  SReffen,  mel:: 
d^er  »orl^at,  tint  fleine  SReife  burd^  ©nglanb  gu  machen,  nid^t 
oHein  in  ber  Slbjtd^t  (met  het  oogmerk),  affeS  [um  cü  baS] 
SKerftüürbige  in  ben  ©täbten  unb  Dörfern  ju  feigen,  fonbem 
l^auptfSd^li^,  um  bie  tjabrifen  unb  SSergmerle  (ennen  ju  lernen, 
[ju  lernen  fennen]  unb  mit  bem  §anbel  (koophandel)  fld^  be^ 
fannt  gu  mod^en  [befannt  gu  werben].  3id^  nel^me  barum  (beS^ 
l^alb)  bie  greil^eit,  il^n  bei  ^f)ntn  gu  empfel^Ien,  unb  werbe  aUe 
greunbfd^aft  [§öflid^(eiten] ,  bie  ®ie  il^m  gu  erweifen  bie  ®üte 
l^aben  werben  [belieben  werben  gu  beweifen],  anfeilen  [anmerfen], 
olS  ob  biefelben  mir  erwiefen  [getl^an]  wören,  inbem  id^  Sinnen 
jugleid^  bie  SSerfid^erung  gebe,  ba§  Sie  mid^  fletS  gu  ©egens 
bienfien  [SSBieberbienft]  bereit  finben  werben. 

3d^  l^abe  il^m  ju  gleid^er  Sf^it  (te  gelijker  tyd)  einige  Sluf? 
träge  gegeben  [mit  einigen  OrbreS  belaftet],  weld^e  id^  l^offe, 
ba§  ju  ben  limitierten  greifen  [werben]  auSgefül^rt  werben  fönnen 
(baS  erfte  „werben"  ift  §ilf§geitwort  gu  bem  ^weiten),  befon^ 
berä  ben  Krapp,  bie  fiorintl^en,  bie  ©ewürgneKen,  SDluSfatnüffe, 
ben  ©rapl^it,  bie  ®tär(e  unb  bie  weige  ^eife,  um  weld^e 
(waarom)  id^  in  (op)  biefem  Slugenblidf  fel^r  »erlegen  bin.  Sollte 
[möd^te,  unregelm.]  biefeS  jebod^  ber  gall  nid^t  fein,  fo  wünfd^te 
id^  erfl  Sendet  barüber  ju  empfangen.  2)ie  SRad^rid^ten  (tijdin- 
gen),  bie  man  an%  ben  fübamerüanifd^en  Staaten  fortwöl^renb 
erl^ält,  beweifen  ade,  ba§  [er]  oorerfl  nod^  feine  geregelte  Orb? 
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nung  bcr  ©cfd^Sfte  (orde  van  zaken)  in  btcfen  Sönbcrn  gu  er? 
warten  ifi,  unb  bog  offc  §onbel§fpcfurotioncn  bal^tn  mit  großer 
SSorfld^t  unternommen  (begonnen)  werben  muffen,  um  fid^  nid^t 
ben  größten  SSerluften  (verliezen)  ouSgufe^en. 

^^  bin  mit  ber  oufrid^tigflen  §o(|ad^tung  (met  de  meeste 
achting)  31^r 

bienfhoiHiger  2)iener 

©ottrieb  ©elblief. 


XXXV.  2ffünfun55rrigißfb  Xtfititm.  -  VIJF  EN 
DERTIGSTE  LES. 

S  1.  Den  ^artiaipidfd^en  äl^nlici^  finb  bie  l^oKanb.  (unb 
roman.)  SnfinitiDfä^e  (§  289).  2)ie  ©egcnmart  beS  3m 
ftnitiüä  mit  ben  9Serl§ältni§n)örtem  te,  om  te  ifi  bem  S)eutfd^en 
gleid^  unb  au^  ben  »orl^ergel^enben  Übungen  befannt.  2lnbcr§  ift 
e8  mit  ber  SSergangenl^eit  beS  3!nfinitix)3.  ®ie  wirb 
gebilbet  mit  bem  3nfinitit)e  be§  §iIf§jeitn)orte§  ber  3^ü  wnb  bem 
^ortigipe  ber  SSergangenl^eit  be§  Sf^iiwoxtt^;  j.  33.  ©egenmart: 
leeren,  gaan;  SSergangenl^eit :  geleerd  hebben,  gegaan  zijn. 
3nflnitix)fa^e  werben  gebilbet,  inbem  man  ba§  ©ubjeft  be§  ®a^e§ 
weglaßt,  ftatt  be§  Sf^itwoxtt^  im  Snbifatiü  (^erfeft  ober  ^uS^ 
quamperfeft)  baS  $erfe!t  be§  3"P«^^»§  ^it  te  fe^t  unb  ba§ 
ffiinbewort  mit  bem  entfpred^enben  SSerl^ältniSworte  oertaufd^t. 

33eifpiele: 

ißad^bemid^mit  meinem  S3niber  na  met  mijnen  broeder  gesproken 
gefprod^en  l^atte.  te  hehhen,  ober:  nadat  ik  met 

mijnen  broeder  gesproken  had. 

Dfinc  bog  iä)  il^n  jemalg  gc*  zonder  hem  ooit  aeeien  te  hebben, 
feigen  fjaht  (beutf(|  ebenfalls:  ober:  zonder  aat  ik  hem  ooit 
ol^ne  il^n  je  gefeiten  iu  l^oben),  gezien  heb. 

31  nm.  1.    5Iud^  ber  ^nfinitiöfat  toirb  faft  auSfd^licglid^  ouf  hai 
6ubjeft  belogen. 

§  2.  S)ie  OrbnungSjal^len  werben  gebilbet,  inbem 
man  an  bie  ^auptga^en  oon  2  bi§  19,  mit  SluSnal^me  oon  8, 
bie  Gnbfilbe  de,  unb  an  8  unb  bie  übrigen  ste  anfe^t;  babei 
wirb  drie  in  der  nerwanbelt.  (§  233,  234.) 

^oQ&nb.  (Stamm.  7 
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Scifptclc:  eerste,  tweede,  derde,  vierde,  achtste, 
tiende,  negentiende,  twintigste,  twee  en  twintigste,  dertigste 
enz. 

t?(nm.  2.  SBie  im  ^cutfci^cn  nimmt  öon  einer  pfammcngefefeten 
Sd^l  Bloß  bie  Ic^te  bie  ©nbung  ste  an;  §.  S8.  brciunbfünfjigfte,  drie 
en  vijftigste. 

§  3,  iBrud^jol^len  werben  burd^  Orbnungöjal^len  ouögebrüdft; 
3.  35.  ein  ®ed^§tel  een  zesde  (f.);  ftebcn  S^atiii^^d,  zeven 
twintigsten.  Statt  Smeitel:  half,  l^att.    (§  235,  3.) 

speciebrlefje,  ©ortenjettel,         recht,  fRed^t, 
gedieht,  dichtstuk,  ©ebid^t,      huid,  §aut, 
les,  @tunbc,  stuiver,  ©tüber. 

onderscheiden,  öerfci^ieben,  inheemsch,  cinl^eimifd^, 

wichtig,  volwichtig,  öotttoid^tig,    buitenlandsch,  auSIänbifd^. 

voegen,  fügen,  deelen,  teilen,  biöibieren, 

optellen,  oobieren,  teilen,  jaulen, 

aftrekken  (ftarf),  abjiel^en,  uitschieten,  auSfd^eiben,  ouS* 

vermenigvuldigen,  multiplizieren,     fd^iegen. 

benevens,  nebft,         behalve,  au^er. 

Aan  de  hand  doen,  ongeben,  beforgen. 

Van  buiten  leeren,  ouSttJenbig  lernen. 

Toetsen,  op  den  toets  stellen,    auf  hie  ^robc  ftetten. 

dadelijk,  gleici^. 

Oefening  45. 

^ä)  l^abe  l^ier  nerfd^iebene  ©orten  ouSlanbifd^en  ®elbe§; 
rotffen  Sie  mir  niemanb  ongugeben,  bei  meld^em  id^  fte  gegen 
meberlönbifd^eSIKünge  (munt)  [nerjroed^feln  fönnte  [mürbe  fönnen]? 
—  D  \a,  mein  §err,  fommen  (®ie)  mit  mir  ju  (naar)  jenem 
©elbmed^^ler;  e§  ifi  ber  §err  Äreeft,  einer  unferer  nornel^mflen 
Äenner  non  fremben  SKüngforten  (muntspecien).  —  ®inb  ©ie 
$err  Äreeft  ?  —  [Um  Sinnen]  gu  bienen.  aSBa§  münf d^en  Sie, 
mein  §err?  —  3>d^  l^abe  l^ier  einige  preu^ifd^e  ^iflolen,  Äron^ 
il^aler  unb  onbere  beutfd^e  SOiünjforten;  motten  ®ie  mir  mol^l 
nieberlonbifd^e§  ®elb  bafür  geben?  —  ©el^r  gern;  laffen  Sie 
uns  feigen  mie  niel  e§  i|l.  —  §ier  l^aben  ®ie  atte§;  beliebt  e§ 
ginnen  nad^au^äl^len?  —  ©er  britte  Äeid^Stl^aler  ifl  falfd^,   ber 
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ad^te  aud^;  td^  mug  lie  auSfd^iegen;  ber  jtoBIfte  oon  btefett 
2out8b'or  tfl  irid^t  »oltimd^ttg.  —  aBofftm  Sic  mir  wd^l  ein 
® orten jettcld^cn  über  (van)  baS  ®anje  mad^en?  —  §tcr,  mein 
§crr,  tfl  eS,  ncbfl  bcn  greifen,  gu  wcld^cn  id^  bic  9Künjforten 
ann^mtn  fonn*  —  3d^  vm%  mtd^  rool^l  nod^  btefcr  ©erc^nung 
fügen,  obfd^on  mir  einige  ©orten  ofö  ju  niebrig  notiert  [feinen 
(voorkomen).  —  3d^  l^abe  ^l^r  ®elb  nod^  bem  loufenben  ÄurS 
Bered^net.  SBeld^e  ©orte  t)on  ®elb  wünfd^en  ©ie  nun  bofilr  ju 
l^aben  ?  —  ©eben  ©ie  mir  ein  drittel  in  nieberlSnbif d^en  Sorrf? 
noten  (ober  ©onttiHetS)  »on  l^unbcrt  Bis  fünfunbjmanjig  ©ulben ; 
baS  jweite  35rittel  in  golbenen  3^tt9"Ö)en{iüdfd^en  unb  baS 
übrige  l^olB  in  groBer  SDWlnje  [©ilBer]  nnb  l^alB  in  Hein  ©ilBer? 
gelb.  —  aBa§  ift  baS  für  ein  ©tüdf?  es  ift  Äupfer.  —  68 
ift  ein  35uit,  ber  od^te  Seil  [ba§  äd^tel]  eine§  ©tüBerS,  unb 
bieS  l^ier  ifl  ein  6ent,  ber  fünfte  2:eil  eines  ©tüBerS,  ober  ber 
l^unbertpe  Seil  eine«  ©ulbenS. 

Oefening  46. 

SBol^er  fommt  il^r,  meine  Äinber?  —  3Bir  fommen  au3 
ber  ©c^ule,  —  aOBaS  für  ©tunben  l^oBt  i^r  gel^aBt?  —  2Bir 
l^aBen    eine   S^ed^enftunbe    unb    eine   ©d^reiBftunbe  gel^aBt.  — 

—  SOBaS  l^oBt  il^r  gcred^net?  —  SBir  l^oBen  mit  SSrüd^en  ge^ 
red^net.  —  ßönnt  ifr  ®rild^e  abbieren?  —  O  jo,  lieBe  ÜJiutter. 

—  3d^  will  eud^  einmol  ein  wenig  auf  bie  $robe  fteffen.  3d^ 
j^aBe  (Selb  ge^Bt;  baoon  l^aBe  id^  ouSgcgeBen  ben  britten,  bann 
ben  oierten  unb  l^eute  nod^  bcn  f cd^fien  Seil ;  je^t  l^aBe  id^  nod^ 
jwangig  ©ulben ;  wk  vkl  l^otte  id^  ?  —  §unbert  ©ulben,  lieBe 
STOutter.  —  SRein,  mein  ©ol^n;  bu  l^aft  nid^t  nad^gebad^t  (uns 
regelm.),  bu  l^ofl  geraten;  nad^bem  bu  nur  einen  2lugenBlidf 
gered^net  l^aft,  gieBfi  bu  mir  fd^on  3lntroort.  —  2ld^tgig  ©ulben! 

—  Stecht  (juist),  meine  Sod^ter.  fißnnt  il^r  oud^  aBjiel^cn?  — 
9Bir  fönnen  aB jicl^cn,  multiplizieren  unb  bioibicren.  —  30Benn  id^ 
l^unbert  ©ulben  l^atte  unb  gäbe  eud^  brei  unb  breigig  unb  einen 
brittel  baoon,  meld^er  teil  ber  l^unbcrt  ©ulben  mürbe  übrig 
BleiBen?  —  SRad^bem  il^r  mir  bo§  gefagt  unb  euer  ©ebid^t 
auSmcnbig  gelernt  l^oBt,  merbe  id^  eud^  etmoS  ju  »erteilen 
geben,  moS  tn^  nod^  mel^r  erfreuen  mirb,  ol§  baS  jEeilen  ber 
Srüd^e.  —  3d^  werbe  eä  gleid^  l^aBen,  lieBe  üButter!  —  SSon 

7* 
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meinem  ©öl^nd^en  mn^  td^  immer  fagen:  SSiel  ©efd^rei,  ober 
wenig  aOBoffe  (wol)!  8Ser!aufe  bie  fflorenl^aut  erji,  nad^bem  bu 
ben  ®aren  totgefd^offen  (flart)  l^afl! 


XXXVI.  Zt^wnibvn%iQnt  ICtRßon.  -  ZES  EN 
DERTIGSTE  LES. 

§  1.  Ten  ifl  gufammenge^ogen  au3  te  den,  }u  bem,  mdnnL 
ober  fäd^l.  (den,  ölte  fäd^L  S)atioform),  ter  ouS  te  der,  weibl. 
Te  fommt  nod^  bei  ^dtvobrittn,  Eigennamen  x)on  Orten  unb 
mit  einigen  2)ingnjörtern  cor  (3.  39.  te  boek  zetten,  bud^en), 
wo  eS  aboerbiale  SRebemeifen  bilbet,  unb  borf  nid^t  mit  ten  ober 
ter  »enoed^felt  werben.  ^o3  S)ingn)ort  nimmt  nad^  ten  geroöl^n^ 
Ud^  bie  ölte  2)atioenbung  e  an.  ©eifpiele:  ten  dage,  am  tage; 
ten  huize,  im  §aufe;  ten  hemel,  gen  §immel;  ter  eere,  gu 
6]^re;  ter  zake,  jur  ©ad^e;  ter  oore,  ju  Ol^ren;  ter  harte, 
ju  jperjen  (oor  unb  hart,  je^t  föd^lid^,  maren  frül^er  meiblid^). 
SSor  befi^an^eigenben  gilrmörtcrn  fd^reibe  man  immer  te,  nies 
malS  ten  ober  ter :  te  mijnen  huize,  in  meinem  §aufe ;  te  uwer 
verjaring,  gu  Sl^rem  ©eburtStage. 

geschiedenis,  ©cfci^id^tc,  lot,  ßooä, 

afgrijzen,  (gntfe^en,  kans  (frj.  chance),  ©cicgcn* 

midden,  f.,  SD^itte,  l^eit,  afeöglici^feit, 

gevoelen,  f.,  ®cjinnung,  makker,  ©eföl^rte, 

eeuw,  to.r  Sal^r^unbert,  gruwel,  ©räuel, 

offer,  Opfer,  trans,  SOfittuerfran*, 

beleg,  f.,  S3elggcrung,  spooksel,  f.,  ©puf,  ®ef<)cnft. 


gat,  f.,  2oä),  Öffnung, 

Filip,  Filips,  Philippus,  ^l^ilipp. 

los,  I08, 
jl^rlog,  loos,  (ofc,  fd^Iou, 

c^ört,  uitmuntend,  auSgcjcid^net  (ouS* 

Jrbcrtf(^,  graufom,       münjenb,  glei($fam  ftd^  au^* 
Jftig,  prögcnb). 

dnren*,  boucrn,  toöbren,      gruwen*,  grouen,  groufcn, 
wreken*  (ftorf),  röd^cn,        afmaken*,  abtl^un,  töten, 
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nitdooven,  crfHdcn,  treffen  (ftarf),  treffen  (fr§.f rapper), 

bedrijven  (ftar!),  betreiben,  ouiS*  strekken,  ftreden,  öerlöngem,  ge* 

üben,  reid^cn, 

verdedigen,  Dertetbigen,  knielen,  fnieen, 

begaan  (unregelm.),  begel^n,  wijken  (ftarT),  enttoeid^n. 

terecht,  mit  ^td^t 

Ter  vergoeding  (Vergütung)  strekken  aan ....  audgletd^en,  erfefren. 

Vreugde  bedrijven,       feine  gfrcnbe  betoeifen. 
Begaan  zijn  met  ....    WmcrjUdJ  berill^rt  fein  öon  . . . . 
Vrede  sluiten  (ftarf),     griebe  fd^Iiefeen. 

Sinnt.  1.  "S^it  ©orftibc  ge  öcrliert  oft  baiJ  e  im  ^utfd^en;  j.  ©. 
®-Iü(f ,  ^nobe;  im  ^oHönbifd^n  fd^reibt  nnb  \pvidfi  man  ge-luk. 
^in  äort  lautet  mit  gn  an. 

91  nm.  2.  ^e  SSorftlbe  mis,  beutf(^  mii,  toirb  nie  tieriftngert; 
misdaad,  beutfd^:  äJliffetl^at. 

Oefening  47. 

©elbflaufopferung  3an3  »an  ©d^affelaar. 

SBißfl  bu  uns  nid^t  etmaS  crjäl^len,  lieber  SSater?  —  SRun 
rDof)l  Qa)/  id^  will  eud^  einen  3wg  avi^  ber  ©efd^id^te  unfereS 
SSaterlanbeS  erjäl^len.  9Bäl§renb  (gedurende)  ^l^UippS  ü.  SKinber^ 
jdl^rigfeit  befamen  (kregen)  bie  ßabeljaumfd^ett  in  gang  $ollanb 
bie  Oberl^anb.  —  SBer  waren  biefe  ßaWjaumfd^cn?  —  !l){e 
§oe!fd^en  unb  Äabeliaumfd^en  waren  gmei  politifd^e  ^Parteien, 
weld^e  um  bie  Süiitte  beS  nierjel^nten  Sal^rl^unbcrtS  in  §ottanb 
entflanben,  unb  beren  (welker)  Urfprung  i(^  eud^  ein  anbermal 
ergSl^len  miH.  !l)ie  Grfien  maren  meifl  Sbelige  (edellieden) ;  e3 
gab  beren  aber  aud^  unter  ber  anberen  Partei»  —  SSiele  §ocffd^e 
maren  nad^  Utred^t  unb  3lmer§foort  entmid^en  unb  räd^ten  fldj 
bei  jeber  ©elegenl^eit  graufam  an  (op)  ben  $ottönbern.  SMS 
ber  mutige  ^ol^ann  non  ©d^affelaar  mit  ad^tjel^n  ober  neun? 
gel^n  ©olbaten  bie  fiird^e  unb  ben  jCurm  non  Sameoelb  befe^t 
|atte,  gingen  bie  §oeffd^en  mit  einer  grogen  Übermad^t  auf 
©d^affeloar  loS.  ©a  bie  fd^mad^e  Sefa^ung  na^  einer  mutigen 
3Serteibigung  feine  ÜJiöglid^feit  fal^,  [um]  bie  Belagerung  auS? 
jul^alten,  fprid^t  (pe)  baoon,  fid^  ju  ergeben  [fprid^t  non  fld^ 
überzugeben],  erl^dlt  (krijgt)  jebo^  jur  Slntmort:  „Äeine  (Snabe 
für  ©^affelaor;  werft  erfl  biefen  au3  ben  jCurmlöd^em  ju  nn^ 
l^erunter  (naar  beneden),  ober  fürd^tet  aUe  ben  "toiV     ©eine 
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tapfcm  unb  Webern  (brave)  Ärieg^gefftl^rten ,  toeld^en  dox  fold^ 
einer  StiebertrSd^tigfett  graufle  [bo  Pe  grauten  oor  fold^  einer 
SRieberträd^ti^eit],  fogen,  baß  jle  lieber  äffe  jierBen  ujoffen,  ote  ftd^ 
fold^  einer  (aan  znlk  eene)  entfe^Ud^en  SRiffetl^at  fd^itlbig  mod^en* 
2)er  ebleSd^affeloor,  ber  über  (door)  eine  fold^e  gejiigfeit  (vast- 
beradenheid)  Betroffen  (getroffen)  unb  jugleid^  x)on  bem  Sofe  ber 
(Seinigen  fd^merjlid^  ergriffen  xoax ,  nSl^ert  (nadert)  (fid^)  unbe« 
merlt  (ongemerkt)  bem  Ärong  be§  SEumt^  unb  fagt  ju  [gegen]  feinen 
2:apfern:  „S3rilber!  id^  mu§  (bod^)  einmol  fierben  unb  fd^ä^e 
(reken)  mid|  glüdHid^,  je^t  burd^  meinen  j£ob  eud^  offen  ba§ 
geben  erl^olten  ju  fönnen!"  3nbem  er  nun  bie  §änbe  in  bie 
(Seiten  ftemmt  (zet),  fpringt  (er)  l^inunter  (wie  oben :  l^erunter), 
wo  bie  erbitterten  ^^inbe  fl^n,  weil  er  nod^  3^^«"  ^^n  geben 
giebt,  ooffenbä  [ferner]  groiifom  töten. 

2Ber  [t)er]e]^rt  l^ier  nid^t  bie  unerl^örte  ©elbfloufopferung 
©d^affelaorä ,  ber  baS  geben  anbefer  über  ba§  feinige  peffte? 
Sfter  man  bebouere  (bejammere)  biefe  3^ten,  in  meldten  (njorin) 
burd^  gegenfeitige  (wederzijdsche)  Erbitterung  äffe  ©efinnungen 
(gevoelens)  »on  SKenfd^enlicbe  erfiidft  fd^ienen. 

SWit  SRed^t  fagt  jebod^  unfer  au§gejeid^neter  SSan  fiampen, 
ba§  bie  eble  Xl^at  ®d^affelaar§  §offanb§  61§re  erfefte  für  äffe 
bie  ©röuel,  weld^e  oon  3^W  J«  3«t  burd^  bie  §oeffd^en  unb 
Äabeljaurofd^en  »erübt  mürben. 


XXXVII.  jßwBniun65mgi0j!t  XtUiüxi.  -  ZEVEN  EN 
DERTIGSTE  LES. 

§  1.  afu^er  ben  fdöon  angefül^rten  §ilf8geitmörtem :  hebben, 
zijn,  worden,  willen,  moeten,  doen,  laten,  fönnen  nod^  folgenbe 
SBörter  ate  fold^e  oorTommen:  durven,  magen,  fid^  unterftel^en ;  kön- 
nen, fönnen;  mögen,  mögen,  bürfen;  znllen,  foffen,  werben,  §ilf8* 
3eitmort  ber  3«^nft;  blijven,  bleiben,  fortmäl^renb  etmaS  tl^un; 
voelen,  füllten,  bemerfen;  zien,  feigen;  hooren,  l^ören;  helpen, 
l^elfen;  weten,  miffen;  gaan,  gelten  (etmaS  gleid^  tl^un  moffen^ 
franjöftfd^  aller);  leeren,  lernen,  leieren;  heeten,  l^etgen;  noemen, 
nennen;  dienen,  bienen  (al§  §ilf § jeitmort :  muffen,  foffen);  op- 
houden,  aufl^ören,  meldte  äffe  cor  bem  3^i^wjorte  flel^en. 
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»cifp 

Hij  deed  ongaarne,  wat  hij  moest 

doen, 
Ik  zal  u  dorn  loqpen. 
Hij  wil  zieh  eene  nieuwe  broek 

IcOen  maken. 
Zou  hij  durven  kamen? 

Zij  had  mij  ten  minste  hunnen 

antwoorden, 
Hij  yerzekert,  dat  hij  zieh  mag 

vleien  enz. 
Blijven  staan. 
Ik  wensehte  naar  eens  te  hooren 

singen,  en  in  den  sehouwbnrg 

(op  het  tooneel)  te  zien  speien. 
Ik  wil  Q  helfen  werken. 
Ik  heb  hen  bij  nwen  broeder  aan 

hnis  leeren  kennen, 
Dewijl  ik  ga  eitlen, 
Ik  dien  het  te  weten. 
Hij  heeft  opgehouden  te  schrijven, 

S  2.  ©tngtöörtcr  auf  eel  Pnb  fSd^L  unb  Bd^oltcn  aud^  in 
bcr  SWcl^rjal^l  bo8  boppeöe  ee;  J.  ffi.  kasteelen,  ©d^löffcr;  tru- 
weelen,  Äcttcn. 

S  3.  ßigcnnatnctt  crl^oltcn  im  ©cnttto  ein  s;  ©cfd^led^tSs 
namen  's ;  onbcrc  Gtgennatnen  nur  bann  's  (ftatt  s),  wenn  fic 
auf  betonten  SSofal  (ausgenommen  ie)  enben.  SBeifpiele:  Wil- 
lems, Engelands,  Turkijes;  De  Ruiter's;  Maria's,  Afrika's; 
Maries,  Henriettes,  Australiös  enz. 


tele: 

dt  fi)at  ungern,   mai^  er  tl^un 

mufite. 
id^  merbe  bid^  laufen  mad^en. 
er  tmfl  M  neueCeinHciber  mad^cn 

laffen. 
fontc  er  eö  toa^tn,  pd^  unter» 

ftel^en  §u  fommen? 
fie  l^ätte  mir  »enigftenS  anttoor» 

ten  fönnen. 
er  öerfid^rt,  ha^  er  fid^  fd^mei* 

Äeln  barf  u.f.w. 
ftelQcn  Bleiben, 
ic^  »ünfd^te  fie  einmal  f  inoen  ju 

fdren  unb  auf  hm  Xl^ater 
:pielen  ju  feigen. 
xA  tota  bir  arbeiten  l^elfen. 
td9  i)aht  fie  in  beinei»  S3ruberi$  ^aui» 

fenncn  lernen, 
toeil  id^  mid^  eben  fc^cn  »ill. 
id^  muß  eS  toiffcn. 
er  ^at  ju  f(^reiben  aufgel^ört. 


tocht,  SH  (Steife,  gugluft), 
penseel,  f.,  $infel  be«  SD^alerS, 
lid,  mitb,  mmieh  (aKe^rgal^I: 

leden),  ®elenr, 
gelid,  f.  (EJ^el^rj.:  gelederen),  Sf^eil^e, 
litteeken,  f.,  tiarbe, 
raam,  f.,  9tabmcn, 
martelaar,  Tt&xtt^xtx, 
vlakte,  giöd^e, 
kleur,  verf,  fjarbe, 

breed,  breit,  toeit, 
gemeen,  gemein. 


bekkeneel,  f.,  ©d^öbel, 
rif,  9ltff,  ©erippe, 
geweld,  f.,  ©elnalt, 
eilende,  in.,  @Ienb, 
overschot,  Überblcibfel, 
wereld,  SBett, 
bende,  S3anbe, 
geest,  ®eift, 
gier,  ®eter, 
leger,  f.,  3lrmee. 

stout,  öertocgcn,  fü^n  (bon 
Äinbern:  unartig). 
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sneuvelen,  umfomnicn,  im  bedelven  (ftarl),  begraben, 

Äampfc  faKcn,  öcrfd^arren, 

plengen,  üergicgcn,  vergxiizen,  öcrl^öl^nen, 

zegepralen*,  tnum|)]^tcren,  worstelen,  fän4)fcn,  ringen, 

sidderen,  gittern,  gieren,  ä^gen,  fd^reien. 

te  voren,  guöor,      even,  eben,      even  te  voren,  !nr§  gnüor. 

31  nm.    ®ie  Slbjeftiöenbung  loos  bleibt  lang:  liefdelooze  godde- 
loozen,  lieblofe  ©ottlofen. 

blijven  steken,  peden  bleiben. 

Oefening  48. 
©er   S^üdfgug   au%   ÜJioSfou. 

©Ott,  xod^  ein  SRüdfgug!  Der  Mftigfle  ^infel,  ber  Kl^nfle 
!Did^tergetfl  (dichtgeest)  ifl  nid^t  im  [in]  ©tanbe,  mel^r  afö 
fd^rood^e  (flauwe)  3üge  gu  entwerfen  (schilderen)  non  oÖebem 
(dat  alles),  n)o§  in  niergig  ^Eagen  gmifd^en  SKoSfau  (Moskou) 
unb  bem  SRiemen  (m.)  norgefoBen  ijt  ©a  liegt  bo8  ©ebein  »on 
brei(mal)l^unberttaufenb  franjöfifd^en  unb  onberen  Reiben  unb 
rul^mrei^en  SSeteranen,  nermengt  unter  bte  jal^tlofen  ©erippe  (ge- 
raamten)  von  gefd^lad^teten  ober  non  (door)  §unger  unb  Äälte 
umgefommenen  ^ferben,  affeS  oerfd^arrt  unter  ben  ©tüdfen  (brok- 
ken)  üon  fiedfengebliebenem  ßrieg^^  unb  gul^rroerf  (voertuig),  ©a 
l^at  ber  rud^lofe  (roekelooze)  Sarbor  (barbaar)  ein  2Weer  (zee) 
t)on  aWört^rerblut  (l^offänb,  mit  eingefügtem  s)  »ergießen  laffen, 
njonon  bie  weiten  gläd^en  raud^ten  unb  bieglüffe  rot  gefärbt  moren. 
Da  l^aben  ©tobte,  Dörfer,  §ütten  fogor,  furj  oHe  ©puren  »on 
menfd^lifd^er  ®eoöIferung  (bevolking)  oufgcl^ört  (opgehouden  te 
bestaan).  Do  äd^jt  (fd^reit)  j[e^t  ber  SRorbroinb  (noordenwind) 
gleid^  (als)  einem  l^eulenben  ©pufgeifl  (spooksel)  l^in  über  eine 
leblofe  (levenlooze)  SOBilbniS  (wildemis),  über  einen  unermeg^ 
lid^en  (onmetelijk),  mit  ©d^obeln  unb  ©erippen  überbedften  Äir^^ 
l^of  (f.).  Do  liegt  ber  SKul^m  unb  ©tolg  (trots)  beS  ©ewoltigen 
(geweldenaar),  bie  ©lorie  feiner  gelbl^erren,  bie  SSlüte  (bloem) 
»on  granfreid^S,  Deutfd^lonbä,  3talien8  (Italies),  $o(lonb3  unb 
^Polens  Sugenb  [Sünglingf d^oft] ,  unb  all  biefe  §errlid^!eit  »on 
Slrmeen,  meldte  groon^ig  3!al^re  long  gerool^nt  (gewoon)  moren 
ju  triumpl^ieren,  »erä^tU^  begraben!  —  a(l(e§)  moS  bie  ©e^ 
fdjid^te  [oer]melbet  »on  ^l^orooS,  ©onl^eribS  unb  ler^eS^  SRieber^ 
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lagen  fielet  Bei  btefcm  ©cmMbe  in  htm  ©d^atten,  unb  baS  clenbe 
(ellendig)  ÜBerBleiBfel  einer  §eer(e8)macl^t,  t)or  ber  bie  SGBelt  lurj 
gUDor  gehnet  unb  gegittert  l^atte,  tarn  gurüd  wie  eine  8anbe 
nacfter  (naakte)  ausgemergelter  SanbWufer,  ber  Spott  unb  §ol^n 
(verguizing)  beS  niebrigjien  ^öBelS  (gemeeo). 


XXXVm.  StSlunöörtißißflit  XtUüru  —  ACHT  EN 
DERTIGSTE  LES.l 

S  1.  S)te  oBgeleiteten  Dingwörter  mit  ben  SSorjtlBen:  ge, 
be,  ODt,  her,  ver  ftnb  föd^lid^;  g.  S.  de  bouw,  ber  Sau, 
het  ge-bouw,  baS  ©e^Böu,  ©eBftube;  de  loop,  ber  Sauf,  het 
be-loop,  ber  Seslauf,  Setrag,  SSerlauf;  het  ver-loop,  ber  SSer^ 
lauf,  Sftflu§,  SSerfaH;  de  slag,  ber  ©d^lag,  het  ont-slag,  bie 
©ntlaffung. 

§  2.  SBenn  bie  Sffileitung  eine  männlid^e  ober  weiBIid^e 
6nbung  l^at,  fo  fommen  biefe  SSorfllBen  (§  1)  nid^t  in  Setrad^t ; 
g.  S.  de  moed,  ber  SRut,  het  gemoed,  baS  ©emüt,  de  ge- 
moedelijk-heid,  bie  ©emiltlid^Ieit. 

S  3.  ®ie  aiBleitungen  auf  sei,  beutfd^  fal,  fei,  Begeid^^ 
nen  l^eroorgeBrad^te  35inge.  Sie  jinb  fäd^üd^  unb  lommen 
im  §oIlänbifd^en  l^öufig  t)or;  g.  ffl.  uitspansel,  ba§  2lu8gefpannte 
=  ber  §immel;  verschijnsel,  ©rfd^einung. 

S  4.  Sn  ber  inbirelten  SRebe  fielet  fiatt  beS  beutfd^en  Äon- 
junftiD^^räfenS  l^ottänbifd^  ba§  g}räfen§  be§  3nbi!atit)§:  2)en!ji 
bu,  id^  wolle  ni^t?  Denkt  gij,  dat  ik  niet  wil?  —  Statt  be§ 
3mperfe!t§  be§  ^on}un!tit)§  fielet  eBenfo  ba§  Smperfeft  be§  Sn^ 
bifatit)§ :  @r  meinte,  er  !önne  nid^t;  hij  meende,  dat  hij  niet  kon. 
S)aS  beutfd^e  ^erfelt  be§  Äonj,  wirb  l^oHänbifd^  burd^  ba§  ^lu§5 
quamperfeft  be§  SnbüatioS  wiebergegeBen :  (Sr  Bel^auptete,  ba§  id^ 
ba  gewefen  fei,  hij  beweerde,  dat  ik  daar  geweest  was. 

Slnm.  ^ic  fjleyiongenbung  en  (®inga:^t,  m.,)  toirb  Bi^toeücn  tocg* 
gclaff cn ;  an  il^rer  ©teile  wirb  öon  einiqtn  ©d^ri^teffern  ein  Slpoftrop^ 
gefegt;  g.  S5.  een'  grooten  man  (ober  een  grooten  man)  hebt  gij 
gezienP  ftatt  eenen  grooten  u.f.W. 
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gezicht,  f.,  STnblid,  ^uSftd^t, 
reden,  to,,  @runb, 
kreupele,  Düppel, 

stevi^,  bauerl^aft,  fcft, 
degehjk,  el^rüd^,  red^,  fidler, 

leT^ren,  liefern, 
meenen,  meinen, 
hernemen*  (ftar!),  ertoibem, 
genezen*  (ftar!),  genefen  unb 
genefen  ntad^en,  Indien, 

nochtans,  bennod^, 

althans,  toenigftenS, 

altegader,  allemaal,  mit  einanber, 

jufammen  (engt  together), 
tamelijk,  §iemli^, 

Niet  können  nalaten, 

Te  gemoet  gaan, 
Doorgaan  voor, 
Twee  nren  gaans, 
Den  naam  hebben  yan  .... 
Uitstekend,  bij  uitstek, 
In  ieder  geval,  in  allen  gevalle, 
Het  eens  worden  met  iemand, 
De  opmerkzaamheid  trekken, 
treffen, 


ter  wereld,  §ur  SBelt, 
avontuur,  Slbenteuer, 
gebak  (f.),  ®eBacIene^. 

leogenachtig,  lügnerifd^. 

verminken,  öerftümmeln, 
beweren*,  bel^auptcn, 
opvroolijken,  erweitern, 
zieh  vergissen,  fid^  irren. 

alleszins,  in  jcber  SBeifc, 
eenigszins,  einigermaßen, 
geenszins,  feinedn^egi^, 
of  ....  of,  entweber  ....  ober, 
noch  ....  noch,  tneber  ....  nod^ 

fid^  nid^t  entl^alten  Idnnen,  nid^t 

uml^in  fönnen. 
entgegengel^en. 

gelten  für  (franj.  passer  pour). 
jwei  ©tunben  Sßegeg. 
im  9fhife  ftel^en. 

au^gejeid^net,  ilber  hie  SÄagen. 
iebenfaßg. 
mit  jemanb  einig  werben. 

auffallen. 


Oefening  49. 

Sie  fagte,  pe  fönnc  nid^t  glauben,  ha%  er  als  Ärüppel  jur 
SBelt  gelommen  fei.  —  2)iefe§  bauer^fte  ©eböube  föllt  feineS:^ 
megä  auf.  —  6r  meinte,  er  tonne  nid^t  uml^in,  baS  ©cBadfenc 
über  bie  SRa^en  ju  loben.  —  ©lauben  Sic,  er  fei  mir  nier 
©tunben  SBegeS  entgegengelommen  ?  —  SBenn  er  e§  Bel^auptet, 
mirb  e§  fo  fein;  er  fielet  menigflcnä  im  SRufe  ber  (Sl^rlic^fcit 
(van  eerlijk).  —  Äeine§n)eg§!   er  gilt  für  jiemlid^  lügnerifd^. 

—  SBir  alle  mit  einanber  l^aben  ein  lufKge§  2l6enteuer  ge^bt. 

—  SBaS  ift  ber  ©runb,  ba§  ber  Slnblidf  biefeS  nerftümmelten 
ÜKanncS  ®ie  fo  erl^eitert?  —  SBeld^er  SRann?  3!d^  fennc  il^n 
nid^t.  —  6§  fd^eint  bennod^  fo.  —  ©ie  irren  fid^  jebenfatlS.  — 
G§  ifi  fd^mer,  ben  S9emei§  3U  liefern,  ba^  ©ie  pd^,  menn  nid^t 
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in  jebcr  SDBcife,  fo  bod^  einigermaßen  irren.  —  SSBir  werben  nid^t 
einig  werben.  —  S)iefer  el^rlic^e  Äaufmann  iji  t)on  feiner  Äranf 5 
l^eit  gel^eilt.  —  @r  ip  enhoeber  ein  6nglänber  (Engelschman) 
ober  ein  gtöngofe  (Franschmao).  —  ^6)  gtauBe  meber  baS  eine, 
no(^  ba§  anbere.  —  3)<iburd^  ba§  id^  Biel  l^oHSnbif^  gelefen 
l^oBe,  f)dbt  x6)  »iele  l^oDänbifd^e  SBörter  gelernt,  —  SRac|bem  id^ 
fxt  Befud^t  f)attt,  ging  id^  ju  meinem  ©etter. 


XXXIX.   «tununööwßiflfb  XtRttom  -  NEGEN  EN 
DERTIGSTE  LES. 

S  1.  2)en  SSer]§aItni§n)örtem  folgt  im  §oIlänbif d^en  immer 
ber  äffufatio;  g.  33.  na  deze  woorden,  nad^  biefen  SBorten. 
SWur  in  einigen  an^  alterer  ^tit  ilBerlieferten  äuSbrüdfen  fommt 
na^  te,  ju,  in,  in,  na,  naä),  u.  f.  w.  ein  2)atit)  oor :  te  zijnen 
huize,  gu  ober  in  feinem  §aufe ;  in  grooten  getale  (getal,  f.), 
in  großer  ^ö^I;  na  den  (jtatt  het)  eten,  nad^  bem  @ffen. 

ambt,  f.,  betrekking  (to.)»  5(mt,  bedrieger,  ©ettüger, 

handgeld,  ^anbgelb,  wever,  SSäeBer, 

jas,  to.,  ffiod,  goed,  3euQ, 

zak,  m.,  %a\6^e,  patroon,  Sbfter, 

raadsvergadering,  to.,  raad,  Uat,  eigenschap,  ©igcnfd&aft, 

kleßrkamer,  kleederkamer,  ®ar-  werk,  f.,  arbeid,  m.,  Wchtit, 

bcroBe,  weefgetouw,  f.,  Saäebftul^I. 

bnitensprig,  ungebeuer,  lief,  nieblid^, 

rechtschapen,  re^tfd^ffen,  onvergefelijk,  unöcrjcil^nd^, 

vreemd,  tounberBar,  .  buitengewoon,  ungetoöl^nUil. 
leeg,  ledig,  leer, 

houden  van  (unreg.),  l^altcn  auf,      zien  (unrcgclm.),  crblidcn, 
behoeden,  pten,  verzoeken  (unrcgclm.)  Bitten, 

opensperren,  aufreißen,  bevallen  (ftarf),  gefallen, 

deugen,  taugen,  steken  (ftarf),  ^eäcn,  ftcd&en, 

plaatsen,  auffteHen,  doorgaan  (unregclm.),  fortfal^rcn^ 

zenden  (ftarfj,  f(!^iden, 

evenals,  ebenfo  mie,      opdat,  bamit,       er  naar,  banad). 

Hij  ging  het  huis  binnen,     er  ging  in  baS  ^ani  l^inein. 
Eens  kwamen  er,  e^  lamcn  einmal. 
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Hij  weet  het  te  doen,  \  ^^  ^^^i^tx*.  «a  ,«  ♦*,,.« 

Hij  kan  het  doen,        /  ^^  ^^^^^*  ^^  *"  *^"«- 

Ik  wilde  wel  eens  hooren,  x^  ntöd^te  bo(!^  l^ören. 

Hij  kwam  dichter  bij,  er  trat  näl^cr. 

Oefening  60. 

35c§  fiaifcrS   neue  Äleiber. 

SSor  Dielen  Salären  lebte  (er)  ein  guter  Äaifer,  ber  fo  uns 
gel^euer  vkl  auf  neue  Äleiber  |ielt,  ba§  er  oK  fein  ®elb  bafür 
ausgab»  (Sr  l^atte  einen  SRocf  für  jebe  ©tunbe  be§  jCageS,  unb 
ebenfo  wie  man  t)on  einem  Äönig  fagt,  er  ifl  im  SRat,  fo  fagte 
man  l^ier  immer:  ,,®er  Äaifer  ifl  in  ber  ©arberobe". 

S)a  !amen  einmal  jwei  Setrüger,  bie  gaben  fid^  für  3SBeber 
an^  unb  fagten,  ba§  fte  ba§  fd^önfle  3^ug,  maS  man  \iä)  beulen 
fönne,  ju  meben  oerflel^en  (imperf.).  SDa§  SKufler  unb  bie  %ax^ 
ben  feien  nid^t  allein  ungemö|nlid^  fci^ön,  fonbern  bie  Äleiber, 
bie  "oon  bem  3^wge  genSl^t  mürben,  fofften  (zouden)  bie  munbers 
bare  (Sigenfd^aft  beft^en,  ba§  fte  für  jeben  aWenfd^en  unfid^tbar 
feien,  ber  nid^t  für  fein  2lmt  tauge  ober  ber  unoerjeilid^  bumm 
fei.  „©old^e  Äleiber  foffte  (moest)  id^  ja  [nid^t  überfeinen]  l^aben", 
badete  ber  Äaifer,  unb  er  gab  ben  beiben  Setrügern  oicl  §anb? 
gelb,  bamit  fie  (met)  il^re  Slrbeit  beginnen  foHten. 

Sie  fletlten  aud^  gmei  SBebjiül^le  auf  unb  tl^aten,  al§  ob  jie  arbeit 
teten ;  aber  fte  l^atten  nid^t  ba§  ©eringfie  (minste)  auf  bem  ©tul^le. 

^SRun  mb(S)k  id^  bod^  loiffen,  loie  meit  fte  finb",  badete  ber 
Äaifer,  unb  er  fd^idfte  feinen  alten,  red^tfd^affenen  SKinifler,  um 
banad^  ju  feigen.  S)er  gute  Sfflann  ging  in  ben  ©aal  l^inein,  mo 
bie  jmei  Setrüger  fagen  unb  an  ben  leeren  aGBebflül^len  arbeiteten. 
„©Ott  bel^üte  mid^",  badete  ber  alte  aWinifier  unb  rig  bie  2lugen 
auf,  „id^  !ann  ja  nid^t§  erblidfcn!"    2lber  ba§  fagte  er  nid^t. 

®ie  Setrüger  baten  i^n,  näl^cr  ju  treten,  unb  fragten,  ob 
e§  nid^t  ein  l^übfd^eS  SWujter  unb  fd^öne  garben  feien. 

„O,  e§  ift  nieblid^,  gan^  [nid^t  3U  überfe^en]  aUerliebft!" 
antwortete  ber  arme  aRinijier.  „3fa,  i^  merbe  bem  Äaifer  fagen, 
ba§  e§  mir  fel^r  (zeer  goed)  gefällt!" 

SRun  »erlangten  bie  Setrüger  mel^r  ©elb,  mel^r  ©eibe  unb 
mel^r  ©olb,  um  e§  gum  (bij  het)  Soeben  ju  gebraud^en.  Sie 
ftedften  alles  in  il^re  eigenen  Safd^en  (ßinja^l)  unb  fuhren  fort 
(met)  an  ben  leeren  ©tül^len  §u  arbeiten. 
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XL.    löiwiigflt  XtRfion.  -  VEERTIGSTE  LES. 

§  1.  @igcnf(^aft8n)örtcr,  Bei  ^erfonennamcn  jicl^cnb,  mers 
bcn  n  t  d^  t  bcHtnicrt,  rocnn  fle  nid^t  auf  baS  2)ingtt)ort  als  flnn^ 
lid^cn  ©cgcnjianb,  fonbcm  auf  btc  bcmfcftcn  Beigelegte,  l^tnju^ 
gebadete  ©igenfd^aft  gelten ;  g.  ffi.  een  sterke  drinker,  ein  jCrinf er 
(ein  aJlann),  ber  flarf  t)on  Äörperfraft  ifl;  bagegen:  een  sterk 
drinker,  ein  flarfer  Irinfer,  ein  3Wann,  ber  viü  tvinlt  Een 
groote  man,  ein  langer  SRann;  een  groot  man,  ein  großer 
SRann,  t)on  ®eifl  unb  ßl^arafter. 

STnm.  3)a6  aud^  hie  (Sigenfd^aftStodrtcr  bcS  @toffe8  nid^t  bcfliniert 
toerben,  ift  fd^on  öfter  in  ben  frül^cren  STufgaBen  ertoäl^nt. 

§  2.  S)er  Äomparatit)  ber  UmftanbSmorter  wirb  geBil^ 
bet,  wie  ber  ber  ßigenfc^aftSroörter,  burd^  ben  S^\a^  er,  unb, 
wenn  ein  SSofal  ober  r  oorl^ergel^t,  der;  j.  S.  groot,  groot-er; 
na,  nal^e,  na-der;  ver,  ver-der. 

2)er  ©uperlatit),  burd^  Swfat  t)on  st;  j,  ffi.  groot-st, 
naa-st,  ver-st. 

§  3.  S)ie  UmjianbSmörter  im  ©uperlatit)  jinb  oft  oon  ten, 
beutfd^  gum,  Begleitet,  unb  nel^men  bann  bie  (Snbung  e  an; 
j.  S.  ten  minste,  gum  ujemgjien,  roenigftenS» 

S  4.  Sluf  lijk  enben  vidi  ©genfd^aft§u)örter  unb  Ums 
flanbSujörter ;  g.  35.  vroolijk,  fröl^lid^ ;  herhaaldelijk,  raieberl^olt. 
aGBirb  ein  ©genfd^aftSmort  gu  einem  UmjianbSroorte ,  fo  fann 
le^tere§  faft  immer  bie  ©nbung  lijk  annel^men ;  g.  39.  een  spoedig 
einde,  ein  Balbige§  @nbe,  unb  hij  eindigde  spoediglijk  ober 
spoedig ,  er  enbete  Balb. 

@)irad|ftof[. 

ambtenaar,  SBeamtcr,  gevolg,  befolge, 

kaars,  to.,  Si(!^t,  ridderorde,  tt).,  SRitterlreug, 

stoet,  m.,  ©d^ar,  knoopsgat,  ^o|)flod^, 

sleep,  (B&jiti^^t  titel,  Xitel, 

draad,  fjaben,  naald,  iRäl^nabel. 

knikken,  niäeU;  uitdoen  (unregelm.)/  aBiegen, 

kijken  (ftarl),  fd^aucn,  zieh  houden  (unreg.),  ftd^^  fteUcn, 

raden*  (ftar!),  raten,  aantrekken  (parf),  angießen, 

verleenen,  öerleil^cn,  fluisteren,  flüftcrn, 

plaats  vinden  (ftarf),  ftattfinbcn,  volharden,  auSl^alten. 
opsteken*  (ftarl),  angünben, 
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uitgelezen,  au^extD&fß,  meer  dan,  über, 

vreeselijk,  f(!^rcdlic^,  want,  bcnn. 
onvergelijkelijk,  zonder  weörga,    klaar,  fertig, 

untjergleid^Iid^,  spoedig,  snel,  fd^nell, 

misschien,  t>itUeid)t,  de  een  en  de  ander,  bcr  eine  unb 

nu,  nun,  ber  anbere, 

ten  laatste,  julcjt,  elk,  ein  jcber,  ein  icbeS, 

volstrekt,  gar,  ganj  nnh  gar,        zelf,  felbft, 
eyenals,  gleid^mie, 

Hij  zou  een  graaf  zijn?  er  »öre  ein  ®raf? 

Uit  alle  macht,  au§  allen  Gräften. 

lets  laten  merken,  fid^  tttoa^  merlen  taffen. 

Yoor  de  eerste  maal,  baS  crftc  9RaI. 

Het  Staat  voor  de  deur  (figürl.)»  eS  jlebt  beöor. 

Uwe  Keizerlijke  Majesteit,  ©w.  Äatferlid^e  9Raicftät. 

Oefening  51. 

S)e§  ßaiferS  neue  Äleiber,    gortfe^ung. 

STffe  äWenfd^en  in  ber  ©tabt  fprad^en  t)on  bem  prad^tigen 
3cuge.  3tun  wollte  ber  Äatfer  e§  felbfl  feigen»  3JHt  einer  großen 
<Sd^ar  (van)  au§ern)ä^lter  Scanner  ging  er  ju  ben  lifKgen  Se^ 
trügern,  bie  nun  au§  allen  Äräften  webten,  aber  ol^ne  gaben» 

„2Ba§!''  badete  ber  Äaifer,  „id^  fel^e  gar  nid^ts!  S)aS  iji  ja 
fd^redflid^!  Sin  iä)  bumm?  äßäre  i^  viüizii^t  fein  guter Äaif er?" 
2lBer  er  fagte  fd^netl:  „O,  eS  ifi  fel^r  l^üBfd^",  unb  er  nidtte 
jufrieben.  S)a§  gange  ©efolge,  ba§  er  mit  (bij)  jtd^  l^atte, 
fd^aute  unb  fd^aute,  aber  e§  be!am  nid^t  niel^r  ju  feigen,  als  ber 
SWinifier  unb  ber  Äaifer.  ©ie  fagten  bennod^,  gleid^wie  ber  Äaifer : 
„O,  ba§  ift  ^bfd^!"  unb  fte  rieten  il^rem  §erm,  biefe  neuen 
^rad^tigen  Äleiber  ba§  erfte  aWal  M  bem  großen  gefie,  ba§  beoor^ 
jlanb,  gu  tragen.  S)er  ßai[er  oerliel^  jebem  ber  SSetrüger  ein 
Dtitterfreug,  um  e§  (die)  in  ba§  Änopflod^  gu  l^ängen,  unb  ben 
Ititel  ^ofweber. 

®ie  gange  SRad^t  oor  bem  SBorgen,  an  bem  (waar op)  ba§ 
tJefl  ftattl^aben  foHte,  waren  bie  Setrüger  auf  unb  l^atten  über 
fed^gel^n  Sid^te  angegünbet.  ®ie  näl^ten  mit  SRäl^nabeln  ol^ne  gaben 
unb  fagten  gule^t:  „®ie]§,  nun  flnb  bie  Kleiber  fertig!'' 

Slm  (den)  folgenben  aJlorgen  lam  ber  fiaifer  feftji  mit 
feinen  oomel^mften  Seamten. 
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„©elicBen  (gelieft)  6».  fatfcrltc^c  aRajcfiät  ^l^te  Älctbcr 
abzulegen",  fagtcn  bte  ©ctrügcr.  ®cr  Äaifcr  legte  feine  fileiber 
ah,  unb  bie  Setrüger  flettten  ftd^,  atö  oB  fie  il^m  ein  jebeS  ©tüdt 
^er  neuen  Äleiber  anzögen.  ,,SOBie  fd^ön  ba§  jt^t!  (Wat  zit  dat 
mooi!)"  fagten  bie  Äammerl^erren, 

©0  ging  ber  ßaifer  auf  (bie)  Strafe.  ,,SOBie  flnb  be§  Rau 
fer§  neue  fileibet  unt)ergleici^lid^'^  fprad^en  äffe  SWenfci^en ;  benn 
feiner  rooffte  e§  ftd^  merfen  laffen,  ba§  er  nid^ts  \df), 

„2(ber  er  f)at  \a  gar  nid^tS  anl"  fagte  enbfid^  ein  Keines 
fiinb ,  unb  ber  ©ne  pflerte  bem  Slnbern  ju ,  xoa^  baS  Äinb 
gefagt  l^atte. 

,,2(ber  er  ^at  ja  gar  nid^t§  an!"  rief  jule^t  baS  ganje  SSott. 
S)a§  ergriff  (trof)  ben  Äaifer;  benn  ba§  S5oIf  fd^ien  il^m  red^t 
^u  l^aben  [benn  e§  fd^ien  il^m,  bag];  er  aber  (echter)  badete 
Bei  fid^  (in  zieh  zelf):  ,,3?un  mu|  id^  auSl^alten".  Unb  bie 
Äammerl^erren  gingen  unb  trugen  bie  ©d^leppe,  bie  gar  nid^t 
ia  war  (die  er  niet  eens  was). 


XLL  (EinunööttriigÜt  XMxün.  —  EEN  EN 
VEERTIGSTE  LES. 

§  1.  3Bie  bie  beutfd^e  ©prad^e  fann  and^  bie  l^offänbifd^e 
mel^rere  SOBörter  in  zin^  jufammenjiel^en ,  bod^  laffen  pd^  in 
iBejiel^ung  auf  baS  SautDer|ältni§  nid^t  wit  im  S)eutfd^en  gleid^ 
flet§  befolgte  ©efe^e  nad^raeifen.  S)ie  ©teffung  ber  SBörter  ifl 
biefelbe,  namlid^:  ba§  beflimmenbe  Dbjelt  ober^rabüat 
ge^t  voran,  ba§  SSefiimmte,  ba§  ©ubjeft,  nimmt 
4ie  le^te  ©teile  ein;  j.  33.: 

©ubjeft:  bie  ^üx  S)cr  SBaum, 

^räbifot:  fül^rt  in  bo§  §au8.  tocld^er  t:pfel  träat. 

SßerKirjt:  Die  XPr  be§  §aufc8.  ^cr  Äpfel  tragenoc  SBaum. 

Sufommengejogen :  bie^auStpr.  S)er  Slpfelbaum. 

a3alb  fielet  im  gufammengejogenen  SBorte  ba§  Dbjelt  ober 
ipräbüat  mit  bem  s  be§  germanif^en  ®enitit)§ ;  §.  33.  nieuw-s- 
gierig,  god-s-vrucht ;  balb  unoerftnbert,  j.  83.  god-vruchtig, 
gotte§fürd^tig ;  balb  mit  e,  §.  33.  god-de-loos,  gottlos ;  balb 
«nblid^    in   ber  SWel^rjal^l,    §.  33.  naaldenkoker,    Stabelbüd^fe. 
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gängt  ba§  jtücttc  aGBort  ber  3wfö«^wi^wfctung  mit  h  ober 
einem  SSofal  an,  fo  mirb  en  eingefd^aßet :  hondenhok,  §unbe5 
'f)au^*^  kippenei,  §ill^nerei.  Lijk  unb  loos  werben  gemöl^nlid^ 
burd^  e  oerBunben,  ausgenommen  nad^  1,  m,  n,  r,  wenn  ein 
langer  SSof al  ober  r  oorangel^t ;  g.  S5»  heilloos,  toonloos,  spoor- 
loos,  naamloos,  ol^neS^amen;  vormloos,  aanzienlijk,  natnnr- 
ligk;  a&er:  nameloos,  namenlos,  namelijk,  nämlid^,  schrome- 
lijk,  fürd^terlid^,  gemaltig. 

§  2.  3"föwtmengefe^te  2)ingTOÖrter  l^aben  baS  ©efd^Ied^t 
be§  ©ubjeftS;  j.  S5»  de  deur  van  het  huis,  bie  Sl^ür  beS 
§aufeS,  —  de  huisdeur,  bie  §au§t]^ür;  de  boom,  die  peer 
heet,  ber  Saum,  ber  SSirne  l^eigt,  —  rfe  pereboom  (m.),  ber 
ffiimbaum. 

81  um.  @8  tocrbcn  beSfialb  in  ben  folgenbcn  STuf gaben,  wie  Bis* 
l^er,  in  $arentl^efen  bie  ^erBmbungSweifen,  bod^  t)on  nun  an  Blog  burd^ 
Die  SBud^ftaBen,  e,  es,  en,  s  angcgeBen,  »oBei  bie  nottocnbig  toer* 
benben  SSerdnberungen  beS  t^orl^ergel^enben  ^olalS  ober  ^onfonanten 
(SJcrfürjuna  bcS  erftercn,  Sertoanblung  btS  f  in  v,  s  in  z  ober  SSer« 
bopptlnn^  beS  Äonfonanten)  als  Bcfannt  angenommen  unb  nid^t  mel^r 
angegeben  tocrbcn. 

stonn,  ©türm,  ondememing,  Untemel^mung, 

eik,  m.,  @td^e,  burgemeester,  83ürgcrmeijicr, 

verwoesting,  Scrtouftung,  gebouw,  ©cBäubc, 

beuk,  m.,  ©U(!^e,  raadhuis,  diat^an^, 

tak,  STft,  veepest,  SSiel^fcud^e, 

Oven,  Söadofen,  verwarring,  Sßcrtoirrung, 

spar,  m.,  2:anne,  admiraal,  ^bmiral, 

middeleeuwen  (SWel^rj.)»  SWittcI*  eetzaal,  to.,  ©peifcfaal, 

alter,  kanon,  f.,  Sä^anonc, 

geestverschijning,  ®eiftererfd^ci*  oorlog,  ^ie^, 

bliksem,  SliJ,  nung,  reisgeld,  9fleifegelb, 

inktkoker,  m.,  Xintenfag,  postwissel,  m.,  $ojian»eifung, 

zandkoker,  m.,  ©anbBü^fc,  vreemdeling,  grember. 
postpapier,  ^oft^o^ier, 

Zondag,  ©onntag,  Donderdag,  Donnerstag, 

Maandag,  SJtontag,  Vrijdag,  grcitag, 

Dinsdag,  DienStag,  Zaterdag,  ©amStag,  ©onnaBenb. 
Woensdag,  aJhtttood^, 

aanrichten,  anrid^tcn,  sturen*,  fd^iden, 

neervallen  (ftarl),  nieberfinlen,      beginnen  (ftarl),  Beginnen, 
opraken*,  auSgc^n,  oordeelen,  urteilen. 
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gewichtig,  toid^tig,  raadzaam,  xätli6), 

middeleeuwsch,  mittclaftcrlid^,         liefdeloos,  licblo«, 
heilloos,  ^dlM, 

buiten,  int  freien,  schertsenderwijze,  fd^erjtocifc, 

in  het  bijzonder,  befonbcrS,         over,  übrig, 
hier  naast,  nebenan; 

in  plaats  van,  ftott,        wegens,  toegcn,        toen,  al8. 

Oefening  62. 

2)cr  ©turnt  l^at  im  (Std^raalbe  (en)  gro^c  Sernjüpungen 
angerid^tet.  —  Sluf  bcm  SSud^enaji  (e)  fa§  ber  gtni.  —  3m 
SSacfofen  brennt  man  bcfonber§  jCannenl^oIj.  —  2)u  mirp  mid^ 
nebenan  im  Äaffeel^aufe  finben.  —  ^m  3D?ittelalter  glaubte  man 
an  ©eiftererfd^etnungen.  —  @ine  Sauernwol^nung  (en)  mürbe 
nom  Sli^e  getroffen.  —  3fd^  rate  bir,  nie  baS  litttenfa^ 
ftatt  ber  ©anbbüc^fe  gu  nel^men,  menn  (wanneer  er)  ^oftpapter 
nor  bir  liegt.  —  3n  ben  ^anbeföcomptoiren  (s)  werben  bte  mid^^ 
tigfien  §anbel§unteme]^mungen  (s)  Befprod^en.  —  3)en  Sürgers 
meifter  nennt  man  in  ben  3^teberlanben  fd^erjmeife  aud^  Sürger« 
nater  (r).  —  SSon  mittelalterlid^en  Oebauben  ifi  auger  ber  SDorfs 
fird^e  (s)  unb  bem  SRatl^aufe  ni^t§  mel^r  übrig.  —  SBegen  ber 
SSiel^feud^e  ift  e§  bem  SSiel^l^änbler  unmöglid^,  ©efd^äfte  ju  mad^en 
(doeo).  —  (Sine  l^eillofe  SSermirrung  l^errfd^te  auf  bem  ÄriegS^ 
fd^iffe  (s),  als  ber  Slbmiral  tjon  einer  ßanonenhigel  (s)  getroffen 
nieberfanf.  —  SSor  (Sonnenaufgang  (s)  unb  na(|  ©onnenunter^ 
gang  (s)  ift  e§  ntd^t  rStlid^,  im  freien  gu  fd^lafen.  —  SOBenn 
mir  ba§  (mein)  SRetfegelb  au§ge]§t,  laffe  id^  mir  eine  ^oftanmeis 
fung  fd^idfen.  —  9ll§  ber  grembe  ben  ©peifefaal  tjerlaffen  ^atte, 
begann  man  auf  bte  lieblofefte  SSBetfe  über  il^n  ju  urteilen.  — 
S)te  jCage  ber  SBod^e  l^eigen  ©onntag,  SRontag,  S)ien§tag,  Sfflitt? 
mod^,  2)onner§tag,  Freitag  unb  ©onnabenb. 


XLII.   ^totiunööitriiflpt  ICtfifion.  —  TWEE  EN 
VEERTIGSTE  LES. 

S  1.  35ie  §ilf§jettmörter  ber  ^tit  begeid^nen  bte  3«^ 
fünft  (zuUen,  merben)  unb  bte  SSergangenl^eit  (zijn  ober 
wezen,  fein;  hebben,  l^aben). 
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@tira$ftof[. 


wanhoop,  SScr^tüciflung, 
voorwaarde,  ^cbingung,  Vorteil, 
noodlot,  fioS,  ©d^idfal, 
weigering,  SBeiacrung, 
zwarigheid,  ©cgtüicrigfctt, 
nalatigheid,  Sflad^Iäffiglcit, 
maatregel,  Wa%vzqtl, 
inkomsten,  ©infünftc, 
dekmantel,  m.,  S)edc,        [rung, 
belasting,  bede,  Auflage,  Söcftcuc* 

menigvuldig,  mannigfaltig, 
gestadig,  gedurig,  fortwä^rcnb, 


lente,  to.,  Senj, 
toestemming,  guftimmung, 
trek,  3ug, 

dwingelandij,  5^^rannct, 
plan,  f.,  «Plan, 

alleenheerschappij,  SJtonard^ie, 
handeling,  |)anblung, 
dienstbode,  S)icnftbote, 
behendigheid,  SBcl^cnbigfeit. 

traag,  träge, 
werkelijk,  toirüid^. 


hoewel,  toictool^l. 

stören*,  ftörcn,  belang  stellen  in  ...,  Anteil  ncl^* 
aanmerken,  bcntcrfcn,  toal^rncl^mcn,      mcn  an  .... 

veinzen,  l^cud^cln,  fi(|  ocrftcUcn,  heffen  (unrcg.),  lieben, 

ontveinzen,  \iä)  öcrftcUcn,  öcrl^cl^Icn,  oplichten,  liiftcn, 

verwerven  (ftarl),  ertocrbcn,  er*  nadenken  (unrcg.),  nati^benfen, 


langen, 
bereiken,  errcid^en, 
lichten,  iid^tcn,  lieben, 
ontmoeten,  begegnen, 
oordeelen,  urteilen,  ber  ^nfid^t 

fein,  Wließen, 
verkoelen,  abfül^Ien, 

altoos  =  altijd,  immer. 

Beter  laat  dan  nooit.        SBeffer  fpöt  aU  nie. 


aanleiding  geven  tot,  öeran* 

loffen, 
twisten,  janfen, 
betreffen  (ftar!),  betreffen, 
afschaffen,  obf^affen, 
invorderen,  einforbern, 
bedingen,  bebingen. 


Oefening  53. 

@§  fel^It  (ontbreekt)  nid^t  an  befonberen  SH^^f  w)eld^e  unS 
neranlaffen,  günftig  non  be§  ÄaifcrS  Äarl  SRegierung  (van  keizer 
Kareis  regeering)  gu  ben!en,  wenn  er  fte  bi§  ju  bem  @nbe 
fcine§  Seben§  fid^  l^ättc  angelegen  fein  laffen  (had  willen  be- 
hartigen).  Dbfc^on  feine  Sluflagcn  fd^roer  unb  mannigfaltig 
maren,  fann  man  bennod^  bemerken,  bag  niemanb  unter  allen 
gürflen  bie  tröge  3uflimmung  ber  <Btaattn  (standen),  il^re  SCBeige^ 
rungen  unb  ba§  fortraäl^renbe  B^nfen  über  bie  Umlage  (den  om- 
slag)  ber  Pfennige  (penning)  mit  fo  niel  ©ebulb  ertragen  l^at.  — 
§afl  bu  bid^  felbfl  fd^on  gefragt,  ob  bu  bein  ©d^irffal  gebulbig  tragfi? 
—  SSBaS  mi^  betrifft,  i^  mar  nid^t  immer  gebulbig,  unb  bu  marft  e3 
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aud^  nid^t  immer.  —  Sp  c§  ntd^t  oft  fd^rocr,  fein  So§  ju  cr^ 
tragen?  —  ©el^r  oft;  benn  td^  fage,  ba^  nid^t  nur  ba§  Unglüdt, 
fonbem  fogar  ba§  ®lüdf  oft  fd^wer  gu  ertragen  ift»  —  §aft  bu 
über  ba§  nad^gebad^t,  xoa^  bu  ba  fagfl?  —  SBeife  SKänner  l^aBen 
ba§felBe  gefagt.  —  ©lauBft  bu  njol^I,  ba§  bu  weniger  unglüdf:: 
lid^  geroefen  roärefl,  wenn  bu  bein  ®lüdf  l^ättcft  ertragen  Knnen  ? 
—  @8  ift  [mit]  bir  gegangen,  wie  (als  met)  meinen  beiben 
9ieffen;  fie  waren  reid^  unb  l^aben  i^r  (Slüdf  nid^t  tragen  lönnen; 
je^t  ftnb  fie  arm  unb  [gejfül^len  ftd^  unglildfKd^.  ©ei  meifer  Je^t, 
unb  lerne  in  beinen  legten  Salären  §u  fein,  wa^  bu  in  bem  Senje 
beineS  SebenS  nid^t  marji.  Seffer  fpät,  als  nie !  —  SBäre  baS 
£o§  offer  SDienjiboten  fo  günftig  mie  ba§  ber  meinigen,  fo  wilrs 
ben  offe  gufricben  fein;  e§  gäbe  feine  Älagen  (klachten);  ober 
wenn  id^  fie  ofö  Siere  bel^anbeln  miff,  fo  werben  fie  liere  fein. 
Söenn  [obfd^on]  ein  3Kenfd^  C^ud^)  orm  ifi,  fo  werbe  id^  il^n 
nie  über  bie  ©d^uttern  anfe^en. 

Oefening  64. 

Selten  würben  bie  Sluflagen  Bewifligt  (ingewilligd),  ol^ne 
iaiß  mon  irgenb  eine  (eenige)  ©unfi  ober  einen  SSorteil  bagegen 
gu  bebingen  wu§te  (unregelm.).  35te  ©täbte  waren  oiel  möd^tiger 
al§  je  guoor ;  fie  wofften  bie§  (zulks)  »or  bem  gürften  oerl^el^len, 
ber,  o^ne  l^ierüber  beunrul^igt  (verstoord)  gu  fein,  auf  3Ka§- 
regeln  bebad^t  war,  [um]  mit  S5el§enbig!eit  bie  SDedfe  gu  lilften 
(den  dekmantel  op  te  lichten);  unb  wiewol^l  er  in  einer  <Bad^t 
t)on  biefer  2Bid^tig!eit  (belang)  feinen  S^td  (oogmerk)  nie  er^ 
reid^te,  l^at  biefe§  bennod^  feine  ikit  für  ba§  SSotf  feine§weg§ 
abgefül^It,  »iel  weniger  il^n  oermod^t  (geprikkeld),  burd^  gewat? 
tige  SWittel  fid^  (beffen)  gu  oerftd^ern,  (xoa^')  [beSjenigen]  er  ntd^t 
burd^  SWilbe  (zacbtheid)  erlangen  fonnte.  ©ein  ^lan  (ontwerp) 
befianb  (unregelm.)  I^auptföd^lid^  in  bem  ©rl^eben  be§  l^unbertften 
Pfennigs  oon  offen  auSgel^enben  ÄoufmonnSgütern  unb  be§  ^t^nttn 
von  ben  ©infünften  ber  liegenben  (vaste)  ©üter,  wie  aud^  oon 
bem  jäl^rlid^en  (jaarlijkschen)  ©ewinn  ber  Äaufleute.  SDie§  war 
fel^r  gut  ouSgebod^t,  um  ben  oorgefe^ten  (voorgestelde)  S^tä  gu 
erretd^en ;  ober  e§  jiie§  auf  (ontmoette)  fo  vitk  ©d^wierigfeiten, 
ba§  ber  ßoifer  felbft  ben  l^unbertften  Pfennig  olSbolb  (spoedig) 
wieber  obfd^offte  unb  bie  9tad^läffig!eit  in  bem  ©inforbern  bei 
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S^^nttn,  xoüä)t  in  ben  nteificn  ©tobten  fcl^r  gro§  war,  nad^fal^ 
(door  de  vingers  zag).  ®o  lann  man  t)on  il§m  fagen,  ba§  er 
groifd^en  3D?onard^ie  (alleenheerschappij)  unb  £t)rannei  (einen) 
Unterfd^ieb  ju  mad^en  raupte»  —  (®er)  ßaifer  ßarl  l^at  n)tr!li(| 
STnteit  genommen  an  bem  ^ntereffe  feiner  SSöüer,  unb  feine  SteBe 
mar  nid^t  gel^eud^elt;  menn  fein  ©ol^n  gemefen  märe  mte  er,  fo 
mürben  bie  Slieberlänber  ein  glücflid§e§  ^olf  gemefen  fein,  ^an 
l^at  biefen  ben  fpanifd^en  SiberiuS  genannt  unb  l^at  barin  (daar- 
bij)  nid^t  unred^t.  2luS  aütn  feinen  §anblungen  l^ötte  man 
fd^lie§en  lönnen  (het  besluit  kunnen  trekken),  bag  er  feinen 
anbern  ^xotd  im  9Iuge  gel^aBt  l^abe,  aU  ben,  ein  friebliebenbeS 
SSolt  gur  Ungebulb  unb  SSergmeiflung  ju  treiben. 


XLIIL   ©rgiunööttriigpt  Xtfitton.  ~  DRIE  EN 
VEERTIGSTE  LES. 

S  1.  Unter  ben  §irf§3eitmörtem  ber  ärt  unb  SBeife  ifl 
eins  ber  mid^tigfien  worden,  merben,  meld^eS  bie  p  affine,  leis 
benbe  gorm  eineS  3^ümorte§  Bilbet.  2)a§  OBjeft  ber  il^ös 
ttgfeit  mirb  baburd^  pim  ©uBjelt  be§  ®a^e§. 

S3eifpiel. 

2t!tiö,  tptig: 

©uBjcft:     3^,  ik  (Dbiclt:  ben  »rief,  den  brief), 
^räbüat:  l^abc  ben  SBrief  gefd^ricben,  heb  den  brief 
geschreven. 

$affit),  Icibcnb: 

©ubjcft:     3)cr  Söricf,  de  brief, 

^rdbilat:  ift  öon  mir  gcfd^ricbcn  morbcn,  is  door 

mij  geschreven  geworden  (ober  blo|:  is  door 

mij  geschreven). 

§  2.  aJlan  finbet  nod^  für  bie  perfönlid^en  gürmörter  fol^ 
genbe  formen,  meldte  fomol^l  non  2)id^tejn  al§  in  ber  ^rofa 
gebrandet  merben:  me  für  mij,  ge  für  gij,  we  für  wij,  ze  für 
zij,  hun  (il^nen),  hen  unb  haar  (pe) ;  g.  33.  ik  heb  ze  gezien, 
fiatt:  ik  heb  haar  (ober:  hen)  gezien. 
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S  3.  S)a§  beutfd^c  SScrl^öltniStDort  t)on,  locnn  c§  eine 
BetDirfenbe  Urfad^e  ouSbrücft,  barf  nid^t  burd^  van  (weld^eS  meiii 
baS  ©entttooerl^ältniS  ouf  bie  gragen:  raeffen?  wol^er?  bcgeid^^ 
net),  fonbern  mu§  burd^  door  überfe^t  werben  (ganj  roie  ba§ 
frj.  par) ;  5.  S.  Hij  heeft  de  brieven  door  zijnen  vader  ont- 
vangen,  er  l^at  bie  ©riefe  t)on  feinem  (burd^  feinen)  SSater 
erl^alten;  filr  vaw  zijnen  vader,  -roeld^eS  ^iege:  feines  S3ater§ 
Sriefe ,  nSmlid^ :  bie  Sriefe,  roeld^e  ber  SSater  gefd^rieben  l^ot. 

rechtsgeding,  ha^  rcd^tUd^c  SSer*      welvaart,  SSol^Ifal^rt, 

.    fal^rcn,  bloedraad,  S5Iutrat, 

schrik,  ©d^rcdfcn,  kerker,  terler, 

ontslag,  f.,  (Sntlaffung,  wreedheid,  ®raufam!cit, 

beroerte,  ©ntpörung,  leeftijd,  nt.,  HIter, 

willekenr,  SSülfür,  rang,  Sdang, 

godsdienst,  m.,  [Religion,  spits,  hoofd,  @^i|c, 

gedraff,  Söenel^mcn,  voorrecht,  SBorrc(|t, 

vierschaar,  to ,  ©erid^t^l^of,  wieg,  SBicge, 

kunne,  tt).,  ©efd^Ied^t,  schavot,  ^d^afott, 

verdenking,  xo.,  SScrbad^t,  goederen,  ®üter. 

trotsch,  tro^tg,  übermütig,  nitgemergeld,  ausgemergelt, 

uitgezocht,  auggefu(!^t, 

toonen,  geigen,  vertoonen,  barftcttcn,  fid^  jcigen, 

tonen^  tönen,  bestaan  (unrcgclm.),  beftcl^en, 

verwijzen  (ftar!),  öcrtocifen,  Der«    afwijken  (ftarf),  abtocid^en. 
urteilen, 

Slag  op  slaff.  ®$^^J  ^"f  ©d^log^ 

Alle  verwacüting  te  boven  gaan.    Äue  ©rtoartung  nod^  übcrftcigen. 

Oefening  56. 

Sllba   [3fit)a]   in   ben  SRieberlanben. 

Sm  Saläre  eintaufenb  fünf^unbert  fteben  unb  fed^jig  fam 
tSflba  mit  einem  mäd^tigen  §eer  (leger)  au§  Spanien  (Spanje). 
SDurd^  fein  §eranna]^en  (nadering)  rourbe  bereite  (ber)  ©d^redfen 
nad^  [an]  allen  Seiten  (^in)  nerbreitet.  ©eine  ©raufamfeit  übers 
flieg  jebod^  nod^  atte  ©rroartiing;  fein  l^errifd^eS  (übermütige^) 
Senel^men  mürbe  aud^  fel^r  balb  ber  ©tattl^alterin  (landvoogdes) 
unerträglid^  [untrögli(|  für  ac],  xot\6^t  barauf  mit  menig  Wxi^t 
i^xz  ©ntlaffung  non  bem  Äönige  erlangte  unb  biefe  Sanbe  nerliel» 
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©Icid^  barauf  (daarna)  gctgtc  er  jld^  bcn  jtttcrnben  ©nmol^ncrn 
(ingezetenen)  mit  ben  au§gefud§tcflcn  3^9^«  ^on  ©raufamictt 
unb  Xr)xanntu  ScrcitS  3ut)or  raaren  btc  ©rafcn  ©gmonb  unb 
§oorne  ncbfi  fielen  anberen  oorncl^mcn  §crren  von  i^m  gefangen 
genommen  (morbcn),  um  fpatcr  (vervolgens)  auf  baS  ©d^afott 
gebrad^t  ju  werben.  3fe^t  jiettte  er  ou§  eigener  aWad^tootHommen« 
^ett  (gezag)  [auf  feine  eigene  ac]  ein  @mpörung§tribunal  (raad 
van  beroerten)  an,  meld^eS  au^  jraölf  miHfürlid^en  (willekeurige) 
SRid^tern  beflanb  unb  feinen  <S6)atttn  (schaduw,  n).)  t)on  ©efe^en 
ober  SSorred^ten  mel^r  übrig  lieg  (overliet).  S)ie§  mar  ber  SBlut:: 
rat,  meld^er  fpater  (naderhand)  jebem  SRieberlSnber  in  feiner  SBiege 
(l^ottänb.  ol^nc  e)  fd^on  unter  biefem  l^öglid^en  9?amen  telannt  ge^: 
morben  i%  S5arga§,  ber  an  bie  ©pi^e  [bo§  §aupt]  biefe§  SRateS 
geftefft  morben  mar,  Bemie§  ftd^  mit  Äerfer  unb  Sortur  (vangen 
en  spannen)  al§  einen  mürbigen  2)tener  fold^  eine§  §errn.  SRid^tä 
mürbe  gefd^ont  (gespaard),  meber  SRang  nod^  ©tanb,  meber  ©e^ 
fd^Ied^t  nod^  Sfiter;  felbjl  bicjenigen  [ober:  bie  ©otd^en]  nid^t, 
meldte  nie  einen  ©d^ritt  non  ber  römifd^en  SReligion  abgemid^en 
maren  [ober:  maren  abgcmid^en].  6in  jeglid^er,  auf  ben  man 
nur  einigermaßen  SSerbad^t  l^aben  !onnte,  mürbe  oor  biefen  ©erid^tS^: 
]§of  gejogen  unb  ol^ne  red^tlid^e§  SSerfal^ren  jum  ©algen  (m.) 
ober  jum  geuer  verurteilt,  mit  SSerfall  (verbeurdverklaring) 
feiner  ©üter.  ®o  mal^nte  man,  burd^  ben  SRauB  ber  auggemer^ 
gelten  Sanbe§Bemol§ner  (landzaten)  be§  ßönig§  ©d^atuffe  (schat- 
kist)  gu  Bereid^ern  (verrijken),  bie  in  ber  Il^at  baburd^,  bag 
man  be§  Sanbe§  SBol^lfal^rt  ©d^lag  auf  ©d^lag  fd^möd^te  (toe- 
bracht),  in  furjem  jur  [gu]  9lrmut  geBrad^t  mürbe  (verviel). 


XLIV.   laUrunfiöi^riiBf!^  IC^Rfion.  —  VIER  EN 
VEERTIGSTE  LES. 

§  1.  S)ie  l^oHänbifd^e  ©prad^e  fe^t  bem  SSerl^ältniSmorte  te 
Beim  ä^i^^^^^^  ^^^  o™  ^^r,  ,menn  ber  SSegriff  ber  2lBfidf;t, 
be§  ^wtät^,  ouSjubrildfen  ift ;  g.  S.  iä)  ^aBe  feine  Sufi,  mit 
bir  ju  gelten,  ik  heb  geenen  lust,  om  met  u  te  gaan. 

S  2.  2)ie  ©nbung  el,  eil  ber  grembmörter  mirb  l^oHdnb» 
eel,  meld^e§  long  BleiBt ;  j.  33.  juweel,  juweelen,  Sumel. 
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meening,  SD^einung, 
landsbestuur,  fianbeSöcrtoaltung, 
heerschzucht,  ^errfd^fud^t, 
hebzucht,  ^aBfud^t, 
kasteel,  Äaftell, 
vluchteling,  giüij^tling, 
erfgoed,  (SrBgut, 
vesting,  burcnt,  to.,  burg,  m., 
SBurg. 

verborgen,  öerBorgen, 
voortreffelijk,  treffüd^, 
onvermijdelijk,  unöcrmciblid^, 
vermögend,  öermögenb. 

wijken  (ftarf),  fliel^cn, 
vervallen  (ftarf),  öerfaUcn, 
dwingen  (ftar!),  jtpingen, 
zieh  verraden  (ftarf),  entbecf  en  (firf)), 
dichtstoppen,  öerftopfen. 

op  eene  of  andere  wijze,  irgenb* 
h)te. 


vonnis,  f.,  (Bpxnd),  Urteil, 
bestuur,  f.,  SSertoaltung, 
gevolg,  f.,  golgc,  befolge, 
maatschappij,  ©cfcHfd^aft,  bie 

tttenfc^IidQc  @e[ellf(!^a^, 
werk,  SBerf, 

onderwerping,  Untcrtoerfung, 
onrechtvaardigheid,  Ungered^tt^* 
dwaasheid,  S:for^ctt,  Peit, 

onverzaadbaar,   | 
onverzadigbaar,  >  uncrfättlid^. 
onverzadelijk,     J 
doodelijk,  tötlid^, 

berooven  van  . . .  BcrouBen, 
geschieden,  gefd^el^en, 
besteden*,  öeriuenben, 
uitdenken  (unreg.),  auSbenfen, 
bewijzen  (ftarf),  Betücifcn, 

zoolang,  fo  lange, 
zonneklaar,  fonnenflar, 

niettemin,  desniettemin,  niettegenstaande,  desniettegenstaande, 
nid^tSbeftotüeniger ,  beff enungeat^tet. 

Eenig  nut  aan  iemand  toebrengen  gemattb  irgenbtüie  nüjlid^  fein. 
Ten  algemeenen  nutte  aanwenden  ^iJ^"  allgemeinen  SRufcen  öerioenben. 

Sinnt.    S)ie  bentfd^en  Sufammenjie^ungen:  5 um,  jur  (ju  bem, 
ju  ber)  pnb  oft  mit  ten  nnb  ter  ^u  üBerfeien. 

Oefezüng  56. 

2llBa  in  ben   S^ieberlanben.    (Grfte  gortfe^ung.) 

S)enn  »tele  laufenbe  maren  Bereite  an^  bem  SSaterlanbe 
gcflol^en  (geweken),  unb  bie  Slngal^l  ber  glüd^tlinge  mürbe  immer 
größer;  mth  anbere,  meldte  burd^  ba§  Urteil  be§  SSlutratS  il^rer 
©rBgüter  Beraubt  morben  maren,  fallen  [fanben,  ftarf]  pd^  außer 
©tanbe,  ber  menf^li^en  (SefeHf^aft  irgenbmie  nü^lid^  ^u  fein; 
unb  menn  nod^  »ermögenbe  Seute  non  bem  ©d^idfal  (noodlot) 
»erfd^ont  mürben,  fo  l^atten  fie  (biefe)  in  fold^  ängftlid^er  Sage 
(in  zulk  eenen  aügst)  feine  Suft  (m.),  il^ren  ÜBerflug  (overvloed) 
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jum  allgemeinen  9tu^en  ju  Dennenben,  xotxl  bte3  ntd^t  gefd^el^en 
fonnte,  ol^ne  jtd^  gu  entbecfen,  woburd^  bie  §abfud^t  ber  fpani^ 
fd^en  iprannen  nur  nod^  mel^r  (verder)  gereigt  (uitgelokt)  xotx^ 
ben  ntugte.  ®o  Derftel  ber  §anbel  in  (tot)  einen  3iip<^^i>  ^^ 
©tocfung  (verkwijning),  wovon  nid^t§  anbere§  al§  ein  tötüd^eS 
@nbe  gu  enoarten  war.  SDa  ntd^tSbeflowentger  nad^  SSD[ba§  SDiei^ 
nung  [®eban!en]  atte§  gut  ging,  unb  ba  ba§  2Ber!  auf  biefe 
SBeife  fortgefe^t  (op  dien  voet  vervolgd)  werben  fottte,  mußten 
bie  üornel^mften  ©tobte  burd^  aufgeworfene  (opgeworpen)  Surs 
gen  unb  ßafieHe  gur  t)olI{ommenen  Unterwerfung  gezwungen 
(ftarf)  werben.  Slber  al8  wöre  ber  §anbel  nid^t  genug  ges 
brod^en,  badete  (unregelm.)  er  nod^  fd^öblid^ere  ^lane  auS, 
worin  nid^t  geringere  (mindere)  Xl^orl^eit  al3  §errfd^fud^t  beut^ 
lid^  ju  ernennen  war  (doorstraalde).  ®ewi§  wirb  burd^  SHbaS 
Seifpiel  fonnenflar  bewiefen,  bag  bie  trefflid^en  Gigenfd^aften 
eines  großen  ßrieg§manne§ ,  wie  er  war,  nid^tS  gemein  l^aben 
mit  ben  lugenben,  bie  ju  einer  glürfüd^en  SanbeSoerwaltung, 
worin  aßein  bie  grud^t  ber  Eroberungen  befielet,  erforberlid^  finb 
(vereischt  worden).  Unerfättlid^  in  feiner  ®ier  (begeerigheid), 
begriff  er,  baß  e§  wenig  fei,  bie  (Sinwol^ner  il^reS  SReid^tumS 
gu  berauben,  fo  lange  bejfen  [beSfelben]  üerborgenfle  [meifl  vtx^ 
borgene]  Quellen  ungeflört  (onberoerd)  blieben;  aber  er  begriff 
nid^t,  haiß  ba§  Serfiopfen  biefer  Quellen  eine  unoermeiblid^e 
unb  l^öd^fl  fd^Sblid^e  (allerschadelijkst)  golge  feiner  Ungered^tig^ 
!eit  fein  würbe. 


XLV.    Itinfutt5lit0riißp<r  nUxm.  -  VIJF  EN 
VEERTIGSTE  LES. 

S  1.  ^n  ben  §ilf§geitwörtern  gel^ören  ferner  bie^ 
jenigen,  weld^e  bie  2t rt  unb  SBeife  bejeid^nen,  wie  eine 
2^r;ätigfeit  gebadet  wirb;  nömlid^  al§  möglid^,  bebingt, 
notwenbig,  eine  S^tigfeit  bewir!enb  (faftitiö)  ober  bie 
gortbauer  berfelben.  @§  fmb  jur  Segeid^nung  einer  ÜJiög^ 
lid^!eit:  kunnen,  fönnen;  willen,  wollen;  durven,  wagen; 
mögen,  bürfen. 
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Scifptclc. 

Zoodra  de  zieke  hersteld  is,      ©obalb  ber  ^anfc  l^ergcfteKt  ift, 

kan  hij  werken.  fann  er  arbeiten. 

Ik  wil  komen.  gd^  tDill  fottttnen. 

Deze  onverdraaglijke  mensch      tiefer  unertröglid^e  9J^enfd^  toagt 
dürft  komen?  eS  ju  fommen  (unterftel^t  fid^  ju 

fomtnen)? 
Uwe  kinderen  mögen  komen.      3)eine  ^nber  !önnen  (bürfen, 

mdgen)  lommen. 

©ine  SSebtngung  brürft  an^:  ba§  Sw^pcrfeft  non  zullen; 
j.  33.  ik  zoude  tot  u  komen,  Indien  ik  wist,  dat . . .  td^  würbe 
gu  Sinnen  fommen,  menn  id^  mügte,  bag  .... 

S)te  3iotmenbig!ett  Begeid^nen:  moeten,  muffen;  die- 
nen te,  muffen;  hebben  te,  l^aBen  ju;  j.  35.:  ik  moet  eenen 
brief  scbrijven,  ik  heb  eenen  brief  te  schrijven,  id^  muß,  id^ 
l^abe  einen  S3rtef  gu  fd^reiben;  ik  dien  het  toch  te  weten,  id^ 
mn^  e§  mol^l  miffen. 

ga!tittt)e  finb:  doen,  laten,  loffen  (fr j.  faire);  heeten, 
l^eigen  =  gebieten. 

SSeifpiele^ 

Het  zal  hem  doen  lachen.  @S  tuirb  i^n  lad^en  mad^en. 

Ik  zal  mij  eene  nieuwe  jas  laten  3d^  toerbc  mir  einen  neuen  ffiod 

maken.  mad^en  laffen. 

Ik  heette  hem  zwijgen,  maar  te  Sjä^  l^ieß  tl^n  fd^ioeigen,  aber  öer* 

vergeefs.                        ^  gebend. 

Slnm.  Sl^on  biefen  ^ilfSjeitttJörtcrn  finb  bie  meiften  benbeutfd^en 
in  gform  unb  S3ebeutung  gleid^.  ^v  oaS  gaftitiö:  doen,  ha^  be« 
bingenbe:  ik  zoude,  unb  hie  ber  Syiögltd^feit:  durven  nxib  mögen, 
finb  öon  bcn  äl^nltd^en  beutfd^en  unterfd^ieben. 

%  2.  3n§  §ilf§^ettmort  ber  ^txt,  gur  S3ejeid^nung  einer 
nä^flen  3wJunft,  ifl  nod^  l^oßönb.  gaan  (frj.  aller);  j.  ©.:  ik 
ga  hier  zitten,  id^  niitt  mid^  l^ierl^erfe^en  (frj.  je  vais  m'as- 
seoir  ici). 

millioen,  f.,  SJlillion,         bron,  £luette, 
kracht,  Äraft,  bezit,  f.,  SSefiJ, 

paal,  $fa]^I,  ©renje,         waarde,  ttJ.,  Sfeert. 

weerstreven*,  ttjiberfe^en,  vervangen  (jtarl),  entl^alten,  er* 

vergoeden,  erfefeen,  fe^cn, 

straffen,  ftrafcn,  kwetsen,  verwonden,  öcriefeen, 
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zieh  verstouten,  wagen,  unter*  we^sterven  (Jlar!),  verkwijnen, 

ftel^en  (ftd^),  l^tnfterbcn, 

overschrijden  (ftarf),  überfd^rei*  aangrijpen  (ftarf),  angreifen, 

ttn,  groeien,  toad^fen. 

begrijpelijk,  Bcgreiflid^,  binnen  kort,  in  furjem  (binnen). 

Naar  de  hartader  steken.  ^m  J^nnerften  öerlefeen. 

In  het  licht  geven  (een  boek).  ßerauSgeben. 

Het  licht  zien,  verschijnen.  ©rfd^einen  (oon  einem  SSud^e). 

Jemand  paal  en  perk  stellen.  ©incnt  (Sd^ranfen  fe^en. 

Een  paal  boven  water.  (ginc  auSgemad^te  <Baä^e. 

Van  gedachte  zijn.  ©efonnen  fein,  gebenfen. 

Oefening  57. 

®er  %x)xann,  roeld^er  t)on  bcm  Äonig  in  bie  SRieberlanbe 
gefanbt  (flar!)  (worben)  mar,  tnagte  e§  nid^t  nur,  bie  Sinraol^ner 
il^rcS  fftti^tum^  gu  berauben,  fonbern  aud^  fte  in  il^rem  ^nner^ 
fien  ju  t)erle^en,  baburd^,  ba§  er  il^rem  §anbel  groge  Selaflungen 
auferlegte  unb  fo  bie  Quelle  il§re§  Seben§  nerflopfte.  (£r  l^ötte 
bieS  nie  tl^un  bürfen!  — 

aßenn  bu  bid^  unterflönbefi,  gegen  jemanb,  raer  e3  fei,  reid^ 
ober  arm,  nornel^m  ober  gering,  unl^öflid^  ju  fein,  fo  milrbefi  bu 
t)on  mir  geftraft  merben,  —  gür  bie  Äinber  unb  jungen  Seute 
gebül^rt  e§  ftd^,  ba§  Sllter  (m.)  gu  eieren,  unb  bem  3llter  fommt 
e§  ju,  bie  ^wß^"^  ^^^  Siebe  ju  bel^anbeln.  2lber  niemanb  barf 
feine  ©rengen  überfd^reiten.  —  3^  gebenfe  ein  S3ud^  l^erauS^ 
jugeben»  —  SBirb  e§  balb  erfd^einen?  —  3d^  iin  gefonnen, 
ba§felbc  binnen  furjem  erfd^einen  gu  laffen.  —  !Dem  §anbel' 
©d^ranfen  fe^en,  l^ei^t,  benfelben  in  feinem  3!nnerflen  angreifen 
unb  il§n  l^inflerben  laffen»  SSiel  el^er  mögen  mir  einen  Saum 
mad^fen  laffen,  mie  e§  il^m  gefaßt.  —  6§  giebt  SSal^rl^eiten, 
meldte  man  fel^r  fd^roer  (bezwaarlijk)  ben  3Kenfd^en  begreiflid^ 
mad^en  !ann  (kan  doen  begrijpen).  6§  ift  ber  Sefi^  [non] 
9^eid^tum,  ber  mad^t  (ha^  mir)  un§  ber  Äraft  ber  SBal^rl^eit  [gu] 
miberfe^en,  unb  nid^t§beftoroeniger  fönnen  3Willionen  un§  btn 
SBert  ber  SCSal^rl^eit  nid^t  crfe^en. 

geheimhouding,  ©el^eiml^altung,  inlichting,  SluSfunft, 

comniissie,bestelling,^ommiffion,  karakter,  f.,  S^arafter, 

soliditeit,  ©olibität,  navraag,  inlichtingen,  @r!unbi* 

in  het  vervolg,  JJolge  (in  ber),  dienst,  S)ienft,  [gungen. 
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stipt,  ftrcng,  genau,  sjoedig,  Balbtg, 

stellig,  Bcftimmt,  dienstwillig,  ergeben. 

inwinnen  (flar!),  erlangen,  voorslaan  (unregelm.),  öorfd^lagen, 

behoeven,  brausen,  uitvoeren,  augfül^ren. 

volstrekt,  geheel,  burd^auS,  ten  hoogste,  ten  zeerste,  äußerjt, 

vanmijnen kant,  op mijne beurt,    evenwel,  nochtans,  gleii^loogl, 
meinerfeit^,  over,  wegens,  toegen. 

^nnt.  grembttJörter  mit  hm  bcutfd^en  (Snbungen  tion  unb  tat 
^abcn  ^oU&nh.  tie,  SWe^rjal^I:  tien,  unb  teit,  unb  finb  toeiblid^. 

57.    (7.) 

@r!unbigung§fd^reiBen. 

Sipmroegen  (Nijmegen),  bcn  ..... 

$errn  oon  Saarb  ju  SDcIft. 

§err  9?.  in  ^l^rer  ©tabt  f)at  mir  eine  fel^r  bebeutenbe  [groge] 
Äommiffton  auf  oerfd^iebene  Slrtttcl  aufgegeben  (opgedragen), 
bie  id^  gleid^mol^l  nid^t  auS^ufül^ren  gebcnfe,  beoor  id^  mid^  [oon] 
feiner  ©olibttät  oerfid^ert  l^abe.  (Sm.  9Sol§(geB.  mürben  mtc^  bal^er 
[^um]  äuperP[en]  oerpfKid^ten,  rotnn  ®ie  mir  über  ben  genannten 
§errn  bie  nötige  2fu§!unft  geben  rooßten  [baburd^,  bag  ®ie  mir 

u.  f.  m.  9lu§!ünft  (ÜJiel^rj.)  geben ;   beffer :  burd^  mir ju 

geben]. 

3u  gteid^er  ^tit  melbet  mir  §err  oan  S)oom,  ba§  er  mit 
feinem  ßorrefponbenten  l^ier  nid^t  fel^r  gufrieben  fei  unb  bal^er 
(dientengevolge)  oor^be,  biefen  ju  med^feln  (veranderen).  (Sr 
f^tagt  mir  beSl^alb  cor,  mid^  in  ber  gotge  mit  feinen  3Iufträgen 
in  ^iefigem  [biefem]  $la^e  ^u  betrauen  (te  belasten),  unb  giebt 
mir  ^^xt  2lbreffe  (adres,  f.)  [auf],  bamit  (id^)  bei  ^^ntn  bie 
nötigen  (£r!unbigungen  megen  (^ollönb.  ßnbung  s)  feiner  SSerl^ölt^ 
niffe  (omstandigheid)  unb  (feine§)  ß]§ara!ter§  erlangen  fönne. 
S)a  id^  au^  biefen  §errn  nid^t  !enne  (ober :  ba  —  mir  burd^auS 
unbe!annt  ift),  fo  roünfd^te  id^  fo  balb  (al§)  möglid^  einige  bes 
ftimmte  Seri^te  über  ba§  Vermögen  unb  bie  ©eftnnung  (denk- 
wijze)  be§  §erm  van  SDoom  gu  empfangen.  9?on  ber  ftrengfien 
©el^eiml^attung  braud^e  id^  ^f)ntn  mol^l  feine  meitere  (verdere) 
SSerfid^erung  ju  geben,  fo  menig  atS  t)on  meiner  SSereitmißigfeit 
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(bereidvaardigheid),  Sinnen  nteinerfcitS  alle  ®icnflc  gu  crmcifen 
(bewyzen),  bie  in  tncincr  SWad^t  fld^cn  [Vermögen  Pnb]. 

3n  bcr  Hoffnung,   tntt  einer  Balbigen  Slntroort  Beel^rt  ju 
werben  (vereerd  te  zuUen  worden),  jetd^net 

l^od^ad^tungSDoQ 

%^x  ergebener 

^.  ©impel. 
(Heb  ik  de  eer  te  zijn, 

Hoogachtend 

Uw  u  dienstwillige  dienaar 
P.  Simpel.) 
Sinnt.    SBetterc  ^anbclSbricfe  pcl^e  l^intcr  ben  ©til^jroben. 


koopsom,  Ä^ouffuntmc,  drukpers,  ^reffc, 

schatting,  Sd&a^ung,  yrijmoedigteia,  fjrctntütigfeit, 

bezitting,  S^cfifeung,  geestelijke,  ©eijtlid^, 

provincie,  q^roöinj,  bul,  ^nUt, 

onderzaat,  Untertl^an,  voorkennis,  to.,  Sl^ortoiffcn. 

vorst,  gürft, 

roerende  en  vaste  (onroerende)  goederen,  ®ütcr  (beh)eglt(3^e  unb  fcftc). 

altoosdurend,  tmmertoäl^renb,  Utrecbtsch,  utrcd^tifd^, 

gewone,  getool^ntc,  openlijk,  öffentlid^, 

zekere,  geloiffe,  eerste,  erftere, 

gemeide,  crtoäl^ntc,  laatste,  le^tere. 

toegeven*  (ftarf),  zwicbten,  nad^*  verhoogen,  crl^öl^cn, 

geben,  op  iets  aandringen  (ftarf),  bringen 
gewaar  worden,  getnal^r  werben,        (auf  etttjaS), 

afzetten,  abfegen,  vrijstaan  (unregelnt.),  freiftel^en. 
maken,  fabrijteren, 

daarenboven,  überbie§,  met  kracht,  nad^brütflid^. 

in  plaats  van,  anftatt. 

Oefening  58. 

Sllba  in  ben  Stieberlanben.    (3n>eite  S^rtfe^ung.) 

6r  forberte  bann  norerfl,  anflatt  auf  bie  gewol^nte  SQBeife 
(manier)  eine  9lnfrage  (bede)  ju  tl^un,  auf  einmal  ben  l^unberts 
ften  Pfennig  non  allen  ©ütem  unb  Sefi^ungen,  roaS  auf  eine 
©umme  non  mel^r  al§  nier  SWiHionen  be[ge]red^net  würbe.  Über« 
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bicS  tourbc  von  il^m  nad^brücflid^  (mit  Äraft)  auf  eine  immer^ 
toö^renbe  Seloflung  gebrungen  (jiat!),  itSmlid^  be3  SSerfaufS 
aßer,  foiool^l  betoeglt^er  al§  fcfler  ®üter,  toobei  man  von  ben 
erfleren  einen  geinten,  oon  ben  legieren  einen  jwan^igflen  ^fen? 
nig  Be^al^len  fottte  [fottte  bejal^lcn  muffen],  fo  oft  al§  fie  vtx^ 
fauft  (unregelm.)  würben.  S)ie§  l^ieg  ben  §anbet  unmittelbor 
(onmiddellijk)  im  innerjlen  Seben  oerwunben,  weil  attc  Äauf« 
fummen  l^ierburd^  (um)  fo  oiel  erl^öl^t  merben  mußten,  bog  eS 
nid^t  mel^r  mögli^  roar  [fein  würbe],  mit  StuSroörtigen  (yreemde- 
lingen)  gu  l^anbeln,  ober  bie  fabrizierten  (ob.  gemad^ten)  ©toffe 
gegen  ben  $rei§  frember  SQBaren  auger  bem  Sanbe  (in  het  buiten- 
land)  ab^ufe^en. 

Se^t  (bamafö)  mar  e§  nid^t  mel^r  an  ber  S^tit  [feine  3^1^ 
mel^r]  gu  fd^meigen ;  man  roiberfe^te  fid^  »on  allen  Seiten  gegen 
fot^  eine  SKagregel,  unb  ber  ^ergog  mürbe  pxm  erjien  ÜJiale 
[für  baS  erfie  Wlal  (m.)]  gemal^r,  haiß  feine  SWad^t  bod^  aud^ 
©renken  l^abe.  Jro^bem  mar  er  fem  (ba)oon,  nad^gugeben,  in^ 
bem  [unb]  er  nur  nad^  oielen  SSorjicttungen  (na  vele  uiteen- 
zettingen)  geflattete,  bag  biefe  ©d^a^ung  in  einigen  ^rooinjen 
gegen  fernere  Summen  abge!auft  mürbe,  möl^renb  er  inbeffen 
öffentlid^  bel^auptete,  baß  e§  Untertl^anen  (ob.  Unterf äffen)  nid^t 
3ufomme,  gu  miffen,  roie  oiel  fie  il^rem  gürften  bejal^Iten  (op- 
brachten).  ©ein  ®eifl,  im  ^rfinnen  tprannifd^er  ^lane  um 
erfd^opfli(|,  gab  baoon  aud^  bei  biefer  ©elegenl^eit  einen  ©eroeiS 
baburd^,  ba§  er  bie  treffe  (S)rurfpreffe)  befd^rän!te  [burd^  baS 
Sefd^rönf en] ,  ma%  oornel^mUd^  (i^^^u)  biente,  bie  greimütigs 
feit  ber  utred^tifd^en  ©eifllid^en  ju  ftrafen.  SDiefe  guten  Sater, 
meldte  ber  3Weinung  maren,  ba§  eS  il^nen  gufolge  (einer)  geroiffen 
Süße  beS  ^apfte§  nid^t  freiftünbe,  in  bie  ermäl^nte  [gemelbete] 
©d^a^ungen,  ol^ne  [auger]  beffen  3wfHmmung  gu  [be]roißigen, 
l^atten  biefe  93uße  burd^  ben  ®rurf  befannt  gemad^t.  S)ie§  mar 
nid^t  ol^ne  SSorroiffen  [9Sorfenntni§]  be§  gel^eimen  9tat§  gefd^el^en 
[au§gefül^rt] ;  aber  ber  §ergog  ad^tete  fid^  l^ierburd^  (um)  fo 
[oiel  ^u]  me^r  beleibigt. 
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ißeiftsuttSbittiigp«  XtUim.  —  ZES  EN 
VEERTIGSTE  LES. 


S  1.    3)te  (Snbungen  ber  fjretnbroorter  ouf: 


at 


toerben  l^oKänbtfd^  aat; 


on,  ton,  iine 

it 

„         oen; 

m 

ff 

„         uur  ober  oer; 

il 

It 

iek; 

tö 

u 

II         ies; 

xt 

II 

1,         iet; 

m 

II 

„         teit. 

»1 

etfpi 

tele. 

fabrikaat,  f., 

fabriek,  to.. 

seizoen,  f., 

advies,  f.,  STötS,  jur 

pensioen,  f., 
harpoen,  m., 

9lac^rid^t, 

graphiet, 

pohtoer,  ^olitur, 

specialiteit. 

figuur, 

2)te  ©ingtDörter  auf  aat,  oen,  ies  ftnb  fäd^Ud^;  auf  iek, 
teit,  uur  raeiWid^.  S)oci^  fommen  Slugnol^men  t)or,  wie  het 
avontuur. 

Sinnt.  %\t  Slnwcnbunp  biefer  Sleöel  in  jal^Ireid^en  S3eif|)ielcn  in 
ben  ^anbcföbriefen  unb  ba^tn  gehörigen  Sluffäicn.  —  Slnbere,  feltencre 
fjrcntbtoörterenbunöcn  f.  §  84. 


S^jraij^ftoff* 


plakaat,  f.,  ©rlaß, 

geweldenarij,  ©enjalttptiafeit, 

TinT.;«ry  \  S^ö^rung,  ©emerbe, 
nering,  |  ^^^^^^  ^^^  SSanbel. 

beul,  genfer  (iBüttel), 
strop,  ©trid, 
tooneel,  ©^aufpicl, 
watergeuzen,  Sßaffergcufen, 
burgerij,  S3ürgerjc9aft, 
donderslag,  3)onnerf(i^Iag, 

ijdel,  bergeblid^,  eitel, 
ijselijk,  \<i)xtd\x(i), 


fetal,  f.,  STnAal^I, 
rijgsvolk,  ÄticgSöoIf, 
winkelier,  fiabenbefi^er, 
strengheid,  ©trenge, 
bevel,  f.,  SBefel^I, 

dwangmiddel,  3*^<^"9^'"ii*^^/ 
censor,  onder-j  ßenfor,  Unter* 
zoeker,         I      fud^er. 

akelig,  traurig,  fd^redltd^,  un* 
l^eintlid^. 
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ffebieden  (ftarl),  gebieten, 
klinken  (jtarl),  fitngen, 


inbrengen  tegen  ...,  öorbringen 

ophangen  (ftarf),  aufhängen,  verleeren,  öerlcrnen,  entinöl^nen, 

stilstaan  (unreg.),  ftillftejen,  uitloopen  op  (jtar!)  ...,  l^inauS* 

haperen,  l^o^ern,  laufen  auf  ..., 

beseffen,  bcbcnlen,  besnoeien,  beperken,  befd^ränfen, 

aanprijzen  (ftarl),  angreifen,  verlossen,  erlöfen. 

genoegzaam,  l^inreid^enb,  genug*  blindelings,  blinbUngS. 
fam, 

Een  beslxiit  nemen,  einen  ©ntfci^Iug  faffen. 


Oefening  59. 

9llba  in  ben  SRieberlanben»   (Sd^Iug.) 

@r  Bef^ränfte  augenblicflid^  burd^  einen  firengcn  @rla§  biefe 
fo  natürli^e  grei^eit  unb  pettte  einen  fd^arfen  ßenfor  (ob.  Untere 
fud^er)  an,  ol^ne  bcffen  (Srlaubni§  !eine  ©d^rift,  roeld^eS  aud^  il^r 
3n]§aU  fein  ntod^te  (geen  geschrift  hoegenaamd),  im  S)rudf  er^ 
fd^einen  burfte.  SBeld^e  Wlütd  gebrandet  bie  §errf^fud^t  nid^t, 
unter  (bem)  SSorwanbe,  bie  allgemeine  ?ftuf)t  ju  förbem !  SWilber 
benfenbe  SKönner  (zachtere  geesten)  al§  3llba  ^aben  fpöter 
(naderhand)  wo^l  einmal  gleid^e  ä^o^S^^***^'^  norgcf dalagen ; 
aber  biefen  muffen  n)ir  bie  ®ercd^tig!eit  miberfal^ren  laffen  (het 
recht  doen  van),  gu  glauben,  bog  fie,  unerfal^ren  (onbedreven) 
in  ben  erflen  Elementen  (grondbeginselen)  ber  Sprannei,  fein 
Seifpiel  [Swßfpur,  f.]  blinbling§  (e)  empfol^len  (angepriefen) 
l^aben,  ol^ne  gu  bcbenfen,  meld^eS  ber  3lu§gang  fein  muffe  [roor^ 
auf  e§  l^inau§laufen  roürbe].  S)er  S;t|rann,  immer  meiter  fort^ 
fd^reitenb  (voortgaande)  non  ber  einen  5ur  anberen  ©cnjalttl^ös 
tigfeit  unb  nerrounbert  über  ben  rul^igen  SBiberftanb ,  bem  er 
überaß  begegnete,  badete  (immer)  nod^,  bag  ba§  3Bcr!  nur  burd^ 
feine  ©anftmütigfeit  l^apcre.  6r  fagte  bcSl^alb  ben  @ntfd^lu§, 
in  Srüffel  ben  jel^ntcn  Pfennig  mit  ©eroalt  ju  f orbern  unb  ba 
(er)  ein  Seifpiel  oon  Strenge  (heid)  gu  geben,  n)eld^e§  bie  Df^ieberi 
länber  ein  für  aHcmal  entroöl^nen  follte  [bürfte],  an  feiner  Über^ 
ma^t  5U  groeifeln.  2Ba§  35igliu§,  33arlaimont  unb  anbcre,  fein 
eigener  ©ol^n  fogar,  l^iergegen  aud^  norbrad^ten,  e§  mar  oergeb^ 
lid^.   S)er  Sefcl^l  mürbe  oerfünbigt  (afgekondigd).   3lugenblidflid^ 
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panb  ©cwcrBc  uitb  §anbcl  fHH,  fo  bog  felbfl  bie  Sabcnbcjt^er 
tl^rc  Söben  fd^loffcn  (fiaxt),  toaS  t)orau§ftd^tUd^  (klaarblijkelijk) 
einen  fd^recflid^en  Sfufrul^r  (f,)  unter  bem  gemeinen  SSolfe  erregen 
(verwekken)  mugte.  2llBa,  bcr  biefe§  wol^l  Dor(au§ge)fe^en 
|atte  unb  nid^tS  mel^r  (lieber)  njünfd^te,  lieg  ba3  Ärieg^oolf 
augrücfen  [Brad^te  ba§  ÄriegSool!  in  ba§  ©erael^r]  unb  gebot 
(parf)  bem  $en!er,  eine  l^inreid^enbe  (genoegzame)  Slnga^l 
(getal)  ©triefe  Bereit  gu  l^alten  [mad^en],  nm  jeben,  ber  bei 
feiner  Steigerung  bel^arrte  (weerspannig  bleef),  an  [in]  feiner 
Zf)üx  aufjul^ängen.  9l6er  in  [auf]  bem  3lugenBlirf,  ba  [bog]  bieS 
fd^euglid^e  ©d^oufpiel  beginnen  foHte  [ftanb  geöffnet  3U  werben], 
Jörn  (er)  eine  unenoortete  ffiotfd^aft,  bie  if)m  wit  ein  ©onner^ 
fd^lag  in  bie  Ol^ren  flong  (jtar!)  unb  bie  arme  Sfirgerfd^aft  (-rij) 
erlöjie.    SDie  SBaffergeufen  waren  in  ben  ffiriel  (ein)gefatlen. 


XLVII.   jßitBtnunÖHiEriiöfiir  IC^Rfion.  —  ZEVEN  EN 
VEERTIGSTE  LES. 

§  1»  2)ie  l^otlanbifd^e  ©prad^e  gebrandet  l^äufig  ba§  SBort  er, 
Balb  al§  UmftanbSujort ,  Balb  al3  l^inmeifenbeS  gürwort.  (5s 
fte^t: 

1)  fiatt  daar,  beutfd^  ba  (XI.  §  2.); 

2)  für  beffen,  beren,  SOBörter,  bie  im  2)eutfd^en  oft  auS^ 
gelaff en  werben ;  g.  S. :  Ik  heb  er  gekocht,  die  , . .  . , 
id^  l^aBe  (bereu)  getauft,  weld^e (frj,  eri) ; 

3)  fd^einbar  üBerpffig,  bod^  öl^nlid^  bem  unter  1)  angefül^r? 
ten,  ftatt  daar,  unb  ol^ne  Serl^ältniömort  (öl^nli^  htm 
^i'  y)\  3-  ®-  G"  i^^^  59.  SlufgoBe):  om  te  Brusgel  enz. 
. . . ,  en  er  een  voorbeeld  van  strengheid  te  geven, 
unb  ba  (Bei  biefer  SSeranlaffung)  ein  Seifpiel  oon  ©trenge 
au  geben; 

4)  er  is,  er  zijn,  eS  gieBt  (frg.  il  y  a;  engl,  there  is,  there 
are)^  alfo  aud^  anftatt  daar. 
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fabriek,  gabrü, 

stal,  (BtaU, 

menschdom,  f.,  äyjenfd^l^cit, 

onheil,  Unheil, 

orde,  Drbnung, 

landbouw,  fianbbau, 

zeevaart,  ©eefal^rt, 

verlegenheid,  SBcrlcgcnl^eit, 

heideland,  ^aibclano, 

llchaam,  f.,  Körper, 

stelsel,  f.,  ©eftell,  SSeranftoItuttö, 

bleek,  blct^,  li^, 

onbekwaam,  ungcfd^itft,  untaug* 


werk,  SBert  ©inrid&tung  (in  3«*= 
fammcnfefeungen:  trefcn), 

afbraak,  tu.,  5fbBrud^,  @(|utt, 

omstandigheid,  to.,  Umftanb,  Sßer* 
tjältni^,  Umftänblid^fcit, 

menigte,  SKcnge, 

broodeloozen,  SBrotlofen, 

oprichting,  ©rrid^tung, 

de  gemeene  man,  ber  gemeine 
aJiann. 

vermagerd,  uitgemergeld,  abgc* 
ingestort,  cinge^ürjt.       [magert, 


overgaan  (unreg.),  übergel^en,  aanwenden,  öermenben, 

overlaten*  (aan  zieh  zelf)  (ftarf),    opleveren,  bieten, 


überlaffen  (fid^  fetbft), 
aanmoedigen,  ermutigen, 
aanbrengen  (unregelm.),  l^eröor*, 

baju*,  anbringen,  betoirien, 

algemeen,  allgemein, 
langzaam  aan,  aUmä^Iid^, 

op  ...  na,  aufgenommen,  hi^  auf  .. 

wee,  ttje^. 

Inrichtingen  maken. 
De  band  aanbouden. 
Tot  last  van  iemand  vallen 


verleenen,  fd^affen, 
inzien  (unregetm.),  einfel^en, 
buiten  blijven,  ontgaan,  entgelten, 
omverwerpen  (ftarf),  umftürjen. 

moeielijk,  mül^fam,  nid^t  leidet. 


©inrid^tungen  treffen. 
Sorgen  für  . . .  (bafür  ha^i), 
3emanb  jur  Saft  fallen. 


Oefening  60. 

9San  ^ogenborp*)   über  bie  JJ^Brifen. 

3Son  allen  ©inrid^tungcn,  meldte  in  ber  menfd^lid^en  ©efett^ 
fd^aft  getroffen  merben,  bietet  ba§  iJoBrüroefen  bie  meiften  ®t' 
fal^ren.  S)ie  3Irbeiter  (3Irbeit§reute)  in  ^abrifen  !önnen  nid^t 
leidet  ju  anberer  3Irbeit  (werk)  übergcl^en,  ba§  fie  nid^t  ncrftel^en 
unb  mogu  fie  burd^  einen  gef d^mäd^tcn  Äörper  (verzwakt  lichaams- 
gestel)  untauglid^  gcjnorben  finb.  3d^  l^abe  in  ber  ^Jabri!  ju  2icr 


*)  ©ijSbert  Äarel,  (SJraf  öan  ^ogenborp,  peb.  1762  p  9lottcrbam, 
toal^rer  ^Patriot  unb  SOlenJd^enfreunb ;  auSgejetd^neter  Staatsmann  unb 
Statiftüer.  DbigeS  SSrud^ftüd  ift  ju  Slnfang  biefeS  3fa^r^unbert§  ge* 
fd^rieben. 

^oHanb.  ®tamm.  9 
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bie  nämlid^en  (bicfclbcn)  blcid^cn  ©cfld^ter  unb  abgcmögertcn 
Äörpcr  gefunbcn,  tüte  in  aßen  gabrücn,  bie  id^  je  gefeiten  l^abe. 
6in  SIrmenpflegcr  (armenbezorger),  bcr  e§  roiffcn  fonntc,  ^at 
mir  ocrfid^ert,  bag  bie  Sitten  unter  bem  gemeinen  3Kann  in 
Sier  oerborbener  (meer  bedorven)  finb  feit  ber  ©rrid^tung  biefer 
gabrif.  3>n  bem  gangen  Sanbe  SBaeS  l^abe  i(i^  eine  SWenge  !leine(r) 
unb  fd^leci^te(r)  §äu§cl^en  gefeiten,  raeld^e,  mie  fid^  benfen  lä^t, 
von  ben  Slrbeitern  [Slrbeitgool!]  ber  neueren  Sabrüen  gebaut 
tüorben  jtnb  [gebaut  von  ben  Slrbeitern  jc.].  3d^  l^abe  beren  einige 
eingefel^en  unb  fanb  fte  ©tötlen  gleid^.  !Die  ßlagen  über  biefe 
Solgen  (gevolgen)  ber  [oon]  gabrüen  fmb  allgemein  in  ©ng^ 
lanb  (e),  unb  überall  ifi  [ba]  bie  äKenfd^^eit  cerborben,  bi§  auf 
eine  ober  groei  gabrüen,  wo  [ba]  man  eine  gang  neue  fittlid^e 
©nrid^tung  getroffen  (gemaakt)  ^at.  SBel^e  bann  ber  Station, 
wo  bie  Umftänbe  einen  unerroarteten  ©tittftanb  in  bem  Sabril 
wt\tn(wtxf)  l^en)orbringen ! 

3e  mel^r  (hoe  raeer)  fte  ermutigt  roorben  ftnb,  befto  größer 
ifl  ba§  Unl^eil,  fo  mie  fid^  nun  in  ßnglanb  geigt  (zoo  als  nu 
blijkt  in  Engeland)  mit  ben  §unberttaufenben  unb  Bei  [unter] 
un§  mit  ben  Zaufenben,  meldte,  ol^ne  ©ubfiftenjmittel  (middel 
van  bestaan),  ber  ©efettfd^aft  gur  Saft  fallen  [gur  Sajl  ber  ©efeH^ 
fd^aft  fallen]  unb,  oergtoeifelnb  (wanhopig)  über  il^r  So§,  bie 
^Regierung    umftürgen   (werfen)    möd^ten  (mottten),     Überlaffe 

(laat over)    man    bagegen    biefe    ©inrid^tung    (zaak), 

fowie  alle  anberen,  il^rem  eigenen  (ol^ne  ©nbung)  ®ang, 
forge  man  babei  nur  für  bie  gel^örige  (goede)  Orbnung  unb 
bafür,  ba^  allmöl^lid^  §ilfe  gefd^affen  roerbe,  fo  roirb  man  einer 
grogen  SSerlegenl^eit  entgelten,  gür  bie  oieten  Srotlofen  (e)  in 
bem  Sanbe  3Bae§  mirb  bie  ^Regierung  oolljlänbig  forgen  muffen, 
um  nod^  größere  Übel  gu  »erl^üten  (voorkomen).  Siele  Äinber 
werben  gu  bem  Sanbbau  auf  §aibelönbern,  gu  bem  bewaffneten 
(gewapenden)  ®ien)le  ober  gu  ber  ©eefal^rt  oerwenbet  werben  tbm 
nen  (Zeitwort  o  o  r  bie  Seftimmungen),  ©o  wie  bie  ©ad^e  mit 
(oon)  ben  gabrifen  ftel^t,  glaube  i^  nid^t,  bag  fie  bie  9iegierung 
fid^  (il^nen)  felbfl  überlaffen  !ann»  @ine  gute  SSeranftaltung  für 
bie  golge  oorgunel^men ,  ifi  nid^t  genug;  man  muß  aud^  nod^ 
barauf  bebad^t  fein,  ben  ©d^utt  be§  eingeftürgten  ®eböube§  auf^ 
guräumen.  
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SDtc  SSerl^ältniStoörtcr  regieren  im  §ottänbifd^en  je^t  alle  ben 
SSOffufotiü.  grillier  fanten  an^  SSerl^ältnigroörter  mit  bcm  ©ettitit) 
unb  5)atiD  vor.'  ©enitio  unb  ^atxD  nad^  aSerl^öltniSmörtem 
finben  jtd^  nur  nod^  in  vereinzelten  ftel^enben  2lu§bru(!§n)eifen. 

1)  2Rit  bem   ©enittc  famen  t)or: 
Halve,  wege,  l^alber,  wegen. 

aWan  fagt  nod^: 

van  ambtswege,  öon  SlmtS  toegcn. 

vriendschapshalve,         fjreunbfd^aftö  falber. 

Binnen,  binnen,  inner l^alb,  öon  3^it  ^^^  Stoum. 
Binnentijds.  SBor  ber  bejtimmten  Seit. 

Binnengaats.  ^nnerl^alb  beS  ^aufe^. 

Binnendijks.  $)ieöjeit  beS  2)ammeö. 

Binnen  weinig  tijds.      JJn  rurjem,  Balb  nad^l^er. 

Slböerbiole  ©afeöcrpltniffe: 

Binnen  I  herein ! 

Binnensmonds  spreken.  gn  ben  93art  murmeln. 

Ga  binnen.  (Selben  ©ie  l^inein. 

Kom  binnen.  Äomm  l^erein,  fommen  @ie  l^erein. 

2)  SDiit  bem  SDatin  Qe^t  2H!ufatin !)  mürben  gebrandet: 

Met,  mit;  al^  Umftanb^mort  bei  ^^itmörtern  mede  (medegaan, 
mitgeben;  mededeelen,  mitteilen): 

Ga  met  mij.  ©e]^  mit  mir. 

Met  iemand  omgaan.  ^it  jemanb  umgeben. 

Met  iemand  vooringenomen  zijn.  fjür  jemanb  eingenommen  fein. 

Met  eene  siechte  pen  schrijven.  älit  einer  fdble^ten  gebcr  fd^reiben. 

Bezig  met  lezen.  2Rit  Sefen  befd^äftigt. 

met  moed,  mutig,  met  (ons)  vieren,  (njir)  ju 

met  baast,  eilig,  öieren,  felbtoierte. 

Mits,  unter,  mit,  mittels. 
Mits  goede  verzekering.  gm  %aüt,  mittels  guter  S3ürgfd^aft. 
Mits  dezen  brief.  ^urd^  biefcS  ©d^reibcn,  mit  biefem  @d^reiben. 

Na,  nad^,  bejeid^net  B^itö^^^^öltttiff ^ • 
Na  den  oogst.  fflaä^  ber  @rnte. 

Het  is  na  elf  (elven).  @8  ift  elf  Ul^r  vorüber. 

9* 
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Na  zes  weken.  ^aA  fed^S  SBod^en. 

Na  elkander.  ^aq  einanbcr. 

Het  horloge  gaat  na,  is  achter.    2)ic  Vif)t  Qtf)t  nacl^. 

9Ktt  bcr  Sl^ergangenl^eit  bc§  gnfinittöS  (frj.  apr^s),  na  zes  uren 
gegaan  te  zijn,  nad^bem  (baS  ©ubjcft  bc§  ^aitplfa^cS)  fcd^S  (Stunbcn 
gegatiöen  trar. 

Naast,  nad^ft,  neben;  ^erpItmS  beS  !Raum§  auf 
bie  grage:  »o? 

Naast  de  deur.  gunöd^ft  ber  "^üx. 

Hij  woont  naast  de  kerk.     ©r  tro^nt  nal^e  bei  bcr  Äird^c. 

jTe,  ju;  bei  Sßerben  bejeid^net  e3  ben  @runb  ober  S^^^f 
unb  bei  Ortänanten  Beftimmt  e§  bag  SBo? 

te  gaan,  ju  gelten.  te  Londen,  ju  iOonbon. 

$lbt)erbiale  @a^t)er:^aUniffe: 

te  gelijker  tijd,  ju  gleid^er  geit.^  te  huis,  thuis,  ju  $aufe. 
u.  f.  ttJ. 

2)ie  anberen  SSerl^ältittSwörtcr,  meldte  frül^cr  tcil§  mit  9l!fu5 
fatin,  teils  mit  S)atit),  tcil§  mit  2l!fufatin  ober  S)atiö  gebrandet 
mürben,  jtnb: 

Aan,  an,  auf,  bei,  brüdtt  in  ber  romanifd^en  3)eninatton 
hen  2)Qtiö  auS  auf  bie  fjrage:  »em? 

Aan  ketenen  leggen.  $(n  bie  Letten  legen. 

Aan  ketenen  liggen.  3»n  Letten  Hegen. 

Frankfort  aan  den  Main.  granffurt  am  SJlain. 

Keulen  ligt  aan  den  Kijn.  Söln  liegt  an  bem  9i:^ein. 

Aan  flarden,  aan  stukken.  gn  Stildten. 

Geen  hemd  aan  het  lijf.  wein  $emb  auf  bem  2tif)t. 

Aan  de  hand  leiden.  S3ei  ber  fianb  fül^ren. 

Aan  het  werk  gaan.  ^n  bie  mbeit  gelten. 

Aan  het  werk  zijn.  $(n  ber  Slrbeit  fein. 

Aan  alle  zijden.  ffla&,  auf  allen  ©eiten. 

Voldoen  aan  het  verzoek.  SBiUfal^ren. 

Slbtoerbiale  ©afetoerl^öUniffe: 

De  deur  is  aan,  ober  half  open,  Ib  offen,  —  ift 

Staat  op  een  kier. 
Van  den  beginne  aan  ob.  af  aan. 
Van  kindsbeen  aan.  an. 

Aan  de  beterhand.  (t)on  Äranfen). 
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Ttvt  3etttüörtent  aU  UmftanbSttJort: 

aanbieden,  onbietcn.  aanhalen,  anl^olen,  anjic^en,  mcl* 

aandoen,  anjtcben,  in  ©cmütö*         ben. 

Bewegung  öerfe^en.  aandringen  op  iets,  auf  etwaS 

aanhaken,  anmalen.  bringen. 

Sinnt.  Aan  ift  oft  nur  öerftärfcnb;  j.  35.  aanbellen,  aanschel- 
len,  flingcln;  aankloppen,  Hopfen. 

Aangaande,  angel^enb,  Betreffenb. 
Aangaande  den  oorlog.  äBaS  htn  ^eg  Betrifft. 

Achter,  :^tnter,  nad)  (artbeutfd^  unb  engl,  after). 

Achter  de  deur.  Sinter  hk,  ber  %^üx. 

Achter  op  (het  paard)  zitten.  hinten  auffi^en. 

De  paarden  achter  den  wagen  ^en  (£fel  Beim  ©d^njanj  auf§öu* 

spannen.  nten. 

Er  achter  komen.  3)a^inter  fomnten. 

Hij  heeft  het  achter  de  ooren.  ©r  l^at  e§  l^inter  ben  D^ren. 

Daar  zit  (steekt)  iets  achter.  ^al^inter  jtetft  tttoa^. 

Achter  den  rüg.  hinter  bem  9lüden. 

achterblijven,  äuriicfBIeiBen.  achterstellen,  l^intanfe^en, 

achtervoegen,  Beifügen.  achteruitgaan,  rüdtoärtS*,  jurüd*» 

achterdenr,  ^intertpr,  SluSflud^t.  gelten, 
achterdocht,  ttJ.,  SlrgttJO^n. 

Behalve,  außer,  ausgenommen,  mit  SSorBe^alt. 
Behalve  de  feestdagen.  Hußer  ben  gefttagen. 

Stnm.  ©igentlid^eS  SSerl^öItniSttJort  ift  behalve  nid^t.  @§  fann 
«BenfottJOl^I  einem  Siiominotio  als  einem  Slffufatio  ober  ®atio  ooran* 
gelten;  ä-  ^.  behalve  ik,  weet  niemand  er  van,  auger  mir  toeig  nie* 
manb  baöon;  behalve  mij,  gaf  men  er  niemand  wat  van,  außer  mir 
gab  man  feinem  baoon. 

SlböerBiale  ©a^öerpUniffe: 
Alles  behalve.  SfMd^t  im  geringften. 

Beneden I  unter  (engl,  beneath,  altbeutfd^  nid). 
Beneden  den  wind.  Unter  bem  Söinbe,  Ieiftt)ärt§. 

Dat  is  beneden  mij.  ^a§  ift  unter  meiner  Sürbe. 

Hij  Staat  beneden  mij.  dv  \ttf)t  unter  mir,  an  tRang. 

UmftanbStoort: 
hier  beneden,  l^ienieben.  beneden  wonen,  unten  mol^nen. 

Benevens,  neBft,  mit. 
De  gansche  familie  benevens      S)ie  ganje  fjamilie  neBft  einigen 
sommige  vrienden.  fji^eunben. 
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(S§  ijl  mä)t  treit  öon  jlDöIf  Ul^r. 

Sin  Qd^tjiö  3[ö^^c  alt. 

Slnt  ScBen  fein. 

S^iad^  bcr  (Sllc  öcrfaufen. 

3u  tocm  gel^jt  bn? 


fjij  unb  öcrftänbig  fein. 
Sann  nnb  »ann. 


BIJ,  Bei,  an,  tion  3cit  unb  ?Raunt;  aud^:  jufantmen. 

Hij  is  gisteren  bij  ons  geweest.    (Sr  ift  geftcrn  bei  un§  gcloefen. 

Het  is  bij  twaalven. 

Bij  de  tachtig  jaren  oud. 

Bi^*  leven  zijn. 

Bij  de  el  verkoopen. 

Bij  Wien  gaat  gij? 

Slböerbiale  ©afetierpttniHe: 
Bij  gelnk.  ©lüdflid^crtoeife. 

Bijdeband  zijn. 
Bij  vlagen. 

Tlvt  geitttJörtcrn  unb  anbern  SSörtern  öerbnnbcn,  Bebeutet  bij  ein 
§tnp!ommen,  beutfd^:  babci,  neben;  5  95.  bijbeteekenis,  9'ieben* 
bebeutung;  bijhangen,  baneben  Pngen;  bijweg,  9?ebentt)eg;  bijwerk, 
9'iebenarbeit  (über  \>a^  S3ebungene);  bijzaak,  9lebcnfad^e. 

Er  iets  bijhangen.  (^toa^  baju  ntati^en  (ntd^t  bei  ber 

2Ba^rl^eit  bleiben). 
Vroeg  er  bij  zijn.  grü^  auf  fein,  balb  jugegen  fein. 

2Bte  int  3)eutf d^en:  bijsleepen,  l^erbeifd&lcjJpen,  l^erbeijiel^en;  bij- 
smaak,  SSeigefdömad;  bijstaan,  beipel^en;  bijstand,  93ciftanb;  bij- 
stander,  Reifer. 

Boven,  ebenfo,  ha^  ©ein  wo,  unb  hie  93ett)egung  mol^in, 
über,  ober. 


Boven  het  hnis. 

Het  water  steeg  boven  zijn 

hoofd. 
Het  water  stond  boven  zijn 

hoofd. 
Boven  allen  lof  verheven. 
Ik  zal  u  vijf  gülden  geven  boven 

wat  ik  u  schuldig  ben. 


lemand  boven  het  hoofd  groeien. 
Meester  boven  meester  (ober: 
baas  boven  baas). 

Slböerbialc  ©a^öer^Itniffe: 


Über  bem$aufc,  über  baS^auiJ 

(hinüber,  l^inttjeg). 
^ag  aSaffer  ftieg  il^nt  über  hext 

Äo^f. 
®a§  Saffer  ftanb  il^nt  über  beut 
.,  ^o^fe. 

über  atre§  Sob  erl^aben. 
^ä)  toiU  bir  (3^^nen)  geben,  WaS  tdb 

(3^nen)  fd^ulbig  bin,  unb  nod^ 

fünf  Bulben  brüber. 
Semanb  überflügeln. 
Seber  finbet  feinen  SWeifter. 


Te  boven  gaan. 
Te  boven  zijn. 
Bovenal. 

Sufamntenfe  jungen: 

Bovenlanden,  bie  tro^pifd^en  ßön* 
ber. 


Übertreffen. 

(Bixoa^  überhjunben  l^aben. 

^ornel^mlid^. 

bovenaardsch,  überirbifd^. 
bovennatuurlijk,  übernatürlid^. 
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Buiterii 

Zieh  bniten  adem  loopen. 
Bnitengaats  zijn. 

Buiten  boord  werpen. 

Zijne  rekening  buiten  den  waard 

maken. 
Buiten  westen  zijn. 

Buiten  kennis. 
Buiten  mijne  kennis. 
Buiten  zieh  zelven. 
Dat  is  buiten  mij. 
Buiten  verwaehting. 


außer;  SSetoegung  iinb  9lul^e,"tt)ic  öorigc. 

6td^  außer  STtcm  laufen. 

5lu6er  bem  §afen  (gat,  f.,  §afcn, 

cigcntl.  SD^ünbung). 
Über  SBorb  werfen, 
©eine  Sfled^nung  ol^ne  ben  SBirt 

matten. 
SBerrücft  fein.  SBeraufd^t  fein.  Dl^n* 

mächtig  fein. 
S3eftnnun^gIo§,  ol^nmäd^tig. 
Dl^ne  mein  Sortniffen. 
^ußer  ftd^. 

S)a§  gel^t  ntid^  nid^tä  an. 
Über  ©rtoartung. 


Slböerbiale  ©atöerpUntffc: 
naar  buiten  gaan,  fid^  auf§  fianb    ik  kau  er  zeer  goed  buiten,  iä) 

begeben,  fann  e§  fe^r  put  entbel^ren, 

naar  buiten  Zeilen,  l^inauSfegeln,    buitenshuis,  buitenslands,  außer* 
van  buiten  leeren,  aulloenbig  lernen,      l^alb  beS.  §auf eS,  beS  ßanbeä. 

Door,  burd^:  SRid^tung  tool^tn?  ©runb  warum?  ino^er? 
unb  Wütd  »omit? 


Door  middel  van 

De  rivier  loopt  door  de  stad. 

Dat  gaat  mij  door  het  hart. 
Door  de  vingers  zien. 
Door  alle  eeuwen. 
Dat  is  mij  door  het  hoofd  ge- 

^aan. 
Zijn  gansche  leven  door. 
Hij  werd  door  eenen  Spanjaard 

gedood. 
Dat  kan  niet  door  den  beugel. 


SSermittelft. 

S)er  giuß  läuft,  ge^t  burd^  bte 

^taht 
S)a3  gel^t  mir  burd^  ha^  ^erj. 
S)urd^  bie  ginger  fe^en. 
Sßon  3fal^r:^unbert  ju  ^a^rl^unbcrt. 
3)a§  ^abe  td^  tnteber  öergeffen. 


(Bein  ganjcg  fieben  tjtnburd^. 
@r  würbe  öon  einem  ©panier  ge* 

mtt. 
S)a§  gel^t  ntt^t  (burd^  ben  S3ügel, 

SRing  zQ,  tft  nid^t  erlaubt. 

§lbüerbiale  ©ofeüer^ältnffe: 
door  en  door,  burt^  unb  burd^,      door  de  bank,  burd^  bie  SSanf, 
het  vel  is  door,  bie  §aut  i|i  burd^,    door  malkander,  door  elkander, 
aufgeriffen,  ün^  in§  anbere  gered^net. 

3[n  Seitwörtern  ebenfo,  unb  mit  ber  93ebeutung  „fort'': 

doorarbeiden,  burd^*,  fortarbeiten,    doorboenen,  fortbol^nen,  fid^  bie 

doorbladeren,  burd()blättern,  fort*      ^änbewunbarbeitenbur^^ol^nen, 

blättern  in  einem  SSud^e,  doorborgen,  fort  unb  fort  borgen. 

Tlit  ©igenfd^aftSWörtern: 
doornat,  burd^  unb  burd^  naß,        doorgeleerd,  grunbgele^^rt. 
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In,  in,  ein. 


In  de  kamer. 

In  de  laatste  jaren. 

In  eene  maand. 

In  den  wind. 

In  het  wit  gekleed. 

In  het  gaan. 

In  het  einde. 

In  het  jaar  1848,  in  1848. 

In  God  herusten. 

In  de  lengte  en  hreedte. 

Hij  logeert  in  denGoudenLeeuw. 

In  zee  gaan. 

In  ontvangst  brengen. 

Papier  in  geld  omzetten. 

In  specerijen  handelen. 

In  de  rechten  studeeren. 


3n  bcm  Stmmer,  in  ba^S^mmtt. 
Snncrl^alo  bcr  legten  Qfal^rc,  in  bcit 

legten  Sagten. 
3n  üicr  Soeben. 
®egcn  bcn  SBinb. 
3ftt  SBeig  gcficibet. 
Stti  ®el^en. 
Sm  @nbc. 
3m  3fa§rc  1848. 
5luf  ®ott  öcrtraucn. 
Sn  bic  Sänge  unb  SBrcitc. 
Sr  logiert  im  ©olbencn  Sötoen. 

fn  ©ec  fted^en. 
rebiticren,  gutfd^rciben. 
^apiev  gegen  ®elb  med^feTn. 
3«  ©|)egercien  ©cfd^äfte  matten. 
S)ieafted^t§»iffenf(^aft  ftubieren  (frs. 

studier  en  (le)  droit), 
herunter  fommen,  arm  toerben. 
^^  bin  un|)ö6Iid^. 
^ä)  bin  mieber  tool^t. 
@r  tft  ein  ftarfer  SJicrjiger. 


In  (tot)  armoede  vervallen. 
Ik  ben  niet  recht  in  orde. 
Ik  ben  weder  in  orde. 
Hij  is  diep  in  de  veertig. 

5lbberbiale  ©a^öer^öltniffe: 
In  woede.  SBütenb. 

In  gemoede.  ©etniffen^aft,  nad^  Übergeugung. 

In  't  Latijn  (gesteld).  ^uf  lateinifd^. 

In  de  verte.  3n  ber  gÄne,  öon  Weitem. 

(Sbenfo  hü  ben  Settmörtern: 
in  acht  nemen,  in  aä)t  nehmen,      indrukken,  einbrucfen,  einfd^örfen, 
inbalsemen,  einbdfamieren.  u.  f.  tv. 

inbeeiden,  einbilben. 

STugerbem  begeid^net  in  eine  SSerftärfung :  inbitter,  äuger ft  bitter; 
ingemeen,  uieberträd^tig ;  indroog,  fel^r  trorfen. 

JegenSi  gegen,  bejeic^net  ein  freunbfd^aftltd^eä,  günftigeS  SBer* 
pttntS  ber  @m|)finbung  (öergl.  tegen). 

3)te  Siebe  gegen  bie  (gu  ben)  (SItern. 
SD^an  muß  gegen  jebermann  l^öflid^ 

fein, 
^er  ®ute  ift  gegen  jeben  freunb* 

li*. 


De  liefde  jegens  de  ouders. 
Men  moet  jegens  een  iegelijk 

(elk)  beleefd  zijn. 
De  goede  is  jegens  ieder  vrien 

deiijk. 


Längs«  läng^,  entlang. 

Längs  de  rivier.  Sang«  bem  gtuffe,  bem  gluffe  tnU 

lang. 
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Naar,  nad^,  fR^tung  bcr  ©ertjegung. 

Naar  huis  gaan.  3la6)  $aufe  gelten. 

Naar  Amsterdam  gaan.  fflaä^  Slmftcrbam  gelten. 

Geld  naar  iemand  brengen.  @elb   ju  jcmanb  tragen,  il^m 

bringen. 

Naar  den  geneesheer,  dokter,  fflaä)  bem  Slrjte  fc^tdcn. 

zenden. 

Naar  hoogheid  staan.  ^ad)  (Sl^re  ftreben. 

@o  ötel  atö  volgens,  in  bcn  ^uSbrüdcn: 
Naar  mijn  oordeel.  fftaä)  meiner  Slnfid^t- 

Naar  behooren.  SBie  fid&'S  Ö^T^ört. 

Naar  luid  van  de  wet.  fflad)  bem  feortlaut  beS  ©efe^eS. 

Zieh  naar  de  mode  kleeden.         ©ic^  nac^  bcr  EKobe  fictben. 
Zieh  naar  iemandsraadschikken.    S^manbeä  diät  befolgen. 
Naar  wensch,  nad^  SBunfd^.  Naarmate,  nad^  EKaggobe,  nad^ 

^er^ältniS. 

Nevens,  neben,  nebft,  nöd^ft. 

Nevens,  naast  iemand  wonen.        9'leben  jemanb  inol^nen. 
Nevens  deze  zaak.  ^Ithen,  hti  biefer  Ängelegenl^eit. 

Om,  um,  gegen,  für,  fHaum,  3txt  unb  ®runb. 

Eenen  doek  om  het  hoofd  doen.  (Sin  2^ud^  um  bcn  Äo|)f  tl^un. 

Eenen  stoet  van  dienaren  om  @ine  6d^ar  S)iener  um  fid^  l^aben. 

zieh  hebben. 

Om  u  niet  te  vervelen.  Um  bic^  nid^t  ju  langmeilen. 

Dat  is  moeilijk  te  verklaren.  S)a3  ift  fd^tner  gu  erflären. 

Om  de  vier  weeken.  OTc  öier  SBod^en. 

Ofn  wraak  roepen.  Um  SRad^e  fd^reien. 

Om  eenen  penning  verkoopen.  Um,  für  einen  Pfennig  öerfaufen. 

Om  iets  weenen.  Über  ettuaS  meinen. 

Om  zijne  weldaden  beloond  wor-  gür  feine  SBol^ttfiaten  belol^nt 

den.  »erben. 

Om  Gods  woord.  Um  @otte§  toillen. 

Om  (naar)  den  dokter  zenden.  ^ad)  bem  ^oftor  Wirfen. 

Den  Steven  ofti  de  west  wenden.  2)en  ©teöen  nad^  SBeften  »enben, 

loeftlid^  fteuern. 

STbberbiale  ©a^öerl^ältniffe: 

Nergens  om,  om  niet,  om  niets.    Umfonft,  um  nid^tS. 
Omhoog  zien.  3[n  bie  ^üfje  feigen. 

Hij  is  om  de  veertig.  @r  ift  ilm  bk  öierjig  l^erum,  ettna 

öierjig  ^af)xe  alt. 
De  wind  is  om.  2)er  SBinb  l^at  fid^  gebrel^t. 

3«  hm  ^ufammenfcfeungen  mit  3citttJörtern,  beutfd^  um,  l^erum, 
mit  Unterfd^eibung  ber  iöetonung: 
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oingaan,  umgel^cn  (Umtücg,  bic 
äcunbe  machen),  l^crumgcl^cn. 

ombrengen,  umBrlngcn. 

brengt  net  glaasje  nog  eens  om, 
lagt  baS  ®Iä§c|en  nod^  einmal 
l^erumgel^en. 


omdrijven,  l^cntmtrctbcn. 

zieh  omkleeden,  ficfi  umflciben, 

oiiikl66den,  umfictöcn. 


Omtrenti 
OmstreekSj 


1  bctreffcnb,  gegen  {aU  UmftanbStoort: 
,  J      ungefäl^r),  üon  S^it  unb  9launi. 


Omtrent  een  jaar  geleden. 

Omtrent  den  tijd  der  dag-  en 

nachtevening. 
Omtrent  twee  mijlen. 
Omtrent  eenen  steenworp. 
Omtrent  (jegens,  tegen)  anderen. 

Onder,  unter, 

Onder  den  blauwen  hemel. 
Onder  de  dertig  jaar. 
Onder  banden  bebben. 
Onder  de  preek. 
Met  iemand  onder  66ne  deken 

liggen. 
Onder  bet  juk  brengen. 
Onder  den  schijn  van  vriend- 

scbap. 
Jemand  onder  de  oogen  zien. 
Paard  onder  den  man. 
Onder  iemand  staan. 
Onder  de  markt. 
Onder  vrienden. 
Onder  bet  volk  komen. 
Onder  bet  störten  van  eenen 

vloed  van  tränen. 


©egen  ein  ^a^x  (borbei),  ein  ^a^x 

9er. 
©egcn,  um  bie  S^it  ber  2^ag*  unb 

S^ac^tgletd^e. 
Oegcn,  ungefäl^r  jwei  SRcilen. 
Ungeföfir  einen  ©teinwurf  toeit 
®egcn  anbete,  l^infid^tltd^  anberer. 

Seit  unb  "Siaum. 

Unter  bem  blauen  §immel. 
Unter  breigig  S^^^en. 
^n  (ctttjaS)  arbeiten. 
Unter  ber  ^rebigt. 
SJJit  jemanb  unter  einer  ^ecfe 

fd^Iafen. 
Unterjochen. 
Unter  bem  ©d^eine  ber  grcunb* 

Waft. 
<Bi6)  bor  jemanb  nid^t  fürd^ten. 
©attclpferb. 

3emanb  untergeben  fein. 
Unter  bem  laufenben  greife. 
Unter  greunben. 
S3efannt  werben. 
Unter  einer  ^ränenflut. 


^Tbberbia'Ie  ©atöerl^ältniffe: 
Daar  scbuilt  iets  onder,  acbter.    ^al^inter  ftedt  etttJa^  (schuüen, 


lets  onderwege  laten. 
Hij  is  onder. 
De  zon  is  onder. 
Onder  door. 


fid^  berbergcn). 
©tinaS  bleiben  laffen. 
(Sr  ift  unten. 
2)ie  ©onne  ift  unter. 
Unten  burd^. 

3[n  ber  Si^foiwwienfejung  mit  S^^t^örtern  ebenfo: 
ondergraven,  untergraben,  ondergaan,  untergel^cn. 

untergraben.  onderbouden,  unter  (galten, 

onderdoen,  unterfteüen,  unter*         unter  1^ alten. 

liegen. 
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Op,  auf,  9laum  unb  bcfonbcrS  Reit,  ©crtjcgung  unb  9hil^e; 
rtJtrb  bigrtjeüen  öcrftärft  burd^  oaS  öorl^ergcl^cnbe  tot. 


Op  den  sprong  staan. 

Op  vrije  voeten  stellen. 

Op  de  baan  komen. 

Op  de  kermis  reizen. 

Verliefd  op  .... 

Op  de  helft  aanvullen. 

Op  het  paard  stijgen. 

Rome  is  niet  op  66nen  dag  ge- 

bouwd. 
Op  den  middag.     / 
Op  eenen  avond. 
Op  het  eten. 
Verslingerd  op  het  spei. 
Op  den  naam  yan  iemand. 
Zieh  op  iets  verhelfen. 
Op  (bij)  die  vraag. 
Zij  gelijken  elkander  op  een  duit 

(op  end'  nit). 
Op  den  rechten  tijd. 
Op  slag  van  66nen. 
Op  drie  gülden  na. 

Op  slag  komen  (aan  den  gang 

komen). 
Op  den  slag  komen. 
Op  zijn  zevende  jaar. 
Op  zijn  best. 


Stuf  bem  6^rungc  ftel^cn. 

Stuf  freien  gug  fefen. 

STufS  %apet  fommen. 

5luf  bte  ^rd^ineil^e  reifen. 

SSerliebt  in  — 

»ig  auf  bie  ^ölfte  füKen. 

gu  3^ferbe  ftetgen. 

Stont  ift  nid^t  in  einem  ^ag  ge* 

baut  toorben. 
0egen  aRittog,  auf  SRittag. 
Auf  einen  Slbenb. 
5lute  effen. 
SlufS  (Bpid  berfeffen. 
5(uf  jcmanbeS  tarnen. 
^uf  ettnaS  ftolj  fein. 
93ei  biefer  grage. 
©ie  gleid^en  einanber  aufg  ^aav, 

gu  red&ter  Seit. 

Suf  ben  @$Iag  ©in^. 

SBiS  auf  brei  ©ulben  (frj.  d,  trois 

florins  pr^s). 
3n  QJang  fommen. 

flu  redetet  Seit  fommen. 
Sn  feinem  fiebenten  ^afjxt. 
SKöglid^ft  gut  (ebenfo  anbere  IXm^ 
ftanbSttJörter  im  (Su^erlatiö). 


5(bt)erbialesi@atöcrl^ältniffe: 


Op  band  krijgen. 

Op  verre  na  . . .  niet. 

Opnieuw. 

Op  ziin  Fransch. 

Ik  zal  het  er  op  wagen. 

Op  zijn. 

De  wijn  is  op. 
De  trap  al  op. 
Van  onderen  op. 

Sßti  3eitrt)örtern  bcgeid^net  op  oft  augcrbem  ein  SSeginncn,  ein 
3)a5ut]^un : 

opbeuren,  aufl^eben,  aufl^elfen,  er*    opdoen,  auftl^un,  erlangen. 

beben.  zieh  opdoen,  erfd^einen,  pu^en. 

opbijten,  aufbeigen.  opbulten,  auffc^tocßen. 


gum  öorauS  erl^alten. 

Sei  loeitem  nid^t. 

^ufg  neue. 

granjöftfd^  (ä  la  fran^aise). 

3fd^  toiö  eS  barauf  1)in  tvaqtn. 

Sluf  (geftanben,  gefeffen,  au  $ferbc) 

fein. 
S)er  SBein  ift  alle. 
3)ie  2:re^^c  fd^on  l^inauf. 
SSott  unten  auf. 


Digitized  by 


Google 


—     140     — 


opbrengen,  aufbringen,  erjicl^en. 
opdekken,  aufbcdcn. 
op-,  aan-,  toedichten,  anbeten, 
opdisschen,  auftifc^cn. 

Over,  über,  a 

Over  het  hek  springen. 
Over  de  deur. 

Korn  ik  over  den  hond,  dan  kom 
ik  ook  over  den  staart. 


Over  iets  twisten. 
Over  iets  denken. 
Laat  de  zon  over  uwen  toom 

niet  ondergaan. 
Over  honderd  gülden. 
Over  iemand  heerschen. 
Over  vele  jaren. 
Over  acht  dagen. 
Over  de  rivier. 
Overhoop  werpen. 
Over  tafel. 
Over  dag. 


opduiken,  auftaud^en. 
opgeven,  aufgeben, 
optellen,  abbicren. 


wf/  gegenüber. 

Über  bie  §ede  fpringen. 

Über  ber  Xf)üx. 

Äomm'  id)  über  ben  $unb,  fo  fomm' 

id^  anä)  über  ben  ©d^njanj,  b.  1^. 

l^abe  iä)  ha^  ©d^tnierigfte  fertig 

?iebrad^t,  fo  toixh  mir  baS  5lnbere 
eid^t. 
Über  ettoaS  ftteiten. 
Über  ehnaS  nad^benfen. 
fiaßt  bie  Sonne  nic^t  über  eurem 
„  ä^rne  untergel^en. 
Über  Tftunbert  ®ulben. 
Über  jemanb  l^errfd^en. 
^aö)  öielen  ^ai^xm. 
Über  ad^t  S^age. 

JVenfeit  beS  gluffeS,  über  ben  glug. 
Über'n  gaufen  »erfen. 
Über  2:i|c^e. 
S5ei  2:age. 


^Iböerbiale  ©a^berl^ältniffe: 


Over  en  weder. 

Overeergisteren. 

Hals  over  kop. 

Ik  kan  met  hem  zeer  wel  over- 

weg. 
Over  lang  of  over  kort. 
Over  het  algemeen. 
Ten  overstaan  van  .... 


5Beiberfeit§,  rt)ec^fel§»eife,  l^in  unb 

^er. 
SJoroorgeftern. 
Über  §al3  unb  Äopf 
3c^  fomme  gut  mit  il^m  jurec^t. 

Über  furj  ober  lang. 

Übtxfianpt 

3n ©egentnart. 


9!Jiit3eitn)örtern,  ebenfo,  unb  bisnjeilen  eine  SBieberl^oIung  be* 
^eic^nenb : 

overdrijven,  übertreiben, 
overschaven,  nod^  einmal  l^obeln, 
feilen. 


ajlit  ©igenfd^aftSttJörtern  unb  batjon  abgeleiteten  SBörtern, 
über  W  SJJialen: 

overaardig,  fel^r  artig,  ju  artig,     overbeleefd,  ju  l^öflid^. 
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KndsS'm,)  ^^^«9««ni   (au(^  UmftanbStoort). 
Eondom  de  aarde  is  water.  9ling§  um  bic  @rbe  ift  SBaffer. 

Sederti  sinds,  feit,  Seittaum  bon  SSergangenl^ett  jur  ©egcntüart 
Hij  is  sedert  twee  jaren  dood.      (£r  ift  feit  jtoei  Sf^^^en  tot. 

m§  UmftanbStoort: 
Sedert  ik  u  niet  gezien  heb.        <Be\t  id^  ©ic  juni  legten  ajlalc  ge^ 

feigen  l^abc. 

Tegen,  gegen,  loiber;  bilblid^  in  f cinblid^em,  ungünftigem ©innc ; 
auä)  begcid^net  tegen  ha^  S^ttberl^ältntg. 


Hij  heeft  iets  tegen  mij. 

De  ijsschotsen  stooten  tegen  de 

bmg. 
Met  het  hoofd  tegen  den  munr 

loopen. 
Een  middel  tegen  de  koorts. 
Tegen  het  Oosten. 
Tegen  het  einde  der  maand. 
Het  stnit  (stoot)  mij  tegen  de 

borst. 
Zoo  God  voor  ons  is,  wie  zal 

tegen  ons  zijn? 
Hij  is  een  kind  tegen  mij. 


@r  ^at  ctttjaS  gegen  mid^. 

2)ic  (SiSfd^otfen  ftogen  gegen  bie 

SBrüdc. 
^ü  bem  Äo|)fe  wiber  bk  Sßanb 

rennen. 
(£in  SD^ittel  gegen  ba^  gfieber. 
®cgen  Dften. 

(Segen  ba§  @nbe  beS  SKonatS. 
(53  wiberftcl^t  mir. 

@o  (äJott  für  ung  ift,  loer  foll  »iber 

nn§  fein? 
@r  ift  gegen  mid^,  neben  mir,  ein 

tinb. 


Stböerbiole  ©o^berl^ältniffe: 

Dat  loopt  mij  tegen.  2)amit  gel^t  mir^S  übel. 

Dat  Staat  mij  tegen.  2)aS  ift  mir  jutoiber. 

Tegen  wil  en  dank.  (Segen SBillen. 

Tegen  heng  en  meng.'  SD^it  Sßiberlnillcn. 

Tot,  bis  ju,  röumlid^  nnb  oft  berftörft  burd^  bag  ju  tot  gel^örige 
UmftanbSmort  toe. 

Hij  reist  met  ons  tot  Berlijn.       @r  reift  mit  un§  U^  (nad^)  SSerlin. 
Ik  sprak  tot  hem.  gd^  fprod^  (ju)  mit  i^m. 

Slböerbiale  ©otöerl^äUniffe: 

tot  nog  toe,  hi^  ieft.  tot  (te)  zijnent,  in  feinem  ^aufe 

tot  daartoe,  biS  oabin.  (frj.  chez  Ini). 

tot  (weder)ziens,  ouf  SBieberfel^en.    ergens  toe  dienen  =  tot  iets  die- 


tot  hier  toe  en  niet  verder,  hi^ 
l^ier^er  unb  nid^t  weiter. 

toebereiden,  zubereiten, 
toebrengen,  jubringen. 


nen,  p  ätoa^  bienen. 

toegeneigd,  toegenegen,  toe- 
gedaan,  jugetljan,  gewogen. 
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Tusschen,  jtoifd^en,  für  Seit  itnb  SRaum. 

Zet  u  tusschen  mij  en  mijne  @c^c  bidb  jtüifd^cn  mid^  unb  meine 

zuster.  ©d^njeftcr. 

Tusschen  twee  stoelen  in  de  asch  S^i^en  ^tnei  ©tül^Icn  nieberfi^en. 

zitten. 

Tusschen  licht  en  donker.  gn  ber  SJämmeruttQ. 

Untftanb^tnort: 
Tnsschenbeide,  jiemlid^,  bann  unb  mann. 

Ult,  aus,  auf  bie  Srage:  tooficr?  (brürft  aB  UmftanbSluort 
bag  @nbe  einer  äl^ätigfeit  auS). 

Uit  den  kelder.  STuS  beut  Heller. 

Uit  zijne  oogen  kijken.  SBol^I  überlegt  l^anbeln. 

lets  uit  zijn  hoofd  (gedachten,  (Bx6)  ettuaS  aug  bem  Sinn  fd^Iagen. 
zin)  zetten. 

Sufamntengefctte  Söerl^ältniäluörter: 
Uit (ter) oorzake  van . . .  \  ^^^^^      Uit  kracht  van  ....  fraft,  ber* 
Uit  hoofde  van  ...        /  *"^öen.        ^^^^ 

^böerbiale  ©aJüerpUnifte: 
Uitermate,  über  hk  Tiaren.  Uitentreuren,  unauf^örltd^. 

De  maand  is  uit,  ber  SO^onat  tft    De  school  is  uit,  bk  ©d^ule  ift 
aus.  aus. 

©ubftantiüifd^:  Het  uiterste,  ha^  ^ugerfte,  baS  (&nht,  ber  2^ob. 

^bjeftiötfd^:  uiterste  wil,  S^eftament. 

Swfommenfetungen: 

uiteen,  auSeinanber,  uitblinken,  glänjen, 

in  lachen  uitbarsten,  in  Sad^en  uit(ont)boezemen,  fein  ^rj  auS* 

auSbred^en,  fd^ütten, 

in  trauen  uitbarsten,  in  ^ränen  uitbundig,  überpffig,  öortreffUd^, 

auSbred^en,  [fterben.  uitmunten,  ftd^  auszeichnen, 

uitblazen,  auSblafcn,  auSIöfd^en,  uitbazuinen,  auS|)ojaunen. 

Van,  öon,  bejeid^net  urf|)rünglid^  bie  SRid^tung  rtjol^er,  unb  bilbet 

beSl^alb  ben  romanifc^en  Oenitiö  jur  S3egetd^nung  beS  Sufammen* 

:^angS,  beS  \angeprenS. 

De  hoed  van  den  vader.  ^er  §ut  beS  SSaterS. 

Van  wat  (waarvan)  spreekt  gij?  SBoöon  fpred^t  il^r? 

Van  de  zorgen  des  openbaren  S)er  (Sorgen  beS  öffentlid^en  ßebenS 

levens  ontslagen.  entlebigt. 

Een  stoet  van  slaven  en  slavinnen  @ine  @d^ar  öon  ©Maöen  unb  ©Ha* 

vloog  op  de  wenken  der  vor-  öinnen  flog  auf  bie  SBünfd^e  ber 

stin.  fjürftin. 
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SlböcrBiale  ©a^öer^äl 

van  jongs  af,  van  jongs  af  aan, 

öon  SwQcnb  auf,  an. 
van  nu  af  aan,  voortaan,   t)on 

jefet  axL 
vandaag,  l^eutc. 
van  avond,  l^cute  abcnb. 
van  te  voren,  juöor,  jum  öorauS. 
van  zins  zijn,  gcfonnen  fein,  ge* 

bcnfen. 
van  zijn  leven,  fein  ßeben  lang, 
van  buiten  leeren,  auSmcnbig  ler* 

ncn. 


tniffe: 

van  land  steken,  abfegein. 

wel  van  de  band,  leidet  öon  ber 

|)anb. 
van  lieverlede,  nad^  unb  nad^. 
van  beneden,  öon  unten, 
van  boven,  öon  oben, 
vanouds,  öon  altera  l^er. 
van  wege  den  koning,  im  tarnen 

be§  Königs  (frj.  de  par  le  roi, 

äfinlic^  berbeutfd^engformel:  öon 

^t6)t^  lüegen). 


Volgens,  nad^,  s^folge,  l^at  blog  hk  bilblid^c  ©ebeutung 
ber  S^^ad^folge  (frj.  suivant). 

Volgens  hunne  beloften.  3^^^^"  S[5erf|)red^ungen  gemäß. 

Voor,  für,  öor,  fdaum  unb  Qeit,  S3etoegung, 
bal^er  SBeftimmung  unb  dtui^t. 


Ga  voor  de  deur  staan. 

Wij  zaten  voor  de  deur. 

Voor  God  zweren. 

Het  eene  voor  het  andere. 

Voor  iemand  betalen. 

Achting  voor  iemand  hebben. 

Voor  iets  houden. 

Zieh  voor  iets  uitgeven. 

Voor  mij. 

Bnilen  voor  .... 

Afschuw  voor  iets. 

Voor  zieh  leven. 

Voor  den  dag  komen. 

Het  leven  voor  den  dood  ver- 

kiezen. 
Toesluiten  voor  iemand  (het  hart, 

de  deur). 
Voor  anker  liggen. 
Het  horloge  gaat  (loopt)  voor. 
Voor  de  oogen  der  gansche  stad. 
Voor  iemand  spreken. 
Wat  voor. 


©teile  bid^  öor  hk  Sl^ür. 

SBtr  faßen  öor  ber  %^üx, 

SSor  ©Ott  fc^töören. 

@tn§  für§  anbere. 

gür  jemanb  bejal^Ien. 

Sd^tung  öor  iemanb  l^aben. 

gür  etxoa^  flauen. 

6id^  für  ettoa^  ausgeben. 

3Ba§  mid^  betrifft. 

2:aufc^en  gegen. 

§Ibfd^eu  öor  ctwaS. 

gür  fid&  leben. 

3um  SBorfc^ein  fommen. 

®a§  2ehen  bem  S^obe  öorjiel^en. 

SBor  iemanb  jufd^Iiegen  (jba^  ^erj, 

bie  %tjüx). 
Sßor  SInfer  liegen. 
2)ie  U:^r  gel^t  öor. 
S^or  ber  ganjen  6tabt. 
gür  jemanb  f^red^en. 
f.  gürwörter  §  161. 


SIböerbioIe  ©ajöerpitniffe: 

voordezen,  öorbem,  el^emalS,  voorlang,  öor  langer  Qtvt, 

voor  vast,  für  gewiß,  een  voor  een,  einä  nad^  bem  an* 

stuk  voor  stuk,  ftüdweife,  bern,  einer  nad^  bem  anbem. 
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dag  voor  dag,  ^og  für  2^ag,  voorwaar,  fürrtjal^r, 

vooralsnog,  öor  »ic  nad^,  voor  lief  nemen,  öorlicB  nehmen, 

voor  alle  dingen,  tjor  allen  fingen, 

SeitttJörtcr,  cbcnfo: 

voorwerken,  Vorarbeiten,  voorbestaan,  üorl^erefijtieren, 

voorbedenken,  öorl^er  überlegen,  voorbrengen,  vorbringen,  b.  1^.  an^ 
voorbeschikken,  öorauS  beftimmen,      fül^ren. 

S)aS  Umftanbsnjort  voorblj,  öorbei,  öorüber. 

De  kerk  voorbij.  SDer  Äird^e  öorbei  (gelten). 

Voorbijgaan  (met  stilzwijgen).  Übergel^en. 

Voorbij  zijn.  Sßorüber  fein. 

Voorbij  laten.  SSorüber  laffen. 

Jemand  voorbij  leeren.  Qfemanb  im  Öernenl^interftd^  laffen. 

Wegensi  »egcn;  ®runb. 

Wegens  de  toekomst.  SBegen  bcr  guhinft. 

Wegens  zijne  jaren.  Sßegen  feinet  SllterS. 

Zonder,  o^ne,  fonber;  bejeid^net  einen  ä^angel. 
Zonder  geld  en  vrienden.  Dl^ne  (Selb  unb  greunbe. 


XLVIII.   Htgfunöbttriigjlt  Xmim.  -  ACHT  EN 
VEERTIGSTE  LES. 

S  1.  S)tc  SBortfolgc  bcr  l^oHanbtfd^cn  ©prad^c  ijl  int 
ganzen  bcrjenigen  bcr  bcutfd^cn  glctd^.  Sic  auffallcnbPc  Slb^ 
tncid^ung  ijl  (nöd^fi  bcr  ©tettung  bcr  §ilf§jcitn)örtcr)  btc  21  n? 
Hälterung  an  btc  ©cnf^  unb  ©prcd^rocifc  bcr  romaniid^cn 
©prad^cn,  rocld^c  bcn  ®a^  mit  bcm  ©uBjcft  Beginnen  unb  bie 
fficPimmungcn  bcm  ^titwortt  folgen  laffen ;  g.  S3.  in  bcm  ©a^c 
bcr  üorl^crgcl^cnbcn  3lufgaBc  (60.  ju  @nbc):  Siele  Äinbcr  u.f.n). 
fielet  im  S)cutfd^cn  ba§  ^ilfSgeitroort  uoran  unb  ba§  §auptgcitn)ort 
3U  @nbc.  3!m  ^oöönbifd^en  bagcgen  jlcl^t  ba§  ^txtmoxt  mit  feinen 
©ilfggcitroörlcrn  noran,  weil  burd^  btc  Scflimmungcn :  „gu  Sldfcr^ 
Bau,  firiegSbicnjl  unb  ©ccfal^rt"  ia^  ^titwoxt  t)on  feinem  §ilf§- 
jettroorte  ju  mett  entfernt  mürbe.  3n  flcinercn  ©ä^en  ober  ©a^cn 
mit  einem  DBjefte  ijl  bic§  anbcr§ ;  j.  S3. :  §afl  b  u  (©uBj.)  ia^ 
neue  §  a  u  §  in  unferer  ©tra^c  (OBjeft  mit  Umflanb)  gefeiten  ? 
Hebt  gij  —  het  nieuwe  hm's  in  onze  straat  —  gezien? 
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indruk,  ©inbrud,  uitzicht,  f.,  9Iu§ftci^t, 

bijdrage,  m.,  S3ettrag,  schip,  ©d^iff, 

zandkorrel,  in.,  ©onbfömd^n,  heelal,  SBcItaü, 

beurs,  S3örfc,  pot,  Zop^, 
minister  van  binnenlandsche  za-    snuifdoos,  2)ofe, 

ken,  9Äintftcr  bt^  Qfnncm,  een  zevende,  ein  ©icbentcl. 
smeekschrift,  f.,  S3ittfd^rift, 

droevig,  traurig,  zachtmoedig,  fanftmüttg. 

onverstandig,  unöerftänbig, 

bijleggen,  beilegen,  zeilen,  fcgeln, 

noodigen,  nötigen,  kloppen,  flo^jfcn, 

volenden,  öoEwiben,  indienen,  einrcid^en. 

levenslang,  lebenslang,         wel  is  waar,  jroar, 

innig,  innig,  krankheidshalve,  franf^eitS* 

binnen,  l^erein,  falber. 

tegen,  gegen. 

schoon,  miemol^I. 

Met  zijnen  achterstand  bij  zijn.  ©eine  0hl(fftänbe  weggearbeitet  l^a» 

Bij  de  band  zijn.  93ei  ber  ^anb  fein.  [ben. 

Binnengaats,  in  de  baven.  gnnerl^alb  beS  ^afenS. 

Binnensmonds  spreken,  ^n  ben  S3art  murmeln. 

Aan  iets  indachtig  zijn.  An  ettt)a§  benfen. 

Hij  heeft  zin  in ©ein  ©inn  ftel^t  nad^  .... 

Oefening  61. 

Sjl  3(^rc  airbeit  (m.)  Balb  fertig  (gereed)?  —  Sie  mügte 
cigcntlici^  binnen  »icrjcl^n  lagen  obgcliefcrt  mcrbcn ;  aßcin  franl^ 
]§cit§]^alber  lann  iä)  fc  nid^t  fo  fd^ncö  noffcnbcn.  —  ©cl^cn  @ie 
jenes  (dat)  ©d^iff  ?  —  @§  f egclt  fel^r  f d^ncff ;  in  lurjem  mirb  c§ 
inner^olb  bc§  §afcn§  fein.  —  3d^  üopftc  nerfd^iebenc  SKale  an 
feine  Sl^ür;  er  rief  (ftar!)  jmar:  l^erein!  ba  er  aber  nur  in 
ben  S3art  murmelte,  f o  ^örte  i(|  eS  ntd^t  unb  blieb  brausen  ftel^en ; 
balb  nad^^er  öffnete  er  bie  Sl^ür  unb  nötigte  mid^,  l^inein  gu 
gelten.  —  (gr  l^at  eine  fd^öne  SBol^nung;  fein  inneres  giwimer 
|at  eine  l^errli^e  Sluäftd^t.  —  SGBem  l^aben  ®ie  Sl^re  SSitts 
fd^rtft  eingereid^t?  —  3d^  l^aBe  jte  bem  ÜRinifier  beä  Sn^ 
nem  gegeben.  —  SSBo  mol^nt  ber  (§err)  SKinifier?  —  @r 
mol^nt  bei  ber  SSörfe.  —  SBie  niel  U^r  ift  eS?  —  63  tfi 
Beinal^e  jmölf  Ul^r  (bij  twaalven).  —  ^u  mem  (naar  wien) 
^on&nb.  <0tainin.  10 
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gelten  ®tc?  —  3f^  8^^^  ju  meinem  SSettcr;  er  ifi  tin  groger 
©elel^rtcr;  aber  Icibcr  ifi  er  bei  all  feiner  ©elel^rfamfeit  (ge- 
leerdheid)  dn  unüerftönbiger  SKenfd^.  —  ^a^  ift  bie  6rbe  gegen 
ba^  ganje  aßeltaH?  —  Sftod^  weniger  (minder)  al§  ein  ©anb? 
!örn(|en  gegen  bie  (Srbe.  —  2Ba§  ma^t  31§r  §err  SSater?  — 
SBiemol^l  er  an  bie  acJ^t^i^  Saläre  alt  ifi ,  ift  er  nod^  frül^  unb 
fpät  id  ber  §anb.  6r  l^at  nod^  unlängfl  einige  Seitrdge  ^ur 
©efd^id^te  feine§  3Saterlanbe§  gefd^rieben»  @r  mar  immer  ein  fanft^ 
mutiger  3Kann  unb  l^at  man(|en  Streit  beigelegt.  —  ©er  l^at  fein 
©d^nupftud^  (zakdoek)  oerloren?  —  3f^/  mein^err;  motten  ®ie 
bie  ®üte  l^aben,  mir  e§  gu  geben  ?  3f^  ^^^e  e§  im  ©el^en  vtx^ 
loren.  Unb  mie  id^  fel^e,  l^abe  id^  aud^  meine  S)ofe  verloren.  — 
Sie  muffen  3^re  ©ad^en  beffer  in  a^t  nel^men  (beter  op  . .  • . 
passen).  —  SDSie  vid  mal  gelten  oierjel^n  unb  jmei  Siebentel  in 
(op  de)  l^unbert?  unb  ber  fed§§te  jCeil  t)on  l^unbert  in  jmei  ©rittein 
t)on  fünfgig  ?  —  SBie  innig  f rol^  werbe  id^  fein,  roenn  id^  meine 
Dtüdffiönbe  weggearbeitet  l^abe !  3ln  biefe  3lrbeit  roerbe  td^  leben^^ 
lang  benfen,  —  SBeld^en  ©inbrudf  l^at  biefe  ©rgäl^lung  auf  ®ie 
gemad^t?  —  ©ie  l^at  mid^  traurig  gemad^t.  —  353a§  ift  in 
biefem  Sopfe?  —  ä^f^w^w^^^S^'^^^f^"^  (gestremde)  3Rild^.  — 
3Wein  (Sinn  jebod^  fielet  nad^  Sratmurfl  (braadworst). 

fout,  ttj.,)  mededoogen,  9Jlitleibcn, 

feil,  ».,  [  geiler,  geslacht,  huisgezin,  f.,  gfamilie, 

misslag,  )  voetganger,  guggänger, 

(  geT^lcr,  deugd,  2:ugcnb, 

gebrek,  f.,  {  Siangcl,  medelid,  SJcitglieb, 

i  Ocbred^cn,  schrift,  f.,  ©$rift. 

nabauwen,  nad^fpottcn,  baten,  Raffen, 

strekken,  biencn,  mijden  (ftarl),  meibcn, 

scheuren,  jcrreigen,  reißen,  aanbelangen,  anbelangen, 

opmerkzaam  maken,  aufmerffam  aangaan  (unrcg.)/  angelten, 
mad^cn, 

afkeerig,  abwenbig,  wellicht,  ötellcid^t. 

zelfs,  gar, 

In  dank  aannemen.  SJht  S)anf  annehmen. 

In  iemands  smaak  vallen.  ^a^  iemanbcS  Öefd^madt  fein. 

Moeilijk  (lastig)  vallen.  SBefcfetoerlic^  fein. 

Hoe  hebt  gij  dat  toch  gedaan?    2öic  l)aft  bu  baS  nur  angefangen 

(gcmad^t)  ? 
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Oefening  62. 

3^^  fantt  nx^t  mit  ^l^nen  fpajtcrcn  gelten,  id^  Bin  Bcfd^äf^ 
tigt  mit  ©einreiben.  —  3d^  toiff  (zal)  3!|nen  l^clfcn;  id^  miH 
mitfd^rcibctt,  —  ©ie  fd^rcibcn  aber  mit  fd^lcd^tcn  gcbcm.  — 
SWun,  tDcnn  mir  gu  (met  ons)  fed^cn  (zes  in  bcr  äJicl^rgal^l) 
arbeiten,  merben  mir  bod^  balb  alle§  meggearbeitet  l^aben?  — 
J3a  mol^l!  unb  nad^bem  mir  gefd^rieben  l^aben,  !önnen  mir  mit 
einanber  [parieren  gelten.  —  3Äein  3ögttng  iji  ein  ftarfer  gu^^ 
gSnger ;  nad^bem  er  ad^t  ©tunben  3GBege§  gegangen  mar,  mar  er 
nid^t  einmal  mübe.  —  S)a§  3Kitleiben  iji,  mie  man  fagt,  dnt 
Sugenb.  3ebe  Sugenb  fann  jebod^  tin  ^ti)ltv  merben.  —  SRid^t 
nur  ia^  Unglürf  anberer,  fonbern  aud^,  unb  nod^  mel  mel^r, 
bie  ©ebred^en  unb  Untugenben  il^rer  ©eele  milffen  un§  SKit- 
leiben  einflögen.  —  SBir  äße  ftnb  9Jiitglieber  einer  unb  bcrfelben 
großen  gamilie,  ber  3Jlenfd^l^eit.  Stimmen  Sie  nid^t  mit  mir 
überein  (in)  ?  —  SBoHen  bie  Srüber  Sl^rer  grau  ©emal^lin  nid^t 
mit  un§  (gelten)?  —  3^  ^^^^  ^^  ^^ntn  gmar  geraten;  fie 
(be)folgen  aber  feiten  ben  9^at  anberer.  —  ©d^idfen  ®ie  mir  bod^ 
meine  ©ffeften  (®üter).  —  2Bie  ©ie  roünfd^en.  —  SBarum 
fpottefi  bu  mir  nad^  ?  —  Um  bid^  auf  beine  gel^ler  aufmerffam 
gu  mad^en  [um  bid^  aufmerfam  ju  ma(l^m  auf  beine  gel^ler].  — 
9iad^  meiner  2lnfid^t  tl^äteji  bu  beffer,  [mit]  e§  mir  runb  l^erauS 
(ronduit)  gu  fagen;  ba§  SRad^fpotten  iji  fel^r  bitter,  bient  nur 
bagu,  unfere  greunbe  üon  un§  abmenbig  gu  mad^en  unb  anflatt 
ber  Siebe  §ag  einzuflößen.  —  S)u  l^aft  red^t ;  i^  nel^me  beinen 
SRat  banfbar  (in  ^anf)  an.  @§  ift  nit|t  na^  meinem  ©es 
fd^madfe,  üon  jemanb  gel^agt  unb  gemieben  ju  merben,  nod^  mei^ 
ntn  greunben  befd^merli(|  ^u  fein.  —  S)eine  fileiber  ftnb  (ja) 
gang  gerriffen ;  mie  l^afl  bu  ba§  nur  (toch)  angefangen  [getl^an]  ? 
Äannfl  bu  üieHeid^t  nid^t  allein  gelten?  ©ollte  man  bi^  immer 
an  ber  ^ani  fül^ren  ober  üielleid^t  gar  an  Äetten  legen?  — 
3Ba§  mid^  anbelangt,  id^  !ann  e§  nid^t  begreifen.  —  @§  gel^t  bid^ 
(aud^)  nid^t§  an.  —  SSifi  bu  mit  meiner  ©d^rift  gufrieben  ?  — 
©ie  ift  giemlid^  gut  (het  gaat  nogal). 

bekwaamheid,  ©efd^idttid^leit,  grootvader,  ©rogöatcr, 


geboortedag,  |  @eBurtStoa,  ^^^^"^^  ^^^"' 

verjarmg,  tt).,J  ^*'*'"»^^'='*"»' 


grootouders,  ®ro6eltern, 
10* 
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week,  SBod^,  kleinzoon,  ©tifcl, 

koorts,  tt).,  gieber,  achterkleinzoon,  Urcnfel. 

onedele,  Uncblc, 

aanstaande,  n&ä)^e. 

hier  beneden,  l^ienieben,  achter,  achterwege,  nrtttxtoeQi, 

unouSgefül^rt, 

verwerven  (ftorf),     1  «,^*-i;«„  van  daan  komen  (unreg.),  löerlom* 

temgkrijffen  (pari),  /  ^^^^^^^^  nten, 

zweeten,  fd^ttn^cn,  huwen,  l^etrotcn,  üerfieiratcn, 

baden  *,  babcn,  achterwege  blijven  (jtar!),  jurüd*^ 

zaken  doen,  ©cfd^äftc  mod^n,  unterbleiben. 

Het  genoegen  doen.  3)ie  greube  moAcn. 

Beneden  ons  zijn.  Unter  unferer  SBürbe  fein. 

Bij  iemand  aankomen.  S3et  jemanb  öorf|)red)en. 

Vrij  wat  aankomen.  SBeffer  auSfe^en,  gfortfd^ntte  mad^en. 

Oefening  63. 

2Bo  fommcn  ®tc  l^er,  mein  ^Jtcunb  ?  —  3d^  fommc  non  95. 
—  §aben  ®te  bort  ©cfd^öfte  gcmad^t  ?  —  3a  tnol^l,  lieber  greunb, 
bie  afferbcfien.  3d^  bin  lieber  gefunb.  —  2Bie  fo?  ©inb  Sie 
fran!  gewefen?  —  S)rei  ÜRonate  lang  (ob.:  brei  gange  3Äonate). 
SRad^bent  td^  aber  einige  jEage  in  foltern  SBaffer  gebabet  unb 
gel^örig  gefd^wi^t  l^atte,  fol^  id^  fd^on  etwaä  beffer  au§,  unb  nun 
bin  id^  gefunb,  lomnte  ^ierl^er  unb  l^abe  ba§  gieber  unterroegS 
gelaffen.  SRäd^jie  SSBod^e  fomme  id^  mit  meiner  gangen  gamilie, 
fpred^e  im  SSorbeigel^en  (terloops)  bei  Sinnen  nor,  ober  l^ole 
(Sie  ab,  wenn  ®ie  mir  bie  greube  mad^en  motten,  unb  bann 
befud^en  mir  bie  ©ro^eltem  meiner  ijrau.  (S)er)  ©ro^nater 
feiert  feinen  nierunbad^tgigften  ©eburtstag  unb  l^at  äffe  feine  ©nlel 
unb  ©nlelinnen  mit  il^ren  ßinbem  eingeloben.  —  fl&it  md 
l^at  er  bereu?  —  @r  l^at  fieben  Äinber,  äffe  nerl^eiratet,  fünf^ 
unbbreigig  @nlel  unb  @n!elinnen,  monon  gmßlf  ebenfattS  ner^ 
l^eiratet  jinb,  ad^t  Urenfel  unb  »ier  Urenfelinnen.  3>d^  l^offe,  bog 
öon  ber  gangen  tjamilie  nid^t  einS  gurüdfbleiben  merbe.  S)ie  ©e« 
fcfffd^aft  mirb  nebfi  einigen  tjreunben  unb  SSermanbten  (verwan- 
ten)  gegen  (ongeveer)  l^unbert  ^erfonen  betragen. 

atteS  (baS)  SRiebrige,  Uneble  iji  unter  unferer  aSBürbc. 
§ienieben  glauben  mir  oft,  [bog  ber  eine  u.f.m.]  einer  über  bem 
anbem  gu  ftel^en;  aber  mir  irren  ebenfo  oft,   bcnn  Äenntniffc 
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(kundigheden)  unb  ©cfd^icflid^fcit  !onncn  un§  oßcä  crwcrBcn, 
was  roir  »crlongcn  (wenschen),  unb  ol^nc  bicfc  !önncn  wir,  waä 
einmal  vtxhxtn  \%  nid^t  wicbcr  erwerben» 


werking,  SBirhing, 

argwaan,  Slrgtüomi, 

meid,  ^ienfhnöbc^cn,  WaQh, 

gracht,  Farial,  Cinal 


bewölkt,  hmblft, 

buiten  westen,  gek,  t>tttüdt. 

te  boven  komen  (unrcg.)»  [^ 

burd^toinbctt, 
doordringen  (ftorf),  burcj^bringen, 
verteilen,  crjäl^Ien, 
worstelen,  fäntpfen,  burd^fäntpfen. 


|u  $er^n  ge^en. 
Id^  hin  eS  jnfricben. 


bovenrok,  Oberrotf, 
beleediging,  93elcibigun0, 
schoener,  ©cj^oncr, 
adem,  Sttcm, 
beleefdheid,  $öfU(J&feit, 
moeilijkheid,  ajhll^feligfeit, 
gemeen,  f.,  $öbel, 

feleerd,  geleiert, 
eider,  flar, 
bloohartig,  feig, 

snnffelen,  fd^nüffeln,  ftöbem, 
hangen  (ftarf),  Rängen, 
nitzeilen,  l^inouSfegcIn, 
bang  zijn,  vreezen,  fürd^ten, 
regenen,  rcpen, 

buitenstijds,  jur  Unseit. 

Ter  harte  nemen. 
Het  is  mij  goed. 
Zijne  rekening  bniten  den  waard 

maken. 
Het  onderste  boven  keeren. 
Jemand  van  boven  tot  beneden 

opnemen. 
De  vreugde  doortintelt  mijn 

hart. 

Oefening  39. 

Unfer  gel^rling  fam  gefiem  abenb  unb  erjSl^fte,  ba§  er 
unfer  ©d^iff  au^er  bem  §afen  gefeiten  l^abe.  ©r  l^otte  fld^  au§er 
atem  geloufen  unb  war  au§er  [xd)  vor  %xtnbt.  S)ie  frii^e  än^ 
lunft  unfereS  ©d^iffeä  fe^te  mid^  in  aSerwunberung  [nermunbertc 
ntid^];  id^  wollte  l^eute  auf  mein  Sanbgut  gelten,  blieb  aber  ju 
§au3  unb  fel^e  nun,  ia%  er  bie  3led^nung  ol^ne  btn  SQBirt  ge? 
mad^t  l^atte.  ßS  war  ber  ©d^oner  „bie  ^Jreil^eit",  weld^er  l^inauS^ 
fegelte,  unb  nid^t  unfer  ©d^iff,  ba3  nod^  nid^t  wieber  non  ber 
3leife  gurüdf  fein  lann.  —  ©ebulb,  mein  ®o^n;  ber  »rgwol^n 
beiner  greunbe  gel^t  bir  (neemt  gij)  gu  ^cr^en;  bie  SBal^rl^eit 
wirb  aber  enblid^  burd^bringen.  —  (Sine  burd^bringenbe  Stimme 


ic  Sied^nung  o^nc  ben  SBirt 

mad^en. 
3)08  Untcrfte  p  oberft  feieren. 
3emanb  öon  ^o:pf  biil  ju  güjen 

betrad^ten. 
3)o8  ^rj  ^ftpft  mir  öor  gfrcube. 
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tl^ut  oft  mcl^r  SÖBtrhing  Bei  ben  SKenfd^cn,  al§  ein  burd^bringcnbcr 
®eifl.  —  SSon  manä)  einem  burd^  unb  burd^  geleierten  3Wanne 
fagt  ber  $öBel,  bag  er  »errücft  fei.  —  35er  aÄenfd^  muß  mand^e 
ÜKül^feligfeiten  burd^förnpf en ;  roenn  er  fie  aBer  üBerjtanben  ^at 
(te  boven  gekomen  is),  ppft  i^m  ba§  §erj  cor  greuben» 
SlBer  nur  ber  SKutige  winbet  ftd^  glüdflid^  burd^ ;  ber  geige  BleiBt 
jurüdf.  —  ©ei  immer  unb  gegen  jcbermann  l^öflid^,  fogar  gegen 
beine  geinbe ;  bie  malere,  tä)tt  ^öflid^feit  ijt  eine  iugenb,  benn 
fie  l^at  il^ren  Urfprung  in  ber  SieBe  gegen  alle  SKenf^en,  gegen 
bie  greunbe  unb  geinbe.  —  SBoHcn  wir  tin  roenig  lang§  ben 
Äanölen  fpajieren  gelten?  —  3^  ^^^  ^^  jufrieben,  ©od^  — 
rooHen  (Sie  einmal* in  bie  ^öl^e  (naar  boven)  feigen?  35er  ^im? 
mel  ip  auf  einmal  Bcu)öl!t  (mit  SBolfen  Bebedft) ;  ber  SÖBinb  l^at 
fxä)  gebrel^t,  e§  wirb  Balb  regnen,  —  Sd^  fürd^te  e§  nid^t;  um 
SKittag  war  e§  eBenfo,  unb  nid^t^beporoeniger  war  Balb  nad^l^er 
ber  §immel  wieber  öar,  —  S^w^^nb  x)on  Äopf  Bi§  ju  %u^t 
Betrad^ten,  ifl:  eine  SBeleibigung.  —  2Bo  ftnb  meine  DBerrödfe? 
S)u  ]§aji  mir  wieber  aUeS  in  meiner  ©tuBe  burd^ftöBert ;  ba  tfl: 
ba§  Unterjie  ju  oBerft  gefeiert.  —  ®a§  ©ienftmöbd^en  l^at  ges 
feiert  (geveegd);  e§  wirb  fie  in  ben  ©d^ran!  gel^öngt  l^aBen. 
—  ®ie  foll  (mag)  nid^t  mel^r  jur  Unzeit  feieren. 

©^rai^ftoff. 

zinspreuk,  w.,  ©innfprud^,  moeite,  Wi^e, 

leed,  2eih,  gewest,  f.,  $roötnj, 

gebod,  ©ebot,  evennaaste,   ] 

vat,  ©efög,  evenmensch,  [  SRäd^fte,  SJiitmenft^. 

vat,  ton,  ga^,  medemenschj 

schatgraver,  ©d^afegröBer, 

onderling,  gegenfeitig. 

ondergraven  (ftar!),  untergraben,    zieh  onderwerpen  (aaji)  (ftarf), 

lekken,  ]  fid^  unterwerfen, 

uitvloeien,  [  auslaufen,         ondememen  (ftar!),  untcmel^men, 


,] 


leegloopen  (ftarf),  J  onderhouden  (ftar!),  unterhalten. 

Doe  wel  en  zie  niet  om.  %tjue  rcd^t  unb  fd^euc  nicmanb.* 

Ga  rechtuit  en  wees  nergens       ®el^c  gerobcpuS,  unb  fei  nie  beforgt 
bezorgd  voor,  um  ha^  Übrige. 

31  nm.  SBic  bie  beutfd^c  ©prad^e,  fo  untcrfd^cibct  aud^  bie  t^oMn* 
bifd^  bei  hen  geitwörtem  mit  trennbaren  ^orfilben  fold^e,  weld^e  ben 
^auptton  auf  bem  Seitworte  l^aben;  in  biefernfJaKc  ift  bieSSorfilbc 
untrennbar. 
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Oefening  65. 

3^cr  %r)XQnr\,  trcld^cr  \\6)  mit  [burd^]  bcr  ©ciralt  ber  SBaffcn 
^roüinjcn  utib  gan^c  Sönbcr  utitcrtüirft ,  untcrtüirft  f\ä)  niä)t 
®otte§  SBiUcn  (@cbotcn),  bcr  bie  SBett  bcr  mcnfd^ltd^cn  ©cfeH:: 
fd^aft  TDcgcn  gcfd^affcn,  ba§  (opdat)  ftc  glürfltd^  fei.  —  S)er 
SWcnfd^  ]§at  oft  mcle  SWül^c,  für  bie  Seinigen  gu  forgcn;  er  mu§ 
ftd^  oielen  unb  Befd^roerlid^en  3rrBeiten  (feinjol^l)  unter3ic^en  • 
@r  mu§  um  anberer  miHen  arbeiten,  unb  raenn  er  annimmt' 
ba^  hit  anberen  aud^  für  il^n  arbeiten,  fo  mirb  er  nie  fagcn, 
bag  fte  (ßin^al^l)  il^m  befd^merlid^  fielen.  SLte  Siebe  gu  bem 
JRöd^ften  xDxxi  il^n  fid^  allen  STrbeiten  ol^ne  klagen  unterhielten 
laffen.  —  3(n  wa^  arbeiten  bcine  SSrüber  ?  —  ®ie  arbeiten  für 
eine  arme  gamilie,  meldte  fle  fd^on  feit  ungefäl^r  (omtrent)  brct 
Salären  unterl^alten.  ®ie  moüen  aber  nid^t,  ba^  eS'befannt  merbe; 
barum  bitte  id^  bid^,  niemanbem  dwa^  bat)on  gu  fagen.  — 
a5?a§  fel^e  id^  ba?  —  ba§  ga§  (bie  Stonne)  läuft  an^;  gebt 
fd^nell  ein  ®efä§  [ga^]  ]§er  (aan)!  —  S)ie  Äinber  l^alten  e§ 
fd^on  unter.  —  S;ie  Siebe  eine§  SKenfd^en  rerl^inbert  oft  ben 
gegenfeitigen  ^a§  mel^rerer.  —  ^ä)  fel^e  bort  in  jenem  SBinfel 
Seute,  bie  emflg  arbeiten;  wa%  mad^en  fie?  —  ®ie  graben  dwa^ 
au§.  SSieHeid^t  ftnb  e§  ©d^a^gräber?  ~  S:a§  tl^öte  (zou  ..♦♦ 
doen)  mir  fel^r  Teib;  benn  ber  ©d^a^gröber  untergrabt  fein  ®(üdf; 
er  unternimmt  SIrbeiten,  meldte  bö§  (siecht)  enbigen;  ©ottcS 
©egen  iji  nid^t  babei.  —  S)a§  ®elb  rerleitet  (overhalen  tot) 
bie  äRenfd^en  oft  gu  rielen  Sl^orl^citen.  —  äKein  ©innfprud^  ip: 
Il^ue  rcd^t,  unb  fd^eue  nicmanb. —  !£er  (Jnglönber  (Engelsch- 
Doan)  fagt:  (Bif)t  gerabe  au§,  unb  fei  nie  beforgt  um  ha^ 
Übrige* 

boekbinder,  93ud^binber,  vlieger,  3)rarf)e  (tjon  ?|Sapier), 

gulden,  Bulben,  boterham,  tt).,  93utterBrot, 

Paschen,  Dftern,  opstel,  f.,  5Iu|fo^,  ©nttrurf, 

oor,  £^x,  prent,  tv.,  ^ugferftid^,  93ilb, 

geluk,  mM,  borg,  93üröe,  Ärebit. 

aanstaand,  fornmenb,  oprecht,  aufrid^tig,  cd^t. 

opmerkelijk,  mcrfroürbig, 

op  lange  na,  bei  n^eitem,         opnieuw,  auf§  neue. 
op na,  big  auf, 
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»oplaten  (ftarf),  ftcigcn  laffcn,  *kleven,  plakken,  Heben, 

*plegen,  pfltQtn,  borg  blijven  (flar!),  bürgen, 

verwaarloozen,  üemad^Iöfftgen,  »overladen  (ftarf),  überhäufen, 

er  bovenop  komen  (unrcg.),  auf*  blijven  bij  (jtarf),  üer^arren  M. 
fommcn,  ftetgen, 

Help  u  zelven.  ötif  btr  felbft. 

Wie  zijne  schulden  betaalt,  ver-  mx  feine  ©d^ulben  bejal^It,  üer* 

rijkt  zieh.  beffert  feine  ®üter. 

Zijne  schulden  betalen.  ©eine  ©c^ulbcn  entrid^tcn. 

Hoepel  maar  op.  ^acfe  biä)  fort. 

Oppassen  is  de  boodschap.  @ie^  bic^  üor,  ha^  ift  bie  §au|)tfaci^e. 

Oefening  66. 

es  gtebt  uortrefflid^e  9Renfd^en  in  ber  ©cfettfd^aft;  fte  über^ 
l^Sufcn  SKrme  mit  SBol^ltl^aten  unb  tl^re  greunbe  mit  Seroetfen 
uon  Siebe ;  fie  ujoHcn  oufrid^tig  ba§  ®IM  anberer,  unb  bcnnod^ 
finb  fie  fclbji  unglücfüd^.  —  S)ürfcn  bie  Äinber  je^t  fpielen? 
—  SBenn  fie  bie  il^nen  aufgetragenen  Sfrbeiten  uollenbet,  uor 
allem  aber  il^re  StuffS^e  gemad^t  ^abcn,  mögen  fte  il^r  Sutter^ 
brot  effen  unb  il^re  S)rad^en  fleigen  laffen.  —  Äcnnen  ®ie  §errn 
©eugniet?  —  ^a  wol^l;  er  l^atte  in  feiner  3iw9^ni>  »i^^  greunbe; 
er  l^at  fie  bie  greubcn  fetner  2:afel  genießen  (äffen  unb  immer 
l^errlid^  aufgctifd^t  (uitgehaald) ;  einige  aufrid^tige  3Rönner  unter 
il^nen,  meldte  il^m  banf bar  maren,  roamtm  if)n ;  aber  er  bel^arrtc 
iti  feinen  2^§or§eiten.  Salb  mar  fein  SSermögen  uerjel^rt  (op- 
geteerd),  unb  ba  er  feine  SSerfd^mcnbungen  fortfe^en  moHte,  be^ 
gann  er  auf  Ärebit  ju  nel^men  (koopen)  unb  feine  greunbe  ju 

crfud^en,  für  il^n  ju  bürgen,  ©r  mad^te  (deed op)  bie  merf 5 

mürbige  ©rfal^rung,  bag  feine  ^Jreunbe  xf)n  nid^t  mel^r  fannten. 
einige  fagten  i§m  runb  l^erauS :  $ad(e  bid^  fort !  unb  ba  er  fal^, 
bag  er  nid^t  mel^r  auffommen  fonnte,  ipadtt  er  jufammen  unb 
reifie  fort.  —  S)a  fällt  mir  tiwa^  ein  (in)!  S)cr  Sud^binber 
l^at  oergeffen,  hit  Keinen  föupferfiid^e  aufjufleben;  er  t^at  eS 
»ielleid^t  nid^t  gern.  —  Sin  jcber  ruft  bem  anbern  ju:  ®iel^ 
bid^  Dor,  baS  ift  hit  §auptfad^e!  er  felbfl  aber  t)ernad^löffigt 
feine  ^flid^ten,  mo  ftd^  tl^m  bie  ©elegenl^eit  barbietet  (opdoet), 
unb  bid^tet  bann  feine  gel^ler  anberen  an  (toe).  —  Äomm  mors 
gen  ju  red^ter  ^tit,  bamit  unfere  Slrbeit  in  ®ang  fomme,  fonfl 
(anders)  muffen  mir  aufS  neue  beginnen.  —  SRun  mol^I  (goed), 
id^  mtH  morgen  gegen  SDiittag  fommen  ober  auf  einen  2(benb  bcr 
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fommcnben  3Bod^c.  —  Äann  id^  mid^  auf  btd^  oerloffcn  (auf 
iid)  Bauen)?  —  SBenn  bu  bid^  auf  miä)  ocrlägt,  fo  Baufi  bu 
feine  ©d^loffer  in  bie  Suft  (luchtkasteelen).  —  3)a§  freut  mid^ ; 
itnn  id)  pflege  ju  benfen:  §ilf  bir  felbfl,  unb  oerla§  bid^  nic^t 
auf  anbete.  —  ^at  er  feine  ©d^ulb  an  ®ie  entrid^tet?  —  3a, 
er  f)at  mid^  begal^lt  Bis  auf  ad^tjig  ©ulben.  —  S)a§  [oerjrouns 
bert  mid^ ;  er  fiedft  Biä  üBer  bie  Ol^ren  in  ©d^ulben.  —  @r  f)(d 
bereu  Bei  roeitent  nid^t  mel^r  fo  Diel.  9fi§  id^  il^n  gegen  Oflem 
fprad^,  oerfid^erte  er  mid^,  eS  fei  fern  t)on  i^m,  jemanb  ju  Bes 
trügen»  @r  fe^te  l^inju  (voegde  er  bij):  SBcr  feine  ©d^ulben 
Begal^lt,  DerBeffert  feine  ®üter. 

@^rad|ftoff. 

hoed,  $ut,  schoonbroeder,-zuster,  @t^tt)agcr, 

overgrootvader,  -moeder,  Ur*  ©t^roägertn, 

grogüater,  ^rnuttcr,  schoonzoon,  -dochter,  @t^tt)icger* 

tegenwoordigheid,  GJegcntüart,  fol^n,  *toc^ter, 

erideugd,  SrBtugcnb,  overwicht,  Übcrgetoid^t, 

erfzonde,  ©rbfünbe,  overdadigheid,  tu.,  l  ft<;»rtr.A6 

maag,  to.,  ä^agcn,  overdaad,  tu.,        /  ^*'^^'"öP- 

oyertoUig,  üBcrPffig,  over-,  Ur*  (in  auffteigcnber  Sinie), 

zeer,  Böfc,  toel^,  a«v,AAn     )  ©d^tüiegcr-    (Bcjcid^net 

overbodig,  übermäßig,  unnötig,  i^lu^wJ  [bieSJertoanbtfd^aftburd^ 

lam,  la^m,  Deüuwtt-,^      ^eirat). 

overerven,  forterben,  zwij^en  (ftar!),  fd^toeigen, 

♦overvragen,  üBerforbcm,  overladen  (ftar!),  über  laben, 

♦schelen,  fcblen  (an  ©efunbl^eit),  overmeesteren,  bemciftern, 

overlijden  (ftar!),  fterben,  zweigen  (ftar!),  fd^toelgen, 

toegaan  (unreg.),  jugcl^cn,  *overleven,  übcrlcBcn. 
verdraaien,  üerbrcl^en, 

Met  iemand  niet  overweg  kun-  @td^  mit  iemanbnit^t  Verträgen  Idn' 

nen.  nen,  nid^t  mit  i^m  jurct^t  fommen. 

Veel  voor  iemand  oyer  hebben.  Sincm  fc^r  geneiat  fein. 

Hals  over  kop.  Über  ^aU  unb  ^opf. 

Oefening  67. 

SBaS  mad^t  ^^x  ©d^miegerfo^n?  —  ßr  ift  oorgefiern 
gejiorBen.  3!d^  badete  nid^t,  baß  i^  if)n  üBerleBen  mürbe.  — 
SBar  er  lange  !ran!?  —  3a,  fd^on  feit  langer  3eit.  —  SBeld^c 
Äranfl^eit  (ziekte)  l^atte  er?  —  (Sr  mar  ein  SieB^aBer  t)on  guten 
aäiffen  (lekkere  beetjes)  unb  com  ©löSd^eu;  man  fann  jebod^ 
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Titd^t  fagcn,  bo§  er  ein  ©d^melger  gcwefcn  wart,  ©r  l&atte  fid^ 
Bei  einem  SKBenbeffen  ben  SKagen  üBerTaben  unb  fonnte  nid^t 
TDtebcr  ouffontmen.  —  ÜBerma^  in  allen  Singen  ifi  fd^abKd^ 
(nadeelig),  unb  ber  SKenfci^  foKte  (moest)  friil^^eittg  alle  feine 
Seibenfd^aften  Bemeifiem  lernen.  !J)ie  ©clBfiBel^errfd^ung  ifi  eine 
fo  l^crrlid^e  Sugenb,  ba^  fte  non  ©cfd^Ied^t  gu  ©efd^led^t  forts 
erBen  foKte,  bantit  roir  aud^  einmal  t)on  ©rBtugenb  fprcd^en 
l^orten  unb  bie  ©rBfünbe  in  ?^ergefjenl^eit  (vergetelheid)  geriete. 

—  SWit  wem  ^a^  bu  fo  laut  gefprod^en?  —  Tlit  meinem 
©d^wagcr.    3^  ^onn  mid^  nid^t  mit  il^m  vertragen.  —  SBarum  ? 

—  SBeil  er  unb  meine  ©d^mögerin  mid^  unb  meine  gamilic 
Bel^errfd^en  motten,  ^d)  mar  il^nen  fonft  fel^r  geneigt;  aBer  feit 
longer  3^^*  wjirb  il^nen  von  rud^Iofen  (snoode)  SKcufd^en  jebe§ 
SBörtd^en  l^interBrad^t ,  ba§  in  unferem  §aufe  gefprod^en  mirb. 
SDoBei  aBer  mirb  atte§  cerbrel^t.  ®iefe  O^renBläfer  (overbrievers) 
eilen  üBer  §al§  unb  Äopf  au^  unferm  §aufe  in  ba§  meiner 
©d^miegcrmütter ,  wo  bie  Süge  ba§  ÜBergcmid^t  l^at  üBcr  bie 
SBal^rl^eit^  bie  fte  von  mir  l^ören.  ^n  meiner  ©egenmart  fd^mei:; 
gen  bie  ÜBerBringer.  —  2Ba§  fel^lt  Um  guten  alten  3Kanne? 

—  6r  l^at  Böfe  3lugen  unb  einen  lal^men  %u^]  e§  ift  ber  Ur^ 
gro^Dater  meinet  $f(ege!inbe§;  bie  Urgroßmutter  ip  oorigeS  3jal^r 
geftorBen.  SBieraol^l  ber  3Kann  fel^r  olt  ift,  fo  fommen  mir 
bod^  fel^r  gut  mit  if)m  ^ured^t.  SRod^  t)orgejtern  fagte  er  Bei  [an] 
lifd^e,  baß  er  üBer  ad^t  Sage  mit  un§  nad^  21.  gelten  motte. 
6r  fe^t  ftd^  leidet  üBer  bie  Unannel^mlid^feiten  (onaangenaam- 
heden)  be§  ScBen§  unb  feinc§  l^ol^en  SllterS  l^inauS  unb  ftreitet 
nie  mit  anberen  üBer  SDinge,  üBer  bie  (waarover)  fte  nid^t  nad^s 
gebod^t  l^aBen;  fur^,  id^  benfe  mit  iBebauem  (leedwezen),  boß 
er  üBer  furg  ober  lang  fterBen  mirb.  —  §aBen  ®ie  ha^  §au§ 
3}^re§  SRad^BarS  gefauft?  —  3^ein,  er  l^at  mid^  üBerforbert,  unb 
miemol^l  i^  mir  ein  anfel^nlid^eS  SSermögen  erfpart  l^aBe,  fo  l^aBe 
id^  bod^  fein  üBerflüffige§  ®elb,  um  feine  ©ritte  gu  Befriebigen. 
3ubem  (bovendien)  l^at  fein  §au§  nod^  einen  großen  S^l^ler: 
e§  ftel^t  fd^räg  gegen  bie  ©traße.  —  SBarum  finb  ©ie  fo  üBer? 
mäßig  BetrüBt,  mein  gräulein  ?  —  SBeil  id^  meinen  neuen  §ut 
vtxhxtn  l^aBe.  —  2Bie  ift  bo§  gugegangen  (mie  l^at  ftd^  bie§ 
gugetragen)  ?  —  6§  fam  ein  SQBinbftoß  (windvlaag)  unb  fül^rte 
meinen  §ut  in  hit  Suft  unb  ou§  ber  Suft  in  bie  SGBetten. 
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beurt,  ditxi)t,  tusschengerecht,  Stuifd^engerid^t^ 
boert,  dwaasheid,  to,,  ©t^crj,  ^offc,    tegenpartij,  ©cgeiipartei, 

tegenspraak,  to.,  9Sü)crf|)ni(|,  vergelijk,  f.,  SBerglcid^, 

regel,  tn.,  3cilc,  advocaat,  5lbtJofat, 

landhuis,  2anbi)an^,  proces,  rechtsgeding,  f.,  ^rojcg, 

zaal,  nj.,  @ooI,  zoontje,  ©ö^n^en, 

tegengeschenk,  ©cgcngcfd^cnf,  tusschenbedrijf,  äroifd^eiioft, 

tegenstnk,  ©cgcnftücf,  schouwburg,  tn.,  X^eatet, 

schilderij,  ©cniälbc,  tegenbewijs,  f.,  ®egenbett)ei§. 

aanstaande,  fünftig,  lomp,  ipluniip,  grob,  ibitnitn. 

lusten,  gelüften,  kosten,  foften/ 

morren,  murren,  murmeln,  brum*«  verhinderen,  öerl^inbern, 

luieren,  foullenjen,  [men,  tegenstaan  (unreg.),  jutnibcr  fein,- 

tegengaan  (unreg.),  obtoel^ren,  ent*       tniberftc^en,  efcln 
gegentreten, 

tegenover,  gegenüber, 
al,  unb  »enn  auc^. 

De  beurt  is  aan  mij.  ^ie  iReil^e  ift  an  mir. 

51  um.  ^n  ber  Unter^altungSf^irad^e  gebraud^t  man  immer  u  ober  je 
ftatt  gij. 

Oefening  68. 

SSBer  ntd^t  mit  mir  (für  mid^)  ift,  ift  gegen  mid^.  —  9ln 
mem  ifi  bie  SReil^e  ju  gelten?  —  2)ie  SReil^e  ift  an  mir;  aber 
id)  tann  nid^t,  bcnn  iä)  f)ait  einen  böfen  ginger.  —  Su  (Je) 
l^afl  immer  etroa§  (ba)gegen  ju  fpred^en,  unb  hu  wti^t  mol^I, 
bo§  mir  ba§  SKurren  unb  jcbcr  SGBibcrfprud^  gumiber  ftnb.  — 
3d^  mill  Sinnen  ober  bemeifen,  bag  id^  nid|t  gelten  !ann.  — 
Unb  id^  miH  btr  ben  ®cgenbcroei§  Tiefern.  SBer  mar  geftern  im 
Il^eater  unb  l^at  im  ^wi\ä)znattt  burd^  fein  pTumpe§  SBiberfpred^en 
©treit  (twist)  mit  bem  SRad^bar  gel^abt.  j)u  fonnteft  ungead^tet 
beine§  böfen  ginger^  §änbcl  (twist)  fud^cn.  ®ie§  bein  böfe§ 
§anbeln  ftel^t  [ift]  im  aBiberfprud^  (tegenspraak)  mit  beiner 
SBeigerung.  @§  gelüftet  bid^  ju  faullenjen;  aud^  ^aft  bu  nod^ 
nid^t  eine  S>^ilt  gefd^rieben!  —  ®u  gel^ft  je^t,  (unb)  menn  e§ 
bir  aud^  miberftel^t!  —  SBann  mirb  ^i)x  ©d^miegeroatcr  fom^^ 
men?  —  ©cgen  6nbc  fünftigen  3Konot§  (m.).  @r  mirb  fid^ 
ntd^t  fcl^r  über  fein  ©öl^nd^en  freuen.  6§  ift  il^m  fel^r  guroiber, 
fo  plumpe  unb  unl^öfli^e  aWenfd^en  gu  feigen,  meldte  nur  hoffen 
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UcBen  unb  ntd^t  nad^  ffcnntmffen  ((Sinjal^l)  unb  nü^Kd^cn  Se- 
fd^äftigungcn  Begierig  jtnb.  ®er  junge  ÜKenfd^  Bilbet  [xdS)  ein, 
ba§  id^  etwas  gegen  il^n  l^abe.  3f^  ^^'6  ^^i"  ^ittü  gegen  feine 
gaull^eit,  —  SBarum  treten  Sie  bem  nid^t  entgegen?  —  35Barum 
tfi  31^r  ©d^njiegerfol^n  nid^t  gu  un§  gekommen  ?  —  (Sr  war  oer^ 
l^inbert.  ©ein  Stad^Bar  l^at  t)or  einiger  ^tü  einen  ^rojeg  gegen 
tl^n  angefangen ;  bie  (Gegenpartei  l^ot  aBer  geftem  einen  SSergleid^ 
angcBoten,  unb  oBrool^l  ba§  ©erid^t  (de  rechtbank)  auf  feiner 
(Btitt  ift,  u)ill  er  il^n  bennod^  annel^men,  —  35Ba§  für  ein  äw^i- 
fd^engerid^t  werben  wir  jwifd^en  Suppe  unb  gleifd^  Befommen? 

—  ©arum  fragfl:  bu  (e§)  mid)'^  ^ä)  Bin  fein  Äod^,  —  ®tc 
l^aben  l^ier  ein  oortrefflid^eS  ©emölbe.  SSon  weld^em  SKeifler  ifl  eS? 

—  @S  ifl:  Don  S)e  Siefie,  unb  in  einigen  SEagen  werbe  id^  baS 
©egenpüdf  erl^alten.  —  SBie  teuer  ifi  e§?  (pk  md  fopet  eä? 
wa^  ip  ber  $rei§  baoon?)  —  @S  ifl  ein  ©egengef d^en!  für  ein 
anbere§  ©cmälbe  von  SRupSbael,  bag  id^  meinem  alten  fjreunbe 
für  ben  großen  ©aal  feine§  Sanb§aufe§  gefd^enft  (jiarf)  l^aBc. 

—  aCBo  ifi  biefeS  Sanbl^auS?  —  ©egenüBer  bem  ^l^reS  äb^ 
üolaten* 

zottemijen,  STIBemBetten,  werkzaÄmheid,  XBätigfeit, 

vrijheer,  joiiklieer,grei]^err,  opmerkzaamheid,  vlufmerffamf eit, 

wensch,  &unfd^,  voomemen,  f.,  SSorfa|, 

toeval,  f.,  3"Tttfir  vraag,  gragc, 

Verdienste,  w.,  SBerbienft,  grappenmaker,  ©pagmad^er, 

gebmik,  f.,  83cnujung,  voorwind,  günftiger  SBinb. 

geleerd,  geleiert,  voorafgaand,  tJorüBergel^enb, 

verschillend,  öerfd^icben,  voortdurend,  ftet. 

voortgaan  (unregelmOi  fortgel^en,    yoorzeggen,  tjor^erfagen,  biftieren, 
gortgang  ^aBcn,  ju  ftanbe  fom*       prop|ejcien, 

r^.f^t   t,.A«ff.n  zieh  doen  kennen,  ]  Ml  ^^^; 

naapen,  nachäffen,  ^^  voordoen,         ^^f  ^^^^* 

vememen  (ftarf),  erfahren,  vwxuuou,       j      ^^^^ 

sedert  kort,  furj  tjorl^er,  prijzenswaardig,  loBcniJwurbig. 

eer,  el^e. 

Zieh  uitgeven  voor  ....  (Biä^  auiJgcBen  für 

Geluk  gehad  hebben.  3nt  SSorteil  fein.    - 

Indien  de  gelegenheid  zieh  voor-  &enn  fit^  bic  ©clegcnl^eit  bar* 

doet.  Bietet. 
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Oefening  69. 

ei^c  XDXX  mit  unfcrcm  ©cfd^äftc  fortfal^rcn  (voortgaan),  muffen 
®ie   mir   einige  t)orau§ge]§enbe  gragen  Beantworten   (antworten 

auf ),  nämlid^:  l^aBen  Sie  S^ren  SSorfa^  gel^örig  corl^er- 

Bebad^t  (overdacht)  ?  §aBen  <Sie  bie  folgen,  wtid)t  barau§  cnt» 
pelzen  fönnen,  t)or(gc)fe]^en  ?  —  2ßa§  mid^  Betrifft,  fo  l^offe  i<i)r 
ba^  bie  (Sad)t  einen  guten  gortgang  l^aBen  werbe;  ®ie  l^aBen 
mir  ein  gute§  iBeifpiel  gegeBen,  id^  will  il^m  folgen,  unb  barf 
freilid^  nid^t  (ofschoon  ik  niet  durf)  l^offen,  ein  fo  BeifptellofeS' 
®lüdf  ju  ^aBen,  wk  ®ie.  —  SBoHen  ®ie  Stufmerffamfeit,  un^ 
ermüblid^e  Il^atigfeit  unb  fiete  iBenu^ung  ber  geifiigen  Äröfte 
unb  ©oben  BeifpiellofeS  ®(üdf  nennen?  9?iemanb  !ann  gwar 
»orl^erfagen ,  ob  biefelbe  Urfad^e  biefelBe  golge  l^aBen  werbe, 
unb  fo  fönnen  gleid^e  Unternel^mungen  cerfd^iebene  golgen  l^aBen ; 
allein  wenn  wir  alle  unfere  Äröfte  aufgeBoten  ^aBen,  unb  unfere 
Unternel^mungen  ftnb  glüdflid^  gu  ftanbe  gefommcn,  fo  bürfen 
wir  un§  immerl^in  (altijd)  einiges  SSerbienfi  gufd^reiben,  ol^ne 
ba§  wir  un§  gerabe  »iel  barauf  einBilben.  2Bir  oerbienen  immer 
nod^  ben  SSorrang  t)or  benen,  bie  ber  Blinbe  ^u^aü  mit  günftis 
gem  S2Binbe  in  ben  §afen  il^rer  SBünfd^e  treibt,  —  SSergeil^ung, 
mein  §err,  id^  wollte  ®ie  nid^t  im  minbeften  Beleibigen ;  id^  l^aBe 
ie^t  nod^  mel^r  3ld^tung  oor  3>l^nen,  weil  id^  fel^e,  bag  ©ie  ftd^ 
nid^t  barum  für  loBenSwürbig  l^altcn,  weil  (Sie  im  SSorteil  finb, 
fonbern  weil  Sie  e§  oerbienen.  —  2Ber  iji  jener  §err?  — 
@§  ift  ein  grember,  ber  pd^  für  ben  gretl^errn  t)on  91.  auSgieBt ; 
id^  wei^  oBer  nid^t  ftd^er,  oB  er  e§  iji.  SBir  fönnen  e§  erfal^ren, 
—  SSBann  unb  wo  ?  —  SÖBonn  unb  wo  bie  ©elegenl^eit  ftd^  baju 
barBieten  wirb.  —  O,  lieber  greunb !  Sie  tl^un  ftd^  als  (Bipa^ß^ 
mad^er  l^eroor !  —  3d^  äffte  nur  ein  wenig  geleierte  Seute  na^, 
wel^e  oft  mit  wid^tiger  SKiene  (een  uiterlijk  van  gewicht)  2)ingc 
»orBringen,  bie  un§  fel^r  grog  unb  wid^tig  fd^einen,  unb  wir!li(|^ 
wenn  man  fte  naiver  t)or  ftd^  fielet  unb  Bebenft,  SllBernl^eiten  finb. 
SSor  longer  3rit  fagte  mir  ein  fel^r  geleierter  $err,  als  er  t)on  einem 
greunbe  fprad^,  ber  über  fieBjig  ^al^re  alt  geworben  unb  hirj  oor^ 
l^er  geftorben  war :  S)en!en  Sie  ftd^  einmal  (denk  eens  aan),  wenn 
er  nod^  gel^n  Solare  geleBt  l^ötte,  wäre  er  od^tgig  Saläre  alt  gc:^ 
worben  1 
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Übungsaufgaben  berf^tebenen  ^n^attd. 

gevoelen,  f.,  Slnfid^t,  overtuiging,  Überzeugung, 

dank,  ^an!,  bestemming,  SBeftimmung, 

achting,  Sichtung,  opvolger,  ^iad^folger, 

goedkeuring,  w., )  q  -■  weedom,  to.,  Äel^mut. 
lof,  tn.,                J  ^*'"' 

ijdel,  eitel,  beroemd,  berül^mt. 

verwachten,  erioarten,  vervullen,  erfüllen, 

*ontberen,  entbebren,  zieh  gewennen,  fid^  getoö^nen. 

inboezemen,  einflößen, 

onafhankelijk,  unobl^ängig,        levendig,  lebenbig, 
waardig,  toert,  eindelijk,  tnhliä). 

Verwijten  doen.  SSortoürfe  mad^en. 

Sinnt.  ®er  SluSlaut  ng  »irb  oft  nk,  toenn  ba§  SBort  burd^ 
bie  ©nbung  lijk  ober  elijk  ju  einem  ©igenfd^oftStoorte  ober  ju  einem 
UmjtonbSttJorte  toirb:  koning,  koninklijk. 

Oefening  70. 

2)er   jlerbenbe   SSoerl^aaoe   an   feine  greunbe, 
«on  Äefteloot. 

©nblid^  nal^te  bie  ©tunbe  (f.)  ber  Sluflöfung  (ontbinding) 
Soerl^aaocS.  Sepben,  bcffcn  Ginwol^ncr  einige  3ial^re  juoor  bie 
SÖBieberl^erjietlung  (het  herstel)  oon  be§  SKanneS  ©efunbl^eit 
mit  allgemeinen  greubenbejeugungen  (-teekenen)  gefeiert  l^atte, 
Serben  foHte  nun  in  ©(i^merj  oerfenft  merben  (stond  nu  in 
rouwe  gedompeld  te  worden). 

S)er  berül^mte  van  ©wieten,  ben  er  gern  al§  [gu]  feinen 
9?ad^ folger  gefeiten  [gemünf d^t]  l^ätte,  ©aubiuS,  be  ©orter,  be 
§acn,  ber  getreufie  feiner  jünger  (leerlingen) ,  umringen  fein 
Sager  (legerstede) ;  Stiebergefd^lagcnl^eit  unb  SBel^mut  erfüllen 
il^re  ^er^en.  Soerl^aaoe  bcl^äit  bie  SRul^e  (kalmte),  weld^e  feine 
iugenb  il^m  einflößt :  „^^  fül^^e,  fagt  er,  meine  Sieben  (waar- 
den),  id^  l^abe  meine  Seftimmung  auf  @rben  erfüllt.  2Ba§  id^ 
jum  SBol^le  meiner  SKitmenfd^en  l^obe  tl^un  fönnen,  bieS  oHeS 
pel^t  [fieÖt  ftd^]  jle^t  lebenbig  cor  meinem  ©eifie.  SKein  §crg 
mad^t  mir  ftint  SSonoürfe;  mie  füg  ifi  mir  biefe  Überzeugung, 
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u)ic  xütit  cr^aBen  über  ba§  cttcU  Sob  (Sittigung)  bcr  3Renf d^cn ! 
31^r,  meine  Sfiingc^/  ^^^^^  ^^^  f^^^ft  ber  Sld^tung  unb  be§  ®anfe§ 
[bie  Sld^tung  unb  ben  S)anf]  eurer  SRebenmenfd^en  (natuurgenoo- 
ten)  würbig;  baburd^,  ba§  il§r  eud^  il^rer  wert  ma^t,  werbet  il^r 
fie  (^am)  befien  entbel^ren  fönnen,  wenn  il^r  biefe  nid^t  finbet, 
wo  tl^r  fte  erwartet  l^attet.  ©ewöl^nt  eud^  felber,  tu(!^  über  ben 
S)an!  ber  2Be(t  ju  erl^eben ;  benn  bie  ^flid^t  wirb  oft  oon  eud^ 
forbern,  bag  i^r  euc|  nid^t  flöget  (stoort)  an  ber  3lnfid^t  ber 
aJienge,  nad^  weld^er  jebod^  bie  Ounfl  (3Ke]§rg.)  ausgeteilt  wirb ; 
lernt  fo  eud^  felbft  immer  ftreng  gu  beurteilen;  unb  bamit  ju 
biefem  ^wtdt  (te  dien  einde)  euer  Oewiffen  jietS  über  eud^ 
wad^e  (de  wacht  houde),  fd^afft  eud^  ein  innere^  Seben  (inwen- 
dig bestaan),  unabl^angig  (4id^)  t)om  lauten  Seifaff  (van  toe- 
juichingen)  unb  bem  label  (berispingen)  ber  3Renfd^en, 

erkentelijkheid,  @rfenntlid^!eit,       vervuUing,  ©rfüttung, 

arts,  dokterJ  ^    .  invloed,  ©injlug, 

geneesheer,   j       "'  aandoening,  9legung, 

loopbaan,  jßaufbal^n,  gevoel,  ©efül^I, 

opperheer,  Dberl^crr,  ondankbaarheid,  Unban!, 

natuur,  Sf^atur,  besmetting,  5lnftedfung. 
genoegen,  f.,  83cfrtcbigung, 

verknocht,  gefnü^ft,  öcrfnü^ft,        bezield,  bcfeclt, 

üerbunben,  verheven,  erl^aben, 

ongevoelig,  gcfül^UoS,  dierbaar,  lieb,  teuer. 

*betalen,  abtragen,  bejahten,  terugzien  (unreg.),  h^xiid!\e^tn, 

verdelgen,  üertilgcu,  aantrekken  (ftar!),  ju  Serben  ncl^* 

tarten,  trogen,  l^erauSforbcrn,  mcn. 

Oefening  71. 

aSoerl^aaoe   an  feine   greunbe.     (®d^lu§.) 

SRel^mt  eud^  ben  Unban!  nid^t  gu  fe^r  (sterk)  ju  ^er^en; 
aud^  er  [biefer]  l^at  eine  unbekannte  ©ügigfeit  (zoet);  benn  ba§ 
tiefe  ©efü^l,  bag  fein  Unban!  im  ftanbe  iji,  bie  fanften 
SÄegungen  ber  SKenfd^enliebe  (menschlievendheid)  in  unferem 
^.er^en  ^u  oertilgen,  tft  o^ne  S^ti^tl  (buiten  bedenking)  l^öl^ere 
Sefriebigung  als  bie  (grfal^rung  ber  (Sr!enntlid^!eit,  —  3)a§  Seben 
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bcr  SRetd^en  unb  SKöd^ttgcn  ^Bc  in  euren  Stugen  nie  mel^r  3Bert 
al§  bo§  ber  Strmen  unb  ©eringen.  —  ©eib  nid^t  gufrieben  (bos) 
mit,  felbji  ba§  ®ute  ju  tl^un,  fonbern  Braud^t  aud^  att  ben  ©in::: 
flu§  eure§  Serufe§,  um  anbeten  Siebe  pxm  ®uten  einzuflößen 
(te  doen  beminnen).  SBenn  (bie)  5Pflid^t  ruft,  bann  u)ei§  ein 
wadferer  (brave)  STrgt  bem  §affe,  ber  ©efal^r,  ber  3rnfterfung, 
ja  felBji  bem  J^obe  gu  trogen.  3Kan  flogt  il^n  oieUeid^t  an? 
35onn  finbet  er  als  ein  ebelmütiger  äJJann  in  ber  Erfüllung 
feiner  ^flid^ten  unb  ben  baran  gefnüpften  Opfern  (opofferingen) 
feine  größte  unb  einjige  Scfriebigung.  2)er  ©efü^llofe  cerbient 
l^ier  SKitleiben ;  ber  wal^re  9frjt  ijt  weit  barüBer  erl^aBen ;  !ur j, 
leBct  fo,  baß,  roann  bie  ^iit  für  eud^  fommt,  ber  9?atur  ben 
SEriBut  (toi)  aBgutragen  (Begal^len) ,  unb  il^r  auf  bie  gurüdf^ 
gelegte  (afgelegde)  SaufBal^n  jurüdffel^t,  il^r  bann  nirgcnb§  tiwa^ 
Begegnet,  ba§  eure  SRul^e  fiört ;  eure  legten  S2Borte  werben  bann 
©anffagungen  fein  fönnen  bem  DBerl^errn  [oon]  üBer  SeBen  unb 
Zo\>,  unb  roal^rer  (treffende)  2lu§brudf  (uitdrukkiDgen,  SKel^r^al^l) 
einer  tugenbl^aften  ©emütSrul^e  [SRul^igfeit  von  ©emüt]." 

S3on  [mit]  biefen  ©efül^len  Befeelt,  »erließ  ber  große  SDlann 
alles,  n)a§  il^m  l^ienieben  teuer  mar. 

oorlog,  ^cg,  ijver,  @ifer, 

letterkunde,  Sittcratur,  kaars,  Äerjc, 

geheugen,  ©cbäd^tniS,  oefening,  uBung, 

grootheid,  ®röße  (gciftlid^e),  hoogeschool,  UniOcrfität, 

naald,  iRabel,  hoofddoel,  ^auptitütd, 

ambacht,  $anbtoer!,  3unft,  uitgave,  ^crauSgaBe, 

trap,  ©tufe,  2:reppc,  Frankrijk,  granfrcid^. 
talent,  gave,  S^alent, 

onschatbar,  unfd^ägBar,  daister,  bunfel,  unterftänblit^, 

vroeg,  frü!^,  büftcr. 

verkorten,  üerfürjen,  *vertragen,  tröge  mad^en,  öer* 

zieh  op  iets  toeleggen,  fid^  auf       ^ögern, 

tttoa^  legen,  berispen,  SSertoeiS  gcBcn,  tabcln, 

*aan8poren,\  ^„f«„^^„  *  blaken,  Brennen,  glül^en, 

prikkelen,   J  ^"teuern,  ontluiken  (flarl),  l^eröorleu^ten. 
veikondigen,  öerfünbigen, 

dnidelijk,  beutlid^. 

Ten  blijke  strekken.  ^um  ^meife  bienen. 
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Oefening  72. 

2)c   ®root'§   Siugcnb.    9Son  SRogge. 

©d^on  in  ber  frül^cfien  S^gcnb  be§  §ugo  ®rotiu§  (de  Groot) 
Icud^tetcn  ©abcn  (Vermögens)  unb  Salcntc  '^txvox,  roeld|e  bcut^ 
lid^  Dorl^er  »crfünbtgten,  TDcld^e  ©tufc  t)on  ©rögc  er  in  einiger 
3eit  erreid^en  (beklimmen)  njürbe.  SiBeit  über  feine  ^al^re  gingen 
(waren)  fein  ©ebäd^tniS,  feine  3rufmerffamfeit ,  gaffungöfraft 
(vatbaarheid)  unb  Urteil(§!raft).  S)iefe  unfd^ö^baren  ©abcn  mür- 
ben glücflid^  angefeuert  burd^  eine  Brennenbe  Sernbegierbe  (leer- 
zucht)  unb  unemtüblid^e  3lrbeitfam!eit. 

3n  feinem  flebenten  ^a^xt  Bereits  fing  er  an,  Sateinifd^ 
(Latijn)  unb  ©ried^ifd^  ju  lernen,  unb  nad^bem  er  ftd^  faum  ein 
Sal^r  hierauf  oerlegt  l^atte,  fd^rieb  er  lateinifd^e  ©ebid^te  (verzen), 
rootjon  eins  (für)  wert  erflärt  (geacht)  njurbe,  bem  ^rinjen 
von  Oranien  (Oranje)  vorgelegt  (getoond)  ju  werben,  ©ein  ©ifer 
war  fo  grog,  ba^  er  fogar  einen  Seil  ber  ^a^t  jum  Semen 
vixwanhtt,  unb  ba  feine  Altern,  an^  33eforgni§  (zorg)  für  feine 
©efunbl^eit,  il§m  (baS)  Sid^t  baju  (t)er)n)eigerten,  faufte  er  (fid^) 
tjon  feinem  iafd^engelbe  (SEaf^engelb,  SBod^eng.,  ©onntagSg.) 
l^eimlid^  Äergen.  3nbeffen  nal^m  er  biefe  ©tubien  aud^  au§  eiges 
nem  2lntrieb  vox  [inbeffen  bestimmte  er  ftd^  aud^  allein  gu  biefen 
Übungen].  @r  fd^rieb  fd^led^t,  unb  biefeS  ging  (bleef)  il^m  fo^ 
gar  fein  gangeS  Seben  [all  fein  Seben]  nad^.  3ll§  man  il^n  be§? 
megen  in  feiner  S^^genb  tabelte,  ermiberte  er:  „©d^reiben  ifi  ein 
$anbnjerf,  SRabelmad^en  eine  Äunft."  ^n  feinem  elften  ^a^xt 
Begog  (reisde)  er  bereits  [nad^]  Vit  Uniöerptat  (^od^fd^ule)  gu 
Seiben,  um  ba  ben  Unterrid^t  ber  5profefforen  (hoogleeraren)  gu 
genießen. 

S)a  ba§  ©tubium  ber  SRed^te  (rechtsgeleerdheid)  ber  ^ampU 
gmedf  feines  fiommenS  an  bie  §od^fd^ule  mar,  fal^  man  i^n  bie 
ungemöl^nlid^jten  (ongemeenste)  gortf(|ritte  (vorderingen)  mad^en, 
fo  ba§  er,  nad^bem  er  !aum  brei  ^d()xt  ben  SSorlefungen  (lessen) 
ber  ^rofefforen  beigemol^nt  l^atte,  bereits  für  fällig  (in  Staat)  er^ 
Hart  mürbe,  biefelben  gu  »erlaffen.  Unterbeffen  legte  er  ftd^  nid^t 
weniger  auf  (baS  ©tubium)  ber  Sitteratur,  wofür  [mooon]  gum 
Semeife  bient,  bag  er  nod^  oor  feinem  oiergel^nten  ^af)xt  feine  ©r^ 
lauterungen  (ophelderingen)  unb  Stnmerfungen  (aanteekeningen) 
^oHänb.Oramm.  11 
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gu  [über]  einem  ber  bunfelpen  lateinifd^en  ©d^riftfteffer  (schrij- 
vers)  gur  Verausgabe  bereit  l^atte.  3)ie  Verausgabe  würbe  jeboc^ 
um  ein  3>a|r  »erjögert,  ebenfo  fein  Sfufentl^alt  (verblyf)  auf  ber 
Vod^fd^ule  »erfürgt  (unb  jmar)  burc^  eine  SReife  nac^  granfreid^. 
S)a  nämlid^  ber  Staat  in  bem  Äriege  gegen  ©panien  ^ürfe  iti 
granfreid^  fud^te,  fanbte  er  ben  ^errn  von  Olbenbarneoelb  an 
(vaardigde  ....  af  in  gezantschap  naar)  $einrid^  ben  SSierten. 

letterheld,  ©elcl^rter,  promotiebrief,  $romotion§brief, 

aanbod,  STnerbictcn,  adelstand,  5(bcIftonb, 

beginsel,  f.,  Stnfang,  ®runbfa|,1  geheimschrijver,  ®e^etmfd)reiber, 

eerbied,  m.,  ©l^reroictung,  toejuiching,  SBctfaHSbejeugung, 

liefde,  2itbt,  hoveling,  ^öf ling, 

{irins,  ^rinj,  Maurits,  SJcoriJ. 
evensperiode,  ScbcnS|)crtobe, 

uitstekend,  l^erüorragenb,  l^eröor*  beroemd,  bcrül^mt, 

Scd^enb,  bedwelmend,  betäubenb, 

elijk,  ftttlid^,  doorslaand,  untrüglid^, 

opmerkelijk,  bcmerfcnStoert,  jeugdig,  jugenblid^. 

verstaan  (unreg.),  ücrftel^cn,!  zieh  weerhouden  (unreg.),  fid^ 

beheizen,  enthalten,  enthalten. 

inzonderheid,  inSbcfonbere,  omtrent,  ettoa, 

{in  bic  (ber)  gamilic,  van  den  bloede,  öon  ®cblüte, 

in  baS  ^an^,  bij  uitstek,  au^gegeit^net. 

in  bem  $aufe,  toenmaals,  bama(S. 


Zijn  verblijf  vestigen.  @id^  nieberlaffen. 

Eene  plaats  vervangen.  @tne  ©tctte  öertretcn. 

Oefening  73. 

2)e   ©root'S   ^ugenb.     (®d^lu§.) 

3n  bem  ©efolge  biefer  Oefanbtfd^aft  befanb  fid^  aud^  unfer 
jugenbUd^er  ©elel^rter.  Äaum  nierge^n  Saläre  alt  (ober  oiergel^n 
Sa^re  fcienb),  gab  er  ba  fold^e  l^emorfted^enbe  Semeife  non  fei? 
nen  Talenten,  ba§  ber  Äönig  fogar  ftd^  nid^t  entl^alten  fonnte, 
il^n  mit  biefen  fd^meid^eü^often  SBorten  (lofspraak)  feinen  ^öf^ 
lingen  gu  geigen:  „Sel^t  ba  baS  SCBunber  non  Voffanb!" 
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©cm  tDürbc  man  W)n  in  fjranfrcid^  Bcl^altctt  (gehouden) 
l^abcn,  l^ätten  fid^  feine  (Sltem  bttju  oerflel^en  Knnen.  2Kan  Bot 
^m  Bereits  bie  ©teile  (post,  m.)  als  ©el^eimfd^reiBer  Bei  einem 
i)er  erflcn  ^ringen  t)on  ©eBlüte  an,  einem  Jünglinge,  ber,  wie:: 
voo^  er  erp  jel^n  Saläre  alt,  eBenfaHS  [aud^  mit]  untrilglid^e 
SSemeife  r>on  ungemeiner  Sefäl^igung  (bekwaamheden)  unb  Suft 
ju  Ktterarifd^en  (geleierten)  ©tubien  gaB.  S)en  jEitel  iebod^  Be? 
|ielt  er.  3nbeffen  Bemirften  alle  biefe  BetöuBenben  SeifaHsBegeu« 
gungen  nid^t,  ha^  er  ben  (l^ol^en)  ©ert  feiner  fjamilie  unb  fei^ 
neS  SSaterlanbeä  au^  htm  9(uge  »erlor.  S)a§  SlnerBieten,  il^n 
in  [gu]  ben  äbelflanb  ju  erl^eBen,  fd^lug  er  au^  [aB],  mit  biefer 
BemerfenSmerten  (Srflörung:  ba§  er  feiner  Familie  ba§  Unglüdf 
uid^t  Bereiten  möd^te  (niet  wilde  aangedaan  hebben).  6r  fud^te 
einen  mürbigeren  jEitel,  ben  er  aud^  eri^ielt,  SWad^bem  er  etroa 
ein  Sal^r  in  granfreid^  gugeBrad^t  l^atte,  mürbe  er  oon  ber  ^o^^ 
fd^ule  in  Orleans,  bamal§  eine  ber  Berül^mtejien  in  Europa, 
ium  [gu]  Potior  ber  Dted^te  ernannt,  ©ein  S)iplom  (diploma,  f., 
ob.  ^romotionSBrief)  erl^ielt  ein  fel^r  loBenbeS  (allerloffelijkst) 
3eugni§  oon  feinen  Talenten  (gaven)  unb  ©efd^idflid^feiten. 

2(l§  er  in  feinem  fünfjel^nten  Saläre  in  fein  SSaterlanb  jurüdf:: 
gefeiert  mar,  lieg  er  ftd^  in  bie  Sifie  (SRoHe)  ber  2lboofaten  ein^ 
tragen  (aanteekenen)  unb  lieg  fi^  in  bem  §aag  nieber.  ©ein 
SSater,  meld^em  nid^tS  mel^r  am  §erjen  lag,  al§  bie  ©orge  für 
feines  ©ol^neS  ftttlid^e  SBBol^lfa^rt  (welstand)  in  einer  ber  gefal^r^ 
tid^ften  SeBcnSperioben,  Brad^te  (besteedde)  il^n  in  bie  gamilie  be§ 
^rebigerS  3.  UitenBogaarb,  bamalS  ^ofprebiger  Bei  [oon]  ^rinj 
SiWori^,  einem  SKanne,  ber  allgemein  (bij  ieder)  megen  (om)  feis 
ner  fanften  fflerebtfamfeit  (zoetvloeiende  welsprekendheid),  feines 
l^eroorragenben  SSerjianbeS  unb  inSBefonbere  feiner  ©otteSfurd^t 
unb  ©anftmütigfeit  gead^tet  mar.  ©old^  ein  SKann  mar  gerabe 
geeignet  (geschikt),  Bei  il^m  bie  ©teile  be§  gotteSfürd^tigen  unb 
gleid^  Befd^eibenen  (gematigden)  SuniuS  ju  oertreten  unb  il^n 
mit  benfelBen  ©runbfä^en  ju  erfüllen;  feine  Std^tung,  ©l^rerBiej 
tung  unb  SieBe  ju  [für]  biefem  mürbigen  ©elel^rten  nal^m  fo 
fel^r  JU  (groeide  ook  zoo  sterk),  bag  er  ii^n  al§  feinen  gmeiten 
SSater  oerel^rte. 


•11* 
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spiets,  ^pies.  j  ^^^  ^^^^^  sterbe,  .est,  j  ^^^^„g 

roer,  9fhiber,  dio^x,  giintc,  spitsbroeder,  SSaffenbruber, 

afbreuk,  to.,  ^hxudj,  weduwe,  weeuw,  Söittue, 

opschrift,  f.,  Sluffd^rift,  bres,  iBrefc^e,  SBrud^, 

ontzet,  f.,  @ntfe|ung,  Spanjaard,  ^panitt, 

wolzak,  SSottfad,  Haarlem,  §arlcm. 

bloeddorstig,  blutbürjtig,  onuitwischbaar,  unöcrtilgbar,  un* 

hardnekkig,  l^artnädig,  au^löjd^lid^. 

beuken,  ttcffcn,  !lo:pfen,  bestormen,  beftürmett, 

laken*,  tAbeln,  vechten  (ftar!),  fechten,  fäm|)fen, 

verwenden,  öcrmunbcn,  overwinnen  (ftarf),  fiegen, 

bezwijken  (ftar!),  tnanfen,  erliegen,  schromen  *  peuen, 

bnigen  (ftarf),  beugen,  biegen,  ondermijnen,  unterminieren, 

nithouden  (unreg.),  au§:^aften,  wedijveren,  Wetteifern, 
bezielen,  befeelen, 

meermalen,  nte^mtal§. 

Oefening  74. 
Belagerung   »on    ^arlem.     1572  unb  1573. 

35te  ©panier  gingen  nun  auf  brci  ©tobte  lo§,  roonon  btc 
erfie  ftd^  erfi  [nur]  nad^  ber  l^artnörfigfien  SSerteibigung  bcu^e. 

gricbrid^  von  Zolebo,  (ber)  raürbige  ©ol^n  be§  blutbür^ 
jiigen  2l(ba,  erfd^ien,  nad^  ber  Scrnjüftung  non  SRaarbcn,  mit 
breigigtaufenb  2Rann  t)or  ^arlem,  bamal§  bie  fd^mäd^fle  ©tabt 
^oHanb§,  meldte  e§  bennod^  fteben  SKonate  gegen  bicfe  Wta^t 
ou§]^icIt,  obfd^on  tl^re  SKauern  mol^l  burd^  10,360  ©d^üffe  getrofs 
fen  mürben.  SRipperba,  a(§  ÜKilitärbefel^lSl^aber,  unb  ©tuiner,  aU 
Sürgermeifter,  mußten  bie  Sefa^ung  unb  bie  Sürgerfd^aft  (-ij) 
mit  bem  größten  9Äute  ju  befeelen.  grauen  metteiferten  mit  ben 
Scannern,  ben  iJcinb  ab^umel^rcn.  Äenau  ©imong  ^affeloar, 
eine  SBitme  von  fcd^Sunboicrjig  Salären,  au§  einem  ber  ebelften 
©efd^led^ter  entfproffen,  bemaftnete  breil^unbert  grauen  unb  fd^eute 
(jtc^)  nid^t,  in  grauenfleibern  mit  ©peer,  gKnte  unb  Segen 
überall  an  [auf]  ben  gefal^rlid^fien  ©teilen  bem  geinbe  empfinbs 
lid^en  Slbbrud^  gu  tl^un.  3)ie  ©panier,  nid^t  fo  ebelmütig  afö 
normale  bie  raul^en  Sacebömonier  (Lacedemonigrs),  meldte,  al§ 
fle  £l§ebe(n)  oon  grauen  nerteibigt  fallen,  abzogen  unb  fagten: 
„SBenn   mir  gef dalagen  mürben,   mürbe  e§  eine  unau§löfd^lid§e 
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<Sd^anbc  fein,  unb  rocnn  wir  ftcgtcn,  roürbc  man  un§  tabcln, 
ba^  mix  gegen  grauen  fod^ten",  beftürmten  frud§tlo§  bie  ©tabt. 
£)cnnoci^  rourben  »tele  Selagerte  in  btefem  erflen  STnfatl  üernjunbet. 
Hauptmann  [Äapttän]  ©teenbag  befam  eine  Äugel  burd^  bie 
§anb,  fagte  \tbo^  ol^ne  ^u  erfd^recfen  [jtd^  gu  entfe^en] :  „Söaffens 
brüber!  fo  lange  e§  ntd^t  burd^  ba§  §er^  gel^t  [ifl],  roerbe  id) 
ni6)t  roanfen".  (2)e§)  'Sflaä^t^  üerftopften  bie  Setagerten  bie  in 
bie  3Jiauer  gefd^offenen  SSrüd^e  mit  SBottf ädfen,  Stein,  §oIg, 
©rbe  unb  bergleid^en  Stoffen;  ju  einer  anbem  ^dt  mit  ben 
®ilbem  ber  ^eiligen,  S)te  ®tabt  raurbe  mel^rmalä  beftürmt  unb 
unterminiert ;  ber  geinb  mu^te  jebod^  jebe^mal  mit  großem  SSer? 
lufte  raeid^cn.  S)x)d&  ^l^ilipp  be  Äoning*),  ber  t)on  bem  ^ringen 
t)on  Oranien  mit  tauf ei||:)  Sftann  gur  [gu]  SSerflärfung  ber  ^ar^ 
lemer  abgefanbt  roorben  roar,  rourbe  untern)eg§  oon  ben  ©pas 
niern  aufgel^oben,  roeld^e,  nad^bem  fte  il^m  ba§  j^aupt  abgcfd^Ia^ 
gen  l^atten,  baöfelbe,  um  ben  belagerten  (Sd^recfen  einguf[ö|en, 
über  bie  geflung(§n)er!e)  raarfen,  mit  ber  ^tuffd^rift,  ba^  er  e§ 
fei,  ber  bie  ©ntfe^ung  (@ntfa^)  fo  unglüdflid^  geleitet  (aan- 
gevoerd)  l^abe, 

Eomeinen,  9iömer,  rondas,  f.,  9hinbfd^tlb, 

teeken,  geid^en,  vond,  m.,  ©rfinbung, 

lijk,  f.,  2d6)e,  slag  (duiven-),  8d^Iag  (2:auben^), 

hertogin,  ^erjogin,  weerwraak,  SBieberöergcItung, 

handelwijze,  ^anbelStoeife,  vleugel,  glügel. 

wal,  SBoH, 

lafhartig,  feig^ergig,  vruchteloos,  1  ^^^nMit^ 

voorbeeldig,  alg  SBcifptel  bienenb,    vergeefsch,   |  ^^^^^^^^^^ 
vertraagd,  öergögert,  gewapend,  betüoffnet, 

ziekelijk,  fränflid^. 

rekenen,  xtö^ntn,  galten  für,  schieten  (ftarf),  fd^tejen, 

ontdoen  (unreg.),  entlebigen,  verscheuren,  ^erretgen, 

torsen,  mit  9M^c  tragen,  fd^Ieppen,  bekleeden,  befteiben, 

voorkomen  (unreg.),  pöorfommen,  ontbieden  (ftar!),  entbieten, 

aanwakkeren,  anfeuern,  laten  varen,  aufgeben, 

den  oorlog  aandoen,  Ärieg  fül^ren,  afslaan  (unreg.),  prüclfd^lagen, 

jum  ä'riege  bröngen,  goedkeuren,  gutl^ctjen, 

kuipen,  fafebinbcn,  tugföffer  t^un,  rollen,  rollen. 

in  eine  Xonne  padCcn, 

naar  buiten,   auStoärt^. 

*)  @in  l^oHänbifd^er  Hauptmann. 
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Oefening  76, 

Belagerung  von  §arlem.    (Sortfe^ung.) 

3ur  [au§]  2Bieben)ergeltung  töteteit  bte  ©tnrool^ner  groölf  ge^^ 
fongene  ©panier,  l^teben  (unreg.)  elf  berfelBen  (il^rer)  bießöpfe  ab 
unb  padften  fte  in  eine  Zonm,  xüd^t  fte  x)on  ben  aBöKcn  nad^ 
bem  feinblid^cn  Sager  roKtcn  [roUcn  liegen],  mit  biefen  Sorten : 
„2)ie  ©innjol^ner  t)on  §arlem  Bejal^len  an  ben  §erjog  oon  2llba 
für  ben  jel^nten  Pfennig,  um  njcld^cn  er  (mit)  il^nen  Ärieg  fül^rt, 
jcl^n  ßöpfe,  unb  um  ben  ßlagen  über  »erjögerte  Sejal^lung  jucor^ 
gufommen,  fügen  fte  einen  elften  l^inju".  ^an  barf  gewiß  biefc 
^anbctömeife  ber  ffiürger  nid^t  gutl^eigen;  böd^  muß  man  aud^ 
l^ierbci  Bcbcnfcn,  baß  fie  mit  fpanifd^en  Slutl^unben  ju  tl^un 
l^atten.  2)ie  ^Belagerer,  gum  jmeiten  ÜKale  gurüdfgefd^lagen  [ab? 
gefd^lagen],  fd^ienen  geneigt  gu  fein  [^u  neigen],  bie  Belagerung 
aB[auf] jubred^en ;  bod^  2llBa  fd^rieb  l^ierauf  an  feinen  ©ol^n: 
„SBenn  id^  bid^  für  feigl^erjig  genug  l^ielte,  eine  Unternel^mung 
aufgugeben  [fal^ren  gu  laffen],  t)on  mcld^er  bie  ©l^re  bcine§  §aufc§ 
unb  bie  Unterwerfung  tjon  $ollanb  abfängt,  mürbe  id^  mid^,  fa 
Iranilid;  al§  id^  bin,  nad^  bem  Sager  Bringen  laffen,  unb  menn 
meine  ßranül^eit  mir  feine  ßräfte  übrig  [über]  ließe,  um  bie  Se^ 
lagerung  fortjufe^cn,  mürbe  id^  au§  (Spanien  bie  ^ergogin  von 
2llba  entbieten,  um  bie  ©teile  von  SSater  unb  ©ol^n  gu  bcflciben". 
2)iefe§  ©d^reiben  mar  l^inreid^enb  [genugfam],  um  ben  SKut  ber 
©panier  mieber  anzufeuern. 

9tad^  einem  DergeBlid^en  (frud^tlofen)  ©türme  »ermißte  ein 
fpanifd^er  ©olbat,  b'3Ioalo§  be  ©uabalafera,  feinen  ©ruber; 
biefeS  jerriß  il^m  ba§  §erj.  2Kit  einem  SRunbfd^ilb  Bemaffnet, 
feierte  er  gurürf  gur  SSrefd^e,  menbete  ixt  Seid^cn  um  unb  um, 
mäl^renb  [ba]  l^cftig  auf  il^n  gcfd^offen  mürbe ;  bod^  er  ru^ete  nid^t, 
bis  er  feinen  S3ruber,  ber  nod^  S^i^^n  oon  Scben  gaB,  gefunben 
l^atte.  9?un  cntlebigte  er  il^n  feiner  SBaffcn  unb  fd^leppte  il^n, 
miemol^l  fclBfi  »on  einer  Äugel  getroffen,  Bi§  in  ba§  Säger,  ©in 
(Slüdf  [glüdlid^]  für  Beibe,  baß  fie  t)on  il^ren  SBunben  genafen. 
S)iefc§  Seifpiel  t)on  Brubertreue  biente  fogar  bagu,  §arlem§ 
SKut  ju  crl^öl^en.  35a  bie  ©tabt  immer  enger  [me|r  unb  mel^r] 
eingcf^loffen  mürbe,  Bebientcn  ftd^  bie  Belagerten  einer  ©rpnbung, 
meldte  bie  alten  SRömer  Bereits  Benu^t  [in§  SÖBer!  gefegt  l^atten]. 
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Sic  fanbtcn  namltcl^  galante  unb  in  bcr  ©tabt  on  bcn  ©d^Iag 
c^twb^ntt  £aiiBen  mit  an  btc  iJIügcl  gcBunbcnen  ©riefen  auS^ 
tt)ort§,  um  mit  bem  ^rin^cn  von  Oranien  (il^rc)  ÜKagrcgeln  ju 
Derabreben  unb  um  ju  erfal^ren  (vernemen),  meldte  SSerfud^e  man 
3u  i§rer  ©rlöfung  annjanbtc. 


©^iradjftoff. 


paard,  ^ßfetb, 
vnist,  tJttuft, 
behoefte,  tu.,  iBcbürfntS, 
vaderland,  SBaterlanb, 
brave,  SBraöc, 

Haarlemmermeer,  ^arlemmcr@ee. 
rüg,  3fiü(fen, 
verdrag,  f.,  SScrtrag, 
brandschatting,  SBranbfd^atung, 
slachtoffer,  6älad^to|)fcr, 
dappere,  %ap^txt, 
medeburger,  SJütbürger, 

afschuwelijk,  abfd^cultij^, 
smadelijk,  \6^mähli6^, 
vermetel,  öermcffen, 
onverbiddelijk,  unerbittltd^, 
nat,  nag, 

mislukken,  migglücfen, 
verdrinken  (ftan),  ertränfcn,  er* 

trinfcn, 
benemen  (ftarf),  bcnei^mcn, 
verhinderen,  üercitcln, 

lets  beproeven. 
Ter  dood  brengen. 
Op  genade  en  ongenade. 
In  brand  steken. 
Goed  en  bloed. 
Toegejuicht  worden. 


bevelhebber,  SBcfel^tö^abcr, 

doodvonnis,  ^^obeSurtcil, 

veldstuk,  gelbftüd, 

stroo,  ©tro^, 

vuur,  geuer, 

briefje,  SBriefd^en,  Scttcld^cn, 

koolstronk,  ^o^^Iftrunf, 

ossenhuid,  Dd^fenl^aut, 

muis,  3Ran^, 

rat,  diatte, 

hond,  §unb, 

hongersnood,  m.,  ^ungcränot. 

naderend,  nal^cnb, 
afgesproken,  t)txabxtbetf 
uitgeteerd,  auSge^^ungert, 
gezouten,  gefallen, 
bedrukt,  bebrüdt. 

treuren,  trauern, 
duchten,  fürd^ten,  beforgen, 
sparen,  fd^onen, 

sehenden  (ftarf),  tjerlejen,  bred^en, 
fdE)änben. 

SSerfud^e  mad^en. 

Slbfd&Iad^ten. 

Sluf  ©nabe  unb  Ungnabe. 

Sn  SBranb  fteden. 

®ut  unb  «lut. 

Beifall  erhalten. 


Oefening  76. 

Belagerung   non   §arlem»     (Sd^lug.) 

Unterbeffcn  begann  bie  §ungcr§not  fd^redlid^e  SSerroüfiungen 
in  ber  ©tabt  anzurichten,   ^ferbe,  §unbe,  Äa^en,  Sftattcn,  SIRöufe, 
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gefallene  Od^fenl^äutc,  ßol^Iflrünfc  [?flraud^c]  unb  SSaumblatter  btens 
ten  bcn  auSgcl^ungertcn  ©iniuol^nern  ol§  ScbenSmittcl.  5)cr  ^ritt^ 
tröftetc  bic  ®cbrücften  fo  mit  er  fonrite  unb  ntad^tc  einen  SS^r? 
fud^,  ber  ®tabt  neuen  SSorrat  oon  SebenSmitteln  unb  3Kannfd^aften 
gu^ufül^ren  [cerfd^affen].  2)od^  S)on  greberif,  ber  au§  Sriefd^en 
(ujeld^e  er  bei  [an]  jroei  im  ginge  erfd^offenen  Xauben  fanb),  ben 
STnfd^lag  erful^r  [Dernal^m],  vereitelte  benfelben.  Um  bie  belagerten 
ju  oerl^inbern,  ba§  cerabrebete  [abgefprod^ene]  Stxä)tn  be§  nol^en^ 
ben  @ntfo^e§,  bo§  burd^  geuer  gegeben  werben  fotlte  [gefd^el^en 
mugte],  ju  feigen,  lieg  er  in  berfelben  ^aä)t  eine  äWenge  naffeS 
©trol^  in  [ben]  Sranb  pedfen,  beffen  Sftau^  unb  glammen  ben 
belagerten  alle  5Iu§fid^t  benal^m.  5)er  ^reil^err  (beer)  Don 
Satenburg  50g  mit  üiertaufenb  3Wann  ou§  [auf],  üerfel^en  [feienb] 
mit  [oon]  fteben  gelbftüdfen  unb  »ierl^unbert  Söagen  mit  äKunbs 
unb  ßriegSbebürfniffcn.  5)od^  biefe  raid^tige  [geroid^tige]  Unter? 
nel^mung  mtgglürfte  au§  oben  angegebenem  ©runb.  35ie 
fo  ftd^  felbfi  überladenen  belagerten  bef^loffen,  mit  bem  geinbe 
5U  unterl^anbeln;  bod^  ber  unerbittlid^e  iolebo  antwortete:  „ba§ 
bie  ®tabt  ftd^  auf  ©nabe  ober  Ungnabe  gu  übergeben  l^abe". 
5)ie§  SobeSurteil  hxa^it  alle  gur  SSer^rociflung.  S^ipperba,  S3e:: 
fel^Bl^aber  ber  ©tabt,  mad^te  ftd^  biefe  ©clegenl^eit  gu  Sßu^en, 
um  feinen  ÜWitbürgern  bie  oermeffenfteUnternel^mung  üor^uf dalagen. 
„Sa^t  un§",  fpra^  er,  „mit  allen  SRannfd^aften,  meldte  bie  Söaffen 
nod^  tragen  fönnen,  einen  allgemeinen  9lu§faff  tl^un,  mit  ben 
grauen,  ©reifen  unb  ßinbern  in  ber  SIRitte;  bahnen  mir  un§ 
mit  bem  ©d^merte  in  ber  gauft  einen  SQBeg  [35urd^jug]  burd^ 
bie  geinbc:  e§  ift  beffer,  al§  tapfere  ^u  fierben,  benn  al§ 
©d^lad^topfer  ber  Iprannei  auf  ©d^afotten  einen  fd^mäl^lid^en  Xoi 
5u  finben.  5)iefer  ißorfd^lag  erl^ölt  SSeifaH  [mtrb  gugejaud^jt], 
unb  ber  2lugenblidf  ber  2tu§fül^rung  mirb  beftimmt.  2)on  grebe? 
rif,  ber  alle§  Don  biefer  oergroeifelnben  Sl^at  fürd^tet,  perfprid^t 
il^nen,  [ba§]  geben  unb  §abe  (©üter)  gu  fd^onen,  gegen  eine 
S3ranbfd^a^ung  von  groeil^unbertüiergigtaufenb  ©ulben.  ©iefer 
SJorfd^lag  mirb  angenommen ;  aber  !aum  in  ber  ©tabt  angefom? 
men,  brad^  Coerle^te)  er  gu  feiner  eroigen  ©d^anbe  ben  SSertrag. 
günf  §enfern  mit  il^ren  ßned^ten  gab  er  einige  Sage  Slrbeit, 
um  SKcnfd^en  abjufd^lad^ten,  unb  al§  biefeS  abfd^eulid^e  SQBer! 
il^m  ju  langfam  fortfd^ritt  [fortging],  lieg  er  breil^unbert  ^er? 
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foncn,  SRücfcn  an  SHxcfcn  gcbunben,  in  bcm  §arlcnter  ®cc  cr^ 
trönfen. 

2Bcr  trauert  nid^t  über  baS  £o§  t)on  fo  Dielen  Sraoen,  bie 
il^r  ®ut  unb  Slut  für  baS  teure  SSaterlanb  [aufjgeopfert  l^aben ! 

@9ra$ftoff. 

werkplaats,  SSerfftätte,  slagersknecht,  äJ^efegcrfned^t, 

bei,  schel,  Ältngel,  de  benoodigde  melk,  ber  Ttil6)^ 

post,  ^fojtcn,  bcbarf, 

knop,  @riff,  groenvrouw  ober  groentevrouw, 

de  bovenverdieping,  ber  obere  ©emüte^nblerin, 

6totf,  fruitvrouw,  Dbftl^önblerin, 

teeken,  Setd^en,  klant,  ^unbe, 

meid,  SD'Jagb,  karreman,  aschman,  Kärrner, 

de  menschen,  bie  Seute,  ratel,  nt.,  3fiaffel,  Mt\ä^, 

vroegte,  fjrü^e,  kachel,  tt).,  Dfen, 

melkboer,  SWild^öerfäufcr,  vuilnis,  w.,  ^ef)xid)t 

lastig,  moeilijk,  befd^toerlid^. 

slniten  (ftarf),  fd^licjen,  schellen,  fd^eKen,  Ütngeln, 

binnenlaten  (ftarf),  eintaffen,  beteekenen,  j^cißen. 

bellen,  flingeln, 

vooral,  juntal,  derhalve,  bal^er, 

vooreerst,  juerft,  maar,  fonbern. 

Oefening  77. 

Zweimal  bellen.     S3on  6.  31. 3E.  ®.  i?.  ©id^erer. 

®ie  muffen  wiffen,  bog  in  §ollanb  bie  §äufer,  wenn  e§ 
feine  Säben  ober  SBerffiötten  finb,  immer  gefd^loffcn  ftnb.  2öer 
eingelaffcn  werben  xDiü,  mu^  bal^er  an  ber  Älingel  jiel^en,  wo? 
mit  (waarvan)  jebe§  §au§  üerfel^en  ift.  SBol^ncn  nun  jraei 
gamilien  in  einem  §aufe,  bann  ftel^t,  wenn  fte  eine  gemein? 
fd^aftlid^e  Älingel  l^aben,  wie  (zooals)  ba§  gewöl^nlid^  ber  gall 
ifi,  am  ^fofien  ber  §au§tl^ür  ober  unter  bem  ®riff  ber  Älingel 
gefd^rieben:  „Voor  boven  tweemaal  bellen".  —  SSeHen?!  — 
3a,  ba§  l^ei|t  fd^ellen,  flingeln.  2)ie  2Borte  bebeuten:  SGBer 
im  [auf]  ^weiten  ©todf  fein  wiH,  ber  fd^elle  zweimal;  ba§  ift 
tin  äeid^en  für  bie  SIRagb  im  obern  ©todf,  bamit  bie  Söiagb  im 
(van  de)  untern  ©todf  nid^t  aud§  für  bie  oben  (voor  die  van 
boven)  3U  offnen  brandet ;  benn  ba§  würbe  fe^r  befd^werlid^  fein, 
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jumal  in  gamiKcn,  ujo  man  nur  eine  SWagb,  ein  äRabd^en 
für  allc§,  l^ölt.  —  2lBcr  roaS  l^aBen  benn  Vit  Seute  bort  immer 
gu  fd^etlen?  —  5)a§  will  16)  ^l^nen  fagen.  S)a§  ip  in  ^oU 
lonb  gon^  anber§  aU  Bei  un§.    3werji,  ganj  in  ber  grül^e  fommt 

ber  SWild^oerföufcr  unb  Bringt  [um ju  Bringen]  ben  SWild^^ 

Bebarf,  bann  ber  ®ödferfned^t  (mit  s)  unb  Bringt  ©rot,  bann 
ber  SRe^gerfned^t,  um  ju  »ernel^men,  meld^erlei  (wat  voor)  %ltV\(!l) 
man  l^eutc  BejieHe,  bann  bie  ©emüfel^änblerin,  bie  DBfil^änblerin 
u,  f.  w.  35enn  ba§  allc§  l^olt  man  bort  nid^t  fclBft  auf  bem 
3Kar!te  (m.)  ober  in  ben  Säbcn,  mie  Bei  un§,  fonbem  bie  SSer^ 
föufer  Bringen  e§  il^ren  ßunben  in§  §au§.  —  S)o§  ifi  (ja) 
red^t  Bequem.  —  I)ann  fünbigt  eBenfatI§  in  ber  grül^e,  ober 
nod^  frül^er,  ein  Äärrner  mittelft  einer  foloffalen  SRätfd^e  ober 
Sftaffel  an,  ia^  er  ba  fei,  um  bie  2lfd^e  be§  §erbe§  unb  ber 
Öfen,  tin  anberer,  um  ben  ßcl^rid^t  in  ©mpfang  gu  nel^men. 

praatjes  (SRe^rj.),  S^ug,  belachelijkheid,  Säd^crlid^feit, 

een  nitbundig  gelach,  ein  i^eHeS  vroolijkheid,  ißeluftigung, 

(Sclöd^tcr,  tijdschrift  met  uitspannings- 
het  wenken,  ha^  Sßinfcn,  lectuur,  Unterl^ltung^blatt. 

bijdrage,  tt).,  SBettrog, 

opnemen*  (ftarf),  einrüden,  uitbarsten  (ftarf),  ouSbred^en, 

rondwandelen,  l^erumfipajteren,  missen,  fcl^Icn, 

naar  boven  roepen  (ftarf),  l^tnauf*  versterken,  beftörfen, 

rufen,  onthouden  (unreg.),  noteeren,  etn^* 
introduceeren,  binnenleiden,  ein*       ftcden, 

fül^ren,  opteekenen,  öer^eid^ncn. 

nu  kon  het  . . .,  ba  fonnte  e§  nun 

naar  beneden,  l^erunter,  wafi  waf!  »auwau! 

wonderlijk,  fonbcrbar, 

echter,  aber,  maar,  allein. 

Oefening  78. 

ämeimal   Bellen.     (©d§lu§.) 

SRun  gel^t  mein  l^oKönbifd^er  On!el  einmal  mit  einem  beut^ 
fd^en  §errn  in  [burd^]  ben  (Strafen  non  Seiben  l^erumfpagieren 
unb  mad^t  il^n  auf  bie  2luffd^rift  (f.)  ^tweemaal  bellen"  auf? 
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mcrffam,  IS^t  il^n  aber  im  SGBal^nc,  man  müffc  l^tcr  [ba§  man 
l^icr  u.  f. n).],  um  ctngclaffen  ju  werben,  graeimal  „maumoul" 
l^inaufruf en ,  morüBer  benn  ber  frembe  §err  in  ein  l^eKeS  ©e:: 
ladetet  au%ixxi)t.  SKS  fte  barauf  an  ia%  §auS  eine§  greunbeS 
fommen,  etne§  jungen  ©elel^rtcn,  bei  njeld^em  mein  Dn!el  ben 
fremben  §erm  einfüllten  moHte,  unb  ber  l^oHänbifd^e  §err  fielet 
gerabe  oben  om  %tn^tx,  (ia)  minft  il^m  mein  Dnfel  unb  ruft 
|inanf:  moumau!  unb  augenblidlid^  fommt  ber  greunb,  meld^er 
baS  SGBinfen  gefeiten,  aKein  nid^tg  »crjianben  l^otte,  l^erunter  unb 
öffnet  bie  Tf)üx.  2)a  fonnte  e§  nun,  meil  l^tcr  alle§  fo  jufam^ 
mentraf,  nid^t  fel^len,  ia^  unfcr  guter  2)cutfd^er  in  feinem  ©laus 
ben  nod^  beftörft  mürbe.  S)er  fterfte  ba§  nun  ol^ne  ^wti^d  m6) 
mieber  al§  einen  merfmürbigen  Beitrag  ^u  ber  £äd^erlid^!eit  "^oU 
lönbifd^er  (Bitttn  ein,  unb  mer  meig,  ob  er  e§  nid^t  in  fein  Sfteife:: 
Journal  »erjeid^net  [l^at]  unb  nad^l^er  jur  allgemeinen  Selupigung 
in  ein  beutfd^eS  Unterl^altungSblatt  l^at  einrürfen  laffen.  !ßenn 
baS  ftnb  bie  Seute,  bie  all  ia^  fonberbare  ^tu%  in  Umlauf 
bringen,  ba§  man  ftdfe  (elkander)  bei  un§  t)on  §ollanb  erjal^lt. 

adellijke,  Slbltgcr,  pastoor,  ^ßaftor, 

jonkheer,  jonker,  grct^crr/i  kapitein,  Äa:|)itän,  Hauptmann, 

spreektaal,  Umgong§f|)rad^e,  majoor,  äJlajor, 

lakei,  Safai,  (mijnheer  de)   luitenant,   §crr 

geestelijke,  ©eiftlid^cr,  Lieutenant, 

militair,  SUJilttör,  predikant,  Pfarrer, 

aanspraak,  ^nrebe, 

eenvoudig,  einfod^,5  merkwaardig,  merfttürbig, 

evangelisch,  hervormd,  cöangc*      slechts,  nur, 

lifd^,  stellig,  ollerbtngg, 

raar,  fomifd^,  zeker,  freilid^. 

aanspreken*  (ftarf),  anrcbcn,  klinken  (ftarf),  flingen, 

genoegen  nemen*  met,  fid^   ge*    het   recht   geven*   (ftarf),   be* 
fallen  laffen,!.  red^tigcn. 

wanneer,  falls. 

Daar  heeft  n  geljk  aan.  2)a     Hoevaartu?S93iebefinben©iefid^? 

Ijaben  6ie  red^t.  Was  is  er  van  uw  dienst?  SEßaS 

Even  goed.  Di^ne  ©d^abcn.  fielet  gu  S)ienften? 

Er  zijn.    @§  gtebt.  Den  geksteken  met.  6|)öttcln  über. 
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Oefening  79. 

SQBiffen  ®ie,  wie  mon  in  ^ottonb  btc  Scutc  anrcbct?  —  3[a 
tool^l,  mit  bcm  cinfad^cn  [cinfad^  mit]  „mein  §err".  —  3öfo 
Ttie  mit  bem  Sitel?  —  dlnx  bie  ^rofefforen,  ^rjte,  ©eifHid^en 
unb  3JiiIitär§  laffen  ftd^  aud^  bie  2lnrcbe  [in  ber  Slnrebe  mit 
bem  litel]  ^ßrofeffor,  SDoftor,  5ßaflor  ober  ©ominee,  Äapitön 
ober  SIWa}or  u.  f.  xo.  gefallen.  2lber  nid^t  tote  Ui  unS:  ©err 
^rofeffor,  §err  Sieutenant,  furgioeg  unb  einfad^:  ^ßrofeffor, 
Sieutenant.  —  ©ie  fagten  ha  „2)Dminee" ;  maS  bebeutet  (benn) 
ia^'?  —  @§  ift  bie  5tnrebe  an  [®o  rebet  man  ...  an]  einen 
eoangelifd^en  Pfarrer,  [mit]  pastoor  an  einen  fatl^oUfd^en.  ©d^reibt 
man  Dominus  33.,  fo  l^ei^t  ba§  Pfarrer  33.;  in  ber  Umganges 
fprad^e  aber  ift  e§  immer  dominee.  — ^^  @in  fomifd^er  Sitel.  — 
S)a  ^Ben  ®ie  rcd^t.  2Äan  lönnte  ol^ne  Sd^aben  aud^  ben  Pfarrer 
mit  mijnheer  anreben.  —  SBie  fielet  e§  aber  mit  bem  Slbel  ?  @§ 
ßiebt  bod^  in  §ottanb  and)  ^reil^erren,  33arone  unb  ©rafcn  ?  — 
MerbingS.  2)er  Slblige  mitt  jebod^  aud^  nid^t  anber§,  als  mit 
bem  einfad^en  mijnheer  angerebet  fein  [werben].  „aSBie  Befinben 
ftd^  ber  §err  33aron?"  ober  „S5Sa§  fte^t  gu  ©icnpen,  33aron?" 
flänge  im  ^olTänbifd^en,  fall§  e§  nid^t  an^  bem  ÜWunbe  eineS 
Safaien  fäme,  fafi  roie  ^tonie.  —  3Jier!nJÜrbig!  2)a§  ifi  frcilid^ 
gang  anber§  al§  id  un§.  —  6§  ift  j[ebenfall§  einfad^,  unb  Be^ 
red^tigt  uit§  nid^t,  ewig  über  ba§  2öort  mijnheer  gu  fpötteln. 

gehruik,  f.,  ©itte,  het  Fransch,  ba^  fjrangöfifd^e, 

vrouw      I  cty  juffrouw,  gräulein, 

mevrouw  J  "^""'  schrijf taal,  ©d&riftfprad^e, 

houtvester,  Dberförfter,  maagd,  ;3ungfrau, 

flauw  begrip,  3lf|nung,  jonkvrouw,  abelige§  fjräuleiii, 
phlegmaticus,  $^Iegmati!er,  abelige  2)amc. 

bedaard,  gefegt,  gemakkelijk,  Bequem, 

gehuwd,  üeri^eiratet,  genadig,  gnöbig. 

heerschen,  |^crrfd^en,  ontstaan  (unregelm.),  entftel^en. 

betitelen,  titulieren, 

Zeker  niet.  SSoi^l  nid^t.  Overigens.    ÜBrigenS. 

Voor  het  eerst.  gum  erften  SJial.    Utsluitend.    SluSfd^Ueßlid^. 
Volstrekt  niets.  &ax  nichts.  Hetzij  —  of.    DB  —  ober. 

Van  hoe  hoogen  adel  ook.  SSenn 
aud^  nod^  fo  l^od^  t)on  Slbel. 


"\ 
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Oefening  80. 

Slud^  bic  %xautn  in  §oIIonb  tocrbcn  ntd^t  mit  einem  Sitel 
angerebet.  9Son  ber  bei  un§  l^errfd^enbcn  ©itte,  [um]  bie  grau 
eine§  Scamten  mit  il^reö  2J?annc§  Sitel,  bcr  fte  bod^  gar  nid§t& 
ttngel^t,  ju  titulieren,  t)on  unfercr  grau  ^rofefyorin,  grau  S)o!j 
torin,  grau  DBerförjierin  u.  f.  w,,  l^at  ber  ^oüänber  fo  menig 
eine  \ftint]  STl^nung,  bag  (zoodat)  er,  ber  fonft  fo  gefegte  ^i^Ieg^ 
matifer,  menn  er  ba§  gum  erpen  9Wal  l^ört,  in  tin  l^eHeS  ©e^ 
Wd^ter  ou§Brid§t.  —  SffBer  mie  rebet  man  benn  bort  [bort  benn] 
bie  Damen  an?  ^ —  3ebe  oerl^eiratete  grau  oom  ©tanbe,  06 
t)on  2lbel  ober  nid^t,  mit  bem  einfad^en  SBorte  mevrouw.  — 
SUfo  mie  im  granjßpWen.  3)a§  i)i  fel^r  einfad^.  —  Unb 
wie  bequem!  SKud^  giebt  e§  in  §oIIanb  feine  gnäbigen  grauen 
unb  feine  gnäbigen  graulein.  ®ne  gnäbige  grau,  roenn 
aud^  nod^  fo  l^od^  oon  9lbel,  ifi  bod^  aud^  nur  eine  mevrouw; 
ein  abelige§  gröulein  aber  ein  freule*  Unfer  gnäbige§  grau^ 
lein  oon  ©ifenflein  g.  S.  märe  in  ©ollanb  cinfad^  freule 
©fenfiein.  —  SQBie  lautet  aber  bie  5lnrebe  an  [roie  rebet  man 
u.  f.  m.]  unoerl^eiratete,  nid^t^abelige  2)amen?  —  Juffrouw 
[fpr.  jöfFrow].  —  3Bie  fagen  ®ie  ?  Juffirouw  ?  S)a§  mirb  mol^l 
au§  Swngfrau  entfianben  fein?  —  Ol^ne  S^ti^d.  £)ie  §01^ 
länber  l^aben  übrigens  ba§  SQBort  jonkvrouw  aui3i),  be^eid^nen 
aber  (fafi  au§fd^lieglid^  in  ber  ©d^riftfprad^e)  bamtt  bie  grau 
unb  bie  J^öd^tcr  eine§  greil^erm.  —  SBie  mad^en  fte  e§  aber 
mit  ber  Sfungfrau  5Karia?  ober  mit  ber  Jungfrau  oon  Orleans? 
—  §icr  fagt  man  gemöl^nlid^  de  maagd  Maria,  de  maagd 
van  Orleans,  —  3Ji  ^^  möglid§ !  Slbcr  bann  l^cigt  ba§  2)ienfis 
möbd^en  mol^l  nid^t  bie  maagd?  —  ßeineSmegS,  2Ran  nennt 
e§  [jtc]  de  meid. 

het  meer,  bcr  (See,  slag  op  slag,  Qm  für  gug, 

in  de  buurt  van,  in  ber  S^ä^e  Oon,  kubieke  el,  ÄubiNSKc, 

omtrek,  UmfreiS/  dijk,  S)eid^, 

stoommachine,  f.,  ®ampfmafd^ine,  kanaal,  f.,  Äanal, 
werking,  tt).,  Xl^ättgfeit, 


ongeveer,  cttoo,  dwars,  quer, 

eveneens,  ebenfalls, 
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dempeD,  troden  legen,  (eigens  om)  heenloopen,  umettoaS 

uitpompen,  au§^umt)en,  leerlaufen, 

herscheppen  (unrcg.),  untfd^affen,    heenzeilen,  l^infegeln, 

door  middel  van,  mtttelft, 

geschikt,  fd^tcflid^,  omgeven,  umfagt, 

genaamd,  genannt,  op  een  bord  gelijkend,   tetter* 

verwonderüjk,  erftaunlid^,  äf^nliä^. 

Oefening  81. 

SSor  ttxoa  einem  l^olben  Sitt'^^'^"'^*^^^  P^8  wt^^  ^^r  ^«^ 
ganzen  ®ee  in  ber  Jlal^c  von  §arlem,  jcl^n  ©tunben  im  UmfreiS, 
ntittelfl  breicr  foloffaler  2)ampfntafdetncn  trodfen  ju  legen.  3Ran 
^at  i^n  ganj  ausgepumpt  unb  feinem  SÖBaffer  einen  anberen  fd^idf^ 
Kd^eren  unb  geräumigeren  $la^  in  ber  Siorbs  unb  ©überfee  am 
gewiefen.  S)ie  ganjc  Slrbeit  fofiete  freilid^  (dan  ook)  nid^t  weniger 
als  breijel^n  äKidionen  [©in^al^l]  ©ulben*  S)afür  ifi  nun  aber 
(echter)  aud^  ber  30,000  SRorgen  große  S3oben  (oppervlakte 
van  den  bodem)  in  frud^tbareS  Sldferlanb  umgefd^affen*  S)ie 
größte  biefer  SDampfmafd^inen,  Leeghwater  genannt,  Don  oier^ 
^unbcrt  ^ferbefraft  (SIKel^rjal^l),  bie  beinal^e  vitx  SDiitltonen  ge^ 
foftet  l^at,  l^abe  id^  in  Dotter  Sl^atigfeit  gefeiten.  @in  erftaun^ 
lid^cS  SQBer!!  @lf  pumpen  l^oBen  (verplaatsten)  bamalS  3^9 
für  3^9  66  ÄubifsgHcn  Söaffer  au§  bem  See  über  einen  "S^ticl^, 
ber  juoor  um  ben  ganzen  See  l^atte  angelegt  werben  muffen, 
in  einen  ebenfalls  junor  gegrabenen  unb  ebenfalls  mit  txntm 
35cid^  eingefaßten  Äanal,  bie  Sftingfal^rt,  fo  genannt,  weil  fie, 
ungefal^r  60,000  ©Ilen  lang,  um  ben  ganjen  See  leerlauft; 
unb  biefer  Äanal  ixacl^k  baS  2Baffer  in  bie  ©überfec.  Sefet 
muß  ber  ©d^iffer,  ber  fonfi  quer  über  ben  ©ec  l^infegeltc,  fid§ 
oft  genug  bequemen  (zieh  er  dikwijls  genoeg  in  schikken)  il^n 
in  einem  großen  Sogen  ju  umfal^ren  [in  einem  großen  Sogen 
barum  l^injufal^ren].  ®old^  ein  mit  (door)  einem  2)eide  um^ 
gebeneS,  tetterä^nlid^eS  ©tüdf  Sanb,  wie  biefer  weilanb  (wijlen 
dit)  §arlemer  See,  l^eißt  [nennt  man]  in  §otlanb  ein  polder. 

zin,  Safe,  beteekenis,  SBcbeutung, 

xiitdrukking,  tu.,  5luSbrud,  volksvertegenwoordiger,  SSolfS* 

voorbeeld,  S3etfpiel,  öertreter. 
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in  het  Duitsch,  auf  3)cutfcl^,  van  zelf,  non  felBft, 

moeilijk,  fd^toterig,  letterlijk,  bud^ftäBIid^, 

yeelal,  ntand^ntal, 

gelooven,  glauben,  naast  elkander  plaatsen,  anctn* 

vertalen*,  übertragen,  überfefen,        anber  ret:^cn, 
geheuren,  öorfontmen,  iets  in  zieh  opnemen,  fid^  tttoa^ 

hestaan  (unrcgetm.),  ba  feiij,  aneignen, 

afwijken  (ftarf),  abtoeid^en, 

overeenkomstig,  Iorref:ponbier^nb,    plat,  ^latt, 
draaglijk,  :plaufibel,  gemakkeljk,  leidet. 

Oefening  82. 

©tauben  Sie,  baß  aUeS  ujaS  auf  2)cutfd^  g^f^gt  werben 
tann,  aucl^  auf  JpoHänbifd^  auSjubrüdfen  ift?  —  3i)a§  uerfiel^t 
fxä)  non  felbji,  aber  nur  feiten  fann  e§  ganj  njörtltd^  über^ 
tragen  werben.  @§  fann  oft  norfommen,  bag  in  einem  beutfd^en 
©a^e  für  {ebe§  SBort  tin  forrefponbierenber  l^ottänbifd^er  SluSs 
brudf  ba  ifi,  in  feiner  ©runbbebeutung  bem  beutfd^en  noHfommen 
analog,  unb  ba§  e§  barum  fd^eint,  [bag]  man  braud^e  bie  SQBorte 
nur  ebenfo  an  etnanber  ju  reiben,  um  ein  ganj  ptaufibteS  §ols 
länbifd^  ju  befommen,  unb  bag  eö  bod^  nid^t§  weniger  al§  §01^ 
ISnbifd^  ift.  ©o  fommt  htm  SDeutfd^en  mand^e§  ^oHänbifd^e  [ba§ 
§ottänbifd^e  mand^mal  platt  unb  trioial  cor,  wenn  u.  f.  w.] 
wenn  er  e§  ftd^  nid^t  unmittelbar  aneignen  fann,  fonbern  e§  fid^ 
erft  wörtlid^  inö  SDeutfd^e  überfe^en  mn%  platt  unb  trioial  cor, 
tfi^§  aber  barum  bod^  nid^t  [aber  barum  ifl  e§  bod^  fo  nid^t]. 
—  @§  ifi  alfo  wol^l  [bann  ift  e§  gewi§]  nid^t  leidet  au§  bem 
©eutfd^en  in§  §otlänbif d^e ,  ober  an^  bem  §oIlänbifd^en  inä 
©eutfd^e  3u  überfe^en?  —  ^ä)  fenne  nid^t§  ©d^wierigereS.  Um 
<§  Sinnen  an  [mit]  ein  $aar  Seifpielen  ju  geigen  [beutlid^  ju 
mad^en] ;  ba  fallen  mir  ein  ^aar  äBörter  tin,  bie,  obgwar  il^rer 
[in  il^rer]  urfprünglid^en  95ebeutung  nad^  einanber  nötlig  gleid^, 
bennod^  in  beiben  ©prad^en,  wa^  ben  ©ebraud^  betrifft,  fel^r  oon 
einanber  abweid^en.  „@in  au§gegeid^neter  SSolfSoertreter^  wäre 
[würbe  .  .  .  bebeuten]  bud^fläbli(|  überfe^t,  ein  gegeid^neter  ober 
gemalter  SSolf ögcrtrctcr ;  fo  l^eigt  flel^en  „smeeken",  fd^meid^eln 
ober  vleien;  bie  SKagb  l^eigt  (luidt)  auf  l^ollänbifd^  de  meid; 
de  maagd  ifi  bie  Sw^gf^^^/  ^^^  ^Kaib  u.  f.  w. 
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^oMnbif^e  @ti(|iroBen. 


De  tegenwoordige  en  de  vroegere  gesteldheid  van  Holland*). 

Heerlijk  uitgerust,  en  met  geßerbiedigden  wimpel,  gleed 
onze  staatshulk,  sedert  eeuwen  lang,  over  de,  nu  eens  kaJme 
dan  weör  onstuimige  zee  des  levens.  Met  versterkte  huid  en 
hooge  boorden,  met  stevige  mästen  en  dichte,  blanke  zeilen, 
stevende  zy,  als  een  pronkstuk  der  volken,  recht  door  zee* 
Volk  en  stuurlieden  waren  vroolijk  en  vergenoegd;  want 
wederkeerig  vertrouwen  en  wederkeerige  tevredenheid  maak- 
ten  de  reis  des  levens  tot  eene  spelevaart.  Alle  vlaggen 
groetten  onze  Eendracht,  en  bewonderden  onze  welwaart  en 
onze  fierheid. 

Eens  echter,  in  eenen  stikdonkeren  nacht,  na  eenen  al 
te  günstigen  wind  en  eene  al  te  gladde  zee,  toen  Volk  en 
stuurlieden  half  in  slaap  waren  geschommeld,  praaiden  wij  een 
vaartuig,  hetwelk  ongezien,  met  opgetogen  zeilen  en  met 
heische  Wimpels  prijkte.  Het  was  de  Nijd,  de  verpester  van 
de  zee  des  levens.  Met  volle  banden  werd  het  zaad  der 
tweedracht  op  het  verdek  onzer  Eendracht  geworpen,  en  met 
eene  boosaardige  vreugde  vervolgde  hij  nu  zijne  verderfelijke 
vaart.  Waar  schiet  dit  zaad  geene  worteis?  Het  kiemde  en 
groeide  dus  ook  in  onze  staatshulk. 

Het  eerst  begonnen  kok  en  bottelier  te  kijven,  en  nu 
meenden  volk  en  stuurlieden  te  luisteren,  waar  hun  voedsel 
gebleven  was.  Rampzalige  twist!  Beiden  hadden  weldra  een 
gedeelte  des  volks  en  der  vlaggeheeren  op  hunne  zijde ;  bei- 
den wisten  weihaast  hun  geschil  tot  de  zaak  der  geheele  man- 
schap  te  maken.  Vertrouwen  en  eenigheid  waren  nu  van 
boord  gezweept.  Een  gedeelte  des  volks  wilde  naar  deze 
haven  zeilen ;  eenige  vlaggevoerders  naar  gindsche  kusten  ste- 
venen;  andere  matrozen  wilden  zeilen  bijgezet  hebben;  andere 


*)  3)tefc^  SSrud^fÜlcf  einer  iRebe  Over  den  invloed  der  Zeevaart 
op  de  Nederlandsche  taal  jetgt,  tüte  reid^  bte  ^^oHänbifd^e  ©prad^e 
nottDenbig  an  ^uSbrücfen  au3  ber  @eef|)rad^e  fein  ntug. 
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gezaghebbers  waren  van  oordeel,  dat  men  de  zeilen  moest 
inbindeD.  Alle  schepen,  die  men  praaide,  werden  om  raad  en 
hulp  gevraagd,  het  eene  door  den  kok,  het  andere  door  den 
bottelier.  „Recht  door  zee!^^  riep  de  eene;  „alle  zeilen 
blank!"  riep  de  andere.  Aldus  verloor  men  het  goede  vaar- 
water,  en  geraakte  op  dwaalvaarten,  even  nadeelig  voor  schip 
als  Volk.  De  woelige  staatshulk  werd  door  nog  woeliger 
stürmen  na  eens  naar  draaikolken  gesleord,  waarin  ze  bij- 
kans  verslonden  werd;  dan  weder  zoodanig  op  klippen  ge- 
stooten,  dat  weldra  de  eene  stuurman  na  den  anderen  over 
boord  viel. 

Een  vreemdeling,  die  bij  geweld  en  logen  de  stuurmans- 
kunst,  en  op  de  Ackeronttsche  stroomen  de  scheepvaart  had 
geleerd,  drong  naar  het  roer,  greep  het  met  zijne  ijzeren 
vuist,  en  liet  zijne  gehate  wimpels  hijschen.  Nu  lieten  kok 
en  bottelier  wel  de  lippen  hangen;  maar,  waar  men  meß 
scheep  is,  moet  men  meö  varen.  Weldra  rees  de  eilende  ten 
top ;  onze  jonge,  flinke  matrozen  plaatste  hij  op  andere  schepen, 
en  met  zijne  vuile  gezellen  wilde  hij  ook  onze  hulk  besturen. 
Hij  kende  het  maaksel  van  ons  schip  en  den  aard  van  het 
Volk  niet.  Zijne  taal  was  een  wangeluid  in  de  ooren  onzer 
zeelieden.  Een  gedeelte  der  manschap  zag  den  kok,  het 
andere  den  bottelier  aan,  en  zeide:  met  dien  vreemdeling 
kunnen  wij  niet  langer  varen,  hij  zal  ons  schip  geheel  doen 
vergaan.  Welaan!  verzoent  u,  en  draait  elk  wat  bij:  Gij 
kok!  kunt  u  aan  geene  boter,  en  gij,  bottelier!  u  aan  geenen 
drank  meer  vergrijpen ;  want  de  lieve  bootsgezellen  van  dien 
vreemden  stuurman,  die  altijd  op  kaap  Ghrijp  varen,  hebben 
ons  niets  overgelaten."  Dit  woordje  raakte  grond;  koks-  en 
botteliersgezinden  draaiden  elk  wat  bij,  en  Melden  hunne 
oogen  op  de  plecht  gevestigd:  en  bij  de  eerste  gunstige  ge- 
legenheid,  toen  een  hevige  storm  dreigde,  riepen  beide  par- 
tijen:  „Vrienden!  Staat  vast;  het  zal  er  waaien!"  lichtten 
den  vreemden  stuurman  geheel  niet  zacht  uit  zijn  kompas, 
en  wierpen  hem  netjes  over  boord. 

De  keus  eens  nieuwen  stuurmans  was  nooit  twijfelachtig 
geweest ;  maar  om  het  roer  aan  te  bieden,  drong  de  een  den 
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anderen;  want,  wie  het  eerst  in  de  boot  springt,  heeft  kear 
van  riemen.  De  vreemdelingen  werden  van  het  verdek  ge- 
zwabberd,  de  eigen  wimpel  weder  geheschen,  en  de  oude 
kabeis  en  zeilen  te  voorschijn  gehaald.  Aan  het  kompas 
echter  had  men  zoo  vele  miswijzingen  opgemerkt,  dat  het 
voor  onbruikbaar  verklaard  en  een  nieuw  gemaakt  werd. 
Aldus  pronkt  nu  het  hervormde  vaartuig  weder  heerlijk  op 
de  baren;  nitbondig  bulderen  de  kartouwen,  en  onde  en 
nieuwe  wimpels  vlotten  door  elkander.  De  stuurman,  wetende 
dat  hij  een  moeielijk  zeeschip  te  behandelen  heeft,  belooft 
een  oog  in  het  zeil  te  zollen  honden.  Nu  en  dan  komt  er 
wel  eens  eene  kink  in  den  kabel,  maar  wij  laveeren  toch  nog 
al  het  walletje  lang».  Eens  echter  waren  wij,  door  eenen 
plotselingen  storm,  zoo  nabij  eene  verschrikkelijke  draaikolk 
geslingerd,  dat,  zoo  niet  de  handige  en  moedige  wending  van 
den  stuormansleerling  ons  weder  in  het  goede  vaarwater 
hadde  gebracht,  dan  konden  wij  onze  kabeis  wel  weder  in- 
palmen,  en  onze  wimpels  in  de  pekel  leggen. 

Gode  zij  dank  echter!  Wy  dr^ven  nog  op  ons  eigen 
water.  Het  volk  vertrouwt  op  de  stuurlieden,  en  de  stuur- 
lieden  rekenen  op  de  medewerking  van  het  volk.  Vergeten 
wij  dus  nimmer,  wat  er  tot  eene  gelukkige  en  voorspoedige 
zeevaart  behoort.  Willen  wij  de  gewenschte  haven  bereiken, 
dan  mögen  wij  niet  altijd  ophalen  en  b^jzetten,  er  moet  soms 
gereefd  en  geminderd  worden.  Houden  wij  ons  verdek  schoon 
en  de  kinken  uit  de  kabeis,  dan  zollen  wij,  zelfs  met  een 
labberkoeltje,  voorspoedig  en  verre  genoeg  voortglijden.  Staan 
wij  allen  getroow  op  onzen  post,  en  slaan  wij  aÜen  de  ban- 
den aan  het  werk,  dan  zal  onze  vaart  wel  vlot  gaajo;  dan 
zal  elk,  die  onze  geprezen  zeevaart  ziet,  moeten  oitroepen: 
„Zij  zijn  gelukkig  door  Verdiensten!"*)    ,       J.  D.  Mbijbe. 


*)  Felix  meritis,  bie  ®cötfe  ber  ©cfcHfd^aft,  in  toeld^er  bic  9iebe 
gcl^aften  würbe. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


—     179     — 

Het  Oordeel  van  de  Nakomdtngschap. 

(^u^^ug  avi^  einer  9iebe.) 

Het  menschdom  is  slechts  66n  geslacht,  yan  z^ne  eerste 
wording  af  tot  den  laatste,  die  geboren  zal  worden.  Wie 
leefde,  leeft,  en  leven  zal,  zij  zijn  allen  met  een'  onver- 
breekbaren  band  aan  elkander  verbonden.  De  onverdelg- 
baarheid  van  ons  redel^k  vermögen;  de  onsterfelijkheid  yan 
den  hemelschen  geest,  die  in  ons  is,  smelt  verleden,  tegen- 
woordig  en  toekomend  voor  ons  ineen ;  als  leefden  wij  allen, 
Yoorouders,  tijdgenooten  en  nakomelingen  in  dezelfde  maat- 
schappy  met  elkander,  gelijk  w^  met  onze  ouders,  met  onze 
metgezellen,  met  onze  kinderen  en  kindskinderen,  op  deze 
wereld  als  ^6n  geslacht  samen  leven !  De  vlijt  en  het  vemuft 
der  voorvaderen  kwamen  ons  te  Stade,  de  onze  moeten  het 
doen  aan  de  nakomelingen.  Hoe  kort  is  het  oogenblik  van 
ons  bestaan  hier  beneden  I  De  arbeid,  die  slechts  tijdgenooten 
te  nutte  strekt,  waarvan  alle  yrachten  met  ons  in  het  graf 
bedolven  worden,  wat  is  die,  in  vergelijking  dier  edele  be- 
moeiingen,  waarin  eeuwen,  door  eenwen  opgevolgd,  zieh  ver- 
blijden!  Als  het  geluk  der  staten  bevestigd,  de  band  der 
natiön  samengestrengeld,  de  mst  der  gewetens  bevorderd 
wordt!  Als  heerlijke  ontdekkingen  het  gebied  der  mensche- 
lijke  kennis  met  schatten  verryken,  en  zijne  grenzen  nitbrei- 
den,  yerder  dan  het  oog  die  volgen  kan!  Als  nijyerheid  en 
schranderheid  nieuwe  brennen  van  welvaart  openen,  zeeßn  en 
landen  te  eng  zijn,  om  hare  stonte  vaart  te  beperken!  Als 
kunsten  en  letteren  hare  schoonste  gaven  ten  toon  spreiden, 
om  hart  en  zinnen  met  onwe^rstaanbaar  geweld  te  boeien, 
om  het  edelst  levensgenot  met  volle  stroomen  uit  te  gieten, 
om  door  den  adem  der  bevalligheid  de  stroeve  dengd  te  be- 
zielen,  en  de  onwaardeerbare  vruchten  der  beschaving  van 
geslacht  tot  geslacht  over  te  planten ! 

En  wanneer  nu  de  namen  van  hen,  die  het  menschdom 
als  zijne  weldoeners  eerbiedigt,  op  de  lippen  der  dankbare 
nakomelingschap  zweven;  als  elk  met  verrnkking  stil  Staat 
bij  de  yrachten  van  hunnen  moed  en  ^ver,  van  hnn'  smaak 
en   gevoel,   en   aan   honne   nagedachtenis   de   ongevraagdQ 

12* 
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schatting  van  zijnen  lof,  of  een  traan  der  erkentenis  aan  hunne 
graftombe  wijdt,  hebben  z^  dan  geen  deel  aan  die  hulde? 
Is  die  schatting  hunner  Verdiensten  voor  hen  verloren,  omdat 
hun  gebeente  vermolmd,  hun  stof  verwaaid  is,  terwijl  hun 
geest  in  vrijer  kringen  zweeft?  Neen!  de  lof  der  nakome- 
lingschap  is  niet  alleen  de  eenige  wäre,  het  is  ook  de  zoetste 
lof,  die  ingeoogst  kan  worden!  Haar  oordeel  is  alles  waardl 
De  zanger,  de  redenaar,  de  schilder,  die  slechts  zijne  eeuw 
behagen  wil,  vergaat  met  zijn  kunstwerk!  Hij  is  gelyk  de 
krijgsman,  die  met  zijn  vaderland  in  weelde  leven,  niet  voor 
hetzelve  sterven  wil!  Hij  is  den  onwaardigen  regent  gelijk, 
die  zieh  een  trotsch  gevaarte  sticht  van  opgeblazen  grootheid, 
dat  met  zijn  dood  in  puinen  moet  störten!  Doch  wat  noem 
ik  hem  zanger,  redenaar,  schilder!  hij  was  het  nooit  Wien 
slechts  eene  enkele  vonk  van  het  Goddelijk  kunstvuur  in 
zijnen  boezem  gloeit,  hij  neemt  wel  de  hulde  zijner  tqd- 
genooten  aan,  maar  zij  is  hem  niet  genoeg !  Hij  ziet  eeuwen 
en  geslachten  voorbij ;  hij  plaatst  zieh  zelven  in  den  strengen 
rechterstoel  der  toekomst;  en  dan  eerst  klopt  zijn  hart  van 
vreugde,  wanneer  in  de  eenzaamheid,  door  niemand  bespied, 
eene  edele  zelfbewustheid  hem  influistert:  gij  zult  leven  1 
Toen  Sostratos  van  Knidos,  op  last  van  den  Egyptischen  vorst, 
den  beroemden  vuurtoren  op  het  eiland  Pharos  had  gestiebt^ 
die  onder  de  wereldwonderen  zou  geteld  worden,  toen  gra- 
veerde  hij  zijnen  naam  op  eenen  steen,  en  wijdde  zijnen 
arbeid  aan  de  behoedende  Godheden  der  zeevarenden  toe;. 
maar  hij  overdekte  dien  steen  met  pleister,  waarop  des 
konings  naam  in  prachtige  letters  prijkte.  Hem  gunde  hij. 
den  lof  der  tydgenooten,  misschien  van  geslachten  en  eeuwen 
daarna !  Doch  eindelijk  zou  de  brosse  kalk  het  vaste  marmer 
verlaten,  en  zou  voor  den  naam  des  konings  dien  des  ver- 
geten  kunstenaars  doen  te  voorschijn  komen,  die  den  lof  der 
nakomelingschap  zieh  zelven  had  voorbehouden  I 

Door  dit  vooruitzicht  alleen,  niet  door  de  hoop  op  winst, 
niet  door  het  handgeklap  der  menigte  te  bedelen,  ontvangt 
de  kunst  baren  adel,  en  de  voortbrengselen  der  kunst  hunne 
hoogste  volkomenheid.  Poogt  gij  slechts  te  behagen,  te 
schitteren,  toejuiching  te  verwerven,   ook  zonder  ze  te  ver- 
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dienen:  welaan!  schik  n  naar  den  smaak  des  tgds,  yraag 
niet,  wat  schoon  is,  maar  wat  voor  schoon  gehenden  wordt: 
«poor  zorgvnidig  na,  wie  het  zijn,  wier  oordeel  den  alge- 
meenen  toon  besternt;  wat  hnn  gevalt,  gevalle  ook  n!  Ver- 
kracht nw  eigen  konstgeweten :  spreek,  schr^f,  maal,  wat 
gy  zelf  veroordeelt  en  breng  tot  verschooning  van  het  on- 
yerschoonl^ke  bij:  men  wil  het  zoo!  Yerraad  de  knnst;  heul 
met  hare  yijanden,  of  maak  een  schandelijk  verdrag  met  hen ! 
Msschien  wordt  gij  als  de  afgod  uwer  eeuw  geßerbiedigd, 
nw  beeld,  onder  luid  geschater,  in  een  Pantheon  ingeleid! 
Maar  nit  den  tempel  der  onsterfelijkheid  z^t  gü  nitgesloten, 
waar  zij  alleen  hnnne  plaats  bereid  vinden,  die  aan  het  on- 
Tergankelijk  schoon  eene  onbevlekte  hulde  brachten,  den 
wansmaak  hnns  tijds  moedig  het  hoofd  boden,  en  den  lof 
yan  6^n  geslacht  verachtten,  om  dien  van  alle  volgende  te 
Terwerven!  Van  dbb  PaijM, 

geboren  te  Botterdam  1763, 
t  te  Leiden  1841. 


Heldkaftig  gedrag  van  Pieter  Dirlcazoon  Eassdaar  en 
den  VrijbmteTj  Kapitem  't  Hoen. 

Onder  de  personen,  die  in  Haarlema  bang  beleg  zieh 
4oor  bannen  moed,  onverschrokkenheid  en  belangeloozen  ijver 
voor  het  dierbare  vaderland  onderscheidden,  verdient  Pieter 
Dirkszoon  Hasaelaarj  neef  van  onze  heldhaftige  Kenau^)^ 
mede  eene  roemvoUe  plaats.  Waar  het  gevaar  zieh  vertoonde, 
{op  de  wallen  of  in  de  loopgraven),  zag  man  den  jeugdigen 
achttienjarigen  vaandrig.  En,  ofschoon  de  wreede  Spanjaarden 
hem  wraak  zwoeren,  Indien  hij  hnn  in  banden  viel,  schroomde 
hij  geenszins  om  bij  voortdnring  brieven  van  het  uiterste  ge- 
wicht in  en  nit  de  stad  te  brengen.  Toen  hem  eindelijk  de 
terngtocht  naar  de  benauwde  stad  door  Spaansche  schepen, 
-oogenschijnlijk,  geheel  werd  afgesloten,  onderstond  hij  zieh 


*)  Zie  oefening  74,  bladzijde  164. 
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nochtans,  om  in  eenen  looden  koker  brieven  naar  Haa/rlem 
over  te  brengen,  zwerende,  Hever  zieh  zelven  te  doorsteken, 
dan  zieh  door  den  vtjand  gevangen  te  laten  nemen.  Yast  be- 
raden,  spoedt  Hasseldo/r  zieh  op  weg.  Onder  duizenden  ge- 
yaren  overwint  hij  alle  hinderpalen,  nu  eens  heimelyk  door 
de  Spaansche  voorposten  sluipende,  dan  weder  door  slooten 
en  moerassen  wadende.  In  de  stad  teruggekeerd,  gaf  hij  bij 
elke  gelegenheid  nieuwe  blöken  z^ner  onwankelbare  dapper- 
heid,  en  wist,  door  zijn  kloek  voorbeeld,  den  moed  der  bnr- 
gers  opnienw  te  doen  ontvlammen.  Toen  eindelyk  het  nood- 
lottig  nur  van  de  overgaaf  der  stad  sloeg,  zoeht  hij  zieh 
geenszins  door  de  vlueht  te  redden.  Den  dood  menigmaal 
getrotseerd  hebbende,  waehtte  hij  gelaten  zijn  lot  af,  alhoe- 
wel  een  mensehlievend  Spanjaard,  Scipio  VttteltiSy  weleer  door 
zijne  onders  als  yriend  behandeld,  zieh  naar  zijne  woning 
spoedde,  en  hem  toeriep :  y^vlticht,  nu  hebt  gij  nog  gelegenheidi 
reeds  zijn  de  Soldaten  op  weg,  die  u  gevangen  ssullen  nemen,^ 
Haaselaar  bleef  bij  zijn  besluit.  De  woeste  Spaansche  bende 
stoof  hierop  het  huis  binnen,  en  greep  zijnen  ouderen  broeder 
aan,  dezen  voor  onzen  moedigen  vaandrig  nemende.  Met  eene 
edele  geestdrift  bezield,  naderde  Hasselaar  zijne  belagers,  en 
zeide  hun:  ,jZoo  gij  den  vaandrig  zoeht,  dan  vergrijpt  gij 
u}  hier  is  hij,  doch  laat  mijnen  broeder  losl^  De  Span- 
jaardsy  verbaasd  over  zoo  veel  moed,  staan  eenigen  tijd  be- 
sloiteloos,  doeh  sleoren  eindelijk  honne  prooi  naar  eenen  ake- 
ligen  kerker,  waarin  de  jeugdige  held  opgesloten  bleef,  tot- 
dat  hij,  na  de  gelukkige  overwinning  op  Bossu^s  seheepsmaeht, 
tegen  andere  krijgggevangenen  werd  uitgewisseld.  Nu  genoot 
hij  de  vruehten  van  zijne  edelaardige  pogingen,  levende  nog 
vele  jaren,  geacht  en  bemind  in  Neirland^s  maehtige  hoofd- 
stad,  waar  hij  de  aanzienlijkste  posten  met  roem  bekleedde. 
Ook  de  vrijbuiter,  kapitein  HHoen,  onderscheidde  zieh  voor- 
treffelijk  gedurende  voornoemd  beleg,  's  Mans  buitengemeene, 
doch  te  weinig  bekende  kloekmoedigheid,  verdient  mede  hier 
eene  breedere  vermelding.  Onderseheidene  malen  gelukte  het 
onzen  onversehrokken  vrijbuiter  levensmiddelen  van  Utrecht 
en  andere  plaatsen  binnen  Haarlem  te  brengen.  Op  een'  dezer 
tochten  met  twee  kleine  roe^achten  en  aehttien  man  op  het  IJ 
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längs  den  dijk  naar  Haarlem  varende,  ontdekte  hij  omtrent 
honderd  vijftig  Spaansche  miters,  en  liet,  toen  deze  zieh  op 
eene  plaats  bevonden,  waar  voor  hen  geene  nitvlacht  aan  de 
landz^de  was,  door  de  helft  zijner  manschappen  den  dijk  van 
achteren  innemen,  terwyl  hij  zelf  met  de  andere  helft  dien  van 
voren  bezette.  De  ruiters,  die  in  den  beginne  de  vrijbuiters 
onverschillig  aanzagen,  werden  nu  van  voren  en  van  achteren 
met  schietgeweer  en  pieken  zoo  geweidig  aangevallen,  dat 
spoedig  niemand  hnnner  overbleef.  Een  Spaansch  legerhoofd, 
Liques,  bekoord  door  deze  grootsche  daad,  en  begeerig  den 
onverschrokken'  held  te  zien,  liet  hem  onder  vrijgeleide  voor 
zieh  komen,  en  bood  V  Hoen^  die  een  behoeftig  man  was, 
eenige  geschenken  aan,  welke  deze  weigerde  aan  te  nemen, 
met  de  woorden :  y^dat  er  nog  wel  een  tijd  komen  hon,  dat 
hij  zijne  gunst  noodig  zou  hebben*^  Liques,  verrukt  over 
deze  onbaatzuchtigheid,  schenk  naderhand  U  Eoen  ook  edel- 
moedig  de  vrijheid,  toen  deze  den  Spanjaarden  bij  toeval 
was  in  banden  gevallen. 


ROOSJE. 


Door :  Jacobus  Bellamy,  geb.  te  Vlissingen  1766, 
t  te  Utrecht  1786. 

^nm,    ®a8  tonlofc  auSlautcnbc  e  toirb  in  bcr  gcbunbcncn  ditht 
t)or  folgcnbcm  SSofal  ftumm. 

Daar  was  in  Zeeland  eens  een  man, 

Hij  had  een  aardig  kind,  — 
Een  meisje,  dat  van  iedereen 

Om  't  zeerste^)  werd  bemind. 

De  man,  gelijk  men  denken  kan. 
Was  grootsch  op  zulk  een'  schat; 

Te  meer,  daar  hij  zijn  lieve  vrouw 
Daarbij  verloren  had. 


0  @u^)crlatiö  öon  zeer;  om  't  zeerste,  innig. 
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Wat  nam  hjj  Roosje  menigmaal 

AI  zachtende  in  zijn  arm, 
Ed  kuste  met  een  tränend  oog 

Heur*)  roode  kaakjes  warm. 

Dan  zei^)  die  teedre,  goede  man: 
,,Gij  hebt  geen  moeder  meer**.  — 

„J&  wel,  —  zei  dan  het  zoete  kind,  - 
Bij  onzen  lieven  Heer! 

Bit  hebt  gij  immers  zelf  gezegd: 
Maar,  waarom  ging  zg  heen? 

Zij  had  mij  niet  zoo  lief  als  gij, 
Want  zij  liet  ons  alleen!" 

De  yader  sprak  geen  enkel  woord, 
Maar  kuste  't  kleine  wicht; 

En  onder  't  kussen  dekte  een  stroom 
Van  tränen  zijn  gezicht. 


Dit  meisje  werd  wel  schielijk  groot, 
Zij  was  de  roem  der  stad; 

Geen  vader,  die  haar  voor  zijn'  zoon 
Niet  reeds  gekozen  had. 

Wat  was  dat  lieve  meisje  schoon! 
Wat  had  ze  een'  nette  leest!*) 
Wat  was  zij  aardig  en  beleefd! 
Zoo  deugdzaam,  zoo  vol  geest! 

Zoo  vriendUjk  als  de  schoone  maan, 
Wen  ze  opkomt  uit  de  zee 

En  op  de  blanke  duinen  schijnt,  — 
Zoo  vriendlijk  was  zy  meö^). 


«)  für  hare.  *)  gorm,  933ud&g. 

«)  für  zeide.  »)  ftatt  mede,  auc^. 
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Haar  lieflijke  oogen  waren  bruin, 
Niet  vurig,  —  kwijnend^  zacht, 

Haar  lacbje  was  als  't  morgenrood, 
Bat  aan  de  kimmen  lacht. 

Wanneer  zij  met  de  Zeeuwsche  jeugd 
Een  luchtje  schepte'')  aan  't  Strand, 

Dan  las  ze,  op  elken  tred,  benr  naam, 
Geschreven  in  het  zand. 

Geen  jongeling,  die  niet  voor  haar 

Met  eerbied  was  bezield, 
Haar  niet  voor  de  allerscboonste  bloem 

Der  Zeeuwsche  meisjes  bield. 


Daar  leeft,  in  Zeeland,  in  het  Strand, 

Een  kleine  ronde  visch®), 
Die  voor  der  Zeeuwen  kieschen  ^)  smaak 

Een  lekker  voedsel  is. 

Des  zomers,  als  de  zuidenwind 

Längs  kleine  golfies  speelt, 
En  vriendlijk  't  gloeiende  gelaat 

Des  nijvren  landmans  streelt^®); 

Dan  gaat  de  jeugd,  met  spade  en  ploeg, 
Naar  't  breede,  vlakke  Strand; 

En  ploegt  dan,  vol  van  vroolijkheid, 
Het  dorre,  natte  zand. 

Dan  grypt,  in  de  omgeploegde  voor^^), 

Een  rappe  band  den  visch; 
En  dikwijls  is  de  vlugste  band 

Te  traag  bij  dezen  visch. 


^)  fc^mad^tcnb.  ^)  ber  smelt,  (Sanbaal. 

^)  een  luchtje  scheppen,  frtfd^e  «)  jart,  fein. 

ßuftfd^ö^)fcn,  einen  flcinenS^aätcr*  ^^)  ftreid^eln,  Itebfofen. 

^ang  mad^en.  ")  vore,  gurd^e. 
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Intusschen  speelt  en  stoeit^*)  de  jeugd 

En  fladdert  door  het  nat, 
Dat  schuimend,  met  een  groot  gedruisch, 

In  mond  en  oogen  spat. 

De  jongling  grijpt  een  meisjen  op, 
En  draagt  haar  mede  in  zee; 

Het  meisje  roept  en  wringt:  —  vergeefs, 
Hij  draagt  haar  mede  in  zee. 


't  Was  eens  een  schoone  zomerdag, 
En  't  puikje^^)  van  de  jeugd 

Ging  naar  het  Strand  met  spade  en  ploeg 
En  voelde  niets  dan  vreugd. 

Het  lieve  Roosje  was  er  bij; 

En  ieder  jongeling 
Vergat  den  ploeg,  vergat  den  visch, 

Als  ze  aan  zijn  zijde  ging. 

Een  jongling,  die  haar  *t  meest  beviel, 
Bleef  immer  aan  haar  zij^*); 

Hij  zeide  aan  Roosje  menigmaal 
De  zoetste  koozerij. 

Nu  drukt  hij  eens  haar  zachte  hand, 

Daar  hij.  een  kusje  steelt, 
En  met  de  lokjes  om  haar  hals, 

De  bruine  lokjes  speelt. 

Het  meisje  wringt  zieh  los,  en  zegt: 
„Gij  stoutert,  daar^*)  gij  zijt! 

Plaag  nu  ook  de  andre  meisjes  wat; 
Gij  plaagt  ook  mij  altijd! 


")  fd^äfcrt.      1*)  [tatt  zijde,  6cite. 


*3)  auScrlefcncS  %xüppd^tn.  i»)  ftatt  die. 
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^Ei,  ga  naar  de  andre  meisjes  heen, 
En  laat  mij  nu  met  vreö  *•)!**  — 

„Zoo  gij  my  nu  geen  kusje  geeft, 
Dan  draag  ik  n  in  zee!^ 

Zoo  spreekt  de  jongling,  en  zij  vlucht, 

Zij  vlucht,  al  lachend,  heen; 
Hij  volgt  haar  na,  en  slaat  zyn  arm, 

AI  lachende,  om  haar  leßn^'^). 

Nu  roept  en  schatert  al  de  jeugd: 

„Draag  Roosje  nu  in  zee!** 
Hy  grijpt  haar  ylings  van  den  grond, 

En  loopt  met  haar  naar  zee. 

De  Sterke  jongling  kust  den  last. 

Dien  hy  zoo  gretig  torst^^), 
En  klemt  het  allerHefste  kind 

Nog  vaster  aan  zijn  hörst. 

Het  meisje  roept  en  hidt  vergeefs; 

Hij  gaat,  al  fladdrend,  voort; 
Het  water  spat  en  klotst  en  bruist, 

Dat  hij  haar  nauwlijks  hoort. 

In  't  eind  was  hij  zoo  ver  gegaan, 

Dat  iedereen  aan  't  Strand, 
Vol  vreeze  en  schrik,  gedurig  riep: 
„Genoeg!  keer  we^r  naar  h  Strand!** 

Op  66ns,  daar  hij  teruggekeert, 

Staat  hij  vertwijfeld  stil; 
„Help,  Roosje!"  —  roept  hij  —  „groote  God!* 

En  Roosje  geeft  een  gil. 

„Mijn  vrienden!  helpt  mijl  achl  ik  zink 
Hier  in  een  draaikolk  ne^r!" 


1«)  ftatt  vrede.    ^O  für  leden,  mel^x^.  öon  lid,  ftatt  landen. 
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Het  meisje  grijpt  hem  om  den  hals, 
En  zinkt  met  hem  ter  ne§r! 

Zy  zinkt  en  draait  voor  't  laatst  haar  hoofd, 
Stilzwijgend,  naar  het  Strand,  — 

Doch  was,  in  't  eigen  oogenblik, 
Verzwolgen  in  het  zand. 

Daar  stond  de  jeugd  gelijk  versteend, 
Geen  mensch,  die  zuchtte  of  sprak,  — 

Tot  eindiyk  uit  een  ieders  oog 
Een  stroom  van  tränen  brak. 

„Mijn  God!  is  't  waar?  is  Roosje  dood? 

Ligt  Roosje  daar  in  zee?" 
Zoo  gilt  en  klaagt  nu  iedereen; 

De  duinen  gillen  me§. 

Wel  schielijk  werd  dit  droef  geval 

Verkondigd  in  de  stad. 
Geen  mensch,  hoe  norsch,  hoe  hard  hij  was, 

Die  niet  verslagen  zat. 

De  jeugd  ging,  zwygend,  van  het  Strand, 

En  zag  gedarig  om; 
Een  ieders  hart  was  vol  gevoel,  — 

Maar  ieders  tong  was  stomi 

De  maan  klom  stil  en  statig^^)  op, 
En  scheen  op  *t  aaklig^^)  graf, 

Waarin  het  lieve,  jonge  paar 
Het  laatste  zuchtje  gaf. 

De  wind  stak  hevig  op  uit  zee, 

De  golven  beukten  't  Strand; 
En  schielijk  was  de  droeve  maar 

Verspreid  door  't  gansche  land. 


»»)  fcicrUd^.  «°)  für  akelig,  trüb,  f(i^uerlid^. 
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DE   JAPANSCHE   STEENHOÜWER. 
Door:  Eduard  Douwes  Dekker  (MxdtatTili),   1820—1887. 

Er  was  een  man,  die  steenen  hieuw  uit  de  rots.  Zyn 
arbeid  was  zeer  zwaar,  en  hij  arbeidde  veel,  doch  zijn  loon 
was  gering,  en  tevreden  was  hij  niet. 

Hij  zuchtte,  omdat  zijn  arbeid  zwaar  was.  En  hij  riep : 
„och,  dat  ik  rqk  wäre,  om  te  rasten  op  een  halehialeh\ 
met  Idamioe^)  van  roode  zijde. 

En  er  kwam  een  engel  uit  den  hemel,  die  zeide:  „u  zij, 
geUjk  gij  gezegd  hebt**. 

En  hij  was  ryk.  En  hij  rustte  op  een  baleh-lale^ 
en  de  klamboe  was  van  roode  zijde. 

En  de  koning  des  lands  toog  voorbij,  met  ruiters  voor 
zijn  wagen.  En  ook  achter  den  wagen  waren  ruiters,  en 
men  hield  den  gouden  pajong  ^)  boven  het  hoofd  van  deu 
koning» 

En  toen  de  rijke  man  dit  zag,  verdroot  het  hem,  dat 
er  geen  gouden  pajong  werd  gehenden  boven  zyn  hoofd. 
En  tevreden  was  hij  niet. 

Hij  zuchtte  en  riep:  „ik  wenschte  koning  te  zijnl" 

En  er  kwam  een  engel  uit  den  hemel,  die  zeide :  „u  zy, 
gelijk  gij  gezegd  hebt**. 

En  hij  was  koning.  En  voor  zijn  wagen  reden  vele  rui- 
ters, en  ook  waren  er  ruiters  achter  zijn  wagen,  en  boven 
zijn  hoofd  hield  men  den  gouden  pajong. 

En  de  zon  scheen  met  heete  stralen  en  verbrandde  het 
aardrijk,  zoodat  de  grasscheut  dor  werd. 

En  de  koning  klaagde,  dat  de  zon  hem  schroeide  in  het 
gelaat  en  macht  had  boven  hem.  En  tevreden  was  hij  niet. 

Hij  zuchtte,  en  riep:  „ik  wenschte  de  zon  te  zijn". 

En  er  kwam  een  engel  uit  den  hemel,  die  zeide:  „u  zij, 
gelijk  gy  gezegd  hebt". 

En  hy  was  de  zon.   En  hij  zond  zijne  stralen  naar  boven 


Sinnt.  lS)ic  furfit)  gebmtftcn  SBörtcr  finb  ntdatif^.' 

1)  Baleh'hakhy  Sflul^cbanl  au«;       ')  Klamboe,  ©arbinc. 
Bambus.  •')  Pajong,  ©onncn^c^imt. 
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en  naar  beneden,  naar  de  rechterz^de  en  naar  de  linkerz^de, 
en  alom. 

En  hij  verschroeide  den  grasscheut  op  het  aardrijk  en 
het  gelaat  der  vorsten,  die  op  de  aarde  waren. 

En  een  wölk  stelde  zieh  tasschen  de  aarde  en  hem,  en 
de  stralen  van  de  zon  stnitten  daarop  terug. 

En  hij  werd  toomig,  dat  zijner  macht  weerstaan  werd, 
en  hij  klaagde,  dat  die  wölk  was  machtig  boven  hem.  En 
tevreden  was  hij  niet. 

Hij  wilde  de  wölk  zijn,  die  zoo  machtig  was. 

En  er  kwam  een  engel  uit  den  hemel,  die  zeide:  „n  zij, 
gelijk  gy  gezegd  hebt". 

En  hij  werd  een  wölk  en  plaatste  zieh  tasschen  de  zon  en 
de  aarde  en  ving  de  stralen  op,  zoodat  het  gras  groen  werd. 

En  de  wölk  regende  in  groote  drappen  op  het  aardrijk, 
en  deed  de  rivieren  zwellen,  en  banjtra^)  voerden  de  kad- 
den  weg. 

En  hy  verwoestte  door  veel  waters  het  veld. 

Ea  hij  viel  neer  op  een  rots,  die  niet  week.  En  hij 
klaterde  in  groote  stroomen,  maar  de  rots  week  niet 

En  hij  werd  toornig,  omdat  de  rots  niet  wyken  wilde 
en  omdat  de  sterkte  van  zijne  stroomen  ijdel  was.  En  te- 
vreden was  hij  niet. 

H\j  riep:  „aan  die  rots  is  macht  gegeven  boven  mij. 
Ik  wenschte  die  rots  te  zijn". 

En  er  kwam  een  engel  mit  den  hemel,  die  zeide:  „u  zij, 
gelyk  gij  gezegd  hebt". 

En  hij  w^rd  rots,  en  bewoog  niet,  als  de  zon  scheen, 
en  niet,  als  het  regende. 

En  -daar  kwam  een  man  met  hoaweel  en  met  pantigen 
beitel  en  met  zwaren  hamer,  die  steenen  hieaw  uit  de  rots. 

En  de  rots  zeide :  „wat  is  dit,  dat  die  man  macht  heeft 
boven  my,  en  steenen  houwt  uit  mijn  schoot?**  En  tevreden 
was  hij  niet. 

Hy  riep:  „ik  ben  zwakker  dan  deze  ....  ik  wenschte 
die  man  te  zijn^. 


> 


*)  Ba/r^ir,  große  Überfd^toemmung. 
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En  er  kwam  een  engel  nit  den  hemel,  die  zeide :  „n  zij, 
gelijk  gij  gezegd  hebt". 

En  hy  was  een  steenhouwer.  En  hij  hieuw  steenen  nit 
de  rots  met  zwaren  arbeid,  en  hij  arbeidde  zeer  zwaar  voor 
weinig  loons,  en  hij  was  tevreden. 


DE  NOORDHOLLANDSCHE  BOER. 

Door:  Nicolaas  Beets  (Hildebrand),  geb.  1814. 

Korn  op  een  Yrijdag  voormiddag  in  het  kaasseizoen  te 
Alkmaar!  De  meer  dan  zeventig  dorpen,  die  rondom  de 
NoordhoUandsche  metropolis  liggen,  hebben  hun  contingent 
geleverd.  Beemster,  Purmer,  Schermer,  Waard  hebben  zieh 
leeg  geschud  in  het  kleine,  nette  stadje.  AI  de  Straten, 
die  in  een  poort  eindigen,  en  vooral  de  zoogenaamde  Dijk, 
een  breed  plein  binnen  de  stad,  staan  vol  van  hun  geel  en 
groen  afgezette  wagens,  op  het  krat  beschilderd  met  bloem- 
potten,  krulletters  en  gedichten.  AI  de  stallen  rooken  van 
den  damp  hunner  paarden;  al  de  bierhuizen  en  kroegen 
dampen  van  den  rook  hanner  p^jpen.  AI  de  scheerstoelen 
prijken  met  hunne  ingezeepte  aangezichten.  Waar  gy  komt: 
bij  den  tabaksverkooper,  in  de  koomenij,  in  den  pottenwinkel, 
b^  den  schoenmaker,  die  allen  dubbel  hebben  uitgestald, 
by  den  notaris,  den  advocaat,  den  dokter,  en  ten  huize  van 
de  doizend  en  een  d^kgraven  en  penningmeesters  van  polders, 
overal  ontmoet  gij  een  beer»  De  een  zoekt  er  den  burger- 
vader  van  z^'n  dorp,  die,  van  Alkmaar  nit,  de  belangen  zijner 
kinderen  het  best  behartigen  kan;  de  ander  haalt  bij  den 
smidsbaas  een  recept  voor  een  ziek  paard,  dat  deze  nooit 
anders  dan  gezond  gezien  heeft.  Dat  Alkmaar,  al  de  overige 
dagen  van  de  week  zoo  stil  en  levenloos,  dat  het  een  stedeke 
schijnt,  opzettelijk  vervaardigd  voor  begrafenissen  (eene  gis- 
sing,  waarin  de  bijzondere  kostbaarheid  en  uitvoerigheid  der 
begraafplaats  een  iegelijk  versterken  moet,  die  ze  zieh  ver- 
stout)  is  nu  aan  een  van  gewemel  en  gegons  vervnlde  byen- 
korf  gelijk.  Inderdaad  zijn  hier  de  bijen  bijeen,  die  uit  de 
Eenmersche  en  Westfriesche  boterbloemen  haar  honig  en  was 
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zuigen.  —  De  Langestraat,  eene  straat,  welke  haar  naam 
aan  de  familie  De  Lange  schijnt  te  ontleenen,  welke,  beurte- 
lings  met  al  de  letters  van  't  A  B  gequalificeerd,  op  drie 
vierden  der  deurposten  prijkt,  is  van  boeren  en  boerinnen 
vervuld;  de  laatste  in  lange  reeksen  bijeen,  de  stoepen  der 
goadsmeden  op-  en  afdrentelende,  of  de  koekwinkels  in  en 
uitstroomende,  in  luid  gesprek,  lachende  met  groote  monden, 
en  zieh  op  de  knie  kloppende  bij  ledere  nieuwe  losbarsting 
van  boerinnengeestigheid. 

Maar  de  grootste  drukte  is  op  het  Waagplein,  waar  de 
kleine  gele  kazen  bij  duizenden  van  ponden  op  uitgebreide 
en  met  het  naamcijfer  der  eigenaars  gemerkte  zeilen  neder- 
liggen,  —  AI  wat  gij  hier  ziet,  moet  vöör  klokslag  van 
tweeön  verkocht  zijn.  Na  dat  nur  mag  geen  koop  meer 
worden  gesloten,  en  geen  boer  wil  of  kan  zijn  kaas  weer 
meönemen.  Hij  moet  ze  verkoopen,  even  zeker  als  de  koop- 
lieden  uit  de  eerste  band  haar  moeien  inslaan.  Den  hoog- 
sten  prijs  te  maken  is  een  kunstje,  dat  menige  boer,  die  er 
vrij  dom  uitziet  en  't  op  alle  andere  punten  in  geen  geringe 
mate  ts,  uitnemend  verstaat.  Aardig  is  de  gemaakte  toom, 
waarin  geloofd  en  geboden,  en  waarmede  de  koop  eindel^k 
gesloten  wordt,  alsof  de  beide  partijen  elkander  met  grim- 
mige gezichten  wijs  willen  maken,  dat  het  bloed  er  uit  moet» 

—  Maar  nu  komen  de  kaasloopers  in  hun  witte  pakken  en 
met  hun  gele,  groene  en  roode  hoeden,  op  hun  onverander- 
lijk  sukkeldraQe,  en  brengen  den  verkochten  Stapel  op  bur- 
ries  waar  hij  heen  moet,  in  een  schip  of  een  pakhuis. 

Zie  hier  nu  de  levenskracht  van  Noord-Holland.  Het  is 
niet  anders  dan  deze  kaas,  die  het  verdedigt  tegen  de  woede 
der  zee,  die  het  een  groen  land  doet  zijn  en  blijven,  die 
al  Noord-Hollands  schoorsteenen  rooken  doet.  —  Wilt  gij 
weten,  of  het  den  boer  wel  gaat?  Zoo  verneem  naar  den 
prys  van  de  kaas.  —  Vraagt  gij,  of  het  armenzakje  het,  des 
Zondags  gewaar  wordt,  dat  de  Yrijdag  voordeelig  is  geweest? 

—  of  de  landheer  het  merkt,  dat  de  kaas  het  heele  jaar 
door  „praizig"  was?  —  Antwoord:  Neen.  —  Goudsmeden 
en  koekebakkers  merken  het  het  best;  boerenkermissen,  de 
Alkmaarsche  kermis  floreeren  er  van,    Want  de  vrouw  houdt 
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yan  opschik  en  zoetigheid,  en  de  man  weet  grof  geld  te  ver- 
teren,  als  hij  uit  is  voor  zijn  pleizier.  In  't  regenjaar  1841 
is  het  hooi  bitter  siecht  uitgevallen;  maar  toen  de  kermis- 
klok  te  Alkmaar  geluid  had,  kwamen  er  niet  minder  sjeezen 
en  Wagens  om  binnen,  längs  alle  wegen  en  door  alle  poorten, 
beladen  met  boeren  en  boerinnen,  die  er  zieh  den  Witten  wijn 
en  den  rooden  met  suiker  en  al  wat  verder  tot  opscherping 
der  levensgeesten  ter  tafel  kan  worden  gebracht,  en  de  ponte- 
koek  daarbij,  niet  minder  om  lieten  smaken  dan  in  eenig 
vorig  jaar ;  en  het  paardenspel  daverde  niet  minder  afgrijse- 
lyk  van  hunne  onbepaalde  bewondering  voor  de  edele  kunst 
der  halsbrekerij  en  de  onovertreffelijke  grappen  van  den  clown, 
die  omvalt  als  een  stok.  —  De  Machten  —  werden  „tegen 
korstijd"  ^)  voor  den  landheer  gespaard,  om  ZEd.  in  rekening 
te  valideeren. 

Het  echt  oud  Noordhollandsche  boerentype  verdwynt 
langzamerhand,  of  wijzigt  zieh,  zooals  alle  types.  Op  deze 
Alkmaarsche  kaasmarkt  vindt  gij  het  in  alle  schakeeringen. 
Dit  oude  kereltje,  wiens  vroolijke  oogen,  ruim  zoo  goedlachs 
als  zijn  mond,  uitkijken  onder  den  breeden  rand  van  een 
rondbolligen  hoed,  dien  hij  met  een  pijpesteeltje  op  zijn 
hoofd  vastschroeft  tegen  den  wind,  is  het  oudste  type.  Een 
smal  gevonwen  rood  katoenen  dasje  is  met  gonden  knoopjes 
om  zjjn  hals  vastgemaakt.  Een  lang  brnin  wambuis,  met 
66n  ry  groote  knoopen  op  nonactiviteit  (haken  en  oogen  doen 
den  dienst)  hangt  hem  tot  over  de  heupen.  Zijn  körte  broek 
acht  het  gebied  over  schoenen  en  kuiten  barer  onwaardig, 
en  laat  het  geheel  over  aan  de  grijze  kousen,  die  in  dikke 
schoenen  met  zware  zilveren  gespen  eindigen.  —  Zoo  wan- 
delen  er  hier  nog  enkelen  rond,  met  lange  geschilde  stekken 
in  de  band,  die  hen  tot  de  kin  reiken.  —  Mijn  bestek  ver- 
biedt  mij,  al  de  tusschentypes  te  beschrijven,  —  maar  wilt 
gij  het  jongste  zien?  Hier  is  hij.  Een  blauw  buisje  met  een 
fulpen  kraag,  dat  hem  tot  even  onder  de  schouderbladen  reikt, 
—  de  rest  geheel  pantalon,  pantalon  van  katoenfluweel ;  een 
wollen  das,  rood,  groen  en  geel  gevlamd,  om  den  hals;  en 
naar  verschil  van  gelegenheden,  een  grooten,  hoogen,  breed 

1)  korstijd  für  Kersttijd,  SQßeil^nac^tcn. 
^oHÄnb.  ©ramm.  Iß         , 
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opgaanden,  veel  omvattenden  hoed  op  het  hoofd,  of  een  bonte 
hären  pet,  met  de  klep,  naarmate  van  regen  of  zonneschijn, 
in  de  oogen  of  in  den  nek  gedraaid.  —  Tien  tegen  een,  dat 
het  oudste  type  een  vroolijke  praatvaar,  en  het  jongste  een 
stugge,  stijve,  achterdochtige  honten  hark  van  een  vent  is. 

Te  markt  gaan  is  de  voornaamste  bezigheid  van  den 
NoordhoUandschen  boer.  Hij  is  eigenlijk  een  koopman  en 
een  administrateur  van  zijne  bezittingen.     Dat  's  al. 

Zijn  ideaal  is  te  wonen  op  een  eigen  boerenplaats,  in 
een  gedeelte  van  den  polder,  waar  hij  de  wijde  vlakte  rondom 
zieh  heeft,  zonder  iets,  dat  zijn  vergezicht  afbreekt,  en  geen 
andere  meiden  of  knechts  na  te  houden,  dan  zijn  eigen  kinderen. 
De  afgoden  van  zijn  hart  zijn  een  mooi  zwartbont  beest  met 
volle  uiers,  en  een  jong  paard  voor  een  blinkende  boeren- 
sjees  met  vergulde  wielen.  Als  hij,  op  dat  luchtigste  en 
elegantste  van  alle  ouderwetsche  en  nieuwerwetsche  rijtuigen, 
met  zijn  opgeschikt  wijf  naar  een  boerenkermis  rijden  mag, 
en  het  gelukt  hem,  door  middel  van  zijn  paard  (de  zweep 
gebruikt  hij  zelden)  afgrijselijk  in  den  bek  te  trekken,  zijn 
evenmensch  voorby  te  rijden,  dan  smaakt  hij  een  genoegen, 
waaraan  de  Abtswouder  boer^)  niet  gedacht  heeft,  toen  hij 
zieh  ZOO  opwond  over: 

Appels  enten,  peren  plukken, 

Maaien,  hooien,  schunr  en  tas 

Stapelen  vol  veldgewas, 
Schapen  scheren,  uiers  drukken, 

en  wat  dies  meer  zij. 


DE  LANGE  NAGEL. 

Door:  Hendrik  Conscience,  geb.  in  Antwerpen,  1812.  f  1883. 

Des  anderen  daags,  in  den  vroegen  morgen,  stond  er  een 
man  voor  het  bed  van  den  j  engen  Antwerpenaar. 

^Jonker"  sprak  hij  met  zachte  stem  „te  tien  uren  zal  ik 
u  by  den  hertog  leiden.  Bereid  u  met  ernst  om  den  geesel 
des  vaderlands  te  moorden**. 


% 


1)  ?)er  S)td^tcr  §ut5ert  ©orn.  $oot  (1689—1733). 
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Hiennede  liet  hij  den  jongeling  te  bedde,  en  vertrok 
onder  schijn  van  voorzichtigheid. 

Terwijl  Alfried  zieh  haastig  kleedde,  kwamen  duizenderlei 
droeve  gedachten  hem  overvallen.  Maria  en  de  dood  zweefden 
hem  steeds  voor  de  oogen.  Om  deze  bittere  verschijnsels 
ZOO  veel  mogelijk  te  verdrijven,  bezag  hij  menigmaal  den 
dolk,  dien  hem  z^ne  minnares  geschonken  had:  h^  bezag 
ook  zijn  pistool.  Nadat  hij  het  in  goeden  Staat  bevonden 
had,  liet  hij  eene  dubbele  lading  buskruit  in  den  loop  rijzen, 
en  daarop  eenen  ijzeren  kogel  voor  den  Spanjaard. 

Wanneer  zijn  pistool  nu  geheel  gereed  en  geladen  was, 
plaatste  hij  het  op  de  palm  van  zijne  rechter  hand  en  wikte  *) 
het  met  eene  zeldzame  uitdrokking. 

„Dit  is  de  vrijheid  mijns  vaderiandsl"  zuchtte  hy. 

Hij  wikte  het  nogmaals  en   sprak  met  diep  nadenken: 

„Dit  is  de  vrouw,  die  ik  aanbid!** 

En  waarlijk,  zijn  geluk,  zyne  liefde  en  de  vrijheid  zijns 
vaderiands  zaten  in  den  loop  van  zijn  wapen.  De  naam  van 
Maria  ging  voor  de  twintigste  maal  over  zijne  lippen,  toen 
de  deur  opnieuw  werd  geopend. 

„Jonker,  zijt  gij  vaardig?**  vroeg  Schrieck. 

„Ik  ben  vaardig!**  antwoordde  de  jonge  geus,  terwijl  hij 
het  pistool  heimelijk  in  zijn  wambuis  verborg. 

;,Wel  dan,  laat  ons  gaan^. 

Weldra  kwamen  zij  bij  de  prachtige  woning  des  hertogs, 
en  gingen  met  eene  geheime  spreuk  door  al  de  lijfwachten 
heen  tot  in  eene  kleine  zaal,  waarin  zware  leunstoelen  stonden. 
^Alfried^,  sprak  Schrieck  met  gedoofde  stemme  „meteen  ^) 
zal  de  hertog  u  hier  komen  vinden.  Ik  heb  hem  doen  ge- 
looven,  dat  gij  hem  een  belangrijk  geheim  moet  ontdekken, 
Nieuwsgierig  als  hij  is,  zal  hij  niet  lang  beiden  ^).  Zie,  dat 
gij  hem  niet  mist,  want  dan  is  alles  verloren:  hij  is  schrik- 
kelijk  in  zijne  woede^. 

;,Heeft  hij  steeds  zijn  harnas?^  vroeg  Alfried. 

^Zeker^,  antwoordde  Schrieck,  ^hij  verlaat  het  nooit;  — 
evenwel  kunt  gij  hem  lichtelijk  treffen,  en  dit  op  deze  wijze; 

1)  wikken,  mit  ber  ^anb  totcgcn.      ^)  zögern. 
*)  meteen,  ol^ne  SBetjug,  fogleid^. 
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waDDeer  hij  om  de  mededeeling  uws  geheims  zal  vragen, 
nader  hem  dan  allengskens  meer  en  meer,  en  duw  hem  het 
staal  onder  de  kin.  Dan  zal  de  kraag  van  zijn  ijzeren  wam- 
buis  u  niet  beletten.  Nu,  Alfried,  goeden  moed  —  laat  u 
het  hart  niet  klein  worden!^ 

;,Wees  daarover  gerast^,  zuchtte  de  jongeling,  ^de  ziels- 
strijd  is  over ^ 

^Zetu  watneder^,  hernam  Schrieck,  uitgaande,  ;,misschien 
moet  gij  nog  eenigen  tijd  wachten.  Spreek  ook  niet  meer, 
want  hier  hebben  de  wanden  ooren  en  monden  —  ooren 
om  te  luisteren  en  monden  om  te  verraden". 

Alfried  was  nu  alleen  in  de  kamer.  Hij  wandelde  ge- 
durig  op  en  neör  door  het  vertrek,  in  zijn  hoofd  overleg- 
gende,  wat  hij  den  hertog  zeggen  zou,  om  hem  geen  ver- 
moeden  vän  zijn  voomemen  te  geven.  Hij  wist  niet,  de  ver- 
raden jongeling,  dat  een  bloedig  oog  hem  uit  eene  zijkamer 
bespiedde.  Hij  voelde  dit  onverbiddelijk  en  listvol  oog  van 
Alva  niet  op  hem  gestuurd! 

Eindelijk  werd  hij  ongeduldig  en  liet  zieh  in  eenen  zetel 
nedergaan.  Maar,  niet  zoodra  zat  hij  in  den  zwaren  leun- 
stoel,  of  een  schreeuw  van  verbaasdheid  ontvloog  hem. 

Een  gerucht,  een  vreemd  gekraak  deed  zieh  hooren,  en 
krijschende  springveeren,  kwamen  hem  de  middel*  met  eenen 
ijzeren  gordel  omvatten,  en  klemden  hem  vast  tegen  den 
rüg  van  den  stoel ;  een  onverwinbaar  geweld  dmkte  hem  de 
borst  te  pletter. 

Het  is  te  denken  hoe  de  jonker  verbleekte,  toen  hij  zieh 
dus  gevangen  zag.  Hij  wrong*  zijne  spieren  sterk  te  zamen 
en  vocht  met  nijdige  kracht  tegen  zijne  banden.  Dit  was 
echter  vergeefsch:  de  stoel  bewoog  zieh  niet  meer  dan  of 
hij  op  den  vloer  wäre  genageld  geweest.  Niettegenstaande 
de  hardere  nijping  der  veeren,  worstelde  Alfried  nog  gedurig 
tegen  deze  onverwinbare  kracht.  Zoo  was  hij  schoon  om 
te  zien,  de  ongelnkkige  jongeling:  met  gloeiende  oogen,  met 
rechtstaande  hären,  en  met  blauwe  en  opgezwollen  aders  op 
het  voorhoofd  —  ja,   zoo  was   hij   afgrijselijk  schoon:    met 


"> 


*)  Scibc^mitte.  *)  wrong  üon  wringen,  ringen,  breiten» 
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vlammeDde  blikken,  met  kokend  schuim  op  zyne  lippen  en 
met  schrikkelyke  razerny  in  het  hart. 

De  deor  ging  open,  en  een  man  yan  hooge  gestalte  kwam 
met  hoogmoedigen  tred  in  de  kamer.  Dit  was  Alva!  — 
Alva,  de  geesel,  die  in  zijn  hart  het  verderf  der  Beigen 
gezworen  had:  Alva,  die  onze  vrijheid  met  smaad  onder 
zijne  voeten  vertrapte. 

Zijn  aangezicht  was  bmin  en  baitenmate  langvormig. 
Zijne  grijze  oogen  en  roode  baard  gaven  aan  zijn  wezen  eene 
hatelijke  uitdrukking;  een  stalen  harnas  en  stalen  scbeen- 
en  bilplaten  beschermden  zijn  lichaam  tegen  een  vijandelijk 
wapen:  op  het  hoofd  droeg  hij  een  zwart  fluweelen  mutsje, 
waarvan  eene  bloedroode  veder  liefelijk  daalde.  Bij  zijn  in- 
komen  sloeg  hij  de  armen  kmiswijs  ^)  op  de  borst  en  lachte, 
spottend  op  den  wanhopigen  jongeling  ziende. 

„Geus^  sprak  hij  op  eenen  heischen  toon  ^gij  komt  om 
Alva  te  moorden !  Dit  is  een  edelmoedig  werk  —  waarlyk ! 
Denkt  gij,  kind,  als  gij  zijt,  dat  de  reus  zieh  door  een' 
dwerg  laat  vangen?  —  Verachting  en  medelijden  zou  uwe 
belooning  zijn,  zoo  men  zieh  niet  voor  dwazen  moest  be- 
hoeden.  —  Kom,  steek  mij  nu  het  staal  onder  de  Mn!  — 
gij  muitmaker  en  moorder,  die  gij  zijt!^ 

Alfried  schuimde  van  spijt  en  woede;  de  dolk,  dien  hij 
in  de   band  had,  werd  warm  van  de  wringing    zijner  vuist. 

^Gij  dwingeland!^  riep  hy,  ^verachting  verdient  gij  zelf. 
Wat  lijden,  wat  bittere  foltering  hebt  gij  den  Beigen  niet 
aangedaan;  gij,  bloedhond  —  gij,  schakal!  en  denkt  gij, 
dat  God  mij  niet  beloonen,  en  u  niet  straffen  zal,  gij  laffe 
Spanjaard?  Rekening  zult  gij  geven  van  het  bloed  van 
Egmond  en  Hoorn  —  en  mijn  broeder,  Norbert,  dien  gij 
gemoord  hebt,  zal  bij  God  mijne  wraak  eischen  !^ 

Een  verraderlijke  grimlach  was  des  hertogs  antwoord.  Hij 
nam  eene  roede,  die  asm  den  muur  hing,  gaf  den  jongeling 
eenen  nijdigen  slag  in  het  aangezicht,  en  sprak:  j,Zie,  be- 
delaar!  zoo  behandelt  men  in  Spanje  de  landloopers  en 
siechte  lieden.^ 


«)  kruiswijs  ober  kruiselings,  IrcujtüciS. 
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De  joBge  geus  ontstak,  bij  dezen  onverdraagiyken  hoon, 
in  uitzinnig  e  razemij.  De  springveeren  kraakten  en  schreeuw- 
den  onder  zijn  geweld,  schuimend  bloed  kwam  hem  in  over- 
vloed  uit  den  mond.  De  zetel  scheen  den  vloer  te  moeten 
lossen ;  nochtans  kon  de  ongelukkige  jönker  zieh  niet  roeren. 
Terwijl  hij  dus  bezig  was  en  op  den  bertog  bitsig  vloekte, 
scheen  hem  plotseling  iets  in  te  vallen;  een  grimlach  van 
vergenoegen  liep  over  zijn  aangezicht.  Hij  stak  zijne  band 
met  een'  blijden  schreeuw  in  zijn  wambuis,  en  haalde  het 
vergeten  pistool  er  uit. 

^Ha!^  riep  hij  „nu  eindigt  nwe  lastertaal;  —  Ziet  gij, 
bloedhond  —  ziet  gij  dit  werktuig?  Gij  kunt  mij  niet  ont- 
snappen,  Spanjaard!  Ik  ben  een  ervaren  schutter.  Nu  lach 
ik,  —  en  gij  verbleekt,  —  ha!^ 

De  jongeling  Meld  steeds  den  mond  van  het  pistool  op 
des  hertogs  aangezicht  gewend,  en  lachte  met  wellust  op  de 
vrees  zyns  vijands.  Na  eenige  oogenblikken  hief  hij  de 
oogen  hemelwaarts  en  riep: 

;,Dank  zij  u,  6  God  mijner  vaderenl  dat  ik  mijn  land 
en  het  bloed  mijns  broeders  wreken  möge.  —  Daar,  sterf 
wangedrocht!^ 

En  de  ijzeren  kogel  vloog  tegen  het  harnas  des  hertogs, 
dat  hij  door  den  slag  verdwelmde  en  tegen  den  muur  leunen 
moest. 

Op  het  schot  kwamen  gewapende  lijfwachten  en  hove- 
lingen,  van  allen  kant  toegeloopen.  Degens,  zwaarden,  pieken, 
hellebaarden,  vuurroeren  en  meer  ander  wapentuig  omring- 
den  den  hertog,  die  zoo  wonderbaar  aan  eenen  welverdien- 
den  dood  ontsnapt  was. 

Lang  worstelde  de  jonge  Antwerpenaar  met  zijne  vijan- 
den,  eer  men  hem  ontwapend  en  geboeid  had. 

Klonk  er  op  dit  oogenblik  geene  geheime  stem  in  het 
oor  zijns  vaders,  die  hem  zegde,  dat  zijn  edel  kind  den  beul 
ter  prooi  was? 

Was  er  ook  geene  geheime  stem  in  het  hart  van  Maria, 
die  zegde,  dat  het  jeugdig  en  zwierig  hoofd  haars  minnaars 
op  het  schavot  moest  vallen? 


Digitized  by  VjOOQ IC 


—     199     — 

Qaare  atteritis  popolam  meam,  et 
faoies  pauperom  commolitis,  dicit  do- 
minus Dens  exercitanm? 

ISAIAS.  C.  m.  V.  15. 

Op  het  einde  der  maand  November,  zijnde  St.  Andries* 
dag,  stond  voor  het  stadhuis  te  Brüssel  een  verheven  schavot 
opgericht;  ruiteren  met  blooten  zwaarde  omringden  het,  en 
duizenden  bedrukte  burgers  bedekten  de  markt.  Diepe  treur- 
nis  en  bange  nieuwsgierigheid  Vervulden  de  harten. 

De  roode  bloeddoek  hing  als  een'  schandvlek  uit  een  der 
vensteren  van  het  stadhuis:  in  de  andere  vensters  stonden 
rechters,  hovelingen,  Spanjaarden.  Onder  deze  laatste  kon 
men  den  hertog  van  Alva,  aan  zijne  verraderlijke  oogen,  en 
aan  het  gülden  vlies,  dat  hem  op  de  borst  hing,  wel  kennen. 
Hij  glinsterde  van  goud  en  edele  gesteenten.  Een  harnas,  te 
Florence,  met  drijfwerk  en  zilveren  versierselen  uitgewrocht, 
omvatte  zijn  zwaar  lichaam:  zijne  banden,  van  juweelringen 
blikkerende,  rustten  statig  op  de  twee  armen  eens  kostbaren 
leunstoels. 

Daar  zat  hij,  de  dwingeland,  als  beer  en  koning  der  Bei- 
gen! niets  kon  hem  bewegen,  noch  de  duizend  tranende 
oogen,  die  op  hem  smeekend  waren  gevestigd,  noch  de  wraak- 
roepende  blikken  dergenen,  die  hem  stoutelijk  en  met  man- 
haftigheid  dorsten  aanzien. 

Tusschen  deze  menigte  was  het  gemakkelijk  te  onderschei- 
den  welke  diegenen  waren,  die  uit  Viaanderen  of  uit  het  Walen- 
land kwamen.  Hier  zag  men  de  zwarte  baren  en  zwarte 
oogen  der  Luikenaars  en  Ardenners:  daar  de  blonde  baren 
en  blauwe  oogen  der  Noorderkinderen:  ginds  nog  die,  welke 
door  de  zon  der  zee  of  der  velden  bruin  gezengd  waren. 
Maar  hetgeen  de  bewondering  der  aanschouwers  meest  ver- 
wekte,  was  een  jongeling  met  zulk  een  bekoorlijk  en  fraai 
aangezicht^  dat  hij  eer^  een  engel  dan  een  sterveling  scheen 
te  zijn.  Zijne  lichtbrume  wang  was  zoo  edel  en  zoo  zwierig®) 
door  de  natuur  afgeteekend:  zijne  lange  wimpers  bedekten 
zulk  een'  zwarten  en  beweegbaren  oogappel :  zijne  uitdrukking 
was  zoo  ernstig  en  zoo  statig  —  en  nochtans  zoo  verleidend^ 
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dat  men  niet  zeggen  dorst  of  het  een  jonkheer  of  een  meisje 
was.  Geen  der  omstanders  kende  dezen  jongeling,  die  onder 
eenen  groven  mantel  zulk  een  fijn  lichaam  en  zulke  zachte 
Tormen  bedenken  liet;  en  met  zulk  een  klein  yoetje  de  koude 
steenen  drukte.  —  Deze  vreemdeling  was  Maria  van  der 
Marck. 

Men  wachtte  lang.  Een  geheel  nur  was  er  verloopen 
sedert  het  volk  zieh  op  de  markt  had  verzameld,  toen  er  op 
eens  een  dof  geruisch  onder  de  scharen  rondliep. 

^Däär  komt  hij  !^  had  iemand  geschreeuwd  —  en  allen 
hadden  zieh  op  de  teenen  gerecht*),  en  het  hoofd  naar  de 
straat  gekeerd,  längs  welke  de  veroordeelde  inderdaad  aan- 
kwam. 

Te  midden  onder  eenen  hoop  Soldaten,  met  hellebaarden 
en.  vuurroeren,  kon  men  den  ongelukkigen  Alfried  met  ge- 
hakten hoofde  zien  wandelen.  Zijne  handen  waren  op  den 
rüg  gebenden,  zijne  hären  tot  den  wortel  afgesneden,  en  zijne 
gansche  kleeding  was  van  zwart  fluweel.  Met  langzamen  tred 
klom  hij  op  het  bloedroode  schavot. 

;,Hoe  jong  is  hij  !^  zuchtte  een  burger  terwijl  hij  een 
mes  in  zijnen  zak  opende. 

„In  dien  ouderdom  alleen,  heeft  men  edelmoed  en  zelf- 
opoffering  in  het  hart",  antwoordde  een  ander,  het  hoofd 
mistroostig  schuddende. 

„Hij  is  twintig  jaren  oud,  niet  meer",  sprak  een  man, 
die  door  de  zon  bruin  gezengd  was. 

„Dit  is,  ocharm !  toch  te  jong  om  te  stervrn.^ 

„Maar  hij  zal  immers  niet  sterven!"  riep  een  zwaar- 
lijvige  koopman. 

„Niet  sterven!**  riepen  eenige  stemmen  hem  tegen,  „niet 
sterven!  wat  mirakel  verhoopt  gij  dan?" 

„Er  hoeft  geen  mirakel;  men  zegt,  dat  de  hertog  hem 
genade  zal  verleenen.** 

„Genade  ?^  vroeg  de  bruingezengde  man,  „Genade?  Hij, 
Alva?  —  Ja,  hij  verleent  genade,  gelijk  de  steenrots,  die 
zieh  op  een'  reiziger  ne^rstort  en  hem  afgrijselijk  verplet ;  — 
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hij  verleent  genade  gelijk  de  bijl,  die  hakt,  maar  niet  hoort; 
—  hij  verleent  genade,  gelijk  de  beul,  die  bloed  vergiet  en 
lacht  —  Ja,  ja;  want  dit  Spaansch  wangedrocht  is  harder 
dan  de  rots,  verachtelijker  en  laffer  dan  de  beul  en  onver- 
biddelijker  dan  de  moordbijl!^ 

De  omstanders  verschrikten  op  dit  stoute  gezegde  en 
bezagen  den  spreker  met  bange  verwondering.  Zy  konden 
niet  begrijpen,  hoe  een  mensch  roekeloos  genoeg  kon  zijn, 
om  zulke  vermetele  woorden  te  uiten.  Hij  integendeel  ging 
in  zijne  bitsige  rede  voort.  Terwijl  zijne  oogen  in  zijn  hoofd 
blikkerden,  rolden  vloeken  en  lasteringen  tegen  de  Spanjaar- 
den  morrend  over  zijne  lippen.  Gelukkig  was  het  voor  hem, 
dat  hij  tusschen  deze  menigvuldige  menschen  geen  enkelen 
verrader  aantrof,  en  niet  door  de  Soldaten  werd  gehoord. 

Maria  hield  de  oogen  steeds  op  hären  minnaar  gevestigd. 
Tranen  kon  men  op  hare  wangen  niet  zien ;  de  ziel  weende 
wel  in  haar,  nochtans  had  zij  moed  genoeg,  om  de  bittere 
bron  harer  oogen  te  bedwingen.  Het  een  mannenhart,  als 
het  hare  was,  had  zij  het  voornemen  gevormd,  hären  Alfried 
te  wreken  en  zelve  den  hertog  te  moorden.  Om  zieh  in  dit 
bloedig  voornemen  te  versterken,  wilde  zij  het  hoofd  haars 
minnaars  zien  vallen,  en  had  hie.toe  hären  vader  heimelijk 
verlaten. 

Alfried  stond  met  eenen  priester  op  het  schavot,  terwijl 
de  beul,  met  de  bijl  in  de  band,  op  zijn  hoofd  wachtte.  Op 
dit  oogenblik  galmden  drie  bazuinklanken  over  de  markt  en 
eene  nare^^)  stilte  heerschte  onder  het  volk.  Zij  luisterden 
op  de  stem  des  verkondigers,  die  het  vonnis  afriep,  waarbij 
Alfried  van  Schoonhoven  tot  den  dood  veroordeeld  werd,  om 
op  het  leven  des  hertogs  te  hebben  aangelegd. 

AI  de  harten  waren  bang  en  alle  oogen  traanden  van 
bitter  medelijden,  behalve  de  bruingezengde  man,  die  in  zijne 
lasteringen  gedurig  voortging. 

Nog  eenmaal  weergalmde  het  klinkend  koper.  Nu  be- 
klemde  zieh  het  hart  der  aanhoorders  met  afgrijzen  en  wee, 
want   het  slachtoffer  schikte    zieh  alreeds  tot  het  ontvangen 
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zijner  straf.  Geen  zuchtje  kwam  op  uit  de  borst  der  ver- 
drukte  Beigen.  Maria  stuurde  steeds  hären  blik  tot  Alfried 
en  poogde  zieh  nog  eenmaal  door  hem  te  doen  herkennen; 
evenwel,  wat  moeite  zij  ook  in  't  werk  stelde,  gelukte  dit 
haar  niet. 

Keeds  was  de  ongelukMge  jongen  nedergeknield  en  sprak 
zijn  laatste  gebed,  terwijl  de  beul  de  mouwen  omhoog 
stroopte,  om  des  te  beter  te  hakken.  Het  gebed  was  ten 
einde  en  Alfried  wendde  zieh  tot  den  beul,  om  te  zeggen, 
dat  hij  gereed  was,  maar  dan  viel  zijn  oog  op  Maria.  Beiden 
verbleekten  zij:  het  laatste  äfscheid  drukte  zieh  diep  op 
hunne  droeve  wezenstrekken.  De  wijde  eeuwigheid  kwam  zieh 
tusschen  hen  plaatsen.  Dit  schrikkelyk  en  plechtig  uur  ver- 
stonden  zij. 

Een  traan  rolde  te  gelijk  op  de  wang  des  minnaars  en 
op  de  wang  der  minnares. 

Nu  was  het  met  Alfried  gedaan.  De  beul  omvatte  de 
moordbijl  met  zijne  twee  banden,  smeet  ze  met  kracht  boven 
zijn  hoofd,  en 

„Genade!  genade!^  huilde  Maria,  dat  bare  stem  de 
gansche  markt  overliep. 

„Genade  I  genadel**  herhaalde  het  bange  volk  en  de  beul 
bleef  beweegloos  staan,  want   hij  verschrikte  op    dit  gehuil. 

„Hoeral  Leve  de  Geuzen!"  schreeuwde  eene  donderende 
stem,  en  al  de  oogen  vestigden  zieh  met  vervaardheid  op 
den  bruingezengden  man.  Hij  opende  op  dit  oogenblijk  zijnen 
mantel,  trok  zijne  linker  band  er  onder  uit,  en  zwaaide  ze 
als  een  teeken  boven  zijn  hoofd.  Lange,  kromme  nagelen 
maakten  hem   kenbaar,  en  honderd  stemmen  antwoordden: 

„Lumey!  Lumey!" 

„Leven  de  Geuzen  I** 

„Sla  dood,  den  uitlanderl" 

„Sla  dood,  sla  dood!^ 

„Hoera!  De  Lange  Nagel!** 

Dolken,  rapieren  en  lange  messen  blonken  overal  boven 
de  menigte.  Het  was  eene  schrikkelijke  uitbarsting  van 
moordkreten,  van  vloeken,  van  doemingen  ^^). 
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„MoordI  Moord!^  huilde  het  bange  volk,  en  vluchtte 
ijlings  door  alle  Straten  heen :  Spaansche  ruiteren  renden  met 
nijdig  geweld  tegen  de  scharen  in,  en  liepen  onbarmhartig- 
lijk  door  deze  verwarring:  menschen  worstelden  tasschen  de 
voeten  der  paarden  en  vrouwen  lagen  versmacht  of  verplet- 
terd  op  den  grond. 

Terwijl  werd  er  een  teeken  uit  het  venster,  waar  Alva 
zat,  gegeven.  De  beul  liet  de  moordbijl  nedervallen  en  het 
zwierig  hoofd  van  den  jongen  Belg  rolde  grimmend  ^^)  op  het 
schavot;  twee  dikke  stralen  bloeds  sprongen  uit  den  hals 
van  het  slachtoffer. 

Maria  drong  tusschen  de  beenen  der  paarden  tot  bij  het 
schavot;  klom,  of  eer  vloog  er  op,  doopte  hare  rechterhand 
in  het  rookende  bloed  haars  minnaars,  en  verdween  met 
deze  afgrijselijke  vlek  op  hare  fijne  vingers.  —  Niemand^ 
dan  de  beul  had  het  meisje  bemerkt. 


Des  avonds  was  alles  doodstil.  Maar  de  steenen  der 
markt  waren  gansch  rood  met  bloed,  en  hier  en  daar  lag 
nog  een  lijk,  dat  schrikkelijk  onder  de  paarden  was  ver- 
pletterd.  De  beulsknechten  waren  bezig  met  deze  doode 
lichamen  op  sieden  te  laden. 

,,Onze  genadige  Heer  heeft  bevolen,  dat  men  deze  lijken 
op  de  vilderij  brengen  zou",  sprak  de  scherprechter,  terwijl 
men  het  laatste  lichaam  op  de  siede  wierp. 

Wanneer  dit  alles  gedaan  was,  kwam  de  beul  met 
bleeke  wangen  en  met  bangheid  in  het  hart  te  huis. 

Hij  kon  het  zeldzaam  verschijnsel,  dat  hij  op  het  schavot 
had  gezien,  niet  vergeten.  Dit  geheim  en  onbegrijpelijk 
schepsel,  dat  noch  man  noch  vrouw  was,  en  met  zulke  nijdige 
blikken  op  hem  gezien  had,  zweefde  hem  steeds  dreigend 
voor  de  oogen.  Hy  dacht,  dat  Gods  wraakengel  het  bloed 
van  Alfried  als  eene  getuigenis  tegen  hem  had  komen  halen. 
—  Twee  dagen  later  stierf  hij,  door  de  gruwzaamste  ge- 
zichten  gefolterd. 
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Wat  deed  Maria  met  dit  bloed? 

Zy  vaagde^^)  het  op  eenen  dolk,  en  plantte  dezen  in 
vijftig  Spaansche  borsten,  bij  de  inneming  van  den  Briel  en 
te  Gorkum. 

Een  kogel  trof  haar  eindelijk;  haar  laatste  woordwas: 
VADERLAND !  —  en  hare  manhaftige  ziel  rees  vroolijk  op 
tot  Alfried,  hären  minnaar. 


|HOE  KAPITEIN  SPRUIT  VERTELT. 

Door:JP.  F.  Brunings,  geb.  in  Antwerpen ,  1820. 

^Ik  was  nog  maar  matroos**,  zoo  verhaalde  Spruit,  „en 
ik  was  met  de  Triton,  eene  Amsterdamsche  bark  van  de  firma 
Keuvel  en  Comp.,  op  de  terugreis  van  Batavia  en  Samarang. 
We  hadden  suiker  en  koffie  in,  en  bovendien  een  zootje  wilde 
beesten  aan  boord  voor  den  apentuin  te  Amsterdam,  o.  a. 
allerlei  vogels,  slangen,  apen  en  een  grooten  tijger;  geen 
opgezetten  tyger,  maar  een  effectieven,  levenden  koningstijger. 
En  onder  de  slangen  was  er  eene,  die  zeker  wel  zoo  lang 
was  als  de  längste  tros,  dien  ik  op  de  Argo  heb,  en  zoo 
dik  als  een  man  om  zijn  middel.  Dat  beestentuig  is  eigen- 
lijk  beroerd  goed  aan  boord  van  een  schip,  en  in  den  be- 
ginne kon  ik  in  mijne  kooi  geen  oog  dicht  doen.  Als  mesjeu 
tijger  het  niet  in  den  muts  had  en  hij  begon  te  brüllen, 
dan  had  je  een  spektakel  onder  al  dat  vee,  vooral  onder 
de  apen,  dat  hooren  en  zien  je  verging.  Van  de  slangen 
hadden  we  den  minsten  last,  ze  schoten  zieh  geregeld  op 
als  een  tros  of  talie,  naar  gelang  van  de  dikte,  en  ze  slie- 
pen  veertien  dagen  of  drie  weken  achter  elkaar  tot  ze  honger 
kregen,  en  dan  voerden  we  ze  kippen  en  duiven,  en  levende 
ratten  en  muizen.  Zoo'n  rat  bij  eene  slang,  dat  was  altijd 
eene  aardigheid  om  te  zien.  Je  zult  zeggen:  zoo'n  muis  of 
rat  kan  nog  al  gemakkelyk  weg  komen,  ze  heeft  maar  een 
klein  gaatje  noodig.  Dat  is  ook  waar,  maar  't  was,  of  dat 
goed  betooverd  was ,  zoodra  het  de  slang  in  't  oog  kreeg 
en  zij  het  met  hare  oogen,  die  als  sterren  blonken,  aankeek. 
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Dan  begon  de  rat  te  hijgen,  en  hare  hären  gingen  rechtop 
staan;  ze  zette  hare  oogjes  zoo  wijd  mogelijk  op,  en  einde- 
lijk  deed  ze  een'  sprong,  en  weg  was  het  dier  in  de  open 
moil  der  slang,  die  niets  anders  te  doen  had  dan  het  in  te 
slikken.  Ik  zeg  maar,  dat  zoo'n  serpent  eeue  makkelijke 
manier  heeft,  om  aan  den  kost  te  komen ;  en  ze  geven  zieh 
niet  eens  de  moeite,  om  heur  kiezen  te  gebruiken ;  ze  slikken 
haar  rantsoen  maar  door  en  gaan  weer  voor  een  dag  of 
veertien  onder  zeil  met  de  oogen  toe.  —  Die  dikke  —  de 
boa-constrictor  —  heeft  ons  wat  kippen  opgevreten.  't  Was 
zonde  en  schände.  Ik  zeg  maar:  alle  liefhebberijtjes  kosten 
geld,  maar  zoo'n  wildebeesten-liefhebberij  is  byzonder  duur. 
Ik  zou  dat  ontaig  maar  in  de  wildemis  laten ;  daar  kan  het 
elkaar  opvreten ;  want  aan  boord  en  in  de  menagerie  moet  je 
het  den  kost  geven ;  kon  je  het  nog  maar  met  het  volk  laten 
meeschaften,  maar  het  is  op  zijn  manier  nog  kieschkeurig  ook. 
Afijn,  de  Kapiteln  en  het  volk  kregen  eene  goede  premie,  als 
de  bezending  levend  thuis  kwam,  en  dat  maakte  alles  goed. 

We  waren  al  een  heel  eind  weg;  aan  de  Kaap  hadden 
we  ongemakkelijk  moeten  bok'sen,  want  daar  is  altijd  vuilig- 
heid  aan  de  lucht. 

We  waren  zoo  wat  op  de  hoogte  van  St  Helena  —  ik 
zal  't,  God  help  me  I  nooit  vergeten  —  toen  ik  's  ochtends 
de  wacht  had  aan  't  dek,  en  ik  tegen  de  verschansing  was 
gaan  zitten,  om  zoo,  in  passant  nog,  voordat  het  licht  werd, 
een  uiltje  te  knappen.  Ik  zou  wel  eens  willen  weten,  hoe 
het  kwam ;  maar  ik  droomde,  dat  de  tijger  alt  zijn  hok  was 
gebroken  en  krijgertje  met  me  over  het  dek  speelde.  Ik 
schrikte  wakker,  ik  zette  mijne  oogen  zoo  wijd  mogelijk  open, 
om  zeker  te  zijn,  dat  ik  maar  gedroomd  had,  —  maar  jawel : 
mijn  droom  was  maar  eene  waarschnwing  geweest. 

Een  pas  of  tien  van  me  af,  bij  den  grooten  mast,  daar 
lag  mesjeu  tijger  op  het  dek  met  den  kop  tusschen  de  pooten, 
als  eene  kat,  die  op  een  vogeltje  loert,  en  hij  keek  mij 
met  zijne  groene,  scherpe  oogen  vlak  in  't  gezicht.  't  Was 
precies,  of  ik  eene  stem  hoorde,  die  zei:  „Verroer  je  niet, 
want  je  bent  er  om  koud**.  Ik  bleef  stil  zitten  en  keek  hem 
aan,   en  hij  mij,   en  zoo  bleven  we  elkaär  eene  minuut  of 
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vijf  aankijken,  tot  mijne  oogen  overliepen.  Roepen  durfde  ik 
niet;  allerlei  gedachten  schoten  me  door  't  hoofd;  maar  ik 
kreeg  geen  enkelen  goeden  inval.  Het  was  doodstil  op  het 
dek,  en,  zooals  ik  later  hoorde,  was  de  roerganger  op  dat 
oogenblik,  evenals  ik  te  voren,  ingedut.  De  zon  was  nog 
niet  op,  maar  't  was  toch  licht  genoeg,  om  alles  duidelijk 
te  onderscheiden. 

Eindelijk  richtte  zieh  mijn  overbaorman  langzaam  op, 
en  met  den  buik  längs  den  grond  strijkende,  den  hals  uit- 
gestrekt,  en  de  oogen,  die  als  vuurballen  glommen,  strak  op 
mij  gericht,  kwam  hij  voorzichtig  nader,  gereed  om  zijn' 
sprong  te  doen.  Ik  begreep,  dat  langer  stilzitten  mijn  dood 
zou  zijn;  maar  ik  had  niets  bij  de  band  om  mij  —  al  was  't 
maar  voor  de  aardigheid  —  te  weer  te  stellen. 

Vlak  bij  mij  stond  eene  puts  met  vuil  zeepsop,  dat  was 
het  eenige.  In  tijd  van  nood  pak  je  alles  aan;  een  stroolje 
is  genoeg  voor  een'  drenkeling,  zeggen  ze;  maar  dat  is  de 
waarheid.  Een,  twee,  drie:  ik  pak  de  puts,  onder  het  op- 
springen,  en  ik  smyt  mijn'  maat  het  vuile  water  op  den  kop. 
Je  hadt  moeten  zien,  hoe  hij  ächteraitstoof,  en  ik  niet  links, 
als  een  weerlicht  den  boegspriet  op,  naar  den  kluiverboom; 
maar  de  satan  had  me  op  den  ongelukkigen  morgen  een 
kwade  portuur  geven. 

Ik  zat,  dacht  me,  veilig  en  wel  op  mijn  kluiverboompje; 
daar  komt  me  de  beroerde  tijger,  nadat  hij  zyn'  oogen  had 
uitgeveegd,  terug  en  gaat  weer  in  zijne  vorige  positie  tegen 
den  boegspriet  liggen. 

Wel  verdraaid !  dacht  ik,  dat  is  nu  iemand  toch  negeren. 
De  beroeriing  is  in  Staat,  mij  te  vervolgen,  tot  me  niet  anders 
overschiet  dan  me  te  laten  vallen,  —  en  daar  had  ik  niet 
veel  trek  in,  want  we  hadden  sinds  drie  dagen  een'  haai  in 
ons  kielwater,  die  wat  mans  was.  Ik  heb  nooit  zoo'n  kerel 
gezien,  en  dat  hij  nog  present  was,  dat  wist  ik,  want  toen 
ik  ZOO  even  naar  beneden  had  gekeken,  had  ik  nog  het 
loodsmannetje  aan  bakboord  bij  den  boeg  gezien. 

Er  mankeert  nu  maar  aan,  dacht  ik,  dat  meteen  de  boa- 
constrictor  ook  uit  zijn  hok  komt  gekropen:  dan  ben  ik 
goed  af ;  erger  kon  je  't  onmogelijk  hebben;  maar  die  maat 
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sliep  pas  sinds  vier  dagen,  dat  stelde  me  een  weinig  gerust, 
hoewel  het  toch  al  erg  genoeg  was. 

We  zaten  zoo  elkaar  weer  eene  minuut  of  wat  aan  te 
kijken,  toen  ik  op  eens  een*  inval  kreeg.  Mijn  maat  scheen 
nog  niet  veel  lust  te  hebben,  over  den  boegspriet  naar  mij 
toe  te  kuieren,  maar  bij  had  ook  geen  plan  er  mij  af  te 
laten  komen ;  het  oogwatertje,  dat  ik  hem  had  gegeven,  wilde 
hij  mij  eerlyk  betalen ,  ik  zag  't  aan  zijne  oogen. 

Nu  ben  ik  een  baas  in  't  fluiten  op  de  vingers ;  zoo  hard 
kan  het  niet  spoken  op  zee,  zoo  woedend  kan  de  storm  niet 
door  het  want  fluiten,  of  mijn  fluitje  klinkt  er  boven  uit. 
Nu  was  het  stil,  de  Zeilen  stonden  vol,  meer  niet;  ik  stak 
mijne  vingers  in  den  mond,  en  ik  floot  zoo  geweidig,  dat 
het  mij  zelf  door  de  hersens  sneed.  De  tijger  knipte  met 
zijne  oogen,  als  wilde  hij  zeggen :  dat  is  een  gemeen  koopje, 
wat  je  me  daar  levert 

Goed !  dacht  ik :  ik  zal  je  wel  anders  krijgen.  Ik  wachtte 
een  oogenblik  en  keek  mijn'  maat  met  een  heel  ander  oog 
aan  dan  een  oogenblik  te  voren ;  maar  toen  ik  mij  stil  hield, 
begon  hij  op  eens  te  blazen  als  eene  kat.  We  speien  hier 
eene  dampartij,  dacht  ik;  maar  als  jij  blaast,  dan  kan  ik 
fluiten.  En  ik  zette  mijne  vingers  weer  tusschen  de  tanden 
en  ik  floot,  zoo  hard  ik  kon.  Hij  kneep  weer  zijne  oogen 
toe  en  schoof  een  eindje  achteruit,  maar  ik  avanceerde  en 
floot  opnieuw ;  hij  weer  achteruit,  en  ik  dezelfde  manoeuvre. 

Mijn  fluitje  had  den  roerganger  en  den  tweeden  stuur- 
man,  die  de  wacht  had,  wakker  gemaakt.  Op  dien  ongeluk- 
kigen  ochtend  sliep  alles ,  maar  we  waren  ook  afgetobd  door 
een  veertiendaagschen  storm. 

Onze  tweede  stuurman  was  een  jongen  van  twintig  jaren, 
sterk  als  zes,  en  voor  den  levenden  duivel  niet  bang.  Hij 
kwam  van  achter  naar  voren  gedrenteld  en  merkte  dadelijk, 
wat  er  gaande  was.  Hij  bleef  staan  om  eens  goed  te  kijken, 
en  hij  zag  spoedig,  hoe  onze  dampartij  stond.  Toen  sprong 
hij  op  de  verschansing  en  ging  in  't  want  staan. 

„Fluit  nog  eens!"  riep  hij  mij  toe,  en  ik  deed  het. 

„Wel  verdraaid,  dat  is  aardig!"  riep  hij  lachende.    „We 
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z  allen  dien  kameraad  eens  samen  in  zijn  hok  loodsen.  Fluit 
nog  eens!** 

Nn  kwam  het  mooie  van  de  grap  aan.  De  tweede  stunr- 
man  had  een  bootsmans-fluitje ;  hij  zette  het  aan  den  mond 
en  blies  er  op,  zoo  hard  bij  kon. 

De  tijger  keek  verschrikt  om,  als  iemand,  die  de  deur 
achter  zieh  hoort  dicht  doen ;  toen  keek  hij  mij  aan,  of  hij 
zeggen  wilde:  „je  bent  een  gemeene  vent;  eerst  iemand  de 
oogen  met  vuiligheid  vol  te  gooien  en  hem  dan  in  de  ooren 
te  blazen  met  zoo'n  beroerde  muziek;  ik  wou,  dat  ik  je  op 
de  vlakte  had,  lammelingl" 

Maar  hij  zwaaide  yoor  z\jn  anker,  en  retireerde  naar 
achter.  We  hadden  hem  tusschen  ons  beiden  in,  de  tweede 
stuurman  en  ik,  en  zoo  brachten  we  hem,  om  beurten  flui- 
tende,  naar  zijne  kooi.  Een  der  zijwanden  was,  bij  het 
slingeren  van  het  schip,  door  de  zwaarte  van  het  beest  uit- 
geweken  en  toen  door  de  werMng  van  de  zon  losgegaan. 
Het  monster  kroop  zoo  ver  mogelijk  naar  achteren,  toen 
het  weder  in  zijn  hok  zat,  en  terwijl  ik  floot,  duwde  de 
stuurman  een  opgerold  zeildoek  in  het  gat,  en  daarmee  was 
de  grap  uit.** 


GEBOORTEGROND. 

Door:  Virginie  Loveling,  geb.  in  Nevele,  1836. 

In  't  Zuiden  heerscht  eene  eeuwge  lent, 

En  aarde  en  hemel  lacht. 
In  't  hooge  Noorden  nypt  de  kou, 
Daar  ligt  de  sneeuw,  daar  is  de  rouw, 
De  scheemring  en  de  nacht. 

Waarom  bewoont  de  Noorderman 

Die  streck  der  duisternis? 
Omdat  hy  dkkv  zieh  wel  bevindt, 
Omdat  elk  mensch  het  plekje  mint, 
Waar  hij  geboren  is. 
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Hy  vraagt  geen  rozen  aan  den  Mei, 

Geen  vruchten  aan  den  herfst. 
Hij  mint  zijn  groen  fluweelen  mos, 
Hij  jaagt  den  ijsbeer  en  den  vos, 
Die  in  de  vlakten  zwerft. 

En  keert  hij  weör  door  mist  en  sneeuw 

Van  Jacht  of  kleine  reis, 
Dan  haakt  zijn  hart  vol  ongeduld 
Ook  naar  zijn  hut  met  rook  vervuld, 

Als  naar  een  lustpaleis. 

Hij  ziet  toch,  als  de  bleeke  dag 

Voor  't  lange  duister  zwicht, 
De  sterren  aan  den  hemel  staan, 
Hij  heeft  het  licht  der  klare  maan, 
En  't  roode  noorderlicht. 

Waar  ook  de  mensch  zijn  woning  vest, 
Gaan  lief  en  leed  gepaard: 

De  vreugdestralen  van  't  gemoed, 

Ze  zijn  de  wäre  zonnegloed 
In  elke  streck  der  aard. 


SSorbcmcrfung. 

g§  Beborf  !aum  bcr  erroöl^nung,  bo§  l^icr  feine  eigentltd^e 
Slnleitung  gut  §anbel§forrefponbena  unb  nod^  weniger  ein  SSorrat 
x)on  «riefen,  njcld^er  bte  ©clbpt^ätigfeit  gan^  überpfpg  mad^en 
mürbe,  erwartet  werben  barf,  mil  jene  dn  3n)etg  ber  §anbel§^ 
miffenfd^aft  tfi  unb  roir  e§  l^ier  blog  mit  ber  ©prod^c  ^u  t^un 
l^aben,     SBir  geben  al§  ©prad^floff  eine  ©ommlung  oon  Stu§^ 
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brüdfcn,  tocld^c  tci(§  als  §öflicl^fcit§formc(n  inm  Segtnn  ober 
am  ®4luffc  bcr  Sricfc  Doxtommtn,  tcil§  bic  l^olISnbifci^e  9lrt 
unb  SBcifc  bcr  Scfprcd^ung  bcr  ©efd^öfte  unb  SScrl^ältniffc  fte^ 
jcid^ncn.  §icrbci  ijl  auf  bic  ©infad^l^eit  unb  Äürjc  aufmerffam 
ju  mad^cn,  wcld^c  bic  Äörrefponbcnj  bcr  großen  §anbc(§nationcn 
d^araftcriftcrt. 

1.     Slnrcbcn    unb   Slnföngc. 

35er  ©rief  entl^ält  nad^  Scliebcn  außer  bcr  obenficl^cnben 
Slbrcffc  ober  girma,  nad^  franjöftfd^er  SBcife,  bloß  bic  SBortc: 
Mijnheer!  Mijne  Heeren!  Mevrouw!  Mejuffrouw!  rocld^c  ju 
@nbe  bc§  Sricfc§  oor  bcr  Unterjeid^nung  roicbcrl^olt  werben 
fönnen. 


De  eer  hebben. 

De  vrijheid  nemen. 

Deze  zal  ÜEd.  overhandigd  wor- 
den door  .... 

Brenger  dezes  (briefs)  is  .... 

Ik  neem  de  vrijheid,  ÜEd.  hier- 
mede  (bij  dezen)  te  berichten 
(kennis  te  geven),  bericht  te 
geven. 

Uit  Uwen  geeerden  van  den  . . . 
dezer  (nämltd^  maand)  zag  ik 
met  veel  genoegen,  dat  .... 
(blijkt  dat  . . . .) 

In  üwen'  geeerden  van 

Op  Uwe  missive  van  den 

dient  tot  antwoord  (oberblo^: 
diene),  dat 

In  antwoord  op  den  üwen  van 
den dezer  .... 

Erkentelijk  voor  het  medege- 
deelde  bericht  wegens  (nopens, 
omtrent). 

Uwe  geachte  lotteren  van  den 
dezer  heb  ik  met  genoe- 
gen ontvangen. 

In  vriendelijk  antwoord  op  Uwe 
geeerde  (näntU(^  missive)  van 
den  ....  is  dienende,  dat .... 


3)ic  @^re  l^abcn. 
©id^  btc  greil^eit  neunten, 
©egentoärtigc^  toirb  ^f)ntn  bcl^än» 
bigt.  toerbcn  öon  (burd^)  .... 
5)er  Überbringer  bief  e§  iBricf  eS  ip . . . 
Sä)  nel^ntc  mir  bic  fjreil^eit,  ^^mn 
l^iermit  ju  bcrid^ten. 


2lu8  JJl^rent  ©ecl^rten  öom  —  hie» 
fe§  erfab  id^  mit  öiciem  SSergnü* 
gen,  bag  .... 

3n  ST^rem  ©eei^rten  öom  — 
S^re guf^rift  öom ....  beantworte 

iä)  oal^in,  ba^ 

3fn  ©rtoiberung  auf  3^r  ®ce:^rte8 

öom biefeS 

Ttit  bem  freunbtid^ften  ^an!e  für 
bie  mitgeteilte  SfJad^rid^t  in  iBe* 
treff  .... 

S^x  ÖJee^rteS  öom  —  ^aht  id^ 
mit  Sßergnügen  erl^atten. 

3n  freunbfd^aftüd^cr  ftöftid^er)  @r* 
tüiberung  auf  3^r  ^ee^rtcS  öom 
—  ^abc  iä)  ;3^ncn  mit§uteiten 
(§u  bemcrfen),  ba^  — 


Digitized  by 


Google 


211 


Ik  ben  UEd.  zeer  verplicht  voor 
Uwen  geeerden  (n&müä)  brief) 
yan  den  ....  dezer. 

De  ontvangst  Uwer  waarde  lot- 
teren van  den  ....  der  vorige 
maand  verstrekte  mij  tot  een 
bijzonder  genoegen. 

Uit  Uwen  geeerden  van  den  .... 
vemeem  ik,  heb  ik  vemo- 
men,  .... 

Ik  heb  te  zijner  tijd  Uwe  mis- 
sive  van  den  ....  ontvangen. 

In  Uw  schrij ven  van  den  .... 

Deze  dient  om  .... 

Uw  geeerde  van  den  ....  dezer 
lifft  ter  beantwoording  voor  ons. 

Ik  neb  de  eer,  mij  aan  mijnen 
laatsten  van  den  . . . .  te  refe- 
reeren.  (Ik  gedraag  mij  naar 
mijnen  laatsten  van  den  ....) 

Uw  ge§erde  van  den is  mi j 

wel  geworden  (ter  band  ge- 
komen,  toegekomen). 

Mijn  schrijven  van  den  ....  pas- 
sato  confirmeerende  (bevesti- 
gende). 

In  antwoord  op  .... 

Ik  ben  vereerd  met  Uwe  missive. 

Wij  zijn  in  het  bezit  Uwer  ge- 
achte letteren  van  den  13.  dezer. 

Uwe  geeerde  van  den . . . .  en  den 
....  zijn  mij  in  orde  geworden. 

Wij  werden  te  zijner  tijd  vereerd 
met  Uwe  letteren. 

UEd. 's  aangename  brief  van  den 
....  is  tot  heden,  bij  gebrek 
aan  stof,  onbeantwoord  ge- 
bleven. 

Het  doet  mij  leed,  dat  .... 

Met  leedwezen  zie  ik 


36)  hin  S^ncn  für  ^t  aBerte»  öom 
bicfe«  fel^r  öcr|)Pid^tet. 

3Jlit  BefonbcrcmSBergnügcn  f^ahtiö) 
S^r  SBertcS  öom  —  öorigen 
Sfeonotg  tmp\ar\Qtn. 

tttuS  ^tem  ©eel^rten  öom  ....  er* 
fe^c  i6),  l^abc  td^  erfel^en  — 

S^  l^aBe  feiiterjett  ^xt  gufd^rift 

tjom  —  erl^alten. 
3n  Sl^rem  ©d&reiBcn  öom  .... 
©egentoärtigeS  l^ot  ben  Qtotd  .... 
^t  ©eclftrteS  öom . . . .  b.  SIÄ.  liegt 

uns  pr  SBeanttüortung  öor. 
S*  1)aht  hit  a^vtf  mid^  auf  mein 

ßeJteS  öom  —  ju  bejiel^en. 


^t  ® eel^rteS  öom  . . . .  ift  mir  rtd^* 
tig  jugefommen. 

Snbem  td^  ben  ^n^alt  meine» 

©^reiben»  öom  ....  öor.  Tt.  be* 

pfttige. 
3n  ©rtoieberung  auf  — 
3d^  bin  mit  S^rer  ßi^f^i^ft  beel^rt. 
Sir  finb  tm  SBefi^  S^^re»  geeierten 
©d^reiben»  öom  13.  biefe». 
S^re  ®ee|^rten  öom  ....  unb  .... 

finb  mir  rid^tig  ^ugefommen. 
SBtr  tourben  feinerjeit  mit  S^xtm 

©d^reiBcn  bcel^rt. 
^t  SSerte»  öom  ....  ift  hi^  l^eute 

aus  SJlongel  on  ©toff  unbeont* 

toortet  geblieben. 

es  tl^ut  mir  leib,  bag  — 
8u  meinem  SBebauern  erfe!^e  id^ . . . 


2.    SluSbrüdfe  für  6mpf inbungen,  ©efd^öftltd^eS 
unb   (Selb  inSbefonberc. 

a.  @m<)finbungen. 

In  iemands  gnnst  aanbevelen.  | 
In  iemands  gunstig  aandenken  >     (Sinem  em<)fe^Ien. 
aanbevelen.  ) 

14* 
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Aan  een  verlangen  voldoen. 
Genegen  zijn.  1 

Neiging  hebben  tot J 

Niet  nalaten. 

Beantwoorden  aan  .... 

Plaats  grijpen. 

Plaats  Eebben. 

Alle  geloof  hechten  aan  .... 

öelukkig  slagen  in  ... . 

Niet  kunnen  slagen  in  ... . 

Alle  pogingen  aanwenden. 

Goedkeuring  wegdragen. 

Zieh  vielen. 

Tot  geruststelling  strekken. 

Van  gevoelen  zijn. 

Aanleiding  geven. 

Aanleiding  krijgen. 

Aanwijzing  doen. 

Van  harte  geluk  wenschen  met . . . 

Ontvang  mijne  welgemeende  ge- 
lukwenscnen  met  .... 

Van  vriendelijke  aanbiedingen 
gebruik  maken. 

Van  dienst  zijn. 

Zijne  diensten  aanbieden. 

Niets  zal  mij  grooter  genoegen 
doen  (verschaffen),  dan  .... 

Gij  kunt  op  mijnen  ijver  en  op 
mijne  nauwkeurigheid  staat 
maken,  rekenen. 

Allen  mogelijken  voorspoed  wen- 
schen. 

Oude  vriendschappelijke  betrek- 
kingen  vernieuwen. 

Ten  uiterste  verplichten. 

Behulpzaam  zijn  tot  .... 

Zieh  tot  Wederdiensten  aanbie- 
den. 

Voor  het  geschonken  vertrouwen 
danken. 

Zieh  met  iets  inlaten. 

Zieh  met  langdradige  rede- 
neeringen  inlaten. 

In  aanmerking  nemen. 

Bedenkingen  maken. 

Eeflecteeren  op  .... 


@tncn  SBunfd^  gctoöl^rcn. 

®enetgt  fein. 

SHcftt  ermangeln. 

©ntj^red^en. 

©tattfinbcn. 

6tatt  l^aben. 

OTen  ®Iauben  beimeffen. 

®Iüd  l^aben  mit . . .  (beutfc| :  un^^er* 

fönlici^eS  geittnort:  gelingen). 
Äein  müd  ^aben  mit ... .  (beutfd^ : 

un:perj.  Scittnort :  mißlingen). 
2lffe§  öerfud^en. 
^Billigung  erl^alten. 
^ic!^  Wmctd^eln. 
3ur  S3eru]^igung  bienen. 
9Der  SWetnung  fein. 
Slnlaö  geben,  öeranlaffen. 
Slnlai  erhalten,  öcranlagt  werben. 
STnnjeiJung  geben, 
^on  Sergen  ®lüd  ttjünfd^en  jju . . . . 
(Smpfangen  ©ie  meine  l^erjhd^flen 

©lücfmünfd^e  p  — 
greunbUd^e  5lnerbietungen  annel^* 

men. 
QvL  S)ienften  ftel^en. 
©eine  2)ienfte  anbieten. 
@g  foll  mir  5um  größten  JBergnü* 

gen  geretd^en,  toenn  — 
©ie  fönnen  auf  meinen  @tfer  unb 

meine  $ünftlid^feit  jäl^Ien. 

OTe§  mögliche  ®Iücf  toünfd^en. 

2Wte  freunbfd^aftlid^e  SBejiel^ungen 

erneuern. 
SlufS  l^öc^fte  öerpflid^ten. 

SBel^ilflici^  fein  ju 

©i(|  hVL  (Segenbienften  erbieten. 

fjür  ba^  bemtefene  SSertrauen 

banfen. 
©id^  auf  ttrva^  einloffen. 
©ic^  in  weitläufige  Erörterungen 

etniaffen. 
3fn  Srwögung  ikf)tn. 
Sebenfen  tragen. 
Sftefleftieren  auf 
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Ten  kwade  dulden ,  euyel  dulden. 
Verschoon  mlj. 
Vrijwaren. 

In  weerwll  van  mljn  verzoek. 
Ik  verzoek  U  dringend. 
Ik  wenschte  met  meer  gematigd- 
heid  behandeld  te  worden. 

b.   eilige  mein 

Zaken  doen  in  . . . 

Grooten  Invloed  op  iets  ult- 

oefenen. 
Ten  gevolge  hebben. 
Eene  voordeelige  brlefwlsseling 

aanknoopen. 
Eene  correspondentle  onderhou- 

den. 
Met  Orders  begunstlgd  worden. 
Orders  opgeven. 
Orders  ten  uitvoer  brengen. 
Zieh  belasten  met  .... 
Overeenkomstlg  Uwe  Orders. 
Instruction  opvolgen. 
Zljne  verblntenissen  nakomen. 
In  de  ultvoerlng  van  Orders  met 

Ijver  en  nauwgezetheld  te  werk 

gaan. 
Tot  een  voorstel  toetreden. 
Eene   speculatle    met  lemand 

doen. 
Dadelljk  berlcht  geven. 
Tljdlng  van  lemand  (Iets)  krlj- 

gen. 
Zijn  beslag  krljgen. 
Door  elkander. 

Onder  dien  verstände,  dat .... 
Te  dezer  stede. 
Te  Uwer  beschlkklng. 
Tot  Uw  gouverno. 
Zoo  ver  het  ....  betreft. 
Voor  het  overige. 
Zoo  spoedig  doenlljk  (mogelljk). 
Blj  voorkeur. 

Bij  het  ver  gevorderde  seizoen. 
Er  is  kans  op. 

Van  toepasslng  zljn  op  .... 
De  proef  nemen  met  .... 


Übel  nehmen, 
©ntfd^ulbtgen  ©te. 
©icö  öertüol^ren,  bürgen. 
^Jleinex  SBitte  ungeachtet. 
Scfe  erfülle  (Sie  bringenb. 
3(39  tnünfd^te  mit  mc^r  SJiägigung 
bel^anbelt  ju  toerben. 

Sefd^dftlid^eS. 

©efdftäfte  mad^en  in  — 
©rogen  Hinflug  auf  ettnaS  l^aben. 

Sut  tjolge  l^aben. 

©inen  öorteiltiaften  SBrieftned^fel 

anfnü^fen. 
@ine  Äorrejponbenj  unterl^alten. 

SJlit  ^lufträgen  bce'^rt  »erben. 

5lufträge  erteilen. 

5lufträge  augfübren. 

ÜberneWn. 

gieren  5(ufträgen  sufolge. 

Snftruftionen  befolgen. 

©eine  SSerbinblid^feiten  erfüKen. 

93ei  ber  9lugfü:^runa  öon  ^luftrögen 

mit  @ifer  unb  ®enauigfeit  öer* 

fal^ren,  ju  SBerfe  ge^en. 
@inen  SSorfd^lag  eingeben. 
@ine  ©Refutation  mit  jemonb  ge* 

meinjd^oftlic^  unternel^men. 
©ogleid^  9^oc^ric^t  geben. 
SRac^rid^t  t)on  jemanb  (etwag)  er* 

l^alten. 
gur  5lu§füf|rung  fommen. 
ä)urci^fd&nittlic^. 
SSorauggefe^t,  t>a%  — 
5luf  l^iefigem  ??Ia^e. 
Ra  S^rer  SSerfügung. 
Hn  S^^xtv  Sfiid^tfd^nur. 

©0  toeit  e§ betrifft. 

Übrigens. 

©0  bolb  als  tl^unlid^  (möglid^). 

SBorjugStoeife. 

SBei  ber  öorgerüdten  ^a^teSgeit. 

@S  ift  SBa^rfd^einlid^feit  öor^an*« 

ben  für  — 
Slntoenbung  leiben  auf  — 
(ginen  SSerfu^  mad^en  mit 
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Doen  geworden. 

lets  machtig  worden. 

De  gelegenheid  doet  zieh  voor. 

Eene  hayen  aandoen. 

Door  eenen  storm  beloopen  (over- 

vallen)  worden. 
Zee  können  bouwen. 
Behenden  aankomen  (overko- 
"  men). 
Wijn  in  den  kelder  opslaan. 

c.    ®etb.    (greife 

Op  credit  stellen. 

Er  is  veel  vraag  naar  deze  waar. 

De  pripzen  staan  hoog. 

De  prijzen  houden  zieh  staande. 

De  prijzen  zijn  aan  het  dalen, 

aan  het  rijzen. 
De  prijzen  gaan  sterk  achtemit. 
In  publieke  yeiling  aanslaan. 

Er  doen  zieh  koopers  op. 
Grif  yan  de  band  gaan. 
Veel  nnt  aanbrengen. 
Het  bedrag  eener  rekening  ter 

band  stellen. 
Eenig  yoordeel  behalen  bij  .... 
Zieh  opofferingen  getroosten. 
Met  schade  er  afkomen. 
Zijne  betalingen  staken. 


Äugelten  laffcn. 

J&ttoa^  erlanaen. 

®tc  ©etegcngcit  Bietet  [i^  bar. 

3ftt  einen  ©rfrifd^ungS^afen  ein* 

taufen. 
SSon  einem  ©tunne  überfallen  »et* 

ben. 
©egelfertia  fein. 
So^^Ibe^auen  anfommen. 

SEBein  in  ben  Äeller  Bringen, 
unb  3^^tungen.) 

©utfd^reiBen. 

@8  ift  parfe  Siad^frage  nad^  biefer 

SBare. 
®te  greife  finb  f^oäj. 
S)ie  greife  Balten  fid^. 
SDie  greife  finb  im  ^aUtn,  im 

(Steigen  Begriffen. 
S)ie  greife  toeid^en  ftarf. 
Sur  öffentlid^en  Serfteigerung 

Bringen. 
@g  melben  fid^  Äöufer. 
©d^nellen  ^Bfa^  flnben. 
©rogen  ^ni^n  Bringen. 
®en  SBetrag  einer  äted^nung  Be* 

l^änbigen. 
©inigen  SBorteil  l^aBen  Bei  — 
O^fer  Bringen. 
Wlit  ©d^aben  baöonfommen. 
©eine  gal^Iungen  einftetten. 


3.     ©d^lu^formelm 

Ik  heb  de  eer  mij  te  noemen,  id^  l^aBe  bie  (gl^re  ju  fein. 

-  -      -  met  achting  te  zijn  (te  teekenen). . 

-  -      -  met  wäre  achting  te  zijn. 

-  -      -  met  de  meeste  achting  te  zijn. 

-  -      -  met  hoogachting  te  zijn. 

-  -      -  met  de  meeste  hoogachting  te  zijn. 
©Benfo : 

Ik  heb  de  eer  mij  met  achting  te  noemen,  met  alle  achting  enz. 
Intnsschen  heb  ik  de  eer  enz. 
Ik  yerblijf  met  alle  achting  enz. 
Verblijye  met  alle  achting  enz. 
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Mij  tot  elken  wederdienst  aanbiedende,  noem  ik  mij  met  achting 

enz.,  ju  jebent  ©egeitbicnft  bereit. 
Met  de  verzekering,  dat  ik  mij  iedere  gelegenheid  zal  ten  nutte 

maken,  om  UEd.  op  mijne  beurt  van  dienst  te  zijn,  heb  ik 

de  eer  enz. 
UEd.  tevens  de  verzekering  geyende  (verzekerende),  dat  gij  mij 

tot  elken  wederdienst  (steeds  tot  wederdienst)  bereid  znlt 

vinden,  heb  ik  de  eer  enz. 
Met  verlangen  zie  ik  Uw  antwoord  te  gemoet,  en  ben  met  enz. 

gieret  Slnttnort  entflegenfel^enb,  l^obe  i^  ic. 
In  afwachting  van.üEds.  antwoord  daaromtrent,  noem  ik  mij  met 

gevoelens  van  hoogachting  enz.,  in  (Srtüartung  S^rer  bieS* 

bejügtid^en  Slnttnort  ic. 
In  de  hoop,  dat  deze  onaangename  toevalligheid  mij  niet  van  Uw 

vertrouwen  zal  berooven,  heb  ik  de  eer  enz.,  in  ber  §off* 

nung,  baß  biefcS  unangenel^me  jufättige  (greigniö  mid)  ^l^reS 

SSertraueng  nic^t  berauben  werbe  2C. 
Dit  zal  U  ten  bewijze  verstrekken,  hoezeer  ik  met  hoogachting 

en  toegenegenheid  ben  enz.,  bie§  betoeife  S^nen  bie  §oc^aci^tung 

unb  ©rgebenl^eit,  mit  ber  ic!^  hin  tc. 
In  de  hoop  met  een  spoedig  antwoord  vereerd  te  worden,  blijf  ik 

met  enz. 
....  waardoor  UEd.  zeer  zal  verplichten  dengene,  die  de  eer  heeft 

zieh  te  noemen  enz. 
Inmiddels  ben  ik  met  volkomen  hoogachting  enz. 
Houd  U  verzekerd  van  mijne  bijzondere  achting  en  dienstvaar- 

digheid. 
Steeds  zal  ik  trachten  te  bewijzen,  hoezeer  ik  ben  enz. 
Mij  in  Uwe  vriendschap  aanbevelende,  heb  ik  de  eer  enz. 
Mij  vleiende,  bij  voortduring  met  Uwe  aangename  Orders  te  znl- 

len  vereerd  worden,  heb  ik  de  eer  enz. 
Thans  niets  vorder  te  melden  hebbende,  ben  ik  enz. 
Niet  twijfelende  of  UEd.  zal  mijne  order  behoorlijk  uitvoeren, 

ben  ik  enz. 
Ik  ben  (ik  noem  mij)  met  vriendschappelijke  toegenegenheid  enz. 

SSor  ber  Unterjetd^nung  be§  9iatnen§  gel^t,  nod^  S3elteben 
unb  wieber  nod^  frangöftfd^er  <Biitt,  bie  Slnrebe  Mijnheer  u.f.n). 
noran,  unb  htm  dtamtn  felbfi  jlel^t  ba§  ^räbüat  Uw  ober 
UEd.'  dw.  (dienstwillige)  dienaar,  dienaren,  nor. 


3(nm.     S)ie  fieben  erften  SBriefe  unb  5lufgaben  über  QJegenftänbe 
an»  bem  ^anbel  f.  ©eite  63,  69,  72,  76,  89,  96  unb  123. 
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8.    Stahing  van  hetaling. 

Gouda,  den  6.  Januari  1880. 
Den  Heer  Kleermaker  te  Rotterdam. 

Met  het  grootste  leedwezen  meld  ik  UEd.,  dat  ik  mij 
buiten  Staat  bevind,  aan  mijne  verplichtingen  jegens  mijne 
vrienden  te  voldoen. 

Toen  ik  mijnen  handel  begon  —  nu  twaalf  jaren  ge- 
leden  —  was  ik  in  het  bezit  van  een  aanzienlijk  kapitaal. 
Werkzaambeid  en  de  bulp  van  getrouwe  vrienden,  alsmede 
van  UEd.  bebben  het  aanmerkelijk  vermeerderd.  Maar  sedert 
vier  of  vijf  jaren  heeft  mij  eene  reeks  van  rampspoedige 
toevallen  getroffen,  en  het  laatste,  het  bankroet  van  den  Heer 
W.  te  's-Hertogenbosch,  heeft  mij  tot  mijnen  tegenwoordigen 
toestand  gebracht. 

Behalve  het  genoemde  failliet,  waarbij  ik  omtrent  2500  df 
verlies,  waren  het  de  bankroeten  van  de  Heeren  Gebroe- 
ders  M.  te  Weenen,  en  R.  &  Co.  te  Parijs  (waarbij  ik 
meer  dan  20,000  fl.  verlies),  die  mij  genoodzaakt  hebben 
mijne  betalingen  op  te  scherten,  en  mijnen  schuldeischers  een 
akkoord  aan  te  bieden,  waardoor  ik  mij  verplicht,  45  pCt. 
te  betalen.  Een  groot  getal  van  hen  hebben  reeds  verklaard, 
in  mijn  voorstel  te  bewilligen,  en  daar  UEds  schuldvorde- 
ring  de  grootste  van  alle  is,  zuUen  de  overige  vrienden,  zoo 
het  UEd.  belieft  toe  te  treden,  minder  zwarigheden  opwerpen. 
UEd.,  die  mij  altijd  vriendschap  bewezen  heeft,  gelieve  aan 
eenen  correspondent  alhier  volmacht  te  geven,  om  in  Uwen 
naam  het  akkoord  te  teekenen,  en  zoo  ten  hoogste  te  ver- 
plichten  dengene,  die  de  eer  heeft  zieh  te  noemen, 

Mijnheer, 
UEds  dw.  (dienstwilligen)  dienaar 

Hendrik  Dartelaar. 
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9.     Antwoord, 

Rotterdam,  den  1.  Februari  1880. 
Den  Heer  Dartelaar  te  Gouda. 

Met  het  grootste  leedwezen  verneem  ik  uit  Uwen  brief 
van  den  öden  jl.  *),  dat  Gij  genoodzaakt  zijt,  Uwe  betalingen 
te  staken,  en  dat  Gij  mijn  toetreden  tot  een  akkoord  wenscht. 
Indien  Uwe  andere  vrienden  de  wäre  oorzaken  van  Uwe  on- 
gelukken  zoo  nauwkeurig  kennen,  als  ik  ze  ken,  zullen  ze 
niet  toetreden,  en  mijn  voorbeeld  kan  U  niet  van  nut  zijn; 
want  Uw  voorgeven  is  niet  geheel  gegrond,  en  Uwe  rerliezen 
in  de  faillieten  waren  geenszins  zoo  groot,  als  Gij  zegt.  Uwe 
verkwistingen  alleen  veroorzaakten  Uw  tegenwoordig  onge- 
luk.  Gij  hebt  Uwe  zaken  en  die  Uwer  vrienden  verwaar- 
loosd.  Ik  was  reeds  voornemens,  mijne  relatiän  met  ü  af 
te  breken.  Wel  wetende,  dat  er  omstandigheden  zijn,  die 
noch  te  voorzien,  noch  te  voorkomen  zijn,  en  zulk  een  on- 
geluk  ten  gevolge  kunnen  hebben,  zoude  ik  aan  Uwen  wensch 
voldoen,  om  mijnen  commissionair  a  costi  last  te  geven,  een 
akkoord  in  mijnen  naam  te  teekenen,  Indien  Gij  Uwe  fouten 
redelijk  bekend  en  beterschap  beloofd  hadt.  In  plaats  van 
dit  de  doen,  verlangt  Gij,  dat  Uwe  vrienden  er  met  schade  af- 
komen,  en  derhalve  zal  ik  Uw  voorstel  niet  aannemen,  maar 
veeleer  mijnen  agent  machtigen,  om  U  gerechtelijk  te  ver- 
volgen,  en  alles  in  het  werk  te  stellen,  wat  de  wetten  aan 
de  band  geven,  om  mijne  pretentien  te  doen  gelden;  zoo- 
doende  zal  ik  mijnen  plicht  niet  slechts  jegens  mijne  fa- 
milie,  maar  ook  jegens  de  maatschappij  vervullen,  en  U 
tevens  aanmoedigen,  eene  andere  levenswijze  te  beginnen! 

Voor  het  overige  ben  ik, 

Mijnheer, 

üw  dienaar 

J.  Kleermaker. 


*)  jongstleden  ober  11.  =  laatstleden. 
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10.     Ander  antwoord, 

Nijmegen,  den  4.  Maart  1880. 
Den  Heer  D.  te  Namen. 

Met  groote  verwondering  en  het  hartelijkste  mededoogen 
zie  ik  nit  Uwe  missive  van  den  Isten  dezer,  dat  ongelukken 
U  genoodzaakt  hebben,  Uwe  betalingen  te  schorsen.  Gij 
hebt  gelijk,  als  Gij  hoopt,  dat  ik  een  voorbeeld  zal  geven  van 
billijkheid.  Ik  heb  altijd  reden  gehad,  zoo  volkomen  tevreden 
te  zijn  over  Uwe  werkzaamheid,  Uwen  yver  in  de  vervulling 
Uwer  plichten,  Uwe  nauwkeurigheid  in  de  nitvoering  van  de 
Orders  Uwer  vrienden  en  over  Uwe  onbaatzuchtigheid  (be- 
langeloosheid),  dat  het  mij  een  groot  genoegen  zal  zijn,  met 
Uwe  vrienden  de  noodige  maatregelen  aan  te  wenden  om  U 
Uwe  zaken  te  doen  voortzetten. 

Met  de  meeste  hoogachting,  heb  ik  de  eer  enz. 

11.     Bericht  over  een  faillissement. 

's-Gravenhage,  den  1.  April  1886. 
Den  Heer  L.  te  Milaan. 

Uit  Uwen  geöerden  van  den  .  .  .  p.  blijkt,  dat  Gij  be- 
trokken  zijt  in  het  faillissement  van  de  Heeren  N.  0.  &  P. 
alhier.  Ten  einde  aan  Uw  verlangen  te  voldoen,  geef  ik  UEd. 
het  bedrag  van  de  Activa  en  Passiva  van  dit  huis  op. 
Passiva:  fl.  80.900, 
Activa:     „    50.420, 
Deficit:    fl.  30.480. 
Indien  ik  UEd.  zeg,  dat  geheel  byzondere  ongelukken  de 
Heeren  N.  0.  &  P.  tot  dezen  toestand  gebracht  hebben,  dat 
zij   wellicht   hunne   zaken   hadden   kunnen  voortzetten,    ten 
minste  voor  eenigen  tijd,  zoo    zal  dit  tot  Uwe  geruststelling 
strekken.     Gij  ziet  daaruit,  dat  Gij  tot  ieder  akkoord  kunt 
toetreden,  hetwelk  deze  Heeren  UEd.  voorstellen,  en  zoo  Gij 
verkiest,  mij  van  Uwe  volmacht  te  voorzien,  zoo  zal  ik  alle 
pogingen  aanwenden,  om  een  günstig  akkoord  in  Uwen  naam 
te  onderteekenen,  hetwelk  Uwe  goedkeuring   zal  wegdragen. 
Mij  in  Uwe  vriendschap  aanbevelende,  heb  ik  de  eer  enz. 
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12.     Äntwoord. 

Milaan,  den  2.  Mei  1886. 
Den  Heer  Volger  te  's-Grävenhage. 
Mijnheer ! 

Met  leedwezen  zie  ik  nit  Uwen  geöerden  van  den  Isten 
p.,  dat  de  tijding  van  het  failliet  der  Heeren  N.  0.  &  P. 
eene  droevige  waarheid  isl  Ik  ben  voor  omtrent  fl.  15.000, 
in  deze  zaak,  en  verzoek  ü,  mynen  onden  vriend,  alles  te 
willen  doen,  om  mijn  verlies  tot  een  zoo  laag  mogelijk  be- 
drag  te  reduceeren.  Indien  er  eenige  kans  wäre  op  eene 
geheele  vervulling  hunner  verbintenissen,  zou  ik  genegen  zijn, 
ZOO  als  Gij  nit  de  bijgaande  volmacht  ziet,  nog  eenigen  tijd 
te  wachten,  en  hen  hnnne  zaken  te  doen  voortzetten;  kortom, 
door  krediet  mogelijk  te  maken,  dat  zij  zieh  weder  oprichten. 
Ik  berust  in  alles  op  U,  wel  wetende,  dat  Gij  alle'pogingen 
zult  aanwenden,  om  Uwen  vrienden  de  grootste  diensten  te 
doen,  zonder  iemand  onnoodig  kwaad  te  berokkenen. 

Hopende,  dat  Gij  mij  dadelijk  bericht  zult  geven  over 
den  Staat  dezer  zaak,  ben  ik  enz. 

13.     Bericht  over  onderscheidene  rtmessen, 

Utrecht,  den  13.  Juni  1886. 
Den  Heer  Schilder  te  Haarlem» 

Uwe  geöerde  van  den  7.  en  15.  Mei  11.  zijn  mij  te  zijner 
tijd  geworden,  maar  bij  gebrek  aan  stof,  onbeantwoord  ge- 
bleven.  Het  is  niet  zoo  met  Uwen  geöerden  van  den  13. 
dezer.  Ik  zie  er  uit,  dat  Gij  de  door  mij  gezonden  rimesse 
van  fl.  3570.  ontvangen  en  behoorlijk  te  boek  gesteld  hebt 

Gij  zendt  mij  daarbij, 

fl.     355,  20  op  B.  &  Co.  alhier, 
„  2025,  50    „    Maar  &  Want  in  Keulen, 
,,   1015,  70    „    Pieter  Hebbeniets,  hier, 


fl.  3396,  40. 
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waar  het  noodige  van  bezorgd,  en  Uwe  rekening,  na  ont- 
vangst,  voor  zal  gecrediteerd  worden.  Zoo  UEd.  geen  bericht 
van  het  tegendeel  ontvangt,  bid  ik  U  de  zaak  als  gedaan  te 
willen  aanmerken. 

Eindelijk  zal  ik  de  2000  M.  Bco.  op  Hondcat  &  Co. 
in  Hamburg  zoo  spoedig  mogelijk  trachten  te  negotiöeren.  Ik 
zal  daarbij  Uwe  belangen  als  die  van  mij  zelven  behartigen, 
en  U  dadelijk  van  den  uitslag  bericht  geven. 

Ik  heb  de  eer  te  zijn, 

Mijnheer, 

UEd.  dw.  dienaar 

Z.  Knager,  sen* 

14,     Beantwoordtng  van  eene  circulaire^ 

Gouda,  den  4.  Juli  1888. 
Den  Heer  Ridder  te  Rotterdam. 
Weledele  Heer! 

Ik  wensch  U  van  ganscher  harte  geluk  met  de  onder- 
neming,  waarvan  UEd.  mij  door  Uwe  circulaire  van  den 
2 Osten  p.  kennis  heeft  gegeven.  Ik  heb  behoorlijk  nota  ge- 
nomen  van  Uwe  handteekening,  omdat  ik  voornemens  ben  van 
Uwe  vriendelijke  aanbiedingen  gebruik  te  maken. 

Hopede,  dat  ingesloten  prijscourant  der  artikelen  van 
onze  markt  het  een  of  ander  bevatten  zal,  dat  UEd.  zal 
kunnen  gebruiken,  verzeker  ik  U,  dat  UEd.  op  mijnen  ijver 
en  nauwkeurigheid  in  al  Uwe  belangen  volkomen  kan  Staat 
maken. 

Möge  dit  mijn  antwoord  tot  eene  wederzijdsche  voor- 
deelige  briefwisseling  aanleiding  geven. 

Ik  heb  de  eer  mij  te  noemen, 

Weledele  Heer, 

Uwen  dw.  dienaar 

Pieter  Zilvererts. 


N 
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15.     Gonsign<xtie  van  kaas  en  boter, 

Amsterdam,  den  11.  Augustus  1880. 
Den  Heeren  J.  Bore  &  Co.  te  Nantes. 
Mijne  Heeren! 
Een  mijner  vrienden,  de   beer  Hinkel  alhier,  heeft  mij 
Uw  adres  medegedeeld,  en  UEd's  reeele  bediening  aanbevolen. 
Ik  neem  derbalve  de  vrijbeid  aan  UEd.,  volgens  bijgaande 
connossementen  (cognossementen),  door  bet  scbip  ^de  Arend, 
kapitein  Houwer",  te  consigneeren : 

3000  stuks  Edammer  kazen, 
150  vaatjes  Delftscbe  boter. 
UEd.  gelieve  de  ontvangst  van  deze  goederen  beboorlijk 
te  bezorgen,  op  de  voordeeligste  wijs  voor  mijne  rekening 
te  plaatsen,  en  mij  de  verkooprekening  te  doen  geworden. 
Zoo  bet  resultaat  eenigszins  aan  mijne  verwacbting  beant- 
woordt,  zal  ik  ü  nog  eene  aanzienlijker  partij  van  beide 
artikelen  toezenden. 

Indien  UEd,  wederkeerig  goedvindt,  mij  voor  Uwe  reke- 
ning bier  bezig  te  bouden,  zal  mij  zulks  zeer  aangenaam 
zijn;  te  dien  einde  zend  ik  UEd.  een  bericht  over  de  prijzen 
tot  welke  de  producten  van  Uw  land  kunnen  afgezet  worden. 
In  afwacbting  van  Uwe  aangename  berichten,  beb  ik 
de  eer  met  de  meeste  boogacbting  te  zijn, 
Mijnbeer, 

UEd.  dw.  dienaar 

C.  Kazeling. 

16.    Antwoord:  Bericht  over  de  ontvangst  van  de  waar ; 
inzending  der  verkooprekening. 

Nantes,  den  1.  September  1880. 
Den  Heer  C.  Kazeling  te  Amsterdam. 
Mijnbeer! 
Wij   bebben   de  eer,  UEd.  bij  dezen  van  de  ontvangst 
van  üwen  geöerden  kennis  te  geven.  Het  strekt  ons  tot  een 
bijzonder   gerioegen,  met  Uw   huis   in   betrekking  gesteld  te 
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worden,  en  wij  zijn  ons  beider  vriend,  den  Heer  Hinkel  te 
Uwent,  ten  hoogste  verplicht  voor  zyne  vriendelijke  aanbe- 
veling.  Wees  overtuigd,  dat  wij  niets  zollen  nalaten,  om 
bij  ledere  gelegenheid  Uwe  belangen  gelyk  onze  eigene  te 
behartigen. 

UEd.  zendt  ons  connossementen  over 

3000  stuks  Edammer  kazen,  en 
150  vaatjes  Delftsche  boter, 
die  UEd.  in  het  schip  ^de  Arend,  kapit.  Houwer^  afgeladen 
en  aan  ons  geconsigneerd  heeft.  De  waar  is  reeds  verleden 
week  alhier  aangekomen.  Na  ze  gelost  en  in  goeden  istaat 
bevonden  te  hebben,  hebben  wij  ze  tot  den  hoogst  moge- 
lijken  prijs  van  onze  markt,  op  drie  maanden  t^jd,  als  ge- 
bruikelijk  is,  verkocht.  UEd.  ontvangt  bijgaande  verkoop- 
rekening,  voor  welker  beloop  van  Rvon  ....  Uwe  reke- 
ning  dd.^)  1.  December  aanstaande  gecrediteerd  is.  UEd.  ge- 
lieve,  na  ze  doorgezien  en  akkoord  bevonden  te  hebben,  voor 
dit  bedrag  op  ons  te  trekken;  wy  behoeven  U  niet  te  Ver? 
zekeren,  dat  Uwen  traiten  alle  eer  zal  worden  aangedaan. 

Bijgaande  ontvangt  UEd.  de  nieuwste  prijscoorant  van 
onze  plaats  ter  inzage.  Het  zon  ons  zeer  aangenaam  zijn, 
ZOO  UEd.  tot  nieuwe  inzendingen  aangemoedigd  werd.  Gy 
kunt  steeds  van  de  zorgvuldigste  nitvoering  Uwer  bevelen 
verzekerd  zijn. 

Wij  hebben  de  eer,  ons  met  de  meeste  achting  te  noemen, 
Mijnheer, 

UEd.  dw.  dienaren 

J.  Bore  &  Co. 

17.     Äntwoord, 

Amsterdam,  den  1.  October  1880. 
Den  Heeren  J.  Bore  &  Co.,  te  Nantes. 
Mijne  Heeren! 
Met  Uwen  geäerden  van  den  Isten  p.  ontvang  ik  de  ver- 
kooprekening  van  de  kazen  en  de  boter,  die  ik  de  vrijheid 
genomen  heb,  aan  U  te  consigneeren. 

0  dd.  =  de  dato  (öom  foöietften  beS  SUl.). 
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Ik  heb  ze  nagezien,  akkoord  bevonden,  en  UEd.  voor 
de  som  van  Rvon  .  ♦  .  gedebiteerd.  Ter  vereffening  van  de- 
zen  post  heb  ik  heden  de  vrijheid  genomen,  bovengemelde 
som,  zijnde 

Duc  ....  a  3  maanden   dato,  order  I.  B.  Hengelaar 

te  Leuven, 
in  Uwe  verzekering  berustende,  op  UEd.  af  te  geven. 

De  pryzen,  waarvoor  UEd.  myne  waren  van  de  band 
heeft  gedaan,  zijn  zooals  ik  ze  verwachtte.  Het  spreekt 
van  zel^  dat  Gij  alle  moeite  doet,  om  boogere  prijzen  te 
bedingen.  Ik  ben  een  antwoord  van  eenen  vriend  wachtende 
omtrent  eenige  artikelen  van  Uwe  prijscourant;  zoodra  dit 
zal  ingekomen  zijn,  zal  ik  ü  met  eenige  commissiezaken  be- 
lasten. 

Intnsschen  heb  ik  de  eer  te  zijn, 
Mijne  Heeren, 

UEd.  dw.  dienaar, 

C.  Kazeling. 

18.     Prima  wissel. 

Rotterdam,  den  8.  December  1887. 

Goed  voor  fr.  2409,  75. 
Drie  dagen  na  zieht  gelieve  UEd.  te  betalen  tegen  dezen 
prima  Wisselbrief  aan  den  beer  J.  C.  Walenaar,  of  diens  order, 
de  som  van  Twee  duizend  vierhonderd  en  negenfrancs,  vvjf 
en  zeventig  Centimes.  De  waarde  ontvangen.  UEd.  gelieve 
ze  volgens  bericht  op  rekening  te  stellen  van 

X.  te  Z. 
Den  Heer  J.  Payeur  te  Parijs. 

19.     Secunda  wissel. 

's-Bosch  ('s-Hertogenbosch),   den  7.  Augustus  1888. 
Goed  voor  fl.  1200.  —  Ned. 

UEd.  gelieve  vier  dagen  na  zieht  te  betalen  op  dezen 
mijnen  secunda  wisselbrief  (prima  niet)  aan  de  beeren  J.  Hoek, 
Kabeljauw  &  Co.  te  Rotterdam,  of  order,  de  som  van  Twaalf- 
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honderd  gülden  Ned.  courant  De  waarde  in  rekening  ge- 
noten.  UEd.  gelieve  ze  op  rekening  te  stellen  volgens  hat 
bericht  van 

L.  Weidenaar, 
Den  Heer  van  Leeuw  te  Leeuwarden. 

20.     Qmtantie. 

Ontvangen  van  Mejuffirouw  Van  de  Oudecat,  voor  rekening 
van  J.  Martens  te  H.,  de  som  van  Twee  duizend  gülden. 

Frankfort  a.  M.,  den  .... 

Karel  Kring. 


21.     Äanwijzing. 

De  Heer  M.  Hazenhaar  te  Londen  gelieve  op  vertoon 
dezer  te  betalen  aan  den  Heer  Jan  Keukenmeester,  mijnen 
zoon,  of  aan  zijne  order,  de  som  van  Vijf  en  twintig  pond 
Sterling  en  acJutien  Shilling,  en  mij  volgens  bericht  in 
rekening  te  brengen. 

's-Gravenhage,  den  12.  September  1888. 

Laurens  Keukenmeester. 


22.     Promesse. 

Drie  maanden  na  dato  neem  ik  aan,  tegen  deze  Promesse, 
te  betalen  aan  Mejuffrouw  de  Weduwe  Rosina  Wei  of  order 
de  som  van  Zeshonderd  en  zestig  Mark  en  tien  Schilling 
Banco,     De  waarde  in  contanten  ontvangen. 

Haarlem,  den  8.  September  1869. 

Gijsbrecht  Bloembol. 
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nad^  bctn  ©toffc  gcorbnct. 
1.    SWcUgbn,  godsdienst. 


©Ott,  God. 

©(i^öpfung,  SBeltaH,  heelal,  schep- 

«.  ^^^\     . 
Ärcuj,  kruis. 

§öKe,  hei. 

gcgefeuer,  vagevnur. 


3Räxtt)xex,  martelaar. 
ß^^rift,  Christen. 

fia|)tft,  pausgezinde. 
efecr,  ketter. 
©cfpcnft,  spook. 


2.     SBclt,  wereld. 


©eftim,  sterrenbeeld,  gesternte. 
ginfternt§    (©onncn*),    zonsver- 

duistering. 
2)a§  crfte  ajlottböiertcl,  het  eerste 

kwartier  van  de  maan. 
SSoHmottb,  volle  maan,  id., 
planet,  planeet,  tn.,  dwaalster,  to. 
Äotnct,  komeet,  id.,  staartster,  tn. 
Sfiegenbogeti,  regenboog. 


SÖßörme,  wärmte. 
SBetter,  weder  (weßr). 
UngelDttter,  onweder. 
fflthel,  nevel,  mist. 
%au,  dauw. 
SD'ieer,  zee,  tn. 
©rbbeben,  aardbeving. 
Ser  ©ec,  meer,  f. 
^ic  ©ee,  zee,  tD. 


3.    3^i^  tyd« 


Sal^reSjeit,  jaargetijde,  seizoen,  f. 
ßcrbft,  herist,  najaar. 
ffionat,  maand,  tD. 
^lugcnblid,  stond,  m.,  oogenblik,  f. 
2)ömttterung,  schemering. 
Sonnenaufgang,  zonsopgang. 
SKittc,  midden,  f. 


@nbe,  eind,  einde. 
grü^^Iing,  lente,  tn. 
gcicrtag,  feestdag. 
©efunbe,  seconde. 
9Kitterna(i^t,  middernacht. 
tofang,  begin,  aanvang. 


4.     5IRonatc,  maanden. 
5lnnt. :  Sic  tarnen  mit  maand  ftnb  ».,  bic  anberen  m. 


3anuar,  Januari,  Louwmaand. 
gebniar,    Februar!,    Sprokkel- 

maand. 
fßl&x^,  Maart,  Lentemaand. 
^pxil,  April,  Grasmaand. 
Tlax,  Mei,  Bloeimaand. 

euni,  Juni,  Zomermaand. 
Uli,  Juli,  Hooimaand. 
^oQftnb.  (Stamm. 


^uguft,  Augustus,  Oogstmaand. 
September,  September,  Herfst- 

maand. 
Dftober,  October,  Wijnmaand. 
S^oDcmbcr,  November,  Slacht- 

maand. 
S)ejembcr,  December,  Winter- 

maand. 

15 
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5.     5^fitagc,  feestdagen. 


"\ 


f^afttag,  vastendag. 
gaftnat^t,  vastenavond. 
S^ortood^e,  stille  week. 
®nlner  2)onnerftog,  witte  Don- 

derdag. 
fJronleid^namSfeft,  Heilige-Sacra- 

mentsdag. 
^eniaf)x^taQ,  Nieuwjaarsdag. 


3lfd^crmitttood^,   Aschdag,    Asch- 

woensdag. 
ß^fiarfreitag,  goede  Vrijdag. 
Dftern,  Paschen,  to. 
Sffingftcn,  Pinksteren,  lo. 
;3ol^anntStag,  Sint-Jansdag. 
&etl^nad^ten,  Kerstmis,  tu. 


6.     ©olbatcn,  Soldaten. 


fjelbmarfc^att,  veldmaarschalk. 
ÖBcrft,  overste,  luitenant-kolonel. 
Sicutcnant,  luitenant. 
2)ragoner,  dragonder. 
^bmtrol,  admiraal,  vlootvoogd. 
^ufar,  huzaar. 
gelbttJebel,  sergeant. 


SKunition,  ammunitie,  krijgsbe- 
hoeften,  krijgsvoorraad. 

^aitpttnann,  kapitein. 

gäl^nrid^,  vaandrig. 

ä^rommelfd^läger,  trommelslager, 
tamboer. 

©pion,  spie,  spion,  verspieder. 


7.     ^au^  unb  iJamittc,  huis  en  huisgezin. 


Kammerfrau,  kamenier. 
%ltev,  mönnlid^eS,  mannelijke 

leeftijd. 
Alfter,  ouderdom. 
^inhi)eit,  kindsheid. 
SBörterin,  baker. 


Äutfd^er,  koetsier. 

9Jiünbtg!ett,    mondigheid,    meer- 

derjarigheid. 
3lltertum,  oudheid,  ttj. 
Kinberci,  kinderachtigheid. 
S5Iöbfinn  (eine^  ©reifen),  kindsch- 

heid. 


8.     S)er  menfd^Kd^e  Äörper,  het  menschelijk  lichaam. 


©lieb,  lid. 

©liebmaßen,  ledematen. 
Hugenbrouen,  wenkbrauwen. 
S^afenlöc^er,  neusgaten. 
®aumen,  gehemelte,  verhemelte. 
(Sttbogen,  elleboog. 
Seigeftngcr,  wijsvinger. 
SBruft,  borst, 
©dbcnfcl,  dijbeen. 
Ke^Ie,  keel,  strot,  m.,  gorgel,  m. 
®elcnf,  gewricht. 
^xp\>t,  rib,  ribbe. 

tüftc,  heup. 
)aht,  kuit. 
$(^vit,  vel,  f.,  huid. 
maü,  merg. 


gerfe,  hiel,  m.,  hak,  ». 

ge^e,  teen,  toon,  m. 

©o|lc,  zool. 

(gingettjeibc,  ingewand. 

@aue,  gal. 

äJlagen,  maag,  ». 

fRüdfarot,  ruggegraat,  to.,  wervel- 

kolom,  tt). 
SBange,  wang,  koon. 
gal^n,  tand. 

$irn,hersens,hersenen,»bI.3Jlc]^r5. 
^irnfd^ale,  hersenpan,  schedel,  m., 

bekkeneel,  f. 
©eufjer,  zucht. 
©d^nard^en,  snorken,  ronken. 
SBol^Ibeleibtl^cit,  zwaarlijvigheid. 
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9.     ©cclcntl^ättgWtcn,  werkingen  der  ziel. 

Vernunft,  verstand,  vemuft,  ].,  (Sebäd^tniÄ,   geheugen,   gedach- 
rede, tenis. 

Älugl^ctt,  beleid,  wijsheid.  J^'^rtum,  dwaling,  vergissing. 

%^oxi)tvt,  dwaasheid.  ^ergeffenl^eit,  SBergeßli^teit,  ver- 

SSorftcttung,    verbeelding,    voor-  getelheid. 

Stelling.  2Bi6,  geest,  schranderheid. 

SScrjlDciflung,  wanhoop.  ^nxd)t,  vrees,  bedeesdheid,  be- 

XxauviQMt,  droefheid.  duchtheid. 

Ml^n^eit,    koenheid,    stontmoe-  gröl^Iid^feit,  blijdschap. 

digheid,  vermetelheid.  TOJd^eu,  afschuw,  afkeer,  m. 

2thfja^iglteit,  levendigheid. 

10.     firanü^etten,  ziekten. 

Un^ägliAfett,  ongesteldheid.  ^e^,  smart,  tt).,  pijn,  tt). 

3a:^n^  Äo^f*,  jc.  SBel^,  tandpijn,  Sd^lagflug,  beroerte,  tt). 

hoofdpijn  etc.  ©d^niipfen,  verkoudheid,  iD. 

Ruften,  hoest.  ^cn  Schnupfen  l^aben,  verkoxiden 
Äcijerfcit,  heeschheid.  zijn. 

ß^^od^onbrie,   zwaarmoedigbeid.  Tla\evn,  mazelen,  tobt.  Tle^x^af^l. 

%iaxxi)öt,  buikloop,  diarrbee.  ©cbtüinbfud^t,  tering. 

(Sic^t,  jicht.  ©efd^tüulft,  gezwel. 

S^arbe,  litteeken.  (SefciÖttJür, zweer,  iD.,verzwering,  ttj. 

tül^nerauge,  eksteroog,  likdoorn.  £luetfÄung,  kneuzing,  kwetsing. 

errcnfung,    verstuiking,    ver-  Äreb§,  kanker. 

zwikking,  ontwrichting.  ©ntjünbung,  ontsteking. 

11.     SScrtoanbtfd^aft,  verwantschap. 

?flaä)lommen^6)a^ ,     nakomeling-  ©eöattertn,  peettante,  petemoei, 

schap.  meter. 

S3raut,  bruid,  verloofde.  2BitttJcr,  weduwnaar. 

S5räuttgatn,     bruidegom,     aan-  3RünbcI,  pupil,  tn.,  pupille,  to. 

staande.  Säöd^nerin,  kraamvrouw. 

SBerlobung,verloving,ondertroTiw.  tonte,  min. 

Scirat,  huwelijk,  f.  @d)oo6ftnb,  troetelkind,  lieve- 
rbc,  @rbin,  erfgenaam.  ling. 

^atWen,  petekind.  SBormunb,  voogd,  curator. 

3tt)iKinge,  tweelingen.  S3aifc,  wees. 

fiod^jcit,  bmiloft.  ßebammc,  vroedvronw. 

S^c,  echt,  m.  $flegamme,  voedstermoeder,  ba- 
®ct)atter,  gevader,  peet,  peetoom.       ker. 

12.     lugcnbcn  unb  Untugcnbcn,  deugden  en  ondeugden. 

'änhaä^,  ba^  2)cnfcn  an  -— ,  aan-    ©clcl^rigfeit,  leerzaamheid,  leer- 
dacht, gierigheid. 

15* 

Digitized  by  VjOOQ IC 


228     — 


^etnut,  ootmoed,  deemoed. 
Tlä^iQfeit,  matigheid,  soberheid. 
IBeftänbigfett,  bestendigheid, 

standvastigheid,  vomarding. 
(S^)arfatnfcit,   zuinigheid,   spaar- 

zaambeid. 
S3etrug,  bedrog,  oplichterij. 
Tttint\jb,  meineed. 
ßnt^altfamfeit,  onthouding. 
SpfJägigung,  matiging,  matigheid. 
fjictß,  vlijt,  ijver,  naarstigheid. 
©ettjerbeffciß,  nijverheid. 
Xrcuc,  trouw,  getrouwheid. 
©ottlofigfcit,  goddeloosheid. 
(Stotj,  trotschheid,  fierheid. 
®ciä,  gierigheid,   karigbeid,  in- 

haligbeid. 


(Sl^rgei),  eerzucht,  eer^^ierigbeid. 
^ä^totlQttei ,    zwelgerij,     licht- 

n.,  begeerlijkheid. 
,    scnaamteloos- 
baamdheid. 
id,  traagheid. 
emperij,  brasserij. . 
Wort),  moord,  manslag. 
@räucl,  gruwel. 
£üge,  leugen,  logen. 
SDWißiggang,    lediggang,   werke- 

loosneid. 
Sift,   list,  laag,   streek,  kxinst- 

greep. 
SSoriDi J,  neuswijsheid,  voorbarig- 
heid. 


13.     SBtffcnfd^aftcn,  Äünfic,  §anbn)cr!c,  wetenschappen, 
kunsten,  ambachten. 


3urt^torubenj ,    rechtsgeleerd- 

CS^^etnic,  scheikunde. 
SBunbaräncifunbe,  heelkxinde. 
SGBunbarjt,   heelmeester,   chinir- 

9?biIo{o^)Bic,  wijsbegeerte. 
$DiIo|oj)9,  wijsgeer. 
igcologie,  godgeleerdheid. 
Wlcd^tmatiif  wiskunde. 
TtatitmatiUx,  wiskunstenaar. 
3lftronomtc,  sterrenkunde. 
Slftrologic,  sterrenkunde,  sterren- 

wichelarij. 
gfcd^tfunft,  schermkunst. 
^anbtverfer,  handwerksman,  am- 

bachtsman. 
©d^auj^ielcr,   tooneelspeler,   ac- 

teur. 
©öder,  bakker. 
WlMtx,  molenaar. 
SierlDtrt,    kroegbouder,    tapper, 

herbergier. 
^noj}fma(|er,  knoopenmaker. 
Xif^Ier,   schrijnwerker,  kasten- 

maker,  meubelmaker. 
©(i^icferbedcr,  leidekker. 


houwer. 


venr. 


r. 
iker. 

3r. 
rker. 

aweel,  f. 

,  to. 

,chter,vlee8ch- 


Lker. 


gra- 

eermaker. 
lijndraaier. 
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9[mBog,  aanbeeld,  f. 
^obel,  schaaf,  to. 


9fhibcr,  roer,  roeiriem,  m. 
^red^^Ier,  draaier. 


14.     35ic  ©tabt  unb  tl^rc  ©cbäubc,  de  stad  en  hare  gebouwen. 


3)cn!mal,  gedenkteeken. 
©rabmal,  praalgraf. 

Elcifd^l^ane;  vleeschhal. 
n^l^ait^,  pandjeshnis,  lommerd, 
bank  yan  leening. 
^otanifd^er  ©arten,  plantentuin. 
ftanal,  gracht,  to. 
SSibliotl^cf,  boekerij,  bibliotheek. 
©oftl^of,  herberg,  logement,hoteL 
tegel,  dakpan,  tegel. 
^ilocttc,  dorpel,  drempel,  nt. 

haak,     hengsel,    Schar- 
nier. 
Jeugl^auS,  arsenaalj  tuighuis. 
^\>ital,  gasthuis,  ziekenhids. 
ßoftl^auS,  postkantoor. 
Qüite,  hut,  kluis,  huisje. 


S^ajicrgang,  wandelweg,  wande- 

ling. 
^ox,  poort. 

Ängcl,  Scharnier,  hengsel,  f. 
Sflicgel,  grendel,  knip,  lo. 
©todtoer!,  verdieping. 
Äüd^e,  keuken. 
'SWöblirteS  Simmer,  gestoffeerde 

(gemenbueerde)  kamer. 
©oben  (auf  htm  §aufe),  zolder. 
3llfot)cn,  alkoof,  m. 
(grbgefd^oftj  gelijkvloers,  beneden- 

verdieping. 
@^)eifcf ammer ,    SSorratSfammer, 

spijskelder,  provisiekamer. 
55ortre^^e  öor  bcm  ^aufe,  stoep, ». 
Dfen,  kachel,  lo. 
Dfenrol^r,  kachelpijp. 


15.     ©d^rift,  Schrift. 


©lott  $o|Jtcr,  vel  papier. 
SRiei5  $o|jier,  riem,  m. 
Streufanb,  strooizand. 
Dblate,  ouwel,  m.,  ouweltje. 
Sineal,  liniaal. 
9lebengart,  spreekwijze. 


Söfd^^a^ier,  vloeipapier. 
Xintenfaft,  inktkoker. 
©anbbüd^fe,  zandkoker. 
$etf(^aft,  cachet,  signet,  zegel. 
®t\ptädi,  gesprek,  samenspraak, 
onderhoud,  f. 


16.     Kleiber,  kleederen  (kleßren). 


Xixd^,  laken. 
SBarÄetit,  bombazijn. 
Stüiuid^,  tijk,  trielje. 
%c^d^,  zak,  m.,  tasch. 
©ffilafrod,  kamerjapon. 
(S^nürbruft,  keurslijf,  korset. 
^aube,  kap,  mnts. 
9hibel,  naald,  speld. 
Schleier,  slnier,  hoofdsluier. 
Socfe,  kml,  lok,  haarlok. 
lle,  vest. 

17. 


S3einfleib,  broek,  m. 
fjutter,  voering. 
SCrmcI,  mouw,  m. 
Strmn^f,  kons,  m. 
©tiefet,  laars,  m. 

tantoffel,  muil,  pantoffel,  to. 
(j^ür§e,  boezelaar. 
(B^i|e,  kant. 
©teonobel,  speld. 
gäd^er,  waaier. 


^rl^ang,  gordijn. 
©cbemeC  schabel,  yoetbank. 


^auSgeräte,  huisraad. 

fieud^ter,  kandelaar,  luchter. 
Ofen,  kachel,  tt). 
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Berb,  haard. 

Su6,   roet,  y.,    (roest  Sioft 

^fen,  roes,  !Raufd^). 
SRoft  (öon  @ifen),  rooster. 
Xo^f,  pot. 
hinter,  emmer. 
iReif,  hoepel,  reep. 
3JoIftcr,  peluw,  n?.,  küssen. 
S^ommobc,  latafel. 


Xaffc,  kop,  m. 
am    Saterne,  lantaarn. 
Xorf;  turf. 

©punb,  bom,  stop,  prop,  spon. 
SBrett,  plank,  to. 
^edel,  deksel,  f. 
(Sieb,  zeef,  to. 
Xrid^ter,  trechter. 
^al^n,  kraan. 


18.     Sierfügigc  Sicre,  viervoetige  dieren. 

Sud^g,  los,  lynx. 

gu4§,  vos. 

SBattad^,  ruin. 

@tutc,  merrie. 

fjüüen,  veulen. 

Slebl^ant,  olifant. 

©ido^^örnd^en,  eekhorentje. 

aRauIttJurf,  mol, 

ßomfter,  veldrot,  aardmuis. 

liefet,  wezel,  to. 

Siege,  geit. 

Sd^toein,  zwijn,  varken. 


9fJei6enbe   Xiere,   verscheurende, 

wilde  dieren. 
^kf),  vee. 
2:iöer,  tijger. 
Slffe,  aap. 
ßirfdb,  hert,  f. 
»irfqful^,  hinde. 
Siber,  bever. 
Äanind^eti,  konijn. 
3Itt§,  bunzing,  m. 
Äatte,  rat,  rot. 
SBibber,  ram. 
Seo^)arb,  luipaard. 


19.     SWeptUien,   2tmp^i6ten,   3Roauf!cn,   Snfeften, 
reptiliän,  amphibieen,  weekdieren,  insecten. 


^cujottcr,  ^Rätter,  adder. 
@tbcd^fe,  hagedis. 
©linbfd^Ieid^e,    blindslang,    glas- 
slang, 
©d^ilbfröte,  schildpad. 
Sröte,  päd. 

grofd^,  kikvorsch,  kikker. 
©d^nerfe,  slak. 

SWufd^el,  schein,  tn.,  mossel,  m. 
S5Iutegcl,  bloeozniger,  echel. 
3ol^anni§tt)ürmd^en,glimworm,  m. 
ÜRürfe,  f?Iiegc,  mug,  vlieg. 


Ungeziefer,  ongedierte. 
$euf(|redfe,  sprinkhaan. 
Säanje,  weegluis,  wandluis. 
SBiene,  bij. 
Slmeife,  mier. 
ajJilbe,  mijt,  made. 
©d^metterling,  vlinder,  kapel,  tu. 
Ääfer,  kever,  tor. 
iRaitpe,  rups. 
@riKe,  krekel,  m. 
S)rol^ne,  hommel. 


20.     SSögel,  vogels. 


SCbler,  arend,  adelaar. 

©^)erber,  sperwer. 

@tord^,  ooievaar,  (eiber,  ^)oetifd^). 

fRahe,  raaf,  tn. 

©nte,  eend. 

(gnterid^,  waard,  woerd. 

SReil^er,  reiger. 


©d^nepfe,  snip,  snep. 
Äibife,  kievit. 
Serdje,  leeuwerik,  m. 

tänping,  vlasvink. 
impel  =  SÖIutfin!,  bloedvink. 
iRotfel^ld^en,  roodborstje. 
Sfiotfd^toänjd^en,  roodstaartje. 
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SJlcife,  mees. 

@tar,  spreeuw. 

Atel  (bcr  tithtvn),  penneschacht. 

©d^nabel,  bek,  snavel. 

SBad^tel,  kwartel,  wachtel,  kwak- 

kel,  m. 
^atntnetgöogel,  lijster. 
®etcr,  gier, 
^atiid),  kraanvogel. 
Sßapagci,  papegaai. 
mä^t,  kraai. 
©Ifter,  ekster. 
3)o:^Ie,  kauw. 
%xntf)a^n  unb  igenne,  kalkoensche 

haan  en  hen. 
iRebl^ul^n,  patrijs,  id.,  veldhoen. 
5luer]^a:^n   unb    |)ctme,    korhaan 

en  hen. 


gafan,  fazant,  fezant. 
gfio^rbomntel,  roerdomp. 

tabiAt,  havik. 
mjcl,  meerle,  merel. 
^aö^ÜQaU,  nachtegaal,  m. 
©Hcgliö  =  Siftelftnf,  distelvink, 

putter. 
Mt9/  sysje. 
^ö^toalbt,  zwaluw. 
(BpttünQ,  musch,  mosch,  to. 
S3ad)fteljc,  kwikstaartje. 
(Sule,  ml,  nachtTiil.5 
geber,  pen.  Oeber,  frj.  ressort, 

veder,  ve^r.). 
Samm,  kuif.  (^aaxtamm,  kam, 

haarkam). 

kooi,  kevie,  tu. 


B  21.     %i\ä)t,  visschen. 


SeMin,  dolfijn. 

taimd),  haai. 
oqe,  rog,  m. 
©arbeKc,  sardijn,  ansjovis,  sprot. 
©eel^unb,  rob,  zeehond. 
&ad)^  =  (Ba\m,  zalm.j 
2aftdktlt,  makreel,  m.^ 
©tint,  spiering. 
Äar|)fcn,  karper. 
S(al,  aal,  paling.! 
83arbc,  barbeel,  m. 
^de,  negenoog,  lamprei,  tt). 
833el§,  wentelaar,  meerval.; 
©röte,  graat.f 


^eU,  kreeft.  ^       ^ 

Kummer  =  ©cefrebS,  zeekreeft. 

ted^t,  snoek. 
orette,  forel. 
£iuappt,  5(alraupe,  kwabaal. 
iBarfA,  baars. 

SBeilftfd^,  witvisch,  blei,  tn. 
giogfebcr  =  Sinne,  vin. 
mHäj,  hom,  tn. 
ajlild^ner,  hommer. 
Said),  kuit,  to. 
SRogen,  vischkuit,  to. 
[Rogener,  kuityisch,  kuiter,  tt). 
Äöber,  lokaas,  f.,  lokspijs,  ». 


22.     @mää)\t  unb  grüd^te,  gelassen  en  vruchten. 

Stnnt.  S)ie  Spanten  ber  SÖBalbböunte  njerben  ai\ä),  tote  im  ^eutfcfjen, 
mit  boom  gujammengefe^t;  Cbflbäume  faft  immer.  ' 

^ieSRamcn  ber  iBäume  finb  im  ^oflönb.  mönnl.  S(u§genommen  linde. 


2lft,  tak. 

©aft,  sap,  f. 

Slinbe,  hast,  m.,  schors,  ttj. 

©tengel,  stengel,  steel. 

(Siehe,  eik. 

(gid^el,  eikel,  aker,  m. 

^d^e,  beuk. 


IXlme,  olm. 
SBirfe,  berk. 
(gibe,  ijp,  iep. 
Sorbeerbaum,  laurierboom. 
@p!)eu,  klimop,  m.  unb  f.,  veil,  f. 
@ted)palme,  hülst,  steekpalm. 
SBuqeder,  beukenoot,  beuk,  m. 
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^(üfpel,  populier. 

^atnbud^c  =  ^agenbud^c,  haag- 

beuk. 
gid^te,  Äicfcr,  pijn. 
%annt,  den. 
SBeibc,  wilg. 
^otneranjc,  oranieappel. 
Wtanhtl,  amandel,  | 
a^attcl,  dadel,         l  S5auni,  m. 
Dliöe,  olijf,  (  grud^t,  to. 

Wti^pd,  mispel,      » 
9hi6,  noot. 
IBeere,  bezie,  bes. 
S3rombeere,  braambezie,  braam- 

bes. 
|nmbcerc,  framboos. 
ateaulbecrc,  moerbezie. 
SBad^l^oIberbecrc,  jeneverbes. 
ficibelbecre,  mirtenbezie. 
Sol^anniSbcere,  aalbes,  aalbezie. 
©tad^clbccrc,  kruisbezie,  knusbes. 
Äern,  pit,  ».,  kern,  ».,  steen. 
®r5bd,  Q^tieU,  klokhais,  zaad- 

huisje. 
ÄnoS^)c,  knop,  bot. 
S3Iüte,  bloei,  m.,  bloesem,  m. 
StDtcbcl,  a^nin,  tn.,  ui,  to. 
Slumenjtntebel,  bloembol,  m. 
(Bamtn,  zaad,  f. 


betreibe,  granen,  3JUf)x^ifi. 
Dbft,  fruit,  ooft. 
^firftd^,  perzik,  tn. 
Öuittc,  kwee. 
Äirfd^c,  kers. 

®emüfe,  groente,  moeskrniden. 
©pargcl,  sperge,  asperge,  ». 
®ur!e,  komkommer,  m.,  augork. 
ftürbiS,  pompoen,  ». 
^noUand),  knoflook. 
(Bd)aUoüt,  sjalotte,  eschloak. 
©cKcric,  seldery,  to. 
ftilmntel,  komijn,  lo. 
Sauerampfer,  zorin^,  to. 
Soud^,  look,  f.,  prei,  to. 

teterftlie,  peterselie,  tn. 
^inot,  spinazie,  ko. 
Sottidb,  latuw,  m. 
Slrtifd^odfe,  artisjok,  lo. 
Kartoffel  =  @rba|)fel,  aardappel. 
©rbfe,  erwt. 
9fJetttg,  ramenas,  to. 
?Rabte§d^en,  radij]s,  lo. 
SJleerrettig,  mierikswortel. 
toeiSe  SRübe,  raap,  ».,  knol,  m. 
gelbe  9flübc,  peen,  ».,  wortel,  m. 
rote  9flilbe,  beetwortel,  kroot, 

biet,  to. 
©nbiöie,  andijvie,  to. 


23.     93lumen,  bloemen. 


Steife,  aiyelier,  nagelbloem. 
Si^awiffe,  narcis. 
D^ol^n,  slaapkraid,  maankop. 
©önfeblume,  witte  madelief. 
3)reifalt{0feitgblutnc,   driekleurig 

viooltje. 
9fitngelblume,  goudsbloem. 
Silie,  lelie. 


fftad^toioU,   nachtviool,    damast- 

bloem. 
Mamille,  kamille. 
©ifenl^ut,  wolfswortel,  monniks- 

kap. 
Älotfd^rofc,  ^lappttxo\t,  klaproos. 
^aufenbgulbentraut,   duizendgol- 

denkroid,  centaurie,  tn. 


24.     Sroineratten,  delfstoffen. 


eraal. 

latijzer. 

lik. 
m. 
Äretoe,  Krijt,  f. 
©d^iefer,  lei,  ».,  leisteen. 


Perlmutter,  parelmoer,  f. 
m{enil,  arsenicom,  rattenkmit. 
3^on,  klei,  ».,  potaarde,  to. 
ÄriftaK,  kristal. 
^efel,  keisteen,  kiezelsteen. 
S3imgftetn,  puimsteen. 
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gfclfcn,  rots,  klip,  to.  ^robirjlcin,    toetssteen,    proef- 
dlabafter,  albast.  steen. 

(grj,  erts.  SJlagnct,  magneet,  tn.,  zeilsteen. 

Duccfftlbcr,  kwikzilver.  ^cne,  paarl,  parel. 

(S^iegglag,  spiesglans,  antimo-  Äarfunfcl,  karbonkel. 

nium.  ^ovpf)^t,  porfier. 

%üxti^,  turkoois.  ©agat,  git,  f. 

3ftubin,  robijn.  ^ap^ix,  saffier. 

ßarncol,  cornalijn,  sardonyx.  3ii^"öBcr,  vermiljoen,  bergrood. 

25.     ©pcifctt,  spijzen. 

grül^ftüd,  ontbijt,  J.  (Semmel,  wittebrood,  broodje. 

vrotfrume,  kmim,  kruimel.  ^ntite,  korst. 

S3iffen,  beet.        ^  gleifd^brilbe,  vleeschnat. 

(Sd^loeincfleifci^,  varkensvleesch.  ©d^infen,  nam,  hesp. 

$aftetc,  pastei.  5*'^*^'  taart. 

feaffcl,  wafel.  Sörei,  pap,  brij. 

^uppe,  soep.  SSaumöl,  boomolie. 

ÖJcmürj,  kruiden,  specerijen.  3ngtoer,  gember. 

SWugfatblüte,  foelie.  gimt,  kaneel,  f. 

©etoürjnelfe,  kruidnagel.  Silacl^tifd^^^nagerecht,  dessert. 
Äonfeft,  banket. 

26.     S)ie  ^ollänbifd^en   aRüngen,   aRage  unb 
®  e  m  i  d^  t  e. 

!Dte  l^oHänbtfd^e  aRünjeinl^ett  ifi  ber  ®ulben,  gülden. 
3n  ber  Sftec^nung  ifi  er  =  100  cent  =  20  stuiver.  (Gulden 
al3  Sfted^nungSeinl^eit  f)at  feinen  Plural,  mol^l  aber  al8 
aSünje;  beSl^alb  ifi  j.  S.  honderd  gülden«  bie  3^^^^  ^^n 
l^unbert  ©ulbenfiücf en,  bagegen  honderd  gülden  ber  SCBert 
t)on  100  ff.  in  jebcr  ÜÄüngforte,  SCßed^feln  2c.)  3m  gemöl^n^ 
lid^cn  Äur3  ju  99  ff.  ifi  ber  l^ottönbifd^e  ®ulben  =  1  üJiar! 
70  Pfennige. 

3m  9Ser!e]^r  tommen  ober  famen  t)or: 

©olbmün  jen: 

»lUelmb'or,  gouden  Willem =  lOfL  — C.  =  17M.  — Pf. 

$albe    SBill^cImb^or ,     halve    gouden 

Willem =   ö„-„=   8„50„ 

^faten,  gouden  dukaat =   ö„60„=   9„48„ 

©ilbermünjen. 

5Du!aton,  dukaton  of  zilveren  rijder  .  .   =  3  fl.  15  C.  =  5  M.  34  Pf. 
^reigulbenfiüd,  driegulden =3„  —  „— ö„     9„ 
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©celänbifd^er  %ija\tt,  Zeeuwsche  daal- 

der  (2eeuw) =  2M.60C.  =  4M. 40 Pf. 

Mei*«t^cler,  rljksdaalder =2„50„=4„23„ 

X^aler,  daalder =  1„50„=2„54„ 

ßalbe  feclänb.  %^a\ex,  halve  Zeeuw  ..  =  1„40„=2„37^ 

mihtn,  gülden =  1„  —  „=1„70„ 

ÄalBe  (Snlhtn,  halve  gülden =  —  „50„=—^85^ 

«icrtclanlbeii,  kwartje =  -  „  25  ,  =  -  ,  43  , 

Dubbeltje =-  „  10  „  =-  ,  16  , 

Stulver =_„    5,=-,    8, 

SRüngcn   avL^  iBron^c: 

^/2  stuiver  =  2,5  cent.  1  cent  =  0,01  gülden. 

1/2  cent  =  0,005  gülden. 

2)tc  Tla^t  unb  ©eroid^tc  flnb  fett  1817  naä)  bem  franjös 
flfd^cn  iDccimalfu^e  Beftimmt. 

I)tc  el  (Meter)  ift  btc  Söngcnctnl^cit. 

1  el  =  10  palm.  1  palm  =  10  duim. 

1  duim  =  10  streep. 

I)tc  mud,  ber  zak,  ift  btc  ©iitl^ctt  be§  ©etrctbema^eS, 
100  mudden  =100  ^eftoKtcr. 

1  mud  =  10  schepel,  1  kop    =  10  maatjes. 

1  schepel  =  10  kop,  30  mud  =    1  last. 

S)te  eitifictt  be§  g^üffigfcitgttta^cS  ifl  bic  kan  =   1  liter. 

1  vat  =  1  ^ettoliitx,       1  vat  =  100  kan, 

1  kan  =  10  maatjes,       1  maatje  =  10  vingerhoed. 

I)ic  @tXDi6)t^dn^t\t  ifl  ia^  pond. 

1  pond  =  1  kilogram,  1  ons  =  10  lood, 

1  pond  =  10  ons,  1  lood  =  10  wichtjes. 

Statt  ber  l^ollänbifd^en  SRamen  gebraud^t  man  feit  1869 
für  ik  SWo§e  unb  ©emid^te  nur  bte  ted^nifd^en  ^Benennungen, 
für  meldte  l^äufig,  menn  aud^  nid^t  gemöl^nlid^,  SlHür^ungen 
voxtommtn,  meSl^alb  mir  biefe  l^ier  folgen  laffen. 

a.    Sängenma^e,  Lengtematen. 
SCbfürpngen. 

M.  M.  =  Myriameter.  M.  =  Meter  of  el,  fiöngeneinl^eit. 

K.  M.  =  Kilometer  of  mijl.         d.  M.  =  Decimeter  of  palm. 
H.  M.  =  Hektometer.  c.  M.  =  Centimeter  of  duim. 

D.  M.  =  Dekameter  of  roede.      m.  M.  =  Millimeter  of  streep. 
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b.    ^lääitnma^t,  Vlaktematen. 

M.  M*.  =  Vierkante  Myriameter. 
K.  M*.  =  Vierkante  Kilometer  of 
Vierkante  mijl. 

=  Hektare  of  bnnder. 

:=  Are  of  Vierkante  roede. 

=  Centiare  of  vierk.  el. 


H.A. 

A. 

C.A. 


d.M«.: 
c.  M». 


Vierkante  Meter   of 

Vierkante  el. 
Vierkante  Decimeter 

of  Vierkante  palm. 
Vierkante  Centimeter 

of  Vierkante  duim. 
m.M*.  =  Vierkante  Millimeter 

of  Vierkante  streep. 

c.    ^'6x)^ttUia^t ,  Lichaams-  of  rnimtematen. 
M^=  Knb.  Meter,  Stere, Wisse,     c.M«.  =  Kubieke  Centimeter  of 


kubieke  el,  ©tnl^eit. 
d.M^  =  Kub.  Decimeter  of  ku- 
bieke palm. 


kubieke  duim. 
m.  M^  =  Kubieke  Millimeter 
kubieke  streep. 


of 


d.    SRcfeHör  Slfifftgteite«,  Maten  voor  vloeistoffen. 
H.  L.  =  Hektoliter  of  vat.  d.L.  =  Deciliter  of  maatje. 


D.  L.  =  Dekaliter. 
f§  L.  =  Liter  of  kan. 


c.  L.  =  Centiliter  of  vingerhoed. 
m.L.  =  Milliliter. 


le.    Wla^t  für  trotfene  ®egeilftä«bc,  Maten  voor  droge  waren. 

H.  L.  =  Hektoliter  of  mud.  L.  =  Liter  of  kop. 

D.  L.  =  Decaliter  of  scbepel.       d.  L.  =  Deciliter  of  maatje. 

f.    ®m\d^U,  ;Gewichten. 

K.  G.  =  Kilogram  of  pond.  G.  =  Gram  of  wichtje. 

H.  G.  =  Hektogram  of  ons.  d.  G.  =  Decigram  of  korrel. 

D. G.  =  Dekagram  of  lood.  e.G.  =  Centigram. 

m.G.  =  Milligram. 


Wees  ZOO  goed  mij  te  zeggen ....  ©agen  ©ie  mir  geföHiöft 

Eilieve,  heb  de  goedheid  mij  te  @t,  fagcn  @ie  mir  gütigft 

zeggen 

Vergun  mij,  hierop  aan  te  mer-  ©rlauben  ©ie  mir  eine  S3emcrfung. 

ken. 

Vergeef  mij,  dat  ik  u  in  de  rede  SBerjctl^en  @ie,  tocnn  id^  ®ie  unter* 

vaL  Bred^c. 

Lc  heb  een  verzoek  aan  u.  ^d^  ^abe  eine  S3ittc  an  @ic. 

Wil  u  mij  eenen  dienst  bewij-  Collen  @ic  mir  eine  ©eföKigleit 

zen?  ertüeifen? 
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Zou  u  mij  wel  eenen  dienst  wil- 
len doen? 

Als  u  de  vriendelijkheid  wilde 
hebben. 

Als  u  ZOO  goed  wilde  zijn. 

Doe  mij  dit  genoegen. 

Bewijs  mij  deze  yriendschap, 
deze  eer. 

Ik  bid  er  u  om. 

De  bezweer  u. 

Ik  herhaal  mijn  dringend  ver- 
zoek. 

Weiger  mij  mijn  verzoek  niet. 

Ik  bid  n,  denk  aan  mij. 
U  zou  mij  zeer  verplichten. 
Ik  zal  er  u  zeer  verplicht  voor 

zijn. 
Ik  zal  u  daarvoor  zeer  dankbaar 

zijn. 
U  zon  mij  geen  grooter  vermaak 

können  doen. 
Eeken  op  mijne  erkentelijkheid. 

U  zou  mij  des  te  meer  tot  dank- 

baarheid  verplichten. 
Ik  bied  het  u  yan  ganscher  harte 

aan. 
Ontvang  het  als  een  klein  bewijs 

mijner  erkentelijkheid. 
Dank!  hartelijk  dank! 
Wel  yerplicht. 
Ik  dank  u. 
Ik  heb  de  eer,  u  mijnen  dank 

te  betuigen. 
Ik  ben  u  oneindig  veel  verplicht. 
Ik  neem  het  in  dank  aan. 
U  voorkomt  mijne  wenschen. 

God  loone  het  u. 

U  is  wel  goed. 

U  is  al  te  goed. 

U  overlaadt  mij  met  beleefd- 
heden. 

U  maakt  mij  beschaamd,  ver- 
legen. 

Dat  wäre  misbruik  maken  van 
uwe  goedheid. 


*fd 


SBoIItcn  @ic  mir  tnol^I  einen  ®e* 

faKen  erjetöen? 
SBcnn  eS  3^ncn  gefäHiö  loäre. 

SBenn  @ie  fo  gütig  fein  tnottten. 
Tlaä)tn  @ie  mir  oa^  SJergnügcn. 
©riDeiyen  @tc  mir  btefc  greunb* 

fd^aft,  biefe  @]^re. 
3d)  bitte  (Sie  barum. 

^  »ieberl^ole  meine  bringenbe 

S3itte. 
©dalagen  @ie  mir  meine  S3itte 

ttid^t  ah. 
3d^  bitte  @ie,  benfen  @te  an  mid^. 
(Sie  mürben  mid^  {e^r  öerbinben. 
3fc6  »erbe  %f)ntn  fel^r  t)erbunben 

bafür  fein. 

'   toerbe  Qfl^nen  banfbar  bafür 

|etn. 
@ie  fönnten  mir  fein  größere«  SSer«» 

gnügen  mad^en. 
Säulen  @ie  auf  meine  ©rfenntUd^* 

feit. 
©te  mürben  mid^  befto  mt^v  jum 

ianf  üerpflid^ten. 
3fd6  biete  ed  3^nen  bon  gonaent 

^erjen  an. 
iRe^men  @te  eS  als  einen  geringen 

Söctoei«  meiner  ©rfenntlid^feit  an. 
®anf!  großen  3)anfl 
'Bt^x  berbunben. 
banfe  S^S^n. 
^aht  hk  fe^re,  mid^  ge^orfamft 

iu  bebanfen. 
bin  3f^nen  unenblid^  berbunben. 

,  ,  nel^me  ei  mit  ®anf  an, 

ni  fommen  meinen  SBünfd^en  ju* 

bor. 
®ott  üergelte  dJ  J^nen. 
<Bk  finb  fel^r  gütig. 
@ie  finb  attju  gütig. 
@ie  überpufen  mi$  mit  ^öflid^* 

feiten. 
@ie  befd^ämen  mid^. 

2)ag  l^ieße  Sfl^re  ®üte  mißbrauc^n. 


^ 
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De  eer,  die  u  mij  aandoet,  is  zeer 

vleiend  voor  mij. 
Ik  ben  u  zeer  dankbaar  voor  uwe 

goedbeid. 
Sta  mij  toe,  dat  ik  er  u  mijne 

volle  erkentelijkbeid  voor  oe- 

tuig. 
Inte&fendeel,  ik  ben  bet,  die  dank 

scnuldig  ben. 
Ik  kan  u  er  niet  genoeg  voor 

danken. 
Dat  is  een  nieuw  bewijs  van 

uwe  vriendschap. 
Geef  mij  de  gelegenbeid,  n  een 

Wederdienst  te  bewijzen. 


Dat  kan  niet  zijn. 

Dat  is  mij  onmogelijk. 

Het  is  mij  volstrekt  onmogelijk. 

Het  spijt  mij,  doch  ik  kan  het 

niet  doen. 
Het  hangt  van  mij  niet  af. 
Ik  bemoei  mij   niet  met  deze 

zaken. 
Daar  komt  niets  van. 

Het  oogenblik  is  niet  günstig. 

Op  een  anderen  tijd. 

Met  den  besten  wil  van  de  we- 
reld  kan  ik  het  niet  doen. 

Indien  ik  het  al  wilde,  zoo  kan 
ik  het  echter  niet  doen. 

Het  spijt  mij  zeer,  dat  ik  u  hier- 
in niet  van  dienst  kan  zijn. 

Het  doet  mij  leed,  dat  ik  aan  uwe 
wenschen  niet  kan  voldoen. 

Vergeef  mij,  mijnheer,  neem  het 
mij  niet  kwalijk. 

Duid  het  niet  ten  kwade. 

Wees  daarom  niet  boos  op  mij. 

Word  niet  boos.    Maak  u  niet 

boos. 
Ik  bid  u,  verschoon  mij  daar- 

van. 


3)ic  @]^re,  bic  @ie  mir  crtncifen^ 

ift  fcl^r  fd^meid^ell&aft  für  mtd^. 
Sä)  bin  Sfl^ttcn  für  S^rc  ®ütc  fc:^r 

oanfbar. 
Urlauben  (Bit,  ha^  id)  S^ritn  meine 

gange  @r!enntltcl^!eit  bafür  Be* 

äeige. 
3fm  Gegenteil,   xä)   bin  S^nen 

3)an!  fd^ulbig. 
Sä)  fann  Sinnen  ntci^t  genug  ha^^ 

für  banfen. 
%a^  tffc  ein  neuer  93etDei^  S^tex 

fjreunbfti^aft. 
SSerfd^affcn  ©te  mir  ^elegenl^eit, 

JJl^nen  ^egenbienfte  ju  ertoeifen. 


S)a§  fann  mä)t  fein. 

^a§  ift  mir  unmöglid^. 

@S  ift  mir  burd^onS  unmöglid^. 

(^3  tl^ut  mir  kih,  oKein  iq  fann 

e§  nid^t  tl^un. 
^a§  l^öngt  nicf)t  üon  mir  ab. 
Sä)  mifd^e    mid^    nid^t   in  biefe 

3)inge. 
(Sel^orfamer  Wiener  1  e5  tntrb  nid^tg 

barauS. 
^er  5lngenblidf  ift  nid^t  günftig. 
5luf  ein  anbermal. 
Sä)  fönnte  e§  mit  htm  beften  SSU* 

len  öon  ber  2BeIt  nid^t  tl^un. 
Sä)  fönnte  e§  ntd^t  tl^un,  tnenn  id^ 

aud^  itjoüte. 
@8  t!)ut  mir  außerorbentlid^  leib, 

ha^  iä)  S^nen  ^ittxn  niä)t  bie- 

nen  fann. 
Sä)  bebaure,  ba^  iä)  S^ren  SBün* 

fd^en  nid^t  entfpred^en  fann. 
SSerjeii^en  ©te,  entf^ulbigen  ©ic 

mid^. 
?flt^mtn  (Bit  e§  nid^t  übel, 
©eien  ©te  beStnegen  nid^t  böfc  auf 

mid^. 
3ürnen  ©te  mir  ntd^t. 

SJerfd)onen  ©te  mid^  bamit,  toenn 
id^  bitten  barf. 
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Zonder  complimenten,  mijnheer.  | 

Geenplichtplegingen,mijnheer.  [ 
Laten  wij  maar  geene  compli- 1 

menten  maken.  | 

Zonder  omslag. 
Maak  niet  zoo  veel  omslag. 
Wees  welkom,  mijnheer! 
Hoe  vaart  u? 
Om  u  te  dienen. 
Het  verbeugt  mij,  u  wel  te  zien. 
Ik  wensch  er  u  geluk  mede. 
Vaarwell   tot   wederziensl   tot 

ziens ! 
Ik  heb  de  eer  u  te  groeten. 

Wees  zoo  vriendelijk  en  doe 

mijne  complimenten  aan  mijn- 

beer  .... 
Groet  hem  in  mijnen  naam. 
Verzeker  bem  (haar)  van  mijne 

vriendschap. 
Uw    dienaar,    mijnheer,    (me- 

vrouw),  (mejuffrouw). 


Dfixit  Komplimente! 

Dl^ne  S^remonicn! 

ßaffen  totr  bie  Sextmomen  bei 

D^nt  Umpäitbc. 

SWad^en  @ie  nidbt  fo  Diel  Umftönbe. 

©eicn  ©te  toiKfommen. 

aste  befinben  @ie  fid^? 

g]^nen  aufjutoarten. 

e§  freut  mid^,  @ie  tool^l  ju  feigen. 

M  toünfci^e  ;3bnen  ©lud  baju. 

fieoen  ©ie  tt)o|i !  auf  SBteberfel^ctt! 

^  f)ahe  bk  d^xt,  mtd^  ^nm  ju 

empfehlen, 
ajlad^en  ©ie  geföKtgft  meine  ©m* 

|)fe]^Iungen  an  $errn  — 

®rüpen  @ie  i^n  in  meinem  tarnen, 
aSerfid^ern  ©ie   il^n   (fte)   meiner 

gfreunbfd^aft. 
3f§r  crgebcnfter  2)iener. 


Wat  zegt  u? 
Wat  belieft  u? 
Waarvan  spreekt  u? 

Wat  wil  u  zeggen?  1 

Wat  verstaat  u  daaronder? 
Hoe  verstaat  u  dat? 
Wat  is  daaraan  te  doen? 
Wat  dunkt  u  er  van? 
Wat  raadt  u  mij  te  doen? 
Wat   voor   middel  is  hier  aan 

te  (wenden)  grijpen? 
Welke   maatregel  is   hier   te 

nemen? 
Hoe  kan  men  dit  weder  goed 

maken  ? 
Welk  middel  moet  ik  bezigen? 

Hoe  denkt  u  er  over? 

Zon  het  niet  beter  zijn ? 

Wat  kan  ik  daarbij  doen? 
Ware  het  niet  voegzamer? 


2Bag  fagen  ©ie? 

2öte  beltebt? 

SSon  itJaS  fprec^en  ©ie? 

SBaS  meinen  ©ie? 

2öa§  tüoHen  ©ie  fagen? 

SBaS  öerftel^en  ©ie  barunter? 

2öie  öerftc^en  ©ie  ba^? 

2Ba§  ift  babei  ju  tl^un? 

2Ba§  l^alten  ©ie  baöon? 

äSaS  raten  ©ie  mir  ju  t^un? 

2Bag  ift  ba  für  ein  SWittel  ju  er* 

greifen? 
SBeld^e  Tla^xtQtl  ift  f)m  ju  ne^* 

men? 
2Bie  fann  man  biefeS  toieber  gut 

madben  ? 
aSaS  für  ein  SO^ittel  fott  id^  an^ 

ttjenben  ? 
SBaS  meinen  ©ie  baöon? 
SBöre  eä  nid^t  beffer  . . . .  ? 
9Bag  fonn  i^  babei  t:^un? 
SBäre  eS  nid^t  fd^idflid^er  . . . .  ? 
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Wat  zou  u  in  mijne  plaats  doen? 

Bedenk  maar  eens. 

Hoe  meer  ik  nadenk,  hoe  meer 

ik  overtuigd  ben,  dat  ik  on- 

gelijk  heb. 


Hoe  is  het  weder? 

Schijnt  de  zon? 

De  zon  schijnt  zeer  schoon. 

Schijnt  de  mäan? 

Het  is  nieuwe  maan. 

Het  is  eerste  kwartier. 

Het  is  volle  maan. 

Er  is  een  kring  om  de  maan. 

Het  wordt  dag. 

Het  wordt  nacht. 

Het  is  mooi  weder  (weer). 

De  zon  is  heerlijk  opgegaan. 

Het  is  zacht  weder  (weer). 

Het  is  noch  te  warm,  noch  te 
koud. 

Het  is  overheerlijk  weder. 

De  lente  maakt  een  goed  be- 
gin  (of :  stelt  zieh  goed  in). 

Het  weder  is  veranderd. 

Het  is  winderig. 

Er  komt  eene  windvlaag  op- 
zetten. 

De  wind  bedaart  (gaat  liggen). 

De  wölken  zijn  zeer  dik. 

De  vrees,  dat  wij  regen  krijgen. 

Het  zal  regenen. 

Het  is  glibberig  om  te  loopen. 

Het  regent  zeer  hart. 

Het  is  een  Aprilregentje. 

Het  zal  den  geheelen  dag  re- 
genen. 

Laten  wij  schuilen. 

Jk  ben  nat  geworden. 

Ik  ben  door  en  door  nat. 

Het  is  siech ts  eene  bui ;  het  zal 
spoedig  over  zijn. 

Ziet  gij  dien  regenboog? 

De  wölken  verdeelen  zieh;  het 
wordt  helder. 


9Ba§  »ürben  (Sic  an  meiner  ©teile 

(Bit  muffen  eins  bebenlen. 
Sc  mtijx  id^  nad^benfe,  bcfto  mel^r 
fül^Ic  x(f),  ba6  tci^  unred^t  l^abe. 


aufge* 


SBag  ift  für  SSettcr? 

S6)tint  btc  ©onne? 

2)ic  ©onne  fd^eint  rcd^t  fd^ön. 

aabcn  tnir  SJlonbfc^cin  ? 
§  ift  ^Rculid^t. 
(£g  ift  ha^  erfte  Sßicrtel. 
2öir  "i^ahen  SBoHmonb. 
®er  tltonb  fjat  einen  $of. 
(£§  wirb  ^ag. 
es  wirb  9?ac^t. 
@§  ift  fc^öite§  SBctter. 
®ie   ©onne    ift    ptäd^üq 

gaugeit. 
(g§  ift  gclinbe^  SSettcr. 
@3  ift  nid^t  §u  warm  unb  nid^t 

5U  falt. 
(g§  ift  t)ortreff(td&c§  SBcttcr. 
^er  grül^Iing  laßt  fid^  gut  an. 

®ag  SBcttcr  ^at  fid^  geänbert. 

es  ift  ininbig. 

@§  ergebt  fi^  ein  SBtnbftoß. 

S)er  SBinb  lägt  mA  (legt  fid^). 

^ie  SBoIfen  ftnb  fegr  hid, 

3d^  fürd^tc,  ttJir  befommen  9flegen. 

@§  wirb  regnen. 

@§  ift  gütfd^crig  ju  ge'^en. 

@3  regnet  fel^r  ftorf. 

(I§  ift  ein  3li)ritregen. 

@§  wirb  hm  ganzen  %aQ  regnen. 

(Stellen  wir  unS  unter. 
bin  naß  geworben, 
bin  burd^  unb  burd^  na% 
fe'ift  nur  ein  ©d^auer;  eS  wirb 

halb  öorüber  fein, 
©el^en  @ie  biefen  ^Regenbogen  ? 
^te  SBolfen  ^erteilen  ftd^;  e^  l^eitert 
ftd^  ouf. 
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Het  wordt  weder  mooi  weßr. 
Het  was  slechts  een  buitje  voor 

het  stof. 
De  zon  komt  opnienw  te  voor- 

schijn. 
Het  is  warm. 

Is  u  warm?  Heeft  u  het  warmP 
Ik  ben  zeer  warm. 
Ik  ben  geheel  bezweet. 
Het  is  ZOO  heet  om  te  stikken. 
Ol  wat  is  het  heeti 
't  Is  eene  drukkende  bitte. 
Dat   komt,    omdat   wij    in   de 

hondsdagen  zijn. 
Wij  zijn  midden  in  den  zomer. 
Er  komt  een  onweder  op. 
Verleden  nacht  heeft  het  sterk 

gedauwd. 
Het  is  een  hevige  storm. 
Het  hagelt. 
Het  hagelt  zeer  sterk. 
Het  dondert;  het  weßrlicht. 
Hoort  gij  dezen  donderslag? 
Het  is  eigens  ingeslagen. 
De  hemel  begint  op  te  helderen, 

(op  te  klaren). 
Het  onweör  is  voorbij. 
De  zon  gaat  reeds  onder. 
Het  is  morsig  buiten. 
Er  waait  een  koude  wind. 
De  oogst  is  voorbij. 
De  wind  waait  reeds  over  de 

stoppeis. 
Wij  gaan  naar  den  herfst. 
De  dagen  körten. 
's  Morgens  en  's  avonds  is  het 

koel. 
Het  heeft  dezen  morgen  sterk 

gerijpt. 
Het  is  koud.    Is  n  koud? 
Ik  ben  zeer  koud;  ik  ben  ver- 

kleomd. 
Warm  u  een  weinig  (een  beetje). 
Ik  heb  stijve  vingers. 
Stook  het  vuur  op. 
Het  rookt  hier;   de  kachel  (de 

haard)  rookt. 
Vriest  hetp 


(Sd  giebt  tnieber  fdftöned  Setter. 
3)er  SRcgen  ^at  ben  ©taub  gelegt. 

3)ie   @onne   fommt   loieber  jum 

SSorfd^ein. 
@iS  ift  tnarm. 
Sft  ^i)ntn  tnarnt? 
@g  ijt  mir  fel^r  toarm. 
fd^tnite  über  unb  üBer. 
tnöd^te  tior  ^ifee  erftirfen. 
Vl^,  »nie  ift  eS  fo  I)ei6! 
@g  ift  eine  brürfenbe  j&ifee. 
2)ag    ntad&t,    tnir    finb    tu   htn 

^unbStagen. 
S93ir  finb  mitten  im  ©ommcr. 
@iJ  jiel^t  ein  ©etnittcr  auf. 
@g  ift  öeraangenc  9'iaci^t  ein  ftarfer 

Zau  gefallen. 
@§  ift  ein  ftarfer  @turm. 
@^  bagelt. 

@g  l^agelt  fel^r  ftarf. 
@§  bonnert;  e§  Blifet. 

aören  ©ie  biefen  ^onnerfd^lag? 
§  l^at  eingefd^Iaöen. 
2)er  ^immel  fängt  an  fid^  aufju«* 

l^eitern. 
5)er  ©türm  ift  öorüber. 
®ie  @onne  gel^t  fd^on  unter. 
(gS  ift  fd^mu^ig,  lotl^ig  braugen. 
eg  gel^t  ein  falter  3Binb. 
2)ie  @rnte  ift  tiorbei. 
2)er   SBinb  gel^t   fd^on   über   bic 

©top^jeln. 
SQ3ir  naiven  unS  bem  §erbfte. 
3)ie  2^age  uel^men  ab. 
^ie  Tloxaen  unb  Slbenbe  »erben 

fü^I. 
SBir  l^aben  biejen  3Rorgcn  einen 

ftarfen  9leif  gel^abt. 
eg  ift  faft.    griert  @ie? 
@3  friert  mid^  fel^r;  id^  bin  ganj 

erftarrt. 
SQ3ormen  ©ie  fid^  ein  tnenig. 
gdb  ^ahe  peife  ginger. 
^d^üren  (öie  ha^  geuer. 
eg  ip  fRaud^  l^ier;  ber  Dfen  (baS 

Äamin)  rau(|t. 
griert  eS? 
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Heeft  het  gevroren? 

Het  vriest. 

Het  ijzelt. 

Het  is  een  strenge  vorst. 

Er  is  veel  ijs  dezen  winter. 

De  boomen  zijn  met  rijp  bedekt. 

Het  sneeuwt  met  groote  vlokken. 

De  wind  is  om. 

Het  weder  wordt  zachter. 

Het  is  dooiweer  geworden. 

De  sneeuw  smelt. 

Het  dooit. 

Het  ijs  dooit  weg. 

Zie,  welk  een  nevel  (een  mist) 

daar  opstijgt! 
De  zon  zai  hem  weldra  doen  ver- 

dwijnen. 
De  nevel  (mist)  verdwijnt;  wij 

krijgen  schoon  weder. 
De  dagen  worden  langer  (lengen). 
De  winter  zal  spoedig  voorbij 

zijn. 


|)ot  e§  gefroren? 

@§  friert. 

(£§  ift  (e§  mad^t)  ©lattei«. 

e§  ift  ein  harter  (ftarfer)  groft. 

@§  giebt  tiiel  @i§  biefen  SBintcr. 

^ic  S3äumc  finb  mit  iHeif  bebcdt. 

©Sfd^neit;  e§  tuirft  große  fjlorfen. 

%tv  SBinb  tjat  fid^  gebrel^t. 

%a^  3Better  tuirb  geltnber. 

&  ift  Xautoetter  eingetreten. 

®er  ©d^nee  fdE^mil^t  (gel^t  »eg). 

@3  taut  anf. 

^a§  ei^  taut  auf. 

©el^en  ©ie,  toa^  für  ein  9'iebel  ouf* 

fteigt. 
%k  ©onne   »irb  il^n  balb  jer* 

ftreuen. 
^er  S^ebel  faßt;  mir  »erben  fd^ö* 

ne§  SSetter  befommen. 
^ie  Xage  nel^men  ju. 
®er  SSinter  »irb  balb  tiorüber  fein. 


(Etgetitlt^ie  Spvxüimvttv. 


Eigenlof  stinkt. 

Tegen  den  dood  is  geen  kruid 

gewassen. 
Het  zal  uitkomen,  al  zouden  het 

de  vogelen  uitbrengen. 
Er  is  een  potje  te  vuur. 
De  opgaande  zon  wordt  aange- 

beden,  de  ondergaande  wordt 

gevloekt. 
Met  vragen  komt  men  te  Eome.| 
Door  vragen  wordt  men  wijs.  J 
De  kogel  is  door  de  kerk. 
Men  kent  den  vogel  aan  zijne 

Vetren. 
Als  het  kalf  verdronken  is,  dempt 

men  den  put. 
Beloven  en  houden  is  twee. 

Een  ongeluk  komt  nooit  alleen. 

^oUftnb.  @ramm. 


©igenlob  ftinft. 

gür  ben  %oh  ift  fein  Äraut  ge* 

njadjifen. 
OTe§  fommt  enblid^  an  ben  %aQ. 

@§  brol^t  ein  Unl^eil. 

3)er  (^IMixdit  f^at  leidet  gfreunbe, 

mit  bem  Unglüdflid^en  tviU  nie* 

manb  ju  tl&un  l^aben. 
SDiit  gragen  fommt  man  burd^  bie 

SGßelt. 
©efd^el^eneS  ift  nid^tmel^r  ju  önbern, 
®en  SBogel  erfennt  man  an  feinen 

gebern. 
SBenn  bie  ^1^  bation  ift,  »irb  ber 

(BtaU  jugemad^t. 
^erf^jred^en  unb  l^alten  finb  ätocier* 

lei. 
©in  Unglüdf  fommt  feiten  aKcin. 
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Geld  is  de  ziel  yan  de  negotie. 

Honger  is  de  beste  saus. 

De  morgenstond  heeft  goud  in 

den  mond. 
Bijkdom  baart  zor^en. 
Als  niet  komt  tot  let,  kent  iet 

zieh  zelven  niet. 
De  weelde  is  de  weg  naar  het 

gasthais. 
Zoo  gewonnen,  zoo  geronnen. 
De  kleederen  maken  den  man 

(niet). 
fi^n  vogel  in  de  band  is  beter 

dan  twee  in  de  lucht. 


ledere  vogel  heef t  zijn  eigen  nest 
lief. 

Wat  helpt  een  mooie  schotel, 
zonder  iets  er  op  om  te  eten. 

Beter  in  het  begin  gespaard,  dan 
op  het  einde. 

Een  ezel  stoot  zieh  maar  66n- 
maal  aan  denzelfden  steen. 

De  krnik  gaat  zoo  lang  te  wa- 
ter, tot  zij  breekt  (barst). 

Beter  te  komen  op  het  einde  van 
een  gastmaal,  dan  in  het  be- 
gin van  eene  vechtpartij. 

Bergen  en  dalen  ontmoeten  elk- 
ander  niet,  maar  de  menschen 
wel. 

Veel  familie,  weinig  vrienden. 

Het  is  al  geen  goud,  wat  er  blinkt. 

Wie  erg  denkt,  vaart  erg  in  het 
hart. 

Men  moet  het  ijzer  smeden,  ter- 
wijl  het  heet  is. 

Als  men  het  paard  kwijt  is,  kan 
men  den  toom  wel  missen. 

Oost,  west,  t'huis  best. 

Zoo  gezaaid,  zoo  gemaaid. 

De  honig  is  zoet,  maar  de  bij 
steekt. 

Het  is  een  goed  paard,  dat  nooitj 
struikelt.  l 

Een  paard  met  vier  pooten  strTii-| 
kelt  wel.  ' 


®clb  regiert  bie  SBelt. 
^unger  ift  ber  befte  Äod^. 
"orgenftunbe  l^at  ®oIb  im  9Jlunbe. 

Überflug  mad^t  Übcrbru6. 
(£in  Geringer  toirb  aufgeblafen, 

toenn  er  ju  etttja^  fömmt. 
5)er  ßufuS  fü^rt  jum  SBcrberben. 

SBie  aettjonnen,  fo  jcrronncn. 
®a§  Äleib  mod^t  (nic^t)  bcn  3Ram. 

@in  ^aV  iä)  ift  beffcr,  aU  l^unbcrt 
^&tt'  id^.  @in  (Bpai  in  ber  panb 
ift  Beffer  oB  ein  ©tord^  aufbcm 
3)ad^e. 

3febem  Plärren  gefaßt  feine  ^appt. 

@in  fd^öned  ^au§  fttHt  ben  junger 

nid^t. 
aSeffer  frül^  gef|)art,  aU  \pöt. 

Gebrannte  Äinber  fd^euen  baS 

geuer. 
^er  Ärug  gel^t  fo  lange  jum  93run* 

nen,  bi3  er  hti6)t. 
aSeffer  öom  ®uten  loenig,  als  öom 

©d^Ied^ten  öiel. 

SBerge  unb  %t)&ltt  fommen  nid^t 
jufammen,  aber  9Jlcnfd^en. 

Stiele  SBerttjanbte,  tnenig  fSfreunbe. 
@g  ift  nic^t  atteS  ®o%  toa§  glanat. 
Ärgtool^n  ftraf  t  fid^  f  elbft  am  meiften. 

Ttan  mu6  ha^  ($ifen  fd^mieben, 

tütnn  eg  »arm  ift. 
3Ba§  l^ilft  ber  Äaftg,  toenn  ber 

SBogel  baöon  ift. 
Eigner  ©erb  ift  ©olbeS  toert. 
SBaS  man  fäet,  toirb  man  ernten. 
3)er  fionig  ift  füg,  bie  ^itne  aber 

mt 

Sund)  ha^  befte  ^ferb  ftolpert  ein* 
mal. 
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Geene  rozen  zonder  doornen. 
Honger  maakt  rauwe  boonen  zoet. 
Onkruid  vergaat  niet. 
Vele  dingen  gaan  naar  de  gunst 

en  niet  naar  de  kunst. 
Het  is  niet:  hoe  veel,  maar:  hoe 

eM. 
De  appel  valt  niet  ver  van  den 

stam  (boom). 
Men  moet  geen  gegeven  paard 

in  den  bek  zien. 
Hoe  nader  bij  de  kerk,  hoe  ver- 

der  van  God.  Hoe  dichter  bij 

Eome,  hoe  slechter  Christen. 
Laag  bij  den  weg,  dan  valt  men 

niet  diep. 
Een  betrokken  morgen  geef t  een 

fraaien  dag. 
Die  eerst  komt,  die  eerst  maalt. 
Tevredenheid  is  de   grootste 

schat. 
Zoo  als  de  waard  is,  vertrouwt 

hij  zijne  gasten. 

Gierigheid  is  de  wortel  van  alle 

kwaad. 
's  Land  wijs,  's  lands  eer. 
Het  einde  kroont  het  werk. 
Honger  is  een  scherp  zwaard. 
Wie  eenen  hond  wil  slaan,  kan 

licht  eenen  stok  vinden. 
De  schreeuwers  krijgen  het  eerst 

slaag. 
De  zuinigheid  is  de  moeder  van 

den  overvloed. 
Beter  benijd,  dan  beklaagd. 
Deondervinding  is  de  beste  leer- 

meesteres. 
Het  onkruid  moet  nitgewied 

worden. 
Die  waagt,  die  wint. 
Soort  zoekt  soort. 
Men  ziet  geen  uilen  bij  bonte 

kraaien. 
Stille  waters  hebben  diepe  gron- 

den. 
Elke  voorspoed  heeft  zijn  tegen- 

spoed. 


Äcinc  8flofen  ol^ne  dornen, 
junger  tft  bcr  befte  Äod^. 
Utifrout  tjcrgcl^t  ntd^t. 
Äunft  tuirb  nid^t  immer  tiacft  SSer» 

bienft  bclol^nt. 
®§  fommt  nid^t  barouf  an:  tote 

öiel?  fonbern:  tnic  gut? 
S)cr  Slpfcl  fällt  nic^t  tncit  öom 

©tammc. 
©inem  gcfd^enftcn  ®aul  fielet  man 

niti^t  in§  SJJauI. 
Sc  Hälfet  bcr  Äird^c,  bcfto  tociter 

tion  ®ott. 

Sc  böiger  bcr  93crg,  je  tiefer  ha^  J^l^al. 

SBcr  ^od^  ftcigt,  fäHt  tief. 
fSfrill^rcgen  toatjxt  nid^t  lange. 

SBcr  jucrft  fommt,  mal^It  juerft. 
Sufriebcnl^eit  gel^t  über  9leid^tum. 

(£§  fud^t  niemanb  anbere  l^inter  bcm 
Öfen,  afö  bcr  fcIBft  bal^inter  ge* 
ftedft  W. 

®eia  tft  btc  SaSurjcI  alle«  Übel«. 

ßänblid^,  fittlid^. 

@nbc  gut,  aUcS  gut. 

9Jot  Brid^t  etfcn. 

SQBcnn  man  an  ben  $unb  toxU,  f^at 

er  ßeber  gcfreffen. 
2)te  SSorberften  f ommen  juerft  in« 

fjcuer. 
©|)arfam!cit   tft   btc  SD'httter  bc« 

SRcid^tum«. 
iBeffer  beneibet  al«  bemitleibct. 
^al^rung  ift  bic  ajhtttcr  ber  SBei«* 

^ett. 
Unfraut  mu6  üertilgt  tocrben. 

SBagcn  getoinnt. 

®(eid^  unb  gleid^  gefeilt  fid^  gem. 

©tiKe  aSaffer  grilnben  tief. 

Äein  mu  o^ne  UnglüdC. 

16* 

Digitized  by  VjOOQ iC 


—     244     — 


In  troebel  water  is  het  goed  vis- 

schen. 
Een  leelijk  veulen  wordt  som- 

tijds  een  mooi  paard. 
Na  lijden  komt  verblijden.       ) 
Na  regen  volgt  zonneschyn.     J 
Veel  kleintjes  maken  een  groot.  1 
Alle  dagen  een  draadje  is  eene  > 

hemdsmouw  in  een  jaar.       ( 
Beter  laat  dan  nooit. 
Het  geld,  dat  stom  is,  maakt 

recht,  wat  krom  is. 
Twaalf  ambachten,  dertien  on- 

gelukken. 
Bij  veel  verandering  wordt  men 

niet  rijk. 
De  voorzichtigheid  is  de  moeder 

der  wijsheid. 
Een  goed  advocaat  is  een  kwaad 

bunrman. 
Die  gauw  eet,  werkt  gauw. 
Gauw  met  de  band,  gauw  met 

de  tand. 
Die  ras  geeft,  geeft  dubbel. 
De  beler  is  niet  beter  dan  de 

steler. 
Een  stuiver  bespaard,  een  stni- 

ver  gewonnen. 
Die  eenen  kuil  graaft  voor  een' 

ander,  valt  er  zelf  in. 
Hoe  meerder  haast,  hoe  minder^ 

spoed. 
Haast  u  langzaam! 
Haastige  spoed  is  zelden  goed. 
Wie  met  pek  omgaat,  wordt  er 

mee  besmet. 
Van  een  andermans  le§r  is  het 

goed  riemen  snijden. 
De  tijd  baart  rozen. 
Waar  het  hart  van  vol  is,  loopt 

de  mond  van  over. 
Kleine  dieven  worden  gehangen, 

de  groote  laat  men  loopen. 
Het  gebruik  is  de  wetgever  van 

alle  talen. 


3m  Xxühtn  ift  gut  fitd^en. 

^u3  ettnaS  ©ti^lctj^tcm  !ann  pwci* 
Icn  cttoa«  ®utc§  tncrbcn. 

Sliif  SRegen  folgt  ©onnenfd^ein. 

SBicIe  Pfennige  ntad^en  einen  X^oler. 

aSeffer  fpät  als  nie. 
®elb  regiert  bie  SBelt. 


^uf  einem  roKenben  Stein  bleibt 
lein  aJiooS  fifeen. 

SBorfid^t  ift  bie  SJiutter  ber  SBeig* 

:^cit. 
2)er  befte  ^btiofat  ift  ber  fc^Iimmfte 

Sangfam  effen,  langfam  arbeiten. 

SBer  fd^neU  giebt,  giebt  hoppelt 
^er  ©eitler   ift   fo  gut  als  ber 

©tefler. 
(Sin  ^Pfennig  gefpart  ift  ein  ?Pfen* 

nig  gewonnen. 
SBer    einem    anbern   eine  ®rube 

gräbt,  faßt  felbft  l^inein. 

@ile  mit  SQ3eiIe. 


@in  böfer  ®efell  fü^rt  ben  anbern 

in  hit  $ött\ 
Sßon  anberer  2tnte  Seber  ift  gut 

SRiemen  fd^neibcn. 
geit  bringt  9Jofen. 
SBeS  baS  ^crj  öott  ift,  beS  gel^t 

ber  3Jiunb  über. 
Äleine  3)iebe  l^ängt  man,  große 

lägt  man  laufen. 
©etDol^nl^eit  ift  ein  2;^rann. 
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leder  weet  best,  waar  hem  de 

schoen  wringt. 
Een  goed  begin  is  het  halve  werk. 
Geen  goud  zonder  schuim. 
Goede  wijn  behoeft  geen  krans. 
Praatjes    vullen   geen'   gaatjes 

(vullen  den  buik  niet). 
Hoe  hooger,  hoe  meerder  kosten. 
Wie  een  ezel  geboren  is,  zalnooit 

een  paard  sterven. 

Een  jonge  huichelaar,  een  onde 

booswicht. 
Pompen  of  verzuipen. 
Veel  geschreeuw,  maar  weinig 

wol. 
Bij  gebrek  aan  brood  eet  men 

korstjes  van  pasteien. 

Elk  huis  heeft  zijn  kruis. 

Men  roept  zoo  lang  Paschen,  tot- 
dat  het  eens  komt. 

Elke  visch  op  zijn  getij. 

Elk  regeert  in  zijne  maand.    \ 

Een  mensch  z'n  zin  is  een  mensch  i 
z'n  leven.  J 

Gelijke  monniken,  gelijke  kap- 
pen. 

Kort  afzeggen  is  vriendschap 
doen. 

Goed  Zeeuwsch,  goed  rond. 

Verhuizen  kost  bedstroo. 

Wel  voorgaan  doet  wel  volgen.  1 

Leeringen  wekken,  voorbeelden  > 
trekken.  J 

Zelf  is  het  beste  kruid. 

Als  er  een  schaap  over  den  dam 
is,  dan  volgen  de  andere. 

Boontje  komt  om  zijn  loontje. 

Het  moet  vroeg  krommen , .  zal 
het  een  goede  hoepel  worden ; 
of :  men  moet  het  rijsje  buigen, 
terwijl  het  nog  teer  is. 

Lui  zweet  is  gauw  gereed. 

Rom  ik  er  vandaag  niet,   dan 

kom  ik  morgen. 
Nieuwe  bezems  vegen  schoon. 


Seber  weife  tDO%  too  il^n  bcrSdE^ul^ 

brürft. 
grifd^  gctoagt  ift  ^aih  gcmonncn. 
@§  gicbt  ni^tS  ^oflfommenc^. 
%a^  SBcr!  lobt  beit  Wlti^tex. 
ßcere  Sßorte  füflen  bcn  <Bad  nid^t. 

Sc  öornel^mer,  bcfto  foftbarer. 
Su8  nichts  tt)irb  nidE|t§.  2BaS  jum 

Pfennig  gefdftlagen  ift,  wirb  fein 

X^aler. 
(gilt  junger  ©d^einl^eiltger,  ein  alter 

grig,  SJogcI,  ober  fttrb. 

SSiel  ÖJef(|rei  nub  wenig  SSotte. 

^at  man  nid^t  feine  gewöl^nlid^e 
toft,  fo  x%t  man  oft  beffer,  aU 
man  fottte. 

Sfcber  ^at  feine  Saft. 

Wlan  fe|nt  \iä)  fo  lange  naä)  ttroa^, 
bi§  man  e§  enbU($  l^at. 

Snieg  jn  feiner  Seit. 

2)eg  9Kenf(^en  SßiKe  ift  fein  $im* 
melreid^. 

©leid^e  93rüber,  gleid^e  Wappen. 

@g  ift  beffer,  ettoa^  runb  abfd^Iagen, 

al§  »ergebend  warten  laffen. 
SBon  gutem  ©cftrot  unb  ^orn. 
@§  ift  nidEft  gut  oft  wed^feln. 

SBeif^iel  ift  bie  befte  Se^re. 

©elbft  ift  ber  mann. 

S)ie  SBienen  folgen  i^rer  Königin. 

3)ie  üblen  fjolgen  hkihtn  nid^t  au§. 

:3ung  gewohnt,  alt  getl)an.    9Jlan 

mug  bie  SBäumd^en  frül^  riti^ten. 


gaule  SJlenfd&en  finb  fogleid^  ber 

Slrbeit  mübe. 
Äomme  id^  ^euf  nid^t,  lomme  td^ 

morgen 
Sßeue  Sefen  feieren  gut. 
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Spreken  is  zilver,   zwijgen   is 

goud. 
Het  slechtste   rad    maakt   het 

meeste  geraas. 
Die  zieh  dood  werkt,  wordt  on-l 

der  de  galg  begraven.  l 

Wie  eenen  ezelgoed  doet,  heeft  [ 

stank  voor  dank.  I 

Patientie  is  een  goed  kruid,  maar 

wast  niet  in  alle  hoven. 
Vriendenkost  is  gauw  gereed. 


itad,  \ 

St.       ) 


De  ^t  verwijt  den  ketel,  dat 

hij  zwart  is. 
Düren   is   eene  schoone  stad, 

maar  Kor  tri jk  ligt  nabij. 
Het  eindje  draagt  den  last. 
Het  is  goed  van  verre  te  hooren, 

dat  de  winter  koud  is. 
Eene  ledige  beurs  is  de  veiligste 

pas. 

Dien  God  bewaart,  is  wel  be- 

waard. 
Hooge  boomen  yangen  veel  wind. 

Elk  heeft  ^enoeg  in  zijn  eigen 

hof  te  wieden. 
Het  is  kwaad  kersen  eten  met 

de  grooten,  zij  smijten  u  met 

de  steenen. 
Men  kan  geen  paard,  al  loopende, 

beslaan. 
God   wreekt,   waar  hij   niet 

spreekt. 
Met  onwillige  honden  is  het 

kwaad  hazen  yangen. 

Die  geeft,  wat  hij  heeft,  is  waard, 
dat  hij  leeft. 

De  paarden,  die  de  hayer  ver- 
dienen, krijgen  ze  niet. 

Het  is  kwaad  vossen  met  vossen 
vangen;  of:  wie  eenen  boer 
bedriegen  wil,  mag  eenen  boer 
medebrengen. 

De  gewoonte  is  eene  tweede  na- 
tuur. 


©d^iDcißcn  ifk  oft  beffer  als  reben. 

3)ic  ÄIctnftcn  maö^n  ben  gröfiteit 
Sörm. 

Unban!  ifl  bcr  SBcIt  2o^n. 

®cbulb  ift  bag  beftc  ^out,  iDäc^ft 
aber  md)t  in  icbcm  ©arten. 

@tn  greunbeSmal^I  erforbert  loenig 
Umftänbe. 

@in  @t^l  fd^ilt  ben  anbern  ßango^r. 

@g  ift  nur  hk  gragc,  oh  man  e^ 
auSbaucrt. 

SScit  baöon  ift  gut  für  ben  ©c^uß. 

^tte§  ticrjel^rt  bor  feinem  (&r\b%  ift 
baS  rid^tigfte  2:eftament.  2Ber 
niä^t^  tjat,  tann  ntd^tS  berlieren. 

SBer  ©Ott  tiertraut,  i)at  niä^t  auf 
©anb  gebaut. 

Se  ii^^tt  ber  SBerg,  befto  tiefer  bai^ 

3eber  feiere  tior  fetner  Xl^ür. 

aJiit  ben  ®ro6en  ift  nid^t  gut  Äir* 

feigen  effen ;  fie  toerfen  einem  hit 

©teine  in§  ®efid&t. 
3m  Saufen  fann  man  fein  $ferb 

be[d[|Iagen. 
®ott  ift  fein  ©pred^er,  aber  ein 

SRäc^er. 
®3  ift  fd^Iimm,  tnenn  man  ben 

$unb  tragen  mug,  um  $afen 

ju  fangen. 
SBer  gern  giebt,  ift  tnert,  baj  er 

tiiel  l^abe. 
®ag  ^ferb,  ha^  ben  $afer  tierbieut, 

befommt  il^n  nid^t 
SBer  SSögel  fangen  toiH,  bcr  mu& 

nid^t  mit  ©tdden  brein  fd^Iagcn. 


©etDol^nl^eit  ift  bie  jmeite  ^twc. 
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Ei  yerdrinken  meer  menschen  in 

het  wijnglas  dan  in  de  zee. 
Wat  niet  weet,  wat  niet  deert. 

Wat  het  oog  niet  ziet,  doet 

het  hart  geen  zeer. 
Steek  uwe  voeten  niet  verder 

dan  uw  bed  reikt. 
Dat  zijn  ze  niet,  die  Wilhelmus 

blazen. 
Elk  meent  zijn  uil  een  valk  te 

zijn. 

Als  het  tij  verloopt,  verzet  men 

de  bakens. 
Om  de  schoonste  kersen  klimt 

men  het  hoogst. 
De  beste  staurlai  staan  aan  wal. 
Wanneer  de  eene  band  de  an- 
dere wascht,  worden  ze  beide 

schoon. 
Wien  de  koe  aangaat,  vat  ze  bij 

de  horens. 
Wiens  brood  men  eet,  diens  woord 

men  spreekt. 
Krakende    wielen    loopen   het 

langst. 
Leege  yaten  klinken  het  hard^t. 


Unmägigfeit  töttt  bie  mciftcn  SWcn* 

fd^en. 
SBaS  man  nid^t  tocife,  ntod&t  einem 

nid^t  i)ti% 

3[ebcr  mii6  fid^  nad^  feiner  %tdt 

ftreden. 
SQ3orte  Betoeifen  nid^tS,  fonbern 

^^oten. 
3eber  l^ält  fein  eigen  aRad^tner!  für 

ha^  befte.  3ebem  Sfiorrcn  gefällt 

feine  Äctp^. 
Seber  mu6  fid^  nad^  ben  Umftän- 

ben  rid^ten. 
3)ie  fd^anfken  Äirfd^en  l^öngen  oben. 

Sluger^alb  berief al^r  ift  gutreben. 
@ine  ^anb  möfcftt  bie  anbere. 


SBen  eg  felBft  angebt,  ber  bemtt^t 

fid^  am  meiften  barum. 
SBeS  SBrot  id^  effe,  beg  2kh  id^ 

finge. 
^änfUd^eSeute  leben  oft  am  läng* 

ften. 
2)umme  ßeute  fd^reien  am  l^ärteften. 


$(n^ang  III. 


Hij  ziet  er  uit,  om  de  kinderen 
naar  bed  te  jagen  (als  een 
vogelverschrikker). 

lemand  met  zijne  woord  en  yast 
zetten. 


($r  fie^t  aus,  ba6  man  ficft  öor  i^m 
fiird^ten  foKte. 

3femanb  mit  feinen  eigenen  SBorten 
miberlegen. 
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Hij  timmert  niet  hoog.  --  Het 

zit  er  niet  diep  bij  hem. 
Hij  doet  het  om  den  broode. 
Jemand  iets  ongezouten  (onge- 

wasschen)  zeggen. 
Hij  verbloemt  het. 
Te  goeder  ure.  | 

Juist  van  pas.  J 

AI  het  water  van  de  zee  kan 

hem  dat  niet  afwasschen. 
Wel  bekome  het  u. 
Jemand  een  kool  stoven. 
Hij  heeft  hen  achter  de  mouw. 
Het  rechter  (linker)  oor  tuit  mij. 
Ergens  met  vuile  voeten  door- 

gaan. 
Een  appeltje  te  grabbel  gooien. 
Jemand  met  geene  goede  oogen 

aanzien. 
Hij  heeft  het  kruit  niet  uitge- 

vonden. 
Hij  bazelt. 
Het  is  een  heet  ijzer  om  aan  te 

tasten. 
Jemand  bij  de  ooren  krijgen. 
Wij  zuUen  daar  niet  lang  mor- 

genspraak  over  houden. 
Hij  spant  de  kroon. 
Hij  is  vogelvrij  verklaard. 
Hij  kiest  het  hazenpad. 
Als    honden    en    katten    samen 

leven. 
Geheel  van  zijn  stuk  zijn. 
Wij  komen  er  met  beschaamde 

kaken  af. 
Met    de   noorderzon   verhuizen. 

—  Met  pak  en  zak  vertrekken. 
Verkoop  toch  nooit  de  huid,  v66r- 

dat  de  beer  is  geschoten. 
Jemand  knoUen  voor  citroenen 

verkoopen. 
Zijne    oogen   zijn    grooter    dan 

zijn  buik. 
Tnsschen  den  regen  en  den  drup. 
Het    zijn    vogels   van    eenerlei 

veeren. 
Eene  oude  rat  (rot)  loopt  niet 

licht  in  de  val. 


@r  ift  ein  ^umnt!o|)f. 

(£r  tl&ut  e§  für  ha^  licBc  93rot. 
3femanb  bic  SBa^rl^eit  in«  ©cftd^t 

fagen. 
@r  bemäntelt  c§. 

Qu  guter  ©tunbc. 

@r  fann  ftd^  üon  bicfer  %f)at  burd^* 

ou§  nid^t  reinigen. 
SBot)l  befomme  e§  bir. 
@inem  eine  ®rube  graben. 
@r  i)at  fte  jum  beftcn. 
®a§  redete  (Hnfe)  b^x  fUngt  mir. 
©ttnaä  ungcfd^idt  ausführen. 

Su  einem  ©trett  ^n\a%  geben. 
Semanb  mit  fd^eelen  klugen  an* 

@r  ^at  ha^  ^ulöer  ntd^t  erfunben. 

@r  fafclt. 

@§  ift  eine  mül^famc  <Ba6)t, 

Sfemanben  jtoingen. 

&ir    werben    toenig    Umftönbc 

mad^en. 
(gr  ift  SReifter  in  feiner  Äunft. 
er  ift  in  hk  'ää^t  erftört 
^X  ergreift  ba^  ßafen^janier. 
SSie  ^unbe  unb  Äafeen  pfammen 

leben. 
®anj  üertoirrt  fein. 
9Bir  fommen  mit  blauen  Singen 

baüon. 
6id^  baüon  maä^tn. 
Tlit  (Bad  unb  ^ad  fortgel^en. 
Ttan  mu6  niemanb  l^öngen  tootten, 

beöor  man  ihn  t)at. 
JJemanben  ein  3t  für  ein  U  machen. 

©eine  Slugen  finb  größer  aU  fein 

SJlagen. 
Rtoifd^en  %ijüv  unb  SInael. 
©ie  finb   über  einen  Äamm  ge* 

fd^oren. 
Strtc  güc^fe  finb   nid^t   leidet  ju 

fangen. 
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Twee    vliegen    in    66nen    klap 

slaan. 
Eene  slang  aan  zijn  boezem  koes-  . 

teren. 
Wanneer  gij  niet  bijten  kunt, 

moet  gij  uwe  tanden  niet  la- 

ten  zien. 
De   stad  is   ingenomen   zonder 

slag  of  stoot. 
De  kinderschoenen  uittrekken. 
Zoo  als  gij  het  gekookt  hebt, 

moet  gij  het  eten. 
De  kat  in  den  zak  koopen. 
De  poot  van  de  kat  gebruiken 

om  de  kastanjes  uit  het  vuur 

te  halen. 
Den  wolf  tot  schaapherder  ma- 

ken. 
Als   de  vos   de    passie   preekt, 

boer  pas  op  uw  ganzen. 
Dat  gaat  bij  hem  als  van  een 

leien  dakje. 
Jemand  op   zijne  vingers   doen 

bijten. 
Uit  de  band  in  den  tand  leven. 
Eenen    spiering    nitgooien    om 

eenen  kabeljauw  te  vangen. 
Jemand    iets   onder     den    neus 

wrijven. 
Het  huis  door  de  glazen  gooien. 
Met  de  deur -in  't  huis  vallen. 
Hij  heeft  twaalf  ambachten  en 

dertien  ongelukken  gehad. 
Des    nachts    zijn    alle    katten 

grauw. 
Het  gelijkt  er  op,  als  eene  vloo 

op  eenen  olifant. 
Hij  is  eene  nul  in  het  cijfer. 
Het  hemd  is  nader  dan  de  rok. 

De  tering  naar  de  nering  zetten. 


Altijd  haantje  de  voorste  zijn. 
Men  kan  niet  vliegen,  voordat 

men  vleugels  heeft. 
Een  gladden  aal  bij  den  staart 

hebben. 


Stoti  fJUcgen  mit  einem  (Bä)laQ 

fangen. 
@tne  (Sd^lange  in   feinem  58ufen 

nöl^ren. 
SD^an  brol^e  nid&t,  njenn  man  bic 

Slbfid^t  nid^t  l^at,  jujufci^Iagen. 

3)te    (Btobt  ift   oi)nt   SBiberftanb 

eingenommen. 
®te  seinberfd^ul^e  tierlaufen  l^aben. 
SSie  man  fxii)  httttt,  fo  fd^Iäft  man. 

3)ie  ^afee  im  <Bad  faufen. 
©ttnaS  auf  eines  anbeten  Soften 
unternel^men. 

®en  S3o(i  jum  ®örtner  fe|en. 

9Benn  ber  guc^g  ben  ©önfen  pxe* 

bigt,  fei  auf  beiner  §ut. 
@r  ^at  eine  lofe  S^H^-    ^^  ^ot 

gar  feine  SJlül^e  bamit. 
Semanben  hd  feiner  eigenen  $ßafe 

ju^fen. 
S5on  ber  $)anb  jum  9Jiunbc  teben. 
%k   SSurft    nad^    ber   ©pedfeite 

tüerfen. 
gemanben  tttva^  unter  bte  ^a]t 

reiben, 
©el^r  tierfdCftüenberifd^  leben. 
m\t  ber  Xtjüx  inS  ^am  fallen. 
@r  ift  ein  UngtüdStiogel. 

S)e§"9Zad^t§  finb  aKe  S^a^en  grau. 

&   pagt   tüte   eine   fjauft  aufS 


@r  toixh  für  nid^t§  gejöl^It. 

S)a3  ^emb  liegt  einem  nö^er  at§ 

ber  diod. 
(Seine   5luggaben  nad^   ben  @in* 

nal^men  rid^ten.  6i^  nad^  feiner 

®ecfe  ftreden. 
S)er  ^di)n  im  Äorbe  fein. 
Tlan   fann   nid^t   fliegen,    beöor 

einem  bte  fjtügel  getoad^fen  finb. 
@ttt)aS  Unäutierläffigeg  befi^en. 
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Die  zaak  heef t  twee  handyatsels. 
Ergens  geen  zier  om  geyen. 

Eenen  slag  van  den  molen  weg 

hebben. 
Hier  zullen  wij  een  speldje  bij 

steken. 
De   maan   voor   eene  Leidsche 

kaas  aanzien. 
Schoenmaker  houd  u  bij  uw'  leest. 
Ziende  blind  zijn. 
Hij  gelijkt  zijnen  vader  als  twee 

oruppelen  water  (op  een  haar). 
Smoorlijk  verliefd  zijn. 
Het  is  mosterd  na   den  maal- 

tijd. 
Van    eene   mug    eenen    olifant 

maken. 
Jemand    steken    onder    water 

geven. 
Olie  in  het  vnnr  werpen. 
Naar  het  hoenderei  zien,  en  het 

ganzenei  laten  varen. 
Jemand  een  beentje  te  kluiven 

geven. 
Het  is  pikdonker. 
Naar    de    andere   wereld   ver- 

huizen. 
Op  de  hielen  volgen. 
Met  gelijke  mnnt  betalen. 
Alles  ligt  in  het  honderd. 
Dat  heeft  zin  noch  slot.  | 

Dat  heeft  kop  noch  staart.,      J 
Jemand  geld  aftroggelen. 

Bij  den  eenen  halen,  om  bij  den 

anderen  te  betalen. 
Onder  de  roos  spreken. 
Niet  zwaarder  tillen  dan  men 

dragen  kan. 
Alles  op  het  spei  zetten. 
Den  rechten  man  bij   den   kop 

vatten. 
Mooi  bedot  zijn. 
Schraalhans  is  bij  hem  keuken- 

meester. 
Hetzij  hij  zinke  of  drijve,   ik 

bekreun  mij  niet  om  hem. 


S)icfeS  3)tng  ^at  jiDci  ©eitcn. 
deinen  roten   fetter   für    cttoaS 

geben, 
©tuen  Spanen  im  ^^aä)  l^abcn. 

§ier  ttJoHen  totr  baöon  obbred^n. 

3)en  §immel  für  eine  SBaggeige 

anfe|en. 
©d^ufter  bleib  hei  beinern  Seiften. 
aJiit  offenen  ^ugen  blinb  fein. 
@r  gleid^t  feinem  Spater  toie  ein 

@t  bem  anbern  (auf^  §oar). 
©terblid^  tierliebt  fein. 
m  ift  (Senf  nad&  ber  äJitt^I^eii 
1@§  fommt  ju  fpät. 
3luS  einer  ^an»  (SWüde)   einen 

^lep^anten  mad^en. 
3emanbem  ©el^dffigfeiten  fagen. 

Öl  ins  fjeuer  gießen. 

3n  ^leinigfeiten  \paxen  unb  im 

trogen  öerfd^toenben. 
3[emanbem  etmag  aufpraten 

geben. 
@§  ift  ftodflnfter. 
^a§  Seitlid^e  fegnen. 

3luf  ber  gerfe  folgen. 
aRit  glei(|er  SJiünje  bejal^Ien. 
5lffe§  liegt  brunter  unb  brüber. 
J@g  l^at  toeber  (Sinn  md}  SSerftanb. 
\@S  ift  tin  ungereimte«  ®ing. 
JJemanbem  fein  ®elb  abloden  (ob» 

luc^fen). 
(Bin  2oä)  ju*  nvb  ba§  anbere  auf* 

mad^en. 
@tn)aS  im  ^ertrouen  fagen. 
'^iä^t  f(i^tt)erer  aufgeben,  aI3  man 

tragen  !ann. 
OTeä  auf«  @üiel  fefeen. 
2)en  SRed^ten  faffen. 

Strg  angefül^rt  fein. 

©dgmalfan«  ift  bei  il^m  Äüd^en* 

meifter. 
aReinettoegen  mag  er  fterben  ober 

tierberben. 
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Aan  het  doordraaien  (lichtmis- 

sen)  gaan. 
Het  le6r  stelen  en  de  schoenen  j 

voor  niet  geven.  ( 

üit  een  andermans  leßr  is  het  i 

goed  riemen  snijden.  1 

Voetje  voor  voetpe. 
In  de  modder  blijven  zitten. 
Als  er  twee  Zondagen  in  de  week 

komen.  Met  sint  Juttemis. 
Het  praatje  van  de  stad  zijn. 
Laten  wij  haar   aan  de  praat 

helpen. 

Een  doorn  in  het  vleesch  (oog). 

In  den  nacht  der  tijden. 

Hij  praatte  zijnen  mond  voorbij. 

Het  doet  mijne  hären  te  berge 

rijzen. 
Hij  is  als  een  weerhaan.  1 

Hij  draait  met  alle  winden.     } 
Met  het  slijpen  zijner  gereed- 

Bchappen  verliest  men    geen 

tijd. 
Zij  moeten  het  doen  tegen  wil 

en  dank  (tegen  heug  en  men^). 
Met  bezigheden  overkropt  zijn. 
Hij  heeft  eenen  kwaden  dronk. 
Hij  is  het  haantje  van  de  bnurt. 
Hij  spant  zijne  snaren  te  hoog. 
Zieh   met  een  papieren  hamas 

wapenen. 

Hij  heeft  er  zieh  aan  gebrand. 

Het  Bcheelt  hem  in  het  hoofd. 
Zijn  korentje  groen  opeten. 
Lnchtkasteelen  bouwen. 

Holland  is  in  nood. 

Hij   heeft  den  papegaai  ge- 

schoten. 
Het  mikt  (riekt)  naar  den  mosterd. 
Hij  zal  mijn'  koffer  niet  kruien. 
lemand   van    stuurboord    naar 

bakboord  zenden. 
Hi^  waait  met  alle  winden.      | 
Hij  hangt  de  hoik  naar  den  wind./ 


3(nS  ©cftiDörtttcn  fommcn. 


®a§  Scber  ftcl^Ien  unb  bie  ©d^ul^c 
für  nid^tö  l^ergeben. 

©c^ritt  für  ©(i^ritt. 

3fnt  ^rcde  fleden  bleiben. 

(SBcnn  eS  niemals  mel^rSlbeubtoirb. 

I^m  ©t.  Sf^immermclrgtagc. 

2)aS  @tabtgcfprä4  fein. 

SBtr  tootten  t:^r  ben  Tlunb  öffnen. 

f@in  2)orn  im  ^Iiige. 

mn  ^fal^I  im  gleif*e. 

Sm  grauen  Slltertum. 

@r  fprad^  3)in9e,  bie  er  berfd^mct* 

gen  fofite. 
S)te  ^aare  [teilen  mir  barüber  ju 

S3erge. 

($r  ift  loetterlaiinifd^. 

Dl^ne  gel^örige  SBorberettung  fann 
nid^tS  gebei^en. 

©ie  muffen  e«  t^un,   tool^I  ober 

übel. 
Wlit  ®ef(||äften  überlaben  fein. 
@r  ^at  einen  böfen  Xmnf. 
(gr  ift  ^al^n  im  Äorbe. 
6r  fpannt  bk  ©atten  ju  l^ocft. 
©id|  mit  einer  ©tednabel  beriet* 

btgen. 
(@r  hat  ein  feaor  barin  gefunben. 
|@r  i^at  feine  Stniger  üerbrannt. 
@§  fel^It  i^m  an  ißerftanb. 
©ein  Äorn  grün  öerjel^ren. 
©d^löffer  in  bie  ßuft  bauen, 
föottanb  ift  in  %)t 
idg  ge^t  uns  an  ben  fragen. 
(£r  l^at  eS  gemonnen. 

e§  ift  teuer. 

@r  fott  mir  niciit  ju  ^ilfe  fomraen. 

gemanb  öon  $ontiuS  p  ?ßiIatuS 

fenben. 
(£r  l^ängt  ben  SJiantel  naci^  bem 

SBinbe. 
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Hij  mag  wel  een  potje  breken. 

Zijn  haan  kraait  koning. 

Men  heeft  hem  in  het  ootje  ge- 

nomen. 
Hij  heeft  veel  op  zijn^  kerfstok. 

Waar  de  tuin  het  laagst  is,  wil 

elk  er  over. 
Men  heeft    hem   om    den    tuin 

geleid. 
Het  geld  wast  mij  niet  op  den 

rüg. 
Het  kan  niet  door  den  beugel; 

of :  het  kan  er  niet  door. 
Eecht  door  zee. 
Hier  hangt  de  schaar  uit. 
Op  66n  oor  na  gevild. 
Dat  spreekt  als  een  boek.         1 
Het  spreekt  van  zelf.  j 

Aan    eens    dooven    mans    deur 

kloppen, 
lemand  naar  den  mond  spreken.] 
Jemand  honing  om  den  mond 


@r   barf  fid^  fo  cttoaS  tool^I  er«« 

tauben. 
@r  i)at  ben  ©teg  baöon  getragen. 
@r  ift  für  ben  9Zarren  gel^alten 

tt)orben. 
(£r   ^at   tiiel   auf   beut   Äerbl^olj 

fte^^en. 
2BaS  leidet  ju  unternehmen  ift,  ba 

tottt  icber  baran. 
9Jlan  l&at  i^n  6ei  ber  9Zafe  l^erum* 

gefübrt. 
9Jian  ftnbct  bo§  ÖJelb  ntdE^t  auf  ber 

(Straße. 
@§  get|t  niä^t  an. 

(JJeraben  SBegS. 

$ier  tüirb  man  geprellt. 

Scina'^e  am  daraus.  S3einat|e  fertig. 

S)a§  üerfte^t  fid^  üon  fetbft. 

3:auben  D^ren  ^jrebigen. 

3emanben  ju  Gefallen  Jprecj^en. 


■\ 


Stn^aug  IV. 
Btngwörter  tierfditebeticn  «rfttiledjtö  in  Ijetbeit  Spxatiitn. 

31  nm.  3ur  ©rleid^terung  für  ben  Slnfönger  folgen  '^ier  SBeraeid^* 
niffe  üon  ®ingmörteru,  beren  (5JeJd^Ied^t  in  hen  hüben  (Spradjen,  ber 
bottönb.  unb  beutjd^en  nid^t  übereinftimmt,  ober  bie  öon  Slnföngern 
leidet  unrtd^tig  gebraucht  toerben.  hierbei  fönnen  jebod^  biejenigen 
SBörter  ni^t  mttgeää^It  tncrben,  wetd^e  fd^on  ^ufolge  angegebener 
©prad^gefe^e  gefd^le^tti^  beftimmt  finb,  tote  5.  ^.  het  bewijs.  @g 
tierfte^t  ft(|,  ba^  hk  2lu§na^mcn  aud^  für  bie  ^ufammenfefeungen 
gelten;  ift  5.  93.  band  männlidö,  fo  ift  eg  au^  armband.  ^id)t  auf* 
gefütirt  finb  bie  ja'^Irei^en  SSörter,  toetd^e  in  mel^rereit  ©efd^led^tern 
tjorfommen;  tnoöon  einS  bem  beutfd^en  glcidCf  ift. 

1.  ^oKönb.  männlid^e,  beutjd^  toeiblid^e  ober  fad^tidfee: 


Aard,  5lrt, 

aker,  ©id^el,  @imer, 


amandel ,    SO^anbel*      Amstel,  5lmftel  (gtug), 
bäum,  hJ.  bie  ajlanbet,   angel,  Singet, 
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angst,  5lngft, 
arbeid,  ^xhtit, 
Band,  S3onb, 
bandelier,  93anbelicr, 
bijbel,  SBibcI, 
bloei,  SBlütc, 
blos,  ©d^antröte, 
bril,  SBrillc, 
buit,  93cute, 
burg,  SBurg, 
Citroen,  Zitrone, 
Dageraad,    äJiorgcn» 

röte, 
doop,  2^aufe, 
duur,  3)aucr, 
Echt,  @^c, 
eik,  (^iä^e, 
Geesel,  ©eißel, 
gloed,  ©tut, 
gorgel,  ®nrgcl, 
Halster,  ^alfter, 


hekel,  $e(3ftcl, 
hoek,  ©de,  2Bin!eI, 
hoorn,  hören,  $orn, 
Inkt,  Xinte, 
Kameel,  Äomel, 
kansel,  Mangel, 
klauw,  Älaue,  §uf, 
kogel,  Äugcl, 
kost,  toft, 
knil,  @rube, 
kwartel,  SBad^tel, 
Last,  Saft, 
laster,  Saftcr, 
lof,  fiob, 
lust,  fiuft, 
Molen,  gjlü^Ic, 
muur,  Tlauex, 
Nacht,  «Rad^t, 
nachtegaal,    Sfiad^ti* 

gatt, 

nachtuil,  S^lad^tculc, 


neus,  Sf^afc, 
nood,  ^ot, 
Oever,  Ufer, 
ootmoed,  ^crnut, 
Otter,  Dtter, 
ouwel,  Oblate, 
Persoon,  ^crfon, 
picht,  Wi^t, 
post,  ^oft,  Soften, 
Eegel,  iHegel, 
Schotel,  ©c^üffel, 
schouder,  6d^ultcr, 
schuier,  SBürftc, 
spoed,  diu, 
stond,  ©tunbe, 
Teen,  gcl^e, 
tijd,  3cit, 
traan,  Xl^röne, 
Vloed,  gtut, 
Wand,  SBanb. 


2.    ^ollänb.  tociblid^c,  bcutfd^  mönnlid^e  ober  föd^Iid&c: 


Aalmoes,  Sllmofen, 
achterdocht,    WcQ^ 
.    lool^n, 

Baat,  SJortcil,  $«iit, 
bajonet,  SSajonett, 
beek,  S8ac^, 
belt,  Slfd^enl^aufen, 
bijl,  SBeil, 
bonk,  SBein, 
boor,  ^o^xtx, 
boot,  S3oot, 
brenk,  SBrud^, 
bron,  S3runnen, 
broos,  Äott)urn, 
Ellende,  @tenb, 
Fout,  geiler, 
Galg,  ®algcn, 
gouw,  ®au, 
greep,  ^anbgriff, 
Haven,  ^afen, 
haver,  $afcr, 


hop,  topfen, 
Intrede,  Eintritt, 
Kaap,  Aap,  Sßorgebirgc, 
kaas,  Ääfe, 
kalk,  Äal!, 
kar,  Starren, 
kiel,  6ct)iff§!{el, 
kies,  Äieg, 
kin,  ^nn, 
knie,  toic, 
koorts,  Sieber, 
kraam,  Sram, 
kruik,  Ärug, 
Leest,  Seiften, 
lente,  Senj, 
lijm,  Seim, 
Maag,  9Kagen, 
maan,  SKonb, 
maand,  SKonat, 
maat,  ha^  9Jiai  %aft, 
mand,  S^orb, 


markt,  maxlt,  „ 
mouw,  Ttulbt,  5lrntel^ 
Olie,  DI, 
Peper,  Pfeffer, 
plaats,  ^ßlafe, 
planeet,  planet, 
pool,  $oI, 
Eaaf,  9fiabe. 
rest,  [Reft, 
Salade,  sla,  (Salat, 
schade,^  (Stäben, 
schaduw,  ©d^atten, 
scherts,  ©d^er^, 
scheur,  9tt|,  (öpalt, 
schrede,^  Sd^ritt, 
slede,^  slee,  ©d^Iitten, 
smart,  ©d&merj, 
snede,^  ©^nitt, 
sneeuw,  ©d&nee, 
spreuk,  ^pxud), 
spruit,  @pro6, 


toeiblic^e  ©tammenbung  de. 
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staaf,  8tab, 
staar,  ©taor  (tilgen), 
Star,  ster,  @tern, 
stof,  Stoff, 
streep,  (Streif, 
streng,  @trong, 
Talk,  Xalg, 
thee,  X^ec, 


tor,  Ääfcr, 

traan,   2:^ran,    m., 

Vangst,  gauj 
vlak  =  vle' 

vlijt,  gleig, 
vloo,  gfIo§, 


vonk,  gunfc, 
Waarde,^  SBcrt, 
winst,  ©eloinn, 
wet,  ©cfcfe, 
smet,  Zaal,  @aal, 

zwaan,  ©d^toan, 
zwam,  ©(i^ttjamm, 
zwavel,  ©d^tDcfcI. 


3.    ^oKänb.  föd^HiJ^e,  beutfd^  männltd^e  unb  meiblid^e: 


Aanzien,  ^Infid^t, 
accoord,  Slccorb,  @tn* 

ftang, 
afscheid,  5lbfd^icb, 
akkoord,  SBcrtrag,  S8er* 

gleid^, 
autaar,  outaar,altaar, 

5«tar, 
anker,  Slnlcr, 
app61,«  5l|)i)cII, 
Bai,  S3att  (Xons), 
bankeroet,  bankroet, 

93anfrott, 
beest,  SBeftic, 
bericht,  ^erid^t, 
bevel,  ^efeM, 
blijk,  SBcrocxS, 
blind,  58Ienbc, 
blök,  aSIod, 
bosch,  SBufd^,  SBalb, 
broed,  SBrut, 
cijfer,  Siffcr, 
Deeg,  5:etg, 
deel,  Seil, 
Floers,  glor,  Ärctop, 
fruit,  (aud^  vr.),  Dbft, 
fregat,  Srcgatte, 
Hecht,  ^eft,  ©riff, 
hek,  ^eae, 
hof,  fürftltd^er  $of, 
hol,  $ö]^Ie, 


hnisraad,  $ou§rat, 
Jaargetijde,   ^a^xt^'> 

seit, 
Jacht,  gociftt, 
jak,  äfade, 
Jammer,  g^mmer, 
Kanaal,  Äand, 
kanon,  Kanone, 
karakter,  G^l^arofter, 
kompas,  ^ompag, 
Leem,  ßel^m, 
lijf,  Selb, 
lijk,  ßei^e, 
Masker,  9KaS!e, 
misbruik,  SJ^igbraud^, 
midden,  TOtte, 
moeras,  aWoraft, 
Naricht,  Sf^od^rid^, 
nut,  S'hifcen, 
Onderhoud,  Unter^olt, 
onderscheid.  Unter* 

fd^ieb, 
onderwerp ,    ©egen* 

ftanb, 
onderwijs,  Unterrid^t, 
orgel,  Orgel, 
Päd,  «Pfob, 
paleis,  $ala{l, 
park,  ?ßarf, 
perk,  fferc^, 
plein,  $Iafe, 


punt,  $unft, 

Eijm,  [Reim,  rijm,  m., 

ruim,  ©d^iffSraum, 
Sap,  ©aft, 
schuim,  ©d^aum, 
Schrift,  ©d^rift, 
smeer,  ©d^miere, 
snoer,  ©d^nur, 
spek,  (Bptd, 
spook,  ©^)u!, 
stof,  ©taub, 
Strand,  ©tranb, 
Tal,  Slnja^I, 
tapijt,  %eppi6^, 
teer,  2:eer, 
toeval,  SufaH, 
üur,  Ubr,  ©tunbe, 
Vaandel,  fjal^ne, 
vernuft,  Sßernunft, 
vers,  SBerg, 
vlak,  gläd^c, 
vlas,  giad^S, 
voorval,  SßorfaH, 
Wapen,  SSaffe,  2Ba^ 

ptn, 
woud,  SBalb, 
Zaad,  ©aat, 
zand,  ©anb, 
zieht,  ©id^t. 
zweet,  ©cfttüeig. 


toeiblid^  ©tommenbung  de.    *  Appel,  ^^)fel. 
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Der;etd|nt0  tiott  tUöttettt  vtvfitxtitmn  (Sefd|led|t0  ttt 
vtxfitithtntt  ßthtntm^. 

SKännli^c :  aBciblid^c :  ©öd^Iid&c : 

Atlas,  mia^,  —  atlas,  TOaS,  Stojf, 

Beet,  SBiffcn,  95i6,         best,  beetwortel,  rote  — 

berenklauw,     SBörcn*  berenklauw,    SBärcn«  — 

tralle,  flau  (^flanjc), 

bever,  SBibcr  (2:icr),  —  bever,  Säibcr  (Seug), 

blas,  ^fcrb  mit  aSIaffc,  blas,  ©ttrnfied,  5BIäffc,  — 

biik,  md,  -  biik,  gjicc^, 

bloed,  Xropf,  —  bloed,  5BIut, 

bonk,      ©d^inbntcil^rc,  bonk,  Ätun^jcn,  — 

fd^tpcrcr  SKenfd^, 

—  broek,  SScinfIcib,  broek,  SDJoraft, 
borst,  SSurfd^c,  borst,  SSruft, 

buil,  gjcutct,  buil,  5Beute,  — 

—  buis,  Slöl^re,  ^äring*  buis,  SBammS, 

büfc,  (@(^tff), 
Dam,  3)cic6,  dam,  ®amc  im  2)am*  — 

fpiel, 
das,  ®ad^§,  das,  ^alStud^,  — 

Deken,  ^cd^ant  iz.,       deken,  SScttbedc,  —    ' 

doek,  ^aW,  ©adtud^,  —  doek,  %Vi6;^,  ßcintoanb, 

drop,  Kröpfen,  —  drop,    Safrifeenfaft, 

Safrifec, 
Eis,  ©ricnbaum,  eis,  %^t,  — 

Fortuin,  ©lüdfggöttin,  fortuin,   %IM,  «er* 
möficn, 
Gemaal,  Ocmal^I,  —  x^ten 

—  genie,  ÄricgSbaufunft,  geift* 

—  gift,  ßJabe,  äJittgift,  gilt,  baS  ®tft, 
grauw,  SJerttJciÄ,  -—  grauw,  ^öbcl, 
granaat,  ©ranatftein,                              latc,  granaat,  ©ranat, 

ic^t),  (StofR, 

greep,  ®riff,  — 

Hak,  ^ith,  — 

—  hal,  ©arte  be3  S3oben« 

burd^  groft, 
beer,  $err,  —  beer,  ^cer, 
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aKönnlid^e:                    aBciblid^c:  ©äc^Hd^c: 

hoef,  ber  §uf,              hoef,  hoeve,  ajieicr^of,  — 

hof,  $of,  ©arten,                        —  hof,  fürftlid^cr  ßof, 

hoop,  |)aufcn,              hoop,  Hoffnung,  — 
houw,  $ieb,  SBunbe,    houw,  ipauc, 

Jacht,  ^agf>,                             —  lacht,  Sad^t, 

Kamp,  Streit,  STcfcr,                  —  kamp,  fjetblagcr, 

kant,  tante,  Ufer,       kant,  @^i6c(Sßcberei),  — 

kaper,  taperfd^iff,        kaper,  $aube,  — 

—  keel,  ^c^Ie,  keel,  bk  rote  ^arbc  in 

ber  §eralbif, 

kardoes,  ^Jubell^unb,    kardoes,  tartötfcbe,  — 

kiel,  Mittel,  Äeil,         kiel,  ©c^iff,  — 

klink,  ©c^ta9,0^rfei9e,  klink,  minie,  — 

koppel,   5)e9enge^enf,                —  koppel,  ^aat, 

Raufen, 

krop,  ©alggefd^toulft,    krop,  to^ffalat,  — 

—  krot(frä.crotte),Äot]^,  krot,  Änci^)e,  fc^Ied^tc 

Lak,  «erleumbung,  lak,  Sorfforbe,  ©iegel* 

lad, 

last,  Saft,                                  —  last,  Saft  (3)^a6), 

leepoog,  ber  2:rief*     leepoog,  hk  Xrief*  leepoog,ba§  Triefauge, 

öuaige,  äugige, 

lof,  Sob,                                   —  lof,  loof,  Saub, 

loods,  2oot\e,               loods,  Mtte,  ©d^eune,  — 

—  lomp,  Summen,  lomp,  großer  ^uderl^ut, 

—  leer,  ladder,  Setter,  leer,  leder,  Seber, 

—  leer.  Seigre,  — 
Maag,  ber  SBernjonbte,  maag,  bic  SSermanbte,  — 

ber  SlJJagcn, 

—  maal,    geHeifen;  t>a^  maal,  SKal^Iseit;  Wal 

maat,  ©efeffe,               maat,  SÖTag,  — 

mangel,  bie  SRongel,                  —  mangel,  ber  ajiangel, 

—  mark,  Oemarfung,  mark,  3Karf  ((Setoid^t), 

©renje, 

—  middel,  2eibe^mitte,  middel,  §ilfgmittel, 
mik,  baS  Sielen,          mik,gfloggenme^IbIume,  mik,  ba§  giel, 

5Brot  baöon,  gabelför* 

ntiger  <Btod, 

mof,®rünIing(9SogeO,  mof,  ber  SJhtff,  — 
©pottnome  für  bie 
^eutfd^en, 

—  monster  (gewöbnlid^ :  monster,  EJhifter,  Un* 

mtmster),  mofter,  gefieuer, 
mofterfird^e, 
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aJiännlic^e;  SSeiBIid^e:  ©öd^Iic^c: 

morgen  Sj^orgen  (Xa^  -  morgen,  mrgen  2an^ 


muil,  SO^aul,  SO^auIefel,  muil,  «Pantoffel,  '      — 

muur,  SJiauer,  muur,  murik,  QJaudb«  — 

^eil, 

—  niet,  ^kte,  9^agel  (fiog  niet,  mc^t§,  Unbino, 

Objf,  ohjfboom,  Dh«   olijf,  bie  DHoe,  _ 

öcnbannt, 
ondeugd,  iauöenid^tg,   ondeugd,  Untugenb,  — 

—  Päd,  padde,  £rötc,  päd,  «ßfab, 

1      m  7"  .  P^}^^'  JPntfc^c,  palet,  «Palette  b.  SJ^oIer, 

palm,  «ßolmboum,         palm,  g^riftborn,  flache  —  ' 

|)onb,  2)ectineter, 

o>  c^T     *v     c«     P^^*'  ^^*^"Ö.  ©trcic^,  part,  Ztil,  STnteil, 

pa^,  ^a6  (tu  anen  SBe*  —  pas,  ha^  ©c^iirfad&c, 

beutungen),  '' ' 

patroon,  ber  «Patron,     patroon,  bie  «Patrone,  patroon,aJlufter  ?Vorm 

—  pekel,  «pöfel,  ©alj*  pekel,  ajieer,  ' 

brübe, 
pijn,  dWc,  Xonne,       pijn,  $etn,  __    i 

pik  ©roll,  —  pik,  pek,  «Pecb, 

pink,  junger  Dd^fe,  ber  pink,  gärfe,  gifd^er*  -- 

fleine  Ringer,  boot, 

—  pistool,  «piftor,aJlünäe,  pistool,  «piftol  ©euer* 

»äffe), 

—  pit,  SlJJanbel,  Äem,  pit,  2Ror!, 
©tein, 


toetbe,  aJce^rj.  poten,  — 

porselein,  postelein,  porselein,  «Porgettan, 

?JortuIaf,  , 

—                   punt  (fr j.  la  pointe,  le  punt,  ©egenftonb, 

X,..      «,  ..  ^    .              P^^°*)'  ®^^6e,  $unft, 

rok,  ber  9tod,                              —  rok,  rokken,  spinrok, 

A  «>    .           '  ber  Dflorfen, 

roof,  fRaub,                   roof,  a3orfe((5)efc]&tt)ür),  — 

rook,  Sfioud^,                 rook,  ^eufc^ober,  — 

cj  u  1    oT.  ,«..    .       rot,  rat,  diattt,  rot,  «Rotte,  »onbc, 

Säbel,  3ober  (Xicr),      sabel,  @äbel,  ©äbel*  sabel,  gobelfett, 

bol^ne, 

Schimmel,  ttJetg.  «Pf erb,   Schimmel,  ©ci^immet  — 

(«Pflanae), 

schoft,  ©d^uft,              schort,  öierte  2:eil  be§  — 

2:age§,  ©(^ulter, 

©oüanb.  ©ramm.  17 
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SRännlid^e:  SBclblic^c:  ©öd&Iid^e: 

schok,©to6(frä.clioc),  —  schok,  ba§  ©d^od  (60 

(Btüd), 

Schot,  (Sd^ottc,  —  scliot,bet3c^o6,©^u6, 

(Sc^eibettjanb, 

—  Schrift,  bte^eil.Sd^rift,  schrift,  ©c^rift, 
slag,  ec^Iag  (in  allen  —  slag,  «rt  SSogelfaOe, 

Söebeutungcn), 
smak,  ha^  (Sd^ma^en,    smak,  ©c^madfci^iff,  — 

<Bnmad), 

—  span,  ©pannc,  span,  ba§  @c{:pann, 
spie,  spion  (engl,  spy),  spie,  ^ftocf,  SBoIjen,  — 

Spion, 

—  spoor,  <Bpoxn,  spoor,  @^ur,  SJluftcr, 
stei,  ©teile,  Orbnung,                 —  stel,  ©efteH,  ©eröice, 

—  Stift,  bcr©tift,58Ietftift,  stift,  baS  ©tlft, 

—  stof,  ©toff,  ©treid^,  stof,  ©taub, 
streek,©d^Iag,©trei(]^,  streek,  ©trt^,  Sage,  — 

©egenb, 

struis,  struisvogel,  struis,  SBIettpeiß,  — 

©traug, 

Tamboer,  frommet*  tamboer,  %xommd,  — 

jd^läger, 

teen,  ßel^e,  teen,  SSeibe,  (Serte,  — 

traan,  2:^ränc,  traan,  fjifd^t^ran,  — 

trap,  gultritt,  ©tiege,  trap,  %veppt,  — 

Vat  gaU,  val,  %aUe,  - 

veeg,  ©^lag  (Segen),  (helle-) veeg,  feeks,  — 

SBiW,  Bö|e  Srau, 

vijzel,  SKörfer,  vijzel,©d^raubentt)inbe,  -- 

—  vlak,  vlek,  gleden,      vlak,  gläd^e, 

Äicdg,  vlek,  SÖJarftfleden, 

yoeder,  ©magrer,  —  voeder,  gfutter, 

vorst,  prffc,  vorst,  girfte,  groft,  — 

Waal,  SßaHone,  waal,  ^fa^I^afen,  — 

©trubcl, 

—  Want,5auft^anb|d6u^,  want,  Si^erjeug, 

Xauwerl, 

—  wed,  weddenschap,      wed,  ^ferbefd^wemme, 

'Btttt,  gurt, 

weer,  öammeL  weer,  2Be^r,  naU,       we^r,  weder,  SBetter, 

—  wei,weide,  SBeibe,  SSief e  wei,  SJloIf en,  Äaf emat* 

(gewei,  weide,  ge-       ten, 
weide,  ©ingetpeibe), 

—  wiel  (gem.:  wijl,  wijle ;  wiel,  ffiah  (engt. wheel), 

jhcj.voile,engI.veil), 
Sftonnenfd^leier, 
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SRönnlid^e:                    äBetblid^e:  (Sdc^Iid^e: 

woord,waard,@ntcnc^,                —  woord,  SBort, 

wouw,  kiekendief ,  hk  wouw,  bcr  SBau  (garb*  — 

SScil^e,  fraut), 

Zegen,  (Segen,  ipeü,      zegen,  ©d^Ie|):pgarn,  — 
5«efe, 

—                  zog,  zeug,  ajJutter*  zog,  SDJuttcrmilci^, 

fc^toein,  ©d^ifffpur, 

zucht,  ©eufjer,             ziicht,^fci^tt)ulft,@uci^t,  — 

zwam,  ©d^ioamm,  zwam,  gunber. 

Slnm.  1.  5(B  9lefultat  einer  S^ergleid^ung  ber  l^ottänb.  ®ing* 
Wörter  mit  ben  bcutfc^en  ergiebt  fid&  eine  Übereinftimmung  beS  ®c* 
fd^led&tS,  wie  fie  bei  ©d^wefterfproci^en  notürlid^  ift.  gnbeffen  geigt  fid& 
audft  eine  grojc  Unfic^er^eit  unb  vielfältige  (Bdjtoanhina,  njoburdb  felbfl 
l^ollänb.  ©prad^forfc^er  in  SBiberfprud^  geraten  finb.  S^  bemerfen  ift, 
ba%  \)ie  S^amen  ber  SBäunte  int  ©oßonbifd^en  außer  linde,  tamarinde 
unb  tamarisk,  weld^e  ttjeiblid^,  aUe  mönnlid^  finb. 

51  nm.  2.  2)ie  ©d^wierigfeit  ber  Erlernung  ber  l^ollänb.  ©prad^e 
beftel^t  für  ben  ^eutfc^en  nid^t  \ott)o^l  in  bem,  worin, ba§  l^oKänb.  öom 
5)eutfd^cn  ob  Weicht,  al§  öietnte^r  in  ber  großen  §ij^nhd^feit  unb 
ber  Slneignung  ber  unbebeutenb  fc^einenben  STnomalien.  ^ier^er  ge* 
fiört  l^au^tfäd^lid^  ba§  (Sefd^ted^t.  Sßon  großem  SBorteil  ift  e§,  biefe 
Slnomalien  gerabep  bem  ®eba(|tni§  einzuprägen,  woju  hk  SlJJnemO'» 
ted^ni!  ben  fürgejiten  unb  fid^erften  2Beg  geigt.  @ine  Sleil^e  Sßörter  wirb 
auf  biefe  SSeife .(Eigentum,  wenn  man  ba^  erjle  feftplt,  burd^  eine  f  elbft* 
aefd^af  f  ene  S^orfteKung  ju  bem  gweiten,  t>on  biefem  gum  britten  unb 
fo  auf  bemfelben  SBege  öon  einem  jum  onbern  fortgel^t.  ©ine  SBieber* 
l^olung  ift  nur  ^to^i",  öieKeic^t  breimal  nötig  unb  hk  gortfe^ung 
Der  Übung  fe^t  un§  in  ben  ©tonb,  einige  ^unberte  einmal  gel^örter 
ober  gelefener  SBörter  ju  bel^alten.  @in  5Beif|)iel  wirb  bie§  erläutern. 
SBir  ncl^men  bie  l^ottönb.  männlid&en  SBörter,  Slnl^ang  IV,  1. 

SBir  merfen  unS  Äard.  ^6)  fel^e  in  ber  gerne  etwaS,  ba^  mir 
ein  Slpfel  fdbeint;  e§  ift  aber  eine  fjrud&t  öon  anberem  aard,  nämlid^ 
ein  aker;  iq  hti%e  l^inein,  er  ift  l^erb;  gieb  mir  lieber  bie  grud^t  öon 
einem  amandel,  weld^e  wir  aud^  eine  amandel  nennen;  9Jianbelböume 
bebürfen  fleißiger  unb  gef d^idCter  Gärtner;  bk  ^offänber  finb  al§  fold^e 
befannt;  Warfen  SlJJanbelbäume  an  btm  Amstel?  gebenfaKS  l^at  biefer 
Sluß  gifd^e;  einen  angel  l^er!  wir  wollen  fifdben.  2)u  fäUft  ja  xxC^ 
SBaffer!  toa^  l^aft  bu  mir  angst  eingejagt!  bid&  l^erauSpgiel^en,  l^at 
üielen  arheid  gefoftet;  STrbeit  i^  för^erlid^  ober  geiftig.  2)er  Sd^rift* 
fteller  muß  lange  orbeiten,  um  einen  band  ju  füllen,  ^xn  95anb  'oon 
breitem  Seber  tft  ein  bandelier,  Sßer  trägt  Säanbeliere?  ©olbaten 
unb  anbere  ©tügen  beS  ©efefeeS.  ®a3  erfte  ©efe^bud^  ift  ber  bißel 
gewefen.  9Kit  ber  SBibel  muß  man  bk  SÖJeufd^en  fd^on  jung  in  bem 
oloei  beS  Seben§  befannt  mad^en,  in  bem  Sllter,  wo  ba^  Oemüt  reid^, 
empfänglidft  ift,  unb  ein  SBort  fd^on  ben  blos  auf  bk  SBangen  treibt, 
u.  f.  w. 

A^*      T 
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SKan  ücrfud^e,  btefe  SSorfteKunaen  no^  einmal  ju  bcnfen,  unb  bic 
1'2  SBorte  üon  Aard  M§  blos  gehören  un§  eigen  unb  fdnnen  oud^ 
na^  langem  Stpijd^cnraume  tüieber  in  diti^t  unb  Oltcb  aufmarfd^ieren. 
Slm  leic^teften  bel^ält  man  t>k  SSörter,  p  benen  man  felbft  bie  ber* 
mittelnben  SBorftetlungen  gefudftt  f^at 


21  n  ^  ö  n  9    VL 

£attge  Stämme. 

©ine  ber  größten  ©d^mierigfeiten,  meldte  bie  l^oHanb.  ©prad^e 
in  il^ren  Sautoerl^öltniffen  für  ©d^rift  unb  SluSfprad^e  barbietet, 
ift  bie  Unterfd^eibung  ber  langen  Sofale  von  ben  lur^en. 
®.  SS  50—54. 

S)ie  l^oHänb.  ©prad^e  be^eid^net  bie  langen  burd^  SJers 
boppelung  aa,  ee,  oo,  uu,  nur  i  burd^  ie. 

SDer  le^te  ©runb  ift  in  ben  urfprünglid^en  Sauttjerl^älts 
niffen  ber  erften  einfad^en  ©tämme  (V.  Seftion)  ju  fud^en.  S)ie 
©rforfd^ung  berfelben  ifl  jcbod^  mül^fam,  unb  bie§  SSerl^ältniS 
nid^t  eineg  {eben  (Ba^t,  6§  folgt  jur  ©rleid^terung  für  ben 
Slnfanger  ein  SSergeid^ni^  ber  SBörter  ober  ©tämme,  meldte  mit 
langen  ober  2)oppelt)o!alen  gu  fd^reiben  finb.  3fm  allgemeinen 
ift  babei  gu  bemerfen: 

1)  ®ie  langen  ©tamme  maren  urfprünglid^  ^ur^e,  unb 
finb  burd^  Slbmerfen  eine§  e  in  ber  (Snbung  ber  gmeiten  ®il^t 
lang  geworben ;  ba^er  nod^  boppelte ©d^reibung  mand^er ©tämme, 
g.  35.  gave  unb  gaaf,  ®abe. 

2)  ®ic  langen  SSofale  gelten  für  alle,  t)on  ben  angefül^r- 
ten  ©tömmen  abgeleiteten  ober  bamit  jufammengcfe^ten  Sßorts 
formen. 

.3)  SDie  SSoMe  ber  auf   einen  Äonfonanten   au§laur 
tenben   langen  ©tämme   werben   oft  bei  ©ilbentjermel^rung  be§ 
2Borte§  burd^  eine  ber  t)ofalifd^  anlautenben 
gle^ion§enbungen :  e,  en,  er, 
ober  ©progformenbungen :  er,  in,  ing,  ig, 
ainfad^,  mobei  s  in  z,  f  in  v  übcrgel^t. 
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4)  S)te  3Börtcr  mit  unter  allen  Umftönben  lang  bictbenben 
SSoMen,  beten  ftrf)  nur  bei  e  unb  o  pnben,  pnb  unter  bem 
betreffenben  Sud^ftaben    in  befonbcren  SSerjeid^niffen   beigegeben. 

Sinnt.  1.  (Selten  öorfomntenbc  SSörter,  ^unftauSbrüdfe  unb  $to* 
üinätali^men  finb  nid^t  mit  aufgenommen,  fo  wenig  aU  grembrnörter. 

31  nm.  2.   ^n  ben  nad^folgenben  Sßergeic^niffen  ift  St  Slbfürjung 
t)on  ©tamm  (einc§  Qeitrooxit^l) 

51  n  m.  3.    ^n  ber  5lu§f^radöc  befte^t  gmi jd^en  e  unb  ee,  o  unb  oo 
in  offenen  Silben  fein  Unterfd^ieb. 


Aa. 

(Stellt  immer: 

1)  oor  i  (fraai,  fd^ön) ; 

2)  in  bem  55er^ältni§m.  aan ; 

3)  in   ben  ©nbungen:  aad,  aal,  aan,  aar,  aard,  waarts, 
aardig,  waardig,  aat,  baar,  zaam,  graaf  (grapl^). 

S3eifpiele:  kameraad,  kanaal,  kapelaan,  goochelaar,  (^aufler, 
grijsaard,  ®rei§,  mutsaard  (mutserd),  Üicißbünbcl,  opwaarts,  auf* 
toäxt^,  kwaad  aardig,  bösartig,  hoovaardig,  l^offörtig,  beminnens- 
waardig,  lieben^raürbtg,  magistraat,  vatbaar,  faßbar,  greifbar,  deugd- 
zaam,  tugenbfam,  telegraaf. 

5lu§n.  3)a§  furje  a  finbet  fid^  verlängert  in  blaadje,  S3Iättd^en, 

flaasje,  ©lö^d^en,  paadje,  ^föbc^en.    Äurj  ift   hie  (Snbung   an  in 
atan.    Äurj  ift  al,  alle^,  aud^  al§  ©ubfilbe  (vraagal,  weetal). 


Aaf,  (ave),  ^ahe. 
aafscb,  öerfe^rt. 
aagt,  (5lpfelforte). 
aak,  («R^einfc^iff). 
aal,  ^al. 
aam,  O^m. 
aan,*  an. 
aap,  5lffe. 
aar,  %i)xe. 
aard,  m.,  5lrt. 
aarde,  ©rbe 
aarts,  ©r^— ,  (SSorfilbe), 
aas,  Sla^,  Slg. 
baad,  ©t.  hah. 
baak,  S8a!e,  SSojc. 
baal,  U).,  33aIIcn. 
baan,  S3a]§n. 


baar,  @t.  trag, 
baar,  offen,  SSßoge. 
baard,  S3art. 
baars,  S3arfd^ 
baas,  SD^eifter. 
baat,  \o.,  ^flu^en. 
blaag,  unartige^  Äinb. 
blaam,  Xabel. 
blaar,  $8tatter,  SSIäg. 
blaas,  58(afe 
blaat,  ©t.,  blöf. 
braad,  ©t,  brat. 
braam,  tt).,  ^Brombeere, 
braaf,  brat), 
braak,  \v.,  33rud^.     •■ - 
chinaasappel,^pfelftne, 
^omeranje. 


daag,  in: 

daags,  hei  Xage   unb 

daagsch,  töglid^. 
daag,  (5t.  tag. 
da.al,(5t.{abmört§),gc^. 
daalder,  Xt)aler. 
daan,  bannen,    '^er, 
daar,  ha. 
draad,  3)ra]öt. 
draag,  (5t.  trag, 
draak,  ^rad^e. 
dwaal,    ^anbtud^, 

£ine^U. 
dwaal,  @t.,  irr. 
dwaas,  '^fjot. 
faal,  (5t.,  fe^le. 
faam,  %ama. 
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ga,  ©t  gel^. 

gaaf,  ganj. 

gaaf,  =  gave,  ®a5c.* 

gaap,  ©t.  gaff. 

gaar,  gor. 

gaard,  (Oarten)  ?ßarf. 

gaarne,  gerne. 

gaas,  f.  ®Qje.* 

graad,  ®rab. 

graaf,  ®rab,  öraf. 

graag,  begierig. 

graan,  betreibe. 

graat,  ©rat. 

haag,  n?.,  §aag. 

haak,  $afett. 

haal,  3ug. 

haam,  Äummet. 

haan,  ^al^n. 

haar,  ^aar. 

haar,  tl^r. 

haard,  $erb. 

haas,  ipafe. 

haast,  m.,  @ile. 

haat,  tu.,  §a6; 

ja,  ia. 

jaag,  ©t.  jag. 

jaap,  ©4nitt. 

mar,  3a^r. 

kaak,  Äinnboden. 

kaak,  ©t.  (ein)falä(en).8 

kaal,  fal^I. 

kaan,  n?.,  Äa^n. 

kaap,  to.,  Äat). 

kaar,  gifc^beplter. 

kaarde,  ^arbenbiftel, 

kaars,  Äerje. 

kaart,  Äarte. 

kaas,  h).,  Äöfe.  ' 

Kaatje,  (Katharina), 
het  is  gedaan  met 
Kaatje,  5lIIeg  ift  au§. 

kaats,  SBurf,  (im  S&aU* 
fpiel). 

klaag,  ©t.  f(ag. 

klaar,  flor 

knaag,  ©t.  nag. 
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kraag,  ^agen. 
kraal,    Äoratte. 
koraal,  (l^oxal 
kraam,  tt).,  Äram. 
kraan,  Sfran. ' 
:kwaad,  fd^limm. 
kwaak,  ©t.  qua!, 
kwaal,  dual, 
laad,  ©t.  lab. 
laaf,  ©t.  lab. 
laag,  niebrige  Sage, 
laak,  ©t.  tabel. 
laan,  Slttee. 
laars,  tn.,  ©tiefet. 
laas!  aä)l 
laat,  f|)öt. 
lantaarn,  Saterne. 
lichaam,  ^br^er. 
maag,  n?.,  SlJJagen. 
maag,  SSertpanbte. 
maagd,  ;3ungfrau. 
maak,  ©t.  mad). 
maal,  f.,  Wlaf^l^tit 
maal,  f.,  mal 
maan,  to.,  SJionb,  ma- 

nen,    tu.,  Wleimaf)l 

mä^ne. 
maan,  ©t.  ntal^n. 
maand,  m.,  monat. 
maar,  nur,  aber. 
Maart,  Ttäx^. 
maas,  Mafd^e. 
maat,  ^a^,  ÖJenoffe. 
melaatsch,  auSfä^ig. 
na,  nac^. 

1  naar,  nad^,  (ju,  traurig). 
Inaad,  ^a1)t 
]naaf,  ^aht. 
naak  =  aak. 
naakt  =  nakend,  nadt 
naald,  S^abel. 
naam,  Spante. 
Ipaal,  W^l 
paap,  «Pfaffe, 
paar,  ^aar. 
paard,  ^ferb. 


paars,  öiolett. 
plaag,  $(age. 
plataan   (boom),  5^Ia* 

tane, 
plaat,  platte, 
plaats,  ».,  $(at. 
praal,  ^unf,  pva^t 
praam,  ^ral^nt. 
praat,  nj.,  ©einmal, 
raad,  fHat 
raaf,  in.,  Sflabe. 
raak,  ©t.  treff. 
raap,  SRübe. 
raar,  fetten,  eigentüm* 

tid^. 
raas,  ©t.  ro§. 
raat,  m.,  |)onigf(]^eibe. 
saag,  ©t.  jag. 
schaaf,  $obel. 
schaak,  ©c^ad^. 
jschaal,  ©d^ale. 
schaamte,  ©d^ant. 
jschaap,  ©d^af. 
schaar,  ©d^ar,  ©d^ere, 
schaard,  ©d^arte. 
schaars,     ) ... 
ischaarsch,)  i^"^"- 
schaats,  ©d^Iittfd^u^. 
schraag,  ro.,  ©d^ragen. 
'schraal,  ntager. 
schraap,  ©t   fd^arr. 
sla,  ©t.  fc^Iag. 
slaaf,  ©flaöe. 
slaag,  ©daläge  (slag, 
:     ©$tag). 

slaak,  fd^male^  5o^r* 
I    tüaffer. 
Islaap,  ©d^Iaf. 
smaad,  ©dbmad^. 
Ismaak,  ÖJefd^madE. 
jsnaak,  (©d^nafe)  ^pa^* 

snaar,  ©d^nur,  ©o^ne§« 

frau,  ^aitt. 
spaak,  tt).,  ^ebel. 
spaan,  ©pan. 


»)  ©tamm:  gaf  (idft  gab).     «)  gas,  f.,  ba^  ®aS.     »)  SSont  ©öring. 
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Spaansch,  J^janifd^. 
spaar,  8t.  fpar. 
spaath,  (B^at 
spraak,  ©proc^c. 
sta,  ©t  ftc^. 
staaf,  tt).,  ©tob. 
staak,  ©tecfen. 
staal,  f.,  (Btatjl 
staar,  to.  (5lugen)@toar. 
staart,  Sd^toonj. 
Staat,  ^taat 
straal,  <Btxa^\. 
straat,  StroBe. 
taak,  n? ,  ^^aglDcrf. 
taal,  ©<)ro(fte  (langue). 
taart,  iorte. 
taats,    ©pi^c    eincS 

Äreifelg. 
topaas,  S^opag. 
traag,  tröge. 


traan,  nt ,  Stl^rönc. 
traan,  tv.,  2D!)ran. 
twaalf,  fitüölf. 
vaag,  floii,  ntott. 
vaak,  m.,  ©d^Iöfrigfeit. 
vaal,  fal^l. 

vaalt,  ID.,  SJltft^aufen. 
vaan,  ?^ol^nc. 
vaars,  gärfe. 
vaas,  Sl^ofc. 
vaatdoek,  2Btid)tuci^. 
vermaak,  Sl^ero.nügen. 
vlaag,  (9iegcnjfd^aiier. 
Vlaamsch,  toliimtfrf). 
vraag,  grage. 
vraat,  fgieffer,  fßkU) 

Srafe. 
waad,    2Bat,   ©ctponb, 

Scintuanb. 
waag,  ©t.  mag  (tt)äg). 


jwaak,  ©t.  tvadjt 
iwaan,  SBol^n. 
waar,  tüol^r. 
waar,  tt)o. 
waard,  SBcl^r  (^omm), 

3Birt. 
waarde,  SBert. 
waas,  f.,  ®uft 
wraak,  Üioci^e,  ©tcafe. 
zaad,  f.,  ©oat. 
zaag,  ©öge. 
zaak,  ©Q^c. 
zaal,  m.,  ©aal. 
(in)zaat,  Jvnlönber. 
(na)zaat,  S^acftfommc. 
zaan,  ©a^ne,  ^Ral^m. 
zwaan,  ©cfttüan. 
zwaar,  fd^tuer. 
zwaard,  ©d^tuert 


Ee  1. 

©tel^t  immer: 

1)  t)or  uw  (leeuw,  Söme); 

2)  in  ben  ©nbungen :  eel  unb  eet,  le^tere^  auS  ber  langen 
ßnbung  ber  Srembroörter,  g.  33.  planeet,  komeet;  erflereS  in 
©ingmörtern,  paneel,  krakeel,  prieel,  unb  ©genfd^aft^mörtem, 
beutfd^  eil,  g.  S3.  origineel,  neben  beutfd^  al,  meld^eS  meifl 
S)ingn)örtern  ^nfommt.  3ln  ben  ©nbnngen  eel  unb  eesch  bleibt 
ee  immer  lang. 

3)  Ee  ifl  in  t)ielen  ©tömmen  Slblaut  t)on  ij  mie  smeed  von 
snijden;  in  anbern  urfprünglirf),  3.  33.  leef,  bei  ©ilbenmel^rung 
abgefürjt  leven.  S)ie  erfteren  (ee  neben  ij)  ftnb  mit  *  be^ 
geid^net. 

4)  Ee  iji  immer  lang  in  ben  3«ttn)örtern  auf  eeren,  beutfd^ 
ieren,  5.  35.  expedieerew,  ik  expedieer,  geöxpedieerrf. 

5)  SBenn  d  jniifd^en  gmei  e  ausföHt,  3.  33.  weder,  weör. 

51  nm.  2)ie  SBörter,  »eld^e  ou(^  i«  offener  ©übe  ee  bel^altcn, 
f.  im  jnjeiten  SSer^eictiniffe. 
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beef,  @t.  beb. 
beek,  tu ,  93aci^. 
beeld,  5BiIb. 
beemd,  m.,  STue. 
beer,  SBör. 
beest,  %kx 

beet,  S3i6,  9fhin!elrübe. 
breek,  @t.  brcc^. 
deeg,  terdeeg,  terdege, 
tüchtig.  j 

deel,  58rett,  3)tele. 
deer,  ©t.  fcftab.  | 

deern,  deerne,  2)irne. 
dreef,  Mee. 
dweep,  (Bt  Jc^tüärm. 
eek,  edik,  (Sffig. 
eekhoren,  (Sid&Qorn. 
eel,  englifc^  ale. 
eelt,  f.,  ©d^tüiele. 
eend,  ©nte. 
eest,  S)orre. 
eet,  ©t.  c6. 
f eeks,  öer  J^mi|te§2Bcib 
feest,  fjeft. 
geef,  8t   geb. 
geel,  gelb, 
geen,  gene,  jener, 
geep,  ein  geraiffer  f  (einer 

geest,  QJetft. 
(ver)geet,  @t.  !öer)ge6. 
greep,  QJriff. 
greep*,  ©t.  greif. 
heel,  3t.  berg. 
hecD,  l^in 

heep,  ©artenmeffer. 
heester ,   (Staube 

(^elfter), 
keef*,  @t.  !eif. 
keel,  Äet)t,  ^e^le. 
keen,  ©palt. 
keep,  ^erbe. 
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keer,  6t.  fel^r. 
keest,  tern,  Ttaxt 
kleef,  ©t.  fleb. 
kneed,  ©t.  !net. 
kneep,  Äniff. 
kreeft,  trebö. 
kreek,  ^eef,  §afen. 
kreet*,  ©t.  freijd^. 
kreet,  9luf. 

kweel,  ©t.  fing.  ^ 

kween,  ©ubeltafc^e. 
kweer,  fügUc^. 
kweern,  ^animütjU.    j 
leef,  ©t.  leb.  ! 

leemte,  9JiangeI. 
leep,  triefäugig, 
lees,  ©t.  Ie§. 
leest,  w.,  Seiften, 
meel,  SO^e^t. 
meer,  ©t.  (meren),  ein 

©d^iff  anbinben. 
mee,    tu. ,    für    mede, 

50^et,  trapp, 
meepsch,  fc^mac^. 
meer,  SJleer,  ber  ©ee. 
meerle,  ^mfel. 
meester,  5D^etfter. 
meet,  ©pielmarfe,  3^^^- 
meet,  ©t.  meß. 
neef,  9^effe. 
neeg*,  ©t.  neig, 
neem,  ©t.  ne^m. 
neep,  f.  kneep. 
(ge)nees,  ©t.  (ge)ne§. 
neet,  9^iffe. 
peel,  2:orffuTnpf,  §aar* 

banb. 
peen,  gelbe  Üiübe. 
peer,  33irne. 
pees,  ©efjiie. 
peet,  '')^att,  ^atin. 
pleeg,  ©t.  pfleg. 


pleet,  ^latlierfitbcr. 
read*,  ©t.  reit, 
reeks,  'did^e. 
rees*,  ©t.  ftcig. 
reet*,  ©t.  reiß, 
reet*,  Sfti^e. 
scheel,  ©t.  fd^iel. 
scheen*,  ©t.  fd^ein. 
scheen,  tt).,  ©d^ienbein. 
scheepS  ©d^iff. 
scheer,  ©t.  fd^er. 
schreed*,  ©t.  fd^reit. 
schreef*,  ©t.  fc^rieb. 
sfeer,  ©ppre. 
sleep,  ©t.  ©d^leppc. 
smeed,  ©t.  fd^mieb. 
smeer,  f.,  ©dftmiere. 
speel,  ©t.  fpiel. 
speen,  ©t.  entl^alt. 
Speer,  tu,  ©peer. 
speetje,    spit,    fleincr 

SBratfpieß,    S3utter* 

fted^er. 
spieet*,  ©polte, 
spreek,  ©t.  fpred^. 
stee,  stede,  \tatt. 
steedsch,  ftöbtifd^. 
steef*,  ©t.  fteif. 
steeg*,  ©teig,  (^affe. 
steek,  (Btiä). 
Steel,  ©tief. 
Steel,  ©t.  fte^t. 
steen,  ©t.  ftöl^n. 
streef,  ftreb. 
streek*,©trid^,©treid^. 
streep,  tv.,  ©treif. 
teeder,  gart, 
teef,  ^ünbin. 
teck,  Qtdt. 
teel,  ©t   jeug. 
teem,  fc^Ieppenbcr 

©prac^ton. 


^)  scheep  !ommt  nur  nod^  in  einigen  aböerbialen  ©a§öert)öltniffen 
unb  hei  ben  meiften  3uföi"i^ßn^ffe»ttöe"  öor;  j.  93.  te  scheep  gaan, 
an  93orb  ge^^en;  (te)  scheep  varen,  ju  Söaffer  reifen;  scheep  doen, 
te  scheep  doen,  öerloben;  scheepsbehoeften,  SUiunb*  unS  SRunitionS« 
üorrat,  u.  f.  w. 
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teems,  ©ieB. 
teer,  <ät.  ^el^r. 
treed,  St.  tret. 
treeft,  etfcrner3)rcifu6. 
treek  =  trek,  ©tretc^. 
vee,  SSiCi^. 
veeg,  ^ieb. 
veel,  oiel,  fcl^I. 
veel,  ©t.  bulb. 
veen,  S^orflanb. 
veer,  f.,  gö^rc. 
veertien,  öierjel^n. 


veertig,  ötergig. 
vleet,  örogcS  $äring§* 

vreemd,  fremb. 
vreet,  ©t.  freff. 
weef,  ©t.  ttjeb. 
weeg,  2öeg,  mag. 
week,  SBoc^e. 
weelde,   ßuyu?,    9Iu§« 

gelaffenl^ett. 
weer,  2Be^r. 
wees,  ©t.  fei. 


weet,  @t.  tütff. 
zeef,  @icb. 
zeeg*,  ©t.  fetl^. 
zeeg,  9ttde,  S3ug. 
zeelt,  ©d^Iei^c. 
zeen,  zenuw,  (Seltne, 
zeer,  fe^r. 

zweeg*,  @t.  fd^meig. 
zweer,  ÖJefd^toür. 
zweer,  ©t.  fd^toör. 


Ee  2. 


©tömmc,  roeld^c  aud^  in  offener  Silbe  ee  bel^alten: 


beer,  SBein. 

beer,  m.  ©c^toein,  ^Ib* 

bammung,  f.  ^red. 
begeer,  ©t.  bcgier. 
bleek,  bleid^. 
breed,  breit, 
deeg,  Xeig. 
deel,  Xeil. 
deesem,  ©Querteig. 
eer,  e^r-;  eerwaardig, 

etjrtüürbig.   " 
eed,  ^it). 

fleem,  ©t.  fc^meid^I. 
gedwee,  biegfam. 
geer,  ©t.  ^e^r. 
eeesel,  ©eifeel. 
neel,  ^eil,  gan^. 
beer,  §err. 
beesch,  Reifer, 
beet  (öe)^ti6  unb  t)ife. 
keer,  Wal 
kees,  ©öi^^nnb. 
kleed,  meib. 
kleen,    (beffer    klein), 

Hein. 
(kra)keel,  ©treit. 


kwee,  Cuitte. 
kweek,    Oucde,    (er*) 

5ie^(en). 
kweel,  ©t.  gwitfd^er. 
leed,  fieib. 
leek,  2ak. 
leem,  Se^m. 
leen,  ©t.  lei^,  fielen, 
leep,  liftig. 
leer,  Iet)r. 

meen,  ©t.  mein{en). 
mees,  SD^eife. 
preek,  ^rebigt*. 
ree,  9^e^. 
reed,  (be)rett. 
reep,  ©eil. 
scbeede,  ©c^eibe. 
scheef,  fc^ief. 
slee,  ©c^Ie^e,  ©d^Iittten. 
smeek,  ©t.  bitt. 
snees,  ämangig. 
speek,  ©peic^e,  njüft. 
steen,  ©tein. 
streel,  ©t.  ftreid^I, 

ftriegl. 
teeken,  ©t.  f^tid^n. 


teen,  m.,  Qel^t. 
tbee,  X^ee. 
twee,  jnjei. 
veete,  ge^bc. 
vleescb,    vleezen, 

gleif*. 
vrees,  fjurc^t. 
wee,  3Be^. 
weede,  ^aib. 
week,  tüeirf). 
ween,  ©t   tnetn. 
wees,  SSaife. 
wreed,  graufam. 
zee,  SJieer,  ber  ©ee,  hit 

©ee. 
zeel,  ©eil. 

zeem,  fämifd^eS  Seber. 
zeep,  ©eife. 
zeer,  ©t.  (t)er)fe'^r(en), 

tott),  böfe 
zeever,  tu.,  ©eifer. 
zweem,  ©t.   gleidö(en). 
zweep,  ©t.  ptit[(i}. 
zweet,  ©t.  fij^mi^. 
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Oo  1. 

Oo  ifl  in  t)iclen  ©tammcn  2(blaut  t)on  ui  unb  ie. 

6§  ift  immer  lang  cor  i;  in  bcn  ©nbungcn:  ool,  ood, 
oon,  scoop,  oor;  in  loop  unb  genoot,  roorin  oo  immer  lang 
bleibt;  unb  in  ben  SSorftlben:  oor,  beutfd^  ur,  unb  oot. 

SSeifpiele:  Pistool,  kleinood,  patroon  (bagegen:  dragon,  xo.,  5)ro* 
aon,  galon,  to.  [frj.]  ©alone,  kanon),  telescoop,  kantoor,  godde- 
loozen;  huisgenooten,  §au§genoffen ,  u.  f.  ttj.;  oordeel,  ootmoedig, 
bemütig. 

(Einige  biefer  ©nbungen  jtnb  feiten. 

?lnm.  2)te  Sßörter,  weld^c  auc^  in  offener  Silbe  oo  beizeiten, 
f.  im  gnjciten  SBerjeid^niffc. 


bood,  (Bt  bot.*) 
boog,  SBogen. 
boor,  to.,  S3o]^rer. 
boord,  93orb. 
broos,  xo.,  §olbftiefeI. 
broos,5erbrec^Iic^  (©üb* 

ftont.  broosheid  unb 

brosheid). 
dool,  @t.  irr. 
door,  burc^. 
doorn,  2)orn 
droog,  trocfcn. 
philosoof,  ^l^tlofo^jft. 
(ge)boor(te),  Geburt, 
gloor,  Olut. 
goor,  fauer,  ranjtg, 

fd^mu^ig 
goot,  ®offc. 
hoofd,  |)aupt. 
hoop,  ©t.  l^off. 
hoorn,  hören,  §orn. 
hoos,  ©trumpf. 
Jood,  Qube. 
jool,  %xop\, 
kloof,  miift. 


klooster,  ^lofter. 
kook,  ©t.  !oct). 
kool,  kolen,  ^ol^Ie. 
koor,  ß^l^or. 
koord,  ©eil. 
koorn,  koren,  Äorn. 
koorts,  f^ieber. 
kroon,  fcone. 
kroop,  ©t.  frod^. 
kroos,  SBafferlinfe. 
kroos,  ©ergel. 
kroost,  f.,  Siiacl^fommen. 
loods,  fiootSmann. 
loods,  ©d^eune. 
loof,  Sob. 
loot,  ©prog. 
moord,  9Jiorb. 
noo  =  noode,  ungern, 
noord,  f.,  Sflorb. 
noot,  9^ug. 
ooft,  j.,  Obft. 
oogst,  m.,  fernte. 
ook,  ouc^. 
oolijk,  bo§^Qft. 
oord,  Drt. 


oost,  f.,  Often. 
poog,  ©t.  ftreb. 
pool,  tt).,  %o\,  $oIe. 
poort,  Pforte, 
proost,  ?5robft. 
propoost,  9?ebe  (frj. 

propos). 
Roomsch,  römifd^. 
roos,  ^ofe. 
roost,  ©t.  röft. 
schoof,  ©t.  Id^ob. 
school,  ©c^ule. 
schoor,  ©tü^e. 
schoor,  ©t.  fd^or. 
schoot= schot,  scheut, 

©d^ote,  ©d^oß. 
schroom,  gurd^t. 
schroot,  ©d^rot. 
siroop,  stroop,  ©^rup. 
sloof,  unglüdflidfiegrau. 
sloor  =  sloerie, 

©c^Iompe. 
slootje ,     fott)ot)l     öon 

sloot,  ©raben,   al§ 

oon  slot,  ©d)Io6. 


*)  0  !urj  in  aanbod,  gebod,  verbod,  ontbod. 
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smook,  Sfiaucfi. 
smoor,  St  fd^mor. 
snoof,  ©t.  fci^nou5(te). 
snoot,  (St.  fc^näuj(tc). 
soort,  9(rt  ©orte  (sor- 

teeren,  forttercn). 
spoog,  (St.  \pnd{t^), 

\ptx(te). 
spook,  f.,  (Bput 
spoor,  f.,  (Bpnx, 
spoor,  tüv  (Sporn, 
sprookje,  SD'Jörd&cn. 
sproot,  (St.  fprog.  [mer, 
stoof,  (Btüht,  gugtüör« 


I  stock,  ©t.  l^cig. 
stool,  ©tolo. 
stoor,  ©t.  ftör. 
stroop  =  siroop. 
'toog,  Xogo. 
toog,  ©t.  äog. 
toon,  2^on. 
toorn,  Sorn. 
toorts,  fjacfel. 
toost,  2^oaft. 
troost,  Xroft. 
(ver)droot,  ©t.  (Der*) 

brog. 
vloot,  giotte. 


vloot,  ©t.  flog. 
voogd,  |)err,  SSormunb. 
voor,  S!5cr^ättni§tt).  oor. 
voort,  UmftanbStü.  fort, 
vroom,  fromm, 
woon,  tt)o]ön(ung). 
woord,  SBort. 
zood  =  zode,  (©utt) 

©üb. 
zool,  ©o^Ic. 
zoon,  ©ol^n. 
zoopje,  ©c^lüdd^cn 

33ranntnjctn. 
zwoord,  ©(^ttjortc. 


Oo  2. 


©tämmc,  loeld^e  au6)  in  offenen  ^ilhtn  oo  behalten: 


blood,  blöbe. 
bloot,  bloß, 
boom,  SBaum. 
boon,  SSol^ne. 
boot,  m.,  SSoot,  ^al^ 

fd^mud. 
boos,  böfe. 
brood,  58rot. 
dood,  tot. 
doof,  taub. 
(ge)doog,  ©t.  (äu)  geb., 

leib, 
doop,  m.,  Xaufe. 
door  =  dooier,  5)otter. 
doos,  5)ofe, 
droom,  Xraum. 
geloof,  (Glaube, 
genoot,  ^enoffe. 
goochel,  ©t.  gaufei 
groot,  grog. 
boog,  l^ocb. 
boon,  §ot)n. 
boop,  Raufen, 
boor,  ©t.  ^ör. 
hoos,  äSafferl^ofe, 


knoop,  ^opf. 
kool,  ber  ^o^I. 
koon,  SBonge. 
koop,  Äauf. 
koot,  Änödbeld^en. 
loochen,  ©t.  leugn. 
lood,  SBIei,  tot. 
loof,  matt,  Soub, 

(g)Iaub. 
loog,  Sauge, 
look,  fiau^. 
loom,  tröge, 
loon,  Sol^u. 
loop,  Sauf. 

loover,  f., = loof,  Soub, 
Moor,  ^ofjx. 
moot,  ©tücf  gifc^. 
(ge)noot,©t.(ge)noff(e). 
nood,  92ot. 
oog,  5luge. 
oom,  Onfel. 
joor,  Cf)t. 
poot,  m.,  ^fote. 
jpoos,  $aufe. 
rood,  rot. 


hoovaardig,  ^od^mütig.lroof,  Sfiaub. 
kloot,  Äuget.  |rook,  Slaud^. 


|room,  ^afjTtt. 
Iscboof,  ®arbe. 
scboon,  fd^ön. 
sloof,  grobe  ©d^ürge.. 
|sloop,  ©t.  fc^teif. 
jsloop,  m.,  ^Bettüberzug, 
jsloot,  U).,  ©raben. 
isnood,  fcbuöbe. 
•stoom,  2)ampf. 
'stoop,  m ,  &tüffig!eit§* 
I     mag. 
stoot,  ©toß. 
'stroo,  ©tro^. 
Istrook,  ©treif. 
jstroom,  ©trom 
[stroop,  9fJaub(5ug). 
|(ver)toog,  ©t.  (S3e)tt)ei§. 
toom,  Saum, 
toon,  ©t.  äeig,  §eug(ni§). 
toon,  m.,  3^^^- 
tbover,  (St.  jauber. 
verschoon,  ©t.  öerjc^on. 
vloo,  m.,  gto^. 
voos,  fd^mammic^t. 
ZOO,  jo. 
Zoom,  ©aum. 
zoor,  roul^,  trodfen. 
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Uu. 

Uu   ftnbct   [xä)  nur  oor  r,   in  grcmbiuörtcrn  aurf)  cor  t; 
3.  33.  tribuut,  minuut,  kwetsuur,  avontuur. 


buur,  ^aä)hax. 
duur,  ntv  3)auer. 
gluur,  ©t.  lauer. 
guur,  falt,  jinfter. 
onguur,    ungerjeuer, 
fd^recfüd^. 


huur,  Tlktt. 
kuur,  ^nt,  2anm, 
luur,  Sßiubcl. 
muur,  m.,  SJiauer. 
puur,  rein, 
schuur,  ©c^euer. 


stuur,  ha^  ©teuer, 
stuursch,  ftörrtjc^. 
tuur,  6t.  ftarr. 
uur,  l,  (Stuube. 
vuur,  fjeuer. 
zuur,  fauer,  @ffig. 


IJ. 


IJ  ift  urfprünglici^  ein  langet  1.  (S§  ift  faft  immer  au§ 
1  cntflanben.  T)k  SBörter  mit  ij  ftnb  l^ier  angcfül^rt  gur  Unter? 
fd^eibung  berer  mit  ei. 

IJ  ftel^t  immer  in  ben  ©nbungen:  ij,  ernij,  ijn  unb  ijs, 
meifl  in  grembiDörtern,  unb  in  (Jigenfd)aft§n)örtern  auf  lijk,  mo 
<§  tonlo§  (roie  e)  au^gefprod^en  roirb. 

3!n  bem  95erl^ä(tni§n)ort,  aud^  3}orfilbe,  bij. 


andijvie,  ©nbtöie. 
azijn,  (gfftg. 
bij,  58er:^äItni§mort  bei. 
bij,  SBiene. 
bijbel,  m.,  93ibel 
bijl,  nj.,  S3eir. 
bijt,  @t.  beig. 
blij,  fro^. 
blijf,  6t.  bleib, 
blijk,  St.  bemei^. 
brij,  tu,  S3rei. 
cijfer,  ].,  3iffer. 
cijns,  3in^. 
dij,  6t.  fc^meH. 
dij,  6c^enfel. 
dijg*,  6t.  fd^toctl. 
dijk,  3)amm. 
drijf,  6t.  treib. 
fiJD,  fein. 

^jt,  tu.,  gingerttjurm. 
gij,    gürmort,    6ie, 

i^r,  bu. 
<be)gijn,  SBeguine. 


gijzel,  ®eife(,  (53ürge) 
glijd*,  6t.  gleit, 
grijn,  6t.  grein, 
grijpvogel,  QJreifgeier, 

Oeiä^alg. 
grijp,  6t.  greif, 
grijns,  Ma^k. 
grijs,  (grei§)  grau. 
hij,  gürttjort,  er. 
hijg,  6t.  küd). 
hijlikmaker,  (^ndjtn), 
hijsch,  6t.  |iff. 
ijdel,  eitel, 
ijf,  (Bihe. 

ijk,  @id)e,  (Sid^ung, 
ijl,  Site, 
ijp,  Ulme, 
ijs,  (gi§, 
ijs,  6t.  fdßredf. 
ijver,  @ifer  (nijver), 

emfig. 
ijzer,  @ifen, 
jij,  gürtt).  bu. 


kastijden,  fafteieu. 
kozijn,  ^ai)mtn. 
kijf,  San!  (feif). 
kijk,  gudf. 

knijf  =  knipmesj^neif. 
knijp,  f^kmrm. 
krijg,  Ärieg. 
krijsch,  6t.  freifc^. 
krijt,  6t.  freifcft,  mein, 
krijt,  treibe, 
kwijl,  6peic^el. 
kwijn,  6t.  tüelf. 
kwijt,  weg,  fort 
lij,  See(feite). 
lijd,  6t.  Ueib)ma^r(cn). 
lijf,  Seib, 
lijk,  6t.  gleid^. 
lijk.  Seifte, 
lijm,  Seim, 
lijn,  giac^g. 
lijn,  Sinie. 
lijst,  Seift,  Sifte. 
lijster,  ^rammet§t)oge(. 
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mij,  mir,  mid^. 
mijd,  ©t.  mctb. 
mijl,  SWeilc. 
mijmer,  (St.  tröunt. 
mijn,  gürmort  mein, 
mijn,  Siine. 
mijt,  fleinfte  SD^ünjfortc 
mijter,  m.,  SKitra. 
nijd,  S^cib. 
nijg,  ©t.  neig. 

Niji,  m(my 

nijp,  ©t.  ifncif. 
pij,  tuttc. 

pijl,  tf^ü. 
pijn,  $ein. 
piJP,  ?5feifc. 
prij,  to.,  9(a§. 
prijk,  ©t.  ^runf. 
prijs,  ^rei§. 
rij,  iReiljt, 
riqd,  ©t.  reit,  fal^r. 
rijf,  9tet^en. 
rijg,  ©t.  rei^(en). 
rijk,  rcid^, 
rijm,  Dfleim. 
Eijn,  9il)ein. 
rijp,  reif. 
rijs,  ha^  gteiS. 
rijs,  ©t.  fteig. 
rijst,  to.,  ber  Sf?ei§. 
rijt,  ©t.  reife, 
schijf,  ©d^eibe. 
schijn,  ©d)ein. 
schrijd,  ©t.  fc^reit. 


schrijf,  ©t.  fd^reib. 
schrijn,  f.,  ©^rcin. 
slij,  ©d^Iei^e. 
slijk  =  slik,  ©c^Iomm. 
islijm,  f.,  ©d^leim. 
slijp,  ©t.  fd&Ieif. 
!slijt,  ©t.  jdjleil 
smijd,©t.(ge)fd&meib(ig) 
jsmijt,  ©t.  fd^meife. 
isnijd,  ©t.  jd^neib. 
|spij  =  spie,  ^florf, 
spijker,  ?iagel. 
ispijl,  tt).,  ©^)eücr. 
jspijs,  ©peife. 
jspijt,  fieib. 
jsplijt,  ©t.  fpleife. 
Istijf,  fteif. 

istijl,  ©tü^e,  ©tiel,  ©til. 
Istrijd,  ©treit. 
strijk,  ©t.  ftreid^. 
Itij,  (gbbe  unb  glut. 
jtij,  ©t.  jiel^. 
tijd,  m.,  Seit, 
itijg,  ©t  äie:^. 
tijger,  2:igcr. 
jtijk,   Überzug. 
|tijin,  2:ö^mian. 
jtijne,  Söaffertonne, 
:trijp,  %vip)p{=\ammet). 
twijfel,  gmeifel. 
twijg,  BttJetg. 
twijn = tweern,  QtDxxn. 
vijand,  geinb, 
vijf,  fünf. 


vijl,  geile. 

vijver,  fjifd^tcid^  (franj. 

vivier). 
vijzel,  9J?örfer,  ©d^rau* 

benttJinbe. 
vlij,  ©t.  orbn. 
vlijm,  fionjette. 
vlijt,  w.,  gleig. 
vrij,  frei, 
wij,  wir. 
wij,  ©t.  tt)ei]^{en). 
wijd,  ttjeit. 
wijf,  2Beib. 
wijk,  tu.,  ©tobttjiertct,. 


3ufIud^t§ort. 
^iji,  r  -^ 


wijl,  S5?eile. 

wijl  =  dewijl,  toeit,  ha. 

wijlen,  feiig,  weitonb. 

wijn,  SBein. 

wijs,  STrt,  n)ei§(en). 

wiit,  ©t.  öertocif,  be* 

Wulbig. 
wrijf,  ©t.  reib, 
zijde,  ©eibe,  ©eitc. 
zijg,  ©t.  feib. 
zijl,  SlbäugStonoI. 
zijn,  gürttjort  fein, 
zijn,  Qtiivooxt  fein, 
zwijg,  ©t.  fd^roeig. 
zwijm,  ©c^toinbel, 

Dt)nmad)t 
zwijn,  ©c^mein. 


VIL 

K)(t;etd|tti0  htt  tttttegeltnäBtsett  ^etttoörter  ttnü  )(r 
^ettmörtcr  parket  ^urtn. 

91  n nt.    %xt  eigentlich  unregelmäßigen  geitttJörter  finb  mit 
unreg.,  unb  bic  pgleid^  fd^wad)  fonjugiert  merben,  mit  *  bejeic^net. 
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A 


3nfintttt). 

^räfenS. 

3mperfeft. 

^axtiiip. 

bakken, 

bodfen, 

ik  bak, 

ik  bakte. 

gebakken. 

bannen, 

öerbannen, 

ban. 

bände. 

gebannen, 
bedorven. 

bederven, 

öerberben, 

bederf. 

bedierf. 

bedriegen, 

betrügen, 

bedrieg. 

bedroog. 

bedrogen. 

beginnen, 

beginnen, 

begin, 

begon, 
beleed. 

begonnen. 

belijden, 

beichten,    be* 

belijd. 

beleden. 

fennen, 

benijden, 

beneiben, 

benijd. 

beneed,* 

beneden,* 

(beren), 

tragen, 

— 

— 

geboren. 

bergen. 

bergen, 
berften. 

berg. 

borg. 

geborgen. 

bersten, 

berst,  barst 

,  borst,* 

geborsten. 

barsten, 

gebarsten, 

bevelen. 

befel^Ien, 

beveel. 

beval. 

bevolen. 

bezwijken. 

erliegen. 

bezwijk. 

bezweek. 

bezweken. 

bezwijmen, 

o^nmöd^tig 
werben, 
beten,  bitten, 

bezwijm, 

bezweem,* 

bezwemen,* 

bidden. 

bid, 

bad. 

gebeden. 

bieden. 

bieten, 

bied, 

bood. 

geboden. 

bijten. 

beißen. 

bijt. 

beet, 

gebeten. 

binden. 

binbcn. 

bind, 

bond. 

gebenden, 

blazen. 

blafen, 

blaas, 

blies. 

geblazen. 

blijken, 

fic^  ernjeifen. 

blijk, 

bleek. 

gebleken. 

blijven. 

bleiben. 

blijf. 

bleef. 

gebleven. 

blinken. 

btinfen. 

blink. 

blonk. 

geblonken. 

braden, 

braten. 

braad. 

bried,* 

gebraden. 

breken, 

bred^en. 

breek, 

brak, 

gebroken. 

brengen,  un* 
^reg. 
brouwen,  ^ 

bringen. 

breng, 

bracht. 

gebracht, 

brauen. 

brouw. 

brouwde, 

gebrouwen. 

buigen, 

beugen, 

graben, 

■■  benfen, 

buig, 
delf, 

boog, 
dolf,* 

gebogen. 

delven. 

gedolven. 

denken,   un« 

denk. 

dacht. 

gedacht, 

dijgen. 

aufblafen. 

dijg» 

deeg, 

gedegen. 

dingen, 

bingen. 

ding, 

dong, 
deed. 

gedongen. 

doen,  unreg. 

.  t^un. 

doe. 

gedaan, 

dragen. 

tragen. 

draag. 

a 

gedragen, 

drijven,* 

treiben. 

drijf. 

gedreven. 

dringen, 
drinken, 

bringen. 

dring, 
drink,' 

drong, 
dronk, 

gedrongen. 

trinfen. 

gedronken. 

druipen. 

träufeln, 
toud^en. 

druip. 

droop, 

gedropen, 

dniken. 

duik. 

dook. 

gedoken. 

1)  brouwen,  fd^narren,  ift  fd^tnod^er  Konjugation. 

*)  dwarsdrijven,  quertreiben,  fid^  fhöuben,  tüirb  fd^toad^  foniugiert 
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3[nfinitiö. 

$räfenS. 

Smperfeft 

.  ^artiji^ 

danken,  un« 

bünfen, 

mij  dunkt, 

docht,dacht, 

gedocht. 

reg. 
durven,  un* 

toagen, 

durf. 

dorst,* 

gedurfd, 

rej. 
dwingen, 

jmingen, 

dwing. 

dwong. 

gedwongen. 

eten,  unreg. 

effcn, 

eet. 

at. 

gegeten, 
gefloten. 

fluiten, 

pfeifen, 

fluit. 

floot, 

gaan,  unreg. 

ge^en, 

^^^ 

llil: 

gegaan. 

gelden. 

gelten, 

geld, 

gegolden. 

genezen. 

letlen, 

genees, 

genas, 

genezen. 

genieten. 

geniegen, 

geniet, 

genoot, 

genoten. 

geven. 

geben, 

geef, 

gaf, 

gegeven. 

gieten. 

gießen. 

giet. 

goot. 

gegoten. 

glijden. 

gleiten. 

glijd, 

gleed, 

gegleden. 

glimmen. 

glimmen, 

ghm, 

glom. 

geglommen. 

graven, 

graben, 

graaf, 

groef, 

gegraven. 

grijnen. 

greinen. 

grijn, 

green,* 

gegrenen,* 

grijpen, 
hangen. 

jreifen, 

gnjp, 
lang. 

greep, 
hing. 

gegrepen. 

gongen, 

gehangen, 

hebben,   un»» 

heb. 

had, 

gehad. 

reg. 
heeten, 

feigen, 
i)thtn, 

heet, 

heette. 

geheeten. 

heffen,   un* 

hef. 

hief, 

geheven. 

reg. 
helpen, 

Reifen, 
Riffen, 

help. 

hielp. 

geholpen, 

hijschen. 

hijsch. 

heesch. 

geheschen, 

houden,  un* 

l^alten, 

houd, 

hield. 

gehouden. 

houwen,! 

l^auen, 

houw, 

hieuw. 

gehouwen, 

jagen, 
kerven, 

lagen. 

O: 

joeg,jaagde, 

gejaagd, 
gekorven. 

ferben. 

kiezen. 

ttjöl^len, 

guden, 

reifen. 

kies. 

koos, 

gekozen. 

kijken. 

kijk, 

keek. 

gekeken, 

kijven. 

kijf, 

keef. 

gekeven. 

klimmen. 

flimmen, 

klim. 

klom. 

geklommen. 

klinken, 

Hingen, 

klink. 

klonk. 

geklonken. 

kluiven. 

Kauben, 

kluif, 

kloof. 

gekloven. 

knijpcn, 

fneipen. 

knijp. 

kneep. 

geknepen, 

komen,*  un* 

t*OA 

'  !ommen. 

kom. 

kwam. 

gekomen. 

reg. 
koopen,    un« 

'  faufen, 

koop, 

kocht. 

gekocht. 

reg. 

1)  beeldhouwen,  bilbl^auen,  kanthouwen,  öieredfig  bel^auen,  finb 
fd^toad^er  Konjugation. 

')  bewelkomen,  verwelkomen,  finb  fd^toac^er  Konjugation. 
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Snfi 
krijgen,! 

krijschen, 

krijten, 

krimpen, 

kruien, 

kruipen, 

kunnen,  un= 

reg. 
zicnkwijten, 

(van  iets), 
laden, 
lachen, 
laten, 
lezen, 
liegen, 
liegen, 
lijden, 
lijken, 
loopen, 
luiken, 
malen,* 
melken, 
meten, 
mijden, 
moeten,^  un* 

reg. 
mögen, 

reg. 

nemen, 
nijgen, 
nijpen, 
ouderwin- 

den, 
ontginnen, 
pijpen,* 
plegen,*^ 
pluizen, 
priizen, 
raden. 


nitit).  ^räfen^. 

fricgen,   be*    krijg, 
fommen, 
freifd^en, 
meinen, 
etnfd^runtl 
farren, 
fricd^cn, 
fönnen, 


feine  ^fltd^t 
tl^un, 
laben, 
lachen, 
taffen, 
lejen, 
lügen, 
liegen, 
leioen, 
gleid^en, 
laufen, 
pfd^Iiegen, 
ntal^Ien, 
mclfen, 
meffen, 
meinen, 
muffen. 


krijsch, 

kreesch,* 

krijt. 

kreet, 

krimp. 

kromp. 

krui. 

krooi,* 

kruip, 

kroop. 

kan, 

konde,    k 

kwijt. 

kweet. 

laad. 

laadde, 

lach. 

lachte. 

laat. 

liet. 

lees. 

las, 

lieg, 

loog. 

lig, 

lag, 

lijd, 

leed. 

lijk, 

leek, 

a 

a, 

maal, 

maalde. 

melk, 

molk. 

meet. 

mat. 

mijd. 

meed. 

moet. 

moest. 

un*  bürferi. 


mag. 


nel^men,  neem, 

neigen,  nijg, 

jtoirfen,  nijp, 

untemel^men,  onderwind, 

urbor  mad^en,  ontgin, 
Pfeifen,  pijp, 

pflegen,  pleeg, 

fafern,  pluis, 

greifen,  prijs, 

raten,  raad, 


Smperfeft.  ^artijip. 
kreeg,  gekregen, 


gekreschen,* 
gekreten, 
gekrompen, 
gekrooien,* 
gekropen, 
kon,  gekund, 


gekweten, 

geladen, 

gelachen, 

gelaten, 

gelezen, 

gelogen, 

gelegen, 

geleden, 

geleken, 

geloopen, 

geloken, 

gemalen, 

gemolken, 

gemeten, 

gemeden, 

gemoeten, 

gemoogd, 

genomen, 
genegen, 
genepen, 
onder- 
wonden, 
ontgonnen, 
gepepen, 
fe^It, 

geplozen, 
geprezen, 
geraden, 


mocht, 

nam, 
neeg, 
neep, 
onderwond, 

ontgon, 

peep, 

placht, 

ploos, 

prees, 

ried,* 


1)  kriigen,  ^teg  führen,  ift  fd^toad^er  Konjugation. 
»)  malen,  malen  (Äunft),  ift  fd^toad^. 
8)  ontmoeten,  begegnen,  ift  fd^mad^. 
*)  pijpen,  eine  pfeife  rauchen,  ift  fd)mac^. 
«)  plegen  =  begaan,  verpflegen,  ausüben,  ift  fd^mad^,  mie  a\\6) 
verplegen,  öerpflegen,  raadplegen,  beratfd^Iagen. 
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3nfi 
rieken, 
rinden, 
rijgen, 
rijten, 
rijzen, 
roepen, 
ruiken, 
scheiden, 
scheiden, 
sehenden, 
schenken, 
scheppen,^ 
scheren,* 
schieten, 
schijnen, 
schrijden, 
schrijven, 
schrikken,* 

schauen, 

schuiven, 

slaan, 

slapen, 

slijpen, 

slijten, 

slinken, 

sluiken, 

slnipen, 

sluiten, 

smelten, 

smijten, 

snijden, 

snniten, 

snuiven, 

spannen, 

spijten, 

spinnen, 

spiijten, 

spouwen, 


ttitit. 

$röfend. 

Smperfel 

!t.  «Partizip. 

buften,rted^n,riek. 

rook, 

geroken, 

retten,  falzten, 

.  rijd, 

reed, 

gereden. 

anrcil^cn, 

rijg, 

reeg, 

geregen. 

reißen, 

rijt, 

reet, 

gereten. 

entporfommcn,  rijs, 

rees, 

gerezen, 

rufen,             roep, 
ried^en,buftett,niik, 

riep, 
rook, 

geroepen, 
geroken, 

dbeiben, 

scheid, 

scheidde. 

gescheiden, 

Aetten, 

scheid. 

schold, 

gescholden. 

d^önben, 

sehend. 

schond, 

geschonden. 

d^enfcn, 
«äffen. 

schenk, 

schenk, 

geschonken, 

schep,  , 

schiep, 

geschapen, 

scheer, 

schoor. 

geschoren. 

Aießen, 

schiet. 

schoot, 

geschoten. 

schijn. 

scheen. 

gesehenen. 

Sreiten, 

schrijd. 

schreed. 

geschreden. 

^reiben, 

schrijf, 
schrik, 

schreef, 

geschreven, 

erfd^reden, 

schrok,* 

geschrok- 
ken,* 
gescholen. 

Verbergen, 

schuil. 

school, 

Aieben, 

m 

t^leifen, 

schuif, 

schoof. 

geschoven, 

sla. 

sloeg. 

geslagen, 

slaap, 

sliep, 

geslapen. 

slijp, 

sleep. 

geslepen, 

öerfd^letgen. 

slijt. 

sleet, 

gesleten, 

abnehmen, 

slink, 

slonk, 

geslonken, 

fd^reic^en, 
fd^muggcln. 

slnik. 

slook, 

gesloken, 

«j 

sluip. 

sloop. 

geslopen, 

sluit, 

sloot, 

gesloten, 

Ämeljen, 
d^meigen. 

smelt, 

smolt. 

gesmolten. 

smijt, 

smeet. 

gesmeten. 

d^netben, 

snijd, 

sneed, 

gesneden. 

(bneujen, 
d^nauben, 

snnit, 

snoot, 

gesnoten, 

snuif, 

snoof, 

gesnoven, 

ipannen. 

span, 

spande. 

gespannen. 

öerbriegen, 

het  spijt. 

speet, 

gespeten, 

Pinnen, 

spin. 

spon, 

gesponnen, 

palten, 

splijt. 

spieet, 

gespleten, 

fralten, 

spouw, 

spouwde, 

gespouwen, 

1)  scheppen,  fd^öpfen,  ift  fd^tnad^. 

•)  gekscheren,  einen  jum  beftcn  l^aben,  unb  zieh  wegscheren, 
fid^  tneöfd^eren,  ftnb  fc^tnad^. 

3)  verschrikken,  erfd^redt  tnerben,  ift  ftarf  (aud^  fd^tnad^);  ver- 
schrikken,  fd^eud^en,  erfd^redCen  mad^en,  ift  fd^tnad^. 

^oUdnb.  ®ramm.  18 
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Snfinittü. 

spreken,  Jpred^cn, 

springen,  prinaeri; 

spruiten,  proffen, 

spugen/  f^tcn, 

spulten,  fijtijcn, 

staan,  unreg.  ftel^en, 


steken, 

Stelen, 

sterven, 

stiegen, 

stijven,' 

stinken, 

stooten,' 

strijden, 

strijken,* 

stmven, 

tij^en,* 

Itijgen, 

(tieffen, 

treden, 

treffen, 

trekken, 

Valien,! 

vangen, 

varen, 

vechten, 

verdrieten, 

vergeten, 


le(fcn,fted^cw, 

teilen, 

terbcn, 

teigen, 

l&mn, 

tinfen, 

togen, 

treiten, 

heid^cn, 

läubcn, 

seilen, 

treten, 
treffen, 
jie^cn, 
fallen, 

iangen, 
afiren, 
ecipten, 
toerbriegen, 
toergeffen, 


verliezen,unr.  Verlieren, 
verslinden,     öerfd^Ungen, 


vinden, 

vlechten, 

vlieden, 

vliegen, 

vlieten, 

vouwen,* 

vragen. 

Treten, 


ftnben, 

Redeten, 

fliegen, 

gieacn, 

fliegen, 

falten, 

fragen, 

freffen. 


^rftfeniS. 
spreek, 
spring, 
spruit, 
spuug, 
spnit, 
sta, 
steek, 
Steel, 
sterf, 
stijff, 
stijf, 
stink, 
stoot, 
strijd, 
strijk, 
stau, 

tijg, 

treed, 

tref, 

trek, 

val, 

vang, 

vaar, 

vecht, 

het  verdriet, 

vergeet, 

verlies, 

verslind, 

vind, 

vlecht, 

vlied, 

vlieg, 

vliet, 

vouw, 

vraag, 

vreet. 


3fm|)erfeft 
sprak, 
spreng, 
sproot, 
spoog, 
spoot, 
stond, 
stak, 
stal, 
stierf, 
steeg, 
steef, 
stonk, 
stiet,* 
streed, 
streek, 
stoof. 


toog, 

trad, 

trof, 

trok, 

viel, 

ving, 

voer, 

vocht, 

het  verdroot, 

verffat, 

verloor, 

verslond, 

vond, 

vlocht, 

vlood, 

vloog, 

vloot, 

vonwde, 

vroeg,* 

vrat. 


gesproken, 

gesprongen, 

gesproten, 

gespogen, 

gespoten, 

gestaan, 

gestoken, 

gestolen, 

gestorven, 

gestegen, 

gesteven, 

gestonken, 

gestooten, 

gestreden, 

gestreken, 

gestoven, 

getegen, 

getogen, 

getreden, 

getroffen, 

getrokken, 

gevallen, 

gevangen, 

gevaren, 

gevochten, 

verdroten, 

vergeten, 

verloren, 

verslonden, 

gevonden, 

gevlochten, 

gevloden, 

gevlogen, 

gevloten, 

gevouwen, 

gevraagd, 

gevreten, 


1)  spnwen  ift  fd^tooc^. 

*)  mit  ©törfme^l;  in  allen  übrigen  SBebeutungen  ift  eS  fd^wad^, 
wie  aud^  verstijven,  erftarren. 

*)  pluimstrijken,  fud^Sfd^tnänjen,  ift  fd^inad^. 

*)  tijgen,  jeü^en,  unb  aantijgen,  befd^ulbigen,  anflogen,  ftnb 
ftarfer  unb  fd^toac^er  feonjugotion. 

»)  ontvouwen,  erflftren,  erläutern,  ift  fd^wodj. 
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3nfin 

ttiö. 

$rftfen«. 

3m<)erfeft  «Partiji^ 

yriezen,  un* 
reg.              » 
vrijen,!           \ 

gefrieren, 

het  vriest, 

vroor, 

gevroren, 
gevrozen. 

Teten, 

vrij,. 

vree, 

gevreeen. 

waAien,          toefien, 
wasschen,       toafc^en, 

waai. 

woei,* 

gewaaid. 

wasch, 

wiesch. 

gewasschen, 

wassen,«         1 

©ad^fen, 

was. 

wies. 

gewassen, 

wegen,           ttmgen, 

weeg. 

woog. 

gewogen. 

werken, 

rotrten, 
arbeiten. 

werk, 

wrocht,* 

gewrocht,* 

werpen,          toerfen, 

werp, 
werf. 

wierp, 
wierf. 

geworpen, 

werven,          toerben, 

geworven. 

weten,           toiffen, 

weet. 

wist, 
weefde. 

geweten. 

weven,           tothtn, 

weef. 

geweven. 

wezen,iinreö. 

ein, 

ben, 

was. 

geweest. 

wijken. 

uetd^en, 

wijk. 

week. 

geweken. 

wijten, 

Dortoerfcn, 

wijt. 

weet. 

geweten, 

wiizen,           i 
willen,  un*     1 

»eifcn, 
motten, 

:ä:' 

wees,  . 
wilde,  wou, 

gewezen, 
gewild. 

winden,          ] 

[Dtnben, 

wind, 

winnen,           | 

jennnnen, 

win. 

worden, 

toerben, 

Word, 

wreken, 

cöd^en, 

wreek, 

wrijven,         i 

reiben. 

wrijf. 

wringen,         i 

ringen, 

wring. 

zeggen, 

agen. 

zeg, 

zenden, 

enben. 

zend. 

zieden, 

iebcn. 

zied, 

zien,  unreg. 

el^en. 

zie, 

zijgen, 

ei^en. 

zijg, 

zijn,  unreg. 

ein. 

ben. 

zingen. 

tngen, 
tnfen. 

zing, 
zink, 

zinken, 

Zinnen, 

innen. 

zin, 

zitten. 

ifeen. 

zit. 

zoeken. 

ud^en. 

zoek. 

zouten, 

aljen, 

zout. 

znigen, 

auaen, 
aufcn, 
werben. 

znig. 

znipen, 
znllen. 

znip, 
zal. 

zweigen, 

fdbttjclgen, 
fd^Iudcn, 

zweig. 

bevrijen,  frei  mad^en,  ift  fd^toad^er  Konjugation, 
wassen,  toid^fen,  ift  fd^toad^. 
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Snf 

initiü. 

$r&feniS. 

Smperfeft. 

zwellen, 

dbtücllen, 

zwei, 

zwol, 

zwemmen, 

Atoixtixtitxi, 

zwem, 

zwom, 

zweren, 

c^tDörcn, 

zweer, 

zwoer, 

zweien, 

c^waren, 

zweer, 

zwoor, 

zwerven, 

uml^erftrcifen 

,  zwerf, 

zwierf, 

zwijgen, 

fd^meigen, 

fd^tüinbeln, 

fd^toinbcn, 

zwijg, 

zweeg, 

zwijmen, 

zwijm, 

zweem,* 

zwinden, 

zwind, 

zwond, 

gezwoUen, 

gezwommen, 

gezworen, 

gezworen, 

gezworven, 

gezwegen, 

gezwemen,* 

gezwonden. 


mm  viii. 

tlerke^r,  befonHere  int  ^anhtl  wvkommtn. 

91  nm.  2)a  bic  ÄenntniS  be§  §anbel8  uttb  feiner  ®efd^äfte  tjoraud* 
gefegt  toixh,  fo  entl^ält  biefeS  SBer^cid^nig  nur  folc^c  SSörter,  toetc^e 
tiad^  tJomi,  S5ebeutung  ober  ®efd^Icd)t  ber  l^ottänbifd^en  ©prad^e  eigen 
finb.  9lud&  bie  SSortbilbung  mirb  aI3  bcfannt  angenommen,  toonoc^ 
man  auö  geitmörtern  S)ingwörter  u.  f.  to.  felbft  Bilben  !ann,  toie  j.  ©. 
aus  acccptieren  —  Slcce^tation,  accep teeren,  acceptatie.  fJolgenbeS 
Jtnb  hie  beutfc^en  (gnbungen  ber  Srembmörter  nebft  ben  l^ollänbifd^en 
formen : 


^eutfd^ 

»irb  ^ollönb.: 

el,  eil           tt)irb   eel, 

ieren 

ff 

eeren, 

ment            bleibt  ment,  f., 

tb 

ff 

ief, 

ur                  toirb   uur,  to., 

tion 

ff 

tie,  »., 

age                bleibt  age,  »., 

at 

ff 

aat, 

on,  ion        toirb   oen,  f., 

tat 

teit,  tov 

eur,  frj.,      bleibt  eur, 

if,  fr^-ique  „ 

iek, 

ober  toirb   or, 

ei 

ff 

ij, 

tu«                toirb    is. 

a( 

» 

aal, 

ium               bleibt  ium. 

A.  c,  anni  currentis,  beS  laufen* 

ben  Sa^re«. 
a.  p.,  anno  passato,  im  terfloffe* 

neu  Saläre, 
abuis,  f.,  2Sli%bxaudj,  Irrtum, 
abusief,  abusievelijk,  irrtümlid^. 
accept,  f.,  acceptatie,  Slnnol^me 
.  (eines  SSed^jelg). 


adjusteeren,  fremblönbifd^  ®e> 
toi(^te  (bcfonberS  ber  cblen  SWc* 
tallc)  ben  ein^eimifd^en  glcid^« 
mad^en  ober  rid^ten. 

acceptilatie,  ©d^einquittung. 

accijns,  accijs,  f.,  9lccife. 

actionist,  acti^nhandelaar,  ber  in 
9l!tien  Qiefd^äfte  mac^t. 
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actionneeren,  mit  actien,  gertd^t* 

lid^en  ^erfofgungen,    ju   tl^un 

l^aben. 
advies,  \.,  $(t)id. 
agenda,  m.,  ^oüf/bud^  für  bte  ju 

beforaenben  ®t)dfi\tz. 
allooi,  fv  (S^lt  ber  eblen  WtttaUt. 
appendix,  f.,   §(n^ang  ju  einer 

©d^rift. 
assoupieeren,  eine  SJligl^elligfeit 

beilegen, 
assurantie,  ^TffefurQnj. 
assuradeur,  SJerfic^erer. 
attest,  f.,  Sltteft,  geuaniS. 
averij,  haverij,  ©ecfc^oben. 

Balans,  to.,  SSilanj. 
banknoot,  93anfnote. 
bankroet,  f.,  93anfrott. 
blaffer,  m.,  9flegifter. 

Captuur,  tt).,  SBegnal^me  eineS 

©d^iffeS. 
cardinaal,  jur  §anptfad^e  gel^örig, 

cargadoor,  9?l^eber,  ©d^iffSntaller. 
cargo,  m.,  carga, ».,  @d^iff  glabung, 

©d^iffSauffeler. 
casco,  nt.,  ©c^ipfiel. 
ceroen,  f.,  ©eroen,  ©ntballage  für 

3nbigo. 
Cochenille,  ©od^nitte. 
competent,  befugt,  SWitbetoerbcr. 
compromis,  f.,  SBergleidft. 
concipieeren,  enttüerfen. 
confisqueeren,  fonpSjieren. 
conniventie,  S^ad^ftd^t. 
courant,  ttj.,  S^itung. 
credit,  f.,  bie  ^ebitfeite  in  ^an* 

belgbüdfeern.  [föffer. 

crops,  f.  (Wt^xffat)!),  große  XabafS- 

D.,  Slbfürjung  für  dagen,  5.  83. 

14/d. 
ddt.,  für  dedit,  l^at  bejal^It. 
debenture  (enol.),  Sorberung. 
debet,  f.,  bag  %thtt,  bit  S)ebetfeite 

in  ^anbelSbüd^ern. 
debiet,  f.,  Slbfafe  öon  SSaren. 


debours,  f.,  StuMage. 
dedeeren,  löfd^en,  ddt.  ju  einem 

Soften  fejen. 
delai,  f.,  3(uffd^ub. 
deponeeren,  balans  — ,  fid^  fallit 

erflären. 
details,  m.  {Wtt^x^.),  bie  ©injel« 

l^eiten. 
difficulteeren,  ©d^toierigfeiten 

mad^en. 
dividend,  f.,  ^iöibenbe. 
domein,  Domäne, 
domicilie,  f.,  2)omiäiI,  SBol^nort. 

Escompte,  to.,  S)i8fonto. 
existeeren,  eyiftieren. 

)ijtdagen. 

Hat. 

Gehalte,  f.,  f.  allooi. 
griffie,  Slrd^iö,  Äanjiei. 

Haverij,  f.  averij. 

Inclosa,  m.,  inclusie,  to.,  (ital.), 
eingefdjlojfen,  beiliegenb. 

in  etfectu  (frj.  en  effet),  in  ber 
3:^at. 

interest,  m.,  3[ntereffen,  3i"fen. 

inventaris,  S^bentar. 

Jury,  ©ejd^tüornengerid^t,  Qfur^. 
jL,  jongstleden,  f.  11. 

Kanteeren,  ein  §anbel8gefd^äft 

fül^ren. 
kanten,  f.,  Äanton,  SBejirf. 
kaplaken,  f.,  QJefd^enf  an  hen 

©d^iffgfapitän. 
kasko,  f.  casco. 
konvooi,  f.,  ber  ©onboi,  Quq  (83a]^n» 

ml  ©eteitfd^iff. 
krediet,  f.,  Shrebit,  ^nfel^en. 

LL,  Slbfürjunö  für  laatstleden, 

»ergangen. 
L.S.,  locus  sigilli,  an  ber  ©teile 

beS  ©iegetö. 
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L.  St.,  $funb  @tetling. 
lekkage, ».,  «erluft  an  glüfpöWt 

bur$  ^uiSIaufen. 
Levant,  to.,  Seöante. 
licenten,  m.  (Wtei^x^.),  C^ngangd«, 

^rc^gangSjolI. 

Matto,  f.,  ©ttibaHaöc  für  @ctbc. 
menbilair,  mobilair,  f.,  SD'^obtliar. 

NB.,  nota  bene,  tool^I  ju  mcrfen. 
n.  c,  nostro  conto,  auf  unfercr 

9ie(!^nunQ. 
nto.,  netto  gewicht, 
netto  provenu,  Sleinertrag. 
nominaal,  nominell,  Ü'lcnnttjert. 
notificatie,  93elanntmad^ung. 
notoir,  notorifc^,  unbejtoeifelt. 

OliSteiten,  tool^Iriec^enbe  £)Ie. 

P  bebeutet  aU  römifd^e  Stffer  400. 

p^,  passato,  öergangenen  SWonat. 

p.  c,  pro  cento. 

p.  m.,  pro  mille. 

p.  s.,  postscriptnm. 

ps.,  fr j.  piöces,  ©täde. 

ps.,  5^taper. 

paraie,  paraphe,  ».   (frj.  m.), 

il'lameni^pg. 
pareggeeren,  IRed^nungen  jum  2tb» 

fd^Iug  t)ergletd^en. 
parere,  f.,  fauftnönnifd^eS  ®ut« 

ad|ten. 
particnlaria,  f.  (SKel^rj.),  f.  de- 

tails. 
Pass.,  f.  po. 
polis,  to.,  ?PoItce. 
ponent,  m.,  ^benblonb. 
procuratiehouder,  ©teltoertrcter, 

93et)oIImä(^tigter. 
procureur,  frj.,  $ro!urator. 
Protest,  f.,  ?proteft. 

Q  bebeutet  afö  römifc^e  gtffer  500. 
quitantie,  Cluittung. 
qnota,  f.,  bie  Ouote,  t)erl^dltnii^ 
mögiger  Anteil. 


E  bebeutet  afö  römifd^  Siffer  80. 

E.  banco,  9htbel  93anIo. 

E.  Z.,  ©tiberrubel. 

Eyon.,  Slbfürpng  )?on  Eeales  de 

vellon,  Äu|)ferreate. 
rabat,  f.,  aHabatt. 
recambio,  m.,  SiüdCined^fet. 
recent  (fr*.),  frtfd^. 
reces,  f.,  mejeg,  9flüd|tanb. 
recief,  f.,  ©ntpfangfc^ein  beS  @<3^if* 

fer«  über  SBaren. 
reciproceeren,  vergelten,  erttnbenu 
redateeren,  ein  Saturn  änbem. 
redhibeeren,  SBaren  prüdgeben 

ober  nel^men. 
reflectie  maken,  refleftieren,  be» 

rüdfic^tigen. 
relaas,  f.,  IRelation,  SBerid^erftot* 

tung. 
request,  f.,  S^ittjd^rift. 
rescontreeren,  abre(!pnen. 
respijt,  f.,  uitstel,  SSerfd^ub. 
respijtdagen,  9lef^ittage. 
revenant-bon  (f  rj.),  f.,  tüaS  aß  rei* 

ner  ©etoinn  iemanbent  }u  gut 

fomntt. 

S  bebeutet  als  römif^e  Siffer  70. 

S.E.  etO.;salvoerrore  tZuT' 
et  omissione  »^e^aften. 

saldo,  f.,  @albo. 

T  htbtattt  als  römifd^e  3iffcr  160. 

tarief,  f.,  3:arif. 

tarren,  bie  tarra  bered^nen  burd^ 

SBiegen  ber  ®cr<)adfung. 
tirage,  ».,  baS  SluSertejene,  93efte. 
trafiek,  te.,  ^anbel. 
turbe,  tt).,  Dom  ^anbelSjtanbe  ou8* 

fie^enbe  unb  ben  ^anbel  betref«' 
cnbe  öffentlid^e  @rllörung. 

üso,  f,  Ufo. 

Verso,  f.,  9lüdCfeite  eine«  »lotte«. 

Z  bebeutet  oK  römifc^  gtffer  2000. 
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@  i  n  I  e  i  t  tt  ti  g. 


§  1.  Die  ©prad^c,  taal,  ifi  bcr  SluSbrurf  bcr  ©c^ 
hattltn,  gedachten. 

S)cr  üerjtänbigc  ÜKinfd^  fann  bcnfcn,  denken,  b.  f).  er 
fann  Scgriffc,  denkbeeiden,  t)on  ^crfonen,  personen, 
ober  S) t n g e n ,  zaken,  il^ren  ©igenfd^aften,  eigenschappen, 
unb  Xf)ati%ttittn,  werkingen,  mit  einanber  tjerbinben.  Eine 
fold^e  SSerbinbung  l^eigt  ein  ®cban!e. 

S)te  ©Icmcnte;  35cftanbteile,  bc§  ®ebanfen§,  toerben  auS^ 
gebrücft  burd^  SB  ort  er,  woorden. 

©er  SluSbrudP  bc§  ganjen  ©ebanf en§  l^etgt  ein  ®  a  ^ ,  zin» 

S)ie  SSerbinbung  mcl^rerer  ©ö^e  gu  einem  größeren  ©angen 
l^eigt  ^eriobe,  periode. 

S  2.   SDieSBörter,  meldte  ©egriffe  auSbrüdfen,  l^eigen  ©e^ 
griffSmörter,  begrips-  of  voorstellingswoorden.    ©ieftnb: 
l)2)ingmörter,  ©ubjiantioe,  zelfstandige  naamwoorden. 
SKenfd^,  mensch,  §aug,  huis,  S5aum,  boom. 

2)  @igenfd^aft§mörter,    Slbjeftine,    bijvoeglijke 

naamwoorden. 

Äröfttg,       groß,       fm^tbar,       bötjem, 
krachtig,     groot,      vruchtbaar,  honten. 

3)  ^titwbxttx,  Serben,  werkwoorden. 

Strbeiten,       brennen,     .  tragen,       !rän!cln,        fd^Iafen, 
arbeiden,      branden,       dragen,      snkkelen,      slapen. 

§  3.  SBirb  non  einer  ©ad^e  ober  einer  ^erfon  auSgefagt, 
bog  fte  üwa^  fei,  tl^ue,  ober  leibe,  fo  l^eißt  hit^  ein  ®eb ante, 
tin  Urteil,  oordeel. 

3)er  aJJenfd^  ift  fröftig.       3)er  iBanm  trögt.        ^aS  ^auS  brennt. 

De  mensch  is  sterk.       De  boom  draagt.       Het  hnis  brandt. 
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S  4.  3n  bcm  Urteile  werben  bie  t)erfd^tebenett  ©egriffe 
öuf  einanber  Bejogen. 

§  5.     SKan  unterfd^etbet  jroeterlei  Sejtel^ungen : 

1)  2)er  ©egriffe  auf  ben  ©prcd^enben. 

S^  fd^reibe  bir.       (gS  ift  mir  toartn. 
Ik  schrijf  u.  Ik  ben  warm. 

2)  3!)er  Segriffe  auf  einanber» 

3)er  S5aum  öor  bem  $aufe.       ^c§  Slad^barS  ©au«. 
De  boom  voor  het  hüls.  Baurmans  hals. 

§  6.  2)ie  t)erfd^icbenen  Sejiel^ungen  ber  Segriffe  werben 
in  ber  ©prad^e  auSgebrücft  burd^  ©eugung  ©le^ion),  (woord)- 
buiging,  ober  ijormmörter,  vormwoorden. 

S  7.  Unter  ©eugung  oerftcl^t  man  bie  SSerSnberungen, 
meldte  j«m  9tu§brurfe  biefer  Scjtcl^ungen  an  bem  3Borte  felBjl 
vorgenommen  werben.  ®ie  Befleißen  in  bem  SBed^fel  eine§  SSoMS 
im  SBorte,  STB  laut,  ober  bem  9lnfa^e  entmeber:  in  einer 
(Snbung,  bie  man  gle^ionSenbung  nennt,  ober:  in  einer 
©ilBe  gu  2lnfang,  bie  ^räfiy,  SSorftlBe,  voorvoegsel  l^eigt. 

Sd^fpred^e,   id^  fprad^,   S^rfpred6-t,    fie  fpredft-en,   toir  fpradb-en, 

Ik  spreek,      ik  sprak,     gij  spreek-^,  zij  spreken,   wij  spratew, 

gef^)rot^-en,  ^esproken. 

2)er  Zeil  eineS  SBorteS,  metd^er  üBrig  BleiBt,  wenn 
man  bie  SJeHfnationS^  ober  ^erfonal^ßnbungen  wegläßt,  l^eißt 
©tamm,  stam. 

§  8.  Unter  ijormwßrtern  oerfiel^t  man  biejenigen  SBörter, 

weld^e  wie  bic"33eugung  nur  Sejiel^ungen  ber  Segriffe  unb  nid^t 

Segriffc  felBfi  begeid^nen. 

^6)  ^ahe  Qt\pxoä)tn,     fe^r  geteert,     ein  9fltng  öon  feinem  ®oIbe. 
De  heb  gesproken,        eeer  geleerd,     een  ring  van  fijn  goud. 

S  9.     2)ie  gormwörter  finb: 

1)  35er  9lrti!el,  lidwoord. 

^er  SOf^enfd^,        bie  SJlenfd^en,         ein  93aum. 
De  mensch,  c^  menschen,  een  boom. 

2)  S)a3  SSerl^ältniSwort,   (gJräpofltion,   voorzetsel) 

^er^SSogel  in  ber  Suft,       ber  %tpp\di  unter  bcm  ^ifd^e, 
De  vogel  in  de  lucht,         het  tapijt  onder  de  tafel, 
iBüt^er  auf  bem  ^ifd^e,  boeken  op  de  tafel. 
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3)  S)a§  Stnbciöort,  voegwoord. 

©r  f^)n(i^t  gut,  toeil  er  ridbtig  benit. 

Hij  spreekt  goed,  omdat  hij  joist  denkt. 

4)  2)o§  gürwort,  Pronomen,  voornaamwoord. 

IDcr  cble  SÄeitft^  f^rid^t  tote  er  benft,  uitb  l^anbelt  toie  er  fprid^t. 
De  edele  mensch  spreekt  zooals  hij  denkt,  en  handelt  zooals  h^j 
spreekt. 

Äannft  hn  lefen?        JVd^  !ann  c8.       ®ieb  mir  bein  55ud^. 

Kunt  gij  lezen?         Iä  kan  het  Qeet  mij  uw  boek. 

5)  2)a§  UmfianbSwort,  SlbnerB,  bijwoord. 

reife  gerne.    (Sriflgeftern  angefornmen.    3)aS  SBud^  liegt  ba. 
reis  gaame.      Hij  is  gisteren  aangekomen.    Het  boek  ligt  doar. 

6)  2)a§  3ö^Itt>ort,  telwoord» 

@  e  d^  8  $crf oncn.      ^  H  e  SWenf d^cn.      2B  e  n  i  g  ^  ßeute. 
Zes  Personen.  Alle  menschen.      Weinige  lieden. 

7)  2)te  Snterjeftion,  tusschenwerpsel. 
$el  hei!    (eiber!  helaas!    l^oHa !  holla!    BuntS!  bonsl 


^ 


S  10.  3f^ber  *  ©ebanfe  entl^ält  bcn  35egriff  eine§  ober 
mel^rcrcr  S)inge  ober  ^crfoncn,  non  bem  ober  non  benen  ctmaä 
auSgcfagt  mirb;  biefer  95egriff  mirb  im  ©a^e  burd^  baS  ©ub^ 
\tlit  onderwerp,  begeid^net. 

3)er  93aum  Wi^t       %tx  9)len(d6  benft. 

De  boom  bloeit.  De  mensch  denkt. 

^erQföger  bat  einen $af en  gefd^offen.  8^ i e l e $ u n b e  finb ber $af en ^ob. 

DejagerReett eenen haas geschoten.  Veel honden zijn der hazen dood. 

^er  Partner  arbeitet  in  bem  ©arten. 

De  tuinier  werkt  in  den  tuin. 

§11.  aSSaS  non  bem  ©uBjcfte  auSgefagt  mirb,  l^eißt  baS 
^rabüat,  gezegde. 

De  boom  bloeit.   De  mensch  denkt.   De  jager  heeft  eenen  haas  ge- 
schoten,   Veel  honden  zijn  der  hazen  dood. 

§12.  3fi  bte  5:i^ätigWt  be§  ©ubjeftS  auf  einen  ©egen* 
fianb   gerid^tct;  wirb   fle  an  bemfelben  glcid^fam  au§gcü6t,  fo 
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l^cigt  biefcr   ©cgenjlanb   baS   Objeft,    voorwerp,   unb   baS 
Seittüort  objcftit),  bedrijvend,  overgankeüjk,  transitief. 
De  jager  heeft  den  Tmos  geschoten.  De  tuinier  bewerkt  den  tuin, 

§13.    3jl  bie  SEI^ättgfcit  ntd^t  auf  einen  ©egenjianb  ge^ 
rid^tet,  fo  l^cigt  ba3  SScrb  fubieftit),  onzijdig,  onoverganke- 
lijk,  intransitief. 
De  bloom  hloeit    Honden  blaffen,    Het  kind  schreit 

2)a§  ^räbifat  entl^ält  oft  auger  bem  ^txtmoxtt  unb  bem 
OBjefte  nod^  UrnftänbC;  genjöl^nlid^  burd^  UmfianbSraörter  ober 
S)tngn)örter  mit  SSerl^SItniSwort  au§gebrü(ft. 

toiU  in  bem  ©arten  fpasieren  ge^en.       @r  lam  l^ier. 
ga  in  den  tuin  wandelen.  Hij  kwam  hier. 


§  14.  ©ingmörter  unb  il^re  ©teHoertreter  flnb  oft  oon 
SBörtem  ober  ©abteilen  Begleitet,  meldte  eine  Sigenfd^aft  an^ 
jeigen;  jie  l^eigen  SlttriBute,  bepalingen. 

^ie  Blül^enben  $äume,  de  hloeiende  boomen. 

S)er  ®a^,  meld^er  ein  9lttribut  eineS  S)inge8  ober  einer 
^erfon  entl^alt,  l^eißt  attriButtoer  ®a^,   bijvoeglijke  zin. 

S)ie  SBSume,  toeld^e  feine  fjrü(3^tc  tragen. 
De  boomen,  weVce  geene  vruditen  dragen, 

SSetonung,  Slccent. 

§  15.  35urd^  bie  ^Betonung,  klemtoon,  mirb  ber  2: eil 
be§  ©a^e§  l^eroorgel^oben,  melier  ben  §auptgegenfianb  beS 
®eban!cn§  au§brücft.! 

9luci^  begeid^net  bie  ^Betonung  benjenigen  jEeil  eines  eins 
jclnen  3Borte3,  meld^er  anbere  in  biefer  SSerBinbung  möglid^e 
Segriffe  auSfd^licgt. 

fimsdeur,  $au8t:^ürc,  .bie  a:5üre  beiJ  §aufe§,  nid^t  be«  ÄeHcrS  ober 
beS  ©artcnS. 

§16.  S)ie  S5egriffe  in  bem  ®a^e,  unb  il^re  i^orm,  b.  1^. 
bie  Sßeife  il^rer  SSerbinbung,   werben    alfo  burd^  fiarfere  unb 
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fd^TDÖd^cre  Sctonung,  S^ampt^  unb  untcrgcorbnetcn  Zen 
(hoofd-  en  bijtoon)  untcrfd^tcbcn. 

©efc^e  bcr  Sctonung  bc§  Sa^cS. 

S  17.  1)  ^n  htm  ©a^c  im  aUgcmcincn  l^at  ba§  ^ra^ 
bifat  bcn  §aupt2  unb  ba§  ©ubjcft  bcn  untergeorbnctcn  5^om 

De  kinderen ^?ew,  bie  Einher  fjpielcn.   De  hond  ftZa/iC,  ber  $unb 
bellt.    Hij  is  gefcaUen,  er  ift  gefallen. 

§18.     2)  3in  bem   attributitjen  Sa^oerl^ältTtiffe   l^at 
ha^  2lttribut  ben  S^mifU  unh  ba§  ©ubjeft  ben  untergeorb^ 
neten  £on. 
Hij  is  een  zeer  geleerd  man,  er  ift  ein  fel^r  gelehrter  Tlann. 

§  19.  3)  ^n  bem  objeftitjcn  ©a^cerl^ältniffe  l^at  bo3 
Dbjeft  ben  §auptton. 

Hij  heeft  een  schoon  vermögen  verworven,  er  i^at  tin  jd^öneS 
SSermögen  erioorben. 

§  20.     4)  ^n   jcbcr  SSerbinbung  von  35cgriff§TDort  iinb 
gormiDort  ^at  jenes  ben  §auptton. 
Het  geld;  voor  geld;  heeft  gezegd;  enz. 

©efe^e  ber  S5etonnng  bc§  aSorteS. 

§  21.  1)  3>it  i^ci^  mcl^rfilbigen  einfad^en  303orte  i)at  bie 
©tammfilbe  ben  §auptton. 

Oreschiedenis,  ©efd^ic^te;  verZßden,  öer gangen;   Zevendig,  lebl^aft. 
SluSnal^men  ftnb  u.  a.  hie  wetblid^en  ^erfonen^'  unb  Jiernamen 
auf  in  unb  es;  j.  33.  koningm,  Königin,  leewm,  ßöloin;   zangere«, 
©ängerin. 

§  22.    2)  ^n  bem  gufammengefe^ten  3Borte  l^at,  roenn  c§ 
eine  objeftioe  Serbinbung  ift,  ha^  t)b\ttt,  in  ber  attri? 
butioen,  ha^  5lttribut  ben  §auptton. 
jffmsdeur,  ^auSt^re;  ftoeÄrverkooper,  iBud^pnbler;  wittebrooä., 
2B  et  Prot. 

©tufen  ber  S3etonu.ng. 

§  23.  2)er  untergeorbnete  Ion  ifi  lieber  hti  einigen 
(Bilhtn  unb  303örtern  fd^roäd^er  aU  hü  anbern.  9Wan  unter? 
fd^eibet  bal^er  brei  ©tufen  ber  SSetonung: 

^ottänb.  ®ramm.  19 
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1)  S)ic  üoHtonigcn  ©tämmc: 

een  hoorriy  ein  SBaum;  nVWer,  9flitter;  ryden,  reiten,  falzten. 

2)  2)ie  l^albtonigcn: 

Trucht6aar,  fruchtbar;  jongeZiw^r,  J^üngling;  6?)*  voorfteeW,  jum 
S3eif^icl. 

3)  S)ie  tonlofen  ©nbungen,  SSorfitten  unb  gormiDÖrter: 

moedi^,  mutig;  herder,  $irte;  liefet,  ^xtht\  de  hond,  ber  §unb. 

Wit  brei  S^onftufen  ^obtxi  j.  93.  «?aarachtig,  wal^r^^aftig ;  tevre- 
^Qviheid,  3ufrieben:^ett;  landscÄoppen,  Sanbfc^aften. 

S  24.     3)er   unbcflimmte  Strtifcl  een,  eene,   ifl  geiüöl^n? 
lid^  tonlo§: 
een  koopman,  ein  Äaufmonn;  eene  maatschappij,  eine  Kompagnie, 

3)a§  ^oüjixoQxi  ^en  ifl  t)otttonig: 

dit  boek  kost  slechts  66nen  gnlden,  biefe§  S3uc6  foftet  nur  einen 
QJuIben. 

§  25,     £onIo§  ftnb  6efonber§: 

a.  bic  perfönlid^en  gürroörter  me,  ge,  je,  we,  ze; 

b.  bic  SSorfilbcn  be,  ge,  ver; 

c.  \)Ci^  Scrl^ältniSroort  te. 

Sinnt.     Foomaam,  ber  3^orname;  voornoaw,  üornel^m. 

©rammatifd^er  unb  rl^etorif d^cr  Son. 

S  26.  S)ie  bcn  SegriffS^  unb  gormroörtern  al§  fold^en 
5ufommenbe  ^Betonung  l^eigt  bic  grammatifd^c.  ®ic  ijt 
untcrfd^iebcn  oon  ber  ^Betonung,  rocld^c  burd^  eine  geroiffc  93c5 
jicl^ung  ju  gcgcnfä^lid^en  ^Begriffen  m  uorl^crgcl^enbcn  unb  fol^ 
genben,  xotnn  a\x6^  nur  gebadeten  ©ä^en  crforbcrlid^  roirb;  bicfe 
|ci§t  bic  rl^etorifd^e  Betonung,  ber  3f^cbcton. 

@o  mirb  j.  93.  bie  r^etorifc^c  ^Betonung,  je  nad^  ber  ^^erbinbung 
mit  ücrjci^iebcnen  ©ebanfen,  öerjd^ieben  fein  in  bem  ©a^e:  „@r  hat 
\>'xt  ^Briefe  gejd^rieben",  worin  ber  grammatifc^e  Xon  auf  „93riefe'' 
fällt.  S)er  r^etorifrf)€  2:on  fällt  auf  „er'\  wenn  ber  Oebanfe 
„9^iemanb  anber§  l^oi  gefd^riebcn^'  \>Qxtdi  öcrbunben  wirb.  Ober: 
„@r  l^at  W  SBriefe  gefd^rieben"  jur  ^^erfid^erung  unb  ißerftär* 
fung  ber  Stuöfage.  Ober:  „(£r  l^at  bie  (ftatt  biefe)  ^Briefe  gcfd^rie* 
ben",  nämlid^:  Je  ine  anberen  SBriefe''.    Ober  ber  grammatifd^e 
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unb  xf^eton\(i)t  Xon  fallen  jujammen  in:  „@r  f^at  bte  iB riefe  ge* 
fArieben",  nämitrf):  „(£r  i^at  nid^tS  anbetet  gefc^riebeit".  @nblt^ : 
„^  f)ai  hie  S3rtefe  gefd^rieben",  für:  „@r  :^at  fie  nid^t  gebrurft 
ober  litt)OQxapfiktt 

§  27.    3Ktt  ber  rl^etorifd^en  Setonung  Dortragcn  l^cigt  be^: 
!la mieten,  declameeren. 


SRl^ptl^muS   unb   SBol^lflang. 

§  28.  S)er  SBol^lIaut  f)at  auf  bie  üerfd^iebenen  ©prad^for^ 
men  großen  ©influg  unb  l^ilft  foraol^l  bie  Silbung  ber  SBörter, 
al§  aud^  il^re  ©tcdung  im  ©a^e  beftimmen. 

§  29.  ©ie  l^ottänbifd^e  ©prad^e  uerbeffert  unrl^^tl^mifd^e 
SSBörter  burd^  SBeglaffung  von  gIe^ion§enbungen : 

Eene  aangenamer  zaak,  ftatt:  eene  aangenamere  zaak,  eine  axt'^ 
genehmere  6ad^e;  het  onbezonnen  gedrag,  ftatt:  onbezonnene, 
Dag  unbefonnene  ^Betragen. 

§  30.     3lud^  ©abteile  werben  6i§roeilen  auSgelaffen: 

Goeden  nacht!  ^tatt:  ik  wensch  u  eenen  goeden  nacht!  Zonder 
complimenten !  ol^ne  Umftänbe !  Vaarwel !  lebettJO^I !  Tot  weder- 
ziens!  auf  SSieberfel^en !    Uw  dienaar!  ^^x  Wiener! 

®iefe  3lu§laffung  l^eigt  6llip(e,  ellips,  weglating,  unb 
ber  ®a^  ein  elliptifd^er,  elliptische  zin. 


grembmörter. 

§  31.  5)urd^  ben  SJer!el^r  mit  anberen  SSöttern  uerpflanjen 
ftd^  auölänbifd^e  SBörter  in  bie  ©prad^e.  ©o  l^at  aud^  bie  f)oU 
iänbifd^e  ©prad^e,  uor^üglid^  bie  ©prad^e  beS  §anbel§oer(e]^r§, 
niele  burd^  benfelben  bargebotene  3lu§brürfe,  befonberS  beS  fran^ 
göftfd^  fpred^enben  JRad^baroolfeS  aufgenommen. 

SSon  biefer  gefd^äftlid^en  ©eite  finben  fld^  in  einl^eimifd^e 
tjorm  gedeibet: 

execu teeren,  sorteeren,  prijscourant,  inspectie,  averij,  Courtage, 
commissie,  enz. 

Seft^t  eine  ©prad^e  in  il^rem  eigenen  Vorräte  Söörter  gur 
Sejeic^nung  ber  Segriffe  —  l^ierin  ifl  namentlich  bie  l^oUänbifc^e 
fel^r  reid^  —  fo  ift  ber  ©ebrauc^  frember  tabelnSmert. 

19* 
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S  32.     3«8wlöff«nl>c  grcmbioßrter  flnb: 

1)  ctngcBürgcrtC;  bie  un§  mit  frcmbcn  ©cgrtffen  für 
®taat§5  unb  fird^Ud^e  ©inrid^tungcn,  Äünfic  unb  aBiffenfd^aften, 
frembc  (Srgcugniffe,  jugcfommen  flnb: 

Klooster,  bisschop,  president,  generaal,  microscoop,  philosoof,  phy- 
siek,  fasant,  gafan,  olifant,  (S^iep^ant,  chinaasappel,  5l^)felfine. 

^o(S)  ^at  bic  l^oHanbifd^c  ©prad^e  mit  SRcd^t  tjiclen  frcmben 
cinl^cimifd^c  »orgcjogcn.  ©o  für  pulver  ba§  ed^t  l^offönbifd^e 
buskruit,  Süd^fenfraut  (crinnernb  an  ba§  beutfd^c  „3ünbfraut"; 
kruiden,  ©pcjcreicn);  wijsgeer  für  $]§ilofopl^;  natuurkunde 
für  $l^t)fif;  scheikunde  für  6l§cmic;  wiskunde,  wiskunst  für 
aKat^ematif,  mat^t[\^;  denkbeeld  für  3bcc;  stelkunst  für  m-^ 
gcbra,  u.  a.  m. 

S  33.  2)  fold^c,  rocld^c  bereits  eine  Sebeutung  angenom« 
men  l^aben,  hit  fte  nid^t  urfprünglid^  l^atten,  unb  wofür  in 
unferer  ©prad^c  fein  gleid^bebcutenbcS  ^u  flnben  ift: 

Prins,  officier,  minister,  poeder,  ^uber,  marcheeren  u.  o.;  fie  l^aBcn 
Weber  hit,  toenigftenS  offeinige,  SBebeutung  ber  franjöfifd^en  prince, 
Sßrinj  unb  fjürft;  officier,  93eamtc  unb  Offizier;  ministre,  erfter 
4)iener  beS  (Staate^  unb  Wiener  ber  Äird^e ;  poudre,  ^ulücr,  $uber, 
©taub,  (Streujanb ;  marcher,  gelten,  nod^  be§  !^offänbifd^en  vorst, 
beambte,.  dienaar,  stuifzand,  wandelen  ober  gaan. 

S  34.  9tud^  fold^e  ijrembmörter  fönnen  unbefd^abet  ber  SRein^ 
j^cit  ber  ©prad^e  gebraud^t  werben,  für  meldte  einl^eimifd^er  ©r^ 
fa^  norl^anben  ifi,  bie  aber  nid^t  fomol^I  jum  3[u§brurf  be§  ©es 
griffet,  al§  ^u  einer  befonbern  3lu§brudf§meife;  in  einem 
ftiliflifd^en  SSerl^altniffe,  erforbert  werben,  im  fommerjieHen  ober 
gefd^äftlid^en,  im  wiffenfd^aftKd^en  ftunflftil  el^er  al§  im  tragifd^en; 
felbfi  im  er^äl^Ienben,  namentlid^  bem  burleSfen.  35ie  naivere  ©es 
txa^tmxQ  biefer  %aüt  gel^ört  in  hk  ©tilifHf. 

3  b  i  0  m. 

§35.  Unter  3fbiom,  taaleigen,  oerftel^t  man  bie  einer 
©prad^e  eigentümlid^e  ®eife,  hit  Sejiel^ungen  ber  Segriffe  bnrd^ 
glejioncn  ober  gormwörter,  3i^f^"^"^^"fßti^^9  f  SBortfolge  unb 
befonberS  burd^  SR^pt^mu§  auS^ubrüdfen.  2)ie  D^einl^eit  be§  ©ort» 
t)orratS  unb  be§  3biom§  einer  ©prad^e  oerbienen  bie  größte 
©orgfalt. 
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©rammatü. 

S  36.  2)tc  Orammatif,  taalkunde,  spraakkunst,  l^ot  bic 
2fuf gäbe : 

1)  bic  iautt  unb  bie  ^tiä)tn  für  btcfcttcn,  bic  35ud^flaben, 
nebfl  il^rcr  rid^tigcn  SluSfprod^e  fcntten  gu  Icl^rcn:  Drtl^ocpic, 
Sautlcl^rc,  leer  van  de  wäre  uitspraak,  klankleer. 

2)  bcn  303ortoorrat  ttad^  gorm  unb  Snl^alt,  SSeränbcrung 
unb  Scbcutung  nad^juiücifcn :  ©tpmologic,  woordafleiding, 
3GBortbi(bung,  woordvorming,  gormcnlcl^rC;  leer  van 
den  vorm. 

3)  bic  ©cfc^c  gu  crflären,  na6)  tocld^cn  bie  ©ebanfen  fici^ 
oerbinben  unb  bie'©ä^e  ju  orbnen  ftnb:  ©pnto^,  ©a^^ 
Icl^rc,  leer  der  woordvoeging,  woordschikking. 

gür  bcn  9lu§Iänber  ijt  nod^  befonber§  bie  SSerglcid^ung  oder 
Scflanbtcilc  bcr  ©prad^c  (©prad^elcmcntc)  unb  bc§  frcmben 
3!biom§  mit  bcncn  feiner  SKuttcrfprad^e  notraenbig, 

SQlon  pflegt  nod)  einen  tjierten  £eil  aufjufül^ren :  bic  rid^^ 
tige  ©d^rcibung  bcr  35Börtcr  ober  Ortl^ograpl^ic,  SRed^ts 
f  ^  r  e  i  b  u  n  g ,  spelling.  ©ic  ift  übrigen^  nur  bie  auf  bie  ©d^rift 
angeroanbte  Äcnntni§  bcr  Ortl^oepic  unb  6tt)mologic. 
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))on  iien  ^prad^ lautet?« 
I.    iant    MrtilttUtion. 

S  37.  3fcbc5  SQSort  (äß*  T^  «"f  einfädle  ©cflanbtcirc 
3urü(ffül^ren,  tücld^c  man  Saute,  klanken,  nennt.  S)a§  fid^t^ 
Bave  ^txä)tn  für  ben  Sout  l^eigt  SBud^fiabe,  letter.  S)ie 
Saute  entftel^en  burd^  bte  (Stimme,  roel^e  an%  bem  Äel^lfopfe 
]§cn)orgel^t;  fic  werben  in  ber  3Kunbl^öl§le  burd^  bie  ©inroirfung 
ber  Organe,  ©prad^roerfjeuge,  spraakorganen,  oerfd^icben  ge« 
ftaltet.  ©tefer  SSorgang  l^ei^t  Slrtifulation,  articulatie, 
unb  bie  Saute  felbft:  arti!ulierte,  gearticuleerde. 

S  38.  21  nm.  ^ie  genaue  Unterfud^ung  ber  SSoraöngc  hti  ber 
Slrtifulation  fe^t  un§  in  ben  @tanb,  bie  eigentümlidben  Saute  frember 
©prad^en  rid^tig  l^crüorpbringen.  S^aufenbföUige  ©rfal^rung  (el^rt,  ha^ 
bag  QJel^ör  fe|r  oft  nid^t  auSrcid^t.  Man  bemerft  j.  93.,  tok  üerfc^ieben 
bie  (5JaumenIaute  unb  \>k  fic  begleitenben  SSofalc  ober  (Stimmlaute  fit^ 
geftalten,  je  nad^bem  bie  Suft  burd^  eine  ber  ^el^le  ober  ben  Qäi^mn 
naivere  ©teile  beS  ©aumcnS  ge;^aurf)t  ober  geftogeu  toirb. 

n.    @$riftiet$en  ober  ä3u$fta(en. 

S  39.  2)ie  Sud^ftaben,  letters,  ber  l^offönbifd^en 
©pra^e  fmb  bie  romanifd^en,  mie  fte  aud^  in  ganj  ©eutfd^? 
lanb  oor  il^rer  unfd^önen  SSerjerrung  in  bie  je^ige  beutfd^e, 
meldte  mit  Unred^t  gotifd^e  ©d^rift  genannt  roirb,  gebräud^:- 
lid^  roaren. 

2)ie  eigentlid^en,  ber  l^odänb.  ©prad^e  angel^örenben  Saut^ 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     295     — 

3cid§cn  Pnb  mit  il^rcn  Benennungen   in  ber   erjicn  Seftton  be§ 
crficn  SeileS  aufgeführt. 

^Slnbere  ©d^riftgeid^en. 

§  40.  ©te  finb  teil§  burd^  htn  ©ebroud^  eingefül^rt  unb 
offgemetn  angenommen,  teil§  mißfürlid^  von  bem  ©d^reibenben 
nad^  Sebürfni§  angemenbet. 

§  41.  3"  i>c^  erfleren  gel^ören  au^er  benen,  meldte  Be? 
reitS  in  ben  SSorbemerhingen  gum  prafttfd^en  Jcile  angefül^rt 
ftnb,  nod^: 

ber  Stpojiropl^,   afkappings-  ober  weglatingsteeken  ('), 

um  hxt  SluSlaffung   eine§  Saute§   ju  bejeid^nen;  j.  33. 

's  avonds,  be§  3lbenb§; 

Stccent^eid^en,  klank-   ober  toonteeken,  j.  35.  um 

ha^  ^di)ln)oxt  66n,  (§:xn,  tjon  bem  Slrtifel  een,  ein,  wo 

nötig  ju  unterfd^eiben ; 

©ircumfle^,  samentrekkingsteeken,  auf  einem 3So!al, 

Dor  meld^em  ein  ßonfonant  aufgefallen  ift;  j.  35.  le^r 

für  leder,  daen  für  daden; 

Srema,  deelteeken,  auf  einem  3Sofal;  um  ju  bejeid^^ 

neU;  ha^  mit  biefem  eine  ©ilbe  anfängt,  g.  S.  poezie, 

Jezuiet. 

in.    %tttn  ber  S^^ra^Ionte« 

§  42:     SDie  ©prad^merfjeuge  ober  Organe  ftnb 
tl^ätige:     Äel^le,  3wngc,  Sippen; 
leibenbe:  ©oumen,  S'd^nt,  $Wafe. 

§  43*     3Kon  unterfd^eibet  W  ©prad^laute 

nad^  ber  SÄitroirfung  ber  Organe  in: 

1)  ©ti mm  laute,  klinkers;  bie'©timme  mirb  mobifijiert 
burd^  bie  b  l  e  i  b  e  n  b  e  Sage  ber  S^nqt  unb  ©tcdung  ber  Sippen : 
a,  e,  i,  0,  u  [ü],  oe  [uj,  eu  [ö]. 

§  44,  2)  Äonfonanten^  SQlitlaute,  medeklinkers, 
unb  ixoax: 
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1)  ßcl^Haute,  keelletters        :  j,  g,  k,  ch; 

2)  3it^9C^I<^w*^/  tongletters  :  (c)  z,  s,  d,  t  (th),  1,  n,  r; 

3)  Sippenlaute,  lipletters       :  b,  p,  m,  w,  v,  f,  (ph). 

IV.    «ttef^jradjc. 

51  nm.    gür  bic  9tu§(praci^c  fiel^c  anci^  hit  erfte  Scftton  tni 
<)raftifci^en  Steile. 

A.     2)oppelt)o!ale. 

§  45.  S)tc  ffierboppelung  bcr  SSofale  a,  e,  o,  u  bcjcid^nct 
burd^gel^cnbS  bic  Sänge  tl^rc§  natürüd^cn  SautcS :  paard,  ^fcrb, 
vee,  SStel^,  zoon,  (Bo^n,  vuur,  geucr.  3!«  bcn  alten  ^oU 
länbifd^cn  ©d^riften  ftnbct  man  ae,  ue  für  aa,  uu.  ©d^on  im 
16.  ^a^x^nnitxt  aber  fing  man  on,  aa,  uu  ju  fd^reibcn.  S)ie 
Sclgicr  fd^reibcn  jc^t  aud^  aa,  uu,  wo  fte  frül^cr  ae,  ue  fd^riebcn. 
Über  ij  ifi  goIgcnbe§  ^u  bemcrfen: 

ij  ifi  urfprünglid^  ffiejeid^nung  be§  langen  i  (ii)  meldte 
beibcl^alten  roorben  ift,  mö^renb  bie  Slu^fprad^e  fid^  ge^ 
änbert  l^at.  5?on  ben  beiben  2)ialcftcn  bcr  neuniebcrlönbifd^en 
©prad^c,  bem  cigentlid^  ^ollänbifd^en  unb  bem  äSelgis 
fd^cn  ober  SSlämifd^en  f)at  ber  le^tere  bie  aiuSfprad^e  i  itu 
bel^alten,  wie  fic  im  3WitteI'9lieberlänbifd^en  bcfianb,  unb  nod^ 
in  olemannifd^en  SWunbarten  am  OberrJ^eiU;  in  ber  ©d^roci^  unb 
im  6lfa§  ftd^  finbet.  ©ie  ift  aud^  geblieben  an  ben  93Winbun5 
gen  ber  ©d^elbe,  an  ber  aKaa§,  befonber§  in  Simburg,  ©ee^ 
lanb,  gianbern;  aber  anä)  in  grieSlanb  unb  Obergffel.  2)a5 
gegen  ^at  ber  ^ialeft  be§  eigentüd^en  §oöanb,  nörblid^  ber 
SR^ein?  unb  3Kaa§münbungen  ha^  mittell^od^beutfd^e  ei  =  äi 
an  bie  ©tede  be§felben  gefegt,  ^ti^t  ifi  ij  bem  ei  in  ber  Slu^s 
fprad^e  oöttig  gleid^  unb  roirb  fafl  roie  ba§  reine  beutfd^e  ei  (nur 
nid^t  ä-j,  fonbern  ^-j)  auSgefprod^en. 

§  46.  Söenn  bie  belgifd)e  ober  ülämifd^e  ©d^rift  frül^er 
y  flatt  ij  fe^te,  fo  beftanb  ber  ganje  Unterfd^ieb  in  bem  SBeg^ 
laffen  bcr  fünfte.  Übrigen^  bejeid^net  ij  nod^  Un  tonlofen 
SSofal  e,  nämlid^  in  bcn  ©progformenbungen  lijk  unb  lijks: 
mannelijk  =  mannelS,  männlid^;  dagelijks  =  bagelefS, 
tSglid^. 
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S  4  "^  •  3n  bcr  l^ollönbtf ^en  ©^rad^e  unterf treibet  man  bic  f  e  i  e  r  * 
lid^c  9lebe,  frj.  discours  soutenu,  öon  ber  Unterl^altungg* 
f:pra(!^e,  discours  familier.  SBöl^rcnb  in  biefer  bcr  (3:preci^enbe  fid^ 
tncl^r  gelten  lag*,  muß  in  iencr  mel^r  Sorgfalt  auf  hk  5trtifuIatton 
öcmanot  werben,  unb  hie  jiörferc  ^Betonung  betrifft  in  SBörtern  toie 
mijn,  gij  u.f.  to.  (öcrgl.  §  25  a)  auc^  hen  Saut  ij. 

B.     Äonfonontcn* 

§  48,  3n  Scjiel^ung  auf  bic  ^ntcnfttät  bcr  arrttfulatton  l^at 
bcr  S)cutfd^e  befonber§  ju  bcad^tcn,  bag  bic  1^ arten  Äonfonantcn 
im  9lni  unb  3fnlautc  genau  uon  ben  oermanbten  meid^cn"  in  ber 
2lu§fprad§e  ju  unterf cfciben  ftnb ;  bie§  gilt  alf o  bef onber§  tjon  ben 
l^arten:  t,  p,  f,  ch  unb  s  unb  ben  roeid^en:  d,  b,  v,  g  -unb 
z.  35cr  Untcrfd^ieb  ifi  glcid^  ben  englif(|en  unb  frangöftfd^en 
l^arten  unb  meid^cn  Sauten. 

C.     Silben. 

§  49.  ©ilbe,  lettergreep,  l^eigt  ein  Sautt)erl^ältni§,  ia^ 
entmeber  an^  einem  9So!al  allein  beftel^t;  ober  einem  Sofat  von 
einem  ober  mcl^rercn  Äonfonanten  begleitet,  unb  burd^  bie  ju^ 
fammenl^angenbe  Semegung  ber  Organe  mie  mit  einem  ©daläge 
ober  ©riffe,  greep,  auSgefprod^en  roirb. 

S)ie  einzelnen  Saute  ber  (Silbe  nennt  man,  je  na6)'t>im  fic 
biefelbe  beginnen  ober  f daliegen,  2lnl au t  unb  2tu§laut,  unb 
unterfd^eibet  fic  befonberS  in  Se^iel^ung  auf  bie  ©tämme  unb 
(Snbungcn. 

51  um.  1.  Über  2^rennung  ber  ©ilben  in  ber  6d^rift  fiel^e  eben« 
fattS  hit  erfte  Seftion  he^  :pra!tifd^en  ^^eileö. 

9lnm.  2.  Dffen  ^ei^t  eine  ©ilbe,  meldte  auf  einen  SSofal  ober 
^tpl^tl^ong  enbet:  ja,  re-gen,  how-den,  roe-pen;  gefd^loffen,  toenn 
fic  auf  einen  ober  mcl^rcre  ^onfonanten  enbet:  korst,  ke?-der,  gor-deL 

V.  OuanMt 

§  50.  Unter  Ouantität  oerflel^t  man  bie  3^itbauer  ber 
©üben  unb  SBörter.  Serglid^en  mit  ber  beutfd^en  l^at  bie  f^oh 
länbifd^e  ©prad^o  (urge,  lange  unb  fcl^r  lange  9So!alc, 
meldte  mir  !urge,  mittcl^eitigc  unb  lange  nennen,  fo 
bag  alfo  unter  ben  mitteljeitigen  bie  beutfd^en  langen  unb 
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unter  ben  langen  längere  gu  tjerjtel^en  flnb,  als  Pe  im  S^cut^ 
fd^en  angenommen  werben. 

lät,  £atte;  löten,  laffen  (frrit^:  läten);  laat  =  lat,  fpät,  laffe;  w6t, 
®efct,  weten,  tüiffen,  weet  =  wet,  tt){ffc;  löt,  So§,  löten, 
lofen,  loot  =  löt,  ©prößling;  stüt,  ©tüfee,  sturen,  fteuern, 
regieren,  stuur  =  stur,  ©teuerruber. 

§  51.     Äurg  ftnb  inSbefonbere : 

1)  ber  etnfod^e  9So!al  in  ber  ^ofition,  b.  1^.  nor  mel^s 
reren  Äonfonanten: 

als,  beider,  bind;  rund,  9linb;  hecht,  feft;  kracht,  ^aft;  licht, 
leici^t;  recht,  rec^t. 

2)  ber  einfädle  9So!al  ber  ©tämme  nor  einem  ßonfonanten : 

bas,  S3a6;  bak,  ^ap\;  dak,  ^ad);  bed,  SBett;  stut,  ©tüfee;  dun, 
bünn. 

3)  bie  gle^ion§'  unb  ©ufft^enbungen : 
e,  en,  er,  in,  sei,  ing  unb  ig. 

®ie  SBörter  unter  2)  nerboppeln  il^re  ©nbfonfonanten  bei 
SSerlSngerung  bc§  303orte§  burd^  nofalifd^en  2lnfo^: 
stut,  stutten;  lam,  lammeren;  lak,  lakken;  bas,  bassist. 

SluSnal^mcn  ftel^e  §  69. 

S  52.    Smitteljeitig  (bcutfd^  lang)  ftnb: 

bie  9?ofale  im  2lu§laute: 
na,  nad^;  haken,  §aden,  §a!en;  gläzen,  ©läfer;  beken,  iBäd^e;  bögen, 
SBögen;  müren,  SJf^auern,  mauern. 

§53.    Sang  (beutfd^  boppelt  lang)  finb: 

1)  bie  burd^  nerboppelte  SSofale  begeid^neten  langen: 

aard,  5lrt;  baard,  S5art;  wreed,  graufam,  rol^;  steen,  ©tein;  boor, 
SBo^rcr;  oor,  D^x;  vuur,  geuer;  uur,  ©tunbe  Ul^r;  vrij,  frei, 
jiemlici^.    ie  ift  =  i:  ziek,  !ranf;  vlies,  SBHeS;  ieder,  jeber. 

2)  bie  9So!ale  oe  unb  eu  im  anlaute: 
schoen,  ©d^ul^;  steun,  ©tü|e. 

3)  hk  eigentlid^en  ©ipl^tl^onge : 

schouw,  ©d^au;  vrouw,  grau;  getuigen,  bezeugen;  juichen,  jaud^jen; 
lauwer,  Sorber ;  fijn,  fein,  u.  f.  w. 
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aScd^fel   bcr   OuantitöL 

§54.  Sei  TOcl^rung  bcr  Qühm  hnxä)  bic  oofaltfd^  an^ 
lautcnbcn  ©nbungcn  e,  en,  er,  es,  ig  unb  ing  toirb  bcr  lange 
3Sofa(  aa,  ee,  00,  uu,  oor  einf  ad^em  Äonf onant;  mittel? 
fettig,  b.  1^.  einfad^  gefd^riebcn,  unb  jroar  aa,  uu  ol^ne  SluS? 
nal^me. 

gür  ee  unb  oo,  bie  SSerjeid^niffe  berjenigen  ©tämnte  unb  SBur* 
jeln,  toelci^e,  wie  antb  il^rc  gwföntntenfej^ungen ,  biefc  Slbfürjung  nirf)t 
erleiben,  Slnl^ang  VI  beg  praftifd^en  2:eile§,  Ee  2  unb  Oo  2. 


A.  S$er(|Iei$nng  ber  Saute« 

§  55.  ©ic  bcibcn  ^auptmunbarten  bcr  beutfd^en  SSolfS? 
fprad^e,  bie  oberbeutfd^c  (oon  bcn  2llpcn  bi§  an  ba§  J^iefen? 
gcbirgc,  ßrggebirgC;  ben  jl^tiringcrraalb,  bie9^^ön  unb  ben5:aunu§) 
unb  \)k  nieberbeutfd^c  ober  plattbeutfd^e  (in  ben  Säu- 
bern nad^  bcr  Ofi?  unb  SRorbfcc  l^in)  untcrfd^eiben  pd^  am  merf- 
lid^flen  in  benSautncrl^altniffen,  roeniger  im  ©prad^ftoffe 
unb  nod^  njcnigcr  in  bcm  fpntaftifd)en  Seile  bcr  ©prad^e. 

21  nm.  3n  ber  :^ottänbifrf)en  SRunbort  ift  eine  Trennung  ber 
S^ieberlonbe  üon  bem  nörblid^en  ®eutfd^lanb  eingetreten.  5)iefe§  l|ot 
bie  oberbeutfd^e  (5(i)riftfprad^e,  bie  ^od^beutfdie,  angenommen,  toäf)* 
renb  jene  in  \)tn  legten  fieben  ^al^rl^unberten  einen  eigenen  ®iale!t  al§ 
©d^riftfprad^e  auSgebilbet  Ijahen. 

S)ie  oberbeutfd^e  (bcutfdE)e)  SKunbart  liebt  lange  SSofale, 
S)oppcllautc,  l^artc  unb  afpirierte  Äonfonanten,  biefe  befonber§ 
mit  Sfim^tn-  unb  ä^^^^öi**^^;  ^^^  nieberbeutfd^e  (l^oHön? 
bifd^e)  bagcgen  jiel^t  furge  unb  einfädle  SSofale,  meid^c,  niä)t  afpi- 
rierte Äonfonanten  oor.  5)cm  obb.  ^  cntfprid^t  ber  3ungenlaut  t; 
cbenfo  gel^t  \6f  oor  tS)  in  ben  fanften  ©aujclaut  z  über ;  bie  Saut? 
oerbinbung  al,  ol  mirb  fogar  oft  oor  ben  3^^^^^^^*^^^  b  unb  t 
ju  ou. 
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|)eutjd^:     aß,    fagen,      auf,    SBud^,    ftopfcn,     9Jefe: 
^ollanb.:  at,    zeggen,  op,     boek,    stoppen,  net; 
|eutfd^:    jtjiffen,   gra^g,  Od^fc,  fc^toad^,  SBalb,  folltc, 
-t)0Uanb.:  weten,  vlas,     os,       zwak,     woud,    zoude,   enz. 

SJofale   unb   SD  tpl^tl^ongc. 

§06.   SDcutfd^  au,  imäctttoortc  nid^t  umlautcnb, 
wirb  ou: 

SBau,  bouw;  treu  öon  trau(cu),  trouw;  fd^au,  schouw:  fjrau, 

au,  beutfd^,  ntd^t  nottoenbtg  im  äctttoortc  umlautenb, 
lütrb  00 : 

©taube,  geloof;  §au:pt,  hoofd;  laufe,  loop;  5luac,  oog;  Sauge, 
loog;  fauge,  zoog;  aud^,  ook;  2avL^,  lock;  ^aud&,  rock. 
all,  3ru5laut  abjefttoer  ©tämme,  wirb  au(w): 

genau,  nauw;  grau,  grauw;  flau,  flauw. 
au,  umlautenb  äu,  in  ui: 

2:rauBe,  druif;  fauber,  zuiver;  ^aubc,  duif;  laut,  luid;  Äraut, 
kruid;  §aut,  huid;  au§,  uit;  SRauS,  muis;  fjauft,  vuist; 
fRanm,  ruim;  25aumen,  duim;  Saune,  luim;  braun,  bruin; 
3aun,  tuin  (©arten). 

ÜU  (pox  er)  wirb  uu  (u): 

bauer,  duur;  SRauer,  muur;  fauer,  zuur;  bauer  in  9^a!^*bauer, 
S^ad^bar,  buur,  nabuur;  (Sd^euer  (bial  ©d^ür),  schnür;  fjeuer 
(ebenfo),  vuur. 

^nm.    S)er  S3auer,  Sanbmann,  boer;  lauern,  leeren. 

2)  CU,  al§  Slblaut  üon  au,  in  ui: 
beug(en),  buigen;  fd^neujen,  snuiten. 

eil,  mit  Siebenformen  ie,  ü,  ebenfattg  in  ui: 

rted()(en),  ruiken;  freud^,  fried^,  kruipen;  fd^Ieif,  fd^Iftpf,  sluipen. 

tu,  mit  Siebenformen  T  ober  r)  (mie  ba§  näd^ftfolgenbe  ei)  wirb  uu : 

geuer,  f^r,  vuur  (unb  vier);  tl^euer,  b^r,  duur  (unb  dier) ; . l^euern 
(mieti^en),  huur  (engl.  hire). 

3)  Ci,  gotifd^  ei,  fd^roei3crifd^  unb  elfäfpfd^  T,  ober  fd^arf  betont  i, 
wirb  ij: 

fd^toeig,  fd^to^g,  zwijgen;  bleib,  blil^to,  blijven;  treib,  tril^b,  drij- 
ven;  fpei§,  f^il^S,  spijs;  gleid^,  glid^,  gelijk;  iöeil,  hM,  biil; 
©ijen,  tiefen,  ijzer;  rijp,  reif;  scnrijf,  fc^reib,  u.a.  @ie^e5in«' 
l^ang  VI  im  prafttfd^en  $eile. 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     301     — 

ei/  oBloutcnb  in  t,  totrb  e: 

M%,  l^tj,  heet;  fd^toeiß,  fd^lüi^^  zweet;  ©cift  (gW),  geest; 
2t&,  litt,  leed. 

GBcnfo  lauten  l^ottanbtfd^  btc  ^titmbxttx  mit  ij  in  bcm 
©tammc;  3!i«P^^f^ft  ee  unb  Icibcnb  ^artigip  ber  SScrgangcn- 
l^ctt  e  ab: 

bleiben,  blieb,  geblieben,  blijven,  bleef,  gebleven,  enz. 

4)  5  n)trb  ö: 

2o^n,  loon ;  ©ol^n,  zoon ;  S3ol^ne,  boon ;  Xon,  toon ;  Äron,  kroon. 
ö  n)trb  ö; 

(Sonne,  zon;  goK,  toi;  Spönne,  ton. 

5)  11  unb  Slblaut  fi  werben  eu  ober  oe: 

2:ugenb,  deugd;  ^ugenb,  jeugd ;  iBud^e,  beuk ;  Sug,  lüg,  leugen; 

f:pür,  speuren;  Sßüttel,  beul;  Md^e,  keuken,  enz. 
^ud},  boek;  ®ut,  goed;  ©efül^I,  gevoel,  enz. 

Ö  cor  ben  flüffigen  Sauten  m,  n,  r  in  o; 

Ur(Iaub),  oorlof;  Ur(funbe),  oorkonde;  Ur(teil),  oordeel;  S^ur, 
spoor;  %uxä),  voor  ober  vore;  um,  om;  un,  on;  $unb,  hond; 
gefunb,  gezond;  ©prung,  spreng;  fjunf,  vonk;  S3unb,  bond;  runb, 
rond;  S3runn,  bron.  ©o  auä):  ©puf,  spook;  aber  ^unft,  frill^er 
konst,  je^t  kunst ;  ©unft,  f rül^er  gonst,  je^t  gunst.  S5or  l  toirb  u 
gettJöl^nli^  u:  ipulbe,  hulde;  ÖJuIben,  gülden;  ©d^ulb,  schuld, 
enz. 

ßonfonanten.     J^ippenlaute. 

§  57.     ©eutfd^  B,  2lu§laut,  wirb  f: 

©taub,  stof;  raub,  roof;  fc^reib,  schrijf;  ßeib,  lijf ;  lieb,  lief; 
$aube,  huif;  treib,  drijf;  9flabe,  raaf ,  enz.  * 

SDeutfd^  h,  Slnlaut  ber  ©tämme,  bleibt  l^oHönb.  b: 

SBanb,  band ;  bringen,  brengen ;  Sölunte,  bloem ;  93art,  baard,  enz. 

Ulf  XDivh  p: 

ftopf,  stop;  Karpfen,  karper;  S^opf,  kop;  (fufeftapf,  stap;  ^^a% 
paal;  $fab,  päd;  $feif,  pijp;  ?5fote,  poot,  enz. 

f,  Slnlaut,  roirb  v: 

fag,  vat ;  fabr,  varen  (gal^rt,  vaart) ;  fjob(en),  vadem ;  f aK,  val ; 
falj(^,  valscn;  geber,  veder;  fed^ten,  vechten;  geinb,  vijand; 
gifd^,  visch;  fjutter,  voeder. 


Digitized  by  VjOOQ iC 


—      302     — 

ff  unb  f,  Slu§Iaut  nad^  langem  SSofal,  tocrbcn  p: 

lauf,  loop;  tauf,  doop;  l^auf,  hoop;  reif,  rijp  (SluSnal^me  stijf, 
fteif);  fd^Iaf,  slapen;  ©d^laf,  slaap;  offen,  open;  raffen,  rapen. 

f  x)or  ©tammenbung  t  roirb  oft  ch: 

^eft,  hecht  (feft);  Äraft,  kracht;  Suft,  lucht. 

Ä  e  1^  n  a  u  t  e. 

§  58.    2)eutfd^  (j^,  2lu§Iaut,  ratrb  l^ottanb.  k: 

^aä)t,  zaak;  ffiad)(]n6)t),  wraak;  S^ad^en,  (n)aak;  reid^,  rijk; 
fied^,  ziek  (fran!);  raud^,  rook;  Pud^,  vloek;  'S)aä),  dak;  flad^, 
vlak. 

Üf  x)or  §  födt  au§: 

Sld^fe,  as;  ^aö)^,  das;  ^aä)^,  was;  fed^S,  zes;  SBed^fel,  wissel ; 
glad^ä,  vlas;  Dc^§,  os;  gud^^,  vos;  ^üd^fe,  bus. 

fd^  üor  XD  wirb  z: 

Sd^toamm,  zwam;  ©d^toeig,  zweet;  fd^toer,  zwaar;  fd^toarj, 
zwart ;  (Sd^mang,  zwang  (ÖJebraud^) ;  fd^meben,  zweven ;  ©d^mein, 
zwijn;  ©d^loinbel,  zwendel;  fd^mül,  zwoel;  ©d^hjarte,  zwaard, 
jegt  zwoord;  ©d^mert,  zwaard;  fdömimmen ,  zwemmen;  enz. 
SluSnal^nie:  ©d^mefter,  zuster. 

51  nm.    zwemmen,  fd^mimnten,  frj.  nager;    drijven,  fd^ttjintnten, 
frj.  flotter. 

fd^  nor  ben  flüffigen  1,  m,  n  wirb  s: 

©d^Iag,  slag;  ©(^litten,  siede;  fd^Iintm,  slim;  ©(^loß,  slot; 
©d^merj,  smart;  (Bä)mki>,  smid;  ©^mudt,  smuk;  ©d^nitt,  snede; 
fd^neiben,  snijden;  fd^nüren,  snoeren;  ©d^nupftaba!,  snuif. 

fdl  nor  bem  flüfftgen  r  bleibt:  • 

©d^ragen,  schraag;  ©d^rantnte,  schräm;  ©d^raube,  schroef; 
©dbred,  schrik;  fd^rei,  schreeuw;  fd^reib,  schrijf ;  ©darein,  schrijn ; 
©d^ritt,  schrede;  ©ci^irot,  schroot;  fd^rot(en),  schroeien,  enz. 

1^  nad^  SSofalen   föttt  an^,   weil  e§  in  biefer  ©tctiung  nur  bte 
Sänge  ber  93ofaIe  bejeid^net: 
ree,  ^tf);  wee;  vloo;  rij;  rei,  3flci]^en  (tanj). 

3ungenlautc. 

§  59.     SDeutfd^  t||.unb  t  werben  oft  d: 

tl^un,  doen;  teuer,  du.ur;  2:ier,  dier;  X^ür,  deur;  X^at,  daad; 
trinfen,  drinken;  %i)al,  dal;  i:^aler,  daalder;  2:ag,  dag;  %avL, 
dauw;  SWut,  moed;  9tute,  roede;  rot,  rood,  enz. 

Sebod^:  ^bran  unb  2:^röne,  traan;  ^^ron,  troon;  ^^ec,  thee; 
Xeer,  teer;  4urm  (oberrI|einifd^  ^urn),  toren. 
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f,  Slnlaut,  x)or  SSofal,  totrb  z: 

(Battel,  zadel;  ]ti}X,  zeer;  ©inn,  zin;  ^o,  zoo;  ©ünbe,  zonde; 
fotten,  zuUen.    5lu§na^nte:  Säbel,  sabel. 

j^  beutfd^  olg,  alg,  rotrb  out  (jlel^c  §  60,  bic  flüfftgen  Saute). 

j,  Slnlaut,  lütrb  t: 

^at^n,  tand;  SadE,  tak  (?lft);  ^at),  taai;  3af)l,  tal;  sa^m,  tarn; 
jctpf,  tap;  jauber,  toover;  jel^n,  tien;  gel^e,  teen;  3^^^^"/  ^^6- 
ken;  3eit,  tijd;  Sinn,  tin;  gopf,  top;  gorn,  toorn,  enz. 

9lu§na^men:5  tüirb  ju  s  in  gieren,  sieren;  jirpen,  sjirpen; 
jifd^en,  sissen;  gittern,  sidderen;  ot,  sits;  3ucfer,  suiker. 

j  naci§  n  tüirb  s: 

©ci^anäe,  schans;  S^ranj,  krans.    ©ans  ift  gansch. 
j  t)or  tu  irtrb  d: 

awingcn,  dwingen;  Stvanq,  dwang;  Smerg,  dwerg. 
^u^nal^men:  t   |)aben   nur:   §tt)ei,   twee;   ^hjölf,   twaalf; 

gtoeifel,  twijfel;  gweig,  twijg;  3tt)irn,  twijn  =  tweern ;  Sroift, 

twist;  ättJifc^en  toirb  tusschen. 

^  ober  ff  u)irb  t: 

^ro6,  groot;  ®ru6,  groet;  a%  vat;  effen,  eten;  freffen,  vreten ; 
©d^üffel,  schotel,  mi%  wit. 
^u§na^nten:  %xo%  tros,  9flo6,  ros. 

glüffige  Saute. 

§  60.    S)a§  beutfd^e  alt,  alj,  0I3,  u)irb  l^odänb.  oud,  out. 

alt,  oud;  SBalb,  woud;  folt,  koud;  l^alten,  houden;  falt,  vouw; 

(Sd^ultcr,  schouder;  unb:  ^olj,  hout;  S3oläen,   bout;   ©d^ulj, 

schout;    aJlalä,   mout;    ftol^,    stout    (öertoegen);    fal§,   zout; 

©damals,  smout. 
n  vor  f  faßt  itjeg: 

Sßemunft,  vernuft;  fünf,  vijf. 
U  in  ber  ©tammenbung  en  irirb  öfter  em,  loie  au^  Bisweilen 

ittt  ©eutfd^en. 

m^ent,  adem;  iBujcn,  boezem;  iBeJcn,  bezem;  iBobcn,  bodem. 

B.    gauttjcränbcrungcn* 

S  61.     aKetatl^efiS,  Umftellung,  finbet  ftatt: 

r  toed^felt  in  furjen  ©tämmen  gern  ben  ^la^   mit  bem 
unmittelbar  folgenben  Sofal: 
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fjrofdft,  vorsch;  treffe,  pers;  frifc^,  versch  (unb  frisch);  ©ruft, 
borst;  brefd^en,  dorschenj  ©rü^e,  gort;  (SSoII)  fra^c,  kaarde; 
e^rifttttctte,  SSeil^nad^tcn,  Kerstmis;  Sruftc,  korst;  (ßcitcr) l^roffc, 
Sport. 

S  62.     ®t)n!opc,  afu§jio§ung,  finbct  fiatt: 
d  föttt  l^öufig  au^  vor  tonlofcm  e  in  einer  Gnbung: 
aäm  für  adem,  5(t^em;  boom  fftr  boden,  SSoben;  blij  .für  blijde, 
fro^;  re^  für  reede,  9fll|cbe;  te^r  für  teeder,  ^ärtlid^. 

5tnnt.    ®cr  atocite  SSofd  toirb  bann  mit  bcnt  ©ircuntflej  bcjcid^net. 
S  63.     (Spentl^efi§,  (ginf d^iebung,  finbct  jiatt: 
SSon  d,  nad^  bem  Pfftgen  3itngenlaut  r  in: 

teeder,  järtUdö,  teeder-d-er;  jörtlid^er;  meer,  ntcl^r,  meer-d-ere,  ein 
$ö]^erer,  zwaar,  fd^toer,  zwaar-d-er,  u.  f.  tt). 

SSon  n  biSraeilen  üor  ber  Gnbung  ij: 
©flatjcret,  slaver-n-ij;  9flaferei,  razer-n-ij. 

§  64.  ^aragoge,  §injufügung  pnbet  jiatt  in  arend, 
2lar;  borst,  S3urfd§e;  burcht,  S3urg;  fazant,  gafan,  rijs,  9tei§; 
u.  f.  n). 

Äonfonantifd^e  änberungen. 

§  65.  V  unb  z  fommen  niemals  am  (Snbe  eineS  SBorteS 
t)or,  V  gcl^t  bann  in  f,  z  in  s  über: 

slaven,  slaaf,  (Sflaüe ;  hoozen,  hoos,  SSofferl^ofe ;  hozen,  hoos,  ©trumpf ; 
hoven,  hof,  |)of;  glazen,  glas,  @Io§;  geven,  ik  geef,  ik  gaf. 
geben,  id^  gebe,  i6)  gab. 

§  66.  9luf  einen  l^arten  ober  flüfftgen  Äonfonanten  an^^i 
gel^enbe  Stämme  mit  furjem  SSofale  cerboppeln  biefe  Äonfos 
nanten  bei  Verlängerung  be§  2Borte§: 

stap,  ©d^rttt,  stap-pen;  piek,  vlek,  glecf,   plek-ken,  vlek-ken;  vat 
faffe,  vat-ten,  vat-ting;  nut,   ^i^m,    nut-tig,  nü^Iid^;  knol 
Üiübe;  knol-len;  stam,  (Stamm,  stammen;  pen,  geber,  pen-nen 
nar,  SRarr,  nar-ren;  ver,  fern;  ver-re. 
SluSnal^men  |.  Sln^ang  §  69. 

S^ie  finbet  SSerboppelung  eine§  Äonfonanten  im  Slu§lauie  flatt. 

§  67.     3n  ber  Äonjugation   gefetten  ftd^  im  OTgemeinen 
l^arte  Äonfonanten  ju  l^arten  unb  meid^e  gu  meid^en: 
baden,    ik  baad,    ik  baad-de;    straffen,    ik  straf,    straf -te; 
baben,     iö)  habt,     ic^  babete;       ftrafen,       td^  ftrafe,   ftrafte. 
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S  68.  Tlan  fd^rctbt  immer  ch  üor  t,  aufgenommen:  in 
ben  regelmö^tg  gebtlbeten  S^txttn  unb  ^erfonen  ber  ^tittobütv  auf 
gen;  j.  S3.  hij  vraagt  üon  vragen,  hij  brengt  x)on  brengen, 
gij  moogt  üon  mögen,  hij  pleegt  üon  plegen,  ober  hij  bracAt, 
gij  mocÄt,  hij  placAt,  weil  btefc  gormcn  unregelmä|tg  jtnb. 
2lud^  fc^reiBt  man  g  vor  t  in  ben  ©pro^formen  auf  te,  gebilbet 
üon  6igenfc^aft§n)ortern  ober  iCingroörtern  ouf  g ;  j.  33.  hoogte 
üon  hoog,  lengte  oon  lang,  gebergte  oon  berg. 


Slnl^ang. 
§69,  SBörter,  welche  ben  Gnbfonfononten  nic^t  t)erboppeIn: 


»ab, 

bad. 

baden, 

©aber,  hohen: 

man, 

blad, 
bevel. 

bladen,  bladeren,  SSIötter ; 

»efe^I, 

bevelen. 

S3cfe^Ic,  befehlen; 

2:ag, 

dag, 
dak. 

dagen. 

Sage,  tagen, 

5E)ac^, 

daken, 

^äd^er; 

^ah 

dal, 

dalen, 

^&Ux,  abJtJärtg  gelten; 

So4 

gat, 

gaten, 

Söc^er; 

©cbct, 

gebed, 

gebeden, 

Q^tMt; 

©ebot, 

gebod, 

geboden. 

®ebote; 

aRorgcnSanb, 

gemet. 

gemeten, 

SD^orgen  Sanb; 

®Ia§, 

glas. 

glazen. 

©läfer; 

©Ott, 

god, 

goden. 

©Otter; 

®rab. 

graf, 

graven, 
holen. 

©räber,  graben; 

mit, 

hol. 

Wen; 
Soje,  lofen: 

lot. 

loten, 

Äricg, 

oorlog, 

oorlogen, 

^iege,  toeg  fül^ren; 

*fab, 

päd, 

paden. 

$fabe; 

aftab, 

rad. 

raden,  räderen 

,  [Räber,  raten; 

©*Iof, 

slag. 

slagen. 

<Sd^Iägc,  Sttjed  crrcid^cn; 
6Wfer; 

Slot, 

sloten, 

©piel, 

spei, 

speien. 

6piele,  fpielen; 

(Btah, 

staf, 

staven. 

(Bt&ht,  betätigen; 

%xiü, 

tred. 

treden. 

2:ritte,  treten; 

©d^elmcnftreid^,  trek. 

treken    (aud^ 

6d)elmenftreici^c; 

trekken). 

%a% 

vat. 

vaten. 

gäffcr,  in  fjäffer  füllen; 
vatten,  faffen; 

SSertrag, 

verdrag, 

verdragen, 

Sßerträge,  »ertragen; 

Urlaub, 

verlof. 

verloven, 

Urlaube,  üerloben. 

^oQftnb.  (Stamm/ 

20 
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(EtYmologie,    tDortbilöung. 


@tfte^  BapiteL 

2)a0  Bingtuort. 
A.    SSegtiffSBeftimmungen. 

S  70.  S)a§  ©ubjiantiü,  ©ingroort,  zelfstandig 
naamwoord,  be^eid^net  eine  ^erfon  ober  ©ad^e. 

man,  Wann;  vrouw,  grau;  leeraar,  ßel|rcr;  boek,  S3ud^;  winkel, 
2aben;  waar,  2öarc. 

%u^  anbern  SSBörtern  n)trb  bi^roeilen  ber  SSegrtff  eines 
®inge§  beigelegt;  fie  ftnb  bann  ©ingroörter  unb  ^aben  ben 
Slrtifel. 

het  eten,  ha^  @ffen;  het  drinken,  ba^  ^rinfen;  het  schoone,   ba^ 
Schöne;  bic  6d^önf)eit  (abftr.);  het  maar,  ba§  5lber. 

§  71.     35ie  2)ingn)örter  raerben  unterfd^icben : 
I.  nad^  il^rcr  0orm,   b.  1^.  in  Sejiel^ung  auf  i^re  laut? 
lid^e  ©eftaltung  unb  i^ren  Urfprung  in: 

1)  (Bt'dmmt,  stammen,  stamwoorden. 

Sie  jinb  meifl  einftlbig.  SSiele  l^aben  jeboci^  bie  bebeutungS^ 
lofe  SJorftlbe  ge  ober  hit  ©nbung  e  angenommen  unb  jlnb  jroeis 
jtlbig  gemorben. 

geltk,  ©lürf;  hoed,  ber  öut;  hoede,  bie  §ut.    S3ei  mand^cn  ift 
bie|e§  e  toieber  toeggefauen;  5.  93.  zorg,  Sorge. 

2)  Slbgeleitete  SBörter,  afgeleide  woorden.| 

S)ie  ©pro^formen  merben  au§  ben  ©tömmen  gebilbet  burd^ 
Beifügung  oon  SSorfilben  ober  ©nbungen,  wtl^t  ben  urfprüng^ 
lid^en  33egriff  oeränbern. 
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leer,  le^r,  leer-aar,  fiefercr,  ^rcbigcr,  ge-leer-d,  0c*lclbr*t,  geleer-d- 
heid,  (Se*Ic^r*fQm*rett:  barg,  SBcrg,  ge-berg-te,  ®e*Birg*e;  vat, 
fog;  vat-baar,  fag^Iidg,  vat-baar-heid,  ^a%4iä)*hit. 

3)  3wfowimcngcfe^tc  SBörtcr,  samengestelde 
woorden. 

3fn  bcn  jufommengcfc^ten  S)ingn)ortcrn  jtnb  mcl^rcre  ein? 
jclne  Scgriffc  ^u  einem  geioorben. 
huis-deur,  ^auM^üxt ;  koop-man,  Kaufmann ;  wissel-geld,  Scd^felgclb. 

S  72.  II.  dla^  bem  SSegrtffe,  ben  fie  QU§brücfcn, 
unb  gtoar: 

A.  nad^  ^erfönltd^feit,  persoonlijkbeid,  in: 

1)  ^erfoncnnamen,  namen  van  personen: 
boekhouder,  93ud^l^Qlter ;  scholier,  ©d^üler;  koning,  Äönig. 

2)  Siernamen,    diernamen: 
leeuw,  Sötoe;  mol,  SD^auItüurf. 

3)  ©ad^namen,  voorwerpsnamen : 

kladboek,  ©d^mierbud^,  Älabbc;  huis,  $au§;  deugd,  Xugenb. 

§73.  B.  nad^  il^rer Quantität,  hoeveelheid,  infofern  ber 
S3egriff  einer  ^af)l  ober  2Jlenge  bamit  oerbunben  werben  fann,  in : 

1)  Eigennamen,  eigennamen,  womit  nur  ein  Sm 
bioibuum,  ©injelbing,  Begeid^net  wirb: 

Pieter,  Karel,  Frankrijk,   de  Eijn,  Amsterdam,   de 
Alpen. 

2)  ©emeinnamen,  soortnamen,  meldte  jebem  (Sing eis 
binge  berfelben  2lrt  gufommen,  bie  foIöKci^  g^Jß^tt 
werben  fönnen: 

persoon,  land,  rivier,  glug,  stad,  gebergte,  (Sebirge. 

3)  ©toffnamen,  stofnamen;  fie  brüdfen  einen  ©toff 
au§,  in  meld^em  feine  ßingelbinge  unterfd^ieben  werben; 
fie  fönnen  folglid^  nic^t  nad^  B^^^r  fonbern  nur 
nad^  SIKenge  beftimmt  werben; 

spek,  (Bpid;  vet,  fjett;  vleesch,  gleifd^;   goud,  ®oIb; 
gras;  hooi,  §eu;  stroo,  ©trol^;  schimmel,  ©c^immel. 

S  74.  C.  nad^  il^rer  Qualität,  hoedanigheid,  infofeme 
tl^r  SSegriff  burd^  Söal^rnel^mung  ber  Sinne  ober  burd^ 
tÄBflraftton  erl^alten  wirb,  in: 

20* 
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1)  Äonf  rcta,  zinnelijke,  beten  Segriff  burd^  bie  SBal^r^ 
nel^ntung  ber  ©tnne  tx^altm  tütrb. 

klant  (frj.  chaland),  ^x\be;  boom,  85aunt;  hond;  flesch,. 

2)  äfbftrafta,  onzinneMjke;  jte  Bejeid^nen  SScgriffe, 
Toeld^c  man  erl^ölt,  tnbem  man  jtd^  t)on  einer  Si^öttg? 
feit  ober  (Sigenfd^aft  ba§  2)ing,  meld^em  Il^Sttgfeit 
ober  ©igenfd^aft  gugefc^rieben  werben,  ^inroegbenft, 
abjiral^tert  (abjtel^t),  unb  bie  Zl^atigfeit  ober  ©gen^ 
fc^aft  allein  benft: 

deugd,  Xugenb;  geest,  ®eift;  schoonheid;  het  blauw, 
ha^  iBIau. 

B.    föortlbilbung  hti  2)ingtootte8« 

§75.  ®ie  l^ottSnb.  ©prad^e  ]§at  wie  bie  beutfd^e  au§  ben 
(Stämmen  ber  B^^njörter  SBörter  gebilbet,  in  weld^en  ber  Segriff 
be§  ®tamme§  al§  ein  Stl^ätige§,  ©etl^aneS,  ^robuft  ober 
(grgebniS  ber  Sl^ätigfeit,  ober  als  Segriff  ber  SCl^ötigfeit 
felBji  erfd^eint. 

Gang,  ®ang ;  ©tomm :  gang  im  alten,  je^t  burd^  gaan  erfefetcn  S^^^^ 
Worte  gangen;  stoot,  ©toß,  Stamm  im  geittoortc  stooten.'^ 

S)ie  Stamme  ftnb  ©ingmörter  ober  Gigenfd^aftSmörter  nnb 
l^aben  gemöl^nlid^  einen  weiten  Umfang  ber  ffiebeutnng: 

tocht,  gug:  aiebcnbc  Suft,  8f?eife,  2fclbaug,  Scibcnfd^aft:  gang, 
ha^  (Selben,  SBcg,  ®affe,  eine  tijat,  (Sang  in  ber  Ttüi)U,  (BaU 
lerie,  ©d^tounj,  aan  den  gang  zijn,  im  ©angc  fein;  zwaar 
fd^toer,  fd)ttjicrtg,  jd^wcrfällig,  plump,  groß,  \)id,  faner,  (ober  fd^toer, 
öon  Äranfl^eit,  (Sünbe,  2^raum  n.  f.  w.) 

S  76.  (g§  giebt  jmeierlei  ©tämme:  SlblantSform  nnb 
SKittelform,  klankverwisselend  woord  nnb  middelwoord. 

a.  SlBIautSformem 

®ie  werben  entweber  an§  bem  fiarfen  3^itworte  metfi  burd^ 
ben  Slblant  gebilbet  nnb  flnb  einfilbig: 
band,  SBanb;  bond,  '^uvb  tjom  geitwortc  binden;  boeg,  S3ng  öon 
buigen;  klank,  Älang,  Don  klinken. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


—     309     — 

Ober  jtc  l^aben,  and!^  o^nt  3l6laut,  bic  BebcutungSlofc 
IBorftlbc  ge  (bcutfd^  gc  ober  g)  ober  be  (beutfd^  Be)  ange« 
nommen : 

gezel,  geyaar,  (Skfal^r,  geslacht,  geluk,  ®*Iü(f,  geloof,  (ä^lauBc,  be- 
roep,  iBcruf. 

Ober  fte  l^aben  eine  ber  Gnbungen  el,  em,  en,  er: 
weder,   SSctter,   kommer,    Äummer,   donder,   Bonner,   schommel, 
©cfiaufel,  schepel,  ©Aeffel,  bekken,  degen,  laken,  %n^  (tootteit 
uno  iBett*),  bodem,  bliksem,  S3Ii6,  dee(g)sem,  Sauerteig,     .t.  j 

S)ie  ©tamme  ber  2lblaut§form  ftnb  mäxtnli^,  mannelijk, 
ober  fäd^lid^,  onzijdig. 

b.  aKitterformem 

S  77.  2)ie  aWittelformen  ftnb  groar,  toenigfienS  tetlioetfe, 
eBenfatt§  burd^  Slblaut  gebilbet,  l^aBen  aber  ben  SSofal  e,  mit 
ober  ol^ne  3ii"9^^^öut  d,  t,  al§  (Snbung  angenommen.  Sie 
finb  roeiblid^en  ®cf d^led^tS. 

aarde,  @rbe;  boede,  §ut;  stede,  @tabt  unb  ©tatt;  woede,  ^Söut; 
bände,  SBanbe. 

aKit  bem  Bebeutung§lofen  2lugment  be  ober  ge: 
belofte,  SSerfpred^en ;  geboorte,  ©eburt.J 

SSiele  l^aben  biefeS  e  roteber  abgeworfen,  wal^renb  eS  im 
S)eutfd^en  geblieben  iji: 

reis,  afteife;  ark,  Slrd^e  (9Ir!e);  bloem,  iBIume;  boon,  SBo^ne;  bles, 
SBIäffe  (©tirn) ;  brems,  SBrcmfe :  bres,  SBrejd^e ;  breuk,  SBrud^  (in 
„bie  SBrüc^e"  f atten) ;  bark,S3arte;  brug,  iBrücfe ;  beun,  ^ac^boben 
(oberr^eini|d^  S3ül^ne). 

Slbieftioifd^e  Stämme.' 

S  78.  5)ie  abjeftiüifd^en  Stämme  merben  ebenfalls,  menig^ 
ftenS  jum  Seil,  burd^  Slblautung  von  ben  jiarfen  ^tixxobvitxn 
geBilbet: 

dik,  bi(f;  dicht,  bid^t;  braak,  Brad^  (ju  breek,  |Bred^);  vlug,  Pgge, 
flug^;  gram,  gram. 

S)ie  einftlBigen  ©igenfd^aftSmörter  ftnb  Stamme.  33iele 
l^oBen,  gleid^  ben  fuBjiantioifd^en,  tint  ber  (Snbungen  el,  en,  er 
angenommen: 
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ijdel,  eitel;  edel,  ebel;  effen,  eben;  dapper,  tapfer;  wakker  feu  wek- 
ken,  loetfen)  helder,  f)tU;  bitter,  hittex. 

Gbenfo  finbct  jtd^  bte  Gnbung  t  in: 

siecht,  \dfitä)t;  recht,  red^t;  dicht,  bid^t;  vast,  fefl. 

5(  n  m.  2)ic  beutfd^c  bcbeittungSIofe  ©nbung  e  finbet  pd^  nur  feiten 
im^oMvb.,  j.  33.  ftrcnge,  streng;  träge,  traag;  flügge,  vlug;  fad^te^. 
zacht;  lofe,  los.    jjfebo^  bloode,  blöbe;  blijde,  fro:^. 

§  79.  SStcle  SDtngwörtcr  ftnb  urfprüngKd^  Gigcnfd^aftS^ 
Wörter,  unb  groar: 

1)  ^erfonens  unb  jEiernamcn: 

de  wijze,  rijke,  arme;  het  witje,  Äol^Itoetßling  u.  f.  to. 

2)  ©ad^namen,  ntctji  9r6fira!ta: 

het  wit,  \>a^  Sßcige  (@d^etBe);  het  recht,  bag  9fled^;  goed,  ba8®ut; 
mim,  ©d^ipraum. 

n.  Stbleitunggformen  ober  abgeleitete  SBörter. 

S  80.  J)te  2lbleitung§fomten  werben  non  ben  ^t&mmm 
obgelettet.  S)er  Stamm  nimmt  eine  6nbung  ober  SSorfilbe 
an,  meldte  bte  S3egriff§fonn  änbert: 

av&  beeld,  iBilb,  »erben:  beeldeZiyÄ;,  bilblid^,  beelfenw,  SBitbnig,. 
au^  hoede,  hk  ^nt:  hoeder,  ipüter,  hoedster,  ipüterin;  hoek, 
@dfe,  SBinfel;  hoek^,  toinfelig,  edfig. 

aKand^e  StbleitungSformen  werben  unmittelbar  au3  SSofal^: 
jiSmmen  gebtlbet: 

buig-ing,  SSicg^'Ung;  buig-zaam,  biegfam;  buig-zaamheid,  S3teg:* 
famfeit. 

Slnbere  werben  au§  2lbleitung§formen  felbfi  abgeleitet: 
mogelijkheden,  aangelegenheden. 

Sbiomatifd^e  SSerfd^tebenl^eit. 

§81.     S)te  beutfd^e  ©prad^e  lägt  bte  Saute  a,  o,  n,  au, 

in  oielen  Ableitungen  umlauten: 

ftnahe,  Änäbd^en:  M  Wtng;  $öfe, JöfliA;  $unb,  bünbifd^; 
raufd^,  ©eräufd^;  groß,  grdgcr;  td^  laufe,  bu  Uufft. 

3)er  Umlaut  iji  in  ber  l^ottänb.  ©prad^e  fel^r  feiten. 
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knaap,  knaapje;  hof,  hoveling;  hond,  hondsch ,  groot,  grooter;  ik 

loop,  gij  loopt. 
Scbod^:  hand,  behendig  (Bcl^enbe);  stand,  bestendig;  amechtig,  ol^n* 

mächtig,  atcmIo§,  neben  mächtig. 

(Snbungen* 
a.  Äonfreto. 

§  82.  1)  tntt  aar,  enaavy  er,  ievy  enier,  aard,  (erd), 
beutfd^  er,  ]§arb,  ert,  werben  au§  ben  (Stammen  mäntts 
Itd^e  ^erfonennamen  gebilbet: 

leer-aar;  kunst-enaar,  Mnftler;  mak-elaar;  zond-aar,  ©ünber; 
leugen-aar,  logen-aar ;  molen-aar;  her-der,  ^irte;  herberg-ier: 
tuin-ier,  hov-enier,  ©örtner ;  vind-er,  ginber ;  drag-er,  S^räger ; 
kuip-er,  £üfer;  grijs-aard,  ©rei§;  slimmerd,  ©d^Ioufud^g. 

2)  ßr  begetd^net  ou^erbem  SBerfjeuge;  weld^e  als  tl^ättge 
®tnge  gebadet  roerben: 

schepper,  8d^ö^fer  (Srfd^affer  unb  @imer);  stamper,  ©töget;  houwer, 
lieber;  passer,  Sirfet. 

3)  siery  in,  es,  esse,  beutfcf)  in,  f j.  esse,  ber  mannltd^en 
©pro^form  Betgefügt,  er  in  ster  cerwanbelt,  Btlben  weibliche 
^erfoncnnamcn : 

voeder,  ©molarer,  voedster;  snoeper,  TOfd^er,  snoepster;  vorst, 
gürft,  vorstin;  keizer,  keizerin;  koning,  koningin;  graaf, 
gravin;  zondaar,  zondares;  dienaar,  dienares;  esse  ift  neben 
es  gebröud^Iidö.    Slljo  an^  dienaresse  «.  j.  tu. 

Slnm.    ster  ift  W  gorm  ber  unmittelbar  a«g  Seittuörtern  ab* 
geleiteten  Jneiblid^en  ^erfonennomen.  5 

4)  ling,  beutfd^  Hng,  begetd^net  männliche  ^erfonen^ 
unb  al§  fold^e  gebarf)te  !I)tngnamen: 

jongeling,  9ünalingj  stedeling,  ©täbter;  dorpeling,  2)orfbctDO]^ner ; 
nesteling,  »iefthng;  duimeling,  2)aumling. 

^)  j^  (pj^)  i)^)^  hijn,  Jcen,  lijn,  elijn,  bcutfc^  ä^tn, 
lein,  geben  bem  SEorte  ben  SBegriff  ber  Serüeinerung  unb 
bilben  fo  ©imtnutice,  verklein woorden. 

schaapie,  bloempje,  lammetje,  jongsken,  kindekijn,  ^nblein,  maag- 
delijn. 

6)  te  mit  SSorftlbe  ge,  beutfd^  SSorfWbe  ge,  Begeid^nen 
eine  ©efamtl^eit  ober  eine  ßrmeiterung  be§  S3egriffe§: 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     312     — 

been,  ^tin,  ge-been-te,  Oebein;  raam,  SHal^men,  geraamte,  ©erippc ; 
dier,  gedierte:  gebergte;  geboomtej;  gedeelte,  Ztil;  gehemelte 
ober  verhemelte,  ©aumcn. 

7)  sei,  mcl  l^öuftger  al§  ba§  bcutfd^c  \al,  f  cl,  Bejcid^nct 
ba§  ®tti)ant,  ba§  ^robuft  ber  2:§ätigfeit,  ober  aud^  ein  ffier!^ 
aeug: 

schepsel,  ©efd^öpf;  deksel,  3)ecfel;  bloeisel  =  bloesem,  eine  SBIüte; 
beletsel,  §inberni§;  uitspansel,  girmantent. 

5tnm.    fJrcmbttJörter  fie^e  §  84. 

b.  5lbftrafto. 

§  83,  1)  ing,  bcutfd^  ung,  Bejeid^net  bie  J:§atig!eit 
felbjl,  unb  bann  fonfret  ha^  @rgebni§  ber[elben: 

mompel-ing,  SKurmeln,  l^eimlid^cS  ©crud^t;  ruil-ing,  $aufd^;  plun- 
dering,  ^lünberung;  prijzing  Sob(e§erI|ebung) ;  rotting,  gäulni^; 
regeering,  9tegierung. 

2)  dorn,  beut[d^  tum,  f)txt,  fd^aft,  bejeid^net  ben 
©tanb,  bic  SBilrbe  (ar§  fold^c  jlnb  biefc  2lb(eitung§formen  im 
$olIanbifd^en  männHd^),  ober  tonfrct  eine  ©efamt^eit  oon  ^n- 
bioibuen  (in  bic[er  Sebeutung  ftnb  fie  fäd^lid^): 

de  adeldom,  9(bel;  ouderdom,  5l(ter;  rijkdom;  wasdom,  SEBad^^tum ; 
bagegen  het  pausdom,  ^apfttum,  b.  1^.  fat^oUJd^e  S^^riftenl^eit ; 
Christendom,  hertogdom. 

3)  schap,  beutfd^  fd^öft,  ^eit;  fte  ftnb  au§  ©genfd^aftS^ 
Wörtern  gebilbete  3lbjlrafta  unb  bejeid^nen  tint  @igenfd^aft  al§ 
Segriff  eine§  5)inge§,  ober  au§  S)ingn)örtern  abgeleitete  Äon^ 
!reta  gur  33ejeid^nung  einer  SBürbe  ober  einer  ©efamt^eit  oon 
SJnbiüibuen : 

gramschap,  ^orn,  SBut^;  dronkenschap,  ^runfen^eit:  blijdschap, 
2frö§Iid^!eit;  bloedverwantschap;  baarschap,  bareä  QJelb,  apostel- 
schap,  broederschap,  burgerschap,  priesterschap. 

4)  tj,  erij,  beutfd^  e  i ;  fie  werben  oon  3citn)örtern  gebilbet 
unb  begei^nen  ben  ©egriff  einer  au§gebel§nten  jt^ätigfeit: 

knoeierij,  ^fufd^erei;  bodemerij,  SBobmerci;  slemperij,  (Sd^Jemmerei; 
tooverij,  gaubcrei;  weverij,  SBeberei. 


1  gram,  böfc,  aufgebracht,  fommt  in  biefcr  iBebeutung  bcutfd^  nur 
nod^  öor  in:  @inem  gram  fein  unb  fic^  grämen. 
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Ober  üon  ^erfonen-  unb  Sad^namen,  unb  bejcic^nen  bann 
mcbcr  eine  ©efamtl^eit: 

kweekerij,  ber  ^Ia&,  too  cttoaS  gekweekt,  erzeugt  wirb,  boomkwee- 
kerij,  S3auntfi^u(e ;  proosdij,  ^robftei;  maatschappij,  ©cjellid^aft ; 
ruiterij,  Äaöallerie. 

5)  nw,  beutfd^  nt§,  brücft  ben  33egriff  ber  2:§ätigfeit  unb 
beren  (grgebni§  au§,  ba^er  biefe  ©pro^formen  oft  Äonfreta 
werben : 

ergernis,  ^rgcrni^;  duisternis,  ^infterniS;  geschiedenis,  ©efd^id^te; 
behoudenis,  ©r^altung,  Seelenl^eil;  begrafenis,  S3egräbni§;  be- 
kentenis,  SSefenittniS ;  gedachtenis,  (^Md^tni^. 

6)  heid,  bcutfd^  ^^tt,  fett,  unb  te,  beutfd^  e;  fie  Be^ 
^eid^ncn  eine  (Sigen[d^aft  al§  ©ad^begriff: 

hoogte  unb  hoogheid,  ^'6^t  unb  ^o^eit;  grootte  unb  grootheid, 
©rö^e  unb  ® roS^erjigfeit ;  schaamte  unb  beschaamdheid,  ©d^am 
unb  Söcfd^ämung  (bod^  für  htiht  nid^t  au^jd^Ueglidb) ;  moeite, 
SJiübc;  duurte,  Neuerung;  goedheid,  dapperheid,  bescheiden- 
heid.    9Iu§  lief  tüirb  liefde. 

Sin  m.  1.  2)ic  ^oMnb.  (Sprad^c  ^at  nid^t  hk  mit  ^  c i  t  gleic^bcbeutenbc 
bcutfd^e  ©rtbung  feit,  beren  (^ebraud^  burd^  htn  öor^erge^enben  Äon* 
fonanten  beftintmt  loirb. 

5t um.  2.  ^cr  Unterjd^icb  jtoifd^cn  te  unb  heid  ift  niä^t  burd^* 
gel^enb,  ttjie  in  hoogte  unb  hoogheid. 

"änm.  3.  3Bie  im  ©eutjd^en  ^ahen  menschheid,  Christenheid 
W  folleftiöe  SBebeutung  ber  ©progformen  auf  dorn;  menschdom. 

3lblettung§enbungen  in  grembn)  ortern. 

S  84.    1)  teit^  rat.  tas,  frj.  te,  ital.  tä,  fpan.  dat. 
formaliteit,  qualiteit,  quantiteit,  universiteit. 

2)  ein  unb  uin,  fr^.  aine,  eine,  une: 

f ontein,  gontdne ;  baiein,  fjijd^bein ;  porselein,  ^orjeKan ;  porselein,  f., 
ober  postelein,  ^ortuladf;  fortuin,  &iüd;  bazuin,  ^ojaune. 

3)  uur,  yk,  iek,  lat.  ura,  ica,  frj.  ure,  ique: 
schriftuur,  @d^rift;  figuur,  kreatuur,  kroniek,  fabriek,  kubiek. 

4)  te,  cie,  tie,  lat.  ia,  tia,  tio,  tium,  frj.  tie,  ce,  tion: 
stadie,  ©tabium ;  provincie,  negotie,  natie,  liquidatie,  consignatie. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


—      314       - 

5)  iery   frg.  i^re: 

livier,  glug;  banier,  S3onner;  manier. 

6)  aat^  et,  iet,  tes,  uis,  \at  atus,  frj.  at,  et,  is,  aise: 

^onnaat;  banket  (aud^  ®eborfenc§);  graniet;  advies,  Slüig;  fornuis, 
Äod^ofen. 

7)  oen,  fonimt  l^äupger  üor,  frj»  on,  ital.  one: 
seizoen;  pensioen;  festoen,  SBIumengetrinbc ,  frj.  feston;  katoen; 

fatsoen,  frj  fa<;on;  ransoen,  ober  rantsoen,  frj.  ran^on,  Söfegelb; 
plantsoen,  ^flanjung. 

8)  is  (at.  ius: 

secretaris,  vicaris,  notaris,  bibliothecaris. 

9)  agej  mit  frong.  g,  frj.  age,  xt  aggio,  bc^eid^net  bcn 
begriff  ctttcr  ©efamtl^eit  : 

bagage,  ©eipöcf;  Stellage,  (beruft;  bosschage,  SBöIbd^en;  kijvage^Oc*» 
feife.    5liid^  personage,  ^crjon,  ^erjöitltd^feit. 

51  nm.  ^te  33ebeutung  ber  ©nbungen  muß  in  ben  ©rammatifen 
bcr  betreffenben  fremben  ©prad^en  nodigefel^en  tuerben  unb  ift  für  W 
unfrigc  uon  untergeorbnetem  gntereffe.  S^gl.  grembtüörler,  §  31  jf. 

III.     3wfo^wi^"S«f^fei^  ©tngiüörter. 

§  85.  ©töntmc  fönnen  mit  ©tömmcn  unb  9IBleitung§:: 
formen,  3lbIeitung§formen  mit  onberen  3lbleitung§formen ,  ba§ 
2)tngn)ort  mit  einem  (Sigenfd^oftSwort,  fogor  mit  einem  gorm^ 
»ort  jufammengefc^t  werben. 

Subftontttjifd^c  Sufammcnfeßungen. 

§  86.  ^a§  SDingnjort  fonn  mit  feinem  Slttribute  ober 
feinem  Objeft  gnfommengejogen  merben. 

1)  3lttributix)e  ^wfommmenf e^ung: 

^auStpr,  huisdeur,  für:  bie  2:pr  beS  ßaufeS,  de  deur  van  het  hnis; 
ta]^lfo|)f  kaalkop,  für :  ber  fotile  äo|)f,  de  kale  kop ;  ber  ©roß* 
fpred^er,  de  grcotspreker,  für:  ber  grog  ©pred^enbe,  de  groot 
sprekende;  fo:  schrijftafel,  drinkgeld, 

§  87.     2)  Dbjeftioe  3wf ommcnfe^ung. 

SSBeinl^änbler,  wijnhandelaar,  für:  bcr  SQSein  f oufenbe  unb  SSerfaufenbe, 
de  wijn  koopende  en  verkoopende;  landbestnnr,  fianbeSregic* 
rung,  für:  bestuur  van  het  fand;  watervrees,  SBafferfd^cu. 
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Sfn  bcr  fuBj^antioifd^en  3ufamtnenfc^ung  fielet  STttrtBut  ober 
Obicft  Dor  bcm  ©ubjcft. 

§  88.  ^n  bcn  fubflantimfci^en  3i^fo'""^ß"f^^ungen  gcs 
l^orcn : 

3)  bic  S)tngtüörter,  tocld^c  burd^  SScrl^ältniS^  ober  UmftanbS:: 
Wörter  eine  befiimmte  SRid^tung  erl^alten: 

afgang;  bijstand;  inkoop;  omweg;  binnenkamer,  innere^  Stmmer; 
onderkleed;  antwoord;  wanhoop,  Skrjlrcif (ung ;  bestand;  wan- 
trouwen,  SKigtraucn;  ondank. 

£)ie  bei  ber  3wfoinwtenfe^ung  ber  SGBörter  eintretenben  ianU 
oeranberungen  fd^einen  fel^r  toiHfürlid^  oorgenommen,  unb  laffen 
[\ä)  nx6)t  unter  fonfequent  befolgte  ©efe^e  orbnen.  SSiele  nel^men 
ein  s  jur  SJerbinbung.  SBeil  l^ierbei  bie  Sefd^affenl^eit  ber  STn^ 
unb  9lu§Iaute  nid^t  nta^gebenb  ip,  fo  ftnbet  ftd^  SSerfd^iebenl^eit 
bei  benfelben  Sauten.  ®o  fprid^t  unb  fd^reibt  man:  god-s- 
vrucbt,  ®ott-e§-furd^t,  aber  god-vruchtig  u.  f.  w. 

3lnbere  nel^men  e  jur  S^erbinbung,  wie  bic  ©igenfd^oftSs 
Wörter  lijk  unb  loos:  (f.   18.  fieft.) 

tijd-e-lijk;  dag-e-raad,  nt.,  SD^iorgenröte ;  bagegen:  dag-licht  unb  fo* 
gar  dag-geld. 

93ei  biefer  Serbinbung  werben  natürlid^  bie  fonfonontifd^en 
2lu§Iautc  fur^er  ©Üben  oerboppelt: 

pen,  geber ;  pen-ne-mes,  gcbemtcffcr ;  kat,  Äo^e ;  kattewaad,  ©cj^al* 

fcrci. 

21  nm.  ng  wirb  öor  bcr  ©nbung  lijk  ober  elijk  oft  ju  nk;  j.95. 
koning,  Äönig,  koninÄ:lijk,  f öniglid^ ;  onafhanÄelijk,  unabl^öngig,  üon 
afhang-en;  aanvanÄelijk ;  oorspronÄ;elijk. 

(Sixii  britte  SSerbinbungSroeife  befielet  borin,  bo§  Dbjeft  ober 
Slttribut  in  ber  ^luralfomt  ober  bod^  mit  en  jur  SSerbinbung 
ju  nel^nten: 

oog,  Sluge,  oog-en-blik;  bogegcn  Wicbcr  oog-glas,  ^TugcnglaS;  boeren- 
zoon. 

ajor  anlautenbem  SSofal  ober  h  be§  ^weiten  5Borte§  wirb 
n  eingef droben : 

kippenei,  $ü:^ncrei;  hondenhok,  ^unbcl^ouS;  brillenhuisje,  93rtncn* 
ge^öufc;  eikenhout,  ©id^cnl^olj. 

ätud^  finben  oiele  SSerbinbungen  ol^ne  oemtittelnbe  Saute  fiatt: 
wijsheid;  menschdom;  liefdegaaf,  Siebe^gabe,  Sllntofen. 
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(Sitblid^  tücrben  biefclbcn  3GBortc  auf  mel^rfad^e  SBcife  ocr? 
Bunbcn : 
liedboek  unb  liederboek,  ßicbcrbud^.  , 

C.    ®ef^lei^t  ber  Sinawörter* 

§  89.  Sic  ©prad^e  f)ai  Bei  tl^rcr  (Sntftcl^ung  fcl^r  Balb 
bcn  ©efd^Icd^töuntcrfd^icb  ber  Icbenbcn  SBcfcn  burd^  ocrfd^icbene 
aOBortformcn  auSgebrüdft,  unb  fpäter  anä)  an  benjemgcn  JBörtcm 
begeid^nct,  bie  \znt  SScgrtffe  ber  lebenben  SBefen  naiver  Beflimmen, 
nämlid^  an  Slrtifel,  (Sigenfd^aft§i  unb  gürroort,  in  mand^en 
©prad^en  aud^  am  ^titwoxtt,  Sa  nun  aud^  fold^en  <Sa^i 
Begriffen,  roeld^en  an  fid^  fein  ©efd^led^t  jufommt,  hk  Befiints 
tttenbcn  3Börter,  STrtüel  u.  f.  m,  in  einer  ber  gefd^led^t§Bejeid^^ 
nenbcn  formen  Bcigefe^t  werben  mußten,  fo  l^aBen  aud^  bicfe 
gefd^led^tSlofen  S3egriffe  eine  ®efd^led^t§Bejeid^nung  crl^alten,  weld^e 
aber  nur  bem  3Borte  ju!ommt,  unb  l^ierbei  f)at  bie  Sftatur  bc§ 
Segriffe§  in  S3ejicl^ung  auf  Sl^ätigfcit,  ©d^affcn,  Seroirfen,  unb 
Seiben,  (Smpfangen,  SBirfung,  ^auptfäd^li(^  aber  bie  Sautform 
be§  aOBorte§,  (Sinftug  geüBt.  3"9^ci^  ft"^  ^^^^^  Scflimmungcn 
oft  in  2Bed^feln)irfung  getreten.  3n  ben  t)erfd^iebencn  Sprachen 
l^aBcn  ftd^  bie  Vorgänge  Bei  ber  ®efd^Ied^t§BiIbung  mit  ben  gort^ 
fd^rittcn  ber  Äultur,  unb  ber  barau§  folgenben  Scrcid^erung  ber 
©prad^e,  Bebeutenb  mobifijiert,  raoburd^  eine  groge  Serfd^ieben^ 
l^eit  in  berfelBen  ^la^  gegriffen  l^at.  2)ie§  ifl  ber  ©runb,  warum 
4)]^ne  Äenntni§  ber  älteren  ®ißvac!^tn  bie  ®efd^Ied^t§Befiimmung 
ber  Stämme  fd^raicrig  tfl,  unb  t)ielc  Sßiberfprüd^e  ^u  Bieten* 
fd^eint.  ©prad^en  gemeinfd^aftlid^er  2lbftammung  l^aben  not^: 
roenbig  eine  größere  Sl^nlid^feit.    ®o  bie  beutfd^e  unb  l^offänbifd^e. 

3n  beiben  ifl  oor  allem  ber  Unterfd^ieb  ber  Singroörter 
nad^  ^ e r f 0 n e n 5  unb  ©ad^namen  f efl ju^alten :  bie  Se^teren 
jtnb  bann  nad^  il^rer  i^orm  ju  Beurteilen  (§  82). 

Sa§  ©efd^led^t  ifl,  mie  im  jßeutfd^en,  breicrlei:  männlid^, 
mannelijk,  roeiBlid^,  vrouwelijk,  unb  fäd^lid^,  onzijdig. 

W  n  m.  gfn  ber  l^ollänbifd^en  UmgangSfprad^e  ^at  fid^  ber  Unter* 
fd^tcb  ätt)i(c^en  bem  männlidicn  unb  meiblid^en  ©cjd^lcd^t  öertt)i|d^t  (mit 
2lu§na:^mc  ber  perfönlid^en  unb  befi^anjcigenben  tJürttJörtcr,  »enn  biefc 
fid^  auf  $  er  f  0  n  c  n  Bejie:^en).  9Jlan  f  a  g  t  aljo  immer :  de  man,  de  leeuw, 
de  stoel,  oud^  im  3)atiö  unb  ^f f ufatiö.    Unb  cbcnfo :  een  vrouw,  een 
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zaak,  ftatt  eene.  Qn  ber  ©d^riftfprad^c  pit  man  {cbod^  nod^  immer 
on  bcn  abgcfd^Iiffcnen  gormen  feft.  S)ie§  ift  ber  ©runb,  bap  fogar  bie 
gcbilbeten  ^oltänber  fel^r  oft  niä^t  triffen,  ob  ein  l^ottönbifd^eS  SBort 
mönnlidö  ober  ttjeiblic^  fei,  unb  im  SBörterbud^e  narf^fd^Iagen  muffen^, 
ob  fie  den  ober  de  ju  fd&reiben  l^abcn. 

I.     ©efd^led^t  ber  ^erfonennamen. 

§  90.  ^erfoncnnamen  l^aben  natürltd^c§  ©c^^ 
\6)ltd)t,  b.  ^.  alle  Se3eici^nungcn  für  iölänner  ftnb  mönnlid^, 
bie  ber  grauen  meiblid^: 

Willem,  koning,  vorst,  beer;  bode,  S3ote:  zanger,  gezel,  unb:  Maria,^ 
koningin,  vorstin,  maagd ,  baker,  Äinberfrau ,  kamen ier,  bode, 
bodes,  bodin,  boodschapster,  S3otin,  zangster,  zangeres. 

©0  finb  alle  3Känner  be^eid^nenbe  ^erfonennamen  männlid^ : 

blaaskaak,  ^ßra^Ier,  ©roßf^red^er ;  brekespel,  ©pielöerberber;  deug- 
niet,  S^augenid^tS ;  babbelaar,  $Ia:|3:permauI ;  breedbaard,  ®ro|* 
maul. 

93iele  ftnb  auf  ^erfonen  be§  einen  unb  be§  anberen  ©es 
fd^led^teS  angemenbet  unb  bal^er  mönnlid^  unb  meiblid^;  fo: 

brekebeen,  ^fufd^er  unb  ^Pfufd^erin;  kameraad;  gelastigde,  S3eüoII* 
möd^tigter  unb  SBeöoKmöci^tigte;  luilak  unb  luiaard,  gauHenjer; 
nieuweling,  9'^euling;  klant,  Äunbe;  gegadigde,  ^auf luftige; 
sint,  ^eilige;  genoot,  ©enoffe;  pupil,  ä^ünbel;  wedergade, 
wedergä,  we^rgade,  weßrgä,  ©eineS*,  g^reSgleicä^en,  ÖJegenftüd 

älu§genommen  ftnb: 
het  manspersoon;  het  heerschap,  SWeifter;  het  vrouwspersoon,  het 
vrouwmensch,  grauenjimmer ;  het  onmensch,  Unmenfd^;  het 
jongmensch,  junger  SJiann;  het  wijf,  ba§  fÜS^tih;  de  wacht  i),  tt).;- 
schildwacht  unb  öl^nlidie,  bie  ba§  ©efd^Ied^t  il^rer  urf:j)rünglicf)en 
SBebeutung  naä^  bel^alten;  be§glei(^en  bie  S)iminutit)e  auf  je,  ken^ 
lijn:  het  meisje,  ha^  9Köb^en.  Qn  ber  Umgang^fprad^e  aud^ 
gemö:^nü(^  het  mensch  \taü  de  mensch. 

n.    ©efd^led^t  ber  ©ad^namen. 

A.   ©tömme. 

§  91.  SDie  ©tamme  ber  SlbUutSform  finb  männ.^ 
lid^   ober   fäd^lid^. 


1)  SBorter,  m.;  bie  fämtlid^en  SBärter  (bie  SBac^e),  tt). 
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SW  ö  n  n  n  d^  ftnb  in§bcfonberc  btc  ©tämtne  mit  ben  ©nbun^ 
gen:  el,  em,  en,  er  (bcn  flüfftgcn Sauten) : 

adel,  3lbc( ;  appel,  5lpf el ;  beitel,  Wlti^el,  Äcil ;  adem,  5ltcm ;  wasem, 
3)unft;  bodem,  iboben;  degen,  2)cgen;  doren  ober  doorn,  3)orn; 
aker,  (©der)  Sichel,  @imer;  akker,  5l(fer. 

S)e§glcici^en  auf:  ng,  nk,  m,  n. 

gang,  ®ong;  dwang,  gujang ;  drang,  ^rang;  zang,  (®e)fong;  dronk, 
2'runf;  dnnk,  SD^ieinung;  drank,  %xanf;  droom,  Xroum;  dreun, 
(S)rö^n)  ©tog,  Sebung. 

©  ä  d^  U  d^  ftnb  tn§6e[onbere  bie  ©tämme,  roeld^e,  roenn  jle 
öud^  al§  einfädle  anbeten  ®efd^led^t§  finb,  eine  ber  Sorjtlben 
ge,  be,  ont  ober  ver  annel^nien: 

band,  nt.,  S3onb,  verband;  loop,  m.,  Sauf,  verloop;  roep,  m.,  SRuf, 
beroep;  slag,  m.,  ©d)Iag,  beslag;  zet,  m.,  ©a^,  ontzet;  worp, 
2Surf,  ontwerp;  lid,  ^ecfe,  gelid,  ®clenfc;  genot,  ©enufe. 
3luggenomnten  verkoop,  Sßcrfauf,  »eld^e?  ntännlid^  ift. 

§  92.     S)ic  ©tämme  ber  SJ^ittelform  ftnb  roeiblid^: 

aarde,  hoede,  stede,  sponde;  acht,  drift,  klacht,  vaart,  komst,  beutfd^ 
(3In) fünft,  gunst,  winst,  (^minn,  vangst;  aar,  5t^re;  ster, 
(Stern;  staar,  Slugenftar;  boor,  ^o^^rer;  bark;  klad;  begeerte; 
gelofte,  ÖJelübbe;  geboorte,  (55eburt;  gedaante  unb  gestalte, 
©eftalt. 

©änitlid^c  ©tömnte  bel^alten  i^r  ©efd^Ied^t  bei  äi^f^w^"^^"- 
fe^ungen  mit  trennbaren  SSorplben  unb  ber  nerneinenbcn  ^ox^ 
ftlbe  on: 

loop,  oploop,  m.,  5luflauf;  gift,  uitgift,  ttJ.,  5lu§gabe;  dem,  voor- 
deur,  tu ,  Sßorbert^ür ;  gordel,  ondergordel,  m.,  ®urt,  ©attelgurt; 
einde,  ondereinde,  f.,  bo§  untere  @nbe ;  gezicht,  aangezicht,  f., 
Slngefid^t;  dienst,  ondienst,  m.,  übler  3)ienft. 

B.    ?lbIettung§formen. 

§  93.  aWännlid^,  mannelijk,  ftnb  bie  3lbleitung§formen 
mit  ben  (Snbungen: 

1)  aar,  er,  ier,  aard,  beutfd^  er,  l^arb,  ert;  benn  fte 
begetd^nen  männlid^e  ^erfonen  unb  2Berfjeuge,  bie  al§  tl^ötige 
^erfonen  gebadet  werben,  xoxt: 

looper,  Söufer,  aud)  ^ietrid^,  unb  Säufer  in  berSM^Ie;  wijzer,  SBeg* 

ttjeifer,  geiger;  waaier,  göd^er. 

31  um.    S)iefc  SlbleitungSformen  finb  nidbt  mit  ben  ©tömmen  auf 
er  5u  öcrnjed^feln,  wie:  donder;  leder  ober  le^r,  Seber,  enz. 
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2)  dorn,  bcutfd^  tum,   unb  jroar  bie  3Ibfira!ta: 
eigendom,  ouderdom,  rijkdom. 

91  nm.    %\t  Äonfrcta  finb  fäd^Iid^.    (§  95,  4.) 

3)  ling,  beutfd^  Hng,  au§  äl^nltd^em  ©runbc  wie  bic 
^lcttung§formcn  ouf  er: 

beuling,  bicfc  SSurft;  vingerling,  ginger üng;  gieteling,  9lm jcl ;  schel- 

ling,  Schilling;  krakeling,  93re^e(,  f r j. craquelin ;  kammeliiig,«., 

9lbgang  bcr  gcfämmtcn  SBolIc,  ^ra^wolle. 

^  n  m.  1.  Dwarreling,  Ouirl ;  wieling,  SBaffermirbcI,  finb  S5er* 
Balftömmc  mit  ber  ©nbung  ing,  unb  als  fold^e  meiblid^. 

Sl  n  m.  2.  ^pcrfonennamcn  ouf  ling  unb  genoot  finb  entWeber  mann* 
\\6)  ober  wciblid^ ,  je  nad^bem  fic  einen  9Kann  ober  eine  %io.Vi  bejci(^nen ; 
j.  93.:  de  vreemdeling;  drenkeling,  ©rtrunfene,  ®rtrinfenbe;  reis- 
genoot;  Wie  aud^:  erfgenaam,  gade,  gast,  getuige  u. f. W.  SD'ian 
nennt  fie  gemeenslachtige. 

§  94.  SCßeiblid^,  vrouwelijk,  ftnb  bie  3lbleitung§formett 
mit  bcn  ©nbungen: 

1)  schap,  bcutfd^  fci^oft.  5II§  Äonfreta  jur  SSejeid^nung 
einer  ©efamtl^eit  oon  3i^bit)ibuen,  mit  2lu§nal§mc  t)pn  gezelschap, 
meld^eS  föd^lid^  ift: 

burgerschap,  W  fömtlic^cn  93ürger ;  priesterschap,  xo.,  ^riefter  f  d^  a  f  t 
priesterschap,  f.,  ^^riefter  a  m  t. 

2ir§  Srbflrafta   ftnb  fte  ebenfatt^  roeiblid^,  mit  STu^fd^ct:: 
bung   berer,  bie  ben  Segriff  einer  SBürbe  enthalten;   biefe  finb 
QiM^  Äonfreten  gebilbet  unb  finb  föd^lid^. 
SBciblid^:  dronkenschap,  Xrun!enf|eit ;  vriendschap;  vijandschap, 

geinbfd&aft. 
©äcblid):  burgerschap,  meesterschap,  S3ürger^  SD'ieifterrec^t ;  stad- 

nouderschap,  8tattt)oIterWürbe;  fo  oud^  gereedschap,  ^crät. 

2)  ingy  beutfd^  ung.  Sie  werben  oon  SSerbalfiömmen 
gebilbet. 

aandoening,  ©emütSbeWegung ;  belooning,  ßol^n ;  beschaving,  SBilbung. 

3)  ijy  beutfd^    ei: 

abdij,  dieverij,  maatschappij ,  artsenij,  zwelgerij;  schilderij,  %t* 

mälbe,  fommt  oud^  fäd^lic^  öor. 

51  um.  3n  gerij,  Geraffel,  Äutfd^e;  getij,  ^h\it  unb  glut;  gevrij, 
Siebfofung,  finb  rij,  tij  unb  vrij  ©tämme;  fic  finb  fäc^Ii^  (ögl.  §91). 

4)  nisy  beutfd^  ni§: 

kennis ,  Kenntnis ;  geschiedenis ,  ©efd^idftte ;  vergiffenis ,  SSergcbung  ; 
verbintenis,  93ünbni§;  wildernis,  ^üftc;  begrafenis. 
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STuSnal^incn:  getnigenis,  Seuonig,  ijl  toeiBlit^  wnb  föt^Iid^; 
vonnis,  Urteil,  f.;  vulüs,  f.,  =  vuilnis,  to.,  ©trogcnfot. 

5)  heid,  bcutfd^  l^cit,  feit: 

bescheidenheid,  dapperheid,  goedheid,  belezenheid,  ijdelheid.^ 

6)  te,  beutfd^  e  (ettglifd^  th,  t): 

hoogte,  §ö^e  (engl,  height) ;  duurte,  2:euerung  (engl,  dearth);  koelte^ 
^^I(t)e;  breedte,  33reite;  lengte,  ßonge;  sterkte,  ©törfe. 

7)  age: 

pluimage,  ÖJejteber  (frj.  plmnage);  stoffage,  geug. 

8)  st  Bei  SlBIcitungen  con  ScittDÖrtcm,  j.  S.  kunst,  Äunfi; 
winst,  ©etoinfi. 

Slugnal^me:  dienst,  tn.,  SJienft. 

§95.     ©äd^ltd^,   onzijdig,  jtnb   bie  3lBIettung§fonnen 
mit  ben  ©nbungcn: 

1)  te  y  mit  ber  SSorftlBe  ge,  beutfd^  Blog  aSotflBe  ®e  mit 
Um-,  unb  STBlout: 

gebeente,  ®cBetn;  gevogelte,  Geflügel;  gebergte,  ©cBirge;  gevaarte, 
Äolog;  gewormte,  ©ettJürm;  gestoelte,  6it;  gesteente,  ©epein; 
geatarnte,  gesternte,  ©eftirn ;  gebloemte,  itvt  JBIumen. 

2)^6^  ske,  lijn,  bie  S)iminutine: 

meisie,  briefje,  hnisje,  kraampje,  jongske,  maagdelijn,  gung* 
fräulein. 

3)  sei,   beutfd^    fal,   fei,    miemol^l   \m  S)eutfci^en   niel 
feltener: 

nitspansel,  öimmclSgetoeBe ;  deksel ;  schepsel ;  baksel,  ©eBÖdf;  bind- 
sei, 83inbe;  treksel,  SlBfub. 

4)  domy   beiitfci^  tum,  bie  Äonfreta  bicfer  ©nbung;  jte 
Bejeid^nen  ein  ^t\i^  ober  eine  ©efomtl^eit  non  S^binibuen: 
hertogdom,  Christendom,  pausdom. 

21  nm.    %\t  SlBftrafta  fmb  mönnlid^  (f.  §  93,2). 

5)  acha'p,  beutfd^  fci^oft;  biejenigen  SlBjirofta,  meldte  ein 
SReid^  ober  ben  Segriff  einer  SBürbe  Bejeid^nen  (§  94,  1): 
graaf schap ;  priesterschap. 
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in.    ©cfd^lcd^t   bcr   grembtüörtcr. 

5  96.  ;3m  allgemeinen  gilt  ba§  ®efe^,  ba§  fte  baö  ©e^ 
fd^led^t  bcibel^alten,  ba§  il^ncn  in  ber  Sprad^e,  ber  fte  entnommen 
ftnb,  beigelegt  roirb.     3Bir  unterfd^eiben : 

a)  eingebürgerte  mit  angepaßten  ©nbungen: 

©ic  finb  Don  1  bi§  5  (§  84)  ttjcibli*,  mit  SluSna^mc  be3  ongefü^rtcn 
porselein,  ha^  $oracIIan,  ttjelie^  mie  im  2)cutfcftcn  fä$lid^  ift; 
in  bcr  SBcbcutung:  ^ortnla!  ift  cö  meiblid^;  unb  avontuur,  f., 
2lbentcuer. 

6  unb  7  ftnb  fäd^lid^  mit  ^luönal^me  oon: 

Citroen,  m.;  katoen,  93aumttJottc,  ol3  ^^flanjc,  tu.;  harpoen,  m.,  ^arpunc. 
S)ie   mehigen  ^rembroörter   mit  ber  lateinifd^en  ober  fran^ 
^öftfd^en  6nbung  ment  ftnb  roie  im  Sateinifd^en  fäd^lid^. 

parlement;  cognossement ;  sacrament,  loofür  l^oKänb.  bondszegel, 
SBunbeSfiegcl,  ©ud^riftie. 

b)  ©igentlid^e  ^^rembroörter : 

accent,  f.,  lot.  accentus;  hermelijn,  m.,  ol§  ^cljttJer!  f.,  Hermelin; 
arsenaal,  f.;  barak,  tt).,  frj.  la  baraque;  flegma,f.,  lot. phlegma; 
exemplaar,  f.,  lat.  exemplar;  parabel,  ».,  lot.  parabola;  para- 
plu,  ober  parapluie,  ».,  ^h-  1^  parapluie;  mijter  ift  mönnlid^, 
mierool^l  mitra,  lat.,  tocibli(|  ift;  paradijs,  f.,  toic  im  5)eutfd^en; 
paragraaf,  lo.;  komma,  tt?. 

IV.    ^efd^led^t  ber   (Sigennamen. 

^erfoncnnamen  fiel^e  §  90. 

§97.  S)ie  SRamen  ber  Sönber  unb  SBol^nf^ätten  ber  SWen^ 
fd^en  (©tobte,  SDörfer  u.  f.  ro.)  flnb  föd^ltd^.  2)en  3(rtifel  l^aben 
fte  ol^nel^in  nur,  menn  fte  burd^  naivere  Sejeid^nung  ^u  ©emeim 
namen  werben. 

Het  roemrijke  Holland;  het  nijvere  Belgie,  bo?  getücrbfleifeige 
S3clgicn. 

©inb   fte   perfonifigiert ,   fo   gebrandet   man   fle  geroöl^nlid^ 
meiblid^ : 
Heel  Nederland  zendt  haar  wensch  ten  hemel. 

S)ie  Flamen  non  Säubern  unb  ©egenben,  meldte  mit  bem 
Slrtifel  jufammen  gebraucht  ju  merben  pflegen,  gel^ören  bem  ba- 
burd^  begeid^neten  ©efd^lec^te  an: 

^tottänb.  ®ramm.  21 
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het  Gooi,  baS  ®ooi;  de  Krim,  ttj.;  de  Veluwe,  to.;  de  Elzas,  m.; 
Ortsnamen  mit  betn  Slrtifcl  finb  iöc6It(^ ;  5.  33.  het  prettige  Den 
Bosch;  het  aan  zee  gelegen  Den  Helder. 

2)tc  Jlomcn  bcr  ÜKcerc,  Serge,  3n[eln  unb  SBolber  l^aBeit 
boS  ©efd^led^t,  bo§  il^nen  in  ber  ©prad^e,  au§  meldtet  fte  ents 
lel^nt  ftnb,  Beigelegt  toirb.  S)e§l^alB  finb  nod^  bem  Sateiitifd^eit : 
Archipel,  Bosporus,  Caucasus  mönnlid^. 

£)ie  SRamen  bcr  glüffe  jtnb  ineiBIid^,  aufgenommen: 
Amstel,  Donau,  Euphraat,  Nijl,  Orinoco,  Eijn,  Taag,  %a\o,  mönnlid^. 

V.    ©efd^led^t  ber  jufammengefe^ten  35ingmörter. 

S  98.  1)  S)ingn)örter,  bie  au§  mel^reren  ^ufammengefe^t 
jtnb,  l^aBen  ba§  ©efd^led^t  beö  Beflimmtcn  2Borte§: 

huisdeur  ijl  tociBIid^,  »eil  e§  fo  öicl  tft  aU :  de  deur  van  het  huis ; 
cBenfo:  avondlucht,  ro.*  bierkruik,to.,S3icrfruö;  het  bijbelboek,  f .; 
boomvrucht,  id.;  vruchtboom,  m.;  grasberg,  m.,  unb  berggras,  f.; 
kelderbier,  f.;  bierkelder,  m.,  ^ierfcttcr. 

SluSnaBmcn:  kerkhof,  f.;  hutspot,  tt).,  gemif d^teS  ®erid^t; 
oogenblik,  f.;  tijdstip,  f.,  ß^i^P^^^'^T  voorschoot,  m.,  ©d^ürje; 
maankop  ober  mankop,  Tto^nlop^  aU  ^flanje  ».,  aU  (Bamtn  f.; 
huisraad,  f.,  §au§gerät. 

2)  jDingmörter  mit  9Ser]§ältni§mörtern  ^Ben  ba§  ©efd^led^t 
be§  einfad^en  S)ingmorte§: 

spraak  unb  uitspraak,  ».;  komst  unb  toekomst,  ro.,  Sufunft;  zieht 
unb  overzicht,  f. 

3)  ©uBj^ontioifd^  geBraud^te  3"fö^^^"f^^""9^'^  anberer 
3QBörter  ftnb  entmeber  ^erfonennamen  unb  männlid^,  3.  33.: 
brekebeen,  ^fufd^er;  pikbroek.  3Katrofe;  spillebeen,  ber  ©pin^ 
beiBeine  l^at;  warhoofd,  SSBirrfopf;  ober  meiBlid^:  g.  33.  babbel- 
kous,  rabbelkous,  ^lappcrtafd^e ;  ober  mannlid^  unb  meiBlid^: 
3.  33.  brekespel,  ©pieloerberBer,  -in;  deugniet,  jCaugenid^tS ; 
lachebek,  Sedier ;  roodhuid,  SÄotl^aut ;  albedil,  >£abler ;  albedrijf, 
Äonnalle§. 

Ober  fte  ftnb  ©ad^Begriffe  unb  fäd^lid^: 

het  heelal,  ba§  SBcltatt;  het  vooronder,  bie  @d^iff §f iid^e ;  het  Vier- 
kant, ha^  SSierccf;  het  vijfkant;  het  roodvonk,  ba^  ©d^arlad^* 
fieBer. 
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VI.    ©cfd^Icd^t  naä)   htm  Segriff  bc§  $Bortc§. 

S  99.  ObtDol^l  bic  gorm  bcS  9Borte§  ber  ^auptgrunb  Bei 
flberttagung  cincS^  ®efd^led^te§  an  ©od^nomen  ifi,  fo  f)at  bod^ 
Bei  einigen  bie  ©attung  beS  ®egriffeS  fxä)  geltenb  gemad^t  unb 
ntitgeroirft.    (§  89.) 

1)  3nie  SBorter,  roeld^e  nid^t  ber  gorm  nad^  ©ingmörter 
ftnb,  fonbem  nur  al§  fold^e  geBraud^t  werben,  jinb  föd^lid^: 

het  eten  en  het  drinken,  ba^  ©ffen  unb  baS  ^Irinfen:  het  goede, 
ba^  ®utc;  het  schoone,  ha^  @d^öne;  die  zaak  heeit  een  maar, 
er  is  een  maar  bij,  biefe  ®ad^e  f^at  ein  $ä!d^en,  eg  ift  ein  ^cr 
babet. 

S  100.    2)  ®ie  ©toffnomen  pnb  fäd^lid^.    ©old^e  jinb: 

a.  SD^ictaÜe:  het  goud,  zilver,  tin,  lood,  SBIci  (Sot),  ijzer,  koper, 
messing,  geel  koper,  SD^icIfing. 

b.  ©teine:  eene  doos  van  wit  agaat. 

c.  SBciblid^  finb  aber  hie  ©toffnamcn  auf  e:  aarde,  franje,  serge, 
wol  (wolle),  zijde;  fontit:  baai,  kant,  melk,  suiker  unb  öer* 
fd^iebene  anbere. 

3(18  ©cmcinnanten  finb  bie  ©teine  ntännlid^ :  ik  heb  eenen  grooten 
diamant,  eenen  grooten,  Witten  agaat  gezien;  steen  ift  männlid^, 
atö  fotteftiöer  ©toffnamc  tnciblid^. 

§101.  3)  ©öd^lid^  jtnb  bie  Slamen  ber  SBeltgegenben, 
anä)  menn  jte  auf  bie  SBinbe  unb  Sänber  angewenbet  werben : 

Noorden,  SRid^tung,  SBinb  unb  Sänber,  berS^Jorben;  Oosten,  9iid^tung 

unb  Sänber,  ber  Orient. 
Slu^genontmen:  Oost  unb  West,  id.,  für  Oft*  unb  SBeftinbien;  Noord 

unb  Znid,  to.,  für  bie  nörblid^en  unb  Jüblid^cn  Sänber ;  unb  toenn 

fönttüd&c  SBörter  ber  9lid^tung  mit  wind,  m.,  äufammengefe^t  finb; 

j.  95.  oostenwind,  m.;  westenwind,  nt. 

^  n  nt.  3)ag  SBer jeid^niS  öon  SBörtern,  »ctd^e  in  ben  beiben  ©^rad^en 
öerjd^iebenen  ÖJefd^led^teS,  unb  fold^cn,  weld^e  je  nad^  93ebeutung  öer* 
fd^icbcnen  ÖJcfd6Iec|te3  finb,  fiel^c  im  crften  ober  ^raftifd^en  2^cile,  2ln* 
:^ang  JV  unb  V. 

S  102.  4)  2)ie  ^ottänbifd^en  3?amen  ber  aWonate  jtnb 
al§  jufammengefe^te  ©ingmörter,  beren  ©ubjeft  maand  ifi,  roeib? 
lid^en  @efd^Ie^t§.  SRebcn  ben  l^ottänbifd^en  Benennungen  finb 
bie  lateinifd^en  gebräud^lid^,  unb  bicfe  finb  männlid^.  SBeil  ba§ 
©ubjeft  dag  mönnlid^  ifi,  finb  e§  aud^  bie  SRamen  ber  SSBod^en^j 
tage :  Zondag,  Maandag,  Dinsdag,  Woensdag,  Donderdag,  Vrij- 

21* 
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dag,  Zaterdag.  ®ic  %t\tt:  Paschen,  Oftcm,  id.;  Pinkster, 
Pinksteren,  w,,  ^fingficn;  Kerstmis,  SBcil^nad^tcn,  rociblid^  locgcn 
mis,  bic  SWcffc. 

VII.    ®cfd^lcd^t§öcrioonblung  bcr  ^erfoncnnamcn. 

S  103.  2)a§  ocrfd^icbene  ©efd^lcd^t  ber  lebcnbcn  ©cfd^öpfc, 
^erfoncn  unb  licre  (rocnigflenS  bcrer,  bie  bem  ÜJicnf^cn  bte 
toid^tigftcn  flnb)  iDtrb  burd^  cerfd^tebenc  ©nbungen  au§gcbrücft, 
bic  Don  einem  ©efd^Ied^te  auf  ba§  anbete  übertragen  werben, 
S)ie  ntännlid^en  ^ßerfonen  werben  ^u  roeibltd^en : 

1)  biird^  bic  ©nbung  in  (mit  bem  §auptton): 

keizer,  keizerin ;  koning,  koningin ;  engel,  engelin ;  herder,  S^äfcr, 
herderin;  graaf,  gravio;  wolf,  wolvin. 

2)  burd^  bie  tonlofc  ßnbung  ster,  meldte  ben  ßnbungen 
aar,  ier  beigefügt  mirb  unb  bie  dnbung  er  erfe^t: 

tuinier,  ©ärtner,  tuinierster;  herbergier,  2Sirt,  herbergierster ; 
handelaar,  Kaufmann,  handelaarster ;  bedelaar,  Söetticr,  bede- 
laarster,  bedelares;  unb  bedeel-er,  9lImotenJpenbcr,  bedeel-ster; 
bedrieg-er,  bedrieg-ster ;  inwon-er,  inwoon-ster;  vlei-er, 
@d)mcid)Ier,  vlei-ster. 

Slnm.    ^n  bicfcr  unb  bcr  folgcnbcn  fjorm  »etd^t  bie  l^oüftnbifcfte 
Spxaä)t  öon  ber  beutfd^en  ah. 

3)  burd^  bic  ©nbung  es,  früi^er  esse,  wie  nod^  je^t  l^aufig, 
fr^.  esse ,  bal^er  es  ben  §auptton  l^at : 

dienaar,  5)iener,  dienares;  zanger,  zangeres,  aud^  zangster;  baron, 
fcarones;  proleet,  profetes;  prins,  prinses. 

4)  $)ingn)örter ,  mit  man  jufammengefe^t ,  nel^mcn  jlatt 
beffen  vrouw: 

koopman,  koopvronw;  buurman,  Sßad^bar,  buurvrouw. 

5)  3>n  biefer  ^orm  ftnben  fid^  aud^  bie  SRationennamen, 
meldte  bann  3U  (Sigenfd^aftSmörtern  ber  ©nbung  seh  werben: 

een  Amsterdammer,  eene  Amsterdamsche  vrouw  (ober  bloß:  eene 

Amsterdamsche);  Franschman,  Fransche  (vrouw). 
Unregelmägig  finb:  aht,  abdis;  dief,  'Siith,  dievegge. 

2lnbere  werben  ol^nc  SScranberung  non  beiben  ©efd^led^tern 
gebraust;  fte^c  §  98. 
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D.  Silbung  bet  S)i]nitttttbe. 

§  104.  ©ncm  (Ba6)^  ober  ^crfoncnbegriffc  totrb  oft  eine 
9Ser!leinerung  gugefd^rieben,  um  Siebe  unb  3ärtlid^feit  ober  aud^ 
rool^l  ba§  ©egenteil,  Serad^tung  unb  ©eringfd^a^ung,  aug^ubrüdfen. 
3)ie  l^oHanbifd^e  ©prad^e  bejeid^net  biefe  SSerfleinerungen  burd^  bie 
©nbungen  je,  pje,  tje,  ke,  ken,  lijn,  elijn,  beutfd^:  d^en,  lein. 
®iefe  gormen  nennt  man  3)tminutit)e,  verMeinwoorden. 
Sie  merben  gebilbet  ou§  Stämmen,  meldten  bie  ©nbung  nod^ 
folgenben  ©efe^en  beigefügt  mirb: 

1)  je  ottein  mirb  oHgemein  jugefe^t: 

draad,  2)ra^t,  draadje ;  knaap,  Änobe,  knaapje ;  brief,  brief je ;  dak, 
3)ad^,  dakje;  huis,  huisje;  visch,  vischje;  streep,  ©trcif,  streepje. 

2)  tje  jtel^t  na6)  3?ofoIen  unb  ben  Äonfonanten  1,  n,  r,  w : 

kneu,  ^önfling,  kneutje ;  koe,  Äul^/  koetje ;  maal,  Tta%  maaltje ; 
stoel,  (Btnffi,  stoeltje;  boon,  ©o^nc,  boontje:  steen,  steentje; 
bouw,  93au,  bouwtje;  vrouw,  vrouwtje;  koffer,  koffertje. 

3)  3?ad^  itm  flüfftgen  Sont  m,  norongegangen  oon  r,  1, 
einem  langen  Saut  ober  einem  tonlofen  SSofal,  mirb  pje  gefegt: 

boom,  boompje ;  bloem,  bloempje;  kraam,  kraampje;  halm,  halmpje ; 
storm,  stormpje;  bezem,  bezempje;  jebod^  (mit  öorongcl^cnbcm 
für  Jen  SJofoI):  som,  (Summe,  sommetje;  kam,  kammetje;  lam, 
lammetje,  äfee^rjal^I  lammertjes,  u.  f.  tt). 

4)  (Sinige  furge  ©üben,  auf  einen  ber  flüfftgen  fionfonanten 
auSlautenb,  nel^men  mit  gel^öriger  SSerboppelung  ber  Äonfonanten 
1,  n,  r  unb  m  oor  tje  nod^  e  an: 

schal,  ©d^effe,  schell-etje;  bal,  ball-etje;  man,  mann-etje;  bron, 
bronn-etje;  kar,  karr-etje;  nar,  narr-etje;  vlam,  vlamm-etje. 

5)  S)ie  (Snbungen  ke,  ken,  lijn  !ommen  feiten  oor.  ^a^ 
ben  mönnlid^en  unb  föd^lid^en  $Bortern  fe^t  man  aud^  bi§roeilen 
sken : 

doek,  doeksken;  jongen  Oong),  jongsken;  vrouw,  vrouwke(n);  kin- 
deke(n);  manneke;  vogel,  vogelijn. 

6)  S)ie  ©iminutioe  ber  äSörter  im  §  68  oerlängern  oft, 
6efonber§  im  Plural,  ben  Sofal: 

blaadje,  blaadjes  unb  bladertjes;  dagje,  daagjes;  dakje,  daakjes, 
af dakjes ;  godje,  (minne)  goodje ;  radje,  raadjes  ober  radertjes 
u.  f.  tt). ;  aber  immer :  dalletje,  graf je,  gebedje,  spelletje,  wegje, 
hoifje,  hoUetje,  oorlogje,  smidje. 
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£.  ^ai  3)iitotoort  mit  hm  ^Irtilel 

I.    ®cgrtff§6cjltmmung  bc§  3lrtt!cl§» 

§  105.  gJerfonen?  ober  ©ad^Bcgrtffc  rocrbcn  in  Scgtel^unj 
auf  Quantität  (§  73),  unb  jroar  nod^  naiver  nad^  il^rcr  21  rt 
ober  ©attung  Beftimmt  burd^  ben  3lrti!el,  lidwoord.  2)er 
Segriff  berfelben  wirb  aufgefaßt,  entroeber: 

1)  al§  eines  ober  mel^rcrer  oon  anbercn  SDingen  berfelben 
Slrt  l^eroorgel^obencr  ober  gefd^ieben  gebadeter  ^nbimbuen^ 
©injelbinge : 

de  vader  is  met  de  kinderen  gaan  wandelen  (f^ajiercn  gegangen): 
ik  heb  het  brood  gegeten. 

2)  ober  al§  ein  ein^elbing,  beffen  2lrt  burd|  ba§  $Bort  felBfl 
l^inreid^enb  Bejeid^net  ifl: 

een  kind  is  in  het  water  gevallen;  eene  arme  vrouw  heeft  een 
brood  gestolen. 

3)  ober  nid^t  atö  ber  Segriff  oon  ©injelbingen ,   fonbem 

afö  ber  Slrt;  ba§  SSBort  Bejeid^net  eine  SKenge,  feine  ä^^l: 

otiders  gaan  met  kinderen  wandelen;  ik  eet  droog  brood;  kinderen 
knnnen  licht  in  het  water  vallen. 

S  106.  SDie  l^ottänbifd^e  ©prad^e  brüdft  biefe  SegriffSform 
au§  n)ie  bie  beutfd^e: 

1)  burd^  ben  Beflimmten  2lrtifel,  bepalend  lidwoord: 
de  vader,  de  kinderen,  het  brood. 

2)  burd^  ben  unBefiimmten  Slrtüel,  onbepalend 
lidwoord : 

een  kind,  eene  vrouw,  een  brood. 

3)  burd^  SBeglaffung  iebe§  2lrti!el§: 
ouders,  kinderen,  brood. 

n.    ©eBraud^   be§  3lrti!e§. 

§  107.    1)  ©igennamen  ^Bcn  feinen  Slrtifel,  weil  fte 
an  unb  für  ftd^  bie  Segriffe  einer  Befiimmten  ^erfon  ober  (Ba(S)t 
auibrürfen : 
Willem,  Nederland,  Amsterdam. 
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2)  ©emeinnomcn  l^aben  einen  Slrttfel,  wtxl  fie  jchem 
3)tnge  berfelbcn  3lrt  3ufommen,  bie  Seftintmung  eine§  ober  mtf)^ 
reter  unter  il^nen  mug  folgltd^  in  ber  ©prad^e  il^ren  3lu§brucf 
finben : 

de  appelboom  in  onzen  tuin  bloeit;  ik  heb  Jiet  kind  verloren. 

3)  ©toffnamen  l^aben  feinen  Slrtifel,  meil  in  il^rem  SSe? 
griffe  fein  (Sin^elbing  unterfd^iebcn  werben  fann: 

daar  is  stof;  hij  verkoopt  wijn;  ik  drink  liever  water  dan  wijn. 
§  108.  SDiefe  oerfd^iebenen  ©attungen  non  S)ingn)örtern 
roed^feln  oft  in  il^rer  ©eltung  unb  unterliegen  bann  in  Sejiel^ung 
auf  ben  ©ebraud^  bc§  2lrtifel§  ben  eben  angefül^rten  ©efe^en. 
@§  werben  inSbefonberc : 

1)  Eigennamen   gu  ©emeinnamen: 

de  kleine  Frits;   Filips  de  n«  was  de  Spaansche  Tiberius. 

2)  ©toffnamen  ^u  ©emeinnamen,  wenn  ber  ©toff 
als  ein  ©angeS  jufammengefagt  wirb: 

die  stof  is  onlijdelijk;  hij  heeft  eenen  goeden  wijn;  het  water 
is  koud. 

m.    SBegfoll  be§  SlrtifelS. 

S  109.     2)er  Slrtifel  bleibt  weg: 

1)  wenn  ba§  3)ingwort  nid^t  in  einer  ©a^oerbinbung  fielet, 
als  Überfc^rift,  Süd^ertitel  u.f.w.: 

Nederlandsch  —  Hoogduitsch  woordenboek.  Nederlandsche  spraak- 
kunst.   Tweede  deel.   Inleiding ,  u.  f.  W. 

2)  bei  aijlraften  al§  ©toffnamen: 

rijkdommen  en  waardigheden  zijn  niet  te  vergelijken  met  gezond- 
heid,  tevredenheid,  en  een  goed  geweten. 

3)  in  SluSbrüdfen,  wo  Äürge  bie  D^ebe  belebt,  in  fprid^wört^ 
lid^en  ^ebeweifen  u.  bergl.: 

ZOO  heer,  zoo  knecht;  soort  zoekt  soort,  gleich  unb  gleid^  gefeilt 
fid^  gern ;  met  pak  en  zak  vertrekken ,  mit  <Bad  unb  Sßad  ob* 
jiel^cn;  nood  leert  bidden,  ^ot  Icl^rt  beten. 

4)  wenn  baS  2)ingwort  burd^  irgenb  ein  gürwort  ober  ein 
i^a^wort  fd^on  l^inreid^enb  befiimmt  i^,  unb  in  ber  2lnrebe: 
Mijn  vader  is  gekomen.    Daar  zijn  vele  zijdewaren;  tot  welken 

prijs  ?  E6n  gülden.   Gij  zult  reden,  Urfai^e,  hebben,  mijnheer, 
om  tevreden  te  zijn. 
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5)  SSor  jEitcltDörtcm,  ®tanbc§'  unb  Seruf^namcn,  weld^e 
einem  ©gennomen  oorangel^cn: 

Koning  Willem.  HI  huwde  prinses  Emma.  Graaf  Floris  V  werd 
verraderlijk  om  het  leven  gebracht.    Paus  Pins  IX. 

6)  3!n  oiclen  abocrbiolen  3lu§brücf en  unb  SReben§arten,  au§ 
einem  Stngmortc  unb  einem  93erl§altniöu)orte  bejiel^enb: 

in  geval,  im  fjalle;  tusschen  hemel  en  aarde;  van  hooren  zeggen; 
in  stilte ;  op  school ;  op  goed  gelnk,  aufS  ÖJcratctüol^l ;  opnieuw : 
in  banden  yallen;  op  zij  gaan,  jur  <^itt  ge^en;  naar  school 
gaan. 

7)  3^^^  SSc^eid^nung  be§  ®enitit)8,  ber  nur  feiten  burd^ 
00 n  umfd^rieben  wirb,  unb  be§  S)atto§: 

woorden  van  troost,  SBortc  be§  2^roftc§;  bij  gebrek  aan  brood; 
tränen  van  vrengde  schreien;  in  geval  van  nood;  hij  wordt 
van  verraad  beschuldigd;  ik  geef  aan  water  de  voorkeur 
boven  melk,  id^  jiel^e  SBaffer  ber  Tlil^  oor. 

8)  aOBenn  oon  SSermanbten  bie  SRebe  ifi: 

Vader  is  niet  thuis,  ber  Sßotcr  ift  ntd^t  5U  ^aufe;  oom  is  op  reis; 
nichtje  is  nog  altoos  ziek. 

^nm.  2Scnn  nid^t  nur  baS  Dingwort,  fonbcrn  aud^  hk  Qa^  fclbjt 
l^eroorjul^cbcn  ift,  fo  ftel^t  ber  beftimmtc  Slrttfel  oor  bem  ä^^Itoorte: 
5.  33.:  de  vier  Heemskinderen,  bic  üier  ^aimonSfinber ;  de  dertig 
ridders  van  de  tafelronde. 

3>biomatifd^e  SSerfd^iebenl^eit. 

S)er  l^ottönbifd^e  9(rti!el  fällt  meg,  menn  ein  2)ingn)ort  bie 
ßigenfd^aft  eines  oorl^ergel^enben  bejeid^net,  folglid^  bie  ©teile 
eines  präbüatioen  ©a^oerl^öltniffeS  oertritt;  in  biefem  gaffe  ge^ 
brandet  bie  beutfd^e  ©prad^e  ben  (Sinl^eitSartüel  im  ®tnU 
txVf  bie  l^offänbifd^e  ba§  Sßerl^altniSmort  van: 

bie  SSürbc  cineS  (Statthalters,  für:  bie  ftattl^altertid^e  SBürbe, 
de  waardigheid  van  stadhouder ;  tot  den  rang  van  ridder  ver- 
heffen,  ju  bem  9tang  cineS  SHitterS  erl^eben. 

3)iefe  ßigenl^eit  ifi  oöffig  gleid^  ber  ber  romanifd^en  ©prad^en; 
3.  S.  frangöftfd^:  la  dignit^  de  gouverneur,  Clever  au  rang 
de  Chevalier. 
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F.  Bol^Itierpitme  bti  ^mmttti. 

§110.  ®ic  ©cmcinttomen  unb  al§  fold^c  gcBroud^tcn  anbc? 
ren  ©tngnjörtct  Bc^ctd^ncn  bic  ©nl^ctt  ober  3Kcl^rl^cit  bcr  Snbbt:: 
buen  burd^  bte  glc^-ionSforntcn,  bic  man  attgcmcin:  S^a^lvtx^ 
]^5Itni§,  im  befonbcrn :  ©in^al^l,  enkelvoud,  unb  SKcl^r^ 
gal^l,  meervoud,  nennt: 

man,  mannen;  hnis,  huizen;  kind,  kinders  ober  kinderen;  waar, 
waren ;  mes,  messen ;  u.  f.  W. 

35ie  ^lurolform  mirb  im  ^oHänbifd^en  om  $)ingmorte  flärfer 
atö  an  bcn  baSfelbe  begleitenben  9lrtifeln,  ©genfd^aftömörtern  unb 
gürmörtem  it^ti^ntt  (®.  unter  iUlel^rjol^l  unb  bic  Deflinationen, 
SS  114  unb  132  Big  138. 

©cbraud^  be§  ^af)lvtxf)altnx\\t^. 

S  111.     ©ie  SWel^rgal^l  nel^men  an: 

1)  alle  ©emeinnamen,  meil  jte  3!nbit)ibuen  be? 
jeid^nen : 

boek,  boeken;  tafel,  2:ifd^,  tafeis,  u.f. ». 

2)  ©igennomen,  menn  jte  al§  ©emcinnamcn  ge? 
Brandet  merben  unb  mel^rcrc  ^nbinibucn  bcrfclBcn  2lrt  Bcjeid^nen: 

de  onderwijzer  heeft  onder  zijne  kinderen  zes  Karels,  drie  Pieters 
en  vier  Willems. 

§112.    aSlog  in  bcr  (Singal^l  merben  gcBraud^t: 

1)  ©toffnomen,  ol§  fold^e: 
aarde;  rock,  ^anä);  vleesch;  spek;  boter,  Söuttcr;  gras;  hooi,  $cu; 
leem,  u.  j.  m. 

^n  ben  ©toffnamen  red^net  man  bic  fäd^lid^en  unb  männlid^en 
SBBörter,  meldte  ©inl^citen  ol§  Wla^t  Bcjcid^ncn:   pond,   cente- 
naar,  man,  u»  f.  m. 
vijftig  pond  was,  fünfzig  ?f unb  SBad^g;  honderd  man  Soldaten,  u.f.to. 

S3efonber§  ifl  l^icr  gu  Bemerfen: 
gülden  unb  gnldens,  (Bulben  unb  ©ulbenftüdc:   duizend  gnlden,  in 

äJiünjc  ober  ^^o^icr  ic;  bogegen:  duizend  guldens,  1000  ^ul* 

bcnftüdCe;  drie  mud,  ha^Tla%  drie  mudden,  brei  einzelne  SJlage, 

jcbcS  Don  einem  äJialtcr. 
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2)  atbprafta,  bic  eine  Il^ätigfett,  ßigenfd^aft,  einen  3"' 
fianb  al%  ©ad^begriff  bcjeid^nen: 

gehuil,  gezncht,  ©efcufjc,  gejammer,  gefluister,  ©ePfter,  argwaan, 
achterdocht,  hulde,  min,  Siebe,  troost,  heü,  geluk,  het  zit- 
ten,  het  staan,  bag  ©teilen,  het  schoone,  het  groote  enz. 

§  113.  SRur  in  ber  aKcl^rjal^l  werben  gebrandet  bie 
SBörter: 

inkomsten,  (ginfünftc,  kosten  unb  onkosten,  Äoften,  ouders,  (gttem, 
voorouders,  hersens  ober  hersenen,  ®el^irn,  lieden,  ßeutc,  ge- 
broeders,  (^ebrüber,  gezusters,  ©c^locftern,  manen,  3Jläf)nt,  on- 
lusten,  SSolfSbetoegungen,  u.  f.  to. 

Sinnt.  Gezusters,  ^ot  nid^t  bie  SBebeutnng  be« ßb.  „(Scft^Äiftcr", 
»clc^c«  aü6)  SBrüber  begreift;  um  biefe^  ou^jubrüden  |agt  man  ^ouanb. 
broeder  en  zuster,  ober  broeders  en  zusters. 

SKel^rgal^L 

§  114.     35ie  SWel^rjal^l  ber  35ingmörter  wirb: 

1)  nad^  gemtanifd^er  gortn  burd^  bie  gleponSenbung  n  ober 
en;  ober: 

2)  nad^  romanifd^er  SBcife  burd^  bie  Gnbung  s  auSgebrildft: 

hoogte,  hoogtew;  bede,  Söitte,  (^thtt,  ©teuer,  beden;  hoofd,  $au^t, 
hoofden;  kracht,  Äraft,  krachten;  unb  akker,  akkers;  nagel, 
nageis;  bliksem,  bliksem«. 

§115.     1)  3iti§befonbere  nel^men  s  an: 

a)  35ie  mciften  SEBörtcr  auf  el,  em,  en,  er,  aar,  ier,  aard 
unb  erd  unb   olle  ©imunitine  auf  je,  tje,  pje,  ken,  ke,  lyn: 

Vogels,  bezems,  degens,  broeders,  leugenaars,  herbergiers,  valsch- 
aards,  Xreulofe,  lomperds,  %iilptl,  boekjes,  schoentjes,  bloem- 
pjes,  huiskens,  maagdelijns. 

©nigc  non  ben  SSBörtern  ouf  el,  em,  en,  er  unb  aar  nel^nten 
aud^  en  an ;  im  allgemeinen  ift  bie  ©nbung  en  nornel^mer  unb 
ujcniger  gcmöl^nlid^ :  regelen,  vademen,  Älaftern,  zusteren, 
ketenen,  Äettcn. 

b)  bie  ^erfonennamen  bruidegom,  kok,  maat,  ©eföl^rte, 
nachtwacht,  oom,  vaandrig,  ber  2!iemame  bunzing,  ©tein? 
marber : 

zoon,  smid,  knecht,  cent  unb  stnk:  zoons,  smids  u.  f.  tu.  aber  aud^ 
Zonen,  smeden,  knechten,  centen,  stukken. 
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c)  bte  9Börtcr  eega,  ®aüt,  ra,  via  mit  SScrboppelung  be5 
GnbDofalS  eegaas,  raas,  vlaas; 

d)  bic  grembtoörtcr  auf  aal  unb  on: 
korporaals,  stations. 

®ic  ^erfoncnnamcn  auf  or  l^aben  s  ober  en:  professor,  Pro- 
fessors, Professoren. 

2)ie  ^crfoncnnamcn  auf  eur  unb  ier  l^aben  s. 
coiffeur,  coiffeurs;  portier,  portiers;  kamenier,  kameniersj  direc- 

teur  ^at  directeurs  unb  directeuren;  officier  lotrb  officieren. 

e)  bic  grcmbwörtcr  auf  age  unb  tonlofeS  e,  Stellage,  stel- 
lages,  mode,  modes,  tante,  tantes. 

§  116.     2)  's  nel^mcn  an: 

a)  bic  9'lamcn  bcr  Sud^fiaben:  twee  a's,  drie  b's. 

b)  bic  ©gennomcn  unb  grembroörter  auf  ließen  Sofal: 
de  Plato's,  de  Anna's,  schako's,  paraplu's,  echo's. 

3)  8  ober  n  l^oBcn: 

3)ie  SBörter  mit  l^albtonigcm  ie  am  @nbc: 
tralie,  tralies,  tralien,  provincies,  provincien;  bezie  nur  bezien. 

4)  8  ober  en: 

a)  oiclc  auf  tonlofc§  el,  en  unb  er: 

kemels,  kemelen,  ketens,  ketenen,  waters,  wateren,  immer 
engelen. 

b)  t)iele  SBorter  auf  aal,  aar,  ie,  ier,  im,  oor,  or: 

nachtegaals,  nachtegalen ,  lelis,  leiten,  hazelaars,  hazelaren, 
^afelftaubcn,  bandeliers,  bandelieren,  ijzegrims,  ijzegrimmen, 
(nur  pelgrims),  pastoors,  pastoren,  sectors,  sectoren,  immer 
factoren. 

§  117.     5)  n  ncl^mcn  on: 

a)  ade   l^ottönbifci^en  ffiörter   ouf   tonlofeS  e  cnbenb,  an^c 
genommen  bie  I)iminutit)c : 

boden,  S3otcn,  laagten,  Xiefcn,  gewoonten,  fo  Wie  aixci)  bie  eingebär* 
gerten  fjrembnjörter:  akten,  klassen,  muzen,  seksen,  sekten, 
Synagogen  u.  f.  to. 

b)  ade  SEBörter  ouf  einen  B^f^^öut,  sk  unb  st: 

bindemissen,  paleizen,  karwatsen,  ^eitfc^en,  zangeressen,  feniksen, 
tamarisken,  bloemisten. 
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c)  alle  SBörtcr  auf  t)o(Itonige5  ie  unb  ee: 
knieen,  fantasieen,  relikwieen,  moskeeen,  tropeeen,  zeeen. 

Slnm.  grembtDörter  auf  ^cHcä  e  befommeu  's:  facsimile's,  aloe's. 

d)  alle  ©örter  auf  einen  ©ipl^tl^ong  enbigenb,  bie  abgeleiteten 
3Börter  auf  and,  dorn,  eel,  in,  ing,  ling,  heid,  ik,  rik,  schap, 
bie  (Stammwörter  auf  d,  k,  t,  w  unb  faft  alle  einftlbigen: 

pleidooien,  karweien,  vijanden,  rijkdommen,  kasteelen,  vorstinnen, 
wandelingen,  waarheden,  monniken,  avonden,  perziken,  scha- 
Tuiten,  zenuwen,  honden. 

e)  bie  grcmbmörter  auf  aat,  ant,  eel,  ent,  et,  iek,  ist,  oen, 

nur,  uut,  oog,  coop,  troop: 

legaten,  folianten,  kasteelen,  Studenten,  lorgnetten,  fabrieken,  Or- 
ganisten, festoenen,  avontnren,  Servituten,  theologen,  teles- 
copen,  philantropen. 

S  118»     6)  dlo^  nel^men  en  an: 

a)  biejenigcn  ©örter,  bcren  Sofal  gebel^nt  roirb  (§  68) 
ober  ablautet: 

stad,  steden;  lid,  leden;  schip,  schepen;  spit,  speten;  split,  sple- 
ten;  rif,  reven;  gemet  afeorgen  ßanbe^,  gemeten. 
31  nm.    rif,  Äli^^e,  Gerippe  l^at  riffen,  smid,  aud^  smids  unb 

spit,  spitten; 

b)  3Börter,  beren  6nb!onfonant  ncrboppelt  wirb: 
hnt,  hutten;  klos,  klossen;  wetenschappen; 

I)ie  SBörter  auf  seh,  norangegangen  non  einem  furgen  33o!al 
nerboppeln  ba§  s ;  b.  v.  flesch,  flesschen,  visch,  visschen,  bosch, 
bosschen. 

Hnm.  S)er  ©nbfonfonant  t>txhoppelt  nid^t  nad^  tonlofem  SSofal: 
engel,  engelen;  monnik,  SKönd^,  monniken;  dreumes,  Äntr|)§,  dren- 
mesen ;  lemmet,  klinge,  lemmeten ;  kievit,  Äiebifc,  kieviten. 

8lu§genommen  finb  bie  auf  is: 
vonnis,  vonnissen. 

51  nm.  1.    Sßörter  auf  f  unb  s  öcränbcrn  in  ven  unb  zen,  toenn- 
ein  langer  SBofal,  SJoüpeUaut,  1  ober  r  oorangcl^t: 
duif,  Xaubc,  dniven;  nnis,  hnizen;  golf,  Sßette,  gel  ven;  hals,  halzen; 

turf,  iorf,  tnrven. 

SluSna^men  finb:  kons,  ©trumpf,  kruis,  Ärcuj,  leis,  S^g^l^ 
paus,  ^abft,  poes,  Äa^e,  saus,  6auce,  spies,  ^petx,  struis,  ©traug, 
Prnis,  ^reuge,  pols,  ^ulfc,  wals,  Söal^er,  floers,  gior,  kaars,  Äerje, 
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kers,  ^irf(^,  koers,  Sflid^tung,  mars,  2Jlax^,  pers,  treffe,  schors, 
SRinbe,  philosoof,  telegraaf,  photograaf,  u.  f.  tu.  SÄel^rjal^l  kousen, 
kmisen,  telegrafen,  u.  f.  to. 

3t  nm.  2.    fjolgcnbc  SSörtcr  auf  ns  ücrnjonbeln  s  in  z: 
bons,  ©d^Iag,  ©toß,  grijns,  QJrinfen,  kleins  ober  klens,  ©etiler,  lens, 
Harpune  unb  trens,  Zxtn\t.  Tlei)Xiaf)l  bonzen,  grijnzen,  enz. 

?lnnt.  3.    Unregelmäßig  fmb: 

kalf,  ^alb,  kalven,  kalvers,         kalveren, 

blad,  S3Iatt,  bladen,  bladeren, 

Volk,  SSoIf,  volken,  Volkeren, 

gemoed,      ©entüt,  gemoederen, 

kleed,         Xe|)^i(^,  kleeden,         Äleib,  kleederen, 

been,  33ein,Änod^en,  beenen,  beenderen, 

spaan,         (Bpan,  spanen,  spaanders^      spaanderen, 

gelid,  ©tteberung,  gelederen,  weiter:  kind,  kinders,  kinderen;  ei, 
eieren ;  lam,  lammeren ;  lied,  liederen ;  rad,  raders,  räderen ;  koe, 
koeien,  vloo,  vlooien,  rommelzoo,  rommelzooien,  ^olterl^aufen ;  zoo, 
zode,  zooien;  vleesch,  vleezen;  hoen,  hoenders,  hoenderen. 

31  nm.  4.    S)te  (Snbung  heid  terwanbelt  in  heden:  ^ 

gelegenheid,  gelegenheden. 

31  nm.  5.   Sufammengefe^te  S)ingn)örter  befolgen  in  ber  9flegel  hit 
SBiegungStoeife  be§  legten  ®liebe§: 
buitenplaats,   buitenplaatsen ;    handvol,   handvollen   ober  banden 

vol;  mondvol,  mondvollen  ober  monden  vol. 

2)ie  auf  man  öertoanbeln  man  in  lieden,  oft  aud^  in  lui,  eine 
^ufammen^iel^ung  öon  luiden: 
koopman,  kooplieden,  kooplui;  voerman,  voerlieden,  voerlui. 

3lu§na^men:  drieman,  tienman,  honderdman,  landweerman, 
leenman,  letterman,  Oranjeman,  Slnt)änger  ber  Dränier,  schoolman, 
Septemberman  ^aben  driemannen  enz.;  staatsman,  oorlogsman, 
staatsmannen  unb  staatslieden ;  blindeman,  bijleman,  mit  einer 
3ljt  bett)affneter  Wann,  doUeman,  ^oHer,  leenman,  kaaiman,  Ärofo* 
bil,  wildeman,  SBilber,  ^aben  mannen  unb  mans;  Franschman, 
Franschen,  Engelschman,  Engeischen,  Gelderschman,  Gelderschen, 
Noorman,  Noormannen  unb  Noren,  Muzelman,  Muzelmannen. 

21  um.  6.  3^^ifö<^ß  SJle^rl^eit  um  eine  äineifad^e  SBebeutung  p 
bejeid^nen : 

beenen,  S3eine,  beenderen, 

bladen,  ^Blatten  unb  93Iötter,  bladeren, 

dekens,  4)eden,  S)ecane,  dekenen, 

heidens,  3^9^11^^'^/  beidenen, 

bemels,  33ett;^immel,  hemelen, 

histories,  öegebenl^eiten,  historien, 

kleeden,  %tppid)t,  kleederen. 


Änoc^en, 

»lätter, 

S)ecane,  2)e(^anten, 

Reiben, 

$immel, 

©efd^id^ten, 

ÄleibungSftüde, 
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letters, 

middels, 

redens, 

spellen, 

studies, 

tafeis, 

teekens, 

worteis, 


93u(^ftaben, 

letteren, 

^bitologte, 

XaiUtn, 

middelen, 

mittel 

93c5te^ungcn, 
93uben, 

redenen, 

Urfad^cn, 

speien, 

(BpkU, 

XÄ? 

Studien, 

@tubien, 

tafelen, 

aflcgifter,           [*en, 

S^i^^ti, 

teekenen, 

SJorbebcutungcn,  3^' 

aSurjeln, 

wortelen, 

aJiö^rcn,  aflüben. 

■\ 


A.    JBegriffSBeftimmttngen. 

§  119.  J)a§  ©igcnfd^aftSroort,  bijvoegelijk  naam- 
woortl,  Bcjcid^net  eine  bem  I)tngiüorte  al§  eigen  gebadete 
St^ötigfeit. 

3Jlan  unterfd^eibet  bie  @igenfd^aft§mörter  1)  nad^  il^rer 
IJorm  in: 

a)  Stämme: 

kwaad,  fd^limm;  dun,  bünn;  sterk,  ftarf ;  zwak,  jd^twad^;  ziek,  fran!. 

b)  2(bleitung§formcn: 

kwaadaardig,  bösartig;  dunachtig,  ettoaä  bünn;  zwakkelijk,  fd^wäd^* 
lid^;  vruchtbaar,  moedeloos. 

c)  jufammengefe^te: 

bloohartig,   fetg^crätg;  weldadig,   wo^ltT^öttg ;  we^rbarstig,  ttjtber* 
(penftig;  kleingeestig,  befd^ronft. 

§  120.     2)  yia^  bem  ©egriffe  in: 

a)  Segriff§n)örter,    eigentlid^e    eigcnfd^aftS^ 
Wörter: 
sterk,  duur,  teuer;  levendig,  groot. 

b)gormn)örter,  gürwörter  unb3o^toörter  abjeftimfd^er 
IJorm: 

miju,  deze,  biefer,  c,  eS,  al,  weinig,  toenig,  hoedanig,  »ie  bcfd^affen, 
zoodanig,  fo  bcfd^affcn. 
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S  121.  3)  Vlad^  bcr  Scjiel^ungSform,  in  feiner 
Stellung  gum  3)ingn)orte,  in: 

a)  prabüatiüe,  auSgefagte: 

de  handel  is  gedrukt,  de  markt  is  met  deze  artikelen  overladen, 
ik  ben  gelukkig,  hij  schijnt  zieh. 

b)  attributioc,  begleitenbe: 

de  gemeene  man,  de  godvrudktige  mensch,  de  gedrukte  handel,  de 
overladen  markt. 

3)ie  ^artigipien,  deelwoorden,  ftnb  aud^  (Sigcnfd^aftSmörter. 
3lud^  für  baS  l^oöanb.  ^artijip  ber  ©egenmart  gilt  bie§,  roäl^rcnb 
baS  beutfd^e  Beinal^e  nur  attributin   gebraust  werben  !ann. 

Het  slapende  kind,  ba^  fc^Iafenbe  ^inb,  aber  het  kind  is  slapende, 
ha^  ^inb  fd^löft;  gij  vindt  haar  gedurig  werkende,  tl^r  finbct 
ftc  immer  an  ber  Srbeit. 
51  nm.  ^e  britte  ober  le^te  Unterfd^eibungStoeife  ber  (gigenfd^aftS* 

toörter  ift  mid^tig  für  bk  Sagle^re,  ©^ntay ;  bit  erfte  für  bk  Sc* 

^iel^ung  beS  Stgenf^aftSn^orteS  jum  ^ingmorte. 

B.    3)aS  @igenf(l^aftsio0rt  naiSf  feiner  ^otm. 

%  122.     Stamme  finb  g.  39.: 
groot,  klein,  licht,  donker,  wit,  zwart,  goed,  kwaad. 

®ie  3lbleitung§formen  jtnb  non  Stämmen  abgeleitet, 
unb  brüdfen  burd^  il^re  ©nbung  bie  3trt  unb  Söeife  au§,  mie 
ber  S3egriff  berfelben  jnr  ©genfd^aft  wirb.   SDiefe  (Snbungcn  finb : 

1)  baar,  beutfd^  bar,  bcjeid^net  bie  aftine,  tl^ätige,  ober 
pafftne,  leibenbe  SKöglid^feit: 

vruchtbaar,  b.  ^.  kan  vruchten  dragen,  of  (ober)  voortbrengen ; 
leesbaar,  b.  ^.  kan  gelezen  worden,  fann  gelefen  mcrben ;  draag- 
baar,  wonderbaar. 

2)  ig,  beutfd^  ig,  bejeid^net  ben  Sefi^  be§  95egriffe§  be§ 
Stammes : 

levendig,  moedig,  b.  1^.  leven  hebbend,  moed  hebbend;  handig,  be* 
l^enbe ;  lijvig,  htkibi ;  haastig,  willig,  angstig  unb  angstvallig. 

3)  achtig,  haftig,  beutfd^  ^aft,  id^t,  begeid^net  ba§ 
§aften  an  bem  SSegriff  beS  Stammet,  ober  ba§  3tnnal^em  an 
benfelben : 

woonachtig,  njol^nl^oft;  aardachtig,  erbid^t ;  boomachtig,  baumartig; 
zwartachtig,  (d^mär^lic^;  ernsthaftig,  manhaftig. 
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flnm.  %\t  ©nbung  haftig  f^at  bcn  ^anptton;  achtig  cBcnfo, 
toenn  cS  mit  haftig  jlet^bebcutenb  ift;  wadrachtig,  bcm  6ci^einc  na^ 
loa^r,  waarächtig,  ficftcr  ma^r. 

4)  zaam,  beutfd^  fötn,  1x6):  Don  3^i^^örtcrn  gc? 
bilbet,  be^ctd^nen  ftc  cinf ad^  bic  Il^ötigfcit  ol§  eigcnfd^aft: 

verdraagzaam,  üerträglid^ ;  leerzaam,  gclel^rig,  Icl^rreid^ ;  groeizaam, 
(n)ac^S*fam),  frud^tbar;  spaarzaam. 

S3on  ©ingtoörtcm  ^cbtlbct  bebeutet  e§:  bem  ©cgrtffc 
beSfelben  gemö§: 
deugdzaam,  tugenbjom,  tugcnbl^aft;  eerzaam. 

5)  Zi)%  be^etd^nct  beutUd^er  al§  bo§  beutfd^e  Itd^  bie  ©leides 
l^eit  ober  äl^nlid^fett : 

eerlijk,  cj^rlid^,  tote  e^  bie  (£bre  erforbert:  goddelijk,  göttlid^;  vor- 
stelijk,  fürftltc^;  behaaglijk,  walgelijk,  elcllftaft. 

6)  loo8,  beutfd^  lo§,  bejeid^net  ben  ©egenfa^,  bie  SSer^ 
neinung  be§  ©tammbegriff e§ : 

moedeloos,  mutloS;  vruchteloos,  of^nt  fjrüd^te,  frud^ttoS;  talloos, 
ja^oS;  geldeloos,  kiiiderloos,^  naamloos,  namenlos,  nameloos, 
unau^fjpred^Iic^. 

7)  sch^  beutfd^  ifd^,  bejeid^net  l^oßänb.  tin\aä)  ben  ®ad^5 
begriff  al§  ©igenf^aft  (oft  tabelnSroerte  5tl^nlid^!eit,  g.  S.  toeibifd^ 
wijfscb,  finbtfd^,  kindsch): 

aardsch,  irbifd^;  trotsch,  tro^ig,  ftolj;  abgeleitet  öon  ben  ^ingtoörtem 
aarde,  trots;  Amsterdamsch  t)on  Amsterdam,  Fransch,  Duitsch; 
Zweedsch  öon  Zweden.    SSon  Pruisen  mac^t  man  Pruisisch. 

SSon  anberen  (Sigenfd^aftömörtern,  ©tämmen,  gebilbet,  be^ 
geid^nen  fie  bie  SSerftärfung  be§  33egriffe§: 

groot,  grootsch,  ftolj;  rechts,  links  (Umftanb^toort),  rechtsch,  rech- 
ter, red^tS;  linksch,  (infift^,  linker,  linf§. 

8)  en,  beutfc^  tn,  txn,  ift  bie  ©nbung  ber  au§  ©toffs 
namen  gebilbeten  @igenfd^aft§n)örter : 

gouden,  zilveren,  looden,  bleiern;  linnen,  teinen;  honten,  l^öljcrn. 

$lnm.  3)ic  @igen|d^aftgn)örter  beS  ©toffeä  auf  en  toerben  nid^t 
fleltiert;  j.  SB.  het  gouden  horloge,  hk  golbene  U^r. 

9)  er,  beutfc^  er,  fubftantioe  2)P6leitung§enbung  für  $err 
fonennamen,  ©ie  finb  gugleid^  ©igenfd^aftöroörter  (roie  im  grj. 
alle  ^erfonennamen,  5.  S.  le  roi  pasteur  ober  berger): 

Straatsburger  snuif,  ©traftburger  ©c^nu^ftabaf;  Deventer  koek, 
2)et)enter  Andren. 


^ 
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91  nm.    @ic  njcrbcn  nit^t  flefttcrt;  j.  SB.  eene  Amsterdammer 
(ober  Amsterdamsche)  juffroxiw,  eine  9lmfterbamer  3)omc. 

§  123.     äwfömmengcfc^tc  ©igcnfd^aftSnjortcr : 

1)  vaardig,  bcutfcö  fertig,  föl^rig: 
hoovaardig,  ^offärtig,  onrechtvaardig,  wilvaardig. 

2)  hartig,  beutfd^  ^ctgig: 
edelhartig,  bloohartig,  f eigner jtg. 

3)  aardigy  beutfd^  artig: 
kwaadaardig,  bösartig,  goedaardig. 

4)  waardig^  beutfd^  joert,  joürbig: 
beminnenswaardig,  Itebcngtoürbig,  prijzenswaardig,  lobenStüürbig. 

5)  voudig,  vuldig,  beutfd^  fältig,  fad^: 

enkelvoudig,  einfach,  (einfältig,  onnoozel,  eenvoudig),  meervondig, 
mel^rföltig;  menigvuldig,  mannigfaltig;  veelvuldig,  öictfad^. 

6)  zaligy  beutfd^  fcHg: 
rampzalig,  unglüdfelig;  godzalig,  gottfelig. 

C.  3)aS  Sigenfd^aftSloort  na$  feiner  SSestel^nngeform. 

§  124.    SRad^  ber  Sejiel^ung§form  ift  ba§  ©gcnfd^aftöroort : 

1)  unfle!ticrt: 

edel,  vreesachtig;  b.  v.  deze  daad  is  edel;  uwe  kinderen  zijn 
vreesachtig. 

2)  fUftiert: 

eene  edele  daad;  vreesachtige  kinderen. 

§  125.  ^ie  unflektierte  gorm  roirb,  ujie  im  2)eutfci^en, 
pröbüatin  gebrandet  unb  fommt  aud^  al§  UmftanbSmort  nor : 

Zieh  hoos  houden,  fid^  böje  anftetten;  hij  is  hoos  op  mij,  er  ift  böfe 
auf  mic^;  het  gaat  er  hoos  (ruw)  toe,  e§  ge^t  ba  ro^  l^r; 
kleine  kinderen  worden  groot,  fleine  Äinber  werben  gro^. 

3ln  ber  unflef tierten  gorm  mirb  ferner  ba§  ©gen^ 
fd^aft§mort  Bei  ^erfonennamen  gefegt,  menn  e§  mcl^r  in  93es 
3iel^ung  gu  ber  baburd^  be^eid^neten  ©gcnfd^aft  al§  ber  ^erfon 
felbjt  fte^t. 

^oHänb.  ®ramnt.  22 
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Ben  ^root  krijgsman,  ein  gctüattigcr  ÄricgSi^elb ;  een  sterk  drinker, 
etn  ftarfcr  Xrinfer,  bcr  im  3^rinfen  ftarf  ijt.  Een  goede 
burgemeester  is  niet  altoos  een  goed  burgemeester,  @in  gut* 
mutiger  SBürgermciftcr  ift  nid^t  immer  ein  guter  SBurgermeipcr. 

§  126.     ©ie  fleftierte  gorm  mirb   im  2)eutfc^en  ge- 
braud^t,  menn  bie  ©genfd^aft  3lttribut  ift. 
Meine  kinderen;  groote  kinderen;  booze  daden. 

1.  35a§  ©igenfd^aftSmort  Befommt  e: 

a)  immer,  wenn  ber  SKrtifel  de,  het,  ober  der  oorangel^t: 

de  goede  yader,  de  trouwe  dienstmeid,  het  zieke  kind, 
der  edele  menschen vrienden ;  ^ 

b)  menn  e§  nor  einem  meiblid^en  5)ingmorte  fielet: 
zwarte  zijde,  zachte  wol; 

c)  Dor  einem  ©ingmorte  in  ber  Wlt^xia%  ausgenommen 
im  5)otin: 

edele  vrienden,  nevelachtige  dagen; 

d)  mit  ben  gürmörtern,  wenn  mon  an  x^xtx  ©teile  de,  het 
ober  der  fe^en  !ann: 

deze  vrome  man,  onzer  beste  moeder,  dit  schoone  huis; 

2.  e§  befommt  en: 

a)  menn  ber  SIrtüel  des  ober  den  norangel^t  ober  ein  gür^ 
mort  auf  s  ober  en: 

Door  den  schadelijkm  invloed  der  hevige  nachtvotsten 
vervliegt  de  blijde  hoop  des  nijveren  landmans  op 
eenen  ruimcn  oogst.    De  wenschen  mijns  goedcw  vaders. 

b)  im  S)otin  ber  SWel^rjol^l  für  ade  ©efc^led^ter : 

De  vermoeide  reizigers  vielen  den  roofziekew  Arabieren  in 
banden. 

3.  Unfleftiert  bleiben  bie  ®genfd^oft§mörter : 

a)  meldte  nor   einem  föd^lid^en  SDingmorte   [teilen  mit  ben 
SDBörtd^en  een,  geen,  eenig,  menig,  elk,  ieder,  welk,  zeker: 

een  goed  kind;  welk  schoon  gebouw;  menig  ondankbaar 
voU£; 

b)  bie  ©genfd^aftöroörter,  meldte  nor  einem  fäd^Uc^en  ^ing- 
morte  ftel^en  in  ber  ©inl^eit  o^ne  2lrti!el  ober  gürroort: 

blank  zilver,  week  hout; 
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c)  bic  ©tgcnfd^aft^iüörtcr,  loeld^c  burd^  een  üon  ü)xtm 
§auptn)ortc  getrennt  finb: 

ZOO  braaf  eene  ytouw,  zoo  dapper  een  soldaat; 

d)  bie  ©genfd^oft§n)örter  be§  ©toffeS  auf  an: 

eene  gonden  ketting;  zijden  Stoffen;  aarden  potten; 

e)  bie  ©genfd^oftSwörter  auf  er  non  Ortsnamen  gebtlbet: 

de  Eotterdammer  schippers,  Edammer  kaas,  de  Mooker 
heide ; 

f)  bie  ©genfd^aftSroörter  rechter  unb  linker: 
de  rechter  hand,  het  linker  been; 

g)  brcis  unb  niel^rPttige  @igenfd^aft§n)örter  auf  en  unb  er: 
eene  onbezonnen  dochter;  een  verachtelijker  schepsel; 

h)  bie  6igcnfci^aft§n)örter  auf  lei  unb  hande: 
velerlei  artikelen;  allerhande  nieuwtjes. 

i)  bie  abjeftinifci^  gebraud^ten  Partizipien  auf  en,  3.  S5, 
het  gebroken  glas;  de  onbezonnen  knapen. 

D.    Sergleid^ungSftiifett. 

§  127.  eine  unb  biefefte  ©igenfc^aft  finbet  [\^  oft  in 
nerfd^iebenem  ®rabe  ber  Sjntcnfttöt,  ©tärfe,  ^u  gleid^er  ^dt  an 
nerfd^iebcnen  35ingen,  ^u  nerfd^iebenen  3^^^^"  on  bentfelben 
S)inge,  ober  3U  nerfd^iebenen  ^dim  an  nerfd^iebenen  2)ingen. 

S)ie  ©prad^e  brüdft  biefe  SSerfd^iebenl^eiten  ber  ©genfc^aften 
au§  burd^  UmflanbSroörter,  Slbnerbien,  ber  SJer^ 
gleid^ung : 

zeer,  fel^r;  weinig,  wenig:  meer,  ntcl^r;  minder,  mtnbcr,  Weniger; 
ZOO,  even,  evenzoo,  eoenfo  u.  f.  to. 

ober  bur^  glej'ionSenbungen,  unb  nennt  biefe  Sejeid^^ 
nungen  SSergleid^ung§ftufcn,  trappen  van  vergelijking. 
2)iefe  ftnb: 

1)  3)er  ^ofitiü,  stellende  trap  ober  positief,  bie  eins 
fad^e  3(ngabe  einer  ©genfd^aft,  abjeftioifd^  in  unfleftierter  prö^ 
bWatiner,  ober  flefticrter  attributiner  gorm;   ober   abnerbial, 

22* 
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als   Umfianb.     Sine  SScrglcid^ung   !onn    bann   nur   ftattfinbcn 
burd^  Begicttcnbc  Sinbc^  ober  SScrl^altntSroörter ;  ^.  S. : 

groot,  zeer  groot,  eene  tameliik,  vrij  (jicmlic^)  groote  stad ;  deze 
stad  is  (even)  evenzoo  rijk  en  machtig  als  zij  in  de  vorige 
eenw  was;  en  gij  beweert,  dat  ze  niet  meer  zoo  welgesteld 
is  als  te  dien  tijde. 

2)  I:crÄomparattt),  vergrootende  trap,  Be^id^net  eine 
l^öl^cre  ©tufe  burd^  bte  gle^tonSenbung  er: 

groot,  grooter;  ijverig,  t^ätig,  ijveriger;  laag,  niebrig,  lagcr. 

©genfd^aftSmörtcr  auf  r  fd^icben  ^rotfc^en  biefem  unb  ber 
g(e^ton§cnbung  d  ein,  nad^  §  63. 

Teeder,  jörtlid^,  teeder-der;  zwaar,  fd^tocr/zwaar-der;  znnr,  fauer 
znur-der. 

3)  2)er  ©uperlatin,  overtreflfende  trap,  begeid^net  bte 
l^öd^fte  ©tufe  burd^  bte  glejionöenbung  st  {t  nad^  s  ober  seh): 

grootst,  ijverigs^,  laags^,  wijst,  boost,  valsch^. 

§  128.  2)er  ©iiperlatin  ifi  übrigens  nur  eine  befonbere 
gorm  ber  §ert)orl^cbung  berjenigen  S)inge,  roeld^en  burd^ 
ben  Äomparattn  \At  ©igenfd^aft  auf  einer  l^ö^eren  ©tufe  guge? 
fd^rteben  roirb;  ber  ©uperlatit)  l^at  fomit  im  allgemeinen  nur 
ben  bePimmten  Slrtüel:  j.  35.  Ons  hüls  is  grooter  dan  de 
meeste  in  onze  wijk ;  hat  is  het  grootste  in  de  straat. 

§  129.    ©ine  anbere  l^ollänbifd^e  Äomparatit)-  uiib  ©uper^ 
lattt)fomtel  tfl  meer  unb  meest,  roeld^e  für  mel^r*  als  groetfllbige 
(Sigenfd^aftSioörter  bient,  unb   unrl^ptmifd^e  SBortbilbungen  t)ers 
lautet: 
doordrongen,  burd^brungen,  meer  doordrongen,  meest  doordrongen. 

®letd^  beut  5^eutfd^en  fe^t  baS  §ollänbtfd^e   bem  ©uper^ 
latiü  oft  nod^  baS  Slbnerb  aller  t)or: 
in  uw  alleraangenaamst  gezelschap;  het  allerheerlijkst  weder. 

5^em  S)eutfd^cn  analog  bleiben  er  unb  st  glejionSenbungen 
(x\x^  ber  jufammengefetten  ©igenfd^aftSroörter ;  fo  l^at 

goedkoop,  mo^lfeil,  goedkooper  unb  beterkoop,  goedkoopst,  best- 
koop;  volkomen,  volkomener,  volkomenst;  welluidend,  wel- 
luidender,  welluidendst. 
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5)ic  geringere  ©tufe  toirb  wie  im  3!)eutfd^en  burd^  minder, 
im  ©upcrlatit)  burd^  minst  begeid^net: 

ik  ben  minder  geleerd  dan  gij ;  hij  was  de  minst  ongelukkige  on- 
der  de  landverhuizers  (uitgewekenen),  unter  ben  SluSWanbe« 
rem. 

Stnm.  S)em  beftimmten  Strtifet  folgt,  aud^  »enn  t>on  jtoet  ^er» 
fönen  ober  Sad^en  bit  0iebe  ift,  im  l^ouänb.  ber  ©uperlatiö:  Hij  is 
de  grootste  van  ons  beiden,  er  tft  ber  größere,  ftatt  hij  is  de 
grootere. 

§  130.  ®nige  6igenfd^aft§n)örtcr  l^abcn  unregelmäßige 
Äomporation§formen,  b.  |.  einige  gormen  finb  nerloren  ge^ 
gangen,  unb  burd^  anbere  erfe^t  morben.    (S§  jlnb  bie  folgenben : 

{weif'  ^®*®''  ^®^*'  ^^^  ^^*^"  ^®*- 
veel,     meer,  meest. 

weinig,    minder,  minst,  gaarne,  (gern),  liever,  liefst, 

kwaad    1^^^^®^»  kwaadst,         na,  (nal^e),  nader,  naast. 
l  erger,  ergst, 

33on  einigen  Umjtanb§n)örtern  l^aben  fid^  ©igenfd^aftSroörter 
in  ber  ©uperlatinform  erl^olten.  @§  ftnb:  uiterste,  achterste, 
benedenste,  bovenste,  onderste,  binnenste,  buitenste,  mid- 
delste,  voorste. 

3Benn  bie  SSergleid^ung  gmeier  ©genfd^aften  inbejug  auf 
einen  ober  mel^rere  ©egenflänbe  gef^iel^t,  gebraud^t  man  nur  bie 
Sßörter  meer  ober  minder,  g.  iß.: 

deze  knaap  is  meer  vlijtig  dan  vlug\  onze  toren  is  minder  mooi 
dan  hoog ;  deze  huizen  zijn  meer  net  dan  sierlijk;  zijne  tuinen 
zijn  minder  fraai  dan  vruchtba^r. 

©igenf^oftgujörter  ol^ne  S?ergleid^ung§form. 

§  131.  6§  gtebt  ©genfd^aftSmörter,  meldte  i^rer  Se^ 
beutung  nod^  feine  ißergleid^ung  gulaffen,  mitl^in  oud^  feine  ftom^ 
poration§form  l^obcn.     5)iefe  finb: 

1)  SDte  bejtimmten  3^^^-  unb  ©rößen-Gigenfc^aflSmörter: 

de  eerste;  tweede;  drievoudig;  vierhoekig,  öieredfig;  zeskantig, 
fed^gfeitig;  zevenjarig;  half  u.  f.  nj. 
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2)  SDic  ©gcnfd^aftStoörter  be§  ©toffcS : 

gouden;  ijzeren;  tinnen;  papieren;  duffelsch;  neteldoeksch  u.f.tt). 

3)  ®tc  in  ber  3wfömmcnfctung  ein  Objcft  ber  Serglcid^ung 
etitl^altcn: 

koolzwart;  sneeuwwit;  ijskoud,  ciSfalt;  bloedwarm,  bluttoamt; 
ijzersterk,  cifcnftart 

4)  Levend,  dood,  kinderloos,  eenig,  eeuwig,  u.  a* 

5)  2)ic  von  UmftanbSnjörtern  gcBilbctcn: 
huidig,  dagelijks,  schriftelijk,  mondeling. 

©upcrlatii)  al§  obocrbialcS  ©a^ocrl^ältniS. 

2)cr  abt)crbiolc  ©upcrlatiü  mit  ten  (3ufommcnjiel^ung  au§ 
te  unb  den),  ober  mit  op,  het,  ober  op  mit  einem  ^offeffto? 
pronomen,  ift  aboerbiolc§  ©o^oerl^öltnis. 

De  deugd  der  menschenliefde  is  ons  ten  nadrukkelijkste  aanbe- 
volen ;  zij  dreven  hem  tot  het  uiterste;  wanneer  ons  lijden  op 
zijn  hoogst  is,  dan  is  Gods  hulp  het  meest  nabij. 

31  nm.  1.    ^a6)  einem  ^ofttiö  ftel^t  immer  als,  nad&  einem  Äom* 
paratit),  naä)  ander,  anders  unb  niets  immer  dan: 

Er  vielen  regendroppels  als  kersen  zoo  groot.  Geen  schooner 
eiland  dan  Java.  Geen  ander  dan  hij.  Niets  dan  lucht  en 
water. 

21  nm.   2.    ©ubjtantioifd^   gcbraud^te   ^igcnfd^aftSmörter   »erben 
immer  toit  ^ingtoörter  unb  itüax  fd^wod^  befliniert. 


©injal^I 

aJle^rja^I 

mämliä^ 

SBeibti^ 

(Bäm^ 

für  bie  brei  ©efc^Ied^ter 

1. 

de  arme, 

de  arme, 

het  goede, 

de  armen. 

1. 

des  armen. 

der  arme, 

des  goeden. 

der  armen. 

3. 

den  arme, 

de  (der)  arme. 

het  goede. 

den  armen. 

4. 

den  arme, 

de  arme. 

het  goede. 

de  armen. 

21  nm.  3.  (B&d)lx(i)  toixb  bo3  ©igenfd^oftSmort  nur  in  ber  ^injal^t 
gebrandet  unb  ftarf  befliniert  nad^  ben  SBörtern  iets,  niets,  wat,  het- 
geen,  aud^  nao)  iemand  unb  niemand: 

iets  nieuws,  titoa^  neueS,  niets  schoons,  wat  bijzonders,  hetgeen 
hij  voortreffelijks  doet,  iemand  vreemds,  ein  fjrember,  niemand 
anders,  fein  anberer. 
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^iüc»  BapiUh 

dttfammettfteOitng  btr  2)el(inatbtten. 

I>tngn)ort  mit  bem  bcfiimtnten  Slrtüel  unb  ©igen^ 
fd^aftämort. 

S  132.      a.    ©crmanifd^c   gorm. 
1)  ÜJlännlid^.         Mannelijk. 

®  i  n  j  a  1^  L     Enlcehoud. 

Nam,  De  goede  vader,  ber  gute  ^otcr, 

Gen,    des  goeden  vaders,  brä  guten  SJaterig, 

Da*,    dew  goedew  vader,  bem  guten  ^ater, 

Acc,    den  goeden  vader,  ben  guten  5Soter. 

SD^el^r^al^l.     Meervoud, 


Nam,  De  goede  vaders, 
Gen.    der  goede  vaders, 
Dat   den  goeden  vaders, 
Acc.    de  goede  vaders, 


bie  guten  SSäter, 
ber  guten  Säter, 
ben  guten  Tätern, 
hxt  guten  SSäter. 


2)  SSBciblici^.  Vrouwelijk. 

Enkelvoud, 


Nom.  De  goede  moeder, 
Gen.    der  goede  moeder, 
Dat.    der  (de)  goede  moeder, 
Acc.    de  goede  moeder, 


bie  gute  SKutter, 
ber  guten  SRutter, 
ber  guten  ^Kutter, 
hit  gute  SÄutter. 


Meervoud. 


Nom.  De  goede  moeders. 
Gen.    der  goede  moeders. 
Dat.    den  goeden  moeders, 
Acc.    de  goede  moeders, 


bie  guten  SRütter, 
ber  guten  SRütter, 
ben  guten  SUiüttern, 
bie  guten  SRütter. 


3)  ©öd^lic^.  Onzijdig. 

Enkelvoud. 


Nom.  Het  goede  kind, 
Gen,    des  goeden  kinds, 
Dat    het  goede  kind, 
Acc.    het  goede  kind, 


ba§  gute  Sl^inb, 
beS  guten  ÄtnbeS, 
bem  guten  Äinbe, 
ha^  gute  ^inb. 
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Meervoud* 

Nam.  De  goede  kinderen,  bic  guten  Äinbcr, 

Gen.   der  goede  kinderen,  her  guten  Ätnber, 

Dat.    dew  goeden  kinderen,  ben  guten  ^nbern, 

Acc.    de  goede  kinderen,  bic  guten  Ätnber. 

§  133.  b.  3f^omonifd^e  gorm. 

35er  ©enttio  roirb  umfd^rieBcn  burd^  van  den,  van  de,  van 
het,  ber  SDatin  burd^  aan  den,  aan  de,  aan  het,  roäl^renb  bo8 
$)tngn)ort  ungebeugt  bleibt. 

©ingmort  mit  bem  unbeflimmten  Slrtüel  unb 
©igenfd^aftSroort. 

S  134.         a.    ©ermonifd^e   %oxm. 

1)  Mannelijk. 

Nom.  Ben  hooge  berg,  ein  tjoi^tx  SBerg, 

Gen.   eens  hoogen  bergs,  eine«  ^o^tn  93erge§, 

Dat.    eenen  hoogew  berg,  einem  ^ol^en  SBerge, 

Acc.    eenen  hoogen  berg,  einen  l^ol^en  93erg. 

2)  Vrouwelijk. 

Nom.  Eene  klare  waarheid,  eine  flare  SBa^rl^eit, 

Gen.    eener  klare  waarheid,  einer  flaren  Sßaftr^eit, 

Dat.   eener  (eene)  klare  waarheid,  einer  Haren  ^dqtfjtxt 

Acc.    eene  klare  waarheid,  eine  flare  SBa^rl^eit. 

3)  Onzijdig. 

Nom.  Een  helder  licht,  ein  l^elleS  2idji, 

Gen.   eens  helderen  lichts,  eine§  ließen  ßi^teS, 

Dat.   een  helder  licht,  einem  ftetten  Sid^te, 

Acc.    een  helder  licht,  ein  ^elle^  ;Oic^t. 

§  135.  b.  J^omanifd^c  gorm. 

§ier  gilt  wo§  §  133  gcfogt  ifi;  ftatt  ©enit.  eens  hoogen 
bergs,  eener  klare  waarheid,  eens  helderen  lichts,  fd^rcibt 
mon :  van  eenen  hoogen  berg,  van  eene  klare  waarheid,  van 
een  helder  licht;  jiatt  2)at.,  aan  eenen  hoogen  berg,  u. f.ro. 
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3)ingn)ort  mit  ©igenfd^aftSroort  ol^ne  9(rti!cl. 

§  136.  Ol^ne  SIrtifel  tpirb  bcr  ©cnitio  foft  nie  mit  einem 
@igenfc!^Qft§n)orte  gebroud^t,  unb  flott:  Hij  schonk  hem  eenen 
beker  helderen  wiJDs,  fci^reibt  mon :  eenen  beker  helderen  wijn. 

2)a§  mönnl.  unb  roeibl.  ©genfd^aftSmort  roirb  ol^ne  SlrtiM 
ebenfo  befliniert  wie  mit  bemfelben;  bQ§  föd^L  l^ot  im  SRom., 
2)otin  unb  Slffuf.  feine  Gnbung: 

Goede  boter  is  smakelijk:  de  goede  boter  u.  J.  W. 
Ik  schenk  hem  klaren  wijn;  den  klaren  wijn. 
Wij  drinken  goed  bier  (het  goede  bier). 

§  137,  Eigennamen. 

Mannelijk.  Vrouwelijk. 

Nom.  Karel,  Äarl,  Maria,  SD^orie, 

Gen.    Kareis,  £arl§,  Maria's,  Wlaxitn^, 

Dat.    Karel,  Äarln,  Maria,  SKarie, 

Acc.    Karel,  Äorl,  Maria,  Wlaxk. 

91  nm.  Eigennamen,  felbft  toeiblic^e,  -^aben  im  ®enitiö  aud^  bie 
SIejionSenbung  s,  toenn  fie  öor  il^rem  ©ubjcft  ftel^en;  j.  93.  Kareis, 
Louises,  vlijt,  ÄarlS,  SuifenS,  gleiß.  3)er  ©emeinnamcn  bei  bem 
©igennamen  bleibt  unflefticrt:  keizer  Napoleons  daden.  3)iefeS  s  tt)irb 
an  OeJc^IecfttSnamen  unb  auf  betontem  f^oM  au^Iautenben  9'iamen  mit 
bem  5l:poftropb  gefegt :  Attila's  dood ;  Nero's  wreedbeid,  ^leroS  ®rau* 
famfeit,  Vonders  werken,  IßonbeB  SSerfe.  ©nbigt  ber  Eigennamen 
auf  einen  ©aufelaut,  fo  ttjirb  bcr  ®enitiö  (mie  im  Engl.)  mit  '  he* 
jeicl^net;  ff.  93.  Paulus'  brieven. 

©tatt  ®enit.  Kareis  boeken,  Louises  speldenkussen  fogt  man 
aud^  mit  bem  ^f!uf. :  De  boeken  van  Karel,  het  speldenkussen  van 
Louise;  jtatt  ^at:  Geef  Karel  de  boeken,  aud^  geef  de  boeken 
aan  Karel. 


§  138.    3lu§  biefer  3ufammenflellung  erfiel^t  man,  ba§ 

1)  ba§  mannt,  ©ubftantin  mit  bem  fäd^L  gormen  gemein 
l^at,  unb  in  beiben  ber  ®en.  ber  ©injal^t  baS  s  ber  gle^ion  l^at, 
baS  meibL  nid^t; 

2)  ber  Slrtüel  in  beiben,  männl.  unb  fäd^l.,  gleid^e  gle^ion 
l^at,  mit  3tu§na]^me  be§  Slffufatiu  im  ©öd^t.,  ber  wie  in  ben 
alten  unb  neuen  ©prad^en  bem  S^ominatin  gleid^  ift; 
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3)  bic  gorm  bcr  SKcl^r^ol^l  auf  n  bc§  ®ingwortc8  in  attcn 
ÄofiiS  btcfclbc  bleibt,  unb  ber  gertnanifd^c  2)atiü  immer  bie 
©nbung  en  f)at; 

4)  baS  Gigenfd^aftSroort,  in  ber  Wlt^x^af)l,  nur  im  3)otit) 
eine  germanifd^e  ©eflination  crl^Slt; 

5)  baS  @igenfd^oft§wort  in  ber  ©in^al^l  nur  im  ©cnitio, 
Dotit)  unb  Slffufatit)  männl.  unb  im  ©enit.  fSd^L  ein  n  crl^ält ; 

6)  cnblid^  in  ber  romanifd^en  gotm  in  bcr  ©in^ol^l  be§ 
SKönnl.  bie  gle^ion  bteife,  unb  in  ollen  übrigen  gSHen  bie  SSer^ 
l^öltniSroörter  ba§  ©igenfd^aftSwort  unb  SDingroort  ol^ne  g^e^ion 
begleiten. 

©eflination  ber  fuBflantit)ifd^en  Slbjeftioe. 
(@ie^e  §  131.  3lnm.  2  unb  3). 

§  139.  ©ie  werben  oöHig  bef liniert  mie  bie  S)ingmörter. 
®ie  SSermcd^fclung  bcrfclben  mit  ben  @igenfd^aft§n)örtcrn,  roeld^e 
im  ©a^e  ol^ne  ©ingroort  ftcl^en,  roeil  bicfe§  blog  um  beS 
30Bo^llaut§  willen  nid^t  roicberl^olt  wirb,  ifl  leidet 
ju  ocrmeiben. 

De  vromen,  de  geleerden,  de  armen,  de  rijken,  allen  moeten  ster- 
ven.  De  machtigen  dezer  aarde.  De  schoonen,  für:  het 
schoone  geslacht.  Sommigen  zijn  rijk,  velen  zijn  arm.  Hij 
sprak  yrijmoedig,  zoowei  met  den  vorst,  als  met  den  ge- 
ringste van  diens  onderdanen.  Ik  heb  het  van  Pieter  en 
Willem  gehoord,  maar  ik  geloof  zoo  min  den  eene  als  den 
andere. 

5)ogegen 
Ik  teeken  vandaag  den  grooten  boom  af,  en  morgen  de  twee 

kleine. 

3n  biefem  ©eifpiel  ift  kleine  bloß  @igcnfd^aft§tt)ort  oj^ne  5)ing* 
»ort,  »eil  biejc^,  boom,  ntd^t  tüieberl^olt  imrb.  Qfn  ber  ©injal^l  ben 
„fleinen",  nämlic^  „SBaum",  loürbe  man  fagcn:  den  kleinen,  »eil 
klein  in  ber  ©i^^al^l  männlid^  auc^  al§  @igenfd^aftStt)ort  fleftiert  toirb. 

§  140.     glc^-ionSlof e  ©igenf d^aft§roörter. 
(©ie^e  §  126). 
©inigc   feltenere   gle^ion§formen. 
§  141.     S)en  ©enitiü   gcrmanifd^er  gorm   auf   es  l^aben 
folgenbe  SSBörtcr: 
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hnis,  huiz-es;  vleesch,  vleesch-es;  kruis,  Ärcuj,  kruis-es;  des 
geestes,  bidtveilen  aud^  beest,  %itt,  beestes. 

2)ic  anbcrcn  mönnl.  ober  föd^t.  2)tngn)örtcr  auf  s,  seh 
ober  st  §oben  nur  bie  romanifd^e  ©cnitioform;  j.  93.  de  reus, 
ber  SRtefe,  van  den  reus.  —  Über  paus  unb  prins  f.  unten. 

©tott  be§  s  l^abcn  n: 

I)te  mSnnlid^en  ^erfonennamen  auf  e :  des  bedienden,  des 
getuigen,  des  boden  u.  f,  xo. 

@§  l^aben  en: 

de  beer,  ber^crr;  des  beeren;  mensch;  yorst;  paus;  prins;  graaf; 

hertog;  profeet;  ®cn.:  des  graven,  hertogen,  profeten;  het 

hart,  des  harten. 

Sl  n  m.  3)cr  ®en.  öon  God  ift  Gods  ober  Godes,  üon  Heer  (God) 
Heeren;  het  huis  des  Heeren;  ber  ®en.  bon  beer,  monsieur,  toirb 
aettJöl^nUd^  mit  beut  Slcc.  umfc^rieben;  in  Sufo^iwiew^few^Be«  immer 
neers,  des  yeldheers,  des  hnisheers.  S)cr  ®en.  öon  dag  ift  dags; 
al3  abberbialer  SluSbrud,  des  daags,  bei  %aQ ;  in  flutommenjefeungen 
aber  wieber  dags:  des  Zondags,  's  Maandags,  u.f. to. 

SRod^  pnben  fid^  mit  ten  unb  ter  (3ufammenjie]^ungen  ai\^ 
te  den  unb  te  der)  eine  2Kenge  SSBörter,  meldte  nur  in  biefer 
SSerbinbung  bie  altt  gleponSenbung  e  l^aben: 

Ten  kwade  duiden,  übel  ouSIegen,  übel  nel^men ;  ten  tijde  van . . ., 
jur  Qeit  öon  . . . ;  ten  biijke  strekken,  jum  S8ettjei|e  bienen ; 
ter  harte  nemen,  ju  ßerjen  nel^men,  unb  onbere. 

Sbenfo :  prinsen  van  den  bloede,  bon  ©eblüte,  ftatt :  van  het  bloed. 
51  nm.    3)ie  germ.  S)ef(inotionSformen  pnben  fid^,  n)ie  begreiflid^, 

borjugStoeife  im  erhobenen  ©til,  feierlid^em  ^ortroge,  discours  sou- 

tenu,  unb  oft  in  ber  ^oefie;  hk  rom.  bagegen  in  ber  bertrouüd^en 

Unter^oltung. 


9a0  MxmoxU 
93egtiff«beftimmungen. 

§  142.  S)ie  tl^ötige  SDenüraft  !ommt  öfter  auf  benfelben 
©egenjlanb  jurürf,  mac^t  alfo  eine  äBieberl^olung  biefcS  SBe^ 
griffet  unb  feiner  SSejeid^nung  im  ©a^e  nötig.  2)a  jeboc^ 
eine  öftere  SBieberl^olung  beSfelben  9Borte§  ein  SSerjiog  gegen 
ben  SBoJ^Haut  fein  mürbe,  fo  \)at  bie  ©prad^e  ©rfa^mörter 
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gcbilbet,  roelci^c,  meift  au§  wenigen  Soutcn  bcflcl^cnb,  Scgriffc 
xinb  ®cbon!cn  ntc^t  forool^t  auSbrürfen,  al§  mclmel^r  Bc^ 
jcid^ncn.  $)tefc  ©rfo^ioörtcr  l^eigen  gcroöl^nlid^  g ü r u) ö r t c r , 
voornaamwoorden,  unb  tpcrben  nad)  bcn  ocrfd^icbcncn  Gegriffen, 
btc  fic  begetd^nen,  in  fünf  ©ottungen  untcrfd^icbcn. 

1)  5)a§  pcrfönlid^c  gürroort,  persoonlijk  voornaam- 
woord,  3ur  SScgcid^nung  oon  felbftänbigcn  Segriffen,  ©ad^en 
unb  ^erfonen: 

iÄ»preek;  wMet  gij  dit  wel  doenP  wolltet  31^r  (moHteft  bu)  biefeS 
Wolftl  t^un?  kan  f^  lezen?  Hij  kan  het  Is  £?«;  nu  tevreden  ? 
ift  fie  nun  jufrieben?  Ja,  zij  is  het,  ja,  fie  ift  e§. 

2)  $)a§  befi^angeigenbe  gürroort,  bezittelijk  voor- 
naamwoord,  ^ur  SSejeidinung  einer  ^erfon  ober  ©od^e,  mit  bem 
tllebenbegriffe  bc§  2(ngel^ören§ : 

liebt  gij  uwe  brieven  geschreven?  l^abt  itjx  eure  (baft  bu  beinc) 
SBriefe  gefdjrieben?  Hij  heeft  eijne  waren  yerkocnt,  er  l^at  feine 
SBaren  öerlauft. 

3)  5)a§  be^üglid^e  JJötmort,  betrekkelijk  voor- 
naamwoord,  jur  SSerbinbung  non  SRebenfö^en,  fogenannten  SWe« 
latiüfö^en,  mit  bem  ^auptfa^e: 

de  man,  dien  ik  gisteren  reeds  gezien  heb,  is  yandaag  we6r  hier. 
De  wisseis,  die  ik  getrokken  (afgegeven)  heb,  zijn  altijd 
gehonoreerd  geworden. 

4)  §inroeifenbe,  aanwijzende,  gur  f^örferen  ^emor^ 
l^ebung  befiimmter  ©od^en  unb  ^erfonen: 

deze  jonge  man  heeft  vele  bekwaamheden.  Dat  hadde  ik  nooit 
geloof d  I 

5)  gragenbe,  vragende,  gur  grage  nad^  ^erfonen  unb 
©ad^en: 

tote  heeft  den  sleutel  gevonden?  welk  boek  wenscht  gij  te  hebben? 

21  nm.  2(ud^  unterfd^eibet  man  nod^  eine  fed^Ste  (Sattung  unter 
bem  9'lomen  unbeftimmte,  onbepaaide;  fie  beuten  unb  weifen  auf 
feine  3lnfc^auung  '^in,  fonbem  beuten  unbeftimmte  ober  unbefannte 
tßerfonen  ober  ©oi^en  on.  @§  gel^örett  ^iertier:  men,  iemand,  nie- 
mand, iets,  niets,  wat. 

§  143.  3)cr  gorm  nod^  jerfoden  bie  gürmörter  in  ©üb« 
il antin c  unb  Slbjeftine,  unb  unterliegen  bal^er  ber  glepon 
tiad^  fiafuS,  3a^I  unb  ©efc^led^t. 


Digitized  by  VjOOQ iC 


—     349      — 

I.     S)a§  pcrfönltd^e  güriüort. 

§  144.  !E)a§  pcrf  önlid^c  gürtport,  persoonlijk  voor- 
naamwoord,  bejetd^net  einen  33egriff  als  ben  einer  ©od^e  ober 
ißerfon,  e§  ücrtritt  alfo  bie  ©tefle  jebeS  S9egriff§n)orte§. 

üWon  unterfd^eibct: 

1)  bie  eigentlid^en  perfönlid^en  günoörter; 

2)  bie  SBörter:  hier,  daar,  er,  roeld^c  mit  SSerl^öltniS? 
roörtern  gufommengefe^t  ben  SBegriff  einer  ©ad^e  als  ben  eineS 
CrteS  begeid^nen: 

eer  hat  graan  tot  brood  gebakken  wordt,  moeten  er  Tele  banden 
aan  te  pas  komen;  de  boer,  de  molenaar,  de  bakker,  ieder 
van  hen  moet  daaraan  iets  toebrengen;  el^e  ba§  betreibe  ju 
©rot  gebaden  tt)irb,  muffen  öielc  §änbe  jufammen  fommen  (er  — 
aan  ffir  daaraan,  baran);  ber  Sauer,  ber  9JlüIIer,  ber  SBädfer, 
jeber  muß  etwaä  ba^^u  beitragen.  2)a5U  für:  §u  bem;  ebenfo 
daaraan,  ftatt  aan  dat. 

3)  Unbefltmmte  perfönlid^e  gürmörter:  men,  iemand, 
niemand. 

A.    @  i  g  e  n  1 1  i  d^  e. 

§  145.  5)ic  eigentlid^en  perfönlid^en  gürroörter 
bejeid^nen  fel^r  beutlid^  bie  SBejiel^ungen  ber  33egriffe  auf  ben 
©pred^enben.    (§  5).    äWan  unterfd^eibet  bal^er  brei  ^erfonen: 

1)  SDie  fpred^enbe:  ik,  id^,  wij,  we,  mir. 

2)  S)ie  angerebete:  je,  gij,  u,  bu,  3!^r,  ©ie. 

3)  S)ie  befprod^ene:  non  roeld^er  man  fprid^t :  hij,  zij, 
het,  er,  fie,  e§.  2)a  in  ber  menfd^lid^en  S)enfmeife  eine  nierte 
$erfon  nid^t  ei'ifliert  unb  bie  norl^anbenen  üWobififationen ,  5lbc 
önberungen  fi^  nur  auf  Äafu§,  ©efd^led^t  unb  ^a^l  bejiel^en, 
fo  fann  um  ber  Äürje  miöen  bie  gebröu^lid)e  ffiejeid^nung  e  r  ft  e , 
jmeite  unb  b  ritte  ^erfon  gelten. 

S)te  l^odönbifd^e  ©prad^e  bemerft,  mie  bie  beutfd&e  unb  bie 
meiften  ©prad^en  überl^aupt,  für  bie  erfte  ißerfon  auger  £afu§ 
nur  bie  S>a\)l:  ©ingal^l  ik,  SD^el^rjal^l  wij. 

§  146.  gür  bie  jmeite  ^erfon  fennt  bie  l^oHönb.  ©prad)e 
bie  gormen  je,  jij,  u  (ßinjal^l);  jelui,  juUie,  u  (SJiel^r^al^l) ; 
gij  (ßin^al^l  unb  SJ^e^rgal^l ,  aber  nur  in  ber  ©d^riftfprad^e). 
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S)ic  $öfacl^feit§form  ijl  immer  u.  3n  bcr  SKcl^rjal^r  iji  u 
feltcner.  äJiatt  jagt:  Willen  de  beeren  (flatt  u  ober  gij)  mir 
folgen  ? 

Jelui  unb  jullie  fommen  in  ber  ©d^riftfprod^e  äugerfl  feU 
ten  t)or. 

U  ifl  Slbfürjung  oon  üw  Edele,  Uwe  Edelheid  unb  wirb 
beSl^alb  geroöl^nlid^  mit  ber  3ten  $erfon  gebroud^t.  2(u(^  mit  ber 
2ten  !ommt  u  l^äufig  t)or,  roaS  nid^t  gerabe  als  fel^lerl^aft  ju 
betrad^ten  ifl. 

S  147.  3wr  Segeid^nung  einer  unbeflimmten  britten  ^er^ 
fon  btenen:  men,  man;  iemand,  jemanb,  unb  ba§  negatioe 
niemand,  niemanb. 

5)e!ltnation   be§   cigentlid^en   perfönlid^en 
gürroorte§. 

S  148.  a.    erjie  ^erfon. 

Enkelvoud.  Meervoud. 

Nom.  Ik,  id),  wij,  we,  »ir,  unfer, 

Gen,    mijns,  mijner,  onzer,  ons,  van  ons,  unfer, 

van  mij,  meiner, 

Dat    mij,  me,  mir,  ons,  unS, 

Acc.    mij,  me,  mic^.  ons,  unS. 

b.    ^XDtiit  ^crfon. 

Enkelvoud.  Meervoud. 

Nom.  je,  jij,  u,  gij,     bu,  gij,  ge,  gijlieden,  jelui  (julUe),  il^r. 

Gen.    van  je,  van  jou,  uwer,  uws,  van  u,  vanulieden, 

van  u,  beiner,         van  jelui,  euer, 

Dat   je,  jou,  u,  bir,  u,  ulieden,  jelui,  eudb, 

Acc.    je,  jou,  u,  bid^.  u,  ulieden,  jelui,  eud^. 


c.    ©ritte 

^erfon. 

Enkelvoud. 

Mannelijfr. 

Meervoud. 

Nom. 
Gen. 

Dat. 
Acc. 

Hij, 

zijns,  zijner, 
van  hem, 
hem, 
hem. 

er, 

feiner, 

it)m, 

i^n. 

zij,  ze, 

hunner,  huns.   Van 

hen, 
hun,  ze, 
hen,  ze. 

fie, 

i^rer, 
i^nen, 
fie. 
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Vrouwelijk. 

Nom. 

Zij,  ze, 

fie, 

zij,  ze. 

fie, 

Gm. 

harer,  haars, 

harer,   haars,  yan 

yan  haar, 

t^rcr, 

haar. 

ifirer, 
t^nen, 

Bat 

haar,  ze. 

i^r, 

haar,  ze. 

Acc, 

haar,  ze, 

Enkelvoud. 

fie. 

haar,  ze, 

Onzijdig. 

Meervoud. 

fie. 

Nom. 

Het, 

es, 

zij,  ze, 

fie, 

Gen. 

zijns,  zijner. 

hunner,  huns  (daar- 

(daarvan) 

feiner, 

van) 

i^rer, 

Dat. 

het, 

if^m, 

hun,  ze, 

ifinen, 

Acc. 

het. 

e§. 

ze, 

fie. 

Dbieftform  für  hie  britten  $erfonen  bei  refiejiöcn  ^eittnör* 
tcrn:  zieh,  ftdi. 

SBcmerfungen, 

S  149.  S)te  gmcite  ^cvfonform  gij  ifl  urfprüngltd^  üWel^r? 
30)^1,  tnirb  aber  aud^  in  ber  ©n^al^l  gebrandet. 

J^i  jiji  jou  fagt  man  gu  guten  Scfanntcn,  wenn  fte  nid^t 
burd^  il^r  2(lter  ober  il^re  Stellung  eine  gcrotffe  Untertl^änigfeit 
ober  ©l^rerbtetung  beanfprud^en  fönnen.  2)ie  ©Item  fagen  alfo  je 
5U  il^ren  Äinbern,  bie  Äinber  jebod^  u  ju  i^ren  ®tern.  S)er 
SSorgefe^te  fagt  oft  je  ^u  feinen  Unter georbneten,  meldte  tl^n  ba- 
gegen  mit  u  onreben.  ^a§  l^oKönb.  je  unb  ba§  beutfd^e  bu  ftnb 
ölfo  nid^t  ibentifd^. 

gür  mij,  zij,  wij,  (gij)  ftnbet  mon  nod^  in  ber  ©prod^e  unb 
®c!^rift  me,  ze,  we,  (ge),  befonberS  in  ber  Umgangöfprac^e 
unb  in  ber  ^oefie.  Ze  ijl  aud^  fel^r  gebräud)lid^  ol§  2)atio 
unb  Slffufatio  ber  ÜJiel^r^al^I  für  bie  brei  ©efd^led^ter. 

ic^  fjobt  fie  öor  i^rem  Spiegel  ftel^en  gefeiten,  ik  heb  ze  (ober  haar) 
voor  ha^en  Spiegel  zien  staan,  ober:  ik  heb  ze  voor  hunnen 
Spiegel  zien  staan,  ftatt:  haar  voor  hären,  hen  voor  hunnen 
Spiegel. 

Hij  zeide  me  ober  hij  zeide  mij,  u.f.tt). 

©ine  ibiomatifd)e  Serfd^iebenl^eit  finbet  fid^  in  SluSbrürfen 
mie  „unfer  oder  greunb",  „euer  aller  SKeinung",  mo  ber  beutfd^e 
©enitiü  ber  äRel^rjal^l  l^oßänbifd^  burd;  W  allgemeine  Objeftform 
gegeben  mirb:  ons  aller  vriend,  u  aller  gevoelen. 
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Hun  unb  heii  mcrbcn  (tDillÜirUcl^)  ol§  2)atix)  unb  9l!!iifas 
tit)  iintcrfd)tebcn ;  man  bcntcrft  inbeffcn,  bog  aud^  btc  guten  ©d^rift« 
[teuer  fic  oerme^feln. 

S)ie  gürroörter  bcr  brttten  ^erfon  rtd^ten  ftc^  nad^  bem 
©efd^Ied^tc  unb  ber  ^erfon  be§  9Borte§,  worauf  fte  [\(S)  bejicl^en. 
^at  aber  ba§  SBort  ein  anbereS  ©efd^led^t  at§  bte  ^erfon,  mit 
3.  S.  wijf,  meisje,  majesteit  =  koning,  fo  rid^tet  ba§  gürmort 
fid^  nod^  bem  ©efd^led^te  bcr  $erfon: 

Zijne  Majesteit  zeide,  dat  hij  teyreden  was.  Het  meisje  viel,  toen 
gij  over  de  stoep  iiep. 

Zelß 

%  150.  SBtc  bie  beutfd^c  ©prad^e,  fo  Beft^t  aud^  bie  i)oU 
länbifd^e  ein  SBort,  ha^  bem  perfönli^en  gürmorte  mel^r  SRad^s 
brurf  oerleil^t;  e§  ifl  zelf  ober  zelve,  felbfl. 

Zelf  (nid^t  ju  üerroed^feln  mit  bem  Umfltonb^worte  zelfs,  fos 
gar)  mirb  abgemanbelt : 

Enkelvoud : 

Mannelijk.  Vrouwelijk.  Onzijdig. 

Nom.  ik,  gij,  hij,  ober  de    ik,  gij,  zij,  ober  de   het  ober  het  kind 

man  zelf  ob.  zelve,       vrouw  zelve,  zelve  ob.  zelf. 

Gen.  des  mans  zelven,  der  vrouw  zelve,  des  kinds  zelven, 
Bat  /mij,  u,  hem  ober  den  jmij,u,haarob.de(r)  |het  ober  het  kind 
Acc.  I   man  zelven.  \   vrouw  zelve.         l   zelve  ob.  zelf. 

Meervoud : 

Nom,  de    mannen,  vrouwen,  kinderen  zelve. 
Gen.    der  mannen,  vrouwen,  kinderen  zelve. 
Dat.    den  mannen,  vrouwen,  kinderen  zelven, 
Acc,    de    mannen,  vrouwen,  kinderen  zelve. 

S)er  ftarfe  ©enitin  ber  ©in^al^l  zelfs  fommt  nur  in  neraltcten 
SRebenSarten  nor ;  ^.  39.  om  uws  zelfs  wil ;  om  haars  zelfs  wil ; 
om  huDS  zelfs  zaligheid. 

B.    Er  unh  het. 

%  151.  5)a§  l^oüänb.  er  ift  bem  beutfd^cn  e§  gu  nergleii 
d^en,  obgleid^  er  tin  Umftanb§roort  (beutfd^  ia),  e§  (l^odönb. 
het)  ein  perfönlid^e§  gürmort  ifi.     Er  ftel^t: 
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1)  in  ®a^cn,  roo  ein  ©ubjcft  fcl^lt  ober  bem  ^röbifatc 
folgt,  unb  bcfonberS  beim  3^i^o^*  zijn  ober  wezen,  fein: 

er  zijn  eene  menigte  redenen,  die ,  eS  gicbt,  eS  finb  eine  SKenge 

®rilnbc  üorl^anben,  toelcftc 

Hat,  e§,  unterfd^eibet  fid)  boburd^  t)on  er,  bog  het  in  ^wei 
grollen  gebroud^t  roirb: 

a.  roenn  ein  beflimmter  ©ad^begriff  gu  bejeid^nen  ifl: 

hebt  gij  uw  boek  ?  l^oft  bu  bein  33ud^ ''  Ik  heb  het,  id^  ^obt  eS  (het 
boek),  ober  oud^  ein  ©a|t)cr^ältnis :  het  verwondert  mij  niet, 
dat  gij  ZOO  zeer  aan  dat  geschenk  gehecht  zijt,  e^  tounbert  mid^ 
nidjit,  baß  bein  ^erj  \o  fe|r  an  biejem  ®cjd|enfe  ^ängt  (toörtlii^: 
bog  bu  fo  fe^r  an  biefe§  ®efc^enf  geheftet  bift). 

b.  mit  ben  eigentlid^en  unperfönlid^en  äci^ß'^^^i^^  • 
het  dondert,  het  regent,  het  bliksemt,  eS  bli^t,  n.  f.  w. 

2)  Er  ifl  perfönlid^e§  günoort  in  ®ä^en  mt: 

de  gulzigheid  doodt  er  meer,  dan  het  zwaard,  bie  Unmäßigteit 
i^iti  beren  mel^r  (mel^r  SWenfd^en),  als  \>a^  ©c^toert.  [^l|nli^  bem 
frj.  en,  'tia^  bie  ©teile  eineS  93egriffe§  m\i  bem  SJerpitniSmorte  de 
üertritt :  j.  93.  Avez-Tous  de  l'argent  ?  Oui,  yen  ai,  ja,  id^  l^obe 
(beffen)j. 

3)  ©eroöl^nlid^  i)l  er  UmflanbSroort  unb  fann  burd^  daar 
erfe^t  merbcn.  SefonberS  l^aufig  j^el^t  e§  olSbann  mit  nad^fol^ 
genbcm  SSerl^öltniSmort : 

de  noordelijke  gemeene  man  stond  het  naast  aan  de  regeering, 
en  de  Waal  was  er  het  verst  van  verwijderd,  ba§  %olf  im 
SRorben  be§  Sanbeä  (^ollonb)  ftanb  bcr  S^legierung  nöljer  (in  ^ejug 
auf  W  ©prad^e) ;  ber  SBaKone  ftanb  i  ^  r  fel^r  fern ;  er  —  van 
]ia\i  daarvan. 

33i§roeilen  fielet  er,  mo  es  überflilffig  ift  ober  fd^eint: 

Tk  heb  het  gemeen  nergens  zog  armoedig,  zoodanig  in  lompen 
gekleed,  zoo  halfnaakt  gevonden  als  hier,  en  evenwei  schijnt 
er  geen  oproer  van  belang  bij  gelegenheid  der  duurte  ge- 
weest  te  zijn^).  ^6)  \)aht  'ba^  gemeine  SSolf  nirgenbS  fo  bürftig, 
in  Summen  gefleibet,  ^albnocft  gefunben,  aU  ^icr,  unb  bod^  fc^eiri 
bei  Gelegenheit  ber  Neuerung  fein  Slufru^r  öon  99ebeutung  ftott* 
gefunben  ju  l^ahtn. 


^)  Van  Hogendorp,  Karakter  van  de  Walen. 
^oDänb.  ©ramm.  23 
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II.     Sefi^an^cigcnbc  gürroörtcr. 

33cgrtff8bcfiimmungcn. 

S  152.  S)ic  bcfi^an^ctgenbcn  güriüortcr,  bezitte- 
lijke  voornaamwoorden,  bc^cid^ncn  jroct  Segriffe,  bcn  einer 
^erfon  ober  ©ad^e  unb  bcn  be§  ^nQtf)'6xtn^,  S)a§  3"' 
gel^ßrenbe  nennen  mir  in  Segiel^ung  auf  bie  befi^enbe  ^crfon  ober 
©ad^e  baS  OBjeft  berfelben  unb  biefe  ba§  ©ubjeft. 

Mijn  hof  ift  fo  öicl  alS  de  hof,  dien  ik  bezit;  onze  kamer,  unfer 
Simmer,  de  kamer,  waar  wy  in  wonen. 

3Jn  SRürffid^t  auf  baS  ©ubjeft  §at  nur  bie  britte  ^erfon 
®efd^le(i^t§unterf(^ieb,  nämtid^: 

ay^ann,  grau  ober  Ätnb  fagt:  mijn  boek;  ju  jebem  berfelben  fage  id^: 
uw  boek;  üon  beS  SWanneS  93ud^e  fage  td|:  zijn  boek;  öon  bcm 
SSud^e  ber  grau:  haar  boek,  unb  öon  bem  be§  ÄinbeS:  zijn  boek. 

§  153.    3jn  aSejiel^ung  auf  bie  gorm  finb  fie: 

1)  (Sigenfd^aftSnjörter;  pe  begeid^nen  auger  bem  Se^ 
Ti^e  felbfi  nur  bie  befi^enbe  ^erfon,  ba§  ©ubjeft;  ba§  Objeft 
ifl  anzugeben: 

mijn  tuin,  mein  ©arten;  uw  woordenboek,  bein  SBörtcrbud^. 

e§  brandet  aber  nid^t  immer  roieberl^olt  gu  merben: 

onze  tuinen  zijn  fraai,  maar  de  uwe  zijn  fraaier. 

2)  2)ingn)örter;  fte  bejeid^nen  $au§genoffen,  gamilien^ 
mitglieber  u.  f.  ro. : 

Ik  ga  met  de  mijnen  op  reis.   Hij  keerde  terug  tot  de  zijnen. 

A.    Stbieftiöifd^c  befi^anseigenbe  gürtoörter. 

S  154.  (Sie  rid^ten  [\^  in  Äafu§,  S^^^  «^^  ®^' 
fd^Ied^t  nad^  bem  Objeft. 

21  nm.  Wie  biefe  gürtoörter  (ausgenommen  onze)  ^aben  in  ber 
(ginja^I  bie  93eugung  beä  unbeftimmten  SlrtifeB,  in  ber  aJicl^r^afil  bie 
@nbung  be§  be^immten  5lrti!el8. 


Digitized  by 


Google 


2.?erf.{J^^ 


—     355     — 

6u5ie!t    in  ber  (Sin^al^I. 
Obj.mannl.:   Obj.toeibl.:    Chimi' 

1.  $crf.    mijn,        mijne,  mijn,  mein,  meine, 

je,  je,  bein,  beine, 

uwe,  uw,  3^r,  S^xt, 

( zijn,         zijne,  zijn,  fein,  feine,           r..-   «^ 

3.$erf.  <  haar,        hare,  haar,  il^r,  t^re,     \      Dotett 

Izijn,         zijne,  zijn,  fein,  feine,     /       |„  ^^^ 

©ubjeft  in  ber  SRe^rjal^l.  l     (ginja^l. 

1.  $erf.    onze,        onze,         ons,        unfer,     unfere, 

2.  $erf.    uw,  uwe,         uw,        euer,      eure, 

{hun,  hunne,       hun,    ] 

haar,        hare,         haar,  [  il^r,        il^re. 
hun,         hunne,       hun,    j 

gür  aUe  brei  ©efd^teci^ter : 

©ubjelt  in  ber  din^a^l 
1.  $erf.    mijne,      meine, 

^'  ^^"'*  \  uwe,  S^re, 

( zijne,  feine, 

3.  $erf .  \  hare,  il^re,  f         D  b  j  e  f  t 

l  zijne,  feine.  '  .^  ^^^ 

@ubie!t  in  ber  aÄel^rjal^I.  I     guicl^rjal^l 
1.  §gerf.     onze,       unfere, 
tf. 


2.  $erf.     uwe,        eure, 

{hunne,  | 
hare,    >  il^re. 
hunne,  | 


Slnm.  1.  ©tatt  haar  finbet  man  an(S^,  befonber^  hti  ^irfitern, 
heur.  9[n  $rofa  tt)irb  biefeS  meift  nur  gebrandet,  »enn  haar  öftere 
5u  »ieberl^olen  »äre. 

Slnm.  2.  gür  uwe  ftel^t  je  in  ber  gemeinen  Sfiebeweife :  houd 
je  mond !  fd^ttjeig !  SJerlan jt  je  htn  2^on ,  fo  »irb  eS  ju  jouw :  het 
is  jouw  schuld  I  (53  ift  beme  ©c^ulb! 

5)eflination   ber   abjcüinifci^en   befi^^ 
anjcigenben  gürmörter* 

§  155.  ®ie  l^abcn  aÖe  (ou§genommen  je,  melci^e§  un^ 
ncrönbert  bleibt)  biefelben  germanifd^cn  unb  romanifd^en  5)e!li5 
nationSformen.  STlS  Seifpiel  für  bie  übrigen  ba§  gürmort  ber 
erficn  ^erfon  mijn. 

23* 
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(ginja^L 

Dbj.männl.: 

£>h\.xot\hU    D6{.fäci^I.: 

Nom,   mijn, 
Gen,     mijns. 
Dat.     mijnen, 
Acc.     mijnen, 

mijne,           mijn, 
mijner,          mijns, 
mijne(r),        mijn, 
mijne,           mijn, 

ä^e^rja^I. 

mein,  meine, 
meines,  meiner, 
meinem,  meiner, 
meinen,  meine,  mein. 

Nom.   mijne, 
Gen,     mijner, 
Dat.     mijnen, 
Acc.     mijne. 

mijne,           mijne, 
mijner,          mijner, 
mijnen,          mijnen, 
mijne,           mijne. 

meine, 
meiner, 
meinen, 
meine. 

51  n  m.   SSie  im  3)eutfc^en  nimmt  baS  befi^anjetgenbe  gürtnort  oft 
baS  Slbjeftiü  eigen  ju  fic^ :  mijn  eigen  bloed,  mijne  eigene  band. 


5)enination   mit   bcm   beftimmtcn  Slrtifel. 

©injal^I. 
3RännIi(^:  SSeiblic^: 

Nom.    de  mijne,       ber  meinige,         de  mijne,      bte  meinige, 
Gen.     des  mijnen,   beS  meinigen,       der  mijne,    ber  meinigen. 
Dat.     den  mijnen,  bem  mein  igen      de(r)  mijne,  ber  meinigen, 
Acc.      den  mijnen,  ben  meinigen,       de  mijne,      bte  meinige, 

©öc^Iid^: 
Nom.  bet  mijne,    baS  meinige. 
Gen.    des  mijnen,  beS  meinigen, 
Dat,    bet  mijne,    bemmeinigen, 
Ace.     bet  mijne,    'üa^  meinige. 


Nom. 
Gm. 
Dat. 
Acc. 


SRel^rja^I. 

de  mijne,  bte  meinigen, 

der  mijne,  ber  meinigen, 

den  mijnen,  ben  meinigen, 

de  mijne,  W  meinigen. 


SSeifpiele :  De  yriend  van  uwen  vader  en  den  mijnen.  De  vrien- 
din  barer  zuster  en  der  mijne.  De  daden  uwer  landgenooten  en 
der  onze. 

B.    6ubftantiöifc^e  bejifeanjeigenbe  gürtnörter. 

§156.  3ll§  S)ingmörter,  ux(t>  groar  ©emeinnamen,  l^aben 
fte  ben  beftimmtcn  Slrtifel  unb  ba  fte  nur  mit  bcm  Objefte  in 
ber  äJicl^r^al^t  norfommen,  bic  g(c^ion§cnbung  en. 
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@u6j|c!t  in  bcr  (Bin^a^l, 

1.  ^crf.     de  mijnen,      bic  Steinen  (meine 

5ln0ef|örigcn), 

2.  ^crf.     de  uwen,        hit  ©einen, 

f  de  zijnen,       bic  ©einen,  I 

3.^erf.     de  hären,       bie  3[§ren,  |       Dbjeft 

l  de  zijnen,       bie  ©einen.  \        [^  ^^^ 

©ubjeft  in  ber  Tte^via^l  (   äJle^rjal^I. 

1.  ^erf.     de  onzen,       bit  Unferen, 

2.  $erj.     de  uwen,        hie  (Sueren, 

[  de  hunnen,  | 

3.  $erf.  ]  de  hären,    >  bit  Qf^ren. 

[  de  hunnen,  I 

S)cninotion   ber   fuBflontintf d^en   befi^^ 
angeigenben   gürroörter. 

S)ic  ©cflination  J)at  au^er  bcr  romanifd^cn  gorm  aud^  nod^ 
bic  gcrmonifd^c,  rocld^c  für  fämtlid^c  gürmörter  biefelBc  ifl.  2(l§ 
®etfpicl  bo§  gürroort  bcr  crfien  ^crfon: 

a«e^rsa^I. 

Nom.  de  mijnen,  bie  Steinen, 

Gen.  der  mijnen,  ber  SJieinen, 

Bat.  den  mijnen,  ben  Steinen, 

Acc.  de  mijnen,  bic  Steinen. 

Sinnt.  1.  Te  mijnent,  te  uwent,  te  zijnent,  te  onzen t,  te 
harent  ^=  te  mijnen  huize,  te  uwen  huize  n.  f.  to.,  ober  =  in  mijne 
woonplaats  u.  f.  ».,  ober  =  bij  mij,  bij  u  aan  huis,  ter  piaatse, 
te  lande  n.  f.  m.,  b.  ^.  in  meinem  ^onfe,  SBol^norte,  Sonbe. 

51  nm.  2.     2iüd)  bie  befi^onäcigenben  gürnjörter  ber  3ten  $erfon 
rid^ten  fid^  nad^  bcm  ©eWIed^te  ber  $erfon,  nid^t  nod^  bem  bc^  SSorteS 
(fie^e  §  149). 
Dit  meisje  heeft  veel  zorg  voor  haar  broertje.    Zijne  Majesteit 

verbeugt  zieh  in  het  geluk  zijner  onderdanen.    Het  booze 

wijf  beschuldigde  hären  man. 

91  n  m.  3.   ^n  ber  gemeinen  9?ebettjeife  wirb  je,  jou ,  bu ,  mit  bem 
Wrtifel,  de  ober  het  jouwe ;  dit  is  het  jouwe,  bicS  ift  bo§  beim. 

III.     S)o§   bcjügUd^c   gürmort. 

§  157.  ft)a§  bcjüglid^c  gürroort,  betrekkelijk  voor- 
naamwoord,  be^eid^net  eine  ^crfon  ober  ©ad^c,  ©ubjeft  ober  Oh 
jcft  bcS  §Quptfa^e§,  in  einem  bicfcm  §ouptfo^c  untcrgcorbncten, 
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iRcbcnfa^c,  unb  cntl^Slt  ober  öcrtritt  ju  glcid^cr  S^it  baä  Sinbc? 
»ort,  baä  bcibc  ©ä^c  §u  ocrBinbcn  l^ättc. 

In  Amsterdam  leeft  alles  van  den  handel.  Van  den  koopman  af, 
die  zijne  winst  bij  dnizenden  berekent,  tot  den  halfnaakten 
Jood,  die  zwoegt  onder  het  torsen  van  ondraagbare  lasten, 
of  Wiens  spieren  trillen  onder  het  kruien  eener  paardenyracht ; 
aan  allen,  enz.  3^  Slinfterbam  lebt  atte^  öom  ßanbcl.  S5on  bcm 
Kaufmann,  tncld^cr  feinen  @etoinft  nadfe  2:aufenben  bered^net, 
h^  ju  bem  l^albnadten  Qfu^^n,  bcr  unter  bem  S)nide  !aum  trag* 
barer  ßaftcn  Icucftt,  ober  beffen  SJiugfeln  bom  ©d^ieben  einer 
Sfferbefrad^t  beben ;  allen  u.  f.  w.  Unöerbunben  mürbe  hk  ^eriobe 
geigen :  ber  Kaufmann  bered^net  n.  f.  in. ;  ber  Qfube  leud^t  u.  f.  tn. ; 
bie  aJhiSfeln  beS  Qfuben  u.  f.  tn.;  bem  Kaufmann  unb  bem  Qfuben, 
aßen  u. f. to. ;  bur^  bie  fjürmörter  »elc^er,  ber,  beffcn  »er* 
ben  bie  öerfdfeiebenen  6ä6^  mit  einanber  oerbunben,  unb  biefe  S5er* 
binbung  ifl  ba§  d^arafteriftifd^e  SJierlmal  biefeS  gürtoorteS. 

S)ie  be^üglid^en  iJürroörtcr  jtnb :  die,  dat,  wie,  wat,  welke, 
hetwelk;  il^re  3)e!tinotion  ifl  unooKflänbig. 

®  i  n  5  a  1^  I. 
m&nnl:  SBeibl.;  ©äc^I.: 

Nom.  die,  welke,  die,  welke,  dat,  hetwelk, 

Oen.    Wiens,  welks,  wier,  welker,  welks, 

Dat.    Wien,  welken,  wie,  welke,  dat,  hetwelk  (waaraan), 

Acc.     dien,  wien,  welken,   die,  welke,  dat,  hetwelk. 

aße^rja^l. 

Nam.  die,  welke, 

Gen,  wier,  welker, 

Dat  Wien,  welken, 

Acc,  die,  welke. 

21  nm.  1.  Die,  dien  unb  dat  inerben  nur  im  ^lom.  unb  Wcc  gc* 
brandet,  aber  nie  nad^  einem  SSer^öItni^tnorte ;  §.  33.  de  jongen,  die 
komt,  ober  dien  gij  ziet;  het  kmd,  dat  komt,  ober  dat  gij  ziet. 
Sm  ®en.,  ^at  unb  im  Slcc.  nac^  einem  SBerl^ältniStoorte  »erben  fie 
burd^  wie,  welke,  hetwelk  erfe^t;  §.  33. :  hier  is  de  man,  toiens  zoon 
is  oyerleden,  toien  wij  daarvan  bericht  zonden;  tot  toien  wij  in 
betrekking  staan,  u.f.tt).;  waar  is  het  kind,  weUcs  boek  verloren  is? 
het  meisje,  aan  hetwelk,  tot  hetwelk  u.  f.  tn. 

21  nm.  2.  ©ejeic^net  baS  bejüglid^e  fjürwort  eine  Sad^e,  fo  ge* 
brandet  man  aewöl^nUd^  welke,  hetwelk  ober  waarvan,  waarop, 
waarin,  waardoor,  waamit,  waarmee :  het  boek,  welks  inhoud  ober 
waarvan  de  inhoud  boeiend  is,  in  hetwelk  ober  waarin  gij  gelezen 
hebt ;  het  paard,  wa^arop  hij  reed,  waarvoor  hij  veel  geld  betaalde, 
u.  f.  to. 
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Sttim.  2.  3fn  ben  tnciftcn  Sötten  fann  man  enttocber  die  ober  welke 
gebraud^en;  j.  S5.  de  tuinen,  die  ober  welke  ik  gekocht  heb.  Wlan 
gebrandet  aber  nur  die  1)  roenn  ha^  Slntecebent  etn  :per{önlic]^e§  gür* 
»ort  ift;  j.  SB.:  Kan  ik,  die  niets  heb,  u  wat  geven?  2)  roenn  bag 
Änteceoent  als  angerebet  öorlommt;  j.  ©.:  Edele  Komeinen,  die  hier 
kwaamt,  om  mij  aan  te  hooren. 

fflnm.  4.  äSenn  ein  :perfönltc^  gürwort  aT§  Slntecebent  öor* 
lommt,  fo  mu6  baS  Seittoort  mit  biefem  gürroorte  übereinjtimmen ; 
j.  ©.:  Ja;,  die  u  Äew;  Gy,  die  rijk  -wyt;  fliy,  die  teyreden  is; 
Zij,  die  het  gezegd  hehhen. 

fflnm.  5.  Hij,  die;  zij,  die;  dat,  wat  roerben  oft  burdft  wie 
ober  wat  erfe^t:  j.  ©. :  Hij,  die  liegt,  bedriegt  =:  wie  liegt,  bedriegt ; 
zij,  die  ZOO  spreekt,  is  niet  oprecht  =  wie  zoo  spreekt,  is  niet  op- 
recht;  hij  zoekt  dat,  wat  gij  zoekt  =  hij  zoekt,  wat  gij  zoekt. 


IV.     §tnn)etfenbe   gürroörter. 

§  158.  S)a§  l^inroeifenbe  gürroort,  aanwijzend 
voornaamwoord,  roeifl  nad^brürflici^er  unb  fd^ärfer  auf  einen  SSe^ 
griff  l^in,  als  ber  befitmmte  Slrtifel,  ber  im  S)eutfd^en  aud^  ba? 
für  gebrandet  mirb.    ©§  finb: 


aJiönnl.: 

1.  deze, 

2.  gene, 

3.  degene, 

4.  diegene, 

5.  die, 

6.  dezelfde, 

7.  zulke, 

8.  zeker. 


SBeibl.: 
deze, 
gene, 
degene, 
diegene, 
die. 


©öd^l.: 

dit,  btefcr,  biefe,  bieJeS; 

(gindsch),  jener,  jene,  jeneS; 

datgene', }  ^^enige,  biejenige,  baSjenige; 

dat,  ber,  bte,  ba^;  jener,  jene,  jeneS; 
dezelfde,  hetzelfde,  berfelbe,  biefelbe,  baSfelbe; 
zulke,  zulk,  folc^er,  folc^c,  fold^eS;  fo; 
zekere,      zeker,  geroiffer,  geroiffe,  geroiffeS; 


iS:  ag;  ttnile:  ttnlf:  1  m^^.  sm.  m^^ 


S  159. 

SWönnl.: 
Noni,    deze. 
Gen.     dezes. 
Bat     dezen, 
Acc,     dezen. 


S)cnination 
(g  t  n  j  a  1^  l. 
SBeibL:    Sädil.: 
deze,        dit. 


dezer,  dezes,  I 
deze(r),  dit,  [ 
deze,        dit,     I 

SWe^rjal^l. 

Nom.  deze,  |  biefe, 

Gen.   dezer,  l  btefer, 

Dat    dezen,  [  biefen, 

Acc.    deze,  '  biefe. 


biefer,  biefe,  biefeS, 
biefe§,  biefer,  btefeS, 
biefem,  biefer,  biefem, 
biefen,  biefe,  biefeS. 
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Nom, 

Gen. 

Bat 

Acc. 


aJiannl. 

die, 
diens, 
dien, 
dien. 


die, 
dier, 
die(r), 
die, 


dat, 
diens, 
dat, 
dat. 


jener,  c,  ti. 
jenes,  er,  e«. 
jenem,  er,  eS. 
jenen,  e,  eS. 


SWe^rja]^!. 

Nom,  die,  jene, 

(ircn.  dier,  jener, 

Dat  dien,  jenen, 

J.CC.  die,  jene. 


z  I 


jener,  e,  eS, 
jenes,  jener, 
|cnem,  jener, 
jene,  e,  e§. 


^injal^I. 
aj^önnl.  SBeibl.  @ftd^I. 

^ow.    gene,  gene, 

Gen,     genes,  gener, 

Daf.     genen,         gener,  gene, 
Acc.      genen,         gene, 

5(  n  m.    3^"  6öci&nc3&cn  wirb  \tatt  ber  fel^Ienben  gorm  baS  (SiQtn^ 
fd^aftSwort  gindsch  gebrandet. 

SWel^rjal^I. 

Nom.  gene,  j 
öcn.  gener,  [ 
Dat     genen,    i 


Nom. 
Gen. 
Dat 
Acc. 


Acc.      gene, 

©injal^I. 
m&ml  SBeibl. 

degene,  ober  degeen,      degene. 


jene, 
jener, 
jenen, 
jene. 


desgenen, 

dengene, 

dengene. 


dergene, 

de(r)gene, 

degene. 


Säd&I. 
lietgene  ober  hetgeen, 

hetgene  ober  hetgeen, 
hetgene  ober  hetgeen. 


Nom. 
Gen. 
Dat 
Acc. 


degenen,  biejenigen, 

dergenen,  berjenigen, 

dengenen,  benjemgen, 

degenen,  biejenigen. 


S)e§glet(i§en :  diegene,  diegene,  datgene,  tnbem  die,  die, 
dat  mit  flcftiert  merbcn. 

S)ie  romonifd^e  3)eIlittotion  nacft  früheren  SBeif^ieten. 


^ 
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S  160.  Dezelfde,  hetzelfde,  totrb  beRimcrt  tote  bcr  bc^ 
fiimmtc  ärttfcl  mit  einem  eigcnfd§aft§n)orte. 

Zulk  f)at  in  ber  Gingal^l  immer  ben  unbeftimmtcn  STrtifel 
een,   eene,   een,   nad^   f\6),   ber   all  ein   fleftiert  mirb.     2)te 
SRel^rjol^l  l^ot  ou^cr  ber  romanifd^cn  S)e!linQtion : 
Nom.  ZTilke;  Gen.  zulker;  Dat.  zulken;  Acc.  zulke. 

3Kit  bem  BefHmmten  STrtifel  al§  S)ingn)ort  in  ber  SKel^rs 
jal^l:  dezulken.  Ol^ne  Slrtifel  in  ber  ©ingaf)!  zulks,  fold^eS, 
biefe§. 

zulks  had  ik  niet  verwacht,  ba§  f^ättt  ic^  nid^t  erwartet. 

Zeker,   zekere,  zeker,  ^at  gemöl^nlid^  ben  ©nl^eitSartifel 
uor   ftd^,  mie  im  ©eutfd^en,  unb  mirb  befliniert  mie  dezelfde, 
mit  SRüdfjtd^t  auf  ben  SBol^Ilaut,  mie: 
van  een  zekeren  man,  ftatt:  eens  zekeren  mans. 

Dusdanig  unb  zoodanig  ftnb  in  §injtd^t  auf  gle^ion  unb 
@e6raud^  gleid^  zulk. 

V.  gragenbe  f5ii'^w)örter. 

§  161.  2)a§  fragenbe  gürmort,  vragende  voor- 
naamwoord,  l^at  feinen  SWamen  bal^er,  \>a^  e§  BefHmmte  SScgriffe 
fud^t;  jte  bal^er  nid^t  fetbft  be^eid^net.  SDarin  unterfd^eibet  e§ 
ftd§  alfo  mefentUd^  oon  ben  anberen  gürmörtern.     ©§  ftnb: 

1)  S)ie  fubfiantioifd^en  wie?  wie?  wat?  meld^er? 
meldte?  meld^eä?  ober  mer?  maS? 

2)  SDie  abjeftiüifd^en  welke?  welke?  welk?  hoe- 
danig? 

3)  S)ie  mit  SSerl^altniSmörtern  jufammengefe^ten  waaraan  ? 
waardoor?  u.  f.  m. 

m&ml  Sßcibl.        ©äc^r. 

Nom.  wie,  wie,  wat,  |  »er,  ttJaS, 

Gen.  Wiens,  wier,  —  l  »effen, 

Bat.  Wien,  wie,  |  toem, 

Äcc.  Wien,  wie,  wat,  '  lücn,  toa^, 
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Nom.    wie 

U         i 

Gen, 
Dal 

:  Ä     f'^" 

im  S)cutfi 

Acc. 

wie.        ' 

©injal^I. 

Tt&ml 

Sßeibl. 

@a(j^l. 

Nom. 

welk,  welke, 

welke, 

welk, 

Gm. 

welks, 

welker, 

welks. 

Dat. 

welken, 

welke(r). 

welk. 

Acc, 

welken. 

welke. 

welk, 

[. 

Nom. 

welke. 

mcIAc, 
tt)cl*cr, 

Gen. 

welker. 

Bat. 

welken, 

ttjeld^cn, 

Acc. 

welke. 

tocld^c. 

ttJelAer,  e,  eS, 
toelmcg,  er,  c8, 
ttjclqent,  er,  ent, 
wetd^cn,  c,  cd. 


Welk  unb  hoedanig  ficl^cn  oft  nor  bem  unbcfHmmtcn 
Slrttfcl  beim  5)tngn)ort,  bleiben  bann  unfleftiert  unb  l^oben  al§5 
bann,  mie  jld^  non  felbfi  nerfiel^t,  feine  SWel^rjal^l. 

(Sleid^  bem  beutfd^en  maS  für?   maS  für  ein,  eine?  l^at 
bie  l^oÖänb.  ©prad^e:  wat  voor?  wat  voor  een,  eene? 
In  wat  voor  waren  handelt  gij?     Wat  voor  een  mensch  is  hij? 

Ungleid^  bem  beutfd^en  maS?  mirb  wat  btSmetlen  abjeftis 
nifd^  gebraust  für  welke?  ol^ne  jebod^  gle^ion  an^unel^men: 

Aan  wat  tafel  hebt  gij  gezeten?  an  tneld^em  ^ifd^e  ^abt  il^r,  (^aft 
bu)  gcjcffen?  Längs  wat  weg  heeft  hij  dit  vernomen?  (inört* 
üd):  auf  mcld^em  SBegc)  lüic  ^at  er  hk^  erfal^ren? 


^ 


Das  3fttttiort. 
A.    öcgriffSJcftimmunflen. 

§  162.    J)a§  ^titxDOVt,  werkwoord,  brüdft  ein  Sl^un 
ober  al§  fold^e§  gebadetes  ©ein,  b.  f),  einen  3"ftflJ^^  ouS, 
§  163.     Da§  3"tn>ort  mirb  betrad^tet: 
I.  yia^  feiner  gorm,  unb  ifi 
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a)  ©tammjcttnjort;  cS  cntl^äft  bcn  Stamm  ncBfl 
einer  gleponSenbung : 

doe-n,   t^-en;   loop-en,   lauf-en;   schav-en,   fd^a-ben; 
gev-en,  geben. 

Sie  fönnen  oud^  Sorftlben  l^aben,  mit: 

af-doen,  door-loopen,  aan-schouwen. 
©tommgeitiDÖrter  l^aben  meift   flarfe  ober  ailaiii^ 
tenbe  Äonjugation. 

b)  abgeleitete^  ^titwoxt,  b.  1^.  au^  irgenb  einem 
SQBorte  gebilbet,  rooburd^  bcffen  ©egriff  jum  ^Begriffe 
einer  I^ätigfeit  roirb: 

krakeelen,  janfcn;  aalen,  lieblofcn;  verfoeien,  öerab* 
fd^cucn;  samenstrengelen,  fnüpfcn. 

^ierju  gel^ören  aud^  bie  juf ammengefe^ten : 

kwispelstaarten,  mit  bem  ©d^tt)cife  »ebeln ;  rangschik- 
ken,  in  Sleil^en  auffteHen,  orbncn. 

Slbgeleitete  ^^itmörter  l^oben  meift   fd^mad^e  Äonju^ 
gation, 

§164.  II.  SRad§  feinem  Segriffe.  STOe  3eitn)örter  flnb 
an  unb  für  ftd^  SegriffSmörter. 

A.  ©ne  fleine  ^a^  berfelben  roirb  jebod^  gebrandet,  um 
ben  Segriff  einer  onberen  SCI^ötigfeit  näl^er  ju  beftimmen.  Sie 
legen  ben  in  il^nen  entl^oltenen  33egriff  ah  unb  l^ei^en  bonn 
^ilfSjeitmörter,  hulpwerkwoorden.  3ll§  fold^e  ftnb  pe 
^ormmörter. 

3n§befonbere  bejeid^nen  fte: 

1)  bie  ^tit:  gedaan  hehhen,  getl^an  l^aben,  gegaan  zijn^ 
gegangen  fein,  zullen  gaan,  gelten  werben. 

2)  2) ie  SW  0  g  H  d^ !  e  i  t :  loiUen  gaan,  kunnen  gaan,  gelten 
motten,  fönnen. 

3)  2)a§    Semirfen    einer    Sl^ötigWt ,    gaftitin:.  dorn 
brengen,  bringen  laffen. 

(@.  §§  191,  201  unb  202). 

S  165,  B.  2)ieS3egriff§mörter.  2)a§  Beitroort  brüdft 
ben  Segriff  einer  Sl^ötigfeit  au^.  3)ie  3fu§fage  ber  I^tigfeit 
mirb  betrad^tet: 

Digitized  by  VjOOQ IC 


—     364     — 

I.  SRad^  bcr  SIRobalitSt  (naö)  bcm  ÜWobuS.    ©tufc  bcr 
aSBtr!ltd^!ctt,  SRcolität,  wijze:) 

1)  S)tc  Il^atigfcit  fann  aU  eine  bcflimmte,  pofttiüe 

a)  ou§gcfagt,    bcl^auptct    tocrbcn:    bejal^cnbc, 
poftttDC  §orm: 

daar  komt  hij;  hij  kwam  gisteren;  hij  zal  morgen 
komen ; 

b)  ücrncint    toerbcn:    ücrncincnbc,     negative 
gorm: 

hij  komt  niet;  hij  kwam   niet;  hij  zal  niet  meer 
komen. 

(ißofitincr  unb   ncgattncr  Sjnbüattn,  positieve  en 
negatieve  aanioonende  wijs). 

%  166.  2)  Sic  tl^ätigf eit  fann  ol§  eine  nid^t  pofttine, 
Blo§  gebadete,  möglid^e  ober  fein  fottenbe 

a)  ou§gefogt  ober 

b)  Dem  eint  merben: 

ik  wenschte,  dat  ik  ^eld  hadde,  en  dat  ik  niet  ziek 
wäre.    Kom,  ga  niet  weg. 

(^ojttiner  unb  negatiner  Äonjunftin  unb  SJm^ 
p  erat  in,  positieve  en  negatieve  aanvoegende  ober 
bijvoegende  en  gebiedende  wijs), 
m^^txt  SBetrad^tung  §§  182  ff. 

3!n  bem  SSegriffe  ber  Xl^atigfeit  liegen  außer  bem  3Jiobu8 

(ber  3rrt  unb  35Beife)  nod^   bie   Segriffe  ber   ^t'xt^  unb   be§ 

t]^atigen5)inge§.  3!n  biefer  Sejieiiung  mirb  ba§  ^eitroort 
betrautet : 

IL  SRad^  ber  ^JoKftän bigfeit  be§  ©egriffe§,  entmber: 

S  167.  1)  ftnb  bie  Segriffe  be§  tl^ötigen  3)inge§  unb  ber 
3eit  m  bem  Beitmorte  felbft  be^eid^net:  nollftänbige  3eit:: 
mortformen,;  (hij)  kom-^;  (gij)  kwaam-«,  kom  (^nbifatin, 
Äonjunftin,  ^mperatin); 


1  2)a^er  bcr  iRamc  Scittoort. 
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2)  ober  flc  jtnb  nid^t  Bcibc  an  bcm  3cttiDorte  fcl6fi  Bc? 
jcid^nct;  uncollftönbigc  ober  SWittetformen:  körnende, 
geworden,  wezen  (^artigip,  ^^^fiiiitit)). 

S  168.     III.  9^arf)  feiner  Objeftioitöt. 

1)  @thtn  ©ubjeft  unb  feine  l^ätigfeit  einen  Doßf^onbigen 
©ebanfen,  fo  l^eigt  ba§  3citn)ort  fubjeftio: 

hij  vertrok,  er  öerreifte;  hij  keerde  tenig,  er  feierte  jurüd;  de  ver- 
moeide  werkman  slaapt,  ber  mübe  ?lrbeitcr  fd^läft. 

2)  3!ft  bie  $:]^ötigfeit  auf  einen  ©egenftanb,  $erfon  ober 
®ad^e  gerid^tet,  o^ne  welche  ber  ©ebanfe  nid^t  ooUftänbig  roäre, 
fo  ^ei§t  ba§  3^^*"^öi^t  objeftio;  ber  ©egenftanb  ber  Xl^ötigs 
feit  l^eigt  Objeft: 

de  vrouw  koopt  —  specerijen,  hk  grou  fauft  —  ©pejcrcien; 
hij  lüierp  —  steenen  —  naar  den  muur,  er  toarf  —  ©tcine 
—  nad)  ber  SJiaucr;  het  meisje  vofid  —  eene  heurs,  \>a^ 
9Mbc^en  fanb  ■—  eine  SBörfe. 

3)  fiann  bie  objeftioe  $:]^ätigfeit  fo  gebadet  werben,  qI§ 
leibe  iia^  Objeft  biefelbe,  fo  fönnen  ©ubjeft  unb  Objeft  tl^re 
©teile  im  ®Q^e  roed^feln;  \>a^  Se^tere  roirb  ©ubjeft  be§ 
®a^e§  unb  bem  3ci^M5orte  wirb  bie  (etbenbe  gorm,  lijdende 
vorra,  gegeben.  ®ie  gorm  für  bie  Sl^atigfett  be§  ©ub^ 
ie!t§  l^eigt:  bie  tl^ätige,  aftioe,  bedrijvende  vorm: 

de  specerijen  worden  door  de  vrouw  gekocht;  steenen  werden  naar 
den  muur  geworden;  de  beurs  werd  door  het  meisje  ge- 
vonden. 

S  169.  5(nm.  1.  %\t  äeitmörter,  beren  Objeft  al§  Icibenb 
gebadet  »erben  fann,  feigen  auc^  tranjttiöe,  äße  anberen  intran« 
fi tioe.    ^u  biefen  gehören  dfo  auc^  W  fubieftiöcn  geitttJörter. 

21  nm.  2.  ®a§  Obieft  mirb  biStoeilen  auSgelaffen,  »enn  e§  nid^t 
p  tuiffen  notttienbig  ift;  j.  33.:  Waar  is  uw  vader?  3So  ift  bein 
Spater?  —  Op  zijn  kantoor.  Sluf  feinem  ßomptoir.  —  Wat  doet 
hij  daar?  3Sa§  madbt  er?  —  Hij  schrijft  (brieven).  @r  fd^ reibt 
(93rtefc).  —  Gij  drinkt  te  haastig  (water).  3)u  trinfft  ju  fc^nell 
(SSaffer). 

S  170.     4)   3ft    bie    t^ötigfeit    be§    ©ubjeüg    auf    fid^ 
felbfi  gerid^tet,  baö  ©ubjeft  alfo  gugleid)  Dbjeft,  fo  mirb  biefe§ 
burd)   \>a^  perfönlirfie  gürmort   au§gebrüdft,   unb   ba§  ä^i^^ort 
l^eigt  reflejrio,  rüdf be^üglid^,  wederkeerend. 
»Ä  kleed  mij,  iä)  !(eibe  midE)  an;  gij  bedriegt  w,  bu  trrft  btd^. 
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S  17 !•  S(nm.  @8  glebt  einige  wederkeerende  Scittoörtcr,  beten 
ßbjeft  nid^t  leibcnb  gebac^t  merben  fann;  baS  Dbjeft  i|t  bann  Da- 
tivus,  wie  im  3)eutfci^en,  toäl^renb  eö  bei  hen  übrigen  Accusativus  ift, 
5.  33. :  zieh  inbeeiden,  fid^  etnbilben ;  zieh  aanmatigen,  ftd^  anmaßen ; 
zieh  moeite  geven,  fid^  Ttüf^  geben. 

§172.  5)  3n  ber  SIKel^r^al^I  fonn  baS  wederkeerende 
Beitroort  eine  gegcnfeitige  £^tig!eit  ber  im  ©ubjeft  ge? 
nannten  ^erfoncn  ober  S)ingc  bejei^nen  unb  ]^ei§t  bann  res 
^ipro!,  wederzijdsch. 

wij  prijzen  elkander,  wir  greifen  einanber,  tüo  elkander  ben  ©egriff 
ber  ©egenfeitigleit  auSbrüdt. 

§173.     S)a§  3citmort  mirb  enblid^  benimmt: 

IV.     SRa^  ber  $crf onlid&feit,  ©ubjeftioitSt 

1)  S)te  ^crfon  ifl  eine  befiimmte  al§:  bte  fpred^enbe, 
erflc:  ik,  wij;  bte  angcrcbetc,  gmcite:  je,  gij;  bie  be^ 
fprod^cne,  britte,  auSgcbrüdft  burd^  ein  S)ingn)ort  ober  ein 
beffcn  ©teile  nad^  ^a^  unb  ©cfd^lcd^t  oertretcnbeS  perfonlid^eS 
gürmort : 

hij,  zij,  het  kwam;  zij  kwamen;  mijn  broeder  is  gekomen. 
S)a8  3^i^ort  l^ei^t  perfönlid^;  persoonlijk. 

2)  SDte  tl^Stige  ^erfon  ober  ®aä)t  tft  nid^t  eine  be? 
fttmmte: 

het  regent,  e§  regnet;  ?iet  dondert,  e§  bonnert;  äc<.  weßrlieht,  eS 
wetterleuchtet. 

5)a§  3ß^*^ort  l^eigt  unperfönlid^,  onpersoonlijk.  3)te 
t)on  il^m  bejeid^netcn  Sl^ätigfeiten  fönnen  ntd^t  non  ben  anbern 
grammatifd^cn  ^crfonen  au§gefagt  merbcn. 

31  nm.  3«  ^iefc'^  gorm  werben  oft  ©mpfinbungen  auggebrüdt:  het 
berouwt  mij,  e§  reut  mid^;  bet  spijt  mij,  eS  öerbrießt  mic^.  @ie 
finb  SBirfungen,  beren  ©ubjcft,  ba§  ©ewirtenbe,  ein  Sf^ebenfat  entl^ölt, 
ber  mit  bem  ©auptfafee  burc^  ein  SBinbewort  oerbunben  ift,  5.  ö.  het 
spijt  hem,  dat  gij  hem  niets  daarvan  gezegd  hebt,  eS  oerbriejt 
i^n,  bag  bu  il^m  nic^t^  baüon  gefagt  l^aft. 

B.    2)a8  3eitoort  mif  feiner  gorm* 

I.  S)ic  flarfen  3^^^^^^^^^^^* 
§  174.    Sie  unterfd^eibcn  fid^  in  ber  gorm  baburd^,  ba§ 
fte  meiftenS  bie  alten  glei^ionen  mit^lblaut  beibel^alten  l^aben, 
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ToSl^rcnb  bic  fd^road^cn  3citn)örter  bcn  SSofal  bcS  ©tammcS  in  allen 
gönnen  beibel^alten.  3Kan  unterfd^eibet  bal^er  bie  alte  ober 
flarfe  unb  bie  neue  ober  fd^road^e  Äonjugatton,  ongelijk-  unb 
gelijkvloeiende  ober  sterke  unb  zwakke  vervoeging. 

§  175,  S:ie  3^itn)orter  ber  flarfen  Äonjugation  jerf allen 
nad^  il^rer  cerfd^iebenen  3(b(autung  in  Äloffen.  SDie  ©runbs 
formen,  beren  Sofal  im  ©tomm  abloutct,  finb  ber  ^nfini^ 
tit),  bo8  3mperfe!t  unb  baS  leibenbc  ^artijip  ber 
SSergangenl^eit;  Se^tcreS  l^at  bie glepon^enbung  en,  unb  bo§ 
?lugment,  bie  S3orfilbe  ge ;  \)a^  ^mperfeft  ^at  blo^  ben  ©tomm ; 
ber  SJnflnitit)  l^at  immer  bic  ©nbung  en. 

SRad^  bem  3lBIout  f)o6en  bie  ftorfen  3^i^ö^^^» 

A.  (Sleid^en  Slblaut  im  ^mperfeft  unb  ^artijip: 

1)  ij  be§  Snflnitit)  lautet  ah  im  ^mperfeft  in  ee,  ^ar^ 
tijip  e: 

blijven,  bleiben,  bleef,  ge.bleven. 

2)  ui,  ie  unb  e  in  oo  unb  ö: 

sluiten,  f erließen,  sloot,  gesloten;  schieten,  fd^iegen, 
schoot,  geschoten;  wegen,  toägcn,  woog,  gewogen. 

3)  K  unb  g  in  ö : 

vinden,  finbcn,  vond,  gevonden;  bersten,  borst,  ge- 
borsten. 

B.  aiblaut  blo§  im  3jmperfeft* 

1)  e  in  ä: 

eten,  effen,  at,  gegeten,  (fni'^er  geeten). 

2)  a  in  ie: 

raden,  raten,  ried,  geraden;  vallen,  viel,  gevallen; 
slapen,  fd^Iafcn,  sliep,  geslapen;  laten,  laffcn,  liet, 
gelaten;  wassen,  toad^fcn,  wies,  gewassen;  blazen, 
blies,  geblazen. 

3)  ä  in  oe: 

dragen,  droeg,  gedragen;  varen,  fal^ren,  voer,  ge- 
varen;  graven,  groef,  gegraven. 

4)  &   nor  ng  in  i: 

hangen,  hing,  gehangen. 
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5)  ou  (au§  ol),  00,  oe  in  ie: 

honden,  galten,  hield,  gehouden;  loopen,  taufen,  liep, 
geloopen;  roepen,  rufen,  riep,  geroepen. 

C.  SScrfd)iebencn  3lblaut  im  ^mpcrfeft  unb  ^artijip. 

1)  e  in  ä  unb  o: 

bevelen,  befehlen,  beval,  bevolen. 

2)  e  in  oe  unb  o: 

zweien,  zwoer,  gezworen. 

3)  i  in  ä  unb  5: 

bidden,  bad,  gebeden. 

4)  ß  in  ie  unb  o: 

helpen,  hielp,  geholpen. 
D    ^titxDbxitx,   beren  3mperfeft  bie   ftarfc  gorm   abgelegt 
unb  bie  fd^road^e  angenommen  ^at 

braden,  braadde,  (^iatt  bried)  gebraden, 
heeten,  heette,  geheeten, 
scheiden,  scheidde,  gescheiden, 
malen,  maalde,  gemalen,  u.  f   in. 

§  176.  E.  ^titxDÖxttx,  meldte  nur  teilmeife  in  eine  ober 
bie  anbere  ber  aufgefül^rten  klaffen  gcl^ören  unb  man^mal  ab^ 
mcid^en.  9J?an  fafjt  fte  unter  bem  9'^amen  unregelmäßige, 
onregelmatige,  ^ufammen.  3lud^  \>it  ^i^^t^txDÖxttx  gel^ören 
baju. 

31  nm.  5ir§  Unrcgclmöfeiafcit  !ann  ha^  Seilen  einzelner  gormcn 
nic^t  gelten,  »enn  ber  S3egrtff  ber  2:f)ätigfeit  mit  bem  Tlohn^  ober 
ber  ^erfon  unöereinbar  ift.  ©o  :^aben  g.  33  alle  geittoörter,  ttjeld^e 
eine  unwillfürlid^e  2:^ötigf eit  auSbrüden,  feinen  ^mperatio;  j.  SB. 
foKen,  fönnen,  zullen,  kunnen. 

II.     ®ie  fd^mad^en   ^titxoöxttx. 

§  177.  ®ie  fd^road^e  Konjugation  ^at  feinen  Slblaut.  S)a§ 
3mperfeft  ^at  in  ber  erften  ^erfon  bie  ©ubung  de  ober  te, 
beutfd^  te,  meldte  bem  Stamme  be§  3^^^^orte§  angefe^t  mirb; 
ebenfo  bie  ©nbung  d  ober  t  be§  ^artigip^.  2)er  ©tamm  bleibt 
unneränbert,  mit  S3eobad^tung  ber  ©efe^e  ber  Ouantität. 

5)er  ®tammau§laut  seh  roirb  nad^  furgem  xmb  nor  tonlofem 
SSofal  gu  ssch ;  5.  33. :  visch  —  visschen,  visschende. 
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2)0  feine  ©ilbc  auf  einen  3>oppclfonfonanten  enbtgt,  fo 
wirb  ber  imtxH  Sonfonant  be§  3ii^flnitiD§  (ber  ol^nel^in  nur 
roegen  ber  ©nbung  en  oerboppcU  ift)  roieber  obgeroorfcn: 

stoppen,  ftopfen,  ik  stop,  ik  stopte,  gestopt;  likken,  leden,  lik, 
likte,  gelikt. 

66enfo  tritt  ber  lange  S?o!qI  be§  ©tammeg  roieber  l^eroor, 
roenn  er  im  ^nflnitio  mittel^eitig  geworben: 
blaken,  brennen,  blaak,  blaakte,  geblaakt. 

S  178.    5)er  Stamm  be§  ^ütwoxtt^  lautet  ou§ 

auf  bie  SSofale;  i  ober  uw  (roo  w  fiumm  ifl); 
ober  auf  bie  weisen  ßonfonanten :  b,  d,  g,  v,  z ; 
ober  auf  bie  l^arten:  p,  t,  k,  ch,  f,  s,  scb: 
ober  auf  bie  flüffigen:  1,  ra,  n,  r. 

§  179.  ©tömme  mit  l^arten  Äonfonanten  nel^men  für 
Smperfeft  unb  ^artijip  bie  l^orten  te  unb  t;  bie  übrigen  SJofale, 
roeid^e  unb  flüffige  Äonfonanten,  nel^men  bie  roeid^en  de  uHb  d. 

vloeieu,  fließen,  vloei-de,  gevloei-d, 

berouwen,  bereuen,  berouw-de,  berouw-d, 

krabben,  fraucn  (f rappeln),  krab-de,  gekrab-d, 


(redd-ede,i)  redde   gere-d, 
(zett-ede,^)  zette    geze-t, 


redden,  retten, 
zetten,  fegen, 
zagen,  jagen, 
leven,  leben, 
razen,  rafen, 
speien,  fpielen, 
kämmen,  fämmen, 
rennen,  rennen, 
leeren,  lernen, 
Stappen,  fc^reiten,  ftapfcn, 
schrikken,  erfc^rccfen, 
•krassen,  fragen,  fräd^jen, 
blaffen,  flaffen,  bcHen, 
pochen,  prallen, 

51  nm.    Qu  ben  abgeleiteten  geitnjörtern  gepren  auc^  bie  auf 
elen,  eren,  beutfd^  ein,  ern.    ©.  §  163. 


zaag-de, 
leef-de. 

gezaag-d, 
geleef-d. 

raas-de. 

geraas-d. 

speel-de. 

gespeel-d, 

kam-de, 

gekam-d. 

ren-de. 

geren-d. 

leer-de. 

geleer-d. 

stap-te. 

gestap-t. 

schrik-te, 

geschrik-t, 

kras-te. 

gekras-t, 

blaf-te. 

geblaf-t. 

poch-te. 

gepoch-t 

^  S)a§  Swiperfeft  ber  geitroörter  auf  den  ober  ten  öorangegangen 
üon  einem  furzen  SBofal  f(|reibt  man  nid^t  me^r  mie  frül^er:  ik  red- 
dede,  zettede,  hij  reddede,  zettede;  fonbcrn  ik  redde,  zette,  hij 
redde,  zette;  ber  "^iutlici^Mt  wegen  fd^reibt  man  in  ber  Mt^x^ai^l: 
wij  redd'en,  zett'en,  zij  redd'en,  zett'en,  um  biefe  gormen  öon  ben 
glcidölautenben  bc§  $räfen§  §u  untcrfc&eiben. 

^ollanb.  ©ramm.  24 
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III.     3iifömmcngcfc^tc  ^titwbxttx. 

§  180.    1)  ^tiiwöxttx  mit  t  r  c  n  n  b  a  r  e  u  SScrl^ältniStoörs 
tcm  unb  UmftanbSroörtern : 

uitrijden,   au^rciten,   auSfal^ren;  voortbrengen,   '^eröorbringen,   bij- 

dragen,  ophoopen,  u.  f.  tv. 

Untrennbar  aber:  volbrengen,  auöfü^ren;  voldoen,  bejal^len; 
volharden,  aug'^arren;  voltooien,  öollenben;  volvoeren,  öottjie^en 
u.  f.  tu. 

3n  bcn  einfad^cn,  b.  1^.  nid^t  burd^  §ilf§gcitroörtern  Peftter- 
ten  3^^^^"/  ^röfcn§,  3!mperfe!t  unb  Smpcratb,  trennt  fid^  iia^ 
SSer]§ältnt§n)ort  ober  Umftonb§n)ort  ab  unb  folgt  roie  im  S)eutfd^en 
bem  ^dtrvüxtt  nad): 
ik  rijd  uit,  ik  reed  uit. 

3lm  ^artigip  fc^iebt  ftd^   roie  im  2)eutfc^cn   ba§  Slugment 
ge  groifd^en  SSorjllbe  unb  3ci^">ort  ein: 
ttitgereden,  voortgebracht. 

3im  Snftnitiü  fle^t  wit  im  SDeutfd^en  te  groifd^en  bem  SSer^ 

]^altni§n)ort  unb  bem  SSerb: 

uit  te  rijden,  voort  te  brengen.    (SBirb  aber  in  bcr  ©d^rift  nid^t 
öcrbunben.) 

S)a§  Serl^öltni^mort  ober  UmflonbSmort  l^at  mie  im  S)eutfd^en 
ben  §auptton. 

2)  3citn)örter  mit  untrennbaren  SSorfttben  be,  ge,  (mis), 
ont,  her,  ver,  er,  meldte   blofe  ben  2:]§ätig!eit§begriff   be§  3^^^= 
mortem  mobifigieren,  bleiben  unocränbert  unb  nel^men  im  ^artigip 
ba§  Augment  ge  nid^t  an.     (Sbenfo  im  S)eutfd^en. 
beminnen,  lieben;  ik  bemin;  bemind,  geliebt. 

2)ie  SSorfilbe  l^at  ben  untcrgeorbneten  £on.   3!m  S)eutfd§en 

beSgleid^en. 

51  nm.  Om  fommt  untrennbar  öor  in  omboorden,  umjäumen; 
omhullen,  umfüllen;  omarmen,  umarmen;  ombolwerken,  mit  einer 
^Ringmauer  öerfel^en;  omdammen,  omdijken,  umbämmen;  omgeven, 
einfdQliefeen;  omhelzen,  umarmen;  omheinen,  umräumen  u.  f.  öj. 

3)  3"tnJÖrter  mit  anbern  SBörtern  gufammengefe^t,  bleiben 
mie  im  j)eutfd^en  unoeränbcrt,  unb  pnb  untrennbar: 

a)  mit  bem  ©tamme  eine§  anberen  ^zitxüoxtt^,  j.  89.: 
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flikflooien,  fd^mctd^crn:  koekeloeren ,  mviii%  ha  fi^en  unb  öuden; 
ruilebuiten,  taufc^en;  spelemeien,  um  bcn  aJiaibaum  tanjcu; 
spelevaren,  luftfa^rcn  auf  bem  SBaffcr;  ginnegappen,  fid^crn; 
harrewarren,  janfen;  hiphappen,  forttoä^renb  ^n^apptn. 

b)  mit  jufammcngefe^ten  S)tngmörtcrn,  ^.  S3.: 

beraadslagen,  (fid^)  beraten;  dagvaarden,  öorlaben;  doodverven, 
anbcuteu;  nachtbraken,  na^tfd^toarmen ;  stofregenen,  ftaub* 
regnen  u.  f.  to. 

Sm  ^artigip  bagegen  nel^men  pe  ba§  3lugment:  ge;  5.  35»: 
gerangschikt.     ©benfo : 

liefkoozen,  ik  liefkoos,  geliefkoosd;  pluimstrijken,  fuc^§jd^tt)änäen, 
ik  pluimstrijkte,  gepluimstrijkt ;  knipoogen,  f nippäugeln  (bUn* 
jeln);  reikhalzen,  fit|  fef)nen;  knikkeboUen,  knikkebeenen,  mit 
bem  feopfe  (bol),  bcn  93einen,  nitfcn ;  schoorvoeten,  jögern,  etmaS 
ungern  tf)un;  waarschuwen,  »amen  u.  f.  öJ. 

5)o§  3^ii^oi^t  l^at  ben  untergeorbneten  £on, 

31  nm.  Slu^nal^mcn  fommen  öor,  5.  93.  kwijtschelden,  freisprechen; 
ik  scheid  kwijt,  kwijtgescholden ;  gadeslaan,  ^ä)t  geben;  ik  sla 
gade,  gadegeslagen. 

4)  2Bie  bie  in  9tr.  3  angefül^rtcn,  merben  bie  au§  fremben 
©prad^cn  cntlel^nten  Serben  flefticrt: 

passeeren,  paffteren,  ik  passeer,  ik  passeerde,  gepasseerd;  execu- 
teeren,  au^fü^ren,  ik  executeer,  ik  executeerde,  geexecuteerd ; 
examineeren,  cjaminieren,  ik  examineer,  ik  examineerde,  ge- 
examineerd,  u.  f.  tu. 

§  1^1.  5)  ©nblid^  giebt  e§  einige  3citn)örter,  meldte  burd^ 
bie  STblöfung  ober  Seibel^altung  be§  Umftanb§morte§  oerfd^iebene 
Segriff c  ober  SSc^iel^ungen  ou§brürfen;  e§  ftnb  l^auptföd^lid)  bie 
3eitn)örter  mit  ben  Um|!anb§mörtcrn  mis,  om,  door,  onder, 
oYcr,  aan,  achter,  weder  ober  weer.  ©nige  flimmen  mit  ben 
beutfd^en  übercin: 

Doorloopen,  ik  doorloop  het  woud,  id^  taufe  im  SBalbe  §erum;  ik 
loop  door  het  woud,  iä)  laufe  öon  ber  einen  bi§  jur  anbem 
(Seite  be§  SBalbeS;  deze  zoon  onderhoudt  (ernäl^rt)  zijnen  vader; 
de  duiker  houdt  zieh  lang  onder,  ber  2^aud^er  Utiht  lange 
unter  SBaffer. 

misdoen,  ik  misdoe,  id)  fünbige;  ik  doe  mis,  id)  tf^ue  öerfel^rt. 

31  um.  aJiel^rere  Qtittoövtex  biefer  Slrt  ftel^e  unter  ben  SBerpltnig* 
mortem  im  er^en  Xeile  nad^  Oefening  60. 

24* 
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C.    2)a?  Betttoort  tta«  bem  begriffe  ber  äRobom&t. 

§  182.  ©ic  ocrfd^kbctic  §orm,  roeld^c  eine  Il^atigfcit 
al§  eine  it)ir!lirf|e,  pofttiDC,  ober  blofe  gebadete,  bejal^t 
ober  oerneiiit,  ^ei^t  bcr  2Kobu§,  bie  5Irt;  wijs,  wijze,  be§ 
3eitn)orte§. 

^  183.  I.  Die  gorm,  tocld^e  eine  t^ätigfeit  al§  tintht^ 
ftimmte,  roirflic^e,  au§fagt,  l^eigt  ber  bejal^enbc 
^nbifatio,  positieve,  bevestigende,  aautoonende  wijs: 

hij  is  daar,  er  ift  ha;  wij  zuUen  komen,  totr  tüerben  fommcn;  ik 
heb  den  brief  naar  de  post  gebracht,  tc^  f)aht  bcn  S3ncf  auf 
bie  $oft  getragen 

^ie .  SBirdid^f eit   einer  Sl^ötigfeit  wirb  verneint  burc^  ben 
oerneinenben,    negatioen    ^nbifottt),    —   negatieve, 
ontkennende  aantoonende  wijs. 
hij  is  niet  daar;  wij  zullen  nimmer  weerkomen. 

SSeibe  ^"^i^ötinc  fönnen  in  grage  gepellt  merben: 
Is  hij  daar?  Is  hij  daar  niet?  Willen  wij  gaan? 

S  184.  II.  9Birb  eine  Jl^ätigfeit  fo  bargefteOt,  bog  ftc 
nur  al§  gebad)t,  nid^t  ober  nod^  nid^t  roirflid^,  non 
einer  Sebingung  abl^öngig,  ober  felbfl  bebingenb, 
erfd^eint,  fo  fieigt  ber  2Wobu§  Äonjunftin,  aanvoegende  (bij- 
voegende)  wijs. 

5)er  Äonj[unftin   ftel^t  alfo  in  folgenben  göHen:    nad^  ben 
S3egriff§u)örtern  (3eitn)örtern,  ©ingroörtern,  @igenf^aft§n)örtem 
unb  UmftanbSmörtern)  be§  3n)eifel§,  3Bunfd^e§,  SefeljB,  2Biaen§, 
ber  gurd^t  unb  S3eforgni§: 
Menig  mensch  wemcht,  dat  de  verleden  tijd  terugÄeerc/  SIRand^er 

nj  ä  n  f  d^  t ,  ta^  bie  »ergangene  ^t\i  jurüdf eieren  m  ö  c^  t  c !   Ik  kan 

niet  gelooven,  dat  het  ooit  te  laat  jsij,  om  zieh  te  beteren, 

i6)  fann  nid^t  glauben,  bag  e§  je  ju  fpät  fei,  fid&  ju  beffern. 

Ik  zoude  mij  verblijden,  zoo  hij  deugdzamer  wäre,  e§  fo  Ute 

mid^  freuen,  wenn  er  tugenb:^after  tnäre. 
3)ie  be^meifelten ,  gemünfd^ten ,  befo(;lenen,  geroollten  ober 
gefürd^teten  S^ätigfeiten  finb  Dbjefte  be§  Segmcifeln^,  2ßünfd^en§ 
u.  f.  u).  unb  fönnen  oft  burd^  Dingwörter  au§gebrüdft  merben, 
mie  j.  33.:  Menig  mensch  wenscht  den  terugkeer  van  den 
verleden  tijd. 

Der  Äonjunftinfa^  ift  ein  Objeftfa^. 
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S  185.  3)ic  93inbcn)örtcr ,  rocld^c  ben  Äonjunftiofa^  mit 
bcm  §auptn)ortc  ücrbinben,  jtnb  alfo  ntd^t  ber  ©runb  bcr 
fonjunftiüen  3^i^^ör^fo^wt ,  fonbcrn  be^eic^ncn  blog  bic  5  ö  r  m 
bcr  SSevbinbung.  2)arum  f)at  bic  Äoniuiiftion  dat,  \)a^ 
(fr^.  que),  nid^t  notmcnbig  bcn  Äoniuntio  bei  [\(i),  fonbcrn  bIo§ 
in  ben  göHen,  wo  ftc  bcn  SRcbcnfa^  mit  bcm  §Quptfa^  in  bcr 
eben  angegebenen  2Beife  ücrbinbct. 

§186.    35ie  SSinbcioörter;  meldte  gu  biefen  Serbinbungen 

gebraucht  merben,   fmb  in§bcfonberc:   dat,  ba§;   opdat,  bamit, 

auf  ba§  (im  S)eutfd^cn  feltencr) ;  ten  einde,  ^u  bcm  ©nbe,  bas 

mit;   of,  ob;  alsof,  al§  ob;  tenzij,  hetzij,  e§  fei  benn,  bi§; 

schoon,  obglei^;  obfd^on;  tenware,  e§  roarc  bcnn. 

Ik  zal  niet  rüsten,  ten^ij  ik  de  Nederlandsche  taal  volkomen  ge- 

leerd  hebbe,  td^  rul^e  ntd^t  el^er,  bi§  t^  bie  l^ottänbifd^e  ©prac^c 

öoUftänbig  erlernt  l^abe.    Gij  twijfelt,  of  hij  uw  vriend  zij,  die 

u  uwefouten  toont?  ^u  jtocifclft,  Qh  bcr  bcin  greunb  fei, 

bcr  bir  beine  %t))Ux  jeigt? 

Sbiomatifd^e   Scrfd^icbcnl^cit» 

§  187.  3;m  Seutfd^cn  mirb  ber  Äonjunftit)  gebrandet,  menn 
cine3lu§fagc  al§  eine  2lnfüf)rung,  b.  1^.  bie SQBicberl^otung  einc§ 
®ebanfen§,  einer  SRcbe  u.  f.  m.  bejeid^net  mirb.  (@§  ift  W^  bie 
oratio  obliqua  bcr  lateinifd^cn  ©prad^e,  fr^.  discours  indirect). 
ipottanbifd^  flcljt  ber  ^nbifatiü. 

Man  zegt,  dat  hij  reeds  negen  en  dertig  jaren  bereikt  had,  man 
lögt,  't>o%  er  bereits  ncununbbreißig  ^OL\)xt  alt  fei.  Men  zegt, 
dat  hij  met  een  zeer  kennelijk  en  open  gelaat,  echter  zeer 
moeielijk  te  treffen  is,  man  fagt,  ta^  er  mit  einem  marfirten 
unb  offenen  QJefid^t  bod^  fd^mer  ju  treffen  fei.  Een  ander  be- 
weerde,  dat  hij  waarschijnlijk  een  afgevallen  engel  zou(de) 
wezen,  ein  anbcrer  be:^auptete,  \ia^  er  toaJ^rfdEjeinlid^  ein  abgefal* 
lener  Sngel  fei.  Nu  begon  Dr.  Ralph  in  te  zien,  hoe  dwaas 
het  iSj  in  het  land  der  krukken,  krukkeloos  te  willen  loopen, 
nun  begann  Dr.  ^Ralp:^  eingufeften,  toie  tl^örid^t  e§  fei  (ift),  in 
bem  fianbe  ber  Ärüdfen  ol^nc  Ärüdfen  ge^^en  §u  motten  (v.  Hemert, 
Dr.  Ralph  in  Gondar). 

§188.  III.  SBcnn  ber  a53unfc^,2Biae  ober  ©cfel^Inid^tburd^ 
tm  ^ixixoaxt  au§gcbrücft  roirb,  fonbcrn  eHiptifd^  megföttt,  fo  er^ 
l^ölt  bie  gemünfd^te,  gcmollte  ober  bcfol^Iene  tl^ötigfcit  bic  Jj  m  ^ 
perotiuform,  bie  gorm  bcö  l^cigcnbcn  (bcfe^lcnbcn  ober  bit^ 
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tcnbcn)  3KobuÖ,  gebiedende  wijs.  0  Iceer  terug,  verleden  tijd! 
Wees  ZOO  goed !  Kom  hier,  oogenblikkelijk !  Geef  ons  heden 
ons  dagelijksch  broodi 

51  nm.  %tx  Äoniimfitö  wirb  int  ßollönbifci^cn  toenig  gcbraud^t. 
3n  §auptfötcn  fielet  er  wie  im  ^eutfc^cn.  3n  Sf^ebenfö^en  wirb  er 
incl^r  unb  mel^r  öerbrängt ,  unb  barf  man  ie|t  immer  ben  Snbifatiö 
gebraud^en. 

§  189.    IV.  ©ne  S^ätigfeit  !ann  al§  SScgriff  einer  ©a^e 
aufgefaßt  werben,  inbcm  man  ^t\i,  aWobuS  unb  tf)ätige§ 
SDing  wcgbcnft;  bie  gorm  für  biefen  abftra!ten  33egriff  ]§ei§t 
3infinitio,  onbepaalde  wijs. 
Het  schrijven,  het  toonen,  het  leeren,  bQ§  (Schreiben,  393eifen,  Seigren. 

Ober  mit  SSerl^ältniSwörtern : 

Met  wagen  kernt  men  te  Eome,  mit  gragcn  fommt  man  nacö 
?Rom.  Het  is  eene  siechte  gewoonte  met  alles  te  spotten,  t^  ift 
eine  fd)lec^te  ©ewol^nl^cit,  über  aUe^  ju  fpotten.  Boor  (ober  met) 
alles  te  aoerdenken,  kan  men  veel  volbrengen,  wenn  man  aUeS 
gc'^örig  bebenft,  !ann  man  öieleS  auSrid^ten. 

31  nm.  Te  entfpric^t  bem  beutfd^en  „^n";  wenn  ber  ^nfinitiö 
ha^  Dbjeft  irgenb  einer  5Ibfic^t  ift,  fo  wirb  im  ^oKönbifc^en  om  te, 
um  ju,  gefegt,  tva^  im  ^eutf^en  nur  bann  gefd^iel^t,  wenn  ein  Swetf 
ober  eine^Ibfic^t  mit  9lad^bru(f  ^eröorge^oben  werben  foll;  j.  S3.:  Ik  ben 
in  de  Nederlandsche  taal  nog  niet  ver  genoeg  gevorderd,  om  alles 
te  kunnen  verstaan ;  ik  zal  mij  echter  moeite  geven,  om  het  spoe- 
dig  ZOO  ver  te  brengen.  gdE)  bin  in  ber  l^oKönbifdjen  ^piaö^e  nid^t 
weit  genug  (geförbert),  um  afe  ju  öerfte'^en ;  id^  wtH  mir  aber  SWül^e 
geben,  um  eS  balb  Jo  weit  ju  bringen. 

S  190.  ©ine  ll^ötigfeit  fann  enblid^  al§  Segriff  einer 
©igenfd^aft  bargeftcdt  werben;  bicfer  2Wobu§  l^cigt  ^artis 
gip,  deelwoord: 

het  beloofde  land,  bai  gcIob;te  (öerl^eigcne)  fianb.  Een  bepaalde 
tijd,  eine  bestimmte  gcit. 

Sjnbtfatio,  Äonjunftin  unb  ^mperatio  ftnb  bie 
SKobi,  3Irten  ber  noUfiänbtgen,  voUedige,  3«i^^ortfor= 
men,  weil  an  il^ncn  Slrt,  ^tii  unb  ^erfon  burd^  glcpon 
ober  ^i(f§5eitwörter  bejcid^net  werben,  infinit  in  unb  ^ars 
tijip  ftnb  bie  Wtohi,  9frtcn,  ber  unnollftänbigen  ^txti^ 
wortformen,  weil  wol^l  bie  31  r t ,  aber  nur  unDolIftänbtg  bie 
3eit,  unb  bie  ^erfon  gar  nid^t  begeid^net  wirb.  ®ie  l^ei^en 
SKittelformen,  middelvormen,  weil  ber  ^nfinttin  jwtf(|en 
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3ettn)ort  unb  S)tngn)ort,  ba§  ^arttgip  grotfc^en  ä^i^n^o^^'t  unb 
©genfc^aft§n)ort  glctc^fam  mitten  innc  liegen,  in  ber  ©prad^e 
al§  betbe  %thxau(i)t  roerben. 

5(nnt.    3m  ^offönbift^cn  fommt  baS  ^artijip,  wie  in  ben  roma* 
nifd^en  ©prat|en,  üiel  l^äufiger  üor  als  im  ^eutjd^en. 

^ilfö^eitmörter   be§   äJiobuS. 

§  191.  !J)a§  3^^^J^ort  bcjeid^net  ben  3Kobu§  nid^t  nur  burd^ 
iJle^ionSenbungen  unb  31  blaut,  mie  gaf,  gab,  gave,  gäbe, 
geef!  gieb!  fonbcrn  auc^  burd^  bie  ^ilfS^eitroörter,  hulp- 
werkwoorden.    (®.  §  164.)    (5§  ftnb: 

zullen,  foHen,  merben ;  hebben,  l^aben  (beibe  ^ugleid^  §tlf§5 
geitroörter  bcr  3^^0v  durven,  magcn;  kunnen,  tonnen; 
lateD,  laffen ;  mögen,  bürfcn,  bie  @rlaubni§  l^aben,  mögen 
=  fönnen;  moeten,  muffen,  foöen;  willen,  motten ;  blijven, 
bleiben,  fortfal^ren  (unau§gefe^t  etma§  tl^un);  dienen,  müf^ 
fen ;  unb  bie  faftitioen ,  b.  1^.  eine  St^ötigfeit  l^eroorrufen? 
ben  ober  beroirfenben :  doen,  laten,  laffen  (frj.  faire)  unb 
heeten,  l^eigen. 


Scifpiele. 


Ik  zal  komen,  zeide  hij. 

Ik  heb  eenen  brief  te  schrijven. 

Hij  durfde  komen. 

Hoe  dorst  (durfde)  hij  dit  zeg- 

gen? 
Ik  kan  komen,  wanneer  ik  wil. 

Ik  laat  hem  komen. 

Hij  mag  komen. 
Hij  moet  komen. 
Hij  wil  komen. 
Wij  bleven  nastaren. 
Ik  dien  het  te  weten. 
Doe  (laat)  het  hem  maken. 

Ik  heette  hem  te  komen. 


§c^  tt»  e  r  b  e  fommen,  fogte  er. 
d^  ^abe  einen  iBrief  ju  fd^reiben, 

ic^  m  u  6  einen  58rief  fd^reiben. 
@r  tt»agte  e§,  ju  fommen. 
^k  fonnte  er  e§  wagen,  bieS  ju 

fagen?  2Bie  burfte  er  u.f.to. 
^d^  fann  tommen,  (tt»enn)  toann 

iä)  toiU. 
3[(^  laffe  i^n  fommen  {and^:  o^m 

i^n  p  l^inbern). 
@r  barf,  er  mag  fommen. 
@r  mu6  fommen. 
(£r  toiH,  er  gebenft  ju  fommen. 
2Bir  ftanben  unb  fd^auten  nad^. 
^d)  mu6  e§  miffen. 
Söffe  eg  öon  if)m  ma^en,  laffe  eS 

i^n  machen  (frj.  fais  faire). 
3d&  l)ie6  il^n  fommen. 
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^biomattfd^c  ©igcn^citcn. 

S  192.  Durven,  Jid^  untctflcl^cn;  mögen,  bütfcn, 
bie  ©rlaubniö  l^abcn.  Sä^nltd^  bcm  bcutfd^cn  „mögen"  tft  c§  nur 
in  bcr  logtfd^cn  2JiogU(i§fcit,  b.  f),  wenn  bet  ©pre^enbe  ein  Urteil 
wrou§fc^t  ober  annimmt. 

Zyn  inkomen  möge  nog  zoo  gering  en  beperkt  (of  bekrompen)  zijn, 
fein  ©infommen  möge  nod^  fo  gering  unb  f^mal  fein;  ober: 
toenn  auö)  fein  ©infommen  no^  fo  gering  unb  f einmal  ift,  u.f.ro. 

Doen  unb  laten  unterfd^eiben  fid^  mie  tl^un  unb  laffen, 
im  ©egenfa^e;  inbeffen  fönnen  beibe  mie  im  S)eutfd^en  ein 
Scrurfod^en  bebcutcn;  alSbann  bcgeid^nct  doen  fiörfcr  ein  33es 
mirfen. 

De  meerdere  nijverheid  van  deze  5)ie  größere  ©ett)erbtf)ätigfeit  biefer 
provincie  (Luik)  heeft  nu  hier  ^roötn^  (ßüttid))  ijat  ^icr  and) 
naar  evenredigheid  eene  meer-  (gleirfimägig)  eine  j^ol^Ireid^erc  S3e* 
dere  bevolking  doen  geboren  ööifcrung  (Wörtl.  machen  gebo* 
worden,  alzoo  (vermits)  de  be-  ren  tt) erben,  i>.  %  fie  ^ot  ge* 
volkingoveraltoeneemtmetde  mad^t,  ha^  geboren  roorben  ift) 
middelen  van  bestaan.  (v.  Ho-  l^cröorgerufen,  tvie  benn  bie  ^e* 
gendorp.)  öölferung  mit  benSjiftenjmitteln 

n)ä(]^ft. 
§  193.  S)iefe  famtUd&cn  ^ilföjcitmörter  l^aben  bie  oom 
2)cutfd^en  abmeid^cnbc  (Sigenl^cit,  baß  fie  nor  bem  3^itroortc  ftel^en 
(ober  boc^  ftel^cn  fönnen),  meld^e§  ficnö^cr  befiimmen,  ol^nc 
(außer  hebben  unb  dienen)  burd^  bo§  SSerl^öItniSmort  te  mit 
bcmfclben  ncrbunben  gu  fein. 

Die  nämlid^c  33cfonber^eit  l^aben  nod^  bie  3«i*"'örtcr :  voelen, 
fül^len ;  hooren,  l^ören ;  leeren,  leieren,  lernen ;  zien,  feigen,  unb 
bo§  §i(f§3eitn)ort  bcr3cit:  gaan  (frg. aller),  im  Segriffe  fein. 
3ugleid^  l^aben  ftc  bann  immer  bie  ^nfinitioform;  j.  33.: 

Ik  heb  hooren  zingen.    Om  hem  te  zien  werken.    Wij  gaan 
zitten,  wir  tooUen  unS  fe^en. 

5)oc^  ifl  non  heeten  gu  mcrfen,  baß  e§  in  ber  Sebeutung 
„ht^t^Un"  burd^  te  mit  bem  ;3nfinitit)  ncrbunben  ifl;  g.  35.: 
Ik  heette  hem  te  schrijven,  idl^  ^ieß  iE|n  fc^reibcn;  bagegen 
roilrbe  man  oon  fd^öncm  ober  nielcm  ©d^reiben  fagen :  Dat  heet  ik 
schrijven ! 

S  194.  3Bie  im  Deutfd^en  finbet  fid^  feine  bcfonbcrc  gorm 
für  ben  pafftocn  ^nfinitin,  fo.  baß  bcr  aftioc  mit  anberen  ^txU 
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roörtctn  paf jlüc  SScbcutung  crl^Slt ,   roaS  oft  groetfcll^aftcn  ©inn 
gicbt. 

Ik  hoorde  haar  zingen,  xä)  l^örtc  fie  fingen;  de  aria  of  de  vrouwP 
Ik  liet  hem  slaan,  id)  lieg  i^n  f (plagen. 

D.  2)tt«  Seitoort  nadi  hm  Segrlffe  ber  Seit 

a.    3^^*^^^   ^^^  ^nhitaÜD^. 

%  195.  ßinc  befitmmtc  jC^ättgfeit  ift  entrocbcr  gcgen^ 
iD artig,  tegenwoordig ,  »ergangen,  verleden,  ober  gu^ 
fünftig,  toekomend. 

1)  5)te  ©egenroart,  tegenwoordige  tijd,  ift,  roie  in 
ben  mciftcn  ®prad)cn,  nur  eine. 

®te  roirb  au^erbem  oft  gebrandet,  um  eine  jufünftige 
2:^ätig!eit  mit  größerer  ®en)i§E|eit  gu  U^tx6)ntn  unb  eine  üer^ 
gangene  ber  Sorftedung  be§  §örer§  ober  Sefer§  lebenbiger 
tjor^ufül^rcn. 

Ik  kom  nog  vandaag  in  uw  hüls ,  i^  f  o  m  m  e  nod^  l^cutc  in  euer 
$auä ;  unb :  Als  de  visscher  den  knaap  in  het  water  ziet  Val- 
ien, snelt  hij  naar  zijne  boot,  dringt  tusschen  de  schotsen 
door,  trekt  hem  uit  het  water  en  brengt  hem  gelukkig  aan  land. 
5tl§  ber  gijc^er  ben  Knaben  in  ba§  SSoffer  fafien  \itljt,  eilt  er 
na(^  feinem  Äal^ne,  bringt  ämifd&en  ben  (5i§fd)olIen  burdft,  iit^t 
i^n  aug  bem  SBaffer  unb  bringt  i:^n  gtüdfic^  an  ha^  2anh, 

%  196.  2)  ®ie  SSergangenl^eit  umfagt  einen  grö^e^ 
reu  SRaum  unb  l^at  roie  im  ^eutfd^en  brei  gormen: 

a.  ba§  Smperfeft,  onvolmaakt  verleden  tijd,  begcid^net 
eine  nergangene  Sl^ätigfeit  in  Se^iel^ung  auf  anbere  gleid^^eitige 
Xl^ätigfeiten. 

Wat  was  Cleopatra  schoon !  Waarlijk,  het  is  niet  te  verwonde- 
ren,  dat  hare  bevallige  gedaante  den  dwazen  Antonius  zoo 
heeft  kunnen  betooveren  I  Den  grooten  Cezar  zelfs  boeide  zij 
in  hare  ketenen.  Ik  zag  haar  voor  het  laatst,  toen  zij,  door 
hären  hofstoet  omringd,  ter  grafplaatse  van  Antonius  ging; 
toen  nog  was  haar  gelaat  betooverend ;  ongevlochten  golfden 
hare  gitzwarte  lokken  längs  hären  rijzigen  hals  en  hare 
verbleekte  wangen;  het  was,  of  de  smart  haar  nog  bekoor- 
lijker  maakte.  Wat  was  zij  nog  schoon !  (van  Hall.)  SSie  fd^ön 
»  a  r  Cleopatra !  (S§  ift  maljrlid^  nid^t  p  öermunbern,  \i(i%  fie  ben 
ma^nmigigen  3lntoniu§  fo  bejaubern  fonnte.  3fef feite  fie  bod^ 
felbft  \itxi  großen  ©äfar.  -3c3^  f  a^  fie  nod^  julefet,  al§  fie,  Don  i:^rem 
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^offtoat  umringt,  ju  Slntoniu^'  ©rabftättc  ging;  bamalS  nod^ 
mor  i^r  ^Ingefidöt  bejaubernb;  frei  tüaUttn  i^rc  glön^enb 
(gagatl^^/fd^tüar^en  Socfen  um  i^ren  ©ci^wanenl^alS  unb  il^rc  bleichen 
Sangen;  ber  ©d^merj  fd^ien  fie  nod^  rcijenber  ju  machen.  SBic 
Wn  mar  fie  nod^! 

§  1 97.  b.  S)a§  $  e  r  f  e !  t ,  volmaakt  tegenwoordige  tijd, 
bejal^t  ober  oerneint,  beftimmt  eine  X^ätigfeit  ol^ne  SRüdffld^t  auf 
anbere  gleid^^citige. 

Wij  hebben  de  eer,  UEd.  te  berichten,  dat  wij  alhier  een  han- 
delshuis  an  eenen  commissiehandel  hebben  opgericht  u.  f.  tu.  Sßir 
^abcn  bie  ©l^re,  S'^nen  anjujcigen,  ha^  toix  u.  f.  to.  errid^tet 
l^abcn.  Onze  eerste  ondergeteekende  fieeft  eenige  jaren  in 
een  zeer  aanzienlijk  huis  binnen  deze  stad  den  handel  gezien, 
en  de  tweede  heeft  twaalf  jaren  aearbeid  op  het  kantoor  van 
den  beer  C.  L.  te  Antwerpen,  welKe  hem  de  vrijheid  verleend 
heeft,  om  zieh  u.  f.  w.  Unfer  crfter  Untergeici^neter  i)  a  t  einige  ^ai)xt 
in  einem  fe^r  angefe^encn  $anbcls^au|e  auf  unferem  ^la^e  belegen* 
^eit  ae^abt,  fic^  mit  ben  ^anbeBgefd^öften  oertraut  ju  maqen^ 
unb  ber  ^tütite  ^at  ^wölf  ^a^re  in  bem  §aufe  beS  ^erm  ©.  S. 
in  Slnttoerpen  gearbeitet,  ber  il^m  hie  93efugni§  gegeben  i^at^ 
fici^  u.  f.  to. 

§  198.  c.  S)a§  ^luSquamperfcft,  SSorl^erncr^ 
gangenl^eit,  volmaakt  verleden  tijd,  be3eici^net  eine  £l^ätig? 
feit,  meldte  einer  anbern,  ebenfatl§  oergangencn,  norl^ergcgangen 
ift,  unb  ifl  nur  bie  oerfd^iebenc  DarfteCiung  mel^rerer  einanber 
nad^folgenber  unb  auf  einanber  SSc^icl^ung  l^abcnber  jE^ätigfeiten. 

Euphrates  was  met  zoo  vele  wijsgeeren,  onder  het  schrikbewind 
van  Domitiaan,  verbannen  geweest,  en  had  sedert  dien  tijd 
Italic  niet  weder  aanschouwd:  de  Toskaansche  landhoeve  van 
Plinius  was  hem  echter  uit  de  brieven  zijns  vriends  bekend 
geworden,  enz.  (v.  Hall.)  @up!^rate§  War  unter  ber  6(^redfen§* 
regierung  2)omitian§  mit  fo  öiel  ^^ilofopl^en  öerbannt  gerne fen 
(l^atte  tn  ber  Verbannung  gelebt),  unb  1;)atte  feit  jener  Qeit 
Stauen  nic^t  mieber  gefe^en;  $Uniu§'  toManifd^eS  JÖanbgut 
^atte  er  aber  auö  {eineä  greunbeS  S3riefen  fennen  gelernt 
u.  f.  m. 

§  199.  3)  5)a§  futurum,  bte3ufunft,  toekomende 
tijd,  be^eid^nct  eine  S^ätigfcit,  meldte  erft  nod^  „gu  fommcn"  l^at. 
©ic  ift: 

a.  eine  bem  ©pred^enben   nal^c   (beutfd^:    glcid),  foebcn, 
ben  Sttugenblidf  u.  f.  ro.)  I^oflanbifd^  burd^  ba§  ^ilfS^eitroort 
gaan  au^gebrüdft. 
Ik  ga  schrijven,  id)  fd)teibe  fogleid^. 
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b.  eine  allgemeine;  fd^led^troeg  3wfunft,  toekomende  tijd, 
genannt. 

Ik  zal  schrijven,  it^  merbe  fci^reiben,  iö^  toiU  fc^reibcu. 

c.  eine  groar  ^ufünftigc,  aber  in  Se3iel^ung  auf  eine  onbere 
Bereits  »ergangene  ^ntun^tf  volmaakt  toekomende 
tijd. 

Wanneer  gij  behoorlijk  Grieksch  en  Latijn  zult  geleerd  hebben^ 
mijn  zoon,  zal  ik  u  naar  de  hoogeschool  zenden.  SBenn  bu 
gcl^örig  ÖJried)tfd^  unb  2attin  gelernt  l^aben  toirft;  mein 
@o^n,  tt)crbe  id)  hid^  auf  bie  Untüerfität  (ci^itfen. 

®(eic^  ber  SSorl^erücrgangenl^eit  (§  198  c.)  fe^t  biefe 
3eitform  eine  jmeite  Sl^ätigfeit  oorduS. 

§  200.  21  nm.  S)ie  allgemeine  (fci^Ied^thjeg  „3ufunft"  ge*^ 
nannt)  unb  hk  »ergangene  gufunft  toerben,  ber  etgentlid^en  ^e*^ 
beutung  be§  3nbifattö§  entgegen,  bisweilen  gebrandet,  jene,  um  eine 
Sßermutung  beö  ©pre^enben  in  ber  (Megenmart,  biefe  eine 
SBal^rf^einlid^feit  in  ber  SSergangcn^eit  ju  begeid^nen;  5.  33.: 
Waarom  komt  hij  niet?  Bezigheiden  zullen  hem  afhoyden.  SSarum 
fommt  er  nid^t ?  ©ejc^öfte  werben  i^n  ab.l^olten.  Waarom  is  hij 
niet  hier  geweest?  Bezigheden  zulkn  hem  afgehouden  hebben. 
SBarum  ift  er  nid^t  l^icr  gemefen?  (Scjc^äfte  merben  i^n  abge^al* 
ten  l^aben. 

b.    3eiten   be§   fionjunf tioS. 

S  201.  2)a  ber  fionjunftio  nid^t  mirflid^e,  fonbern  bIo§ 
gebadete  2:l^atigfeitcn  auSbrüdft,  fo  fann  eigentlid^  oon  ^t\t 
nid^t  genau  unterfd^eibenb  bie  3lebe  fein.  ;3"fofern  jebod^  bie  33e? 
bingung,  ber  SQBunfd^  u.  f.  m.,  üon  meld^er  ber  fionjunftit)  ah^ 
l^öngt;  auf  eine  3eit  gerid^tet  ifl,  mirb  aud^  ber  bebingtcn,  ge? 
münfd^ten  u.  f.  m.  Sl^ötigfeit  eine  3eitform  gegeben,  meldte  ber 
3eitform  ber  Sebingung,  be§  2Bunfd^e§,  entfprcd^cn  mug. 

Ik  wemchj  dat  gij  ijverig  zijty  i^  münfd^e,  bafe  bu  fleißig 
feieft.  Ik  wenschte,  dat  gij  ijveriger  wäret ,  id)  toünfd^tej^ 
ba6  bu  fleißiger  märeft.  Ik  had  altijd  gewenscht,  dat  gij 
ijveriger  geweest  wäret ,  id^  l^attc  immer  gewünfd^t,  ha^  h\t 
fleißiger  gctoefen  märeft. 

®o  l^at  ber  Äonjunftit)  gleid)  bem  Slnbifatio  fed^S  3eitformen: 
$räfen§,  ^mperfeft,  ^erfeft,  ^luSquamperfeft,. 
futurum  unb  guturum  e^actum. 
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S  202.  35ic  ^roct  gormcn  für  ba§  guturum  bcgcid^nen,  nad^ 
tct  ©runbbcbcutung  bc§  Äonjunfttö^,  eine  möglid^e  H^ötigfett. 
2)ie[e  muß  oon  einer  S^ätigfeit  als  iBebingung  ab^ngig  fein; 
t)arum  nennt  man  bie  fonjunfttnen  3^itformen  ber  B^^'^i^^f^  öud^ 
^onbitionaliS,  bcbingenbe  unb  bebingte  (frj.  con- 
«ditionnel),  l^odönb.  voorwaardelijke  wijs. 

c.  3ci^förm  be§  3iw^P^i^ötit)§. 

S  203.  5)a  bie  l&cigenbe  Slrt  eine  S^ätigfeit  forbert, 
l^eifd^t,  fo  fann  biefc  nur  für  bie  ©egenwart  ober  3^^- 
fünft  gebadet  werben,  ©ine  nod^  Beftimmter  befel^Ienbe  3CBeifc, 
t)er  fogenanntc  „fategorifc^e"  (unbebingte)  Sw^peratio,  wirb  au^ 
tpol^l  burd^  ba§  futurum,  bie  offgemeine  3"'^^"?^  ^^^  3fnbifatio§, 
<iu§gebrüdft ;  g.  S.:  Je  zult  gaan! 

d.  ^tittn   ber  aTOittelformen. 

1)  3nftnittö. 
§  204.  !J)er  SJnfinitit)  l^at  brei  3cttformen.  UneigentKd^ 
l^eigt  bie  aflgemeinfte:  träfen  §.  ®ie  bejeid^net  bie  S^ätigfeit 
cbflraft  unb  ij^  barum  für  jebe  ^tit  benfbar;  weil  aber  bie  ner^ 
gangene  unb  gufünftige  3citform  ni^t  bie  gegenwär^ 
tige  iCl^ätigfcit  bc^eid^nen  fönnen,  fo  l^at  man  bie  einfädle  gorm: 
iPräfenS,  ©egenroart,  genannt. 

2)  ^artiai^ 
S  205.  5)ie  Partizipien,  bie  Sl^ätigfeit  al§  ©igcn^ 
-f  d^  a  f  t  betrad^tenb,  l^abcn  oier  formen :  eine  für  bie  ©  e  g  e  n  ? 
wort,  gwei  für  bie  SScrgangenl^eit  unb  eine  für  bie  3^- 
fünft,  ©ie  ftnb  entweber  aftio  ober  paffio,  je  nac^bem 
ber  Segriff  bc§  SDinge§  ober  ber  ^erfon  al§  tl^ättg  ober  lei^ 
bcnb  gebadet  wirb.     ®ie  pnb: 

1)  ba§  ^artijip  ber  ©egenwart;  e§  wirb  nur  tl^dtig, 
cftio;  gebadet: 

beminnende,  liebenb; 

2)  ba§  leiben b,  paffio,  gebadete  ^artijip  ber  SSer^ 
gangenl^eit : 

bemind,  geliebt; 
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3)  ba5  t listig,  attir),  gebadete  $artt3tp  bcr  SScrgangenl^cit: 

bemind  hebbende,  geliebt  ^abenb; 

4)  ba§  tl^ätig,  aftiö,  gcbac^te  ^arti^ip  bcr  3ufunft: 

znllende  beminnen,  lieben  tücrbenb. 

Stnnt.  ^ie  beutf^e  ©prad^  f^at  nur  bie  beibcn  erften  ^artijipten 
unb  gebrandet  ba«  beS  ^räfen«  feiten  al§  gcitroort.  @ie  öertt)anbelt 
hit  l^oflänbifdien  Partizipien  in  S^icbcnfäte  be^  ®runbe3  ober  ber  attri* 
buttöcn  SScjicl^ung  (§  302). 

$ilf S jcttroörter  ber  3^^*- 

§  206.  S)ic  oerfd^icbcnen  3citformcn  bc§  ^txtxüovM  werben 
nid^t  blog  burd^  gle^ion,  fonbcrn  aud^  burd§  ^ilfä^citroörter 
ber  ^tit  ouögebrüdft.  6§  ftnb  bieS:  hebben,  l^oben,  uni> 
zijn,  wezen,  fein,  für  bie  SSergangenl^ett,  zullen,  werben ,, 
für  bie  3ufunft. 

2)ie  mit  ^ilfSjcitroörtcrn  gebilbeten  3«i^örmcn  l^ei^en  g  u  ^ 
fammengefe^te,  samengestelde.    @§  finb  in§befonbcre : 
bie  SSergangcnl^eit  be§   ^nfinitiüS   unb   ber  ^ax^ 

tigipten, 
baS^erfeft  unb  bie  Sorl^croergangenl^eit  beS^^- 
bifatio§   unb  ÄonjunftinS,   mit  bcm  ^arti^ip 
ber   (eibenbcn  SSergangenl^cit  beS  ^u  flcfticren? 
ben  3^iti»ot"te§ ,  unb 
bie3u!unft  bc§  3f^finitiD§,  be§^artigip§  unb  be^ 
3!nbifQtit)§    unb  ÄonjunftinS,   mit  bem  3"f^' 
nitio  be§  ^u  fleftierenben  ^titvooxtt^.    (Seifpiele  fiel^c 
in  ben  Konjugationen.) 
5)ic  beutfd^c  unb  bie  l^oüanbifd^e  ©prad^e  finb  in  bem  ®e= 
braudb  ber  ^ilfögeitroörlcr  hebben  unb  zijn  ober  wezen  überein- 
ftimmcnb,  b.  1^.  hk  mit  1^  a  b  e  n  fonjugierten  beutfd^en  3^it«Jörter 
merben  l^otTänbifd^  ebenfalls  mit  hebben  fonjugiert ;  cbenfo  mirb 
fein  3U  zijn. 

3u  ben  feltener  norfommenben  ^ilfS^citmörtern  ber  S>^it  ge^ 
l^ört  ba§  je^t  neroltcnbe  staan,  melc^e§  eine  na^e  3"^""f^  ^^ 
33e3iel^ung  auf  eine  33ergangcn]^eit  fomo^l  al§  eine  ©egenroort 
be^eic^net.    6§  entfprid)t  bem  beutfd)en  f ollen. 

De  stad  sfond  nu  voor  hare  wederspannigheid  gestraft  te  worden, 
bie@tabt  fo Ute  nun  für  i^re  SBiberießlid^feit  beftraft  werben. 
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§  207.  Um  alle  Schickungen  bc§  2Robu§,  bcr  ^txt  unb 
bcr  ^erfon  auS^ubrüdfcn ,  wirb  ba§  3^i^*^ört  kiH  flcfttert, 
tct(§  racrbcn  bic  ©cgcnwart  bc§  3nfinitio§  unb  ba§  Icibcnbc  Dtv- 
gangcnc  ^artijip  mit§tlf§n)örtcrn  gufammcngcfc^t,  bie  bann 
ottein  Pcfticrt  werben ;  bal^cr  für  bie  gorm  bie  Unterfd^eibung  in 
einfädle,  Mo^  fleftiertc,  unb  jufammengef e^te  ^ettiüort- 
formen,  enkelvoudige  en  samengestelde  tijden.  3)ie  Slrt  ber 
3ufammenfe^ung  ift  in  aflen  3^^*K)örtern  für  biefelben  ^tittn 
bicfclbe. 

S  208.     ©nbungen   ber   einfad^en  ^tittn. 

Snftnttio  $räfen§: 

en  (n  für  gaa-n  ^tatt  ga-en;  staan;  slaan,  fd^Iagen;  zien,  fe^en; 
doen;  zij-n  für  zij-en. 

^artigip  ^räfcnS: 
ende  (bem  ^nfinitiü  mirb  de  angefe^t). 

Seibenbe§  ocrgangcneS  ^artijtp: 
5lugment  (SSorfilbe):  ge; 

[  ftarfe  Konjugation:  en; 
©nbung:  <  \6)\Dad)t  Konjugation:  d  nad&  Sßofalen  unb  toeid^em, 
l      t  nac^  l^artem  ©tammauSIaut  (§§  178,  179). 
3ln  m.  1.  3ft  d  ober  t  ©tammau^Iaut  eine«  Stxixooxtti  ber  fd^wa^cn 
gorm,  fo  bleibt  ber  Stamm  be§  ^artijil)^  unöeränbert:  stranden,  ge- 
strand;  troosten,  getroost. 

31  n  m.  2.  ^ie  Partizipien  ber  ^ilfSjeitttJörter  doen,  mögen,  moeten, 
kunnen,  staan,  zitten,  liggen,  u.  f.  m.  merben  bei  axihtttn  3eittt)örtern 
burd^  ben  3;nfinitiü  erje^t:  Hij  heeft  dit  huis  doen  bouwen,  er  l^at 
tk^  $au8  bauen  I äffen.    Hij  heeft  staan,  zitten,  liggen,  slapen. 

Snbifatiü.     ^räfen§: 

©injal^I:  1.  ©tamm,  SWe^r^^t:  1.  —  en,  n, 

2.  —  t,  2.  —  t, 

3.  —  t,  3.  —  en,  n. 

^mperfeft,   ftarfe  gorm  ablautenb: 

©inja^t:  1.  Stamm,  Ttt^t^ai^l:  1.  —  en, 

2.  —  t,  2.  —  t, 

3.  Stamm,  3.  —  en. 

©d^mac^e  g^rm: 

©injal^I:  1.  —  de,  te,       Mt^x^a^l:  1.  —  den,  ten, 

2.  —  det,  tet,  2.  — 'det,  tet, 

3.  —  de,  te,  3.  —  den,  ten. 


^ 
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Äonjunftiü.     ^rafcn§: 

e,  et,  e,  en,  et,  en. 

Stnpcrfcft: 

ftarfc  gorm:  ber  ©tamm  be^  3[mperf.  ^nbif.  erhält  bie 
©nbungen : 

e,  et,  e,  en,  et,  en. 
fAtoadbeSorm:}  de,  det,  de,  den   det   den, 
'^       ^    "  J  te,  tet,  te,  ten,  tet,  ten. 

Srnpctatin: 

1.  ©inja  1^1:  @tamm. 

2.  mt^x^a^l:  —  t. 

3)ie  Snbungen  tnerben  bem  ©tamme  beigcfe^t ;  bk  be^  Äonjunftiü 
^räfen§  mit  gehöriger  S3crücEftd^tigung  ber  iQuantttät. 

SluS  obiger  Sufammenftellung  ergiebt  ftc^: 

a.  ba^  im  ^nbilatiö  ^^JräfenS  bie  gtneite  unb  btitte  ^erfon 
©inja^I  gleid^  finb; 

b.  ba^  bk  ätocite  ^erfon  ber  ©inja^I  ber  ber  SJJel^rjal^I  in 
alten  geitformcn  glcici^  ift,  nur  im  3nH)eratiö  bie  SJlel^r* 
jal^I  t  l^at,  unb  in  ber  ©injol^l  ber  Stamm  allein  bleibt; 

c.  ba^  bk  SJlel^rsal^Ienbungen  ben  beutfd^en  gleid^  finb. 

Konjugationen.    Voorbeelden  van  vervoeging. 

§tlf§getttt)örter  ber  Sf^^^r  hulpwerkwoorden  van  tijd. 

S  209.    1.  Zullen,  tterbeu,  (fotten).    ipilfsaeittoort  ber 
3«Junft. 

A.    SKtttelformcn,   middelvormen. 

^ufinitio,  onbepaalde  wijs. 
zullen,  tnerben  ((offen), 
^ortijip,  deelwoord. 

(SJegentnart,  tegenwoordige  tijd. 
zullende,  tocrbenb. 

B.    SJollftänbigc  gormen,  volledtge  vormen. 
^nbifatin,  aantoonende  wijs. 
^räfenS,  tegenwoordige  tijd, 
Ik  zal,  id^  tnerbe,  foff,  wij  zullen,  wir  merben,  foffen, 

gij  zult,  bu  mirft,  gij  zult,  i^r  »erbet, 

hij  (zij,  het)  zal,  er  (fie,  eS)  toirb,   zij  zullen,  fie  toerbcn. 
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3mpcrfcft,  onvolmaakt  verleden  tijd. 

Ik  zou,  zoude,  id^  toürbe,  foffte,    wij  zouden,  toir  toürben,  fofften, 
gijzoudt,zoudet,butoürbeft,fonteft,  gijzoudt,zoudet,i:^r  toürbet,  fofftet, 
hij  (zij,  het)  zou,  zoude,  er  (fie,  c8)  zij  zouden,  fic  toürben,  foDten. 
mürbe,  fofftc. 

§  210.   2.  Hebben,  l^tiltn,  &tIf§5ctttt)ort  bcr  Sßergan« 
gcn)^ eit  (alS  SBegripmort,  =  bcfi^en). 

A.  3Kittclformcn,  middelvormen. 

Snfinittt),  onbepaalde  wijs. 

ÖJcgentoart,  tegenwoordige  tijdy  hebben,  ^abcn. 
Vergangenheit,  verleden  tijd,  gehad  hebben,  gelobt  l^oben. 
3u!unft,  toekomende  tijd,  te  zuUen  hebben,  ^abcn  toerben. 

^arttjtpien,   deelwoorden. 
©egennjart,  tegenwoordige  tijd,  hebbende,  l^abenb. 
SSergangenl^eit,  afttö,  verleden,  hed/Hjvend, 

gehad  hebbende,  gel^abt  ^obenb. 
3ufunft,  toekomende  tijd, 

zullende  hebben,  f)ahtn  merbenb. 

B.  SJoUflänbige  iJormen,   volledige  vormen. 

3jnbifatit),   aantoonende  wijs. 

^röfenS,  tegenwoordige  tijd, 

Ik  heb,  x6)  l^abe,  wij  hebben,  mir  l^aben, 

gij  hebt,  bu  fjaft,  gi^  hebt,  i^r  l^abf, 

hij  (zij,  het)  heeft,  er  (fic,  e§)  %qX,    zij  hebben,  fie  §aben. 

Stttperfeft,  onvölmadkt  verleden  tijd. 

Ik  had,  id)  ^attt,  wij  hadden,  mir  l^atten, 

gij  hadt,  bu  ^attt%  gij  hadt,  ifjr  galtet, 

hij  (zij,  het)  had,  er  (fie,  eä)  §atte,    zij  hadden,  fie  l^atten. 

?Perfe!t,  volmaakt  tegenwoordige  tijd. 

Ik  heb  gehad,  \6^  l^abe  gel^abt,  wij    hebben   gehad,    mir   l^abeit 
gij  hebt  gehad,  bu  l^aft  gehabt,  gehabt, 

hij   (zij,   het)  heeft   gehad,   er,  gij  hebt  gehad,  ibr  l^abt  gebabt, 

(fie,  e§)  ^ai  ge!^abt.  zij  hebben  gehad,  (te  tjaben  gehabt. 
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?piu§quamperfcft,  volmaakt  verleden  tijd. 
Ik  had  gehad,  id^  \)a\it  gel^abt,      wij   hadden    gehad,   toxi  %ai\zn 
gij  hadt  gehad,  bu  l^attcft  gehabt,        gel^abt, 
hij  (zij,  het)  had  gehad,  er  (fie,    gij  hadt  gehad,  il§r  \)0Mti  gebabt, 
c§)  ^Ci\it  gcl^obt,  zij  hadden  gehad,  fiel^otten  gehabt. 

guturum,  toekomende  tijd. 
Ik  zal  hebben,  ic^  werbe  l^abcn,      wij  zuUen  hebben,  totr  toerben 
gij  zult  hebben,  bu  tüirft  ):^obtn,       |aben, 
hij  (zij,  het)  zal  hebben,  er  (fie,    gij  zult  hebben,  il^r  toerbet  l^aben, 
e§)  tüirb  l^aben,  zij    zullen   hebben,    fie   werben 

l^^ben. 

guturwm  ejactum,  volmaakt  toekomende  tijd, 

Ik  zal  gehad  hebben,  xä:^  werbe  wij   zullen  gehad   hebben,  wir 

gehabt  l^aben,  werben  gel^obt  :^oben, 

gij  zult  gehad  hebben,  bu  Wirft  gij  zult  gehad  hebben,  il^r  Wer* 

gel^abt  |aben,  bct  gehabt  l^aben, 

hij  (zij,  het)  zal  gehad  hebben,  zij    zullen    gehad    hebben,    fie 

er  (\xt,  e§)  wirb  gel^abt  l^aben,  werben  gel^abt  l^aben. 

Äonjunftin,   aanvoegende  wijs. 

^räfenS,  tegenwoordige  tijd, 
Dat  ik  hebbe,  bag  id^  \jcibt,  dat  wij  hebben,  ta^  wir  l^oben, 

dat  ffij  hebbet,  ^io!^  bu  fjabeft,        dat  gij  hebbet,  \ia%  i^r  );)Oihd, 
dat  hij  (zij,  het)  hebbe,  bafe  er    dat  zij  hebben,  ba|  fie  l^aben, 

(fie,  e§)  l^abc, 

Snt^erfeft,  onvolmaakt  verleden  tijd, 
Dat  ik  hadde,  t>a^  id)  ^ättt,  dat  wij  hadden,  baß  Wir  l^ätten, 

dat  gij  haddet,  ha^  bu  l^ätteft,       dat  gij  haddet,  bafe  i!^r  l^ättet, 
dat  hij  (zij,  het)  hadde,  ba^  er    dat  zij  hadden,  ba§  fie  l^ätten. 

(fie,  e§)  ^üe, 

^erfeft,  volmaakt  tegenwoordige  tijd. 
Dat  ik  hebbe  gehad,  ha%  id)  ge*    dat  wij  hebben  gehad,  bafe  Wir 

^aU  ^aht,  gel^abt  baben, 

dat  gij  hebbet  gehad,   ha%  bu    dat  gij  hebbet  gehad,  baj  i^r 

gefjabt  l^abeft,  gel^abt  l^abet, 

dat  hij  (zij,  het)  hebbe  gehad,    dat  zij  hebben  gehad,  ha^  fie 

ha^  er  (fie,  e§)  gehabt  fjabe.  gel^abt  ^ahtn, 

^Iu§quam:perfeft,  volmaakt  verleden  tijd, 

Dat  ik  hadde  gehad,  ha^  id)  ge*  dat  wij  hadden  gehad,  ha^  Wir 

f)aht  f)ätte,  gel^obt  l^ätten, 

dat  gij  haddet  gehad,  baß  bu  ge*  dat  gij  haddet  gehad,  ha^  xf)x 

f)aht  ^ätteft,  gehabt  hättet, 

dat  hij  (zij,  het)  hadde  gehad,  dat  zij  hadden  gehad,  baj  fie 

ha^  er  (fie,  eS)  gel^abt  ^ätte.  gehabt  t)ätten. 

ipoUänb.  ©ramm.  25 
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^futurum  perfeftum,  verleden  toekamende  tijd. 

Ik  zou,  zoude  hebben,  ici^  l^ätte,    wij  zouden  hebben,  xo'vc  l^öttcn, 
ober:  iÖ)  tuürbe  l^oben,^  gij  zoudet  hebben,  t^r  1)ixittt, 

gijzoudt,zoudethebben,bu:^ättcft,    zij  zouden  hebben,  fie  l^atten. 

hij  (zij,  het)  zou,  zoude  hebben, 
er  (fie,  e§)  pttc, 

fjuturum  :perfeftum  efaftunt,  volmaakt  verleden  toehomende  tijd. 

Ik  zoude  gehad  hebben,  id^  1;)äüt  wij  zouden  gehad  hebben,  toir 

St^M,  ober:  ici^  mürbe  gehabt  ptten  get)abt, 

aben,                                 ^  gij   zoudet  gehad   hebben,    i^r 

gij    zoudet  gehad   hebben,'  bu  \:^Qiiitt  gehabt, 

^ätteft  gef)abt,  zij    zouden    gehad   hebben,    fie 

hij  (zij,  het)  zoude  gehad  hebben,  l^ütitn  gel^abt. 
er  (fie  e§)  \)cAit  gehabt, 

^ntperatin,  gebiedende  wijs. 
©tnjal^I:  heb,  \)Qbt.  SJie^rjal^I:  hebt,  :^abt,  l^aben  ©ic. 

§  211.    3.  Zijn,  wezen,  fein,  $iIf§iieittt)ort  ber  58er* 
gangenl^eit  (al§  93egriff§n)ort,  =  bafein,  ejtftieren). 

A.-9Ktttclformen. 

;3nftnittt),  onbepaalde  wijs. 

$räfen§,  tegenwoordige  tijd: 
zijn,  wezen,  fein. 

^erfeft,  volmaakt  tegenwoordige  tijd: 
geweest  zijn,  gemefen  fein. 

futurum,  toekamende  tijd: 

te  zullen  zijn,  te  zullen  wezen,  fein  werben. 

Partizipien,  deelwoorden. 

?Präfen§,  tegenwoordig  deelwoord: 

zijnde,  wezende,*  feienb. 
?Perfeft,  paffiö,  verleden  deelwoord: 

geweest,^  getnefen. 


^  %\t  einfädle  fjorm:  ^üt,  ^\it  gefjabt,  ift  im  ^eutfc^en  biet 
l^äufiger  im  ®ebrau$e,  al§:  tnürbe  l^aben,  tnürbe  gel^abt  l^aben. 

*  Äommt  nur  nod^  üor  in  Bufammenfe^ungen,  b.  v.  aanwezend, 
afwezend,  bo(^  fd^reibt  man  meiftenä  aanwezig,  afwezig,  aber  eerst- 
aanwezend;  j.  33.  de  eerstaanwezende  officier,  b.  i.  ber  l^öc^fte  Dffi* 
jier  im  9tang,  ber  gegentnärtig  ift.; 

*  grül^er  gewezen,  fommt  no^  attrtbutiö  öor,  j.  SB.  een  gewezen 
burgemeester,  m.  el^emaltger  SBürgermeifter. 
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^crfeft,  aftiö,  verleden,  bedrijvend: 

geweest  zijnde,  gctoefcn  feienb. 
futurum,  toekomende  tijd: 

zullende  zijn,  zullende  wezen,  fein  toerbcnb. 

B.  SSoIlfiänbigc  gotmcn. 

Snbtfatio,  aantoonende  wijs. 

?PrafenS,  tegenwoordige  tijd. 

Ik  ben,  x6)  hin,  wij  zijn,  wir  ftnb, 

gij  zijt,  bu  bift,  gij  zijt,  i^r  fcib, 

hij  (zij,  het)  is,  er  (fie,  c8)  ift,       zij  zijn,  fie  finb. 

Sm^crfcft,  onvölmaakt  verleden  tijd. 

Ik  was,  id^  tnar,  wij  waren,  wir  tnaren, 

gij  waart,  bu  tnarft,  gij  waart,  i^r  Wäret, 

hij  (zij,  het)  was,  er  (fie,  eS)  War,    zij  waren,  fie  waren. 

^erfeft,  volmaakt  tegenwoordige  tijd. 

Ik  ben  geweest,  i^  bin  geroefen,  wij  zijn  geweest,  wir   finb  gc* 

fij  zijt  geweest,  bu  bift  gewefen,       Wejen, 

ij  (zij,  het)  is  geweest,  er  (fie,  gij  zijt  geweest,  il^r  feib  geWefen, 

e§)  ifi  gewefen,  zij  zijn  geweest,  fte  finb  gewefen. 

$lu§quam|3erfe!t,  volmaakt  verleden  tijd. 

Ik  was  geweest,  id^  war  gewefen,  wij  waren  geweest,  wir  waren 
gij  waart  geweest,  bu  Warft  ge*       gewefen, 

wefen,  gij  waart  geweest,  il^r  Wäret  ge«= 

hij  (zij,  het)  was  geweest,  er,       wefen, 

(fie,  e§)  war  gewefen,  zij  waren  geweest,  fie  Waren  ge«» 

wefen. 

guturum,  toekomende  tijd. 

Ik  zal  zijn,  ic&  Werbe  fein,  wij  zullen  zijn,  wir  werben  fein, 

gij  zult  zijn,  bu  Wirft  fein,  gij  zult  zijn,  il^r  Werbet  fein, 

hij  (zij,  het)  zal  zijn,  er  (fie,  c§)    zij  zullen  zijn,  fie  Werben  fein. 
Wirb  fein, 

futurum  cjactum,  volmaakt  toekomende  tijd. 

Ik  zal  geweest  zijn,  id^  Werbe  wij    zullen   geweest  zijn,   wir 

0ewefen  fein,  werben  gewefen  fein, 

gij  zult  geweest  zijn,  bu  Wirft  gij  zult  geweest  zijn,  tl^r  Werbet 

pewefen  fein,  gewefen  fein, 

hij  (zij,  het)  zal  geweest  zijn,  er  zij  zullen  geweest  zijn,  fie  wer* 

Wirb  gewefen  fein,  ben  gewe^n  fein. 

25* 
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Äonjunftit),  aanvoegende  wijs. 
5ßräfcn8,  tegenwoordige  tijd, 

Dat  ik  zij,  bag  id^  fei,  dat  wy  zijn,  \>a^  toxi  feien, 

dat  gi\  zijt,  tid^  bu  feift,  dat  gij  zijt,  \iOi^  tl^r  feiet, 

dat  fiij  (zij,  het)  zij,  \ia^  er  (fie,    dat  zij  zijn,  ba|  fte  feien. 
eS)  fei, 

3nt|3erfeft,  onvölmaakt  verleden.tijd, 
Dat  ik  wäre,  baß  id^  loäre,  dat  wij  waren,  baß  toir  wären, 

dat  ffij  wäret,  ha^  bu  »äreft,        dat  gij  wäret,  baß  il^r  toärct, 
dat  Mj  (zij,  het)  wäre,  bag  er    dat  zij  waren,  ha^  fie  Wären, 
(fte,  CS)  wäre, 

^erfeft,  voZmaoÄ:^  tegenwoordige  tijd, 

Dat  ik  zij  geweest,  bag  id^  ö^*  ^^^  wij  zijn  geweest,  baß  Wir 

wefen  fei,  gewefen  feien, 

dat  gij  zijt  geweest,  "tia^  bu  gc*  dat  gij  zijt  geweest,  bag  i^r  gc* 

wefen  feift,  wefen  feiet, 

dat  hij  (zij,  het)  zij  geweest,  dat  zij  zijn  geweest,  boft  fte  ge* 

baß  er  (fie,  e§)  gewefen  fei,  wefen  feien. 

$Iu8quam))erfeft,  volmaakt  verleden  tijd, 

Dat  ik  wäre  geweest,  baß  id^  dat  wij  waren  geweest,  baß  wir 

gewefen  wäre,  gewefen  wären, 

dat  gii  wäret  geweest,  baß  bu  dat  gij  wäret  geweest,  baß  il^r 

gewefen  wöreft,  gewefen  wäret, 

dat  hij  (zij,  het)  wäre  geweest,  dat  zij  waren  geweest,  baß  fte 

baß  er  i^xt,  e§)  gewefen  wäre,  gewefen  wären. 

futurum  ;|3erfe!tuni,  verleden  toekomende  tijd, 

Ik  zoude  zijn,  id^  wöre,  ober:  vi)    wij  zouden  zijn,  wir  wären, 
würbe  fein,  gij  zoudet  zijn,  i^r  Wäret, 

fij  zoudet  zijn,  bu  Wäreft,  zij  zouden  zijn,  fie  Wären, 

ij  (zij,  het)  zoude  zijn,  er  (fie, 
eg)  wäre. 

futurum  ^erfeftum  ejactunt,  volmaakt  verleden  toekomende  tijd» 
Ik  zoude  geweest  zijn,  id^  Wäre    wij   zouden   geweest  zijn,   wir 
aewefcn,  ober:  id^  würbe  gewefen       wären  gewefen, 
fein,  gij    zoudet   geweest    zijn,   tl^r 

gij  zoudet  geweest  zijn,  bu  Wäreft       Wäret  gewefen. 


gewefen,  zij  zouden  geweest  zijn,  fie  Wären 

j  (zij,  het)  zoude  geweest  ""-         ^— f-- 
er  (fie,  eS)  wäre  gewefen. 


3m  p  erat  tu,  gebiedende  wijs. 
Wees,  fei,  weest,  zijt,  feib,  fein  ©ie. 

Digitized  by  VjOOQ IC 


389 


%  212.  4.   Doen,  (äffen,  ^ilfgacittoort*  bcr  Urfad^c 
(olg  »cQrtpwort:  t^un). 

A.   SKittcIformcn. 

Onbepaalde  wijs. 

5ßräfctt8:  doen,  laffen,  tnad^en. 
$er{e!t:  gedaan  hebben,  DoHenbet  l^oben. 
futurum:  te  zullen  doen,  laffcn  tocrbcn. 

Deelwoorden. 

^ßröfcng:  doende,  laffcnb. 

^crfcft,  ))affiö:  gedaan,  gcloffcn. 

^ßcrfcft,  aftiö:  gedaan  hebbende,  gclaffen  l^aBcnb. 

futurum:  zullende  doen,  laffcn  toerbenb. 

B.  SJoUflänbigc  gormen.     Aantoonende  wijs. 

Ik  doe,  idb  laffc,  wij  doen,  totr  laffcn, 

ffij  doet,  DU  läffcft,  il^r  lagt,  zij  doen,  fie  laffcn. 

üij  (zij,  het)  doet,  er  (fic,  cS)  lägt, 

3m<)crfc!t. 
Ik  deed,  id^  lieg,  wij  deden,  tnir  liegen, 

gij  deedt,  bu  licgeft,  i^r  lieget,      zij  deden,  fie  liegen, 
üij  (zij,  het)  deed,  er  (fie,  e§)  lieg, 

«ßerfeft. 
Ik  heb  gedaan,  id^  l^abe  laffen,  u.  f.  tn. 

•     5ßIii8quomperfeft. 
Ik  had  gedaan,  id)  f^attt  laffcn,  u.  f.  tn. 

futurum. 
Ik  zal  doen,  xä^  tnerbe  laffcn,  u.  f.  tu. 

guturum  cfactum. 
Ik  zal  gedaan  hebben,  id^  werbe  ^aben  laffen,  u.  f.  tn. 

Aanvoegende  wijs. 

5ßräfen8. 
dat  ik  doe,  bag  id^  laffe,  dat  wij  doen,  bag  toir  laffcn, 

dat  gij  doet,  bag  bu  laffeft,  bag 

i^r  laffct, 
dat  hij  (zij,  het)  doe,  bag  er  (fic,    dat  zij  doen,  bag  fie  laffcn. 

eg)  laffc. 


*  SII8  fold^eg  öeraltcnb;  iefet  getoö^nlid^  laten,  beutfd^  laffcn. 
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Sntpcrfcft. 
Dat  ik  dede,  ha%  id)  ließe,  u.  f.  to. 

dat  gij  dedet, 

$erfeft. 
Dat  ik  hebbe  gedaan,  bag  iä)  l^aht  laffen,  u.  f.  m. 

$IuSquant:|)erfeft. 
Dat  ik  hadde  gedaan,  ba^  iä)  i^ätte  laffen,  u.  f.  to. 

gfuturunt  iperfeftunt. 
Ik  zoude  doen,  iö)  ließe,  u.  f.  to. 

gfuturum  perfeftunt  eyactunt. 
Ik  zoude  gedaan  hebben,  id^  l^ättc  laffen,  u.  f.  tn. 

Gebiedende  wijs. 
Doe,  loffe,  doet,  laffet. 

31  nm.  ^tatt  beS  $art.  ^erf.  gebraucht  ntan  hen  Snfinitit)  öon 
doen  unb  laten,  toenn  ein  anberer  Snfinitiö  folgt;  5.  S3.  i$  i^ahe  hauen 
laffen,  ik  heb  doen,  laten,  bonwen. 

§  213.  5.  Worden,  »erben,  Silf^seitmort  beS  ^affiö; 
(als  S3egriff§lDort  =  entfielen). 

A.  SKittelformen. 

^nfinitit). 

^räfenS:  worden,  merben. 

^erfeft:  geworden  zijn,  geworben  fein. 

guturuttt:  te  zuUen  worden,  toerben  tnerben. 

^räfenS:  wordende,  mcrbenb. 

^erfeft:  geworden,  geinorben. 

guturum:  zuUende  worden,  tnerben  tnerbenb. 

B.  SSoUfiänbige  gormen. 

3!nbifatit). 

^röfcnS. 
Ik  Word,  xA  tncrbe,  wij  worden,  tnir  Werben, 

fij  wordt,  DU  Wirft,  il^r  Werbet,      zij  worden,  fie  Werben, 
ij  (zij,  het)  wordt,  er  (fie,  eS) 
wirb, 


X 
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Stnperfcft. 
Ikwerd(aud^ikwierd),  td^tüurbc,    wij  werden,  toir  tüurbcu, 
gij  werdt,  hu  ItJurbcft,  zij  werden,  fie  tnurben. 

hij  (zij,  het)  werd,  er  (fie,  c§) 
mürbe, 

^erfeft. 
Ik   ben    geworden,   ic^   Bin   ge«    wij  zijn  geworden,  toir  finb  ge* 
roorben,  morben, 

fijzijt  geworden,  buBiftgetoorben,    zij   zijn  geworden,  fte  finb  ge* 
ij  (zij,  het)  is  geworden,  er  (fie,        tüorben. 
e§)  ift  geworben. 

$Iu§quam:perfeft. 
Ik  was  geworden,  id)  toax  ge*    wij  waren  geworden,  mir  toaren 

morben,  getnorben, 

gij  waart  geworden,   bu  Warft    zij  waren  geworden,  fie  ttjaren 

pctt?orbcn,  gctüorben. 

hij  (zij,  het)  was  geworden,  er 
(fie,  e§)  tnar  geworben, 

gfuturnnt. 
Ik  zal  worden,  id)  Werbe  Werben,    wij  zuUen  worden,  wir  Werben 

werben, 
gij  zult  worden,  bu  wirft  werben,    zij   zullen   worden,   fie   werben 
hij  (zij,  het)  zal  worden,  er  (fie,        Werben. 
e§)  wirb  werben, 

guturunt  eyactunt. 
Ik  zal  geworden  zijn,  id)  Werbe    wij  zullen  geworden  zijn,  wir 

geworben  fein,  werben  geworben  fein, 

gij  zult  geworden  zijn,  bu  Wirft    zij    zullen    geworden    zijn,    fie 

geworben  fein,  werben  geworben  fein, 

hij  (zij,  het)  zal  geworden  zijn, 
er  (fk,  e§)  wirj^  geworben  fein, 

Äonjunftiü. 

^räfen§. 
Dat  ik  worde,  ba^  16)  Werbe,         dat  wij  worden,  ha^  Wir  Werben, 
dat  gij]  wordet,  bag  bu  werbeft,    dat  zij  worden,  baf  fie  Werben, 
dat  hij  (zij,  het)  worde,  ha%  er 
(fie,  e§)  werbe, 

3fmperfeft. 
Dat  ik  wierde,  werde,  bag  id^    dat  wij  wierden,  werden,   bag 

Würbe,  wir  würben, 

dat  gij  wierdet,  werdet,  ha%  bu    dat  zij  wierden,  werden,  ha^  fie 

Würbeft,  Würben, 

dat  hij  (zij,  het)  wierde,  werde, 
ha^  er  (fie,  e§)  würbe, 
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^ßcrfclt. 

Dat  ik  zij  geworden,  bag  xä)  ge«*  dat  wij  zijn  geworden,  bag  tnir 

iDorbcn  fei,  gcmorben  feien, 

dat  gij  zijt  geworden,  baß  bu  dat  zij  zijn  geworden,  baß  fic 

gemorbcn  feieft,  geworben  feien, 
dat  hij  (zij,  het)  zij  geworden, 

bag  er  (fie,  e3)  getoorben  fei, 

$lu§quant|jerfeft. 

Dat  ik  wäre  geworden,  ba^  iä)  dat  wij   waren  geworden,   baß 

geworben  märe,  wir  geworben  wären, 

dat  gij  wäret  geworden,  ha^  bu  dat  zij  waren  geworden,  baß  fie 

geworben  wäreft,  geworben  wären. 
dat  hij  (zij,  het)  wäre  geworden, 

bag  er  (fie,  eS)  geworben  wäre, 

futurum  iperfeltum. 
Ik    zoude    worden,    td^    würbe    wij  zouden  worden,  wir  Würben 

werben,  werben, 

gij  zondet  worden,  bu  würbeft    zij   zouden  worden,  fie  Würben 

werben,  werben. 

hij  (zij,  het)  zoude  worden,  er 

(fie,  e§)  würbe  werben, 

guturunt  perfeftunt  eyactunt. 
Ik   zoude    geworden    zijn,   id)    wij  zouden  geworden  zijn,  wir 

Würbe  geworben  fein,  würben  geworben  fein, 

gij  zondet   geworden  zijn,  bu    zij   zouden   geworden   zijn,   fie 

Würbeft  geworben  fein,  würben  geworben  fein, 

hij   (zij,  het)   zoude   geworden 

zijn,  er  (fie,  eS)  würbe  gewor* 

ben  fein, 
9(nnt.  ^er  3[m:pcratiö  fel^It  au§  begreiflid^em  Orunbe,  hod)  nic^ir 
für  bag  S3e  griffe  wort  worden, 
wordi  werbe!  wordt!  werbet! 

Konjugation  ber  Zeitwörter  ftarfer  gorm, 
Sterke  werkwoorden. 
§  214.  SBeifpiel:  Geven,  geben. 

A.  SWittelformen. 

3(nftnitiü. 

$  r  ä  f  e  n  § :  geven,  geben. 

$erfeft:  gegeven  hebben,  gegeben  ^aben. 

guturum:  te  zuUen  geven,  geben  werben. 
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Partizipien. 

^räfcnS:  gevende,  gcBenb,  (ba  id),  bu,  er  zc  gebe, 

Qah  IC.) 
$erfeft,  paffiö:  gegeven,  gegeben. 
$erfeft,  afttö:  gegeven  hebbende,  gegeben  l^abenb, 

(ha  iö)  jc.  gegeben  l^abe,  ^atte  Jc). 
guturunt:  zuUende  geven,  geben  toerbenb,  (ba 
16)  2C.  geben  »erbe  ac). 

B.  SSolljISnbige  gormen. 

3nbifatit). 

$röfen§. 
Ik  geef,  iö!)  gebe,  wij  geven,  »tr  geben, 

gij  geeft,  DU  gtebft,  t!^r  gebt,  zij  geven,  pc  geben, 

hij  (zij,  het)  geeft,  er  (fie,  e§) 
giebt, 

^ntpcrfeft. 

Ik  gaf,  id^  gab,^  wij  gaven,  tt)ir  gaben, 

gij  gaaft,  bu  gabft,  zij  gaven,  fie  gaben. 

Eij  (zij,  het)  gaf,i  er  (fie,  eg)  gab, 

$erfeft. 

Ik  heb  gegeven,  iö)  f^aht  gegeben,    wij  hebben  gegeven,  h)ir  l^aben 

gegeben, 

fij  hebt  gegeven,  bu  l^aft  gegeben,    zij  hebben   gegeven,   fie   l^aben 
ij  (zij,  het)  heeft   gegeven,  er        gegeben, 
(fie,  eS)  ^at  gegeben. 

^Iu§quamperfe!t. 

Ik  had  gegeven,  16)  'i^attt  gegeben,    wij  hadden  gegeven,  toir  l^atten 

geaeben, 
gij  hadt  gegeven,  bu  l^atteft  ge*    zij   hadden  gegeven,  fie  l^atten 

geben,  gegeben, 

hij  (zij,  het)  had  gegeven,   er 
(fie,  e§)  l^atte  gegeben, 

guturunt. 

Ik  zal  geven,  xä)  ttjerbe  geben,  wij  zulien geven,  »irttjerben  geben, 

gij  zult  geven,  bu  tt?irft  geben,  zij  zullen  geven,  fie  toerben  geben, 
hij  (zij,  het)  zal  geven,  er  (fie, 
e§)  tnirb  geben. 


1  a  in  gaf  ift  natürlid^  furj  (fonft  fd^riebc  man  gaaf). 
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guturum  eyactunt. 

Ik  zal  gegeven  hebben,  td^  loerbe  wij  zullen  gegeven  hebben,  totr 

pcgcben  f^ahtn,  werben  gegeben  ^abcn, 

gij    zult   gegeven   hebben,    bu  zij   zullen  gegeven  hebben,  fic 

Wirft  gegeben  l^aben,  werben  gegeben  l^abcn. 
hij  (zij,  het)  zal  gegeven  hebben, 

er  (fte,  e§)  wirb  gegeben  l^abcn, 

Äonjunftiü. 

^räfenS. 
Dat^ik  geve,  ba^  ic^  gebe,  dat  wij  geven,  ba%  Wir  geben, 

dat  gij  gevet,  ha^  bu  gebeft,  dat  zij  geven,  ba§  fie  geben. 

dat  hij  (zij,  het)  geve,  baß  er 
(fie,  e§)  gebe, 

Snt^erfeft. 

Dat  ik  gave,  ba^  iö)  göbe,  dat  wij  gaven,  ba%  Wir  gäben, 

dat  gij  gavet,  ba^  bu  gäbeft,         dat  zij  gaven,  ba^  fie  gäben, 
dat  hij   (zij,  het)   gave,  ba^  er 
(fie,  e§)  gäbe, 

^erfelt. 

Dat  ik  hebbe  gegeven,  bn§  iä)  dat  wij   hebben  gegeven,   ba^ 

gegeben  ^ahz,  wir  gegeben  l^aben, 

dat  gij  hebbet  gegeven,  baß  bu  dat  zij  hebben  gegeven,  ba%  fie 

geaeben  l^abcft,  gegeben  ^ahen. 

dat  hij  (zij,  het)  hebbe  gegeven, 
bag  er  (fie,  e§)  gegeben  ^ahz, 

?5Iu§quont:perfeft. 

Dat  ik  hadde  gegeven,  ba^  iä)  dat   wij   hadden  gegeven,   baft 

gegeben  ^ätte,  wir  gegeben  ptten, 

dat  gij  haddet  gegeven,  ba^  bu  dat  zij  hadden  gegeven,  ba^  fie 

gegeben  l^ätteft,  gegeben  l^otten. 

dat  hij  (zij,  het)  hadde  gegeven, 
ba^  er  (fie,  e§)  gegeben  ^ätte, 

guturunt  Ijcrfcftum. 

Ik  zonde  geven,'  i6^  würbe  geben,    wij  zouden  geven,  wir  würben 

geben, 
gij  zoudet  geven,  bu  würbeft  geben,    zij  zouden  geven,  fie  würben  geben, 
hij  (zij,   het)   zoude   geven,   er 
(fie,  e§)  würbe  geben, 

gruturunt  ^erfeftnm  ejoctum. 

Ik   zoude   gegeven   hebben,   \6^    wij  zouden  gegeven  hebben,  wir 
würbe  gegeben  l^aben,  würben  gegeben  l^aben. 
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gij  zoudet  gegeven  hebben,  bu    zij  zonden  gegeven  hebben,  fic 
lüürbeft  gegeben  l^abert,  mürben  gegeben  l^oben. 

hij  (zij,  het)  zoude  gegeven  heb- 
ben, er  (fie,  eS)  ttjürbe  gegeben 
l^oben, 

Simperatit), 

geef,  gteb,  geeft,  gebet. 

Konjugation  ber^^tthJörter  fd^tt^ad^er^Jorm^ 
zwakke  werkwoorden.  • 

S  215.      SBeifctel:  Drukken,  briirfen,  brntfen. 

A.  SKittelformen. 

Sniinitit). 

35röfen§:  drnkken,  brüden. 

^erfeft:  gedrukt  hebben,  gebrürft  l^aben. 

futurum:  te  zullen  drukken,  briiden  »erben. 

^Partizipien. 

^röfenS:  drukkende,  brütfenb,  (ha  iä),  hn,  er,  fie, 

e§  2C.  brücfe,  brütfte  ic.) 
$erfe!t,  paffiö:  gedrukt,  gebrücft. 
$erfeft,  a!ttö:  gedrukt  hebbende,  gebrüdt  l^obenb, 

(ba  t(^  2C.  gebrüdt  fjahe,  l^otte  ac). 
^futurum:  zullende  drukken,  brücfen  loerbenb,  (ba 

iö)  2C.  brilden  toerbe  ac). 

B.  SSollfiönbige  formen. 

Snbifatin, 

$räfen^. 
Ik  druk,  iä)  brücfe,  wij  drukken,  wir  brütfen, 

gij  drukt,  bu  brüdft,  il^r  brüdt, 

hij  (zij,  het)  drukt,  er  (fie,  e§)    zij  drukken,  fie  brütfen. 
brürft, 

gntperfeft. 
Ik  drukte,  x6)  brütfte,  wij  drukten,  toii  brücften, 

gij  druktet,  bu  brücfteft, 

hij  (zij,  het)  drukte,  er  (fie,  e§)    zij  drukten,  fic  brüdten. 
brüdte, 
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^crfclt. 
Ik  heb  gedrukt,  td^  ^aht  gcbriirft,    wij  hebben  gedrukt,  toir  ^ahtn 

Qcbrücft, 

fij  hebt  gedrukt,  bu  l^aft  gcbrürft, 
ij  (zij,  het)  heef t  gedrukt,  er    zij  hebben  gedrukt ,  fic  l^abcn 
(fte,  cS)  ^at  gcbrürft,  gebrüdtt. 

$Iu8quajtt<)crfeft. 
Ik  had  gedrukt,  ic^  l^attc  gcbrüdt,    wij  hadden  gedrukt,  toir  l^otten 
gij    hadt    gedrukt,   bu    ^attcft       gcbrücft, 

gcbrüdt, 
hij  O^ij,  het)  had  gedrukt,  er    zij  hadden  gedrukt,  fte  l^atten 

(fie,  eS)  l^atte  gebrücft,  gebrürft. 

gfuturum. 
Ik  zal  drukken,  td^  tocrbc  brildcn,    wii  zullen  drukken,  toir  tocrbcn 

brüdcn, 

fij  zult  drukken,  bu  toirft  brüden, 
ij   (zij,  het)  zal  drukken,  er    zij  zullen   drukken,  fie  loerben 
(fic,  eS)  ttjirb  brüden,  brüdcn. 

^futurum  ejactum. 

Ik  zal  gedrukt  hebben,  id)  toerbe  wij  zullen  gedrukt  hebben,  toir 

gebrüdt  ^ahtn,  toerben  gebrüdft  l^aben, 

gij  zult  gedrukt  hebben,  hu  tuirft 

jebrüdt  :^aben, 

hij  (zij,  het)  zal  gedrukt  hebben,  zij  zullen   gedrukt  hebben,  fic 

er  (fie,  cg)  mirb  gebrücft  l^abcn,       toerben  georüdt  l^aben. 

Äonjunftio. 

^räfen^. 
Dat  ik  drukke,  ba^  id^  brüde,       dat  wij  drukken,  ha%  toir  brüden, 
dat  gij  drukket,  ha^  bu  brüdeft, 

dat  hij  (zij,  het)  drukke,  bag    dat  zij  drukken,  ha^  fie  brüden. 
er  (fie,  eS)  brüde, 

Smiperfeft. 
Dat  ik  drukte,  ba^  x6)  brudte,       dat  wij  drukten,  ha%  toir  brüdten, 
dat  gij  druktet,  ba^  bu  brüdteft, 

dat  hij  (zij,  het)  drukte,  baß  er    dat  zij  drukten,  ba%  fie  brüdten. 
(fie,  eg)  brudte, 

^erfeft. 

Dat  ik  hebbe  gedrukt,  ha^  id)  dat   wij    hebben    gedrukt,   ha^ 

gebrüdt  ^aU,  tt?ir  gebrüdt  l^aben, 
dat  gij  hebbet  gedrukt,  ha^  bu 

gebrüdt  Ifeabeft, 

dat  hij  (zij,  het)  hebbe  gedrukt,  dat  zij  hebben  gedrukt,  baß  fic 

ha^  er  (jie,  e§)  gebrüdt  i^ahe,  gebrüdt  l^aben. 
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Dat  ik  hadde  gedrokt,  ha%  id)  dat  wij  hadden  gedrukt,  ha^  mir 
gebrücft  f)äüt,  gebrürft  Rotten, 

dat  gij  haddet  gedrukt,  bag  bu 
gcbrücft  ^&ttt% 

dat  hij  (zij,  het)  hadde  gedrukt,  dat  zij  hadden  gedrukt,  bag  fie 
ba^  er  (fie,  e§)  gcbrücft  i)ätte,  gebrütft  l^ätten. 

guturunt  ijerfcftum. 

Ik   zoude   drukken ,   id^   mürbe  wij  zouden  drukken,  toir  toürben 

brücfen,  brücfen, 
gij  zoudet  drukken,  bu  mürbeft 

brücfen, 

hij  (zij,  het)  zoude  drukken,  er  zij  zouden  drukken,  fie  toürbeii 

(fie,  eS)  tüürbe  brütfen,  brücfen. 

guturunt  ^erfeftuttt  eyactum. 
Ik  zoude  gedrukt   hebben,   id)    wij  zouden  gedrukt  hebben,  toir 

ttJürbe  gebrüdt  l^aben,  tnürben  gebrüdt  l^aben, 

gij  zoudet  gedrukt  hebben,  bu 

mürbefi  gebrüdt  l^aben, 
hij  (zij,  het)  zoude  gedrukt  heb-    zij  zouden  gedrukt  hebben,  fie 

ben,  er  (fie,  eS)  tnürbe  gebrücft       mürben  gebrücft  l^aben. 

l^aben, 

Smperatib.i 
druk,  brücfe,  drukt,  brücfet,  brücfen  ©te. 

Konjugation  ber  S^^i^övttx  leibenber, 
|)affiüer  fjorm,  lijdende  vorm. 

§  216.  iBeifpiel:  Gedrukt  worden,  ßebrürft,  gebrurft  »crbcn. 

^nm.  2)aS  S^ittoott  wezen  in  ben  ^ufammenaefe^ten  fetten  be& 
^afftbS,  ftatt  geworden,  ift  gleid^  ber  franjöfifc^en  unb  engüfd^en 
SBeife;  e§  brüdt  eigentlich  ba§  Setben  als  einen  guftanb  auS. 

A.  SIßtttelformen. 

3>nftnittt). 
$räfen§:  gedrukt  worden,  gcbrüdft  merben. 
?ßerfeft:  gedrukt  geworden  zijn,  gebrücft  morben  fein, 
gu  t  u  r  n  m :  gedrukt  te  zullen  worden,  werben  gebrüdt  merben. 

1  es  giebt  nod^  eine  5(rt  3^|jerattt)  in  ber  1.  unb  3.  $erf.  ©in* 
^a^  unb  wtt^x^af)l,  j.  SB.  laat  ik  drukken,  laten  wij  drukken,  fage 
tc^  5U  mir  felbft;  aber  laat  mij  drukken,  laat  ons  drukken,  l^inbre 
miö),  uns,  nid^t  beim  2)rücfen;  aud^  fo  für  bie  3  $erf.:  laat  hij 
drukken,  laat  hem  drukken,  laat  hen  drukken  u.  f.  m. 
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Partizipien. 

55räfcn§:  gedrukt  wordende,  gcbrücft  hjcrbcnb. 
^crf  cf  t;  gedrukt  geworden  zijnde,  gcbrücft  toorbcn 

feienb. 
futurum:   gedrukt    zullende   worden,    gcbrüdft 
»erben  »erbcnb. 

B.    SSollflänbige  formen. 

3;nbifatin. 

?ßräfen§. 
Ik  Word  gedrukt,  iä)  tocrbe  gc*    wij  worden  gedrukt,  wir  tocrbcn 

brürft,  gebrücft, 

gij  wordt  gedrukt,  bu  hJtrft,  il^r 

ttjerbet  gcbrüdft, 
hij  (zij,  heti  wordt  gedrukt,  er    zij  worden  gedrukt,  fic  werben 
(fie,  e§)  toirb  gcbrücft,  gebrürft. 

Smpcrfeft. 

Ik  werd  (wierd)  gedrukt ,    ic^  wij  werden  gedrukt,  mir  tourben 

mürbe  gcbrücft,  gcbrücft, 

gij  werdt  gedrukt,  bu  tnurbcft  ge* 

brüdt, 

hij  (zij,  het)  werd  gedrukt,  er  zij  werden  gedrukt,  fic  mürben 

(fte,  eS)  murbc  gcbrücft,  gcbrüdft. 

^erfeft. 

Ik  ben  gedrukt  geworden,  ober  wij  zijn  gedrukt  geworden,  ober 

geweest,  id^  bin  gebrüdtt  morben,  geweest,  mir  finb  gcbrüdft  morben, 
gij  zijt  gedrukt  geworden,  ober 

geweest,  bu  bift  gcbrüdft  morben, 

hij  (zij,  het)  is  gedrukt  gewor-  zij  zijn  gedrukt  geworden,  ober 

den,  ober  geweest,  er  (fic,  c§)  geweest,  fic  finb  gcbrüdtt  mor* 

ift  gcbrüdft  morben,  ben. 

^lu^quamperfcft. 

Ik  was  gedrukt  geworden,  ober  wij   waren   gedrukt  geworden, 

geweest,  \6^  mar  gcbrüdft  mor*  ober  geweest,   mir  maren  gc* 

ben,  brüdtt  morben, 
gij    waart   gedrukt   geworden, 

ober  geweest,  bu  marft  gcbrüdft 

morben, 

hij  (zij,  het)  was  gedrukt  ge-  zij    waren    gedrukt   geworden, 

worden,  ober  geweest,  er  (fie,  ober  geweest,  fic  maren  gcbrüdft 

cS)  mar  gebrüS  morben,  morben. 

gfuturum. 
Ik  zal  gedrukt  worden,  iä)  merbe    wij  zuUen  gedrukt  worden,  mir 

pcbrüdt  merben,  merben  gcbrüdft  merben, 

gij  zult  gedrukt  worden,  bn  mirft 

gcbrüdft  merben, 
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zij  zuUen  gedrukt  worden,  fic 
tücrben  gcbrücft  merben. 


hij  (zij,  het)  zal  gedrukt  wor- 
den, er  (fic,  c§)  tt?irb  gcbrüdft 
toerben, 

guturunt  ejactutn. 

Ik  zal  gedrukt  geworden  zijn,    wijzullen  gedrukt  geworden  zijn, 


ober  geweest  zijn,  id^  »erbe  ge* 

brüdt  tüorben  fein, 
gij  zult  gedrukt  geworden  zijn, 

ober  geweest  zijn,  bu  intrft  ge-^ 

brücft  tüorben  fein, 
hij  (zij,  het)  zal  gedrukt  gewor- 
den zijn ,  ober  geweest  zijn,  er 

(fie,  e§)  tüirb  gebrürft  tüorben 

fein, 

Äonjunftit). 

$rä 
Dat  ik  gedrukt  worde,   ha^  td^ 

gebrildEt  tcerbe, 
dat  gij  gedrukt  werdet,  ha%  bu 

gebrücft  toerbeft, 
dat  hij  (zij,  het)  gedrukt  worde, 

ha^  er  (ftc,  e§)  gebrücft  loerbe, 


ober  geweest  zijn,  tnir  »erben 
gebrücft  tnorben  fein, 


zij  zuUen  gedrukt  geworden  zijn, 
ober  geweest  zijn,  fie  »erben 
gebrüffi  »orben  fein. 


en§. 

dat  wij  gedrukt  worden,  ha^  »ir 
gebrüdft  »erben, 


dat  zij  gedrukt  worden,  ba^  fie 
gebrücft  »erben. 

gmperfeft. 
wierde ,    ober    dat  wij  gedrukt  wierden,  ha^  »tr 
gebrült  »ürben, 


Dat    ik   gedrukt 

werde ,  ha^  id)  gebrüdft  »ürbe, 
dat  gij  gedrukt  wierdet,  ha^  bu 

gebrücft  »ürbeft, 
dat  hij  (zij,  het)  gedrukt  wierde, 

baß  er  (fie,  e§)  gebrücft  »ürbe, 

^crfcft. 
Dat  ik  gedrukt  geworden  zij,    dat  wij  gedrukt  geworden  zijn, 


dat  zij  gedrukt  wierden,  baß  fie 
gebrücft  »ürben. 


ober  geweest  zij,  bog  id^  ge* 
brücft  »orben  fei, 

dat  gij  gedrukt  geworden  zijt, 
ober  geweest  zijt,  ba^  bu  ge« 
brüdt  »orben  feift, 

dat  hij  (zij,  het)  gedrukt  gewor- 
den zij,  ober  geweest  zij,  ha^ 
er  (fie,  e§)  gebrücft  »orben  fei. 


ober  geweest  zijn,  ba^  »ir  ge* 
brücft  »orben  feien, 


dat  zij  gedrukt  geworden  zijn, 
ober  geweest  zijn,  ba%  fie  ge* 
brüdt  »orben  feien. 


^luSquamperfeft. 
Dat  ik  gedrukt  geworden  wäre,    dat  wij  gedrukt  geworden  waren, 


ober  geweest  wäre,  bag  xd)  ge* 
brüdt  »orben  »äre, 
dat  gij  gedrukt  geworden  wäret, 
ober  geweest  wäret,  ba%  bu  ge* 
brücft  »orben  »öreft. 


ober  geweest  waren,  ba^  »ir 
gebrüdt  »orben  »ären. 
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dat  hij  (zij,  het)  gedrukt  gewor-  dat  zij  gednikt  geworden  waren, 

den  wäre,  ober  geweest  wäre,  ober  geweest  waren,  ha^  fie  gc* 

baß  er  (fie,  e§)  öebrüdt  tnorben  bxüdt  tnorben  tnören. 
märe, 

guturunt  pcrfeftum. 

Ik  zoude  gedrukt  worden,   id^    wij  zonden  gedrukt  worden,  mir 

toürbe  gebrüdt  werben,  »ürben  gebrüdft  tnerben, 

gij  zoudet  gedrukt  worden,  bu 

tüürbeft  gebrüdft  merben, 
hij  (zij,  net)  zoude  gedrukt  wor-    zij  zouden  gedrukt  worden,  fie 

den,  er  (fie,  e§)  tnürbe  gebrüdft       würben  gebrürft  werben. 

werben, 

fjuturum  perfeftunt  e^actum. 

Ik  zoude  gedrukt  geworden  zijn,    wij   zouden   gedrukt  geworden 

td^  Wäre  gebrüdft  worben,  zijn,  wir  wären  gebrüSt  worben, 

gij    zoudet   gedrukt   geworden 

zijn,  bu  wäreft  gebrüdft  Worben, 
hij  (zij,  het)  zoude  gedrukt  ge-    zij  zouden  gedrukt  geworden  zijn, 

worden  zijn,  er  (fie,  e§)  wöre       fie  wären  gebrüdft  Worben. 

gebrüdft  worben, 

21  nm.    Smptxati'o  fel^Ü  felbftöerftänblid^. 

Konjugation  be§  refleEtüen  S^^i^ovUi, 
wederkeerend   werkwoord. 

§  217.     iBeif^tel:    zieh  kleeden,  fl(^  anlUlHn.      ' 

A.    SKittelformcm 
ignfinittn. 

$räfen§:  mij,  u,  zieh,  ons,  u,  zieh  kleeden,  ntid^,  hiö),  fid^,  un§, 

eud^,  fid^  anfleiben. 
$erfelt:  mij,  enz.  gekleed  hebben,  mid^  zc.  angefletbet  l^aben. 
guturunt:  mij,  enz.  te  zuUen  kleeden,  ntid^  ac.  anfleiben  werben. 

Partizipien. 

^  r  ä  f  e  n  S :  mij,  enz.  kleedende,  mtd^  2C.  anf leibenb  (ba  id^  mid^  an* 

lUihe,  anfleibete,  ba  bu  bid^  anfleibeft  ac). 
^erfeft:   mij,  enz.  gekleed  hebbende,  mid^  2C.  angef leibet  l^aBenb 

(ba  iä)  mtdf)  ac.  angeüeibet  ^dbe,  na^bem  td^  mid^  ac.  angef leibet 

l^atte  Jc). 
guturum:  mij,  enz.  zullende  kleeden,  mid^  2C.  anfleiben  Werbenb 

(ba,  wenn  iä)  mtd^  ac.  anfleiben  werbe  2C). 
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B.    SSollftänbigc  gormcn. 

Sinbifatio. 

$  r  ö  f  c  n  §. 

Ik  kleed  mij,  iä)  Hcibe  nttc^  an,       wij  kleeden  ons,  tüir  ficiben  un8 

gij  kleedt  n,  bu  ficibcft  hiä)  an,  [an, 

hij  (zii,  het)  kleedt  zieh,  er  (fic,    zij  kleeden  zieh,  ftc  Reiben  fic^  an. 

?g)  fieibet  \iä)  an, 

Sm:pcrfeft. 
Ik  kleedde  mij,  iä^  ficibetc  ntid^    wij  kleedden  ons,   toix  ficibetcn 

an,  un§  an, 

gij  kleeddet  u,  hu  f Icibcteft  hiä^  an, 

hij  (zij,  het)  kleedde  zieh,  er  (ftc,    zij  kleedden  zieh,  fic  fleibeten  ic 
e^)  ficibete  fid^  an, 

«ßerfeft, 
Ik  heb  mij  gekleed,  x6)  l^abe  mid)  angefleibet, 

gij  hebt  u  gekleed,  u.  f.  m. 

^lu§quam:|)crfelt. 
Ik  had  mij  gekleed,  td^  l^attc  nttd^  angefleibet,  u.  f.  tt). 

futurum. 
Ik  zal  mij  kleeden,  iö^  »erbe  mtd^  anfletbcn,  u.  f.  tt), 

futurum  cfactum. 
Ik  zal  mij  gekleed  hebben,  id^  »erbe  mxä^  angefleibet  l^aben, 

u.  f.  ID. 

ßonjunftit). 

?ß  r  ä  f  e  n  §. 

Dat  ik  mij  kleede,  ha^  id)  mi(i)  anfleibe, 

dat  gij  u  kleedet,  baf  bn  btd^  anfleibeft, 

dat  hij  (zij,  het)  zieh  kleede,       ha^  er  (fie,  e§)  fid^  anfleibe, 

dat  wij  ons  kleeden,  ba|  toir  un§  anfleiben, 

dat  gij  u  kleedet,  ba|  il^r  tuäi)  anfleibet, 

dat  zij  zieh  kleeden,  ba|  fie  fid^  anfleiben. 

Snt^crfeft. 

Dat  ik  mij  kleedde,  bag  td^  ntid^  anfleibete, 

tote  bie  SSerbformen  be§  ^mpex^tft  im  JJnbtfatiö. 

^erfeft 

Dat  ik  mij  gekleed  hebbe,  ba^  i6)  mid^  angefleibet  l^abc,  tc 

?ßlu§quant^erfeft. 
Dat  ik  mij  gekleed  hadde,  baß  id)  mtd^  angefleibet  l^ötte. 

guturunt  perfeftnm. 
Ik  zoude  mij  kleeden,  iö)  inürbe  mtd^  anfleiben. 

^ottänb.  (Stamm.  26 
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futurum  ^erfcftum  ejaftum. 
Ik  zonde  mij  gekleed  hebben,      td^  ]§dtte  ntid^  angcficibet. 

3mpcrattt). 
Kleed  u,  fleibc  hx6)  an,  kleedt  u,  fleibct  eud^  an. 

Konjugation  beS  unperfönlid^en  3^tt^ 
lOOrteS,    onpersoonlijk  werkwoord. 

§218.     SBeiflJicI:   bliksemen,  Mi^eii. 

A.  SWtttclformcn. 

Snfinitio. 
55röfen§:  bliksemen,  bitten. 

^artiaip. 
^crfeft:  gebliksemd,  gcbli^t. 

B.  SSoHpanbigc  formen, 

Snbtfatit). 
$räfcnS:  het  bliksemt,  c§  bli^t. 
3[m|jerfeft:  het  bliksemde,  e^  bli^tc. 
^crfeft:  het  beeft  gebliksemd,  c§  :^at  gebüßt. 
$Iu§quamperfeft:  het  bad  gebliksemd,  eS  l^atte  geblttt. 
gfttturum:  het  zal  bliksemen,  c§  toirb  bitten, 
futurum  ejaftum:   het  zal  gebliksemd  hebben,   eS  wirb  gc* 
bli^t  l^aben. 

Äonjunftto. 
^röfcnS:  dat  het  blikseme,  e§  bitfee,  c§  mag  bitten. 
3mpcrfcft:  dat  het  bliksemde,  ba^  eS  bU^te. 
^crfcft:  dat  het  gebliksemd. hebbe,  ha^  e^  gebli^t  f)ahe. 
^lu^quantpcrfeft:   dat  het  gebliksemd  hadde,  ba%  c8  gebüßt 

l^ätte. 
gfuturum  perfeüum:   het  zonde  bliksemen,  e§  würbe  bli^cn. 
gutnrunt  pcrfcÜum  ejaltum:  het  zonde  gebliksemd  hebben, 
c§  »ürbe  gebli^t  l^abcn. 

51  nm.  ®a6  bie  übrigen  Hettformen  unb  ber  Sin^eratib  fehlen 
muffen,  ift  Ieirf)t  einpfe&en.  Partizipien  unb  Qfnfinitiö  bejiel^en  fid^ 
auf  ein  bcftimmteö  ©ubjeft,  ttjeld^eS  hti  ben  unperfönttd^en  3eittoörtern 
nid^t  öor^anben  ift. 
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^ufammenflcllung  von  ^iitxobxttxn  flarf er  ijorm, 
rote  aud^  ber  unregelmäßigen,  f.  im  @rflen  Seil,  Slnl^.  VII. 

Unregelmäßige   3^itroörter* 

§  219.  (g§  gieBt  eine  5ln3al^l  3citn)örter;  beren  Stbroeid^ungen 
ber  2lrt  ftnb,  baß  fte  feinen  gemeinfd^aftlid^en  El^arafter  l^aben, 
unb  bal^er  allgemein  unregelmäßige,  onregelmatige,  l^eißen. 
Oie  l^aben  eigentlid^  nur  oon  ben  bi§l^er  angefül^rten  ©efe^en  ab^ 
roeid^enbe  2lblautbilbung  unb  ftnb  im  übrigen  in  33ejiel^ung  auf 
Slbleitung  ber  anberen  3^i^föi^^"  unb  ber  ^erfonenfle^ion  ben 
übrigen  3cit^^örtem  gleid^.     2ll§  33eifpiel  bie 

Äonjugation   be§  unregelmäßigen  3^**' 
roorteS  staan. 

A.  SKittelformen. 

3nfinitit). 
^röfen3:  staan,  ftel^en. 
^erfcft:  gestaan  hebben,  geftanben  l^abcn. 
futurum:  (te)  zuUen  staan,  ftel^en  tnerben. 

Partizipien, 
träfen §:  staande,  ftcl^cnb  (ba  id^  2C.  ftel^c,  ftanb  2C.). 
^erfeft,  paffiö:  gestaan,  geftanben. 
^erfeft,  aftiö:  gestaan  hebbend,  geftanben  ^i^oibtv^  (^<x  vi^  2C.  ge* 

ftanbcn  l^abc,  |attc  2C). 
J5 u tur  u m :  zuUende  staan,  ftcl^cn  roerbcnb  (ba  xä)  iz.  ftel^en  merbe  zc). 

B.  SSollflänbige  gormem 

Snbifatin* 

^röfenS. 
Ik  sta,  \6)  ftcl^e,  wij  staan,  mir  fielen, 

fij  Staat,  bu  fte:^ft,  i:^r  ftcl^t, 
ij  (zij,  het)  Staat,  er  (fic,  e§)  ftel^t,    zij  staan,  fie  ftel^en. 

Smperfeft. 
Ik  stond,  \6)  ftanb,  enz. 

^ßerfclt. 
Ik  heb  gestaan,  iä)  ^joAt  geftanben,  enz. 

^  l  u*g  q  u  a  m  p  e  r  f  e  f  t. 
Ik  had  gestaan,  ic^  ^^^t  geftanben,  enz. 

26* 
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g  u  t  u  r  u  m. 
Ik  zal  staan,  id)  tocrbc  ftcl^cn,  enz. 

guturutn  ejaftum. 
Ik  zal  gestaan  hebben,  td^  luerbe  geftanbcn  ^abtn,  enz. 

Äoniun(tit). 

?ß  r  a  f  c  n  g. 
Dat  ik  sta,  ha'^  id)  ftel^c,  dat  wij  staan,  ha^  toix  ftel^en, 

dat  gij  Staat,  bag  bu  ftel^eft, 

baf  tl^r  [teilet, 
dat  hij  (zij,  het)  sta,  bag  er  (fic,    dat  zij  staan,  baß  fie  Wen. 
cg)  fte^e, 

JJ  nt  p  e  r  f  c !  t. 
Dat  ik  stonde,  ha%  \d)  ftünbe,        dat  wij  stonden,  ba^  tntr  ftünben^ 
dat  gij  stondet,  ba§  bu  ftünbcft, 

baf  i^r  ftünbet, 
dat  hij  (zij,  het)  stonde,  baft  er    dat  zij  stonden,  ha^  fie  ftünben. 
(fie,  c§)  Pnbe, 

$  e  r  f  e  f  t. 
Dat  ik  hebbe  gestaan,  baß  i<^  geftanbcn  f)aU,  enz. 

^luSquamperfeft. 
Dat  ik  hadde  gestaan,  ha^  iä)  geftanben  l^ätte,  enz. 

futurum  Jperfcftum. 
Ik  zoude  staan,  i(^  ftünbe  (ftänbe)  tc. 

guturum  ^e'rfeftum  eyaftum. 
Ik  zoude  gestaan  hebben,  ic^  ^ttt  geftanben,  enz. 

^mperatin. 
sta,  ftel^e,  Staat,  ftel^ct. 


§  220.    3n  bem  ®a^c  flnben  roir,  unb  jroar  aU  Xtil  be§ 
^röbtfat§,  Umftänbe,  wel^e  bie  S^atigfeit,  ba§  ©cf^c^enbe  unb 
ba§  ©ein  —  foroo^I  ba§  äeitroort  al%  ba§  ©gcnfd^aftSroort  — 
-v^        nöl^er  befiimmen. 
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Umflanbc  rocrben  nid^t  nur  burd^  einzelne  aGBörtcr,  Umftanb§5 
Tüörter,  bijwoorden,  fonbem  and)  burd^  abocrbiale  ©a^s 
Derl^ältntffc,  bijwoordelijke  uitdrukkingen,  auSgcbrüdft: 

thans,  jc^t;  ooit,  je;  nooit,  nie;  unb:  in  den  grond,  im  ©runbc; 
van  nacht,  ^eutc  nad^t;  zoo  het  behoort,  loic  ftd^'g  Qtf^M;  te 
huis  (thuis),  ju  §oufc;  van  huis,  ntd^t  p  $aufc:  ten  goede, 

ium  ®utcn;  ten  kwade,  jum  Schlimmen;  ten  tijde  van , 

jur  3cit  .... 

Oft  ol^ne  Slrttfcl: 

te  onrecht  (ten  onrechte),  un(gc)rcd^terincifc ;  te  moede,  ju  SJhite; 
te  Stade,  ju  ftatten. 

Ol^nc  SRüdfftd^t  be§  ®efd^(cd^t§  unb  mit  alter  gle^ionScnbung  be§ 
<Sigenfd^aft§n)ortc§ : 

van  den  bloede,  t)on  öeblütc  (bloed,  J.);  van  goeden  huize 
t)on  öornel^nter  gomilie;  ter  harte  nemen,  p  ^erjen  nel^men 
(hart,  f.,  frül^er  jcbod^  to.);  van  ganscher  harte,  öon  gonjem 
^erjcn;  te  mijnen  opzichte,  in  S3ejtelöung  auf  mid^  (in  dit  op- 
zicht,  in  biefer  ^infid^t);  te  dien  einde,  p  bicfcm  (Snbe. 

§  221.  3)er  gorm  nad^  unterfd^eibct  man  folglid^  ein? 
f  ad^c,  gu  meldten  oud^  bie  abnerbial  gcbraud^tcn  @tgenf^aft§5 
raörter  gcpren: 

lijdelijk,  leiblid^;  onbnigzaam,  unbiegjam;  licht(elijk),  leidet; 
enz.; 

unb   jufammcngefc^tc,   au§  S)ingu)örtern  mit  SSerl^ältniös 

Wörtern  gebilbete: 

met  recht,  biHigernjcife ;  buiten  tegenspraak,  ot)ne  2Biberrebe; 
bij  uitnemendheid,  ober:  bij  uitstek,  ungemein',  ouSgejeid^net; 
enz. 

§  222.  2)em  93cgriffc  nad^  bejeic^nen  bic  Umftanb§? 
ujörter : 

1)  S^^^V^^^^  ""^  3^^^i^öi^wt  3ur  93eftimmung  be§ 
Söann?   3ßie  lang?   SBic  oft? 

straks,  vlug,  nu,  thans,  terstond,  eertijds,  el^emaB,  öorbem ; 

ras  (rafd^),  gauw,   gleid^,  jc^t  ruim,  öor  mel^r  al§ ; 

gleid^;  oulings,  c:^emal§; 

dra,  balb;  voordezen,  öorbem; 

alsnn,  nun,  je^t;  overeergisteren,  öoröorgeftern ; 

reeds,  fd^on,  bereite ;  eergisteren,  öorgeftern; 

lang,  sedert  lang,  löngft,  feit  longc ;  gisteren,  ocftcrn ; 

vervolgens,  bonoc^,  ferner;  vandaag,  heden,  l^eute; 

onlangs,  unlöngft,  neulid^;  morgen,  morgen; 
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overmorgen,  übcmioracn; 

's  daags,  daags,  bei  Zaqt; 

's  nacEts,  hei  ^aä^t ; 

gaandeweg,  aUmä^ici),  na*  unb 

meermalen,  öfter;  [nad^; 

vaak,  oft; 

telkens,  jebeStnoI,  immer ju; 

dikwijls,  dikwerf,  dikmaals,  oft; 

nog,  nod^; 

alvorens,  juöor,  öorl^er; 

bijtijds,  Ui  Seiten,  p  red^ter  Seit,'; 

ooit,  je; 

nooit,  nimmer,  nie; 

zelden,  feiten; 


meer,  mel^r,  öfter; 
voortaan,  fortan; 
naderhand,  fpäter,  nad^l^r,  l^er» 
toen,  bomoB:  [na(^; 

namaals,  nad^malg; 
voormaals,  öormolS; 
voorts,  meiter,  ferner; 
veelal,  meiftenS,  in  ber  'Sit^d; 
somtijds,  somwijlen,  biSmeilen; 
altijd,  altoos,  immer; 
eens,  einmal; 
wel  eens,  njol^I  einmal; 
niet  eens,  nid^t  einmal  (niet  66ns, 
nid^t  tin  einziges  Tlat). 


%  223.     2)   5Raum,  ^punft  unb  2inie,   SRuI^c  unb  Se= 
^C9W"9/  h^^  Scpimmung  be§  2Bo?  unb  SBol^in? 


achter,  achterwaarts,  leinten,  nad^, 

rüdfmärtS ; 
vooraan,  öorn,  öoran; 
voorin,  üon  öorn; 
onder,  beneden,  omlaag,  unten, 

l^inunter,  niebermärt^ ; 
omhoog,  opwaarts,  auftoörtS; 
boven,  oben; 

inwendig,  binnen,  barinnen; 
buiten,  uitwendig,  brausen; 
links,  slinks,  Iinf§; 
rechts,  red^tö; 
längs,  entlang,  längS; 
na,  nal^e; 
neder,  nieber; 
voorop,  öorauS,  öorauf; 


heen,  henen,  l^in; 

heinde,  naf)e,  babei; 

bij,  babei; 

voorbij,  öorbei; 

overeind,  overend,  aufredet; 

daar,  ba; 

hier,  Ijier; 

waar,  mo; 

ginds,  bort; 

eigens,  irgenbmo; 

nergens,  nirgenbwo; 

elders,  anbergmo; 

averechts,  verkeerd,  öerfel^rt; 

dwars  over,  querüber; 

vooruit,  öorau§; 

rondom,  ringsom,  ringsum. 


51  nm.  Stiele  SSerIjoItniSmörter  merben  auä)  aU  UmftanbSmörter 
gebrandet,  mie  j.  33.  bit  angefüi^rten  binnen,  buiten  u.  a.;  hk^  ift 
nid^t  eine  S3efonoer:^eit  ber  l^oHönbifd^en  ©prad)e,  fonbern  e§  liegt  in 
ben  allgemeinen  ©pradögefe^en,  inbem  nod^  bem  SBeri^öltniätoorte  nur 
ha^  \iÖ9  öon  felbft  öerftel^enbe  Dbjeft  auffaßt. 

§  224.  3)  Slrt  unb  SSBeifc,  jur  SSeftimmung  be§  Sic? 
vast,voorzeker,gewis,voorwaar,    immers,  bod^,  immerl^in; 


gemiß; 
weidra,  weihaast,  halb; 
bijkans,  ungeföl^r,  beinage; 
neen,  nein; 
ja,  ja; 


jelijk,  evenzeer  als,  ebenfomolftU 
desgelijks,  be§gleid^en ; 
altemaal,  allegaar,  altegader, 

allegader,  affgumal; 
altemet,  bi^toeilen; 
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bijzonder,  bcjonber; 

ZOO,  fo; 

ZOO  en  ZOO,  fo  unb  fo,  halb  fo  — 

balb  fo; 
ZOO  wat,  fo  tt)o§,  unjeföl^r; 
een  weinig,  ein  Wemg; 
vrij,  jicntli*; 
eenigermate,  einigermaßen; 
recht,  rec^t,  rid^tig; 
ZOO  wel  —  als,  fotool^I,  fo  gut  oB; 
ZOO  —  als,  evenzoo  —  als,  fo  — 

tt)ie; 
niet  ZOO  —  als,  nid^t  fo  ttJie; 
evenzeer,  cbenfo; 
hoe, 


al,  immergu  (beim  ^arti^lp  ber 

©egentoart) ; 
wel,  ttjol^l,  gor; 
goedscMks,  freimiUig; 
gaarne,  gern; 
ongaarne,  ungern; 
toch,  bod^; 
doch,  jebocö; 
(te)  vergeeis,  öergeben§; 
alleszins,  in  ieber  SGBeife,  iebenfoDg; 
minder  —  dan,  minber  oB; 
eenigszins,  einigermogen ; 
geenszins,  f eine8tt)eg§ ; 
tevens,  teffens,  jugleid^; 
maar,  slechts,  nur. 


toie; 
al  te,  oHju; 

91  nm.  @inc  SO^enge  aböerbialer  ©af üerpitniffe  (n)el(3be  ollc  bic 
©rammatif  nid^t  oufne:5men  fann,  fie^e  unter  ben  SBer]^öItni§tt)örtcm 
im  SSergeid^ni^,  ©rfter  %txi,  nad)  Oefening  60). 

§  225.    4)  ®runb  unb  Urfad^c,  gur  SSeftimmung  bc8 
3QBarum? 


waarom?  Worum? 
daarom,  borum; 
juist  daarom,  gerobe  borum; 
deswege,  desvolgens,  derhalve, 
overzulks,  be§|alb,  be§tt)egen; 
te  dien  einde,  ju  bem  @nbe; 


desnoods,  im  S^otfoH; 

om  die  reden,  uit  dien  hoofde, 

ou§  biefem  ©runbe; 
daartoe,  boju; 
dienvolgens,  bcmjufolge. 


S  226.  5)  3a]^l  unb  5menge,  gur  SSeflimmung  bc8 
SBieoiel?  ba§  mieoielfle  HJ^ol?  u.  f.  m. 

Um  ber  SSid^tigfeit  unb  öielfeitigen  5(ntt)enbuna  ber  Qaf^U  unb 
SD'^engeöerpItniffe  wiHen,  hie  bolb  oI§  Dingwörter,  bolb  oI§  ©igenfd^afÄ* 
Wörter  unb  Umftonb^wörter  in  ber  @prad&e  öorfommen,  :pflegt  baS 
ga:^lwort  in  einem  eigenen  5(bfc^nitte  bei^onbelt  ju  werben,  ©iei^e  borum 
bo§  folgenbe  ^apitd. 

31  um.  Su  bemerfen  finb  nod^  bie  burd^  SSerpItni§wörter  mit  een 
Aufommengefe^ten  UmftonbSwörter :  aaneen,  on*,  nod^*,  ^intereinonber; 
dooreen,  bur(|einonber ;  ineen,  ineinonber,  in§gefommt,  u.  f.  w. 

©te{i  gerung   ber  UmftonbsTOÖrter. 

S  227.  aKond^e  Umftanb§n)örter  ber  3lrt  unb  Sffieife,  ber 
©röge  on  SRoum  ober  ^tit,  finb  wie  @igenfd^oft§n)örter  ber 
3ScrgIeid^ung  fällig. 
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Hij  wachtte  lang,  zeer  lang,  langer  dan  drie  dagen,  er  tnortctc 
lange,  feljr  lange,  lönger  als  bret  2:age;  hoog  geacht,  hooger 
geschat,  hoogst  geplaatst,  f^od)  geod^tet,  i^'dfjtx  angefci^Iagen,  an 
bie  l^iW^fte  ©teile  beförbert. 

$)ie  glc^ionSenbungen  ftnb  rote  bie  be§  ©genfd^aftäroorteS : 

laag,  lager,  laagst,  niebrig,  u.  f.  ttJ. 
3laä)  SSofalen  unb  r  roirb  d  nor  er  eingefd^oben : 

na,  nal^e,  na-d-er,  naast;  ver,  fern,  ver-d-er,  verst. 

S)er  ©uperlatb  tfl  beutfd^  entroeber  nerglctd^cnb  ober 
aBfolut,  jener  mit  „am"  unb  fleftiert,  biefer  entroeber  unflels 
tiert:  „^ö^ji  nermegen",  ober:  ^auf  ba§  §öd^fte  entrüftet", 
ober:  „l§ö4flen§  fünf". 

•©er  l^oöänbifd^e  ©uperlatio  niirb  immer  mit  ten  (te  den) 
ober  op  het  gefegt. 

Hij  was  op  het  hoogste  verbaasd,  er  toar  oufö  l^öd^fte  ober  l^öd^ft 
überrafd^t.  Ik  heb  hem  ten  nitdrukkelijkste  aanbevolen,  id) 
\aht  ii^m  auf§  auSbrüdflid^fte  empfohlen,  eingejd^ärft.  Ten  stel- 
ligste, auf§  getüiffefte. 

3u  bemerfen  ifl  al§  ibiomatifd^e  Sefonberl^eit : 

even  zoo  min,  ebenfo  loenig. 

Unregelmäßige  (ngl.  §  130): 

wel,  gut,  tüol^I,  beter,  best; 

veel,  Oiel,  meer,  meest; 

weinig,  tnenig,  minder,  minst; 

gaarne,  gern,  liever,  liefst; 

dikwijls,  oft,  vaker,  vaakst. 


§228.  3)a§  3a]^loer^ältni§  ber  Segriffe  ifl  eigentlid^  ein 
biefelben  begleitenber  Umftanb,  ber  in  nerfd^iebener  aCBeife  auf- 
gefaßt merben  fann  unb  ftd^  fo  in  fubflantioifc^er  gorm  ober  al§ 
@igenfc^aft§mort,  ober  enbUd^  al§  UmftanbSroort  barftedt.  So^ 
mit  märe  ba§  ^a^lxüoxt,  telwoord,  nad^  feiner  358 ortform 
beftimmt  ol§: 
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1)  Umflonböroort:  veel,  mcl;  twaalf,  gmölf; 

2)  eigenfd^aftSroort:  half,  f)alh;  vijfde,  fünfter; 

3)  2)  t  n  g  it)  0  r  t :    vierdedeel,  SJicrteil ;  de  vier,  bie  SSicr. 

!Dod^  gilt  für  bic  gorm  in  93e3ie^ung  auf  3lBIeitung  aud^ 
bic  Einteilung  in: 

1)  einfädle:    66n,  ein§;  twee,  jroci;  drie,  brei; 

2)  ^ufammcngefe^te:   derdedeel,  35ritteil;  zesvoudig, 
fcd^^fod^;  menigvuldig,  mannigfaltig. 

S  229.     ma6)  bem  SScgriffc  finb  fte: 

1)  beftimmte,  bepaalde  telwoorden,  unb  jroar: 

a.  ©runbjal^len,  grondgetallen,  hoofdgetallen : 

een,  twee,  drie,  enz. 

b.  abgeleitete,  afgeleide: 

tweede,  derde,  enz. 

2)  unbefiimmte,  onbepaalde  telwoorden,  jur  Sejeid^j 
nung  einer  unbeftimmten  3^^^  o^^^  30^cnge: 

menig,  alle,  unb  veel,  weinig,  meer,  enz. 

A.   S3efttininte  S^ffWotttt. 

1)    ©runbgal^len. 

§  230.  ©gentlid^  roären  unter  ©runbjal^len,  grond- 
getallen, hoofdgetallen,  nur  bie  ä^^lcn  non  ein§  bi§  3el^n,  bann 
l^unbert  unb  taufenb  gu  nerftel^en,  inbem  bie  übrigen  non  bie= 
fcn  ^el^n  erflen  abgeleitet  finb.  SJ^an  begreift  inbeffen  alle  3^'^'^' 
roörter  barunter,  roeld^e  ba§  SBieniel  bef^immen  (unb  nerroec^' 
feit  bamit  freilid^  SBort  unb  Segriff),  non  rceld^en  bann  bie 
anberen  al§  3lntn)orten  auf  bie  S^agen :  ber  roienielfte  ?  ber  roie^ 
nielfte  ?:eil?  roie  niel  mal?  u.  f.  u).  abgeleitet  merben.  (6§  tft 
nämlid^  elf,  l^ottänb.  elf,  altbeutfd^  ein-lif;  twaalf,  ^roölf,  altb. 
zwe-lif:  ein§,  jroei  über  jel^n.)  SDie  l^oöänbifd^e 3cl^nerenbung 
tig  entfprid^t  bem  beutfd^en  „jig". 

!J)ie  5Berbinbung  ber  S^^^^^  ""^  ©iner  ift  bem  S)eutfd^en 
gleich ;  bie  ©ner  ftel^en  n  o  r  ben  ^t^ntxn  unb  bi§  neun3el^n  mit 
biefen  in  ein  92Bort  jufammenge^ogen ;  non  ^mangig  an  finb  fie 
getrennt  gefd^rieben. 
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§  231.  gle^ion  finbct  nur  bei  6^n,  66ne,  66n  ftatt,  xütU 
d)t^  f)imn  bent  ©tnl^eitgortifel  gleid^  tft  unb  gutn  Unterfc^tcb  oon 
bemfetben  ^Betonung  unb  bie  S^x(f)cn  bcrfclben  f)at,  SBirb  c§  fclbp 
burd^  ben  (beflimmten)  2lrtifel  ober  ein  gürroort  beftimmt,  fo 
erl^ält  e§  bie  gIefion§cnbungen  eine§  @igenfd^aft§n)orte§. 


35efUnation. 


aWönntid^: 

Nom.  de  eene  (man), 

G^ew.  des  eenen  (mans), 

Dat.  den  eenen  (man), 

Acc.  den  eenen  (man), 


SBciblid): 

de  eene  (vrouw), 
der  eene  (vrouw), 
de(r)  eene  (vrouw), 
de  eene  (vrouw), 


Säd^Iid^ : 

het  eene  (kind), 
des  eenen  (kinds), 
het  eene  (kind), 
het  eene  (kind). 


2t  nm.  1.  STuSbrüdfe  tnie:  mijn  66n  kleed,  „mein  tin 
fiiib  Weber  im  2)eutjd^en  nod^  im  ^ollänbtjd^en  jiprac^rein ;  man  Jage, 
je  nac^  bem  ©inne  be§  ©afeeS:  het  eene  van  mijne  kleederen,  ha^ 
eine  meiner  Kleiber,  ober  beffer :  mijn  eene  kleed.  Mijn  eenig  kleed 
ift  mein  einjige^  Äleib. 

STnm.  2.  S3eftimmte  jttjei,  abjeftioifd^  unb  fubftantiöifd^ :  beide, 
beiden ;  beide  mijne  zusters,  meine  beiben  ©d^toeftern.  Jan  en  Wil- 
lem zijn  beiden  hier  geweest,  ber  Qfol^ann  unb  ber  iffiil^elm  finb 
heiht  i)m  gemefen. 

2t nm.  3.  Ander,  ber  anbere,  öon  jmei  beftimmten  3)ingen  ha^ 
jttjeite. 

2t nm.  4.  fJIe^onSenbung  en  ber  &vvin^a^Un  in:  wij  waren 
met  ons  vieren,  mir  moren  ju  oier,  felb  SSierte  (id)  „felbft"  ber  SSierte); 
kom  na  zessen,  fomm  nad^  \t6)^,  nömlid^  zes  uren. 


S  232. 


©runbgal^Icnrei^e. 


1.  66n,  66ne,  66n, 

15.  vijftien,                         29. 

2.  twee. 

16.  zestien,                          30. 

3.  drie. 

17.  zeventien,                     40. 

4.  vier, 

18.  achttien,                       50. 

5.  vijf. 

19.  negentien,                     60. 

6.  zes, 

20.  twintig,                         70. 

7.  zeven. 

21.  66n  en  twintig,            80. 

8.  acht, 

22.  twee  en  twintig,           90. 

9.  negen, 

23.  drie    —     —              100. 

10.  tien. 

24.  vier    —     —              200. 

11.  elf. 

25.  vijf    -     —            1000. 

12.  twaalf. 

26.  zes     —     —           10000. 

13.  dertien. 

27.  zeven—     —         100000. 

14.  veertien. 

28.  acht  —     —       1000000. 

negen  en  twintig, 

dertig, 

veertig, 

vijftig, 

zestig, 

zeventig, 

tachtig, 

negentig, 

honderd, 

tweehonderd, 

duizend, 

tien  duizend, 

honderd  duizend, 

een  millioen. 
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91  n  nt.  Millioen  ift  ber  ©nbung  toegen  fäd^Iid^,  Wie  an6)  billioen 
unb  trillioen.  Tlan  betrad^tet  biefelben  immer  oI§  2)ingn)örter.  S3ct 
ber  33ilbung  ber  sujornmengefefeten  ^a^Un  finb  bie  einzigen  ^erfd^ieben* 
l^eitcn:  drie  unb  vier  tüerben  mit  tien  unb  tig  ju  der  unb  veer; 
acht  nimmt  ein  t  oor  fid^,  mirb  olfo  tachtig. 

§2)   2(bge(eitete  ä^^^^^^örter. 
S  233.    ^n  ben  abgeleiteten  3ö^^roörtern  gel^ören: 

1)  J)te  Orbnungsja^lroörter,  rangschikkende  tel- 
woorden.  ®ie  be^eidinen  ©nl^eiten  al§  ber  Sfteil^e  nad^  be^ 
ftimmtc  leile  einer  SSiell^eit,  finb  ©igenfd^oftSroörter  unb  werben 
au§  ben  ©runbjal^len  db^tkiUtf  inbem  biefen  de  al§  (Snbung 
l^tnjugefe^t  mirb,  unb  jmar  bt§  19,  mit  STuSnal^me  oon  1  unb  8, 
bie,  mit  anö)  ode  >itf)ntx ,  §unberter  u.  f.  m.  bie  ©nbung  ste 
annel^men.  SBie  im  Superlatio,  begeid^net  bicfe  ©nbung  ba§ 
SluSfd^Iiegen  bcutlid^er.  S5ei  ben  mcl^rfteCligen  Orbnung§jal^Ien 
erl^alt  nur  bie  le^te  ^af)l  bie  gIepon§enbung : 
het  driehonderd  vier  en  twintigstc  jaar. 

§  234.     dlti\)t  ber  OrbnungS^ol^lmörter: 

1.  eerste,  11.  elf  de,  21.  een  en  twintigste, 

2.  tweede,  12.  twaalfde,  22.  twee  en  twintigste,  enz., 

3.  derde,  13.  dertiende,  30.  dertigste, 

4.  vierde,  14.  veertiende,  40.  veertigste, 

5.  vijfde,  15.  vijftiende,  50.  vijftigste, 

6.  zesde,  16.  zestiende,  60.  zestigste, 

7.  zevende,  17.  zeventiende,  70.  zeventigste, 

8.  achtste,  18.  achttiende,  80.  tachtigste, 

9.  negende,  19.  negentiende,  90.  negentigste, 
10.  tiende,  20.  twintigste,  100.  honderdste, 

200.  tweehonderdste ;  1000.  duizendste;  millioenste,  enz. 

§235.  2)  ®te  ä^^lf^i^Öiüörter.  ®ie  Be3eid^nen  ent^ 
meber  bie  Saf)Un  für  beftimmte  gälle  al§  Äonfreta,  al§  3U=^ 
fern,  unb  ftnb  meiblid^en  ®efd^Ied^t§: 

eene  66n,  eine  @tn§,  ein  ©infer,  1;  twee  66nen,  jwei  @infer,  11; 
vier  achten,  8888;  drie  drieen,  333;  twee  vijven,  55;  vier 
zessen,  6666;  drie  zevens,  777,  enz. 

Ober  fie  faffen  eine  STn^al^I  al§  ©inl^eit  gufammen  unb 
l^obcn  ba§  ©igenfd^aftSmort  im  meiblidien  ®efd)Ied)t,  9Irtifel  aber 
ol^ne  gIe^ion§enbung : 
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een  groote  twintig,  jtüongig  unb  ettt)a§  borüber ;  een  kleine  dui- 
zend,  een  goede  zestig,  enz.  Het  ober  de  honderd,  boS  §un* 
bcrt;  het  ober  de  vijf  en  twintig,  ha^  SSicrtell^unbert ;  het  ober 
de  duizend,  ha^  2^oufenb;  Eene  trits  van  jaren,  ein  S^itxaum 
öon  brei  S^^^en;  het  paar. 

Ober  enblic^  Be^cid^nen  fie  ^erfonen  ober  ©ad^en  biird^  ben 
attributinen  SSegriff  bcr  S^^: 

een  zestiger,  ein  6ed^jiger  (fed^jigjäl^riger  3J?ann);  elver  (wijn), 
(gIfer. 

3)  ffirud^jal^lnjörter.  ®te  fteHen  S^l}hn  al§  gleid^e 
Seile  einer  @  i  n  Ij  e  i  t  bar  unb  werben  burd^  bie  Orbnung§jal§Ien 
auSgebrücft,  3.  33.: 

66n  half;  66ne  halve;  66n  derde;  twee  derden,  fftoti  drittel; 
elf  twintigsten,  elf  gtoanjigftel,  enz.  60  twintigste  deel,  ober 
twintigste  gedeelte. 

4)  ®tmi\6)t^  S^af)ltn  mit  bem  33rud^teil  „l^alB"  brücfcn 
au§  roie  beutfd^: 

anderhalf,  anbertl^alb,  b.  1^.  ein^,  unb  ha^  anberc,  ha^  jmeite,  l^alb; 
derdehalf  ==  2V'2,  vijfdehalf  =  4^2. 

5)  3ö^leigenfd^aft§n)örter  auf  voudig,  lei  unb 
hande : 

eenvoudig,  einf öltig,  einfad^ ;  drievoudig,  breifod^ ;  honderdvou- 
dig,  l^unbertfälti^ ;  eenerlei,  eenerhande,  einerlei;  tweeerlei, 
tweeerhande;  drieerlei,  drieerhande;  vierderlei,  vierderhande; 
vijf  derlei,  vijf  derhande ;  twintigerlei,  twintigerhande ;  honder- 
derlei;  duizenderlei ;  velerlei,  velerhande;  menigerlei,  meni- 
gerhande;  allerlei,  allerhande. 

5)em  33egriff  nad^  gel^ören  l^ierl^er  aud^  bie  Umfianbö^ 
roörter: 

elfderhande,  elffod^,  enz. 

6)  3lbnerbiale  Orbnung§5o]^ln)örter,  beutfd^  mit 
ber  ©nbung  „en§" : 

ten  eerste,  erftenS;  ten  tweede,  ten  derde,  enz. 

7)  9lbnerbiale  ^af)lm'6xttx,  gur  iBeftimmung  be§ 
SB  i  e  oft?  roie  im  5)eutfd^en  burd^  mal: 

eenmaal,  tweemaal,  driemaal,  driewerf,  aud^ :  een  keer,  twee 
keer  ober  keeren,  drie  keer ,  enz.  (Keer,  bentjd)  ^c^r,  cntfpridftt 
bem  frg.  tour,  m.,  ital.  volta;  keer  om  keer,  tour  ä.  tour.) 
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Slnm.  S)o§  bcutfd^e  „einmal"  ift  Sal)ltooxt  unb  jugleid^  UmftanbS* 
toort  bcr  3eit;  5.  S3.:  3d6  fa^  i^n  nur  einmal,  unb:  ©S  n)ar  ein* 
mat  tin  ^önig  2c.  §oflönb.:  Ik  zag  hem  slechts  ^änmaal  ober  eens; 
aber :  er  was  eens  een  koning.  2)o3  @inma(ein§,  de  tafel  van  ver- 
menigvuldiging. 

B.   Unbeftimmte  S^^^^^^^^^^ 

§  236.  5)tc  unbeftimmten  3a^^w>örter,  onbepaalde 
telwoorden,  bejeid^nen  tcil§  eine  unbeftimmte  ^In^al^I  non 
S^ingen,  ^erfoncn,  ober  eine  unbeftimmte  Wltno^t  oon  ©toff, 
ober  al§  (Stoff  gebadete  ®inge  unb  ^erfonen.    @§  fmb  folgeube: 

al,  aU, 

ieder,  ]  jeber,  jebe,  jebeS, 

een  iegelijk,  [  ieglid&er,  jegli^e, 

elk,  J      iegUd)e§. 

veel,  öicl, 

menig,  mand^er,  mand^e,  mand^e^, 

sommige,  ] 

ettelijke,  [  einige,  etli^e, 

eenige,      J 


wemig,  ttjenig, 
geen,  feine,  fein, 
gezamenlijk,  fömttid^, 
geheel,  ganj, 

verscheidene,      ]  mancherlei, 
onderscheidene,  >  mefirere, 
verschillende,     j  öerfd^iebene. 


AI,  SJKel^rgal^l  alle  (abjefttüifd^)  unb  allen  (fubftantit)ifd^) ;  alles, 

%  237.  1)  AI,  aWe^raa^l  allen,  fubftantiütf^,  ftnb 
oft  burd^  grembmörter  ober  9(rttfel  beftimmt;  beutfd^  ©tnjal^l 
gan^,  ^J^e^r^al^l  alle,  ©benfo  al,  alles,  atle§,  für:  atte  2Jtens 
fd^en,  oöe  ®inge. 

®iefe  aße  ^aben  u.  J.  nj. 
2Bir  toerben  aUe  fterben. 
6ie  mögen  (bürfen,  fönnen)  bie§ 

9RaI  alle  ^ujammen  (miteinan* 

ber)  fommen. 
OTer  klugen  ttjarten  auf  2)id^. 
6ein  §au§  fte^t  alten  offen. 
S)aS  jagen  fie  alle. 
(Suer  auer  greunb. 
Unfer  aller  SSater. 
3d6  weife  ha^  alleS. 
SlUeö,    toa^   bie   SBaffen    tragen 

fonnte. 
S)a§  5111. 
S)a§  ^eltatt. 


Die  allen,  deze  allen  hebten  enz. 
Wij  zullen  allen  sterven. 
Zij  mögen  ditmaal  allen  te  ge- 
lijk  kernen. 

Aller  oogen  wachten  op  U. 

Zijn  hüls  Staat  voor  allen  open. 

Dat  zeggen  zij  allen. 

Uw  aller  vriend. 

0ns  aller  vader. 

Ik  weet  dat  alles. 

Alles,    wat    de    wapenen    kon 

dragen. 
Het  al 
Het  heelal. 

51  nm.  3"^"  ^iad^brudf,  bei  beftimmten  Qa^tn:  Zij  kwamen  alle 
vier,  fie  famen  alte  oier. 
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2)  AI,  alle,  al,  obicfttDtfci^,  gonj,  Wtt^x^d^l  alle,  fielet 
oft  xük  ba§  frj.  tout,  toute,  tous,  toutes,  ba§  engl,  all  the  unb 
ba§  beutfrfjc  oIlc,  oor  Slrtüel  unb  gürroort.  ©cutfd^  and): 
jjebcr,  jcbe,  jebc^,  ober  da. 


Alle  menschen  moeten  sterven. 

De  vergankelijkheid  aller  din- 
gen. 

Alle  begin  is  moeielijk. 

Zieh  aan  allen  wellust  overgeven. 

Zijt  vijanden  van  alle  ijdelheid. 

Alle  oogenblikken. 

Alle  twee  uren. 

Besteed  wel  al  uwen  tijd. 

Alle  drie  maanden. 

AI  het  land  afloopen. 

AI  de  wereld  spreekt  daarvan. 

Gij  verdooft  alle  gevoel  van 
deugd,  en  stopt  dus  de  bron 
van  alle  welvaart. 


OTe  Men\6)m  ntüffcn  fterben. 
S)ic  SSergänglid^feit  oßer  ^ingc. 

5lller  tofong  tft  fd^mcr. 

5(IIen  ßüftcn  fröl^nen. 

©eib  aller  ©ttetfeit  geinb. 

Wie  51ugenbltdfe,  jeben  3tugenbürf. 

OTe  jwei  ©tunben. 

S^enu^e  oHe  betne  3cit. 

mt  brei  Tlomte. 

^a§  ganje  Sanb  burd^ftreifen. 

^ie  ganje  SBelt  fpricbt  baöon. 

S^r  unterbrücft  jebeS  ©efül^l  öon 
S^ugenb  unb  ocrfto:pft  fo  bk 
Cluelle  aM  2Bo:^Iftanbe§. 


S  238.    3)  grbnerbtale  ©a^oerl^ältniff e  mit  alle 
unb  al;  beider  roeber   btefe§   nod^  ba§  ©tngmort  fleftiert  rairb. 


2ttten)ege,  oHerinege. 

Sebeä  ®tng,  iebeö  ßanb. 

;3ci^   benfe   oKe   2:age,   beftänbig, 

boran. 
@r  öerrid^tete  oK  bic  STrbcit. 
Wit  ßeute,  bie  ba  tnoren. 
OTcS  SSoIf  wirb  iaud^jcn. 
5lIIe§  ßonb  ftanb  unter  SBaffcr. 
iBei  Ott  meinem  2)rudfe. 
5ltte  meine  greübe  f)at  ein  (Snbc. 


Alle  kant,  allerwegen. 
Alle  ding,  alle  land. 
Ik  denk  er  alle  dag  aan. 

Hij  deed  al  den  arbeid. 

AI  de  lieden,  die  ilaar  waren. 

AI  het  Volk  zal  juichen. 

AI  het  land  stond  onder  water. 

In  al  mijnen  druk. 

AI  mijne  vreugd  heeft  een  einde. 

51  nm.  1.  AI  ftebt  bisweilen  aböerbiol  aU  Sßerftärfung :  Het  werk 
is  al  af,  hk(Ba6)e  ift  bereite  obgetl^on.  AI  wel!  Jd^on  gut!  Zult  gij 
het  doen,  al  dan  niet?  wittft  hu  e§  tl^un?  \a  ober  nein? 

51  um.  2.  ®Ieid^  bem  fr§.  unfleftierten  tout  in:  al  schreiende  at 
hij,  er  weinte,  oß  babei  aber  immerfort ;  f r§.  il  mangeait  tout  en  pleu- 
rant.  AI  doende  leert  men,  wörtlid^;  im  ^l^un  lernt  man;  Übung 
mad^t  ben  äJieifter. 

ST  um.  3.    AI,  oI§  iBinbewort,  =  hoewel,  toiettjo:^!,  obgleich- 

Aller,   aU   nerftärfenbc  5}orfilbe   gum   ©uperlatin,   beutf^ 
ebenfo;  alleraangenaamst,  allerhoogst. 

AI  te,  attju  unb  al,  tmmergu,  ftnb  unter  ben  Umftanb§5 
Wörtern  (§  224)  angefül^rt.  ^ 
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Elky  ieder,  iegelijk^  eenig,  menig, 

%  239.     Sic  ftnb  ©igcnf d^aftöioörter,  unb  rocrben 

als  Wc  Peftiert;  3.  33. 

SJ^önnl.  3BcibI.  ©äc^I. 

-N'or/i.  Elk,  elke,  elke,  elk,  jebcr,  c,  c§, 

6ren.    elken,  (elks),  elker,  elken,  (elks),  jebe§,  er,  c§, 

Dat.    elken,  elker,  elke,  elk,  jebcm,  er,  tm, 

Acc.    elken,  elke,  elk,  jcben,  er,  c§. 

©bcnfo  bic  übrigen.  5)ie  rom.  ©eflination  roie  getüöl^nUci^. 
aWcl^rgal^I  fel^lt,  roett  fd^on  bie  ©tn^ol^l  bie  Sebeutung  einer 
5Kel^r3al^l  l^at.  S^ur  eenig  ifl  baoon  ouSgenommen;  e§  l^at 
eenigen,  wie  ba§  beutfd^e  einige. 

®ie  ftnb  S)ingn)örter,  mit  bem  6tnl§eit§artifel  jus 
fammengegogen :  elkeen,  iedereen,  ober  een  ieder,  een  iegelijk. 
S)er  ©enitiD  l§at  nur  s:  elkeens,  iedereens. 

§  240.  Veel,  weinig,  l^aben  beibe  al§  Umflanb§s 
Wörter  ba§  3)ingn)ort  im  ©enitio  nad^  ftd^,  biefeS  erholt  aber 
nur  feiten  ba§  ^t\6^tn  be§  ®enitit)§.  5)a§  beutfd^e  „oiel,  wenig" 
ifl  meifl  ©igenfd^aftSmort 

Hij  heeft  daarin  veel  ijver  be-  @r  l^at  öicl  @ifer  barin  gezeigt. 

toond. 

Ik  heb  niet  veel  tijd.  S^^  ^ö'&ß  ^^^^  öiel  ^t\t 

Hij  is  niet  veel  mans.  @r  ift  nid^t  fe^r  ftarf  (tjon  Äörper* 

bau). 

Zij  beleven  niet  veel  vreugde  6tc  erleben  nid^t  t)icl  greube  an 

aan  hem.  tljm. 

Weinig  indruk  ober  indruks.  SBenig  (Sinbrudf. 

ÜJlit  bem  unbeftimmten  9lrtifel  ift  weinig  2) in gn) ort 
ol^ne  gle^ion,  unb  bejeid^net  ba§  beutfdie  ,,etn)a§". 

Water   met   een   weinig   wijns    SBaffer    mit    ein    wenig    SBein 
drinken.  trinfen. 

ÜJiit  bem  beftimmten  3lrtifel  ober  einem  gürmort  ifi  weinig 
©igenfd^aftSwort  unb  wirb  ficftiert. 

De   weinige   moeite,  welke  ik  ^ie  fleine  SRü^e,  loetd^e  id&  \>a' 

daaraan  gehad  heb.  mxi  gehabt  ))Qht. 

Het  weinige  geld.  %(x^  bi^c^en  (SJelb. 

Zijne  weinige  vrienden  hebben  ©eine  wenigen  fjreunbe  :^aben  i^^m 

hem  geholpen.  gel^olfen. 
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©ubflontbifd^  gcbraud^t,  fd^rcibt  man  in  ber  ÜKel^rjol^l: 
velen,  weinigen,  and)  sommigen,  eenigen,  ettelijken,  anderen, 
allen ;  j.  S3.  Velen  zijn  geroepen,  maar  weinigen  uitverkoren ; 
oiclc  flnb  gerufen,  aber  wenige  au§er!oren. 

^l§  bem  Segriffe  nad^  oerglctd^enbe  3o^^umflanb§roörter 
erl^alten  fle  bie  glejriongenbungen  be§  Äomparattt)  unb  ©uper« 
latio.     ©iel^e  oben  §  227. 

3)te  Äomparattt)e  meer  unb  minder  bleiben  ol^ne  5Irtt!el 
Umftonb^njörter,  unb  l^aben,  rote  ber  unfleftierte  ^ofitio,  aber 
nur  im  l^öl^eren  ®til,  be§  SBol^llout^  megcn,  ben  ©enittD  nad^  fid^. 

Ik   heb   minder  geld(s),  dan  ik    Qd)  ^abe  weniger  (Selb,  aI3  id^  ^u 
wenschte  te  hebben.  l^aben  lüünf($te. 

SDer  ©uperlatiD  ift  aber  aU  ber  bepimmte  Äomr 
paratit)   immer  ©igenfd^aft^roort,  unb   mirb  al§   fotd^e§  fleftiert. 

33eibe  l^aben  eine  HJ^el^rjal^l.  S)ie  Äomparatioe  ftnb  bann 
©toffnomen,  unb  l^aben  al§  fold^e  feinen  3(rti!el.  2fi§  S)ings 
mörter  bebeuten  fte:  §ö]^ere,  ©eringere. 

Men   moet   niet   alleen  jegens  Ttan  foH  nid^t  blo^  gegen  (feine 

zijne  meerderen  beleefd  zijn,  SSorgefe^ten)  SSornel^mcre,  fon* 

maar  ook  jegens  zijne  min-  htxn  and)  gegen  Geringere  ^öf* 

deren.  1x6)  fein. 

51  nm.  SSonveel  ift  wie  im  ®eutfd)en  eine  2(nbeutung  öon  rcgel* 
mäßigem  ©uperlatio  öorl^onben  (f.  §  227)  in  bem  fragenben  unb  un* 
beftimmten  8af)ltDoxt:  de  hoeveelste,  ber  mieöielfte?  unb:  de  zoo- 
veelste,  ber  foöielfte. 

Geen, 

§  241.  Geen,  fein,  nerneint  fomol^l  ba§  ^df)ln)oxt  een, 
al§  hm  9Irtifel  een.  ^xn  erften  gaCle  ^at  e§  feine  SIKe^rga^L 
S)ie  gle^ion  ift  mie  bei  een,  eene,  een.  6§  ift  ©igenfd^aftSts 
mort  unb  S)ingmort. 

De  vijand  heeft  bij  de  scher-  S)er  geinb   f)ot   in   bem   ©c^ar* 

mutseling  vijf  man  verloren;  mü^el  fünf  9J?ann  öerloren,  auf 

aan  onze  zijde  is  er  geen  ge-  unfercr  ©eite  ift   feiner  ge* 

bleven.  blieben. 

Welken  van  deze  beide  koop-  SBeld^en  öon  biefen  beiben  Äauf* 

lieden  wilt  gij  als  uwen  ven-  teuten  ttJoHen  Sie   al§  ^Iffoci^ 

noot  aannemen?  Geenen.  nel^men?  Si?eincn. 

Er  zijn  nog  geene  bladeren  aan  @^  fitib  nod^  feine  iBtötter  an 

de  boomen.  ben  SBäumen. 
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näfie»  S^apiict 

Das  )9erl^ältnt6ttiott. 

S  242.  3^a§  9Scr^äItni§n)ort,  bie  gJräpof itton, 
voorzetsel,  be^cic^net  bic  mannigfortigen  SSerl^ältniffe  bcr  Scgriffc 
ober  SScjiel^ungcn  ^u  cinonbcr. 

(Sic  ftnb  gormiüörtcr  unb  entroeber  einfache  ober 
^ufammcngefc^tc,  b.  ^.  33cgrtff§n)örter,  rrcld^c  jur  ©c^ 
jcid^nung  von  Scr^öltntffen  biencn. 

Het  schip  zonk  op  den  grond.  2)a3  ©d^iff  fanf  auf  ben  (^runb, 

unter  ha^  SBaffcr. 

Rinderen  ontvangen  alles   van  Äinber  ermatten  ollc^  öon  il^ren 

hunne  ouders.  Altern. 

Niets  kan  geleerd  worden,  dan  ^xä)t^  fonn   gelernt  tnerben,  aU 

door  middel  van  beoefening,  burd^  ba§  SUlittel  ber  Übung, 

door  oefening.  butd)  Übung. 

§  243.  5)ie  3Serl^ärtui§n)örter  begeic^nen  meift  ^dU  ober 
^aumoer^Itniffe,  unb  beibe§  ^ugletd^  (rote  überl^aupt  bie  Se^ 
griffe  non  Sftaum  auf  ^dt  übertragen  werben),  ober  fte  ftnb 
non  biefen  entlel^nt,  um  ba§  SSerl^öltniS  be§  ®runbe§,  ber 
Urfad^e  anzugeben,  mit  j.  33.  volgens,  gufolge,  nad^,  (franjöf, 
suivant). 

Volgens  mijn  gevoelen  kan  hij    ^aä)  meiner  5lnfid&t  !ann  er  nid^t 
niet  anders,  dan  . . .  anber^  at§  . .  . 

2)ie  SSerl^ältntSmörter  be§  SRaumeS  merben  befonber§  gur 
33ejeid^nung  bilblid^er  SSegriffe  gebraucht,  roo^u  gal^lreid^e 
SSeifpiele  unter  \iixi  einzeln  betrad^teten,  nad^  Oefening  60. 

§  244.   Untrennbare  Sorfilben  \it%  ^t\ivooxit% 
(urfpr.  3Serl^ältni§n)örter  ober  UmftanbSmörter). 
be,     beutfd^   be   giebt  ber  S^ttgfeit  eine  Stid^tung   auf  ein 
beftimmte§  Objeft: 

denken   —  bedenken;    klimmen,   ftcigen  —  beklimmen; 
bouwen,  bauen  —  bebouwen;  deelen,  teilen  —   bedeelen, 
juteilen. 
ge,     ge,  nerftärft  bie  2:^tigfeit: 

leiden,  fül^ren  —  geleiden;  naken,  näl^ern  —  genaken;  in 
mand^en  äwioniinenfe^ungen  ift  e  auSgefaflen;  lijden  (üeraltet) 
oorübergel^en,  gelijden,  —  glijden,  gleiten;  gluren,  baöon  loer, 
Sauer;  gunnen  an^  geonnen,  gönnen. 
^oHänb.Oramm.  27 
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her,   er,  bejcid^net  ein  aGSieberl^olen : 

manen,  mo^ncn  —  hermanen;  halen,  Idolen  —  herhalen, 
tüieberl^olcn,  fortfal^ren  §u  fpred^cn;  her-inneren,  erinnern; 
her-maken,  aufg  neue  mod^en;  her-kauwen,  ttjieberfäuen. 

§lnm.  (S§  beborf  !oum  ber  5Bemer!ung,  bog  biefeS  her  nid&t  mit 
her  in  herkomst,  ßerfunft,  herwaarts,  u.  f.  xo..  p  öerttjeAJetn  ift; 
bie§  le^tere  her  =  hier  mit  gefenftem  Sout,  tüie  ha^  beutfd^e  l^cr 
Don  l^ier.  ©benfomenig  ift  eS  boS  her  in  herberg,  hertog,  »eld^eS 
=  heer,  Jgeer,  ift. 

ont,  beutfd^  ent,  emp  oor  f,  bcjeid^net  ein  SBegnel^men 
eineö  SSorl^anbenen ;  oud^  ben  Slnfang  eineS  neuen  ^w^ 
ftanbe§: 

onthoofden,  entfioupten;  onthaken  =  loshaken,  loSl^ofcn; 
ontslaken,  entfeffetn;  ontadelen,  entabeln;  ontdragen,  toeg* 
tragen;  ontvangen,  empfangen;  ontbranden,  entbrennen;  ont- 
blooten,  entblößen;  ontsnappen,  cntfd^Iüpfen.  . 

on,  beutfd^  u  n ,  bc^eid^nct,  int  33ergleid^  mit  ont,  nur  ein  SWic^ts 
Dorl^anbenfein ;  3,  33.  owgewijd,  un  gemeil^t,  bagegen  ont- 
wijd,  cntmeil^t.  On  finbet  ftd^  au§  biefem  ©runbe  nur 
bei  2)ingn)örtcrn,  (5igenfd^aft§n)örtern   unb  ^artigipien* 

ondank;  ontrouw,  Untreue;  onhandig,  ungefd^idt;  ongelezen, 
ungelefen. 

ant,  beutfd^  ant:  fommt  nur  in  antwoord  unb  ben  barau§ 
abgeleiteten  SBörtern  nor;  e§  ifl  urfprünglid^  =  ont, 
ent,  unb  antworten  =  entfprcd^en,  antwoorden. 

ver,  beutfd^  t)er,  aud^  pufig  für  er,  bejeid^net  im  Slttge« 
meinen  ba§  Übcrfd^reiten  einer  ©rcnglinie  ber  Il^ätigfeit : 

verkijken,  fid^  öerfel^en;  verheeren,  öerl^eeren;  verlieven,  fid^ 
oerlieben;  verliezen,  öerüeren;  verslingeren ,  öerfd^Ieubern, 
öertoa^rlofen;  een  hüls  verbouwen,  öerbauen;  verleggen,  öer* 
legen ;  vergoden,  oergöttern ;  verachten,  öcrad^ten ;  verdolen, 
fid|  öerirren;  vergeten,  öergcffen,  ftd^  öergeffen  (engl,  to  for- 
get);  verdoen,  öertl^un;  verwenschen,  öcrtt>ünf(|en;  ver- 
geven,  »ergeben,  öer-jeil^en  (^qS>  erlittene  Unred^t  nid^t  beftra* 
fen,  nid^t  bafür  „gültigen")/  unrid^tig  geben,  unb  mit  ^ift 
„»ergeben''. 

Oft  brüdft  e§  nur  eine  3Serfiär!ung  ou§: 

veranderen,  üerönbern;  vereenigen,  bereinigen;  vertrouwen 
oertrauen;  verwinnen,  erobern;  vermeesteren,  bemeiftern; 
vereffenen,  ebnen,  berid^tigen,  au^gleid^en. 


^ 
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mis,  beutfd^  mtg,  ifl  l^oHänb.  mciji  trennbar  unb  Bejeid^net 
in§gemein  eine  Vereitelung  ber  J^ötigfeit,  ober  ein  gegen^ 
tetligeS  ©rgebntS  berfelben,  etn)Q§  Unrid^tigeS: 

misbruiken,  mi^raud^en ;  miskennen,  berfennen ;  misgonnen, 
mißgönnen;  mishandelen,  mtg^anbeln. 

wan,  in  wandaad,  5IKiffet]^Qt,  wangebruik,  SRigbraud^,  wange- 
drag,  ba§  fd^lec^te  Sene^men,  wangeloof,  ÜÄigtrauen, 
Aberglaube,  wanhoop,  SSergrociflung  k. 

opper^  oben,  über,  mit  Dingwörtern  unb  einigen  ou§  bief en 
abgeleiteten  ©igenfd^aft^roörtem : 

oppermacht,  Überntad^t;  opperbevel,  opperbewind,  Dberauffid^t,  u.  a. 

SSerl^ältniSroörter  mit  alter  giej-tom 

S  245.  @§  l^aben  ftd^  in  ber  l^oHönb.  ©prad^e  nod^  einige 
SluSbrüdfc  erhalten,  teil§  mit  ungebräud^lid^er  gle^ion,  teil« 
mit  anberer  gorm  ber  SSerl^SltniSroörter. 

3n  einigen  biefer  SKu^brüdfc  ifi  bie  gle^ion  nur  fd^einbar 
unb  l^ot  man  e§  mit  einem  fogenannten  aboerbtalen  s  ^u  tl^un, 
meld^eS  ftd^  nid^t  nur  l^inter,  fonbem  aud^  Dor  baS  Iiingmort 
gefieat  ^at, 

Voorshands,  öor  ber  $onb,  anf ongS,  tusschentyds,  in  ber  gtotf d^enjcit, 

ondershands,  unter  ber  $anb,  buitenshuis,  ouger  bem  ^oufc, 

binnensrands ,     inncrl^alb     beS  bijtijds,  bei  ^t^tn, 

9lanbeÖ,  tusschendeks,  fmifd^cn  bcn  Werfen, 

binnensmonds  (spreken),  leife,  un*  vanouds,  öon  Altera  l^cr, 

öcrftänblid^  rebcn,  tot  stervens  toe,  jum  Sterben, 

binnenshuis,  im  $oufe,  inderdaad,  in  ber  %\)cA, 

binnenslands,  innerl^olb  beS  San«  indertijd,  feiner  3eit, 

bc§,  inderhaast,  eilenbS, 

buitendijks,  augerl^alb  be^  ^om*  te  rechter  tijd,  ju  red^ter  ^t\t, 

me§,  metterwoon,  mit  ber  SBol^nung, 

buitenslands,  aufecrl^alb  M  San*  te  goeder  trouw,  auf  Xreu  unb 

be«,  Glauben, 

buitenstijds,)  .^^vt^.^i^  Mnxthüxa  *®  ^^®^®^  ^^^.'  *."  ÖUtcr  ©tunbe, 

buitentijds,  i  *"^  ""9^"'  unsemg,  ternauwemood,  faum, 

tnsschendijks,  jtoifd^en  \>tn  %^m»  na  den  eten,  nad^  bem  (Sffen. 

men, 


27* 

Digitized  by  VjOOQ IC 


X 


—     420     — 

9tmnie»  S^apiict 

Bae  ßxnimovU 

%  246.  2)a§  iBtnbctDort,  voegwoord,  Bcjctd^nct  baS 
9Scr]^5ltni§,  in  tocld^cm  ©ebanfcn  ^u  ctnanbcr  pelzen. 
6§  tjcrbtnbct  bcmnad^  ©ö^e,  unb  ift  für  bicfe  baSfcIbc,  toaä 
bn§  5Scrl^aItnt§iDort  für  btc  S3cgriff§n)örtcr  tft,  eine  Sejctd^nung 
ber  gegcnfeitigen  ffie^iel^ung.  ©ine  SSerwanbtf^aft  ober  äl^nlid^s 
feit  ber  gorm  in  beiben  ^Eortgottungen  ifl  alfo  notrocnbig,  wie 
g.  S3.  een  boek  zonder  drukfouten,  ein  ^nä)  ol^ne  2)rucf5 
f eitler,  unb:  ik  kan  u  niet  verlaten,  zonder  u  vaarwel  ge- 
zegd  te  hebben,  iä)  fann  ©ie  nid^t  cerlaffen,  ol^ne  Sf^nen 
iibtwo^l  gefagt  ju  l^aben.  ©benfo :  hij  gaf  naar  zijn  vermögen, 
er  gab  n  a  d^  feinem  SSermögen,  unb :  na  een  gansch  jaar  daarop 
gewacht  te  hebben,  zag  hij  zieh  in  zijne  hoop  bedrogen, 
nad^bem  er  ein  ganjeä  ^di^x  barauf  geroartet  l^atte,  fal^  er 
ftd^  in  feiner  Hoffnung  getSufd^t.  ^n  htm  erften  ®a^  jebeS 
ber  Binbenben  Seifpiele  flnb  zonder  unb  naar  SSerl^öltniSs 
roörter,  in  ben  folgenben  ffiinbewörter. 

S  247.  ®ie  ftnb  ber  gorm  nad^  einfädle  unb  gu^ 
fammengefe^te. 

§  248.  S)em  ©cgriffe  ober  ber  ffiebtutung  nad^ 
ftnb  fte: 

1)  ©infad^  fa^öerbinbenb,  bie  ©a^e  beiorbnenb, 
foorbinicrenb,  nevenschikkend,  wenn  jcber  ®a^  für  ftd^ 
aDein  ooCftänbigcn  ©inn  l^at. 

Mijne  zuster  is  van  hare  ziekte  weder  hersteld,  en  zal  vandaag 
uitgaan. 

©etrennt:  Mijne  zuster  is  van  hare  ziekte  hersteld.  Zij  zal  van- 
daag uitgaan. 

Hij  legde  zieh  toe  op  de  letterkunde,  en  had  haast  een  werk  ter 
uitgave  gereed,  7naar  werd  vertraagd  door  eene  reis,  enz. 
Slufgelöft:  Hij  legde  zieh  toe  op  de  letterkunde.  @r  legte  fid^ 
auf  bie  ßitteratur.  Hij  had  haast  een  werk  ter  uitgave  ge- 
reed. (£r  l^otte  balb  ein  S33erf  bereit  jur  ^jerauSgabe.  Deze  werd 
vertraagd  door  eene  reis.  2)ie{e  Würbe  bur^  eine  IReifc  öer«« 
jögert,  u.  f.  w. 
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§  249.  2)  ©a^untcrorbncnb,  fuborbinicrcnb, 
onderschikkend,  tocnn  ber  eine  ©a^  bcn  anbcm  ^u  einem 
DoHfionbigen  ©ebanfen  ergöngt. 

De  geneesheer  vond  de  ziekte  5)er  Slrjt  fanb  bic  ^ranf^cit  ge* 

juist  niet  gevaarlijk;  echter  robe   nid^t   gefä^rlid^;   jebod^ 

zou  ze  een  emstiger  wending  ttJÜrbe  fie  eine  bebenflid^e  SBen* 

fenomen  hebben,  wanneer  zijne  bung  genontmnten  l^aben,  wenn 

omst  niet  te  rechter  tijd  was  er   nid^t  nod^  p   red^ter  S^^^ 

ingeroepen.  ttjöre  gerufen  »orben. 

I)er  erpe  unb  jweite  ©a^  ftnb  einnnber  neben^  ober  bei^ 
georbnet;  ber  ^wdtt  befielet  aber  au§  jroci  Seilen,  roonon  ber 
crpe  —  jpauptfo^,  ber  ^roeite  —  untergeorbnct  ift,  unb  ben 
erperen,  meld^er  für  ftd^  aDein  feinen  DoCPanbigen  (Binn  giebt, 
erganat. 

Men  kan  van  keizer  Karel  zeg-  SD^an  fann  öon  Äaifer  Äarl  fagen, 

gen,  dat  hij  tusschen  alleen-  bag  er  jttjifd^cn  ©crrfd^aft  unb 

heersching    en    dwingelandij  Xtjronnet  einen  Untcrfd^tcb  ju 

onderscheid  wist  te  maken.  mad^cn  ttjugte. 
(Simon  Stijl.) 

%üx  ben  erflen  (Sa^:  „5Dlan  fann  fagen",  ber  allein  feinen 
DoHfiänbigen  ©ebanfen  auSbrücft,  roeil  ü)m  ein  Objeft  fel^It,  ifl 
ber  ^roeite  biefe§  Objeft. 

S)ie  Sinbcroörter  mad^en  e§  möglid^,  einzelne  ©ebonfen  ju 
©inem  ©an^en  5ufommen3ufaffen,  unb  j u gl eid^  ba§  gegen^ 
feitige  SSerl^SltniS  biefer  ©ebanfen  ju  be^eid^nen. 

A.     fioorbinierenbe  iBinberoörter* 

§  250.   35ie  foorbtnierenben,  nevenschikkende,  ftnb: 

l)@infad^  fopulatine,  aaneenschakelende  of  koppe- 
lende : 

en,  unb,  benevens,  nebft, 

ook,     \  ^„  V,  en  . . .  en ,  fowobt  .  . .  al§  aud&, 

mede,r"*'  (frj.  et . . !  et), 

of,  ober,  hoe  . . .  des  te,  je  . . .  befto, 

daarenboven,  übcrbieS,  ferner,         noch  . . .  noch,  njebcr  . .  .  nod^, 

Salir:.'''Larookj-'^t----i-^«„au4 
SJÄr*'  bXaj  -Berbern. 
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^  n  m.  Sn  noch  . . .  noch  fäQt  bad  erfte  noch  bidtueilen  au^.  di 
t)erbinbet  üerneinenbe  (Sö^e.  ^ad  ^inbetoort  noch  in  noch  ...  noch 
tfi  n)ol^I  5u  unterfd^eiben  üon  bem  Umftanb^mort  no^  nod^  (fran^öf.: 
encore)  5.  9.  het  is  nog  niet  het  rechte  tijdstip,  ed  ift  noc^  niä^t 
bcr  rechte  gcttpunft. 

2)  £ct(cnbe,  verdeelende: 

ten  deele,      )  ..^g.  nu  eens  . . .  dan  weder  (we6r) 

gedeeltelijk,  J  ^"^®'  ic^t  . . .  jc^t,  balb  . . .  balb. 

deels  . . .  deels,  tcilS  . . .  teils, 
eensdeels  . . .  anderdeels,  cinerfcitö  .  . .  anbcrfeitS. 

3)  Orbncnbc,  rangschikkende : 

ten  eerste,  erftcnä,  verder,  1  c^^„-- 

eindelijk,  cnblid^,  dan,        J  '""^^' 

4)  ©ntgcgcnPcllcnbc,  tegenstellende : 

of  ...  of,  cntnjcber  ...  ober,  nochtans,  bennod^, 

echters,  jeboc^,  hingegen,  niettemin,  tro^bem, 

desniettegenstaande,  nid^tSbcfto*  slechts,  nur. 
weniger, 

5)  93egrünbenbe,  oorzaak  aanduidende: 

want,  benn,  daarom,  barum, 

dus,  mitl^in,  bemnod^,  derhalve,  he^i^aih. 


B.     ©uborbinierenbe  Sin beroörter. 

§  251.    2)ic  fuborbinierenben,  onderschikkende,  finb: 

1)  bc§  OrtcS,   van  plaats: 

waar,  njo,  waarheen,  ttJo!)in. 

2)  bcr  3^i^   van  tijd: 

wanneer,  wann,  nadat,  nac^bem, 

terwijl,  njöl^renb,  als,  ah,  ba, 

eer,  e^e,  beöor,  zoodra  (als),  joBdb  (oI§\ 

3)  bcr  SScrgleid^ung,   van  vergelijking: 

als,  a(§,  dan,  ald. 

alsof,  als  ob,  aB  wenn, 

4)  bc§  ®rabc§,   van  graad  an  verhouding: 

hoe  ...  hoe,  je  ...  je,  hoe  ...  des  te,  }e  ...  befto. 
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5)  be§  ®runbe§,  van  grond  (oorzaak): 

omdat,  J  j^  .j  weshalve,  mcS^alb, 

dewijl,  j  "^"^'  aangezien,  baburt^  . . .  bai^ 

daar,  ha, 

6)  bc§  3"^^*^^/   van  doel: 

opdat,  bantit,  ten  einde,  bag,  um  ...  ju, 

7)  bcr  Sebingung,  van  voorwaarde: 

indien,     |  in  geval,  im  gaK  (baß), 

wanneer,  /  **^""'  zoo,  roenn. 

mits,  unter  ber  ©ebingung, 

8)  bcr  Einräumung,   van  beperking  (toegevende): 

hoe  . . .  ook,  ttjie  auc^,  wanneer  . . .  ook,  rocnnfci^on, 

Slitm.  1.  @§  ift  nid^t  üBerflüfpg,  auf  bcn  Untcrftjfticb  einiger 
©inbettJörter  unter  fic^  ober  öon  anbem  SBörtem  aufmerffam  ju 
machen. 

Doch  ift  gegenfä^Iid^  befc^rönfenb  (aber,  iebod^). 

Ik  zoude  gaarne  met  u  gaan  ^d)  Würbe  gerne  mit  Qf^nen  f:pa* 
wandelen,  doch  ik  kan  vandaag  jieren  gelten,  bo  d^  id^  fann  ^eutc 
volstrekt  niet  van  huis.  fc^Ied^terbingä  ni^t  ausgeben, 

Toch  ift  UmftanbSttJort  unb  öerftörft  W  5lu§fage  beS  3eittt)orte§. 

Gij  zult  het  toch  niet  ten  kwade  ©ie  Werben  eS  ho 6^  nid^t  übel 
duiden  P  nehmen  ? 

Dewiil  ift  S3inben)ort  be§  ®runbe§,  beutfc^  ha,  Weil  (öeraltet: 
bieweil,  aubieweil). 

Terwijl  ift  SBinbemort  ber  3eit  unb  ^ugleic^  UmftanbSwort,  wie 
beutfd^  inbeffen,  welches  foöiel  olg  jebod^  unb  wöt)renb  beffen, 
mittlerweile,  ^eigt. 

Dewijl  ik  het  niet  veranderen  2)  a  id^  eg  nid^t  änbern  fann,  muß 
kan,  moet  ik  het  verdragen.         idft  e§  ertragen. 

Te?^7  gij  aarzelt,  verloopt  uw  SBäl)renb  beffen  bu  unfd^Iüffig 
tijd.  fc^wanfft,  öerfliejjt  beine  Seit. 

^nm.  2.  S)aj5  S5inbewörter  nid^t  nur  ©ö^e  (als  2lu§brüdte  für 
©ebanfen),  fonbern  aud^  SDingwörter,  ©igenfc^aftSWörter 
unb  Seit  Wörter  (aB  2lu§brüdte  für  83e  griffe)  oerbinben,  f:pric^ 
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nid^t  gegen  bie  oben  §  246  gegebene  SSegrtffSbeftimntung.  3[n  biefem 
gfalle  fönnen  hit  ©äje  oB  jufammengejogen  betrachtet  ttjerben,  worin 
entnjeber  baSfelbe  ^röbifat,  baäfelbe  5lttrtbut,  fic^  auf  oerfc^iebene  ©üb* 
jefte,  ober  mehrere  Attribute  auf  bagfelbe  ©ubjeft  bejie^en,  u.  f.  »., 
folglid^  mehrere  Giebanfen  öor^anben  finb,  unb  auc^  nad^  il^rer  gbenti* 
t&t  auSpebrürft  werben;  j.  35.  fc^marj  unb  weigeS  3eug,  b.  ^.  3eug, 
baS  wetge  unb  ba§  aud^  fd^warje  garbe  i)at 

51  nm.  3.  S5on  mehreren  SSinbettJörtern  gleicher  S3ebeutung  ift 
beim  Giebraud^e  einem  ober  bem  anberen  ber  ^orjug  ^u  geben,  tvai 
burd^  gute  ®c|riftfteller  beftimmt  wirb.  Echter  j.  93.  ift  gebröuc^* 
Itd^er  atö  edoch. 


^ 


^cffntc»  S^apitct 

Ber  ((miiftttiitngdlant  (5ie  Jttteriektton). 

§  252.  2)cr  @mpftnbung§Iaut,  tusschenwerpsel, 
ift  cigcntlid^  fein  SBort,  fonbcrn  nur  ein  artifuUerter  Jiaturlaut, 
weld^cr,  ol^nc  cigentlid^c  Dcrflänbigc  Scbcutung,  (Smpfinbuns 
gen  auSbrürft  unb  ftd^  oon  bem  loutcn  SSäcincn,  Sod^cn,  ©cufjcn 
u.  f.  m.  nur  burd^  bie  Slrtüulation  untcrfd^cibct.  ^al^cr  bie 
ä^nlid^fcit  bicfer  Soutc  in  allen  ©prad^cn.  SDie  Slnmcnbung 
bcrfelbcn  mirb  burd&  Dtürffid^tcn  gefiattct,  jenen  äl^nlid^,  roic  fte 
al§  (citcnbcS  Ocfc^  für  bcn  Oebraud^  ber  grcmbmörtcr,  §  31 — 34, 
aufgcfteat  ftnb. 

^nnt.  ®Ieid^wol^I  fmb  bie  @m:pfinbung§Iaute  bie  Uranfange  ber 
©prad^e,  wie  wir  an  fleinen  Äinbern  unb  Söilben  auf  ber  niebrigjlen 
©tufe  ber  Äultur  fe^en;  erft  mit  ber  ©ntwidfelung  beS  9Serftanbe§,  unb 
nod^  fpätcr  ber  SSernunft,  tritt  Slrtüulation  unb  SSerbinbung  ber 
Saute  mit  ^Begriffen,  unb  enbtid^  SBe^errfd^ung  ber  ©mpfin* 
bungen  ein. 

5)ic  @mpfinbung§Iaute  brüdfcn  au§: 

1)  ©d^allnac^al^mcnbe  Saute: 

plofl  bei  einem  gaUe;  krak!  bei  einem  SBrec^en;  bonsl  bei  einem 
©c^Iage;  bom,  bam,  ©lodengeläute;  boem!  hü  einem  ©d^uffe. 
Xierftimmen:  wou,  wou!  miauw,  u.  f.  w. 
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2)  grcubc,  ©rmuntcrung:  ha !  heisa !  he !  hoezee ! 

3)  Sraucr:  ach!  helaas!  o  jee! 

4)  SBunfd^:  och!  och  of!  toel 
b)  SScriDÜnfd^ung:  wee! 

6)  3uruf  unb  Scfc^l:  hei!  holla!  ho!  he! 

7)  Sitte:  ei!  eilieve! 

8)  SScriöunbcrung:  o!  oho!  he!  ei!  och  kom! 

9)  aScrad^tung  unb  Slbfd^cu:  ha!  foei!  ajakkes! 

2Wit  Unrcd^t  göl^It  man  2lu§brü(fc,  raic:  Geve  de  hemel! 
©cbc  bcr  §immcl !  Lieve  hemel !  Stcbcr  ®ott !  Mijn  lieve  tijd ! 
3(d^  bu  mein  ®ott!  ifi'§  möglid)!  Wel  de  weergal  SDer  taufenb! 
Welaan!  SBol^Ian!  unb  äfnlid^e  unter  bie  @mpftnbung§Iaute. 
@§  ftnb  ellipttfd^c  SReberoeifeU;  in  weld^en  ber  ©ebanfe,  meijl 
al§  Dorl^ergcgongen,  ntd^t  mieberl^olt,  fonbern  bie  burd^  il^n  er^ 
roecfte  ©mppnbung  oDein  auSgefprod^en  wirb. 
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Bae   präütkatttir  ^Sa^tierljältttis. 
Se^ffSitftimtnittigttt« 

S  253.  SDic  ®^nta^,  ©a^lcl^re,  woordvoeging,  cr= 
flärt  bic  ©cfc^c  bc§  5)cn!cn§  in  SSc^tcl^ung  auf  bcn  3(u§s 
brucf  bc§fcI5cn.  ®tc  f)ai  alfo  bic  S3ilbung  bcr  ©ö^c,  zinnen^ 
unb  il^rc  rid^tigc  SScrbinbung  ^u  größeren  ©an^cn,  ju 
^erioben,  perioden,  gu  Icl^rcm 

SRöl^crc  Sctrad^tung. 

§  254.  3cbcr  einfädle  ®a^,  beknopte  zin,  befielet  auS 
einem  ©ubjeft,  onderwerp,  unb  einem  ^räbifat, 
gezegde. 

De  koopman  koopt,  bcr  Kaufmann  fauft.  De  scholier  leert,  bcr 
©c^üIer  lernt. 

SBerben  mel^rere  ^räbifate  auf  ein  ©ubjeft,  ober  tin  Sßra- 
bifat  auf  mel^rere  ©ubjcfte,  ober  enblid^  mel^rere  ^röbifate  auf 
©ubjefte  Begogen,  fo  l^eigt  ber  ®a^  ^ufammenge^ogen, 
samengetrokken  zin. 

Umgefel^rt  fann  man  fagcn,  ©ubjeft  unb  ^röbifat  (äffen 
fld^  ermcitern,  ontbinden,  uitbreiden. 

De  koopman  —  koopt  en  verkoopt.  ber  Kaufmann  fauft  unb  öer* 
fauft.  (^nftatt:  ber  Kaufmann  fauft;  ber  Kaufmann  öer* 
fauft.)  De  leeraar  en  de  scholier  —  leeren.  De  ouders  en 
de  hinderen  —  werken  en  rüsten. 
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§  255.  ®a§  Subjcft  fann  ju  einem  attributiven, 
baS  iprabifat  gu  tintm  objeftioen  ©a^oerl^ältniffe  erioeitert 
werben,  het  onderwerp  kan  uitgebreid  worden,  het  gezegde 
kau  een  voorwerp  of  eene  bepaling  bij  zieh  hebben. 

Goede  kinderen  —  gehoorzamen  hnnnen  onders.  leder  gezond 
mensch  —  heeft  vijf  zintuigen,  jcber  gefunbc  5Wenfd^  ffat  fünf 
©inne. 

gerner  fann  ba§  attrtbutioe  ©a^oerl^ältnig  ju  einem 
objeftioen,  ba§  Objeft  gu  einem  attributicen  ©a^oerl^SItj 
niffe  erweitert  werben. 

De  voomaamste   op  de  velden  3)te  Dornel^ntften  auf  ben  gel- 

wassende  graansoorten leyeren  bern  wac^fenben  betreibe« 

den  menschen  de  op  d«  me-  arten  getüöl^rcn   ben   SD^enfci^en 

nigvuldigste  wijze  tot  voedsel  hie  auf  bie  mannigfalttgfte  SBeife 

dienende  tarwe,  rogge  en  gerst  jur  S'lal^runQ  btcncnben  Säetjen, 

(garst)  op.  äloööen  unb  ®erfte. 

S  256.  ®a§  ©ubjeft. 

2)a§  ©ubjeft,  onderwerp,  ifi: 

1)  ein  5)ingmort: 

De  mensch  —  leeft,  bcr  3Wcnfc^  —  lebt.  Het  kind  —  speelt.  De 
landman  —  ploegt.  Het  meißje  —  breit,  baS  3W  ö  b  ci^  c  n  —  ftricft. 

2)  ein  gürmort: 

Bat  —  is  schoon,  b  a  §  —  ift  fc^ön.  Eij  —  schreef .  Wie  —  liegt, 
die  —  steelt. 

3)  |ebe§   fubftantinifci^   gebraud^te   fficgriff^^   ober 

gormmort : 

Het  baden  —  in  deze  rivier  is  gevaarlijk,  hai  iB  a  b  e  n  —  in 
btefem  gluffc  ift  gefä^rltd^.  Het  maar  is  een  gewichtig  woordje. 
Twaalf  is  een  eyen  getal,  jwölf  ift  eine  gcrabe  3a^I. 

4)  ein  ganger  ©a^; 

Het  is  niet  goed,  —  als  men  de  @3  ift  nic^t  gut,  -—  Wenn  man 
kinderen  tot  leeren  moet  dwin-  bie  ^inber  §um  Semen  jwingen 
gen.  muj5. 

6in  ®a^,  bcr  ©ubjeft  werben  fann,  ift  ein  SRebenfa^, 
afhankelijke  zin,  er  ijl  attributiver  Strt.    - 
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S  257.     S)a§  ©uBjcft  wirb,  cöiptifd^,  auSgclaffen: 

1)  beim  Smpcratio  (fd^cinbar): 
Geef  mij  brood,  gtcb  mit  ©rot. 

2)  3n  ^artiaipialfä^cn;  c§  ftnb  Stcbcnfö^c,  bic 
mit  bcm  ^auptfafec  ein  unb  btt§fclbe  ©ubjeft  l^aben: 

Geenen  tijd  daartoe  hehbende,  %a  id^  feine  geit  baju  IjcAt, 
bid  ik  u ,  dezen  brief  voor  bitte  td^  ©ie ,  btefen  ^rief  für 
mij  te  willen  schrijven.  mtd^  ju  fd^reiben. 

§  258.  S)a§   ^röbüat. 

3n  bem  $räbif at  unterfd^ciben  töir  ba§  3(u§fagen)ort 
unb  ba§  StuSgefagte,  koppelwoord  unb  gezegde. 

3)a§  ^räbifat  roirb  immer  burd^  einS3egriff§n)ort  au§5 
gebrüdft,  unb  bie§  ifl: 

1)  ein  ^txivooxi: 

De  bloem  —  bloei-t,  bie  SBIüme  —  blül^-ct.  De  vogel  —  zing-t. 
De  knapen  —  leer-en. 

9lu§fagcmort  unb  3(u§gefogtc§  ftnb  in  biefen  Seifpielen  in 
ein§  nerfd^molgen.  Sic  finb  getrennt,  wenn  boS  2Iu§fagen)ort 
ein  jpilfägeitmort  ober  ein  3citn)ort  be§  ©rfd^einenS  ift:  fein, 
fd^einen,  gleid^en;  zijn,  worden,  blijven,  lijken,  schijnen,  hee- 
ten,  blijken. 

2)  ein  35ingn)ort: 

Hij  is  een  leeraar.      '  (5r  ift  ein  Scbrcr,  ^rebiger. 

Wij  zijn  Soldaten.  S3ir  finb  ©oloaten. 

Deze  boom  is  een  eik.  2)icfcr  SBaum  ift  eine  (gid^e. 
Deze  dukaten  schijnen  niet  vol-    S)iefe  2)ufaten  fd^etnen  nid^t  öoH* 

wichtig  (te  zijn).  mid^tig  ju  fein. 

Deze  specien  komen  mij  te  laag    2)iefe  ©orten  fommcn  mir  ju  nieb* 

genoteerd  voor,  rig  angcfe^t  üor. 

3)  ein  ©igenf d^aft§mort  ober  ^arti^ip: 

De  waar  is  goed.  ®ie  SBarc  ift  gut. 

De  eis  is  spits.  ®ie  ^^le  ift  fpiß. 

De  brief  is  verzegeld.  ^r  SBrief  ift  jugeficgelt. 

3fbiomatifd^e  iBefonberl^eit. 

§  259.  SDie  l^oHanbifd^e  ©prad^e  broud^t  ba§  ^artijip 
ber  ©egenroart  \t\)t^  ^txixooxiz^  mit  bem  §i(f§geitmorte  zijn 
ober  wezen,  um  bie  Zl^ätigfeit  nerflörft  ^u  be^eid^nen. 
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Ik  ben  hopende,  iö)  l^offe  (immer),  id^  bin  (fcbe)  bcr  Hoffnung. 
Hij  is  ons  wachtende ,  er  ttjartet  ouf  un§  (tüir  brauchen  un§  ni($t 
ju  übereilen).  Hij  is  zeer  leerzaam;  hij  is  altijd  lezende;  er 
tjl  fe^r  lernbegierig ;  er  lieft  beftönbig  (ift  ftetS  mit  Sefen  befd^öftigt). 

§  260.     4)  ein  3^t*tt)ort  mit  ^ilf^^^eitmort : 

De  bloem  heeft  gebloeid.  ®ie  SBIume  f^at  geblüht. 

De  yogel  had  gezongen.  %tx  ^ogel  \fatit  gefungen. 

De  knapen  moesten  leeren;  zij    S)ie  Änaben   mußten  lernen; 
mögen  nu  speien.  fie  bürfen  jefti  fpielen. 

§  261.  3Ktt  bcm  ^titwoxtt  zijn  ftnbet  ftd^  biSmcilen,  um 
bcm  ^räbifat  einen  ftärfcren  SRad^brucf  ^u  cerleil^en,  bo§  gürmort 
het,  c§;  baS^röbifat  fclbjl  ift  bann  SRelatiofa^.  ^m  ©cutfd^cn 
fielet  bann  ba§  3c^^*^öi^*  be§  $räbifatc§  immer  in  bcr  brits 
ten  ^erfon  unb  unterfd^cibet  nur  bic  ä^^^;  ^^  ^oßänbifd^cu 
bagcgcn  (mic  franjöftfd^)  fielet  ba§  3c^*tt>ört  be§  ^räbifat§  in  bcr 
^erfon  bc§  ©ubjeftS. 

Ik  ben  het,  die  hun  gezegd  heb  (frj.:  c'est  moi  qui  leur  a*  dit), 
i^  bin  e§,  bcr  il^nen  gefagt  f)at  Gij  zijt  het,  die  hun  gezegd 
liebt  (fr§.:  c'est  toi  qui  leur  as  dit),  bn  bift  e§  2C.  Wij  zijn 
het,  die  hun  gezegd  hebben,  mir  finb  e§,  bie  i^nen  gefagt  l^aben. 
Zij  zijn  het,  die  hun  gezegd  hebben,  fie  finb  e§  tc. 

9ln  bcm  ^räbifatc  mirb  be^cid^nct  bie  Scgicl^ung 

1)  bcr  $crfon,  f.  §  89 ; 

2)  bcr  Seit,  f.  §§  195 ff.; 

3)  be§  mohn^,  f.  §S  182  ff. 

Sortfolge* 

A.    S)c§  §auptfatc§. 

§262.  S)ic  35?ortfotge  be§  §auptfa^c§  x\t  bie  gcrabe, 
wenn  bcr  (Ba^  ein  Urteil  auSbrücft.  ®ie  ©abteile  ftcl^en  in 
folgcnbcr  Orbnung: 

3tu§gefag« 

te§: 
gebloeid. 
schoon. 
dansen. 
trekken. 
gevoerd. 
opgegaan. 
geblülftt. 
Wön. 
tanken  u. 


^uh* 

^uSfage* 

icft: 

mort: 

De  boom 

heeft 

De  schilderij 

is 

De  hond 

kau 

Het  paard 

moet 

De  paarden 

worden 

De  zon 

is 

®er  SBaum 

I)at 

2)aS  ©emälbe 

ift 

5)er  ^unb 

fann 

tu. 
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S  263.    2)te  aßortfolgc  bc3  ^auptfa^eS  ift  ixt  umgc^ 
feierte,  baS  STuSfagcioort  jicl^t  vor  bcm  ©ubjcftc: 

1)  in  bcm  grageftt^e: 


9(tt9fageo 

@ub- 

9(ud. 

wort: 

ieft: 

gefaßte«: 

Heeft 

de  boom 

gebloeid? 
dansen  P 

Ean 

uw  hond 

Kant 

de  paarden 

rijdenP 

Zijn 

geyoerdP 

Sann 

bcr  Saum 

geblüht? 

betn  $unb 

tanjen?  u.  f.w. 

2)  in  bem  bebingenben  ©a^e,  wenn  ba§  iBinbewort 
ber  Sebingung  wegfäHt: 

Heeft  de  boom  gebloeid,  dan  zal  hij  ook  vruchten  voort- 
brengen. 

§  264.  2)cr  gerabe  ®a^  erl^ält  bie  ©etonung  beS  g^age? 
fa^eä,  1)  wenn  er  einen  2lffe!t  ober  eine  inbirefte  SSemeinung 
auSbrücft. 

«US* 

gefagteS: 
dansen  P  ((Srftaunen.) 
ziekP  (©d^reden.) 
geoorloof d  P     |  (®ie  ijl  e« 
eene  planeetP  |    nid^t.) 
tanjen? 
franf?  n.ji.w.      , 

§  265.  2)  wenn  irgenb  ein  ©a^teil  größere  Sebeutung 
erl^alten  foD.    S)iefe  ©abteile  fönnen  fein: 

a.  ba§  ©ubjeft  felbfl,   burd^  hat  in   ber  erften  ©teUe 
Dertreten : 

Het  is  een  groot  ongelnk,  als  de 
vader  ziek  wordt. 

b.  ba§  StuSgefagte: 

Kort  is  het  leven. 
Dwälen  kan  een  ieder. 

c.  ein  Umftanb  ber  ^tit,  be§  Orte§  k. : 

Vandaag  gaan  wij  naar  hem.        ^^^^  9^^^"  ^^^  h^  i'^^- 
Met  den  bestell  wil  van  de  wereU    mit  bem  be^en  Sßtllen  ber 
kan  ik  het  niet  doen.  SBelt  !ann  td^  ed  nid^t  i^ißn. 


©üb' 

^u^fage 

ieft: 

Wort: 

Uw  hond 

kan 

Mijn  vader 

is 

De  wraak 

is 

De  zon 

is 

2)etn  ßunb 
5Wein  »ater 

fann 

ifi 

(gS  ift  ein  große«  Unglüdt,  wenn 
bcr  Später  franf  wirb. 


An rj  ift  ba«  ßcbcn. 
3frrcn  fann  icbcr. 


Digitized  by 


Google 


—     431     — 

Baar  hebt  gij  uw  boek.  3)a  Iftaft  bu  bein  SuA. 

-Er  zijn  wolven  gezien.  S)a  (irgcnbmo)  ftnb  SBöIfc  gefeiten 

ttjorbcn. 
.Z««  van  de  brieven  zijn  gereed.    @cc^8  üon  bcnSSrtefcn  ftnb  fertig. 

d.  ein  OBjeft: 

,Eßn«n mtsstop doen  kan een lege-    (gin  SScrfcl^en  mad^en  fann 
lijk.  jeber. 

e.  S^ebenfö^e: 

Bat  ik  sterven  moet,  weet  ik.       ^ag  t(^  fterben  mug,  tneig  id^. 

B.    2)e8  SRebenfa^eS. 

S  266.  3m  SRebenfa^  nimmt  ba§  ©ubjcft  bie  crfle, 
ba§  SluSgefagtc  bie  jroeite  unb  bie  3(u§fage  bte  britte 
©tcDe  dn.  3!fi  ba§  2lu§fagcn)ort  ein  §ilf§jeitn)ort,  fo  !ann  e§ 
mit  bem  eigentlid^en  ^röbifate  bie  ©tcHe  roed^feln. 

De  menschen,  die  —  arm  —  eijn,  5)ie  SJienfci^cn,  ttjeld^e  —  arm 
finb.  Het  kind,  welks  vader  —  gestorven  —  is  (ober:  is  ge- 
storven).  Wij  znllen  het  doen,  wanneer  de  vader  —  vertrok- 
ken  —  18  (ober :  is  vertrokken). 

Sergleid^ung   ber  beiben  ©prad^cm 

§  267.  3m  allgemeinen  IS^t  fld^  erfennen,  ba§  mit  weni^ 
gen  2lu§nal^men,  ^u  benen  Hilfszeitwörter  unb  Partizipien  ges 
^ören,  bie  SBortfoIge  be§  §oDönbifd^en  ber  beS  ^eutfd^en  gleid^  i% 

2)ie  ibiomatifd^e  SSerfd^ieben^eit  be§  3lu§brurfe§  ber  Segriffe 
felbft  (j.  S9.  barg  unb  gebergte,  ©ebirge;  bogegen  hemel, 
^immel,  unb  gehemelte,  ®aumen),  bie  SScrfd^iebenl^eit  ber  Ses 
griff öfpl^ären ,  meldte  ftamm^  unb  njurzeloermanbte  35Börter  in 
beiben  ®^3rad^en  auöfüUen,  biefe  ftnb  e§,  meldte  STufmerffam^ 
hit  beim  Übertragen  au§  einer  ©prad^e  in  bie  anbere  erforbern. 
2ri§  ffieifpiele  einige  ®ä^e  au§  San  ber  ^alm^§*)  ©l^arafter  ^apo^ 
Ieon§. 

Napoleon  Buonaparte  was  zijne  verheffing  nog  meer  aan  zijn 
Sfiopoleon  iBuonaparte  toav  feine   ©r^ebuug  no(|  mti^x    feinem 
karakter  dan  aan  zijne  talenten  verschuldigd.  Zonder  schitterende 
ß^araftcr  oIS    feinen    SCalenten      fd^ulbig.         Ol^ne      glänjenbc 


*)  @in  auSgejeid^neter  ©elel^rter  unb  Äanjelrebner,  geboren  in  Sflot* 
terbam  1763,  geftorben  in  ßcibcn  1850. 
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bekwaamheden  nochtans,  enkel   op   de   schouders   van  anderen 
©cfd^idltc^feiten   gleid^tüo!^!  einjig  auf  ben   ©d^ultcrn       anbcrer 
gedragen,    of  door   een     blind  fortuin   begunstigd,   speelt  men 

getragen,  ober  öon  einem  blinben  ©lüde      begünfttgt,      fpielt  man 
geene  rol  gelijk  de  zijne.'   Hij  bezit  misschien  geene  zeldzame 
feine  Sflotte  gleich  berfeinigcn.  @r  befi^t    öiclleic^t      feine      feltene 
hoedanigheden ,   waarin  hij  niet  door  anderen,  nu  of  eertijds, 

(5igcnfd|aften,  worin  er  ntc^t  öon  anberen,  jeßt  ober  früher, 
geevenaard  of  overtroffen  werd;  maar  zij  vormen  in  hem  een 
geglid^en  ober  übertroffen  mürbe;  aber  fte  bilben  in  if)m  ein 
geheel,  zoo  yolkomen,  zoo  harmonisch,  indien  dit  woord  hitrdoor 
©anjeg,  fo  öoKfornmen,  fo  l^armonifd^,  tnenn  biefe2  Sßort  ^ierburd^ 
niet  ontheiligd  wordt,  dat  men  er  bezwaarliik  de  wedergä  van 
nid^t  entmei^t  tnirb,  bag  man  ba*  fd^werlic^  baS  ©egenftüd  *öon 
zal  aantreffen. 
tnirb  antreffen. 

grei:  S^ia^oleon  SBuonaparte  öerbanfte  feine  ©rl^ebung  bei  tneitem 
mel^r  feinem  ©l^arafter  aB  feinen  2:alenten.  ÖJIeid^mol^I  ]pieit  niemanb, 
ol^ne  glänjenbe  geiftige  SBeföl^igung  nnb  bloß  auf  ben  ©d^ultern  anberer 
fte^enb,  ober  einjig  öom  blinben  ©lud  begünftigt,  eine  9lotte  wie  er. 
(gr  befifet  bieHeid^t  feine  l^eröorragenben  (gigenfd^aften,  worin  il^m  nic^t 
aJiönner  ber  ÖJegentnart  ober  öergangener  Seiten  gleii^fommen  ober  il^n 
übertreffen;  hei  i^m  aber  bilben  fie  ein  fo  öoKenbcteS  unb,  wenn  wir 
biefe§  SSort  baburd^  nid^t  entweihen,  l^armonifd^eS  ÖJanje,  ha^  fd^wer* 
lic^  feine^gleid^en  ju  finben  ift. 


©as  affrißufiöa  Sal^barftälfnis. 
SBegrtffdbefttmmuttgen. 

S  268.     !Da§   attributinc  ©a^nerptnig   bc^el^t   au§ 
bem  35ingn)ortc  unb  feinem  5lttribut. 

De  bonte  vogel.  2)er  bunte  SSogel. 

Frederik  de  Groote.  griebric^  ber  Sroße. 

De  glans  der  zon.  2)er  ©lanj  ber  6onne. 

Schitterende  bekwaamheden.  ©lönjenbe  3^alente. 

De  Winkel,   het   magazijn    des  ^er  Saben,   ha^   SWagajin   beS 
-*^         koopmans.  Äaufmanneö. 
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2)aS  5rttribut  tft: 

S  269.     1)  eigcnfc^aftStöort  ober  ^artigip. 

Goede  waar,  siechte  waar.  &üte  SBare,  fd^led^te  Sßare. 

Eene  langwerpige  tafel.  @tn  länglicher  %i\ä). 

De  dikke  ton.  ^o§  bicfe  Saß. 

De  gouden  ring.  2)er  golbene  Sltng. 

Gedrukte  en  geschreven  boeken.  ®ebrucfte  unb  gef^riebenc  SBüd^er. 

39i§tDetIen  wirb  bic  ©igcnfd^oft  burd^  ein  3)ingn)ort  mit  bcm 
SSerl^öltni^iDort  van  au^gcbrücft,  befonber§  jur  S3cgeid)nung  von 
Sl^ätigfciten  ober  Stoffen: 

Een  ring  van  goud.  @in  ?Ring  öon  ÖJoIb. 

Een  man  van  karakter.  ©in  Tlann  öon  S^arafter. 

Eene  vrouw  van  verstand.  ©ine  öerftänbige  5rau,  grau  öon 

SSerftanb. 

^a§felbe  gilt  oon  abjeftiDifd^cn  gürmörtern. 

2)  2)ur(^  einen  ©enitio: 

De  glans  der  sterren.  ^r  ©(onj  bcr  ©terne. 

De  brief  des  schuldenaars.  ^er  SBricf  be§  ©d^ulbnerä. 

Het  kantoor  des  bankiers.  ®a§  ©oniptoir  be§  SBanquierS. 

§  270.  S)a§  aittribut  ift  SDingroort  unb  l^eißt  bann 
Slppofition,  Setfa^,  bijstelling. 

Nimrod  de  jager.  SRimrob  ber  ^äQex. 

Frederik  Roodbaard.  fjriebric^  ber  fRotbart. 

Filips  de  dwingeland.  $^iltpp  ber  2;^ronn. 

Alva  de  barbaar.  §IIba  ber  SBorbar. 

^a§felbe  gilt  Don  fubftantioifd^en  gürroörtern  unb  anberen 
Sßörtern,  fofern  fte  bie  ©teile  be§  ®ingn)orte§  nertreten. 

4)  2)a§  5lttribut  roirb  burd^  einen  gangen  ®a^  au§s 
gebrürft,  ber  STbieftiofa^  ^ti^t. 

De  boom,  die  geene  vruchten  draagt  (voortbrengt),  für:  een  oiv- 
vruchtbare  boom,  wordt  in  het  vnur  geworpen.  S)er  S3auni, 
ber  feine  grüc^te  trögt,  für:  ein  unfruchtbarer  S5aum,  wirb 
tn§  geuer  gemorfen. 

S  271.  2)er  5lbj[eftiofa^  rotrb  ^artigipialfa^,  inbem 
ba§  ©ubjeft  die,  dat,  hetwelk  u.  f.  ro.  ^inmeggelaffen  unb  ba§ 
3eitn)ort,  roenn  e§  ^räfen§  ober  ^w^P^^f^^^  if^/  ^"§  ^artigip 
ber  ©egenroart,  roenn  ba§  3^^^"^^^^  ^erfeft  ober  ^^5lu§quams 

^onänb.  ©ramnr.  28 
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|)crfcft  ifi,   in  ba§  ^artijip  bcr  tl^ätigcn  SScrgangcn^cit 
gefegt  loirb. 

Eene  som,  zijnde  driehonderd  @tne  ©umtne,  ttjclc^e  brci^unbcrt 
dulden,  enz.  öJuIben  betrögt,  betrug,  u.  f.  tu. 

Sfiä^ereS  über  ben  häufiger  öorfommenben  ^artijiipialfa^  ber  Qeit 
uttb  beS  ®runbe§  f.  §§  295,  296  unb  302. 

Stolpere  Setrod^tung. 
1)   SDa§   6igenfd)aft§iDort. 

S  272.  Xa%  ßigenfc^oftSiDort  ober  aU  fold^cS  ge- 
broud^tc  ^arttgip  rid^tct  fid^  in  Äafu§,  3«^^^  «nb  ©c? 
fd^lcd^t  naä)  bcm  2)ingn)ortc,  ^u  roeld^em  c§  Slttribut  ift. 

S)o§  l^odönb.  ©gcnfd^oft§n)ort  tfl  in  biefcn  brei  Schickungen 
bei  roeitem  einfad^er  a(§  ba§  beutfd^c,  roic  au§  ben  ©cfUnotionen 
erftd^tlid^  ifl.  Slamcntlid^  unterfd^eibet  man  faum,  roic  im  S)cut- 
fd^en,  fiarfc  unb  fd^road^c  gorm. 

3Bie  im  2)cutfd^en  oertretcn  einige  Umjlonb§n)örtcr  ber  3^^^^ 
bic  ©tcDe  be§  eigcnfd^aft§n)orte§  aU  Slttribut. 

God  alleen  weet  alles.  ®ott  all  ein  ttjei6  alleS. 

Mijn  zoon  is  bijna  vijf  en  twin-  Tlein  @ol§n  ip:  b  e  i  n  a  1^  e  fünf 
tig  jaren  oud.  unb  jwanjig  Qfa^rc  alt. 

®genfd^aft§n)örter  al§  2)ingn)örter  l^aben  Äafu§,  3^'^^  wnb 
©efd^lcd^t  roie  biefc. 

De  arme  heeft  den  rijke  noo-  2)er  Slrme  bebarf  bc§  9ieid^en  unb 
diff,  en  deze  genen.  De  blinde  biejer  ^at  jenen  nötig.  3)cr 
wÜ  den  blinde  leiden?  SBIinbe  Witt  benS3Unben  führen? 

2)    S)er   ©cnitiD.  { 

§  273.  2)er  ©enitin  brürft  aU  Slttribut  bie  ©eatc^ung  beS 
3uf ammengcl^örenS  ju  feinem  ©ubjeft  au§;  alfo: 

a.  ber  Il^ätigf eit: 

De  loop  der  zon.  3)er  Sauf  bcr  ©onne. 

De  werken  der  geleerden,  2)ie  arbeiten  ber  ÖJelel^rten. 

De  sterkte  des  leeuws.  5)ie  @tärfe  bc3  Söttjcn. 

b.  be§  Sefi^eSt 

De  hond  des  jagers.  ®er  §unb  be§  3öger8. 

De   Vetren    (vederen)   van    de    ^te  ^ern  ber 
vogels. 
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De  vleugel  van  den  vlinder.         ^cr  f^lü^cl  bcö  ©d^mcttcrlingiJ. 
De  kapitalen  der  kooplieden.        3)tc  Äa^ttalien  ber  Äauflcutc. 

c.  bc§  pcrfönlic^cn  SScrl^ältniffcS:  | 

De  vrienden  des  vaders.  ^ie  grcunbc  beS  SSatcrS. 

De   schuldenaren    en    schuld-  5)tc  Debitoren  unb  Debitoren  be^ 

eischers  (creditenrs)  van  den        93anquierS. 

bankier. 

d.  bc§  (Sanken  gu  einem  leite: 

De  schors  des  booms.  55)ic  9?inbc  bc3  53aumeS. 

De  staart  der  hagedis.  ^cr  ©d^monj  bcr  ©ibcci^fc. 

§274.    5)er  ©enitio  ifl  oft  Objeft  ^u  feinem  ©ubjefte: 

De  uitvinder  en  de  uitvinding    ^er  ©rfinber  unb  bic  ©rfinbung 

van  het  buskruit.  be§  ©d^tegpuIöcrS. 

De  opvoeding  der  kinderen.  5)ic  (Srjie^unß  bcr  ^nber. 

De  beschaving  van  het  volk.  ®a§  SBilben  be§  SSolfS,  bic  93il* 

bung  (bic  itjxn  gegeben  toirb). 

Wogegen:  de  beschaafdheid  van  het  volk,  bic  SBilbung  bc§  SSoIfeS, 
bic  c3  bcfifet. 

hierin  jeigt  fic^  bie  Sebeutung  ber  3(bleitung§enbungen. 
Der  le^te  ®a^  gel^ört  al3  Seifpiel  ju  b. 

©tatt  biefeS  ®enitix)3  al§  ObjeÜ  jiel^en  bi§n)eilen  SSer^ 
l^SltniSroörter. 

So:  De  begeerte  naar  roem,  bic  SBcgicrbc  nacfi  9hil^m,  ftatt:  De 
begeerte  des  roems,  bic  SBcgicrbc  beS  9hil^m3.  De  duidelijk- 
heid  zijner  spraak  unb  van  zijne  spraak. 

fiann  feine  gle^ion  jiattflnben,  fo  fielet  (roman.)  van. 

De  inwoners  van  Parijs.  5)ic  @intt)ol^ncr  öon  ?PariS. 

De  kolos  van  Rhodus.  S)cr  Äolog  öon  Sfll^obuS. 

Een  gevolg  van  dienaren.  ©in  befolge  öon  Wienern. 

3)  S)ie  3lppofition. 

S  275.  2)ie  2lppof  ition  fielet  im  ^oHänb*  roie  im  ^tnU 
fd^en  in  gleid^em  fiafuS  mit  htm  von  if)x  beflimmten  2)ingn)orte. 

Q.  SB.  Ttan  bot  i^m  bic  Stelle  cincS  ©cl^cimcn  SefretärS  Bei 
einem  bcr  erften  springen  öon  ®cblilte  an,  einem  Si^^O^inge,  beffen  tc 
Spreekt  gij  van  Vondel,  den  jorins  der  Nederlandsche  dichters?  Ik, 
uw  vader,  gebied  het  u.    Mij,  armen  man,  overkomt  veel  leeds. 

®tatt  be§  ©enitioä  gebraucht  man  aber  ben  Slffufatio: 

De  ridderlijkheid  onzes  vorigen  konings,  Wülem  den  Ttoeeden, 
wordt  alom  geroemd. 
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SSct  bcr  3lppoftttott  wirb  bte  gebül^rcnbc  SRücffit^t  auf  baS 
©cfd^Icd^t  be§  ©ubjcftä  genommen. 

De  nachtegaal,  (m.),  de  sanger  3)te  ^Rocfitigall,  bie  (Sängerin  be0 
der  lente.  gfrül^UngiJ. 

2B  0  r  t  f  0 1  g  e. 
S  276.     3tt  bem  attributtnen  ©a^üerl^ältniffe  fielet 

1)  5)a§  Attribut,  wenn  e§  ein  (Sigenf c^aftSroort 
ifl,  not  bem  S)ingn)orte. 

Oude  wijn,  alter  Sßein.    Het  zieke  kind.    Een  jong^paard. 

2)  ©teilen  mel^rere  6igenfc^aft§n)örter  al§  2(ttribute,  fo 
fönnen  e§  (Stgenfc^aftSraörter,  ein  gürroort  ober  ein 
^af)lmoxt,  ober  auc^  mehrere  biefer  brei  gufammen  fein.  2)ie 
©ortfolge  ifl  in  biefem  gatte  ber  beutfd^en  gleic^. 

1 .  fjürmort,  2.  ©igenf ci^af tStoort :  Mi jn  goede  vriend,  mein  guter  greunb. 
1.  Qa^tüoxt,  2.  @igenfd)aftgtDort:Drie  goede  vrienden,brcigutegfrcunbe. 
1.  gürmort,  2.  3ö5lJt)ort:  Mijne  vijf  zonen,  meine  fünf  ©öl^ne. 
1.  gürtoort,  2.  ga^Itoort,  3.   Sigeufd^oftätoort :    Mijne  vier  fraaie, 
zwarte  paarden,  meine  öier  fd^öncn  diapptn. 

2)te  35Bortfolge  bleibt  biefelbe,  menn  mel^rere  @igenfc^aft§s 
mörter  bem  S)ingn)orte  aU  2lttribute  jufommen. 

Ik  verzoek  UEd.  mij  drie  of  ^d)  bitte  ©ie,  mir  brei  ober  öier 
vier  stukken  zuiver  fijn  linnen  6tüdfe  äc^te  feine  Seintoanb  ju 
te  zenden.  fenben. 

§  277.  aWe^rere  ©igenfd^aftSmörter  flehen  biSmeiten  um 
fleftiert  nad^  bem  3!)ingn)orte,  menn  fie  l^eroorgel^oben  werben 
follen. 

Ik  ken  een'  jongeling,  deugd-  ^d)   lenne   einen  jungen   SJiann, 

zaam,    zedig,    bekwaam   en  tu^enb^aft,  fittfam,  begobt  unb 

ijverig.  fleißig. 

Zijne  spraak,  zoo  bescheiden,  be-  ©eine  6praci^e  fo  befd&eiben,  rul^ig^ 

daard,  mannelijk,  moest  over-  männlich,  mugte  überzeugen. 

reden. 

3ifl  non  mel^reren  ©igenfd^aftSmörtern  eine§  befonber§  l^er^ 
norjul^eben,  fo  fielet  e§  htm  2)ingn)orte  ^unöd^fl,  im  anberen  gaUe 
ifl  bie  (Stellung  gteic^giltig. 

Goede  versehe  boter,  unb  versehe  goede  boter,  frifd^e  gute,  unb 
gute  frifd&e  Söutter;  aber:  aangename  en  nuttige  bezigheden, 
angenel^me  unb  nüjlic^e  SBefc^öftigungen. 
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Scflimmt  ein  6igcnfd^aft§n)ort  ein  anbcrcS,  fo  fielet  jencS 
üoran : 

EenwakkereoTideman(grijsaard).  @in  rüftiger  alter  SJiann. 
Een  bedaarde  jonge  man.  Q^n  gefegter  junger  3Äonn. 

§ier  befHinmen  wakker,  bedaard,  nid^t  forool^l  ben  2Wann, 
als  bie  üon  bemfelben  untrennbaren  ©genfd^aften  oud,  jong, 
benn  bie  erfteren  ftnb  ©igenfd^aften,  roeld^e  bem  man  t)on  SRatur 
^ufornmcn,  unb  wakker  ift  an  bem  oude.  man,  wie  bedaard  an 
bem  jonge  man  l^eroorjul^eben. 

§  278.  3)  2)er  ©eniHo  at§  Attribut  fielet  na(^  feinem 
©ubjeft. 

De  zoon  des  konings  heet  prins.    %tx  ©ol^n  be^  ^önigS  l^cigt  ^rinj. 
De  prinsen  des  hofs,  van  het  hof.    %\t  ^rinjcn  beS  |)ofeS. 

3fl  jeboc^  ba§  ©ubjeft  l^emorgul^eben  unb  folglid^  ^u  bet: 
tonen,  fo  fielet  ber  ©enitio  t)oran  unb  ^roar  germ.  fleftiert: 

Der  wereld  einde.  2)er  SBclt  @nbe.^ 

Des  levens  moeiten.  %^  ^'^t'^^  SMl^en. 

Gods  zegen.  ©otteS  Segen. 

§  279.  4)  5)er  abjeftinf a^,  bijvoeglijke  zin,  fte^t 
immer  unmittelbar  nad^  bem  ©ingroorte: 

De  boom,  die  gerne  vruchten  3)cr  SBaum,  ber  feine  grüc^te 
draagt,  wordt  omgehakt.  trägt,  Wirb  umgel^auen. 

Ik  kan  eenen  mensch,  die  niets  ^d)  fann  einen  SÄenfc^en,  ber 
geleerd  heeft,  niet  aanbevelen.        nid^tS    gelernt    i)at,   ni(i)t 

empfehlen. 

(S)iefe  Slbjeftinfa^e  ftel^en  fiatt:  onvruchtbaar,  on watend.) 

SRur  ba§  non  bem  S^i^w)^'^*^  abgetrennte  93er^ltni§iDort, 
ober  ba§  ^artigip,  menn  bie  ä^itfö^^^^  ^^^^  ^ufammengefe^te  ifi, 
gelten  bem  ^Ibjeftiofa^e  noc^  üoran. 

Hil   vangt  een  werk   aan,   dat  @r  fängt  ein  Söerf  an,  baS  er 

nij  niet  kan  voltooien.  nid^t  ju  öoKenben  öcrmog. 

Hij  heeft  een  werk  begonnen,  dat  @r  1^ a t  ein  SBer!  angefangen, 

hij  niet  enz.  baS  er  nid^t  u.  f.  ttJ. 
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Has   obfelitttic  Äaljönljältnte. 
Seoriff^beftimmimgen. 

§  280.  2)ic  ©lieber  be§  objefttoen  ©a^oerl^ärt:: 
ntffe§  ftnb  ein  ä^i^w'ört  ober  ©igenfd^aftStoort  unb  ein 
Objeft,  ba§  auf  jeneS  belogen  roirb.  5)a§  Objcft  ifl  ent« 
n)eber  ergängenb,  completeerend,  aanvullend  ober  blo^  be-- 
ftimmenb,  bepalend. 

(grgängenb  tft  ba§  Objeft  in: 

Hij  drinkt  —  water.  @r  trinft  —  Sßaffer. 

Ik  eet  —  brood.  M  effc  —  g3rot. 

Wilt  gij  —  dezen  appel?  SBiUft  bu  —  biefen  Hpfcl? 

Hij  is  —  de  taal  —  kundig.  @r  ift  —  bcr  ©prad^e  —  funbig. 

Hoort  gij  —  luiden?  ^örcn  @ic  —  läuten? 

S3  e  ft  i  m  m  e  n  b  ip  ba§  Objeft  in : 

De  eene  landman  ploegt  —  met  os-  @in  fianbmann  pflügt  —  mit  Dd^* 

sen,  de  andere  —  met  paarden.  fen,  ber  anbcre  —  mit  $ferben. 

De  slaaf  gehoorzaamt   —   uit  ®er  8flaöe  ift  --  au§  gurc^t  — 

vrees.  gc^orfam. 

S)a§  bloß  bejiimmenbe  Ob}e!t  l^ei^t  aud)  Umftanb,  unb 
ber  ®a^,  meld^er  einen  Umftanb  auäbrücft,  Umflanbäfa^, 
Slbnerbtalfa^,  bijwoordelijke  zin. 

1)  SDaS  ergöngenbe  Objeft. 

S  281.  2)a§  ergönjenbe  Objeft  if!  entroeber  ^erfon 
ober  ©oc^e,  unb  feine  Sebeutung  al§  Obie!t  n)irb  burd^ 
Äafu§,  gie^ion  ober  SSerl^ältniSmörter  auSgebrücft. 

S)a  fid^  im  §o(lönbifc^en  ein  betröd^tlic^er  Unterfc^ieb  geigt 
gmifd^en  ber  UmgangSfprad^e  unb  ber  im  S)ienfte  ber  SSfiffen- 
fd^aft  unb  Äunfi  gefdjiriebenen,  unb  biefer  Unterfd^ieb  fid^  be- 
fonberä  barin  geigt,  bo§  bie  erftere  bie  formen  ber  germanifd^en 
^Jlei'ion  gern  umgel^t  unb  bie  Segiel^ungen  ber  Segriffe  meift 
nod^  romanifd^er  35Beife  burd^  SSerl^öltniSmörter  ou§brüdt,  biefe 
aber  aud^  ber  ©d^riftfprad^e  ju  ©ebote  flehen,  fo  ift  im  §oIIönb. 
ber  ©ebraud^   ber  flefticrten  Äafu§  überhaupt  feltener  unb  bie 
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©pntay  bcr  l^oHSnb.  ©prad^c  in   bicfcr  §infld^t  minber  au§gcs 
bcl^nt  al§  bic  bcr  bcutfd^en. 

§  282.     35 Inge,  aU  Ohltti,  crforbcrn  u.  a. 

bic  Szittü'6xttx:  gebmiken,  gcbroud^cn;  genieten,  genießen;  er- 
varen,  erfahren,  eten,  cffen,  drinken,  trinfen; 

bic^igenfd^aftStoörter:  gewoon,  gcmol^nt;  kundig,  funbig,  waar- 
dig,  tüürbig. 

^erfonen,  al§  Objeft,  l^aben 

bic  8  e  i  t  tt)  ö  r  t  e  r :  bevelen,  bef eitlen ;  gehoorzamen,  ge^ord^en ;  dienen, 
bicnen;  volgen,  folgen;  helpen,  !^elfen;  baten,  nü^en;  vleien, 
fd^meici^eln ; 

hie  @igenf(^aft§tt)örter:  bekend,  bcfannt;  trouw,  treu;  gunstig, 
günftig;  schuldig,  fc^ulbig. 

a.  ©cnitin. 

§  283.  2)a§  Objeft  pe^t  im  ©enitin  nai)  wenigen  S^dU 
Wörtern,  j.  33.  gedenken,  gebenfen,  zieh  ontfermen  ober  zieh 
erbarmen,  ftd^  erbarmen;  zieh  schämen,  ftd^  fd^ämen;  bod^  wers 
ben  biefe  geroöl^nlid^er  mit  SSerl^öltniSroörtern  gebrandet. 

Gedenk  mijner,  unb:  gedenk  aan  mij,  gebenfe  meiner,  unb:  geben! 
an  mic§.  Schaamt  u  der  leugen,  fd^ämt  euc^  bcr  £üge,  unb: 
schaamt  u  over  de  leugen. 

2)a§  Dbjc!t  fielet  im  ©cnitin  nad^  ben  6tgenfd^aft§n)örtern : 
waardig,  mürbig,  moede,  mübe,  machtig,  mäd^tig,  bewust,  be? 
wu^i,  schuldig,  fd^ulbig,  kundig,  funbig,  u.  f.  m.  unb  il^ren 
©egenfö^cn:  onwaardig,  onmachtig,  onbewust,  u.  f.  m. 

51  nm.  SJicl^rere  berfelben  :^oben  aud^  ben  3lffufatiö  hti  fid^;  biefer 
^ebrauc^  aber  fann  nur  burc^  ba§  S3cifpiel  guter  ©d^riftftetter  geredet» 
fertigt  tnerben. 

2)a§  Dbjeft  fielet  im  ©enitin  bei  ben  SSerl^öItniSmörtcrn : 
halve,  wegen.    (Sielte  ba§  SScr^eid^niS  na^  oefening  60. 

b.  S)attD. 

§  284.  S)a§  Dbicft  fle^t  imSatin  bei  ben  Seitmörtern, 
bic  ein  Übertragen  aii§brüdPen;  aud^  l^icr  mirb  gemöl^nlic^er 
ber  roman.  ^aür>,  b.  1^.  ba§  unfleftierte  SDingmort  mit  bem  9Ser? 
l^ältniSmorte  aan  gefegt. 
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Ikgaf  denbrief  aandenknecht,    3^  goB  ben  ©rief  bem  Stntdfit, 
aan  de  dienstmeid.  htm  2)icnftmcib(!^n. 

SSott  Gtgcnfd^aftStDÖrtcrn  finb  cS: 

gelijk,  glci^ :  dienstig,  bicnlic^ ;  gehoorzaam,  gcborjam;  gevaarlijk, 
gcfö^rlic^;  heilzaam,  l^ctlfam;  nuttig,  nüftlid^;  schadelijk,  fd^b* 
lic^,  u.  f.  m. 

c.  9l!!ufatto. 

S  285.  S)a§  Objcft  fielet  im  affufatio  bei  atten  tran^ 
fttinen  3^it^örtern,  b.  1^.  atten  3^i^örtern,  roeld^e  eine 
il^attgfett  Qu§brücfen,  bie  boS  Objeft  leibet.     §  169. 

Hij  heeft  mij  geholpen.  (gr  l^at  mir  gel^olfen. 

De  zon  verkwikt  alles.  ®ic  ©onne  erquicft  aUeS. 

De  aarde  brengt  vruchten  voort.  5)ie  ©rbe  bringt  fjrüd^tc  p^röor. 

Ik  troost  mijnen  ongelukkigen  gdb   tröfte   meinen    unglüdlic^en 

vriend.  ^i^eunb. 

De  trompet  roept  de  Soldaten,  ^ie  trompete  ruft  bie  ©olbaten. 

Wie   eenen   waren   vriend   ge-  SBer  einen  magren  greunb  gefun* 

vonden    heeft,    bezit    eenen  ben  i^at,  befi^t  einen  ©d^o^. 

schat. 

e§  fle^t  ferner  im  9ß!ufatiD  bei  ben  6tgenfd^aft§mörtern 
ber  ©röße,  nömlid^  be§  aJiageS,  ®emid^te§,  SllterS  unb 
SQ3erte§. 

Tien  pond  zwaar.  Qt^n  ?Pfunb  fd^wer. 

Twee  centenaar  wegende.  gmei  ©entner  fc^wer. 

Zestig  jaren  oud.  ©ed^jig  ^a^tt  dt. 

Zes  eilen  lang.  (Bed^S  (Stten  lang. 

Drie  stuiver  waard.  35rei  ©tüber  mert. 

§  286.  S)te  meiflen  refle^inen  3eitu)örter  l^aben  boS  gür^ 
mort,  i^r  Objeft,  im  Slttufatin.  S)a  ba§  perfönlid^e  gürmort 
für  bie  beiben  erfien  ^erfonen  im  S)atit)  unb  ^lüufatio  gleid^, 
unb  für  bie  britte  j[ebe§  ©efd^Ied^teg  in  ber  ©ngal^l  mie  in  ber 
Wld)x^a^  zieh  ^at,  fo  fann  ber  Unterfd^ieb  in  ben  beiben  ®aU 
tungen  refleyioer  3^itmörtcr  nur  begriffen,  nid^t  aber  au §5 
gebrücft  merben« 

2)a§  gürmort  im  SlÜufatio  !ann  al§  leibenbe§  Objeft 
gebadet  merben. 

Ik  kleed  (tnen?)  mij,  ic^  f leibe  mic^  an;  unb  Ik  geef  (mem?)  mij 
veel  moeite,  id^  gebe  mir  öiele  ^üf)t.  Gij  wascht  (men?) 
u,  bu  mafc^eft  bid^,  unb  Gij  herinnert  (tt)em?)  het  u,  bu  er* 
innerft  bir  (ob.  bid^)  beffen. 


X 
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d.  3fi^^ört 

S  287.  3)a§  DBjeft  tüirb  burc^  ein  3^i^^ört  au§gc' 
brücft,  unb  ^roax  in  bcr  SWittclform  be§  3"fi"iti»§» 
rocil  bic  S^ötigfcit  qI§  S)ing  gebadet  roirb.  S)a§  äci^w'ört 
nimmt  bann  ba§  5Scr{)ältni§n)ort  te,  3  u ,  unb  wenn  ein  ^xütd 
begeic^net  mirb:  om  te,  um  gu. 

51  nm.    ^a3  bcutfd^e  „um  ju"  bc^id^nct  ben  3*^^^  öi^^  fc^örfcr, 
unb  ift  beSl^oIb  fcltencr  al§  boS  ^ollänb.  om  te. 

Hij  is  nog  in  staat  om  te  betalen.  @r  ift  nod^  im  ©tanbe  ju  jal^Ien. 

Ik  ben  verplicht,  u  te  waar-  :3ci^  bin  öcrpflid^tet,  bid^  ju  marncn. 
schuwen. 

Gewoon  te  zegepralen.  ©ettiol^nt  gu  trium^l^iercn. 

Hij  is  juist  geschikt,  oni  bij  deze  @r  ift  gerabe  baju  geeignet,  bei 

kinderen  de  plaats  van  hun-  biefen  ^inbern   bie  ©teile   beS 

nen  vader  te  vervangen.  SSaterS  ju  öertreten. 

tÄuSna^me:  Moede,  mübe,  mirb  naö)  bem  bloßen  fubftanti* 
öifc^en  :3nfinitiö  geje^t: 
Ik  ben  het  gaan  moede.  Qd^  bin  be§  ©el^en^  mübe. 

I)ie  3«ttroörter  liggen,  loopen,  staan,  zitten,  u.  f.  m.,  l^aben 
oft  einen  3!^finitiü  mit  te  l^inter  pd^,  meld^er  au§brüdft,  ma§  ba§ 
©ubjeft,  roäl^renb  be§  Siegen§,  Saufen§,  ©tel^enS,  u.  f.  m.  tl^ut; 
b.  V.  zij  lagen  in  het  gras  te  speien,  fie  lagen  im  ©rafe  unb 
fpielten.  Wat  loopt  hij  daar  te  mijmeren,  marum  läuft  (gel^t) 
er  ha  unb  träumt? 

©tel^t  ha^  ^titmoxt  im  ^erfeft,  fo  folgt  ber  ^nfinitio 
ol^ne  te,  3.  S3. :  Zij  hebben  staan  praten,  fte  l^aben  geftanben 
unb  geplaubert.  Zij  hebben  liggen  slapen,  fie  l^aben  gelegen 
unb  gefd^lafen. 

§  288»   S)er  ^nfinitiü  flel)t  ol^ne  te  nad^  ben 

1)  ^ilfggeitmörtern:  durven,  mögen,  gaan,  im 33egriff e 
fein,  motten,  kunnen,  fönnen,  laten,  gugeben,  mögen,  bürfen, 
doen,  laffen,  moeten,  muffen,  zullen,  merben  (^ilfSgeitmörter 
ber  3w^unft),  willen,  motten,  worden,  merben  (^ilfSgeitmort  be§ 
Raffln). 

2)  3^ttmörtern  finnlid^er  SWitmirfung:  blijven, 
fortfal^ren  gu  .  .  . ,  heeten,  noemen,  l^eigen,  nennen,  leeren, 
leieren,  lernen,  hooren,  l;ören,  voelen,  fül^len,  zien,  feigen. 
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®ie  unterfd^cibcn  fld^  baburd^  oon  bcn  bcutfd^cn  glcid^^ 
bebcutcnbcn  3^itn)örtem,  ha^  fte  in  äffen  9lrten  ber  SBortfolgc 
üor  bem  ^titwoxk,  il^rcm  Objcft,  flel^cn  fönnen. 

Ik  durf  niet  spreken.  J^A    barf    (ic^    toage)    nid^t   (ju) 

fpreci^en. 

Hij  Ä^an  niet  loopen.  (Et  fann  nid^t  laufen. 

Ik  heb  het  laten  Valien.  ^d)  t)ahe  e§  fallen  laffen. 

Wat  mag  dat  beduiden?  &a§  fott  (mag)  ha^  bebeuten? 

Ik  moet  vertrekken.  gd^  muß  i)er reifen. 

Het  2raZ  geschieden.  fe  Wirb  gefcfte^en. 

Dat  loil  zeggen  . . .  5)a§  foH  feigen  .  .  . 

Ik  voel  mijn  hart  kloppen.  3>c^  fü^Ie  mein  §erj  floipfen. 

Ik  wil  u  Äeijöew  arbeiden.  §d^  mitt  bir  arbeiten  l^elfen. 

Ik  hoor  hem  roepen.  3f^  ^öre  i^n  rufen. 

Hij  leert  lezen.  @r  lernt  lefen. 
Hij  Z^er*  mij  Nederlandsch  lezen.    @r  lernt  mid)  l^ollänbifd^  lefen. 

Nood  leert  bidden.  ^ot  le^rt  beten. 

Ik  ;s;ie  hem  komen.  ^c^  fe^e  if)n  !ommen. 

Dat  noem  ik  slapen!  ®a§  nenne  iö)  fi^Iafen! 

Dat  heet  ik  loopen!  ®a§  l^eige  id^  laufen! 

Slnm.  1.  Hebben,  ^aben,  mit  bem  Snfinitiö,  ift  $8egriff3ttJort 
unb  ftet)t  mit  te;  §•  33  :  Ik  heb  veel  brieven  te  schrijven,  ic^  l^öbe 
öiele  ^Briefe  ju  f ^reiben.  ©§  finbet  I)ier  eigentlid^  eine  ©Ilipte  ftatt: 
„i(i)  l)aht  äu  fc^reiben",  ^tatt:  „iö^  ^abe  bie  Obliegenl^eit  ju  fd^reiben", 
ik  heb  den  plicht,  de  verplichting  te  schrijven. 

5(nm.  2.  Doen,  t^un,  ift  ebenfaü^  äugteid)  58egriff§tt)ort  unb  l^at 
aB  foId^eS  nid^t  einen  Qnfinitit)  al§  Dbjeft.  Eenen  jongen  op  het 
kleermaken  doen,  einen  Änaben  ha^  SdE)neibern  lernen  laffen. 

5rnm.  3.  mit  bem  ^nfinitiö  aU  Dh\dt  barf  nid^t  ber  ^nfinitiö^ 
ottributiö  ftott  be§  ^arti^ip^  ber  ©egenmart  gebraud^t,  öerme^felt  toer* 
iben;  j.  53.:  Ik  vond  hem  bij  zijnen  broeder  bitten  ober  bittende, 
,d^  fanb  il^n  hei  feinem  58ruber  fi^en  ober  fi^enb,  ba  (al§)  er  hti 
einem  SBruber  fag. 

2)   S)a§   bepimmcnbe   Objcft* 

§  289.  S)a§  blog  befltmmenbe,  bepalende,  Objeft 
brücft  bte  SScrl^öltniffc  ober  SSegtel^ungcn  au§: 

a.  be§  91  a  u  m  e  § :  rool^cr  ?  n)o  ?  rool^in  ?  van  waar  ?  waar  ? 
waarheen?  werwaarts? 

b.  ber  ^tit:  n)ann?  n)ie  lange?  wanneer?  hoe  lang? 

c.  ber  ®runbe§  ober  ^xotät^:  n)arum?  waarom? 

d.  ber  ^Irt  unb  aßeife:   wie?  hoe? 
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e.  bcr  3«^I-   wie  t)icl?  loic  oicl  mal?    hoeveel?  hoeveel 
maal,  hoeveel  keer?*) 

a.    Schleifungen   be§   StaumcS. 

§  290.  3[m  SRQumx)er]^ältni§  unterf (Reibet  man  Ort  unb 
SRid^tung  (^unft  unb  Sinie),  unb  ^roar: 

1)  3n  Se^tel^ung  auf  bcn  ©pred^cnben:  fte  werben  ou§5 
gebrücft  burd^  bie  Umftanb§n)örter  be§  dtauuxi^,  %  223: 

Hij  stond  hier.  @r  ftanb  l^ier. 

Ik  slaap  daar.  ^d)  fd^lafe  ba. 

De  voornaamste  zit  boven.  2)er  SSornel^ntftc  fifet  oben. 

OtSL  vooraan,  ik  hlijf  achter.  ®c§  öoron,  ic^  bleibe  leinten. 

§291.    2)  3fn  SBegiel^ung  auf  ben  Ort  einer  onbern  ^ers 
fon  ober  ©ad^e,  au§gcbrücft  burd^  SSerl^altniSnJörter : 
Hij  zit  bij  het  vuur.  @r  fijt  bei  bem  Scuer. 

Het  huis  Staat  bij  de  kerk.  S)a§  ^auS  fielet  bei  bcr  Äird^c. 

Zij  komt  van  hare  tante.  ©ie  fommt  öon  i^rcr  2^antc. 

Hij  vertrekt  naar  Parijs.  @r  reift  nad^  $ari§. 

Ort  unb  SRtd^tung  rocrben  bi§u)etlen  burd^  einen  SRcbcn? 
fa^,  Umftanböfa^,  auSgebrürft,  rocld^cr  mit  bem  §auptfa^e 
burd^  bie  fonjunftiocn  Umftanbömörtcr  waar,  mo;  waarheen, 
n)ol^in;  u.  a.  oerbunben  ift: 

Hij  wordt  gestraft,  waar  hij  zon-  @r  mirb  gcftraft,  mo  er  i'ünbigtc. 

digde. 

Hij  zit  daar,  waar  geene  zon  @r  fi^t,  roo^in  feine  6onnc  fd^eint. 

schijnt. 

Ik  zal  daar  gaan,  waar  gij  van-  gd^  merbe  (bal^in)  gelten,  lüol^cr  bu 

daan  komt.  fommft. 

b.    Schiebungen   bcr  3^^** 

§  292.     3"  ^^^  ^tiivtx^altnifit  unterfd^eibet  man: 

1)  ben  ^titT(>unti,  mann?  unb  brüdft  i^n  au§  burd^ 
UmftanbSmörtcr,  9Serl^öItni§roörter  unb  ÄafuS, 
©enitin  unb  2)otio. 


*)  SBeld^e  fragen  in  einem  öoUftänbigen  ©a|c  jn  beantmortcn  finb, 
giebt  ber  lateinifd^e  |)ejometer  fel^r  paffenb  an: 
Quis?   quid?   ubi?  quibus  auxiliis?   cur?  quomodo?  quando? 
2öer?    »ag?    mo?       »oburd^?      »arum?    mie?         »ann? 
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Ik  werk  t?Mnß  nog,  maar  ik  zal  ^d^  orbcitc  jc^t  nod^,  mcrbc  aber 
terstond  ophouden.  balb  ouf|ören. 

Mijn  zoon  is  gisteren  aangeko-  SWein  @o!^n  ift  gcftcrn  angcfom* 
men,  zal  n  vandaag  bezoeken  men,  toirb  bi^  l^cute  befud^cn 
en  morgen  weder  vertrekken.        unb  morgen  toieber  abreifen. 

§  293.  2)  S)en  3^iti^öum  ober  bte  3^iti>ttwer,  rote 
lange,  au§gebrü(ft  burc^  ben  Sttüufotio  mit  ober  ol^ne  SSerl^altniS^ 
mörtcr : 

Hij  is  eene  gamche  inaand  ziek  @r  ift  einen  gangen  SDJonat 

geweest.  (lang)  frani  gemejen. 

Hij  was  er,  weinige  oogenblikken  (5r  toar  öor  einigen  ^ugen* 

geleden,  b  Hefen  ba. 

Wij  gaan  iederen  Zondag  naar  2Bir  gc^en  jeben  Sonntag  in 

de  (ter)  kerk.  bie  Ätrd^e. 

§  294.  35a§  3^^^^^^'^ö^^^i^  ^^^^t  ^^^  ^^^  röumtid^e,  oft 
burd^  Slboerbialfö^e  au§gebrüdft,  bie  mit  bem  §auptfa^e  burd^ 
Sinbcmörter  bcr  3^^^»  toen,  als,  wanneer  u.  f.  m.,  (§  250) 
ocrbunben  flnb.     3Jlan  untcrf (Reibet : 

a.  bie  einfache  Sergangenl^eit  ober  bie  ©egenmart  in  iBe« 

giel^ung  auf  jene: 

Ik  kan  niet  lezen,  sedert  ik  ziek    ©ei t bem  x6)  fxanf  bin,  !ann  id& 

ben.  nid^t  lejen. 

Zij  is  blijde,  sedert  hij  daar  is.    (Bie  ift  fröl^Iic^,  \tit  er  ba  ift. 

b.  bie  Sorl^eroergangenl^cit : 

Nadat  hij  naar  Holland  terug-  9'lad^bem  er  noch  ^ollanb  jurüdf» 
gekeerd  was,  vestigde  hij  zijn  gefeiert  war,  lieg  er  fid^  im  §aag 
verblijf  te  's-Gravenhage.  nicber. 

c.  bie  3u?""ft» 

Men  ziet  den  bliksem ,  eer  men  Wlan  fielet  ben  iBIif,  e  1^  e  man  ben 
den  donder  hoort.  S)onner  l^ört. 

Snfinitios   unb   $arti^ipialf ä^e. 

§  295.  ©ine  ber  bemerfenSmerteftcn  ibiomatifc^en  Serfd^ie« 
benl^etten  ber  l^ottänbifd^en  ©prad^e  ift  ber  2lu§brudf  einiger  ©a^s 
be^ic^ungen  burd^  ^«pni^iü  ""^  Partizipien.  3}lan  nennt  biefe 
©ö^e  3jnfinitio'  unb  ^artijipialfä^e,  unb  ba§  §o^ 
lönbifd^e  beft^t  in  il^nen  2lu§brüdfe  ber  Äürjc,  3i^'^I^'f<^ü  wnb 
eicgang,  mie  bie  alten  unb  bie  neueren  romanifd^en  ©prad^en. 

2)ie  Silbung  bc§  ^arti^ipialfa^eS  gefc^icl^t,  inbem  man 
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1)  ha^  93inbcn)ort  ber  ^tit  l^tnrocgnimmt  unb 

2)  ftatt  bc§  3mpcrfcft§  baö^arti^ip  bcrScgen^ 
xüaxi  fc^t;  e§  ifl  bic  auf  eine  9?ergangcnl^ctt  belogene 
©egenioart.    (Stelle  ben  oorl^erge^enben  §.  a.) 

31  nm.  5)er  ^partisipialfa^  ber  ©egentoort  felbft  öertritt  eine  @ot* 
üerbinbung  burd^  ®runb  unb  gmecf.   (@.  §  302.) 

Veertien  jaren  oud  zijnde,  ver-  ^H  iö^  (bu,  er,  fie,  mir,  il^r,  fie) 
trok  ik  naar  Frankrijk.  Cber:  öierge^n  3a^re  alt  mar  (toareft, 
Veertien  jaren  oud,  enz.  maren,  toaret),  reifte  tc^  (bu,  er  zc.) 

naä^  Sranfreic^. 

De  Staat,  in  den  oorlog  tegen  SIU  ber  Staat  in  bem  Kriege 
Spanje  hulp  bij  Frankrijk  zoe-        gegen  Spanien  $ilfe  fud^te  jc. 
kende,  enz. 

§  296.  S)a§  ^artt3ip  ifl  immer  bie  5lu§f  age  jum  ©ub^ 
jeft,  b.  I§.  e§  fann  pc^  nur  auf  ba§  ©ubjeft  be§  §auptfa^e§ 
begiel^en.  3im  erften  ber  obigen  Seifpiele  folgt  ha^  ©ubjeft  mit 
bem  §auptfa^e  nac^ :  reifte  i  d^ ;  im  ^weiten  ift  e§  ba§  (Bubftan^ 
tin  im  ®a^e  felbft.  @§  roäre.alfo  burd^auS  unrid^tig,  ben  ®a^: 
,;3ll§  er  (mein  93ruber)  ein  ^alir  alt  mar,  reifte  id^  narf)  ©ng^ 
ianb"  3u  überfe^en  mit:  Een  jaar  und  zijnde,  reisde  ober  ver- 
trok  ik  naar  Engeland ;  bieS  l^iege :  al8  i(^  ein  ^ai)x  alt  mar,  :c. 
3ulöffig  flnb  jebod^  ©ä^e  roie:  het  spijt  mij,  U  niet  te  kun- 
nen  helpen  (e§  t^ut  mir  leib,  ^^ntn  nic^t  Reifen  ju  fönnen), 
fiatt:  het  spijt  mij,  dat  ik  u.  f.m.,  meil  ^ier  jebeS  üKi^nerftSnb^ 
ni§  unmöglid^  ift. 

§  297.  5)a§  ^arti^ip  ber  $ilf§3eitn)örter  hebben  unb  zijn 
mirb  ber  Äürje  ber  !J)arftellung  megen  auSgelaffen. 

Den  sluier  voor  het  gelaat,  de  55)en  ©d^leier  öor  bem  ©efid^te,  bic 

oogen  vol  tränen,  de  banden  5lugen  öoller^^ränen,  bie|)änbc 

op  de  borst  (hebbende),  kwam  auf  ber  SBruft,  lam  fie  mir  ent* 

zij  mij  te  gemoet.  gegen  gegangen. 

Zeven  jaren  oud  (zijnde),  leerde  ©ieben  Qai)xe  alt  (feienb) ,  lernte 

hij,  enz.  er  2C. 

3)  Statt  ber  SUorl^ernergangcn^  eit  ftel^t  ba§  ^ar^ 
tiiiip  ber  tl^ätigen  SSergangenl^eit. 

Zieh  nauwelijks  66n  jaar  op  de  ^Rat^bem  er  fid)  faum  ein  So^'^ 
letterkunde  toegeJegd  hebbende,  mit  fiitteratur  befd^öftigt^at* 
had  hij  een  werk  gereed.  te,  \)attt  er  ein  SSerf  fertig. 
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De  Groot,  nauwelijks  driejaren  Sflacfibcm  be  ®root  ($uao  (Sro* 

de  lessen  der  hoogleeraren  hij-  tiuS)  faum  brci  gal^rc  ote  ^or« 

gewoond  hebbencky  werd  in  staat  Icfungen  ber  $rof cfforcn  a  e  1^  ö  r  t 

geoordeeld,  om  de  universiteit  l^atte,  toarb  er  für  reif  gel^al* 

te  verlaten.  ten,  hk  Uniöerfitöt  ju  ücrlaffen. 

S  298.  e^bcnfo  ftc^t  flott  bcr  aSor^crocrgangcnl^cit 
bic  SScrgangenl^ett  bc§  3"fi"^^^^^  "^^^  ^^^  9Scrl^äItnt§5 
roortc  na. 

^a  u  gezien  te  hebben,  ontmoette    yiaä^hem  icft  bicft  gefeiten  1^ a t te , 
ik  onzen  vriend  L.  traf  id^  unfern  fjreunb  S.  an. 

2(ud^  biefer  ®a^  l^ot  ba§  <Buhltft  be§  §auptfa^e§. 

S)a§  gcgenn)ärttge  SJiittclroort  nimmt  oft  ba§  SBörtd^en  al 
oor  fxd)  unb  entfprid^t  bann  bem  frongöflfd^en  G6rondif,  weld^cS 
ebenfatts  ou§  bem  SJiittelroorte  burc^  SBorfe^ung  von  en  gebilbet 
wirb: 

Hij  zeide  het  al  lachende,  er  fagte  hiz^  lad^enb,  inbem  er  ladete; 
il  le  dit  en  riant. 

c.    Sejtel^ungen   be§  ®runbe§  unb  ^wtdt%. 

§  299.  ®runb  uubB^erf  einer  Sl^ätigfeit  werben  burd^ 
SSerl^SltniSnjörter  be^eid^net.  3"  ^i^^tn  Se^iel^ungen  ge^ 
l^ören :  ©rfenntnig  unb  Seraeggrunb,  Urfod^e,  ©toff,  üKittel  unb 
3n)ecf.  ©ie  werben  au§gebrücft  burc^  bieSSerl^altniSnJÖrter:  door, 
voor,  uit,  van,  halve,  wegens,  om  wil,  ter  oorzake  van,  uit 
hoofde  van,  krachtens,  uit  kracht  van,  volgens,  tot,  te,  om  te, 
mit  3^i^n^örtern  unb  ©ingroörtern. 

Het  lood  is   door  de  hitte  ge-    t)a§  iBIei  ijt  bon  ber  |)i6e  ge* 

smolten.  fd^molgen. 

Ik  heb  het  van  hooren  zeggen.     ^6)  l^abe  eS  ö  o  m  §örenfagen. 

SWebrere  SBeifpiele  fiel^e  unter  ben  SSerl^ältniSmörtem  im  erften  2:eil 
nod^  Oeiening  60. 

§  300.  2(uc^  ®runb  unb  3^^^  werben  oft  burd^ 
iRebenfö^e  auSgebrüdt,  bie  bann  burd^  uerfd^iebene  Sinbes 
Wörter  mit  bem  ^auptfo^e  oerbunben  werben. 

Men  moet  voor  vele  zaken  blind  3Wan  muß  für  öiele  ®inge  blinb 
zljn,  zeggen  de  wijzen,  opdat  fein,  fagen  bic  Älugen,  bamit 
men  den  vrede  niet  störe.  man  ben  grieben  niä^t  ftörc. 


"> 
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De  koning  verdacht  zijnen  ge-  S^crÄ'önig  liegte  SScrboc^t  gegen  fei* 

neesheer,  dat  hij  zieh  wellicht  nen  5lr jt,  b  a  6  er  fi(^  ctma  möd^te 

door  den  vijand  had  laten  om-  öom  geiub  i^aben  bejted^en  laffen. 
koopen. 

S  301.  3n  bem  SRebenfa^e  bc§  3n)ecfe§  fte^t  boS  3ctt^ 
tDort  im  ßonjunftio,  tocU  e§  eine  nid^t  njirfUd^e  £1^05 
tigfeit  auSbrücft.   S)arum  im  erpen  obigen  Seifpiele  störe,  ftöre. 

(Sr  gel^t  oft  bem  §auptfatje  ooran,  maS  logifd^  rid^tig  ift, 
meil  er  ben  ®runb,  ber  §auptfa^  aber  bte  ^olge  auSfprid^t. 

Opda*  men  den  vrede  niet  Store,  3)amit  ber  griebe  nid^t  geftört 
moet  men,  zeggen  de  wijzen,  n^erbe,  mug  man,  }o  fagen  bie 
voor  vele  zaken  blind  zijn.  Älugen,  für  öiele^ingeblinb  fein. 

3eitn)ort  unb  ©ubjeft  be§  §auptfa^e§  ftel^en  bann  in  ber 
iJrageform,  b.  1^.  ba§  ©rflere  gel^t  bem  ^xotiitn  ooran. 

§lnm.    ^u^  in  ben  S^ebenfö^en  be§  gmedeS  mirb  in  ber  Um* 
gangSfprad^e  ;3nbifotiö  ftatt  tonjunftiö  gebrandjt.  ©iel^e  §  188,  5lnm. 

^artigipialfö^e, 

§  302.  SDie  SWebenfö^e  be§  ®runbe§  werben  gleid^ 
benen  ber  ^dt  unb  auf  biefelbe  SBeife  in  ^artigipialfä^e  Der^ 
manbelt. 

Ik  heb  bovengemelde  som,  zijnde  3[d^  f^abt  obenermdl^nte  ©umme,  im 

honderd  fl.  (tÄbjeftiöfa^ :  welche  S3etrage  öon  l^unbert  ©ulben,  an 

100  fl.  beträgt),  a  drie  maanden  meine  eigene  Drbre  abgegeben,  ha 

dato,  Order  van  mij  zelven  op  ic^  nid^t  bejmeifle  (inbem  id^  er* 

UEd.  af gegeven ,  niet  twijfe-  warte),  ha%  ©ie  meine  Tratte  ge* 

lendey  of  UEd.  zal  mijne  traite  bill^renb  l^onorieren  werben, 
honoreeren. 

De  afdoening    dezer  zaak    het  %a  ber  5lb|cl^Iu6  biefer  ^Angelegen* 

hoofddoel  mijner  komst  zijnde,  l^eit  ber  |)auptswed!  meinet  |)ier* 

zal  ik  niet  rüsten,  eer  enz.  ]^er!ommen§  ift,  werbe  x6)  nic^t 

ru^en,  bi§  2C. 

fionbitionale   unb   fongeffioe  ®ö^e. 

S  303.  3"  ^^^^  S^ebenfö^en  beS  ®runbe§  fönnen  bie  be- 
bingenben,  fonbitionalen,  unb  einräumenben,  fon^effinen 
©ö^e  gered^net  werben,  ©rftere  finb  burd^  indien,  zoo,  als, 
wanneer,  wenn,  mit  bem  ^auptfa^e  nerbunben. 

Als  gij  genegen  zijt,  mijn  aan-  SBcnn  bu  geneigt  bift,  mein  S(n« 
bod  aan  te  nemen,  enz.  erbieten  anjunc^men  2C. 
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Zoo  gij  werk  wenscht  te  hebben,  SB cnn  bu  Slrbeit  (ju  ^abcn)  Wün* 

doe  het  mij  weten.  fci&eft),  laß  m\6)  c3  miffen. 

Indien  gij  naar  mijnen  raad  lui-  9B  e  n  n  bu  auf  meinen  9fiat  l^örcn 

steren  wilt,  dan  enz.  toiUft  tz. 

S)ie  fon^effiocn  ®ä^e  finb  mit  bcm  §auptfa^c  burcf)  bie 
Äonjunftionen  schoon,  ofschoon,  hoewel,  alhoewel,  obgleich, 
mtemol^l,  obfd^on  u.  f.  m.  ocrbunbcn. 

Schoon  de  zon  schijnt,   is  het  SQ3  i  ett)o  1^1  bie  ©onne  fcfieint,  t(t  e§ 

echter  zeer  koud.  boci^  fe^r  lalt. 

Ofschoon  de  goede  zaak  menig-  Obgleich  bie  gute  (Sad^e  öon  ben 

werf  door  de  menschen  hope-  SJcenf^en  oft  aufgegeben  mirb. 

loos  wordt  voorgesteld,  enz. 

S  304.  S3eibe,  bie  fonbitionalen  unb  fon^effinen  »Rebens 
fö^e,  (önnen  ebenfalls  eine  anbete  gorm  annel^men;  e§  föttt 
nömlid^  baä  Sinbemort  meg,  unb  ber  3^e6enfa^  erl^ölt  bie  f  r  a « 
genbe  gorm,  'Oa^  ^dtmoxt  gel^t  bem  ©ubjefte  ooran. 

Had  iJc  mij  zelven  moeten  hei-  §ätte  td^  mir  felbft  l^elfen  Jollen, 

pen,  dan  zou  ik  voor  den  avond  fo  märe  id^  öor  3lbenb  nicgt  fer* 

niet   gedaan   gehad  hebben;  tig  gemorben;  ftatt:  SBenn  id^ 

ftatt:  Zoo  ik  mij  zelven  had,  mir  felbft  l^fttte  l^elfen  foHen 

enz.  u.  f.  m. 

/S'^n^f^  <^  ftroeö^s  ook  dikwijls  Streiten  bie  iBrüber  aud^  öf* 

met   elkander,  zij   beminnen  ter  mit  einanber,  fo  l^aben  fie  fid^ 

elkander  nochtans;   ftatt:  al-  bod^  lieb;    ^tatt:   SBenn  auc^ 

hoewel  de  broeders  dikwijls  bie  33  r  üb  er  öfter  mit  einanber 

met  elkander  strijden,  enz.  ftreiten  2C. 

d.    Regierungen   ber   5lrt   unb    SBeife. 

§  305.  S)ie  5(rt  unb  SBeife,  mie  etmaS  gefd^ie^t,  mtrb 
beftimmt : 

1)  2)urd^  UmftanbSmörter: 

Hoe  kan  men  het  best  zijne  taak  2Bie  !ann  man  am  beften  feine 

volbrengen  ?  Voortdurend  wer-  5(uf gäbe  öottenben  ?   6tet§  fort* 

kende,  zooals  ik  doe,  en  niet  arbcitenb,  fo  mie  ic^,  unbnic^t 

anders.  a  n  b  e  r  §. 

2)  5^urrf)  £)ingmörter  im  ©enitio.  S)ie  ]^o(Ianbifd)c 
unb  bie  bcutfc^c  Sprache  befi^en  beren  niele,  meldte  bie  alte 
©enitinform  ^aben,  mit:  desgelijks,  insgelijks,  beSgleid^en,  gleic^^ 
fatt§;  schrijlings,  f(^ritt-,  rittlings ;  vergeefs,  oergebenS;  nieuwe- 
lijks,  nieuwelings,  neuUd),  neuerbingS;  ruggelings,  rücflingS; 
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rechts,  rec^t§;    alle^^zins.  in  jcber  SBcifc;   eeni^szins,  einiger^ 
mögen;  geenszins.  feincSiueg^;  anderszins,  fonft. 

Slntn.  Tlef}xexe,  audj  bcr  angeführten,  finb  (Sigenjd&aftSroörter, 
mie:  gelijk,  recht;  anbete  QtitXDMet,  wie:  vergeefs,  finb  jebod^ 
burd^  bog  s  fc^einbar  ;^u  2)inömörtcrn  gctoorben. 

3)  ^nxd)  (?tgenfc^aft§n)örter  unb  Partizipien 
unb  Don  biefen,  luie  aii6)  üon  3)tngn)örtern ,  abgeleitete  Um? 
ftanbSroörtcr. 

Hij  schrijft  schoon.  ©r  fd)  reibt  fc^ön. 

Spreek  luid.  Sprieß  laut. 

Loopt  mel  Sauft  fc^netl. 

Ik  YTa,SLg  u  mondeling ;  gi]  kunt  ^A   frage   8ie   münblid^;   Sic 

mij    echter    schriftelijk    ant-        rönnen  mir  jeboc^  fc!^ rif tH4 

woorden.  anttüorten. 

4)  Xuxd)  ^crl^öltniSroörtcr: 

Hij  sidderde  van  angst.  @r  ^itttxte  cor  5lngft. 

5)  ®urd^  SWebcnfö^e  ber  9}ergleid)ung  ober  3Birfung: 

Hij  fluit,  gelijk  (ober:  als)  een  @r  pfeift,  mie  ein  ^ogel  (pfeift). 

vogel  (fluit). 

Spreek  zoo,  dat  men  u  versta  ©prid^  fo,  \)a%  man  hid)  oer* 

(verstaanbaar).  ftel)e  (oerftönblirf)). 

S^ebcnfä^e   ber  3"^^"fi^öt   ober  ©törfe. 

§  306.  3>"  S^ebenfä^en  ber  53ergleic^ung  (f.  cor.  §  unter  5) 
ift  oft  bie  3  n  t  e  n  f  i  t  ä  t  ober  (Stärfe  (Segenftanb  bcr  33ergleid)ung. 
6§  jtnb  in  bicfcm  gaUc  groei  (Stufen  ^u  unterfd^eiben. 

1)  "Eic  bcjal^te  ®Ui^f)tit,  au§gebrücft  burc^  zoo 
—  als. 

Dat  paard  loopt  bijna  (schier)  ®a§  ^ferb  läuft  beinal^e  f  o  fd^neU, 
ZOO  snel,  als  een  vogel  vliegt.        tt)ie  ein  SSogel  fliegt. 

Ik  schrijf  eveti  ras,  als  gij  ^6)  fc^reibe  ebenfo  fd^neU,  toie 
spreekt.  bu  fprid^ft. 

J)urc^  hoe,  mit  bem  Äomparatio  in  bem  t)orangel)enbcn 
Sf^cbcnfa^C;  unb  hoe  ober  des  te  ebenfo  im  nacl)folgenben 
^auptfa^c ;   beutfd) :  je bej^o ,  beibc  mit  bem  Äomparatio. 

Hoe  grooter  de  bezittingen  dik-  JJe    größer    oft   bie    IBefigungen, 
wijls,  des  te  (hoe)  minder  het        befto  geringer  ber  (Senufe. 
vermaak. 
^oHdnb.  ©ramm.  29 
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Hoe  hooger  men  stijgt,  des  te  ge  l^öl^er  man  fteigt,  befto  tiefer 
lager  kan  men  vallen.  fann  man  fallen. 

S)ie  verneinte  ©leid^l^eit,  auSgcbrücft  burd^  niet  zoo 
....  als ,   nid^t  fo mie. 

Een  paard  loopt  niet  zoo  snel,  ©in  ^ferb  löuft  nx6)i  fo  fd^neU, 
als  een  vogel  vliegt.  tote  ein  SJogel  fliegt. 

S  307.  2)  2)ie'  Ungleid^l^eit,  auggcbrürft  burd^  ben 
Äomparatit)  im  norftel^enben  §auptfa^  unb  dan  im  folgenben 
SRad^fa^e. 

Menigeen  is  rijkery  dem  hij  zelf  SRand^er  ift  reid^er,  alS  er  felbft 

gelooft.  glaubt. 

Wie  weer  geld  uitgeef t,  dan  noo-  SEßer  me^r  ®elb  auSgiebt,   al§ 

dig  is,  moet  veel  missen.  nötig  ift,  mug  öiele§  entbel^ren. 

§  308.  S)ie  @tär(e  einer  SEl^ötigfcit  mirb  oft  burd^  einen 
SRebenfa^  au§gebrüdft,  meld^er  txnt  Söirfung  be§fel6en  entl^ölt. 

Hij  was  ZOO  ziek,  dat  hij  het  @r  toar  fo  franf,  ha^  er  ha^ 
bed  moest  houden.  SBett  lauten  mufete. 

De  koude  was  zoo  streng,  dat  %\t  Äälte  toat  fo  ftreng,  \iCi^ 
eenige  menschen  bevroren.  einige  SD^enfd^en  erfroren  finb. 

51  nm.  1.    ^er  Unterfd^ieb  be§  beutfd^en  aU  unb  tt)ie,  jur  iBe* 

jeid^nung  öon  6tärfe  unb  bloger  85erglei(|ung :  „^i  ift  geleiert  wie 

tin  ^rofeffor"  unb  „©r  ift  ebenfo  geleiert  als  fein  Später"  l^at  im 

©oHönb.  ni^t  '{iaM, 

Sctonung. 

S  309.  3m  objeftioen  ©a^oer^örtni^  ^ai  ba§  Objcft, 
menn  e§  Segriff^mort  ifl,  ben  §auptton.    - 

Hij    droeg    een(en)    takkenbos  (5r  trug  ein  9flei§bunb  auf  bem 

(mutsaard)  op  den  rüg.  WiAtn. 

Gij  hebt  haut  gestolen!  55u  ^aft  ^olj  geftol^Ien! 

Ik  kan  zim.  ^6)  fann  feigen. 

S)a§  gürmort  aB  Objeftjl^at  ben  untergcorbneten  SEon. 

Hij  droeg  het  op  den  rüg.  @r  trug  eS  auf  bem  9^üdfen. 

Ik  heb  hem  gezien.  .    Qd^  \)(&t  t^n  gefeiten.  Sü 

S  310.  S)ai  ber  ®a^  mel^rere  ©ubjefte  oerfd^iebener  ^rt 
—  ein  ergän^enbeS  unb  tin  bcfiimmenbeS  —  fo  l^at  baSjcnige 
bett  §aupt ton,  meld^e§  bie  größere  Sebeutung  l^at. 

Hij  voerde  zijnen  dierbaren  @r  filierte  feinen  teurenSfreunb 
vriend  over  de  brug  naar  zijne  über  bit  S3rüdCe  nad^  feiner  9Gßo^* 
woning.  [J  nung. 
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De   ongelukkige   vrouw   wierp    ^ic  unglücflic^c  grau  warf  einen 
eenen  treurigen  hlik  ten  hemeL        traurigen^BUd  gen  ^immel. 

2)a§  Objeft  mit  bem  §aupttone  l^ei§t  baS^auptobjeft, 
«ntgegengcfe^t  bem  untergcorbneten. 

©el^r  oft  l^angt  bie  Sebeutung  be§  OBjeftS  üon  bem  3^1' 
fammcnl^angc  bc§  (Sa^e§  mit  bem  (Sangen  ah,  fo  ba§  bcr  S^am^U 
ton  in  einem  unb  bemfelben  <Ba%t  oerfd^iebene  3SBÖrter  treffen 
!ann.    ©iel^e  §  26  über  grammatifd^e  unb  rl^etorifd^e  Setonung. 

SB  0  r  t  f  0 1  g  e. 

§  311.  (Sie  ift  bie  gerabe  im  S)auptfa^e;  ba§  Objeft 
f^el^t  nad^  ber  SluSfage  unb  oor  bem  2tu§gefagten. 


©ubjeft. 
De  knaap 
Hij 
Ik 

S5er  Änabc 

er 

3c^ 


^uSfage. 
heeft 
schrijft 
drink 

fd^rcibt 
trinfc 


DbieftJ 

water 

eenen  brief 

water. 

SBaffer 

einen  SBricf 

aSaffer. 


SluSgcfagte^. 
gedronken. 
af. 

getrunfen. 
ob. 


§  312.  Sie  ift  umgefel^rt,  xotnn  ber  §auptfa^  mit  einem 
Umftanb,  UmftanbSmort  ober  beffen  ©tettnertreter,  Slbner- 
bialfa^  u.  f.  m.  anfängt,  ©ubjeft  unb  2lu§fage  roed^feln  il^re 
©tette,  weil  ber  Umftanb  ben  Segriff  beS  ^txixooxit^f  ber  2tu§5 
fage,  mobifigiert. 


SluiSfage.    ©ubj. 

Objeft.       \ 

ttuggefagteS. 

Vandaag 

hebben 

wij 

wijn 

gedronken. 

Terstond 

zal 

Mj 

den  brief 

afschrijven. 

In  uw  dorp 

drink 

ik 

water. 

Acute 

^ahtxi 

wir 

3Bein 

getrunfen. 

®Icid^ 

fott 

er 

ben  »rief 

abf^reiben. 

3n  eurem  2)orfe  trinfc 

i« 

Sßaffer. 

S  313 

.     3n  ber 

SBortfotge  beS  SWebenfa 

^e§  f^e^t  ba§ 

Objeft   oor   bem  2lu§qefagt( 

tn    unb   biel 

fe§   nor   ber 

aiugfage. 

©ubjeft. 

Objeft. 

SluSgefagtcS.    5lu§fage. 

Wanneer 

de  knaap 

water 

gedronken 

heeft. 

Zoodra 

liij 

den  brief 

afschrijft. 

Toen 

liij 

water 

dronk. 

Senn 

ber  Änabe 

aBaffcr 

getrunfen 

^at. 

6obaU) 

er 

ben  SBricf 

abfd^reibt. 

m% 

er 

äBafier 

tranf. 
29* 
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S  314.  SBenn  mcl^rerc  Objeftc  t)erf  deichen  er- 9lrt  auf 
basfelbc  ^röbif at  belogen  ftnb,  fo  flc^t  ba§  ^auptobicft 
nad)  bcm  untergcorbnetcn  Objcft,  unb  ^wax: 

1)  ffiegriffSioörtcr  nad^  gormtoövtcrn: 

Ik  heh  hem  —  in  de  8tad  gezien,  ^ä^  f^aht  i^n  —  in  bcr  @tabt 

„..  .      .  geie^en 

Hij  IS  gisteren  met  haar    -  in  @r  ift  geftern  mit  i^r  —  in  bcr 

de  kerk  geweest.  Äir^c  gewefen. 

2)  I)a§  crgöngenbc  Objeft  nad^  bcm  bcf^immcnben: 
Hij  heeft  in  de  stad  —  eenen    dt  t^at  in  bcr  8tabt  —  einen 

dokter  bezocht.  3lr?it  befugt. 

Hij  drinkt  zonder  mate  wijn,        @r  trinit  unmäßig  SBcin. 

3)  S)ie  ©od^e  nad^  bcr  ^crfon: 

Vergeef  mij  mijn  onbillijk  ge-  Sergicb    mir    mein    ungered^tc^ 

draq!  SBeneftmcn! 

Ik  heb  den  armen  knaap  —  een  ^6)  ^aht  bcm  armen  Änabcn  — 

hoek  geschonken.  ein  ^uc^  gefd^enft 

4)  ©runb  unb  SBirfung  nad^  Ort  unb  3^^^* 

De  zieke  klaagde  den  volgenden  3)er  (bie)  Äranfe  flagte  bic  fol« 
nacht  —  over  hevige  pijnen.       gcnbc  '^a(i^t  —  über   l^eftige 

©d^merjen. 

Hij  vertrok  voor  eenigen  tijd  ^  öerrcifte  öor  einiger  geit  — 
—  voor  zijn  genoegm,  ju  feinem  SSergnügcn. 

5)  Ort  nad^  3«i** 

Hij  vertrok  verleden  Zowdaflr  —  dt  reifte  vergangenen  ©onntag 

naar  Frankfort  aan  den  Main.  —  nad^  granffurt  a.  9R. 

Zij  gaat  ieder  jaar  —  naar  de  @ic  gel^t  icbeS  Qfal^r  —  in  bie 

haden,  33  ä  b  c  r. 

6)  Slrt  unb  SBcife  oor  ober  nad^  anbcm  bcftimmens 
bcn  unb  crgön^cnbcn  Objcften,  je  nad^  bcm  ©rabe  bcr 
ffictonung : 

Het  meisje  wist  de  uitgerafelde  3)aS  ^b!b<i!^tn  Xovi^it  bie  jerfafcr* 

gedeelten  van  den  beschädig-  tcn  Steile  be§  befd^Öbigten  |>uteS 

den  hoed  zeer  handig  weg  te  fc^rgefd)idCt  ttjcgjunel^men. 
nemen. 

De  vader  was  over  de  geboorte  ^er  SSater  war  über  bie  ©eburt 

van    zijn    negende    kind    op-  fcine^?  neunten  ^nbc^  1^ er  jlid^ 

recht  verblijd.  (aufrtd^tig)  erfreut. 

2)a§  gürmort  ftc^t  nor  aUcn  anbercn  gormmörtcm;  ba§ 
pcrfönlic^c .  nor    ben    anbcrn    gürmörtcrn.     Sic    ftcl^cn    ilbcrs 
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ftd^tltc^  in  folgcnbcr  Orbming :  l)  zieh,  bc§  reficpücn  3eitn)ortc§ ; 
2)  het;  3)  bic  anbcrn  perfönlid^cn  günoörtcr;  4)  ba§  günoort 
übcrl^aupt;  5)  bic  übrigen  gormwörtcr. 


Zij  heeft  mij  dit  verhaald. . 
Zij  heeft  het  mij  verhaald. 
Ik  wenschte,  dat  ik  alles  hadde 

onthouden,  om  het  u  met  hare 

woorden  te  herhalen. 

Hij  schaamt  zieh  mijner. 
Hij  beveelt  zieh  u  aan. 


@ic  t^at  mir  bie§  crjä^It 

Sic  |at  mir  c§  (c§  mir)  erjäl^It. 

S^  münf^tc,  hai  id^  attcg  bc* 
Italien  i^&ttt,  um  e§  ^fjxitn  mit 
il^rcn  (ber  grau)  Sßortcn  ju 
toieberl^olen. 

(5r  fd^ämt  ftd^  meiner. 

©r  cnU)fie^tt  fid^  3^"cn. 

S)a§  Objcft  mirb  mit  bcfonbercm  SRad^brucfc  l^erüorgel^oben 
unb  crl^ölt  bcn  ^auptton,  menn  e§  bcm  ©ubjcft  üoran^ 
gc^t. 


Om  de  schoonste  kersen 

men  het  hoogst. 
Met    onwillige    honden    is 

kwaad  hazen  vangen. 


klimt 


Op  de  hielen  volgen. 
Na  lijden  komt  verblijden. 
Beter   in   het   begin    gespaard, 
dan  op  het  einde. 


«Ra^  bcn  fd^önften  Äirfd)cn  ficttert 

man  am  l^öd^ftcn. 
het    @§  ift  fd^Iimm,  wenn  man  bcn 

$unb  auf  bic  ^ajcnjagb  tragen 

mug. 
Sluf  bcn  gerfen  folgen. 
9^ad^  SRcgen  fotgt  ©onnenfd^cin. 
S3effer  p  5lnfang  gefpart,  aB  §u 

@nbc. 


9Bo  im  §o(Iönbifci^en  jmci  ä^itroörtcr  in  bcm  nSmlid^cn  ®a^c 
t)or!ommcn,  roirb  gcmöl^nlid^  baSjcnigc  guerfi  gefegt,  rocld^cS  mit  bcm 
©ubjefte  in  nöd^ftcr  ©c^icl^ung  fielet: 

Waar  de  onbezielde  natuur  schijwt  te  rüsten,  ontwikkelt  zij  door 
hare  rustelooze  kracht  in  het  verborgen  eene  nieuwe  wereld. 
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51  n  m.  ®ie  gal^Ien  allein  begeid^nen  bte  ^aragrapl^en  be§  ätuciten 
ober  t^eoretifd^en  2^eile§  be§  ße|rbuc^e§.  SSerj.  bebeutet  baS  SSer* 
jctd^nig  ber  iSer^ältniStPörter  im  t)rafti{ci^en  ^^cile,  nad^  Oefening  60. 


aal,  (gnbung,  34.  Se!t. 
aan,  7.  Seit.,  SSerj. 
aan,  ©nbung,  34.  Seft. 
aangaande,  SSerj. 
aar,  ©itbung,  16.  ßeft. 
aat,  ©nbung,  46.  ßeftion. 
miaut  7.,  174.,  10.  ßeft. 
5(bIout§forTn,  76. 
mieitungSformen,  71,  80  u.2i93. 

38.  u.  39.  £e!t. 

abj.  3lbIeitung§fomten,   119  u. 
122,  12.  u.  32.  fieft. 
Slbftrafta,  74,  112. 
5lccent,  f.  SBetonung. 
achter,  10.  Seft.,  SJerj. 
achter-,  Ur*,  i 

achterop,       f  ©prad^ftoff  jur  64. 
achteruit,      k  Übung, 
achterwege,  ' 
5lböerbiale  8al^Icn,  235. 
5(fterfornten,  29. 
OTufatiO,  285. 
aftiöeS  3eitnjort,  168. 
al  in  ou,  10.  Se!t. 
al,  237  u.  fgg.  10.  Seft. 
aldaar,  34   fieft. 
alle,  237  u.  fgg.,  10.  fieft. 
allen,  10.  Se!t.,  237  u.  fgg. 
allen  te  gader,  38.  Se!t. 
alles,  10.  Se!t.,  237  u.  fgg. 
alleszins,  38.  Se!t. 
althans,  38.  ßeft. 
al  te,  10.  Se!t. 


ti,  ^.  ftarfc  3eit^ 


alte  geitttjortform, 

ttjortform. 
altegader,  38.  fieft. 
altijd,  11.  u.  42.  ßeft. 
altoos,  42.  ßeft. 
Slnlaut,  49. 
ant,  244. 
?rpoftrop]^,  40. 
SIppofitton,  275. 
STrt,  f.  9Jlobu§. 
Slrtüel,  9,  105  u.  fgg.  beftimntter 

5rrt.,  2.  Se!t. 
Slrtifulation,  37. 
at,  ©nbung,  46.  Seft. 
mttibut,  14.,  269.  u.  fgg. 
attributiöeS  @igenfd^aft§tt)ort  121. 

u.  126. 
Q!i^x\hVi\^:Qt%    ©a^öcr^ältniS,    14., 

255  u.  268. 
au  in  00,  u.  ui,  3.  u.  9.  ßcft.  56. 
au  in  ou,  11.  fieft.  56. 
au  in  auw  u.  ou,  21.  Seft.  56. 
5luggefagte,  258. 
5lu8iaut,  49.  be§  ©tantmeä   be^ 

3eittt)orte§,  178.  u.  179. 
^luSfageiüort,  258. 
3Iu§tto6ung,  f.  eiifion. 

b  UJirb  V.  24.  Se!t. 
baar,  C^oHönb.  ©nb.),  20.  Scft. 
be,  244.  11.  u.  21.  ficft. 
SSegriffgttJort,  2.  u.  120. 
behalve,  35.  Seft.,  SScrj. 


Digitized  by 


Google 


—     455 


beneden,  27.  2tft.,  SBerj. 
benevens,  35.  fieft.,  SSerj. 
S3ctonung,  15.,  u.  feg.  264.,  309. 

u.  fö9- 
beurt,  op  mijne,  uwe,  enz.  45. 

Seft. 
SSejicl^ung,  5.,  bc§  9lauTne§   ac. 

290  u.  fgg. 
S3eäie^ung§form  ber  @tgenfd^aft§- 

tüörtcr,  121.  u.  124. 
bij,  7.  Se!t..  SSerj. 
83tnbcmort,  9.  u.  186.  @.  aud^  Äoti:* 

iunftionen. 
binnen,  24.  ßcft.,  SSerj. 
blijven,  37.  Seit, 
boven,  10.  Se!t.  SSerj. 
S3nic^§a^Ien,  235.,  35.  fieft. 
buiten,  24.  Seft.,  «erj. 

rf)  fäüt  au§,  9.  fieft. 
ä)  in  k,  13.  u.  15.  fieft. 

daag,  van,  11.  fieft. 

daags,  11.  fieft. 

daar,  8.,  11.  n.  24.  fieft. 

daarenboven,  45.  fieft. 

dan,  17.,  25.  u.  38.  fieft. 

dat,  4.  u.  9.  fieft. 

^attö,  284 ,  german.  S)atit),  22.  fieft. 

degene,  27.  fieft.,  159. 

S)efIinQtion,  german.,  15.  fieft. 

derhalve,  34.  fieft. 

derwaarts,  27.  fieft. 

desniettegenstaande,  44.  fieft. 

desniettemin,  44.  fieft. 

dewijl,  251.,  Stnnt.  1. 

deze,  9.  fieft. 

dezelfde,  21.  fieft. 

die,  9.  u.  17.  fieft. 

dien,  9.  u.  17.  fieft. 

dienen,  37.  u.  45.  fieft. 

dikwijls,  11.  fieft. 

S)tnttnuttt)e,  104.,  6.  u.  29.  fieft. 

3)ingtt)ort,  2.,  70.  fgg. 

«Plural,  6.  fieft. 

Sufammengef.  ^ingtü.,  71.,  85. 
fgg.,  98.,  41.  fieft. 

SBortbilbung,  75. 
2)t:pt)t^ong,  1.  fieft. 


birefte  ditht,  38.  fieft. 

dit,  9.  fieft. 

doch,  251.,  Slnm.  1;  15.  u.  25. 

fieft. 
doen,  212.!  11.  u.  45.  fieft. 
door,  20.  fieft.,  SSerj. 
door  middel  van,  ^erj. 
^oppelfonfonant,  4.  fieft. 
3)oppeIöofaI,  1.  fieft. 
drukken,  215. 
durven,  37.  u.  45.  fieft. 
dus,  23.  fieft. 

echter,  15.  fieft. 

eel,  ©nbung,  37.  u.  44.  fieft. 

een,  mit  SSer^ältniSn?.  226.  3lnm. 

een,  eene,  eenen,  4.  fieft, 

eenig,  239. 

eenigszins,  38.  fieft. 

eens,  25.  fieft.,  in  eens,  44.  fieft. 

eeren,  (^nf.),  18.  fieft. 

ei  in  ij,  10.  fieft. 

Eigennamen,   73.,   108.    u.   111., 

23.   fieft.,    ^eflination  137  u. 

37.  fieft. 
@igenfd^aft§tüort,  2.,  119  fgg.,  272 

fgg.,  40.  fieft. 

Subftantiö.  eigenfd^aftgtu.,  139. 

D^ne  giejton,  126.,  4.  fieft. 

O^ne  2)ingmort,  26.  fieft. 

Sufammengefefete,  119. 

5lbjeftiöfa|,  270  fgg.,  279. 
(gin^eitgartifel,  4.  u.  23.  fieft. 
einmal,  235.,  5(nm. 
©inf^iebung,  63. 
©inja^l,  110. 
elk   239. 

empfe,  30.,  26.  fieft. 
en,  12.  fieft. 

er,  151.,  11.  u.  47.  fieft. 
er,  16.  fieft.  (fnbft.  (Snbung). 
er,  (abi.  ©nbung),  20.  fieft. 
et^mologie,  36. 

f  in  p,  18.  fieft.  57. 
f  in  V,  10.  fieft.  57. 
f  in  V,  5.  fieft. 
gäüe,  f.  tafu§. 
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•Icjion,  6.,  2.  Sc!t. 
:üffigc  Saute,  1.  Se!t. 
gormtuort,  6.,  120. 
grembtport,  31.,  84.,  46.  ßeft. 
guturum,  199.— 201.,  19.  Seit, 
gürttjort,  9.,  142. 
SBefißan^ctgenbeS  V^üttüoxt,  142., 

152.  fgg.,  34.  Seft. 
©esüglid^eS  gümort,  142.,  157., 

31.  Seft. 
S)e!(tnatton,  43.  Seft. 
gragenbeS  gümort,  142,  161. 
^inroeifenbeS  gürtrort,  142, 158. 
^erfönt.  gürtüort,  142.  fgg. 


gaan,  37.  u.  45.  Seft. 

gaarne,  10.  Seft. 

ge,  148.,  149.,  244.,  11.  u.  21.  Seit. 

©cbanfe,  3. 

geen,  241.,  11.  Seft. 

geenszins,  38.  £eft. 

©egcnmart,  195 

^egetimart,   Qnbüatiü,  5.,  8.   u 

9.  Seft. 
geheel,  15.  Seit, 
©etnctnnantc,  73.,  108.,  110. 
gemifdfete  8^^^^",  235. 
gene,  27.  Öeft. 
©emtiö,  273.,  274.,  278.,  283  ; 

15 ,  16.  u.  37.  fielt. 

gertnanif^c  JJorm,  132.,  134. 

germanijd^e  ^tflimüon,  15.  fielt. 
©efd^IeAt,  89.  u   fgg.,  2.  fielt. 
eief^Ied^t  ber  ^crfonennatnen,  17. 

fielt.,  90. 
©eft^ted^tSöertüanblung,  103. 
geven,  214. 
gij,  4.  2dt  148.,  149. 
gisteren,  11.  fielt, 
©runb  unb  gmecf,  299. 
®runbäa:^Icn,  230.  u.  fgg. 

haar,  hare,  8.  2tft. 
haars,  15.  fielt, 
haast,  23.  fielt, 
halve,  SJerj. 
hare,©ubftantiö^ronomen,34.  fielt. 


haren,  8.  fielt. 

harer,  15.  fielt. 

^auptobjelt,  310. 

hebben,  210.,  43.  u.  45.  fielt 

heen,  10.  fielt. 

heeten,  37.  u.  45.  fielt. 

heid  (fubft.  @nb.),  6.  u.  12.  fielt. 

helpen,  37.  fielt. 

hem,  8.  fielt. 

hen,  9.  fielt. 

her,  244 ,  11.  u.  33.  fielt. 

het,  8.  fielt. 

hetgeen,  27.  fielt 

hetwelk,  9.  fielt. 

hetzelfde,  21.  fielt 

hetzelve,  21.  fielt. 

heur,  154. 

hier,  24.  fielt. 

hij,  8.  fielt. 

^ilfgSeitroort,  37.,  42.  u.  45.  fielt. 

^ü\^titmxt  be§  g)lobu§,  199.  u. 

288.,  43.  u.  45.  fielt. 
©tlfSjetoort  ber  Seit,  206.,  42.  fielt, 
hoe,  15.  2tU. 
hooren,  37.  fielt, 
hun,  13.  fielt, 
hunne,  34.  fielt, 
hunner,  15.  fielt. 


t  in  e,  24.  fielt. 

3biom,  35. 

ieder,  iegelijk,  239. 

iek,  ©nbung,  47.  fielt 

iemand,  21.  fielt. 

ies,  (Snbung,  47.  fielt 

ig,  12.  fielt. 

ij,  32.  fielt. 

il  in  iek,  47.  fielt. 

immer,  11.  u.  42.  fielt. 

immers,  25.  fielt. 

^mpnatit),   166.,    188.    u.    203., 

5.  fielt. 
^mptxm  175.,   196.,  27.    fielt. 

Äonj.  34.  fielt, 
in,  7.  fielt.,  SSer^. 
in  (5)tngtPortenbung),  16.  fielt. 
Snbilatiö,  165.  u.  183.,  5.  fielt. 
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inbirefte  [Rebe,  38.  Seft. 
3npnitiö,  167, 175  u.  f  gg.,  189, 204. 

287.,  288.,  5.  fieft. 
Snpmttötäöe,  296.  35.  u.  36.  Scft. 
Snfinittö  als  @ubft.,  17.  ßcft. 
ing,  12.  Scft. 
Sittcrjeftion,  9.,  252. 
iittranfttiö,  169. 
intusschen,  25.  Scft. 
ion  in  oen,  46.  ßeft. 
i§  in  ies,  46.  Scft. 

je,  148.,  149.,  154. 
je  (^iminuttücnbung),  29.  Seft. 
jegens,  23.  fieft.,  fßti^. 
jullie,  146. 

kant,  van  mijnen,   uwen,   enz., 

45.  ßeft. 
^ompaxaüt),  127.,  227.  n    240., 

25.  n.  40  £eft. 
^mt)aration,  25.  u.  40  Se!t. 
f  onbiHonatiS,  202. 
Äonbitionalfä^e,  303. 
Konjugationen,  209.  u.  fgg. 
Äonjunftionen ,  246. 

f oorbinierenbc :  250. 

fnborbiniercnbc:  251.,  33.  2eft. 
toniunftio,  166.,  184.  u.  fgg.,  201. 

u.  faa.  30.,  34.  u.  46.  Scft. 


S^onjunftiöfä^c,  33.  Se!t. 
Äonfreta,  74. 
tonfonant,  1.  Scft. 
ton^effiöe  8ä|e,  303. 
kunnen,  45.  ßeft. 
türjc,  f.  Clnantitöt. 

Sänbernamen,  39.  Seft. 
ßänge,  f.  Cluantität. 
längs,  SSerj. 
laten,  11.  u.  45.  Seft. 
fiautöcränberung,  61.  u   fgg. 
Sautöergleid^ung,  55.  u.  fgg. 
Ib  in  oud,  16.  Seft. 
leeren,  37.  Seft. 

Hjk,  (abj.  enb.),  12.  u.  40.  Seft. 
122. 


loos,  (ahi.  @nb.),  18.  Seft. 
la  in  out,  16.  Seft. 

maar,  4.  Seft. 

ma%t,  112. 

me,  149. 

mede,  20,  Seft. 

meer,  240. 

SKe^rsa^I,  110.  u.  114.,  6.  Seft. 

men,  21.  Seft. 

menig,  239. 

met,  7.  Seft.,  ©erg. 

mij,  4.  Seft. 

mijn,  2.  Seft. 

mijne,  2.  u.  6.  Seft. 

mijnen,  2.  Seft. 

mijnent,  te,  45.  Seft.    156. 

mijner,  15.  u.  34.  Seft. 

mijns,  15.  Seft. 

mis,  244.,  11.  Seft. 

misschien,  39.  Seft. 

mits,  fßexff. 

a^ittelfomt,  77.  u.  167. 

ntitteljeitige  f.  Ouantität. 

SUJobalität,  182. 

9Jiobu§,  182.  u.  fgg. 

moeten,  11.  u.  45.  Seft. 

mögen,  20.,  37.  u.  45.  Seft. 

äRonop^t^ong,  1.  Seft. 

na,  23.  Seft.,  SBcrj. 

naar,  8.  Seft.,  «erj. 

naast,  S5erj. 

nauwelijks,  23   u.  24.  Seft. 

^ebenfäfee,  256. 

SfJebenfäie  b.  (Srunb.  302  u.  fgg. 

«Rebenjäfee  ber  3ntenfität,  306. 

neue  (fd^mad^e)  gc^^njortform  174. 

nevens,  SScrj. 

niemand,  21.  Seft. 

niet  slechts  —  maar  ook,  6.  Seft. 

niettegenstaande,  44.  Seft. 

niettemin,  44.  Seft. 

nis,  39.  Seft. 

noch  —  noch,  4.  Seft. 

nochtans,  38.  Seft. 

noemen,  37.  Seft. 

nog,  16.  Seft. 

nooit,  3.  Seft. 
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ö  in  u,  15.  Seft. 
Obieft,  12.,  2.  Seft. 

crgänäenbeS  Dbj ,  280  u.  fgg. 

Beftimmenbed  Obj.,  289  u.  fgg. 
objeftit),  12. 
objefttöe^  ©a^öerf)ältni§,  13.,  255., 

280  u.  fgg.,  309  u.  fgg. 
oen,  (Snbung,  46.  Seft. 
of,  3.  u.  24.  Seft. 
Ol  in  ou,  10.  Seft. 
om,  8.  Seft.,  SSerj. 
om  (untrennbar),  11.  Seft. 
om  te,  8.  u  44.  Seft.  SSerj. 
omstreeks,  SSer^. 
omtrent,  23.  Seft.,  SSerj. 
omver,  48.  Seft. 
on,  244. 

on  in  oen,  46.  Seft. 
onder,  9.  Seft.,  Sßerj. 
onlangs,  32.  Seft. 
ons,  9.  Seft. 

ont,  244,  11.  u.  21.  Seft. 
onze,  11.  u.  34.  Seft. 
onzent,  te  — ,  45.  Seft. 
onzer,  15.  Seft. 
onzes,  15.  Seft. 
ooit,  3.  Seft. 
ook,  3.  Seft. 
oor  (ßnbung),  31.  Seft. 
op,  8.  Seft.,  SBerj. 
op  . . .  na,  48.  Seft. 
ophouden,  37.  Seft. 
opper,  244. 

DrbnungSja^Itpörter,  233, 35.  Seft. 
Organe,  42. 
Drtf)oepie,  36  u.  37. 
Drt^ograpl^ie,  36. 
over,  21.  Seft.,  SSerj. 

^aragoge,  64. 

«Partizip,  121,  167,  175,  190,  205 

u.  259;  10.,  28.  u  31.  Seft. 
«Partisipialfa^,  205,  2lnm.  1.  u.2., 

257.,   271.,   295  u.  fgg.,   302., 

31.  u.  36.  Seft. 
paffiöe§  Qtitmxt,  168  u.  216,  43. 

Seft. 
$erfeft,  197.  n.  201.,  10.  Seft. 


«Periobe,  253. 

^erionennamen,  72.  u.  79.,  16.  u. 

17.  Seft. 
Pf  in  p,  13.  Seft. 
^erfönlid&feit,  72.  u.  73. 
pje,  29.  Seft. 

plaats,  in  —  van,  45.  Seft. 
^4^Iu§quamperfeft,  198.  u.  201. 
$ofitio,  127.,  25.  Seft. 

pofitiöe^  ScittDort,  165  u.  fgg. 
«Präbifat,  11.,  17.,  254.,  258  n.  fgg., 

2.  Seft. 
pröbifatiü,  121. 
^räpofition,  f.  ^erl^äItni§tt)ort. 

Cualitöt,  74. 
Quantität,  50  u.  fgg.  73. 

reeds,  9.  Seft. 
reflejtöe§  ^eitmort,  170. 

tonj.  217. 
recht,  15.  Seft. 
Sflelatiöfat,  261. 
regiprof,  172. 
gft^etortf,  253. 
m^t)t^mu§,  28. 

romanifc^e  '3)efUnatton§form,  133. 
u.  135.,  15.  Seft. 

rondsom,  j  ^^^^' 

s  in  z.,  5.  u.  6.  Seft. 

Sad^nanten,  72. 

Sa6,  33.  Seft. 

fagöerbinbenbe^  fjürtnort,  f.  bejüg* 

lid^eS  gürttJort. 
f^  in  z,  9.  Seft. 
f^  in  s,  24.  Seft. 
schap,  32.  Seft. 
seh  (abi.  (£nb.),  20.  Seft. 
fd^ttjoi^e  Konjugation,  174. 
sedert,  24.  Seft.,  ^tvff. 
sei  (Snbung  6ubft.)  38.  Seft.. 
©übe,  49. 

(Silbentrennung,  1.  Seft. 
sinds,  24.  Seft. 
©ingular,  110. 
slechts,  4.  Seft. 
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's  nachts,  11.  Sc!t. 
somtijds,  11.  iieft 
somwijlen,  11.  Seft. 
staan,  Konjugation,  219. 
etamnt,  7.,  71.,  75. 

abj.  ©tämme,  78.,  119.,  122. 
lange,  5.  ficft.,  äujammcngcfc^tc, 
21.  ficft. 
ftarfc  Konjugation,  174. 
steeds,  34.  2tU. 
ster  ((gnbung  ©ubft.),  16.  ficft. 
straks  43.  ijeft. 
©toffnamcn,  73.',  100.,  108.,  112.; 

7.  u.  39.  Öcft. 
©ubjeft,   10.,  252.,  265  u.  fgg.; 

2.  ße!t. 
fuBjeftio,  13. 
(Subjcftiöität,  168  u.  fgg. 
©u^crlatiO,  127.,  131.,  227.,  240. 

25.  Se!t. 
©u^erlatiö  beg  Umftanb§tt)orte§, 

40.  Se!t. 
6  in  t,  15.  Seft. 
©l)nfope,  62. 
©Qntaf,  36.,  253  u.  fgg. 

t  in  d,  11.  u.  15.  Se!t. 

tat  in  teit,  45.  u.  46.  2dt. 

te,  189.,  8.  ßcft.,  SBerj 

legen,  23.  Seft.,  SBerj. 

teit,  45.  u.  46.  Seft 

ten,  141  u.  156.,  36.  ßeft. 

ter,  141  u.  156,  36.  ße!t. 

terstond,  27.  iJeft. 

terwijl,  251.,  5lnm.  1.,  34.  ße!t. 

thans,  9.  fieft. 

tje,  29.  Seft. 

toch,  251.,  SInm.  1.,  25.  Se!t. 

toe,  33.  ßeft.,  S3er§. 

toen,  31.  Se!t. 

tot,  SSerj. 

tranfitiö,  169. 

Xrema,  40. 

tusschen,  25.  Seft.,  S8er§. 

t  in  ds,  23.  Seft. 

u  in  oe,  3.  Se!t. 
u  in  0,  10.  Seft.,  68. 


u,  4.  Scft. 

UEd.,  146.,  20.  2th, 

Umftaubgmort,  9.,  127 ,  220  u.  fgg.; 

17.  u.  40.  Seft. 
Untftellung  bcr  Saute,  61. 
une  (@nbung),  in  oen,  46.  Seft. 
unperjönlic6e§  geitnjort,  173.,  Kon^ 

jugation,  218. 
unrcgelmölige^  Qeittoovt,  219. 
UV  in  uur,  46.  ße!t. 
Urteil,  3. 

uur  (jubft.  ©nb.),  46.  fieft. 
uw,  2.  Seft. 
uwe,  2.,  6.  u.  34.  ßeft. 
uwen,  2.  ßcft. 
uwent,  te  — ,  45  Se!t. 
uwer,  15.  ßeft. 
uws,  15.  fieft. 

vaak,  11.  ßeft. 
van,  7.  Seft.,  SSer^.,  109. 
vandaag,  11.  Se!t. 
veel,  240.,  10.  Se!t. 
ver,  244.,  11.  u.  21.  fieft. 
SSergongenf)eit,  196.,  10.  Seft. 
SSergleid)ung§ftufen,  127.,  25.  fieft. 
SSer^ältniSttJort,  9.,  242  u.  fgg.,  7. 
u.  48.  Seft. 

trennbare,  SSerj. 

untrennbare,  244. 
vervolgens,  17.  Se!t. 
voelen,  37.  Seft. 
SSofale,  lange,  4.  fieft. 
volgens,  45.  ße!t.,  SSerj. 
üon,  43.  ße!t. 
voor,  4.  Seft.,  Sßerj. 
vooral,  34.  Se!t. 
voorbij,  SSerj. 
voort,  11.  Seft. 
voorzeker,  15.  fieft. 

waar,  8.  u.  11.  Se!t. 

wan,  244. 

wanneer,  11.  ßeft. 

wat,  4.  fieft. 

wat  voor,  5.  2dt 

we,  149. 

wege(n),  wegens,  SSerj. 
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weinig,  minder,  240,  10.  fieft. 

wel,  10. 2tft.,  wel  is  waar,  21.  Seft. 

i^elk,  4.  u.  9.  Se!t. 

welker,  welks,  15.  ßcft. 

wellicht,  9.  Scft. 

weten,  37.  fieft. 

wie,  4.  u.  17.  JÖeft. 

Wien,  Wiens,  wier,  17.  Sc!t. 

wij,  9.  Sc!t. 

wijders,  31.  £e!t. 

willen,  11.,  19.  u.  45.  Seft. 

worden,  213.,  43.  ficft. 
Wortfolge,  48.  Seft. 

be§  ^aut)tfa^e§,  262  u.  fgg. 

be§  9fJebcnfa|e§,  266  u.  fgg. 

be§  attributiöen  ©aßöen^ältniffeS, 
276  u.  fgg. 

bc§  obicft.  ©aßöer^öItniffeS,  311. 

3  in  t,  16.  £eft. 
zaam  (abj.  ©nbung),  18.  ßeft. 
5at)In)ort,  9.,  230  u.  fgg.,  15.  u.32. 
Seft. 

Mlfubftantiö,  235.,  2. 

Sa^Iabjeftitj,  235.,  5. 

unbeftintmte  gal^IttJörtcr,  236. 
ze,  149. 


Seitttjort,  2.,  162  u.  fgg. 

ablautenbe,  163. 

©tantmjieittüort,  163. 

abgeleitete,  163.,  174. 

naä)  bem  ^Begriffe,  164. 

jufamntengefe&tc,  180. 

mit  trennbaren  SSorfilben,  180. 

mit  untrennbaren,  180. 

ftarfer  fjorm,  10.  Seft.,  175. 
.  fd^tuadier  gorm,  10.  fieft.,  177. 

fjiejion,  207  u.  fgg.  287. 
Scittuortformen,  167. 
zelden,  9.  ße!t. 
zelf,  150. 
zelfs,  32.  Seft. 
zien,  37.  Seft. 
zij,  8.  Seft. 
zijn  (Seitttjort),  211.,  10.  u.  43. 

ßeft. 
zijn,  8.  Seft. 
zijne,  34.  fieft. 
zijnen,  8.  Seft. 
zijnent  (te),  45.  ßeft. 
zijner,  zijns,  15.  Seft. 
zonder,  27.  ßeft.,  ^erj. 
ZOO,  10.  2tU. 
zoodra,  27.  Seft. 
zullen,  209.,  19.,  37.  u.  45.  Se!t. 
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9lal,  paling  74 
Äbbrud),  ©cftutt,   af- 

braak  129 
Slbbrud^,  afbreuk  164 
Slbcnteucr,  avontuur 

106 
aber,  maar,  doch  13 
aber,  echter  170 
obgemagert ,    verma- 

gerd ,     uitgemer- 

geld  129  [114 
abfüllen,  verkoelen 
ablegen,  uitdoen  109 
abic^affen,  afschaffen, 

herroepen  114 
abfc^eulirf),  afschuwe- 

liik  167 
abfc^la^ten,  ter  dood 

brengen  167 
abfegen,  afzetten  124 
Slbftcbt,  in  ber,  met 

oograerk  89 
abti)uvi,  töten,  afma- 

ken  100 
abtragen,  bejalilcn^be- 

talen  159 
abttje^ren,  cntgegentre* 

ten,  tegengaan  155 
abttjet^en,   afwijken 

117  [146 

abtoenbig ,  afkeerig 
abgießen ,  aftrekken 
ac^t,  acht  37  [98 
5ld&tung,  achting  158 
a^tje^n,  achttien  45 
ad^tjig,  tachtig  151 
äd^jen,  fetteten,  gieren 

104 
abbieren,  optellen  98 
5lbel,  adel  172   [162 
Slbelftanb,  adelstand 
5lbltger,adellijkel71 


abliä)t^  gröuletn,  ah'^ 

licfee  ®ame,  jonk- 

vrouw  172  [112 
Slbmiral ,  admiraal 
3lbtJo!at,  advocaatl55 
Sl^nung ,   flauw    be- 

grip  172 
5llbern^eiten,  zotter- 

nijen  156 
all,  ganj,  al  31 
aüe,  alle  31 
allein,  maar  170 
allerbing§,  stellig  171 
aUe^,  alles  31     [129 
attgemein,   algemeen 
aßmä^Iicft,  langzaam 

aan  129 
aUffU,  al  te  31 
aB,    dan    74    (nad^ 

Äomparatiöen) 
al§,  toen  113 
alfo,    i'o,    auf    biefc 

SBeife,  dus  67 
alt,  oud  31 
5llter,  ouderdom  44 
5llter,  leeftijd  117 
Slmt,  ambt,  betrek- 

king  107 
an,  bei,  auf,  aan  132 
an  ctma§  benfen,  (aan) 

iets  indachtig  zijn 

145 
anbelangen ,    aanbe- 

langen  146 
Stnblicf,  5lu§fic^t,  ge- 

zicht  106 
aneignen,  fid)  ettnaS, 

iets    in    zieh    op- 

nemen  175 
aneinanber      teilten , 

naast       elkander 

plaatsen  175 


5lnerbieten,aanbod  16? 
?(nfano,^runbfa^,  be- 

ginsei  162  [92 
anfangen ,  beginnen, 
anfeuern,  prikkelen, 

aansporeu  160 
anfeuern,  aanwakke- 

ren  165 
angeben,  beforgen,  aan 

de  band  doen  98 
angeben,  aangaan  146 
angepenb,  betreffenb^. 

aangaande  133 
Slngelegen^eit,  J^nter* 

effe,  belang  89 
angeln,  hengelen,  vis- 

sehen  38 
angenefjnt ,      aange- 

naam  33 
angreifen,  aangrijpen 
^Ingft,  angst  35  [122 
anueiben,  aankleeden 

56  [127 

angreifen,  aanprijzen 
ittnrebe ,     aanspraak 

171  [171 

anreben,  aanspreken 
anrichten,  aanrichten 

112 
5lnfid^t,  gevoelen  158 
anfpornen ,     aanspo- 

ren  74 
anftänbig ,     geföttig ,, 

wellevend  58 
anftatt,  in  plaats  van 
124  [ting  159 

5lnftedung ,    besmet- 
Stnteil  neunten  an  — , 

belang  stellen  in — 

114  [den  21 

antworten,  antwoor- 
Slnäa^l,  getal  126 
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onjieften,  aantrekken 

109  [109 

anjünben,  opsteken 
m^fel,  appel  48  [74 
5li)felbrei,  appelpent 
Arbeit,  werk,  arbeid 

107 
arbeiten,  werken  19 
arbeitfam ,      arbeid- 

zaam  54         [149 
^rgtüo^n ,    argwaan 
^xm,  arm  27 
arm,  arm  40 
^rmee,  leger  103 
r,^^,Jarts,geneesheer, 
^^^dokter  159 
2lft,  tak  112 
^tem,  adem  149 
and),  ook  13,  mede  58 
auf,  op  25  [37 

auf .  .  .  ju,  op  . . .  toe 
auffallen,  de  opmerk- 

zaamheid  trekken, 

treffen  106 
Aufgabe,  oefening  31 
aufgeben,  laten  varen 

165  [gereed  74 
aufgetragen,  bereit, 
auffangen,  ophangen 

127 
auf  :^eben(öon  berSrbe) 

opnemen  83 
aufhören,  eig.  aufl^al* 

ten,  ophouden  33 
auffommen,  fteigen,  er 

boven  opkomenl52 
Auflage,  58efteuerung, 

belasting,  bede  114 
aufmerffant    ntad^en , 

opmerkzaam    ma- 

ken  146 
^ufmerffamfeit ,    op- 

merkzaamheid  156 
aufreißen,    opensper- 

ren  107 
auf rtdfetig  ,  ec^t ,  op- 

recht  151  [151 
auf§  neue,    opnieuw 


5luffa6,  ©ntttjurf,  op- 

stel  151  [164 

STuffd^rift,  opschrift 
auffte^en,  opstaan  56 
aufftetten,  in  3(lei^en, 

rangschikken  67 
auf  fteßen ,     plaatsen 

107 
auftifd^en,  j^errlid^  be* 

tt)irten,uithalenl52 
5luftrag,  order  52 
3luftrag ,     opdracht, 

commissie  85 
aufgießen,  opkweeken 
5(uge,  oog  28       [36 
augenblidiid^ ,    dade- 

Kjk  88 
au§,  uit  142 
au§,  außer,  brausen, 

buiten  71 
ausbrechen ,     uitbar- 

sten  170  [119 
au§benfen,  uitdenken 
HuSbrucf,     uitdruk- 

king  174 
auSermä^lt,     uitge- 

lezen  110  [123 
ausführen,  uitvoeren 
au§geben,oprakenl  12 
ausgehungert,  uitge- 

teerd  167 
ausgemergelt,   uitge- 

mergeld  117 
ausgenommen,  bis  auf, 

op  . .  na  129  [117 
auSgefuci^t,uitgezocht 
auSgejeid^net,  uitste- 

kend,  uitmuntend 

100,bijuitstekl06 
ausgleichen,    erfe^en, 

ter       vergoeding 

strekken  aan  101 
auSl^atten,  volharden 

109  [164 

aushalten,  uithouden 
5luSfunft,   inlichting 

122  [landsch  98 
auSlänbifc^ ,    buiten- 


auSlaufen,     lekken, 

uitvloeien ,    leeg- 

loopen  150 
5luSIeger,  verklaar- 

der  48.  [pen  174 
aufpumpen,  uitpom- 
auSfc^eiben,     auS* 

fc^ießen,    uitschie- 

ten  98 
3luSfc]^tag,erfoIg,xiit- 

slag  92  [74 

auSfd^lagen,  weigeren 
auSfd^IießUcI^ ,      uit- 

sluitend  172 
ausfegen,    fi^,    zieh 

blootstellen  95 
ittuSfid^t,  uitzichtl45 
auStt)ärtS,naar  buiten 

165  [80 

auSttjetd^en,  uitwijken 
auSttjenbig  lernen,  van 

buiten  leeren  98 
außer,  ausgenommen, 

mit  ^othe^alt,  be- 

halve  133,  buiten 

135  [123 

öußerft,  ten  hoogste 
aöifieren,  adviseeren 

54 
iBadfofen,  oven  112 
baben,  baden  148 
bahnen,  bauen  38 
balb,  haast  67 
balbig,  spoedig  123 
S3anb,  baS,  lint  12 
iBanb,  ber,  baS,  band 
g3anbe,bendel03  [12 
SBanf  rott,  bankroet  58 
58an!rott  mad^en,  fal* 

lieren ,     bankroet 

gaan  58 
mt,  beer  48 
bauen,  bouwen  79 
83auer,  boer  36 
SBaum,  boom  12 
SBauf^  unb  S3ogen,  in, 

bij  den  roes,  voet- 

stoots  62 
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^eamttv,  ambtenaar,  { 

beambte  109  | 

hthtn,  beven  70  j 

bcbccfen,  bedekken  28 
bebenfcn,    bedenken,  ' 

denken  38  ! 

bebenfen,  beseffen  127 
^ebeutung,  beteekc- 

nis  174  [52 

^ebienung,  bediening 
bcbingcn,  bedingen  114 
93ebingung ,    SSorteil, 

voorwaarde  114 
SBebrücfter,  bedrukte 

167  [167 

^ebürfniS,  behoefte 
beehren,  vereeren  52 
beebrcn ,    !§onorieren, 

honoreeren  52 
«efe^I,  bevel  126 
befehlen,  bevelen  70 
^efel^I§l^abcr,   bevel- 

hebber  167 
beflnben,  toie  befinben 

fic  fic^,   hoe  vaart 

gij  171  [33 

bcf  örbern,  bevorderen 
bcfnebigcn,voldoen52 
S3efricbigung,  genoe- 

gen  159 
begegnen,  ontmoeten 

114 
begel^en,  begaan  101 
beginnen ,    beginnen 

112 
begraben,  berfd^arren, 

bedelven  104 
begreiflid^ ,   begrijpe- 

lijk  122 
bel^arren,  hei,  blijven 

bij  152  [106 

behaupten ,  beweren 
t8e^enbig!ett,    beben- 

digheid  114 
bel^errfd^en ,    beheer- 

schen  35 
bepten,  erbalten,  ret* 

ten,  behouden  88 


bei,    an,    jufammen, 

bij  134 
hei  weitem,  op  lange 

na  151 
Seifall  erhalten,  toe- 

gejuicht     worden 

167 
S3eifaII§be?^eugung, 

toejuiching  162 
beilegen ,     bijleggen 

145 
Sein,  been  58 
33eifpie( ,     voorbeeld 

174 
^Beiipiel,  al§  S3ei)>iel 

bienenb,  voorbeel- 

dig  165 
beif:pieIIog,   voorbeel- 

deloos  54 
^Beitrag,  bijdrage  170 
befannt,  bekend  58 
befleiben,  bekleeden 

165 
befomnten ,    ex^alten, 

krijgen  56 
53elagerung,beleg  100 
Seleibtgung,  beleedi- 

ging  149 
belieben,  gelieven  89 
bellen,  blaffen  48 
belohnen,  beloonen  70 
S3elufttgung,  vroolijk- 

heid  170 
bemeiftern ,     over- 

meesteren  153 
bemerfen ,     tnal^rnel)* 

men,     aanmerken 

114 
bemerfen^tnert ,     op- 

merkelijk  162 
S3ene^men,gedragll7 
benel^nten,    benemen 

167  [156 

SBenügung ,    gebruik 
bequem,  gemakkelijk 

172 
berauben ,    berooven 

van  .  .  .  119 


beraten  fic^,  diät  ^aU 

ten,teradegaan86 
bered^tigen,  het  recht 

geven  171 
bereit,  gereed  90 
bereit,  klaar  58 
bereits,  fd^on,  reeds28 
SSeric^t,  bericht  54 
berid)ten ,    bericht 

brengen  83 
berübmt,  beroemdl58 
berüqrt  fein,  fd^merj* 

lid^    öon ,    begaan 

zijn  met  101 
befd)äftigt,  bezig  58 
befd^atten,  beschadu- 

wen  28  [86 

befcbliegen,  besluiten 
befdörän!en,besnoeien, 

beperken  127 
befdftulbigen,  beschul- 
digen 70 
befi^tnerlic^,     lastig, 

moelijk  169 
befd^tnerlic^  fallen, 

moeilijk ,      lastig 

Valien  146 
befeelen,  bezielen  164 
befeelt,  bezield  159 
befe6t,befc^äftigt,über* 

laben,  bezet  58 
Sefig,  bezit  121 
befi^en,  bezitten  44 
33efi^ung,   bezitting 

124 
befonberS,  in  het  bij- 

zonder  113 
befonberS,  vooral  95 
beffer  auSje^en,  gort* 

fd^rttte  mad^en,  vrij 

wat  aankomen  148 
beffer    fpät   al§    nie, 

beter     laat     dan 

nooit  114  [170 
beftärfen,  versterken 
beftel^en,  bestaan  117 
bestimmen ,    bestem- 

men  74 
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bcjtimmt,  steliig  123 
^eftintmung,  bestem- 

ming  158  [164 
beftürnteu,  bestormcu 
bcjudjeit,  bezoeken  56 
betäubenb ,     bedwel- 

mend  162 
^Betrag,  bcdrag  67 
betragen,  bedragen  67 
betreffen,     betreffen 

114 
betreffenb,  waS  betrifft, 

wat  betreft  67 
betreffenb ,     omtrent 

13!^ 

betreiben,     ausüben, 

bedrijven  101 
93etrüger,  bedrieger 

107 
beugen,  biegen,  buigen 

164 
beöorftel^en   ht^to.  e§ 

fte^tbeöor,het  Staat 

voor  de  deur  110 
bewaffnet,  gewapend 

165 
bewegt,  begaan  100 
93ett)eife  (junt)  bienen, 

ten  blijkestrekken 

160 
bettjeifen,bewijzenll9 
bemeifen,  feine  greube, 

vreugde  bedrijven 

101 
bettJölft,  bewölkt  149 
bejahten,  auSja^len, 

betalen  54  [80 
begeid^nen,  aanduiden 
bejtoecfen,  bedoelen  79 
SBibel,  bijbel  44 
bieten,  opleverenl29 
93ilb,  beeld  48 
bilben,  formen,  vor- 

men  35 
billig,  goedkoop  52 
binnen,      innerhalb, 

binnen  131 
S3irne,  peer  48 


biö  auf,  op  . . .  na  151 
big  p,  tot,  tot  aan  14 1 
biötoeilen ,   somtijds, 

somwijlen  33 
hitttn,  verzoeken  107 
SBittfd^rift ,  smeek- 

schrlft  145 
blau,  blauw  25 
93Iet,  lood  16 
bleiben,  blijven  25 
bleich,  bleek  129 
bleiern,  iooden  16 
g3Ieiftift,@ra^^it,pot- 

lood  95 
blinb(ing§ ,     blinde- 

lings  127 
S3Iife,  bliksem  112 
blöfen,  blaten  81 
b lullen,  bloeien  48 
83lume,  bloem  28 
blutbürftig,   bloed- 

dorstig  164  [117 
SBlutrat ,  bloedraad 
Söörfe,  beurs  70 
böfe,  fc^ümm,  kwaad 
böfe,  boos  70  [21 
93ranb,    in  93ranb 

ftecfeu,    in    brand 

steken  167 
33ranb]c^aöuug, 

brandscbattingl67 
Söraten,  gebraad  74 
brauchen,    gebruiken 

74       [hoeven  123 
brauchen ,   behoeveu, 
braun,  bruin  12 
a3raüer,  brave  167 
bred^eu;  breken  35 
breit,  weitf  breed  103 
brennen,  branden  35 
brennen,  glül)en,  bla- 
ken 160 
Sörefc^e,  ^ruc^,  bres 
S3rief,  brief  25    [165 
S9riefd)en,  brietje  167 
Sänüe,  bril  44 
bringen,  brengen  21 
^rot,  brood  21 


S3rotlofen ,    broode- 

loozen  129 
5Brud),  breuk  61 
83rud5,  bres  164 
83ruber,  broeder  21 
33udj,  boek  12 
S3uc^binber,  boekbin- 

der  151 
SBuc^e,  bie,  beuk  112 
budjftäbUc]^,letterlijk 
SSuße,  bul  124    [175 
SBurg,vesting,burcbt, 

bürg  119 
SBürge,  borg  151 
bürgen,  borg  blijven 

152 
^Bürger,  burger  67 
83ürgenneifter,  burge- 

meester  112   [126 
S3ürgerfcl^aft,burgerij 
S3utter,  boter  36 
^Butterbrot,  boterham 

151 
©enfor,    Unterfuc^er, 

censor,   onderzoe- 

ker  126  [122 

ß^l^arafter,  karakter 
©omptoir,  kantoor  52 
ha,  hai)in,  daar  71 
ba^er,  derbalve  169 
babin,  daarbeen  33 
ba^in,  derwaarts  80 
bamaU,  alö,  toen  88 
bamalö,  toenmaals 

162 
bamit,  opdat  37 
®ampf,  damp  36 
SDami)fma(c^ine, 

stoommachine  173 
banac^,  ernaar  107 
S)an!,  dank  158 
banfen,  bedanken  44 
bann,    dan,     nader- 

band  28 
bannen,  oon,    ba^er, 

vandaar  31 
barauf,  daarop  33 
barin,  daarin  25 
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borftcUcn,  pc^  geigen, 

vertoonen  117 
barübcr,  daaroyer  95 
barum,  daarom  31 
ba?clbft,  aldaar  95 
ba6,  dat  16 
bauer^aft,  feft,  stevig 
106  [100 

bauern^tüä^ren,  duren 
baöon,  daarvan  25 
^crfc,  dekmantel  114 
2)e(fe,  deken  80 
^cic^,  dijk  173 
bcnfcn,  denken  28 
bcnn,  want  31 
bcnnoc^,  nochtans  92 
beten,  er  (ervan)  148 
be^^alb,  derhalve  95 
bc^^alb,  daarom  95 
befto,  des  te  92 
beutltrf|,duidelijkl60 
heut\d),  Duitsch  74 
^cutfd^,  auf,   in  het 

Duitsch  175 
btc^t,  dicht  88 
bienen,  strekken  146 
2)iener,  dienaar  48 
Wienerin,  dienares  48 
2)tcnft,  dienst  122 
3)ienttag,Dinsdagll2 
5)ienftbotc ,      dienst- 

bode  114 
5)tenften,  ttJQ§  fte^t  p 
5)tcnften,  wat  is  er 
van  uw  dienst  171 
bicnjtergeben,  dienst- 
willig 123 
^ienfhnabc^en,  SJiagb, 

meid  149 
hod},  toch  74 
bonnem,  donderen  83 
^onncrfci^Iag,donder- 

slag  126 
^onncrftag,  Donder- 

dag  112 
®orf,  dorp  23 
5J)oje,  snuifdoos  146 
^rad&c  (öon  ^apitx), 
vlieger  151 
^oUänb.  ©ramm. 


brccftfcin,  draaien  48 
bre^en,  draaien  44 
brei,  drie  37 
breijcljn,  dertien  45 
brcilig,  dertig  148 
bringen  (a»f  etroa^),  op 

iets  aandringen  124 
buften,  ried)en,rieken, 

ruiken  33 
bunfel,  donker  28 
bunfel,  untjerftänbltd^, 

büfter,  duister  160 
burc^,  door  28 
huxd)an^ ,  volstrekt, 

geheel  123 
burc^bringen,  door- 

dringen  149 
burc^minben,  te  boven 

komen  149 
bürfen    (mögen,   fön* 

nen),  mögen  58 
bürr,  dor  70 
S)urft,  dorst  34 
^u^enb,  dozijn  45 
eben,  even  104 
ebenfalls,     eveneens 

173  [107 

ebenfo    tüte,    evenals 
el^c,  eer  156 
@§re,  eer  52 
eieren,  eeren  21 
S^rerbtetung,  eerbied 

162 
e^rltc^,    rcd^t,   fidler, 

degelijk  106 
c'^rfam,  eerzaam  54 
@tc^e,  eik  112 
©ierfuc^en,  ^fannfu* 

d^en,  struif,  struif- 

koek  28 
@ifer,  ijver  160 
eipen,  eigen  52 
©tgenfd^aft,      eigen- 

schap  107 
@ile,  haast,  spoed  35 
eilen,  ijlen,  snellen  80 
eilig,  met  haast  131 
etnanber,     elkander, 

malkander  92 


einbringen,  bezorgen 

verschaffen  36 
©inbrucf,  indruk  145 
eine,  ber  unb  ber  an* 
bere,  de  een  en  de 
ander  110 
einem  fe^r  geneigt  fein, 
veel  voor  iemand 
overhebben  153 
einer,  66n,  66ne,  66n 

37 
einf  aciö,eenvoudig  171 
einflößen,  inboezemen 

158 
©influB,  invloed  159 
einforbern,    invorde- 
ren 114 
einfüljren,     introdu- 
ceeren,  binnenlei- 
den 170  [129 
eingeftürjt,  ingestort 
ein9etmtfcl&,    in- 

heemsch  98 
einig  tnerben,  mit  je* 
manb ,    het    eens 
worden    met    ie- 
mand 106 
einige,  onderschcide- 
ne  ober  onderschei- 
den  36 
einigermaßen,  eenigs- 
zins  106  [114 

©infünfte,  inkomsten 
etnlaben,  uitnoodigen 
86  [169 

einlaffen,  binnenlaten 
einmal,  eens  74  [145 
einreichen,  indienen 
©inrid^tungen  treffen, 
inrichtingen  ma- 
ken  129  [170 

einrücfen,     opnemen 
einfel^en,  inzien  129 
einftetfen,  onthouden, 

noteeren  170 
@ifen,  ijzer  158 
eifern,  ijzeren   15 
eitel,  ijdel  158 
@nbe,  einde  61 
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eicnb,  eilende  103 
elf,  elf  45 
(glfcnbein,  ivoor,  el- 

penbeen  35 
©Itern,  ouders  33 
empfangen  (crl^altcn), 

ontvangen  21 
cm^fcl^Icn,   aanbeve- 

len  52 
tmp^ttjUn,  3^rcr®e* 

tüOQexii)t\t,  in  uwe 

gunst  aanbevelen 

58  [61 

cntipfinben,   gevoelen 
^mp'dxnnQ,  beroerte, 

opstand  117 
@nbe,  ju;  um,  hamit, 

ten  einde  92 
cnbli(^,  eindelijk  158 
eng,  nauw  61 
©ngel,  engel,  toeibl. 

engelin  48 
@nfcl,  kleinzoon  148 
entbehren,    ontberen 

158 
entbieten,    ontbieden 

165 
entbeden   (fid^)    zieh 

verraden  119 
entfernen,   verwijde- 

ren  80 
entgelten,  buiten  blij- 

ven,  ontgaan  129 
entgegengel^en,  te  ge- 

moet  gaan  106 
entl^alten,    beheizen 

162 
entl^alten  (ftd^)   zieh 

weerhouden  162 
entl^alten  fönnen,  fid^ 

ntd^t,  nid^t  uml^in 

fönnen,  niet  kunnen 

nalaten  106 
©ntlaffung,    ontslag 

117  [165 

cnticbigen,  ontdoen 
©ntfd^Iug,  ben,  foffen, 

een  besluit  nemen 

127 


©ntfe^en ,    afgrijzen 

100 
©ntfe^nng,  ontzet  164 
entftc|en,ontstaanl72 
entttjcbcr  —  ober,  of 

—  of  106  [92 
entmeid^en,  ontwijken 
entmcid^en,      wijken 

101 
er,  hij  148 
©rbjut,  erfgoed  119 
erbhdcn,  zien  107 
©rbfünbe,     erfzonde 

153  [153 

©rbtugenb,  erfdeugd 
^rbbeeren,  aardbeien 

58 
erbe,  aarde  16  [156 
erfahren,     vernemen 
@rflnber,*in,  (uit)vin- 

der,  vindster  48 
@rfinbung,  vond  165 
erfreuen,    verbeugen 

44  [158 

erfüllen,  vervuUen 
(grfüttung,  vervulling 

159  [159 

erbaben,  verheven 
erneben,  aanheffen  83 
erneifd^en,  verlangen 

36 
erbeitem,    opvroolij- 

ken  106 
erbiet,  verhit  36 
ergöl^en,    verhoogen 

124 
@rf  enntlid^feit,  erken- 

telijkheid  159 
erflären,    verklaren, 

uitleggen  36 
erflärli(|,  leicht,  ge- 

makkelijk  te  ver- 
klaren 70 
@rflärung,     verkla- 

ring  61 
@rfunbigung,        na- 

vraag,         inlich- 

tingen  122 
@rIo6,  plakaat  126 


erlangen,     inwinnen 

123 
@rlaubni§,  verlof  94 
erlöjen,  verlossen  127 
emtübet,  vermoeid  36 
ermutigen,    aanmoe- 

digen  129  [114 
erreiäen,  bereiken 
errid^ten,  vestigen  52 
@rri^tung,     oprich- 

ting  129 
erfc^einen  (öon  einem 

S3ud^e)    het  licht 

zien,    verschijnen 

122  [79 

erfc^reden,  schrikken 
erfc^redCen,   verbazen 

61  [121 

erjegen,  vergoeden 
erfefen,  vervangen  121 
erftaunltd^,    verwon- 

derlijk  174 
erftere,  eerste  124 
erftidfen,     uitdooven 

101  [58 

erfud^en,  verzoeken 
ertrönfen,  •  ertrtnfen/ 

verdrinken  167 
ertoadben,    ontwaken 

83 
ertt)ö:^nt,  gemeld  124 
erttjarten,verwachten 

158  [117 

(Srtoartung  (alle)  nod^ 

überfteigen ,      alle 

verwachting    nog 

overtreffen  117 
erwerben,  verwerven, 

terugkrijgen  148 
erttjcrben,  opdoen  58 
ertoerben,    fid^,   ver- 

krijgen  52  [106 
erttjibern,  hememen 
er  jäl^Ien,  verbalen  90 
erjäl^Ien,     verteilen 

149  [83 

@rjä]^Iung,  verhaal 
©rjbifd^of,   aartsbis- 

schop  80 
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«rjtel^n,  opToeden  67 
eg  fliebt,  er  zijn  171 
ed  i{t . .  ha,  er  is  33 
cffcn,  eten  16 
(gfftg,  azijn,  edik  21 
ctoblicrcn,  etablissee- 

ren,  yestigen  54 
ttma,  ongeveer,  om- 

trent  173 
tttoai,  iets  13    [171 
cöangclifd^,    eyanffe- 

lisch,  nervormd 
gabrif,  fabriek   129 
fabrizieren,     maken 

124 
gfaben,draad,touw  83 
fallen,  rijden  31 
galt,  geval  94 
fallen,  vallen  28 
fang,  wanneer  171 
gamilie,      geslacht, 

huisgezin  146 
gfarbc,   kleur,    verf 

103  [54 

farbenlo^,   kleurloos 
farbig,  gekleurd   12 
%a%  vat,  ton  150 
foSbinben,  in  gäffer 

t^un,  kuipen  165 
faul,  lui  70 
faullenjen,luieren  155 
Sfauft,  vnist  167 
fcd^tcn,  vechten  164 
geber,  pen  11 
gebermcffer,    penne- 

mes  11 
fegen,  yegen  70 
fernen,  missen  170 
fegten  (an  ®ef unbl^eit), 

schelen  153 
gel^Ier,     fout,    feü, 

misslag  146 
geiler,  SJiangel,  ®e* 

brechen,  gebrek  146 
retern,  Tieren  8ß 
reig,  bloohartig  149 
tgWaig,   lafhartig 


feil 
feil 


feilbieten,  öerfteigcrn, 

veilen  70 
fein,  fijn  33 
gfeinb,  vijand  32 
gelbftücf,     veldstuk 

169 
fern,  ver  67         [88 
fern,  öon,  van  verre 
fertig,  klaar  110 
fcft,  vast  84 
gfe)tung,sterkte,vest, 

yestmg  164 
gfeuer,  vuur  167 
g^ieber,  koorts  148 
Rnben,  yinden  48 
ginber,  ©rfinber,  ©nt* 

becf  er,  uitYinder  48 
giöc^e,  ylakte  103 
glamme,  vlam  11 
^lafd^e,  flesch  11 
Pau,  flauw  61 
glecfen,  vlek  23 
gieifc^,  vleesch  11 
gicig,  ylijt  31 
giel^en,  wijken  119 
uinl,  f^neU,  gauw  61 
öflüd^tling,   yluchte- 

ling  119 
glügel,  vleugel   165 
Püftcrn,fluisteren  109 
golge,   befolge,    ge- 

volg  119 
golge  (in  ber),  in  het 

vervolg  122 
forbem,  vorderen  35 
fort,  voort  33 
forterben,  oyererven 

153  [107 

fortfal^rcn,  doorgaan 
fortgeben,     fjortgang 

baben,   ju  ©tanbe 

fommen,yoortgaan 

156 
fortn)ä:^renb,gestadig, 

gedurig,  bij  yoort- 

during  114 
grage,yraag  156  [160 
granfreid^,  Frankrijk 


franjöfifA,    Fransch 

[74 

granjöfifd^e,  ha^,  het 

Fransch  172 
2frau,    yrouw,    me- 

yrouw  172 
gfröulein,  mein,  .juf- 

frouw,mejuffrouw 

33,  172 
fjregatte,  fregat  74 
frei,  vrij  31 
freifteben,    vrijstaan 

124  [113 

greien,    im^   buiten 
grei^err,    jbnkheer, 

yrijheer,     jonker 

156 
freiließ,  zeker  171 
grcimütigfeit,     yrij- 

moedigheid  124 
pfreitag,  Vrijdag  112 
fremb,  yreemd  67 
grember,    vreemde- 

Ung  112  [37 

freffcn,  vreten,   eten 
greube,  vreugd  44 
greube  (bk)  mad^en, 

het  genoegen  doen 

148 
greunb,  yriend  23 
griebe  fd^Iicgen,  vrede 

sluiten  101 
gfriebrid^,Frederik77 
frifd^,  versch,  frisch 

33 
frö^Iid^,  yroolijk  67 
frö]^Iic^,bUj,blijde90 
groft,  vorst  90 
grud^t,  vmcht  28 
fruchtbar,  groeizaam 

54 
frü^,  yroeg  160 
Srrü^e,  vroegte   169 
frül^aeitig,    yroegtij- 

dig  153 
ilgen,  voegen  98 
ilmen,  voelen  33 
ilgren,  voeren  61 
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fju^mtann,  voerman 

61 
fünf,  vijf  37 
fünfjc^n,  vijftien  45 
für,  voor  16 
gurd^t,  vrees  70 
fürd^ten,   bang  zijn, 

vreezen  149 
fürchten,       beforgcn, 

duchten  167 
gürft,  vorst  124 
§ürftentum,  vorsten- 

dom  90 
%u%,  voet  25 
gu|gänger,       voet- 

ganger  146 
füttern,       voederen, 

voeren  36 
®abcl,  vork  16 
ganj,   heel,    geheel, 

gansch  12,  45,  80 
gar,  zelfs  146 
gar  nic§t§,  volstrekt 

niets  172 
gor  nid)t§,  gan^  unb 

gar     nic^t§,     vol- 
strekt niets  110 
©arberobe,   kle^rka- 

mer,kleederkanier 

107 
©arten,  tnin  28 
©ärtner,  tuinier  48 
®ebadEene§,gebak  106 
©eböube,  gebouw  112 
geben,  geven  19 
geben,  eintragen,  op- 

leveren  28 
gcbieten,gebieden  127 
©eblüte,  öon  (5J.,  van 

den  bloede  162 
©ebot,  gebod  150 
gebraud^en,     gebrui- 

ken  31 
gcbränd^Iici^,  gebrui- 

kelijk  31 
Geburtstag,    geboor- 

tedag,    verjaring 

147  [160 

©ebäd^tniS,  geheugen 


®ebtd6t,        gedieht, 

dichtstuk  98 
®cMr  laufen,  in®e* 

fal^r  geraten,  ge- 

varen  loopen  88 
Gefährte,  makker  100 
gefallen,  bevallen  107 
gefallen  loffcn,  fid^  g. 

l.,  genoegen  nemen 

met  171 
®efä6,  vat  150 
befolge,  gevolg  109 
®efü:^I,  gevoel  159 
gefühllos,  gevoelloos 

54  [lige  159 

©efül^nofer,  ongevoe- 
gegen,   miber,   tegen 

(contre)  67  [67 
gegen,  jegens  (envers) 
öJegenbcmetd,   tegen- 

bewijs  155 
©egengefd^cnf,  tegen- 

geschenk  155 
ßJegen:partet,    tegen- 

partij  155 
gcgenfeitig,  onderling 

150  [155 

ßJegenftüd,  tegenstuk 
gegenüber,  tegenover 

155 
©egenttjart,      tegen- 

woordigheid  153 
gegenwärtig,    tegen- 

woordig  70 
®e^alt,  inkomsten  36 
©e^eimbaltung,     ge- 

heimnouding  122 
®el^eimf(3^reiber,    ge- 

heimschrijver  162 
ge^en,  gaan  25 
gebörtg,behoorlijk  33 
gegorfam,       genoor- 

zaam  33 
®eier,  gier  103 
©eift,  geest  103 
©etftererfd^einung, 

geestverschijning 

112  [lijke  124 
©eiftlic^er,     geeste- 


©ejau^je,  gejuich  80 
gefnü^ft,    oerbunben,. 

öerfnü^jft,        ver- 

knocht  159 
®elö(f)ter,  ein   ^Ee* 

(Selöd^ter,  een  uit- 

bundig  gelach  170 
gelb,  geel  25 
Gelegenheit,  WfQÜd^^ 

feit,  kans  100 
Gelegenheit  geben,  in 

de       gelegenheid 

stellen  89 
gelel^rig,     gcle^rfam, 

leerzaam  54 
gelehrt,  geleerd  149 
Gelehrter,  letterheld, 

geleer  de  162 
gelten  für,  doorgaan 

voor  106 
gelüften,  lusten  155 
Gentat)!,  gemaal  33 
Gema^Iin,gemalin  33 
Gentalbe,    schilderij 

155 
gemein,    Mufig,    ge- 

meen,  algenieen44 
gemein,  gemeen  103 
Gemüfe,  groente  74 
Gemüfel^änblcrin, 

groenvrouw, 

groentevrouw  169 
genannt,genaamdl74 
genau,    nauwkeurig 

61 
genefen,genefenmacl^en 

Ifteilen,  genezen  106 
genießen,  genieten  58 
Genoffe,  Gcnoffin,  ge- 

noot  54 
genugfam,l^inrei(i^enb, 

genoegzaam  127 
gerabe,  jnist  74 
geraten,  geraken  36 
geräumig,  ruim  28 
Geridftt,  gerecht  74 
Gerid^tS^of,        vier- 

schaar,   gerechts- 

hof  117 
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gern,  gaarne  31 
ctxnd^M,   reukeloos 

54 
©cruc^öpnn,  reuk  46 
gcf  Qläen,gezoutcn  167 
©cfanbti^aft,  gezant- 

schap  85 
ÖcfQttiQt,verzadigd85 
®cfcf)öft,  zaak  58 
i^jc^äftc  machen, 

zaken  doen  148 
0cf(^c§en,  geschieden 

119 
^cfc^ic^tc,  geschiede- 

nis  100 
<5Jcfc^t(fIi^feit,       be- 

kwaamheid  147 
^cjc^icft,   tüchtig,  be- 

kwaam  61 
^e]ä)le6)t,  kunne,  ge- 

slacht  117  [83 
^fd^rct,  geschreeuw 
^ejelljc^a^,       gezel- 

schap  83 
^eielli($aft,bie  tnenjcl&* 

lid^e      OefeUfc^aft, 

maatschappij  119 
gcfcj^t,  bedaard  172 
©cfinnung,  gevoelen 

100 
gejoiinen  fein,  geben* 

fen,  van  gedachte 

zijn  122 
(Seftalt,  vorm  46 
©eftett^eronftaltung, 

stelsel  129 
^eftern,  gisteren  33 
gejuckt,  gewild  74 
gejuub,  gezond  28 
©efunb^cit,    gezond- 

heid  41 
gettja^r   »erben,  ge- 

waar  worden  124 
gehJäl)ren,   verstrek- 

ken  tot  36 
©ewalt,  geweld   103 
®ttüaltt^ätiQUit,   ge- 

weldenarij  126 


©cme^r,  geweer  83 
gewefen,  geweest  33 
®emiunft,  winst  58 
gcttjiß,  voorzeker  45 
getoiffe,  zekere  124 
gettjogen,  genegen  52 
gettJö^nen,  ft(^,    zieh 

gewennen  155 
gcttjo^nt,  gewoon  124 
©ettjürjnelfe,    nagel, 

kruidnagel  94 
gtebt,   c§,   er   is,  er 

zijn  171 
girren,  kirren  81 
(3m,  glas  11 
glatt,  effen  70 
glauben,gelooven  175 
©iQuben  jd^enfen,  ge- 

loof  slaan  aan  89 
gleich,  dadelijk  98 
gleidjmie,  evenals  110 
gleid&ttjo^l,     evenwel 

123 
^lieb,  SJlitglieb,   Q^t- 

lenf,  lid  la^ 
müd,  geluk  151 
gliicflici^,  gelukkig  31 
®nabe  unb  Ungnabe, 

genade   en   onge- 

nade  169 
gnäbig,  genadig  172 
®olb,  goiid  15 
gotben,  gouden  15 
©önner,  begunstiger 

89 
©otteäfurd^t,      gods- 

vrucht  35 
graben,  graven  39 
®raf,  Gräfin,  graaf, 

gravin  48 
®röuel,  gruwel  100 
grauen,  graufen,  gru- 

wen  100 
groufom,  fei  100 
graufam,  tt)ilb,  wreed, 

wreedaardig  92 
©raufamfeit,  wreed- 

heid  117 


®ri]f,  knop  169 
groB,  groot  21 
Sröge,  getftige,groot- 

heid  160 
®ro6eItern,      groot- 

ouders  147 
©roßöciter,  grootva- 

der  147 
grün,  groen  25  [106 
©runb,  Urfad^e,  reden 
gu(ien,fe^en,  kijken25 
®ulbcn,  gülden  38 
gut,  goed  21 
®üter,  goederen  117 
®üter  (lemegltd^e  unb 
unbetneglid^e),  roe- 
rende  en  vaste  (on- 
roerende)    goede- 
ren 124 
gutl^eifeen,    goedkeu- 

ren  165 

ßabfud^t,     hebzucht 

119  [129 

|)aibeIonb,  heideland 

l^alber,  megen,  ialve, 

wege  131 
l^alten,  houden  21 
polten    auf,    houden 

van  107 
^anb,  band  35 
^oub,  hei  ber  §  fein, 
bij  de  band  zijn, 
145  [delen  48 
§aubel  treiben,  han- 
l^anbeln,  handelen  35 
|)anbel§tt)eife,  handel- 

wijze  165 
^anbgelb,    handgeld 
107  [48 

tänbler,    handelaar 
anblung,  handeling 
114 
^anbttjer!,  3unft,  am- 

bacht  16'» 

l^angen,  hangen  149 

bapern,  haperen  127 

^arlemer  6ee,  Haar- 

lemmermeer  167 
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hart,  hard  44 
l^artnäcfig,  hard- 

nekkig  164 
fiaffcn,  baten  146 
M6It4,  leelijk  13 
^aufc,  hoop  54    [25 
ßoupt,   Äo^jf,    hoofd 
»auptjtüecf,   hoofd- 

doel  160 

$au3,  huis  12 

ßaut,  huid  98 

neben,  heffen  114 

heftig,  hevig  36 

fei  100 

fietttoS,  heilloos  113 

^etnrtc^,  Hendrik  77 

*»^^«+««  ftrouwen 
heiraten,  jj^^^^^  35 

ficil,  heet  33 
Ipeigen,  gebieten,  hee- 

ten  83  [169 

beißen,     beteekenen 
iti^tn,  verwarmen  39 
M  licht  28 
genfer,  (iBüttel)  beul 

126 
berab,  beneden  80 
»crou^gabe,  uitgaye 

160 
l^crauggeben,  in  het 

liebt  geven   (een 

boek)  122 
"herein!  binnen!   131 
^erfommen,  vandaan 

komen  148 
l^erloufen,  um  etttjaS 

^.,     (ergens     om) 

heenloopen  174 
berrfcben,   beerscben 

172 
^errfc^jnd^t,  beersch- 

zucbt  119 
l^ernmf^jajieren,  rond- 

wandelen  170 
l^emmic^toeifen,  zwer- 

ven  48 
l^erunter,     naar   be- 
neden 170 


l^eröor  *  bajubrtngen, 

bctnirfcn,     aan- 

brengen  129 
]^ert)orIeucl^ten,     ont- 

luiken  160 
l^eröorragenb,  l^eröor* 

pec]^eno,uitstekend 

162 

terj,  hart  35 
er§en  (ju  —  nel^nten) 

aantrekken  159 
fierjogtn,     hertogin 

165 
l^eud^eln,  fid^  öerftellcn, 

veinzen  114  [33 
l^eute,yandaag,  heden 
l^ientcben,  hier  be- 
neden 148 
"^ter,  :^ter!^er,  hier  71 
fiilfe,  5U,  te  hulp  88 
öintmel,  hemel  70 
bin,  heen,  henen  31 
iQinoufrufen,  naar  bo- 

ven  roepen  170 
l^inauSlaufcn  auf . . . 

uitloopen  op  .  .  . 

127 
l^tnauSfegeln,    uit- 

zeilen  149 
binfegeln,  heenzeilen 

174 
l^tnfterben,   wegster- 

ven,     verkwijnen 

122 
l^inter,nod^,achterl33 
iod),  hoog  13  [41 
^of ,  hoeve,  landgoed 
|of,fürftli^er,hof41 
^öfli^feit,     beleefd- 

heid  149 
ßoffnung,  hoop  54 
foffnung§Io§ ,    hope- 

loos  54 
:^offnung§öott,    hoop- 

vol  31 
höflich,  beleefd  31 
ßöfItng,hovelingl62 
folen,  halen  21 


l^ottänbift^,  Neder- 
landsch^ollandsch 
67 

ßolj,  hout  15 
böljern,  honten  15 
hören,  hooren  33 
^om,     boren     ober 

hoorn  92 
ßunb,  hond  34 
minbert,  honderd  37 
©unger,  honger  34 
Hungersnot,       hon- 

gersnood  167 
ßut,  hoed  53 
hüten,  behoeden  107 
^üten,  fic^,  zieh  wach- 
ten 54 
iä^  bin  eS  jufrieben, 

het    is  mij   goed 

149 
im  öorbeiael^en  öor* 

f<)red^en,bi  j  iemand 

aankomen  148 
immer,  altijd,  immer 

33 
immertt)  äl^rcnb,      al 

toosdurend  124 
in,  in  23 
in,  ein,  in  136 
in,  brinnen,  binnen  71 
in  ben33art  murmeln, 

binnensmonds 

spreken  145 
innerhalb  be§  |)ofen§, 

binnengaats,  in  de 

haven  145 
innig,  innig  145 
inSbeJonbere,    inzon- 

derheid  162  [74 
tnjtoiWen,  intuschen 
irgenbmie,  op  eene  of 

andere  wijze  119 
irren,  fi(^,  zieh  ver- 

gissen,  dwalenl06 
2<^ci^t,  Jacht  48 
gagb,  jacht  48 
gohr,  jaar  58  [100 
So^r^unbert,    eeuw 
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je,  ooit  13 
jebcnfaHS,    in   ieder 

geval,  in  allen  ge- 

valle  106 
jcbcr,  ein,  ein  jebeS, 

elk  110  [45 

jcbod^,  doch,  echter 
|emanb,  iemand  13 
jentanb  t)on  ^op^  hi^ 

ju  tJügen  betrod^* 

ten,    iemand  van 

boven  tot  beneden 

opnemen  149 
jeft,  thans,  nu  28 
3^9^"^'  jeugd  44 
jugcnblid^,     jengdig 

162 
jung,  jong  31 
gungfrou,  maagd  172 
Süngling,  jongeling 

31 
Äofer,  kever  83 
Kaffee,  koffie  31 
Äalb,   kalf,    S^c^rj. 

kalveren,  kalvers 

36 
^albfleifd^,  kalfs- 

vleesch  74 
folt,  koud  33       [38 
Äamerab,  kameraad 
Äampf,  strijd  92 
fäntjpfen,burqfänH)fen 

ringen,  vechten  92 

worstelenl03, 149 
Äanal,  Cluoi,  gracht 

149 
fonal,  kanaal  173 
Äanone,  kanon  112 
Äapitön,  ^QU^tmonn, 

kapitein  171 
Äa|)ttal,  fonds  89 
Äorl,  Karel  77 
Äärmer,   karreman, 

aschman  169 
Äar:pfen,  karper  74 
^orte,  kaart  70 
^äfe,  kaas  21 
^offe,  kas  44 


Äaftett,  kasteel  119 
haften,  käst  44 
Äater,  kater  33 
ÄQt^c^n,  Kaatje  77 
Äattun,  katoen  35 
Äo^e,  kat  33       [54 
Äaufmann,  koopman 
Äauffumme,  koopsom 

124 
faunt,  nauwelijks  67 
faum  ...   aB   auä^ 

fd^on,    nauwelijks 

. . .  of  71  [ren  61 
fe'^ren,  toenben,  kee- 
Äe:^ri^t,  vnilnis  169 
fetne§tt)eg§,  volstrekt 

niet,  geenszins  106 
Äenntni^,  kennis  52 
Kenntnis       nehmen, 

nota  nemen  54 
f  erfcr,  kerker  117 
Äerje,  kaars  160 
^tttt,  keten  83 
^nb,  kind  33 
Äird^c,  kerk  44 
^ftc,  kist  56 
flor,  helder  149 
fleben,  kleven,  plak- 

ken  152 
treib,  kleed,  SJJel^rj. 

kleederen  52 
Äangel,bel,schell69 
flingeln,  bellen  169 
fitngen,  klinken  127 
flo^jfen,  kloppen  145 
^aht,  Jongen  31 
fnieen,  knielen  101 
^oipflod^,  knoopsgat 

109 
^o6),  kok  48        [48 
Äöd^in,  kenkenmeid 
Äo^l,  Äo^Ie,  kool  74 
Äo^Iftrunf,  kool- 

stronk  167 
fomifd^,  raar  171 
fommen,  komen  25 
fomntenb,  aanstaand 

151 


^nraiiffion,  commis- 

sie,  bestelling  122 
tönig,  koning  83 
fönnen,  kunnen  23 
forref^jonbicrenb, 
overeenkomstigl75 
torintl^e,  krent  94 
tör|)er,  lichaam  129 
toften  kosten,    on- 

kosten38 
foften,  kosten  155 
traft,  kracht  121 
träften,    au§    ollen, 

uit  alle  macht  110 
franf,  krank,  ziek  28 
franf^eit§^a(ber, 

krankheidshalve 

145  [165 

frönftic^,  ziekelijk 
^app,  meekrap  95 
fragen,  krabben  79 
fra|en,  krassen  79 
fried^en,  kruipen  83 
trieg,  oorlog  112 
trieg^öolf,      krijgs- 

volk  126 
^tüpptl,      kreupele 

106 
trufte,  korst  74 
tubif^eHe,    kubieke 

el  173 
tugel,  kogel  44 
tu$,  koe  33 
tunbe,  klant  169 
fünftig,  aanstaand 

155  [54 

funftloS,    kunsteloos 
tupfer,  koper  16 
hipfern,  kopem  16 
tupferftid^,  Söilb, 

prent,    kopergra- 

vure  151  [92 

turfürft,  Ikeurvorst 
furj,  kort  12 
turpem  (in),  binnen 

kort  122 
hirj   öorl^er,   sedert 

kort  156 
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furj  5Uöor,  even  te 

voren  104 
lachen,  lachen  79 
fiädicrltd^!eit,belache- 

lijkheid  170 
Saben,  winkel  31 
loben,  laden  39 
Sabenbefi^er,  winke- 

lier  126 
ßagcr,  .§ecr,  leger  83 
laiim,  lam  153 
ßafat,  lakei  171 
Sanb,  land  37    [129 
Sanbbau,   landbouw 
Sonbe§üerttjaItung, 

landsbestuur  119 
ßanbgiit ,    buiten- 

plaats,  buitenver- 

blijf  149 
Sonbl)au§ ,    landhuis 

155 
länblidft,  landelijk  40 
lang,  lang  12 
lange  (\o)  zoo  lang  119 
langtid),  langwerpig 

48  [48 

länglid^  runb,  ovaal 
longo,  entlang,  längs 

136 
£ärm,  geraas  81 
Saft,  iemanb  jurSaft 

fallen,  tot  last  van 

iemand  vallen  129 
Sauf,  loop  54  [159 
ßaufbal^n,  loopbaan 
loufd^en,  luisteren  86 
laut,  luid  48 
leben,  leven  79 
leben  ©ie  toofji,  vaar- 

wel  67 
lebenbig,  levendig  158 
lebenslang ,     levens- 

lang  145 
SebenSpcriobe,  levens- 

periode  162 
ßeber,  leder  35 
jeer,  leeg,  ledig  107 
jegen,  leggen  25 


legen,  fid^  auf  tttoai, 

(merfen),  zieh  toe- 

leggen  op  iets  89 
8e^m,  leem  35 
le'^rcn ,   onderwijzen 

31 
Se^rer,  leeraar  41 
ße^rer,  onderwijzer 

81 
Se^rerin,  leerares  41 
fieib,  lijf  35 
Sei^e,  lijk  165 
leicht,  licht  28 
leicöt ,    gemakkelijk 

175 
2ti\),  leed  150 
leib,  e§  t^nt  mir  leib, 

het  spijt  mij  70 
leiten,  leiden  35 
Seiter,  ladder  80 
Seng,  lente  114 
lernen,  le:^ren,  leeren 

25 
lefen,  lezeu  21 
le^tere,  laatste  124 
Seute,  menschen,  He- 
den 31 
Sic^t,  kaars  109 
lid)tttt,  ^ebtn,  lichten 

114 
lieb,  teuer,  dierbaar 

159 
2ithtr  liefde  162 
lieben,  beminnen  31 
lieblos,  liefdeloos  113 
liefern,  leveren  106 
liegen,  liggen  54 
Lieutenant,  ^err  ß . . ., 

(mijnheer  de)  lui- 

tenant  171 
Sitteratur,  letter- 

kunde  160      [158 
Sob,  goedkeuring,  lof 
loben,  prijzen  19 
lobenSmürbig ,     prij- 

zenswaardig  156 
£orf|,    Öffnung,    gat 
Söffel,  lepel  16   [100 


So§,  ©d^idfal,  nood- 

lot,  lot  114 
lo3,  los  100 
lofe,  fcftlau,  loos  100 
löfen,  lossen  35 
Sofung,  leus,  leuze  70 
ßöttje,  leeuw  92 
Suft,  lucht  92 
lüften,  oplichten  114 
lügnerif^ ,      leugen- 

achtig  106 
Suife,  Louise  77 
ßuft,  lust  37        [25 
ntad^en,  maken,  doen 
9Köbd^en,  meisje  31 
ajiagajin,    magazijn 
9Ragb,  meld  169   [41 
gjiagen,  maag  153 
aj^ajeftät,  (Sm.  ^aifer^ 

lid^e,  Uwe  Keizer- 

lijke  Majesteit  110 
SO^aior,  majoor  171 
mal,  keer,  werf,  maal 

61 
3)ial,  gum  erften  9Jial, 

voor  het  eerst  172 
man,  men  61 
ntandftmal,  veelal  175 
mannigfaltig,  menig- 

vuldig  114  [77 
aj^arie,  Maria,  Marie 
ajlarftfleden,  vlek  23 
aj^armor,  marmer  16 
SRärt^rer,  martelaar 

103 
mäßig,  matig  33 
aj^agregel,  maatregel 

114  [100 

SKauerfranj ,     trans 
solang,  muis  167 
mebr,  meer  37 
mehrmals ,    meer- 
malen 164 
meiben,  mijden  146 
meinen,  meenen  67 
meinerfeitS,  van  mij- 

nen  kant,  op  mijne 

beurt  123 
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Meinung ,    mecning 

119 
uieift,  Qtö^t,  meest  58 
SJlcifter,  ^crr,  ©cbtc* 

tcr,ßc^rcr,meester 

67 
^cngc,  menigte  129 
^cnfrfi^cit,  mensch- 

dom  129 
incrfcn,  marltercn, 

merken  67 
mcrfcn  laffen,  fid^  et« 

ttJoä ,     iets    laten 

merken  110 
merfiDürbig^opmerke- 

lijk  151 
mcrfmürbig ,     merk- 

waardig  171 
ajicffer,  mes  16 
metaU,  metaal  15 
ntctallcn,  metalen  15 
^Rcfegerfnec^t^slagers- 

knecht  169 
miauen,  miauweu  81 
mieten,  huren  21 
Wildi,  melk  36 
mi^bebaxl  ber,   de 

benoodigde    melk 

169  [boer  169 
SKtIcftöerfäufer,  melk- 
tUliatör,  militair  171 
^iÜion,  miliioen  121 
^inifter  be^  gnnern, 

Minister  van  Bin- 
nen landsche  zaken 

145 
miöglüden,    misluk- 

ken  167 
mtgtrouen,    mistrou- 

wen ,   een   kwaad 

oog  hebben  op  29 
mit,  met  23  [131 
mit,   met   (SBerfäeuß 

unb®efenfc^aft),bei 

geittnörtern  mede 
mit  2)anf  annei^men, 

in  dankaannemen 

146 


SWitbüröer,  medebur- 

ger  169 
9JiitaIieb,medelidl46 
SWitleib,  mededoogen 

146 
aRitte,  midden  100 
ajlittel,  middel  54 
ajlittelalter,    middel- 

eeuwen  112 
mittelalterlich ,    mid- 

deleeuwsch  113 
mittelft,  door  middel 

van  174  fll2 

Ttitttooä^,  Woensdag 
9)lonordjie ,      alleen- 

heerschappij     114 
SJionat,  maand  58 
9Jlontag,Maandagll2 
mörberijd),  graufam, 

moorddadig  100 
aRoriö,  Maurits  162 
SJlü^e,  moeite  150 
9J?üI)e,  mit  SD^ü^e  tra* 

gen,  )ö)kpptn,  tor- 

sen  165 
mü^fam,  fd^ttJer,  moei- 

lijk  48 
9J?ü.l)jeIigfeit ,     moei- 

lijkheid  149 
multi^jügiereu,     ver- 

menigvuldigen  98 
murren ,      murmeln, 

brummen,   morren 

155 
9Wu§fatnu§,;nootmus- 

kaat  94 
muffen,  moeten  28 
9J?ufter,  monster,  pa- 

troon  54 
ÜRut,  moed  35 
mutig,    moedig    33, 

met  moed  131 
äJlutter,  moeder  21 
ÜRütterc^en  (lieb  — ), 

moederlief  48 
nad^,  naar,  na  28 
naci^,  pfolge,  volgens 

143 


nad^    jemonbeS    ®c* 

f(|modf  fein,  in  ie- 

mands  smaak  Val- 
ien 146 
naä),  Iftinter,  achter  31 
nad)  unb  naä),  lang- 

zamerhand ,      al- 

lengskens  84 
nad^äffen,  naäpen  156 
aiac^bar,   buur,  na- 

buur,  buurman  67 
aiad^barin ,    buur- 

vrouw  90 
nad^bem,  naardien  86 
nad^benfen,  nadenken 

114 
nac^brüdElid^,    met 

kracht  124 
aiadftfolger,  opvolger 

158 
nad^geben,  toegeven, 

zwichten  124 
nad^^er,    bann,    ver- 

volo:ens,  dan  52 
9ia(^Iäifig!eit ,   na- 

latigheid  114 
nad^je^en,     nastaren 

86 
nad)fpotten ,     nabau- 

wen  146 
närf)ft,  naast  132 
nöd^ft,  aanstaand  148 
9M^fte,    ber,    miU 

menid^,evennaaste, 

evenmensch,mede- 

mensch  150 
nad&tS ,     hd     9ioc^t, 

's  nachts  33 
aiadfen,  nek  58 
$«abel,  naald  160 
na^e,  nabij  67 
na^e,  na  84 
mt)t,  in   ber   M^t 

öon,  in  de  buurt 

van  173 
näl)en,  naaien  95 
na^enb,naderend  167 
a^ö^nabel,  naald  109 
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^äf)xnnQ,  ®ctüerbe, 
^anbel  u.  SBonbel, 
nering  126 

sei  36  [54 

namenlos,   naamloos 
9Jorbc,  litteeken  103 
nafd^en,  snoepen  67 
9la\tf  neus  44 
na%  nat  167 
3latux,  natuur  159 
neben,   nebft,    näd^ft, 
nevens  137     [113 
nebenon,  hiernaast 
nebft,  mit,  benevens98 
$«cffe,  SSettcr,  neef  67 
nel^ntcn,  nemen  23 
3ltih,  nijd  40 
nein,  neen  13 
nennen,  noemen  52 
neu,  nieuw  31 
neun,  negen  37    [45 
neunjel^n,   negentien 
nid^t,  niet  13 
nid^t  nur  —  fonbern 
aud^,   niet  slechts 
—  maar  ook  21 
^iä)tt,  ©oufine,  nicht 
nid^tg,  niets  13    [67 
nitfen,  knikken  109 
nid^tSbeftottJeniQcr, 
beffenunjeodfetet, 
niettemm,  desniet- 
temin,   niettegen- 
staande ,   desniet- 
tegenstaande  119 
nie,  nooit  13 
nieberloffen  (fid^),  zieh 
vestigen  52,   zijn 
verblijf    vestigen 
162 
nieberfinfen,  neerval- 

len  112 
nieblic^,  lief  107 
niebrig,  laag  13 
niemanb,  niemand  13 
nimmer,  nimmer  13 
nirgenb,  nergens  13 


nod^,  nog48  [den  95 
S^iorben,  noord,  noor- 
notieren,  noteeren  54 
nötig,  noodi^  31 
nötigen,  noodigen  145 
nötigen,  noodzaken92 
nun,  nu  110 
nur,  maar,  slechts  16 
iRu^en,  nut  35 
SRulen  (jum  allgemei- 
nen) t)erttjenben,ten 
algemeenen  nutte 
aan  wenden  119 
nü|lict|,  nuttig  31 
ob  ...  ober,  hetzij  ... 

of  172 
Dberförftcr,  hout- 

vester  172  [159 
Dber^err,  opperheer 
Dberrocf ,    bovenrok 

149 
Dbft,  fruit  58 
Dbft^önbrerin,  fruit- 

vrouw  169 
Dc^ye,  OS  33 
Od^fenfleifd^ ,      osse- 

vleesch  74 
Oc^fenl^aut,  ossen- 

huid,  167 
ober,  of  13 
Dfen,  kachel  169 
offen,  open  61 
öffentlich,  openlijk  124 
oft,  dikwijls  28 
Dl^eim,  com  33 
ol^ne,  fonber,  zonder 
Dl^r,  oor  151      [144 
ßl,  die  21 
Opfer,  offer  100 
orbnen,  schikken  67 
Drbnung,  orde  129 
Dften,  oost,  oosten  95 
Dftern,  Paschen  151 
poorcn,  paren  58 
padt  iiä)  fort,   hoe- 
pel  maar  op  152 
«Poloft,  paleis  83 
i  Rapier,  papier  11 


$arf,  ?5ferc^,  tam|)f- 

plai^,  perk  92 
haftete,  pastei  74 
^aftor,  pastoor  88 
^jerfönli^,  persoon- 

lijk  52 
$eter,Pieter,Piet77 
$fa]^I,  ©renje,  paal 

121 
Pfarrer,    predikant 
$ferb,  paard  33  [171 
Pflaume,  Sttjetfd^e, 

pruim  28 

Sflegen,  plegen  152 
Jflod,  pin  83 
«Pflug,  ploeg  36 
$foften,  post  169 
$^iIi|)p,Filip,Filips, 

Philippus  100 
$:^IegmQtifer,  phleg- 

maticus  172 
^infel  (bcS  SRalerä), 

penseel  103 
$Ian,  plan  114 
$Ian,  o:^ne  (©nttourf), 

planloos  54 
platt,  plat  175 
^Ia|,  plaats  61 
plauberl^aft,  praat- 

zuchtig  48     [175 
plaufibel,  draaglijk 
plump,  grob,un9öfIic^, 

onbeschoft,  onbe- 

schaafd,  lomp  67 
$öbel,  gemeen  149 
^orjellan,  porselein 

16 
pof{ierIici^,kluchtig92 
^oft,  post,  postkan- 

toor  62 
^oftantoeifung,  post- 

wissel  112 
^oftpapier,  post- 

papier  112 
^rebiger,    predikant 
«Preis,  prijs  52     [48 
>  «PreiScourant,   prijs- 
I       courant  52 
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treffe,  dmkpers  124 
^rinj,  prins  162 
$ro5c6,  proces, 

rechtsgeding  155 
^romotion^bri^,  pro- 

motiebrief  162 
}oxompt,  prompt  52 
^Topi^tt,  profeet,  to. : 

profetes  48    [124 
^oötnj ,     provincie 
^roötnj,  gewest  150 
ClucIIc,  bron,  121 
quer,  dwars  173 
räd^cn,  wreken  100 
gfiab,  rad,  81 
Slal^incn,  raam  103 
9lal^in!afc,zoetemelk- 

sche  kaas  56 
9lang,  rang  117 
Siaffcl,  m^d)t,  ratel 

169 
9lot,  raadsvergade- 

ring,  raad  107 
roten,  raden  109 
^attjau^,  raadhuis 

112 
rStlid^,  raadzaam  113 
SRotte,  rat  167 
Sfiaud),  rook  36 
red^nen,  rekenen  44 
red^nen,  Iftalten  für, 

rekenen  165  [52 
SRec^nung,  rekening 
Slec^nung,  bie,  ol^ne 

bcn  3Btrt  mad^en, 

zijne  rekening  bui- 

ten  den  waardma- 

ken  149 
Siedet,  recht  98 
red^t,  recht  45 
9iec^t,  ha  {)Qbcn  @ie, 

daar  hebt  gij  ge- 

lijk  aan  171 
Siecht,  mit,  terechtlOl 
red^tfd)affen,  recht- 

schapen  107 
9le0cntt)ctter ,  regen- 

achtig  weder  38 


regnen,  regenen  149 
9legung,  aandoening 
ret^,  rijk  31      [159 
reif,  rijp  28 
Sfieibe,  gelid,  103 
fRtiht,  beurt  155 
Steine,  reeks  54 
fRti^t,  bie,  ift  an  mir, 

de   beurt  is   aan 

mij  155 
rein,  fd^5n,  schoon  25 
mti^,  rijst  74 
9leife,  eine,  mad^en, 

eene  reis  doen  83 
Sleifegelb,  reisgeld 

112 
reifen,  reizen  79 
9ieifenbe,  reiziger  54 
reißen,  jerreigen, 

scheuren  146  [31 
reiten,  fahren,  rijden 
^Religion,  godsdienst 

117 
retten,  redden  79 
n4tig,gerQbe,  juist  61 
gfliff,  (Gerippt,  rif  103 
ringsum,  rondom, 

rondsom  141 
Sflitterfreuj,  ridder- 

orde  109 
mod,  jas  107 
ro^,  raul^,  ruw  52 
rollen,  rollen  165 
$Römer,  Eomein  165 
SRofe,  roos  46 
rofenrot,  rozerood  25 
rot,  rood  25 
9iüdEen,  rüg  167 
9iuber,  roer  164 
ruben,  rüsten  81 
ru^ig,  oertröglid^,  be- 

daard  58 
rulftig,  rüstig  33 
runb,  rond  12 
3fiunbfd^ilb,  rondas 

165 
©aal,  zaal  155    [36 
©a(^e,  ©efd^äft,  zaak 


fagen,  zeggen  19 
fdgen,  zagen  39 
©al^ne,  Slalom,  room 
©als,  zoiit  48      [36 
©am^tag,  ©onnabenb 

Zaterdag  112 
©anbbüc^fe,  zand- 

koker  112 
©anbförnd^en,  zand- 

korrel  145 
ianft,  tDti(i),  zacht  36 
fanftmütig,  zacht- 

moedig  145 
(Bai,  zin  174 
fauer,  zunr  21 
©aum,  Zoom  28 
©dbac^tel,  doos  25 
©dpäbel,  bekkeneel 

103 
©d^aben,  o:^ne,  even 

goed,   zonder  na- 

deel  17 
©d^af,  schaap  33 
fd^offen,  verleenen 

129 
©d^affot,  schavot  117 
fc^ämen ,    fid^ ,    zieh 

schämen  44 
©d^ar,  stoet  109 
fd^arf,  scherp  41 
©c^a^gröber,    schat- 

graver  150     [124 
©^a^ung,  schatting 
fd^auen,  kijken  109 
©c^aufipiel ,     tooneel 

126 
fd^et[en,flingeln,schel- 

len  169 
©c^ere,  schaar  11 
©d^erj,  $offe,  dwaas- 

heid,  boert  155 
fd^cr  jttjeife,  schertsen- 

derwijze  113 
fd^euen,  schromen  164 
jc^idfen,  sturen  112 
jAirfen,  zenden  25 
Wicflic|,geschiktl74 
fd^ieben,  schuiven  70 
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fd)te6cn,  schieten  165 
<5c^iff,  schip  145 
fc^  lachten,  slachten  36 
©cftlad^to^jfer,  slacht- 

offer  167  [165 
<Sc^Iag,  slag  (duiven-) 
6c]^Iog    ouf    ©d^tag, 

slag  op  slag  117 
€cölaf,  slaap  70 
jd)Iau,  sluw  70 
fc^Ie^t,  siecht  160 
<5c^Iet)^)e,  slcep  109 
fci^Iicgcn,  sluiten  169 
jdjmad  §oft ,     smake- 

lijk  33  [167 

jd)mä^Iici^,  smadelijk 
fcl)mal,  gering,  smal25 
©c^malj,  smout  48 
fd)merfen,  smaken  33 
jcfimcid^eln,  vielen  89 
8c^nee,  sneeuw  70 
fct)nen,  rasch,  vlug  70 
jdönctt,  spoedig,  snel 

110  [100 

fc^nöbe,  tf)xlo^,  snood 
fd^nüffcln,    ftöbern, 

snuffelen  149 
Won,  bereits,  reeds  31 
W6n,  fraai,  schoon  13 
jd)onen,  sparen  167 
8c^oner,  schoenerl49 
fd)öpfen ,    fd^affen , 

scheppen  48 
Or^öpfer,  Schepper48 
<5rf)ornftein,    schoor- 

steen  81 
fc^räg,    quer,     over- 

hoeks,  dwars  153 
<5c^ranf,  käst  25 
©c^ranfen,  fe^en,  ei^ 

nem,   lern  and  paal 

en  perk  stellen  122 
Sc^redEen,  schrik  117 
fc^redlidb,  vreeselijk 

92 
fc^redUc^,  ijselijk  126 
©c^retbbud^,  schrijf- 

boek  25 


fd^reiben,  schrij  ven  25 
fc^reien,  f  reifd^en,  krij- 

ten ,    krijschen, 

schreeuwen  83 
fd^reiten,  stappen  79 
6(^rift,  Schrift  146 
(5döriftiprac^e,schrijf- 

taal  172 
©(^ritt,  schiede,  stap 

83 
©c^ublabe,  schuiflade 

25 
©c^ulben,  feine  ©c^ul* 

ben  entrid^ten,  zijn 

schuld  betalen  152 
jc^ulbig,  schuldig  67 
fc^ulbig,  ju  öerbanfen 

l^abenb ,   verschul- 

digd  67 
©c^ulbner ,    schulde- 

uaar  40 
©d^ule,  school  41 
©d^üler,   scholier  41 
©dbulter,  schouder  48 
Sc^uffel,  schotel  16 
\6)tDaä),  zwak  28 
©i^ttjager,   ©d^ttJöge* 

rin,schoonbroeder, 

-zuster  153 
fd^tüärnterifc^  fein, 

dwepen  48 
fc^ttjarj,  zwart  25 
©d^mefel,  zwavel  58 
fd^tt)eigen,zwijgen  153 
fc^ttjelgen ,     zweigen 

153 
f(^tt)er,  zwaar  28 
©d^mefter,  zuster  21 
fc^wieger,  schoon-,  be- 

huwd-    (bejeid&nen 

bie    SSermanbfd^oft 

burc^  Beirat)  153 
©d^wiegerfoiftn,  *toc^* 

ter ,      schoonzoon, 

-dochter  153 
fd^tt)ierig,nioeilijk  175 
©cbn)ierigteit,zwarig- 

heid  114 


fd^ttjingen,   fd^menfen, 

zwaaien  86 
fc^wi^en,  zweeten  148 
fcrfiSi,  zes  37 
fed^Sjel^n,  zestien  45 
©ee.  Der,  het  meer  173 
©eefa^rt,zeevaartl29 
©egel,  zeil  70 
fcgeln,  zeilen  145 
{eben,  zien  31 
fe^r,  zeer  21 
fei,  wees  33 
feib,  weest  33 
©etbe,  zijde  35 
©eife,  zeep  95 
fein,  zijn  19 
fein,  ha,  bestaan  175 
©einigen  .  (bie) ,     de 

zijnen  150 
feit,  sedert,  sinds  71 
feit  langer  3eit,sedert 

lang  153 
©eite,  kant  85 
felbft,  zelf  110 
feIbft,öon,vanzelfl75 
feiten,  zelden  28 
feiten,  zeldzaam  44 
fenben,  zenden  28 
©enf,  mosterd  74 
fii^er,  getnife,  zeker  80 
fieben,  zeven  37 
fiebentel,  zevende  145 
fiebenjel^n,  zeventien 

45 
fiebjig,  zeventig  156 
fieaen,overwinnenl64 
fiefi  bid^  öor,  bo§  ift 

Die  ^au|)tfac^e,  op- 

passen  is  de  bood- 

schap  152 
©über,  zilver  15 
filbern,  zilveren  15 
©inn,  fein  ©inn  fte^t 

na(^,  hij  heeft  zin 

in  145 
finnloS,  zinloos  54 
©innfiprud^ ,    zin- 

spreuk  150 
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Sitte,  gebruik  172 
Ttttlid^,    zedelijk  162 
fo,  ZOO  31 
fobalb,  zoodra  80 
fogar,  zelfs  90 
togleid^,  terstond  80 
©ot)n,  zooD  21 
@ö:^nc^en,zoontje  155 
©oltbttöt,    soliditeit 

122 
fonberbar,  wonderlijk 

170 
fonbern,  maar  169 
fonnenflar,    zonne- 

klaar  119 
©onntag,  Zondag  J 12 
fonft,  overigens,  voor 

het  overige  90 
forgen,  zorgen  28 
forgen  für  . . .    (bafür 

ha^)  de  hand  aan- 

houden  129 
Sorgfältig,  zorgvuldig 

36 
©orte,  9lrt,  soort  52 
©ortenjettel ,   specie- 

briefje  98 
fpä^en  na&j,  bespie- 

den  70 
fpatten,  klooven,  splij- 

ten  39  [164 

©^janicr,    Spanjaard 
©ijagntod^er,    grap- 

penmaker  156 
f|)Qt,  laat  44         [56 
fpajieren ,   wandelen 
fpa§teren  gelten,  wan- 
delen 44 
f^cbieren ,    expediee- 

ren  54  [89 

©^jebitton.  expeditie 
©peer  (SBaffe),  spies, 

spiets  164 
©:petfe,  spijs  33 
©i)eifefaoI,    eetzaal 

112 
flJejifiäieren ,   specifi- 

ceeren  54 


fpielcn,  speien  31 
©pige,   spits,   hoofd 
©porn,  spoor83  [117 
fpötteln  über ,  den  gek 

steken  met  171 
fprec^en ,    spreken, 

praten  25 
©|)roffe,  Sport  80 
©prucb,  sprenk  61 
©prud^,  Urteil,  vonnis 

119 
©puf,^efpenft,spook- 

sel  100 
©tobt,  stad  23 
©tQ^I,  staal  16 
ftät)Iern,  stalen  16. 
©ta!^Ifeber,stalen  pen 
©tan,  stal  129     [90 
©tonb,©taat,  Staat  54 
<Btan\>,  in,  legen,  in 

Staat  stellen  89 
ftarf,  sterk  28 
©tärfe,  stijfsel  94 
hatt,  in  plaats  van  1 13 
ftattfinben ,    plaats 
vinden  109         [107 
ftecfen,  ftec^en,  steken 
fterfen  bleiben,  blijven 

steken  104 
fielen,  staan  25 
[teilen,  im  S^ufe,  den 

naam  hebben  van 

106 
steigen  laffen,  oplaten 
©tein,steenl6    [152 
©tefle,  plaats  61 
fteßcn,  fegen,  stellen 

58 
[teilen,  plaatsen  80 
ftetten,  fic^,  zieh  hou- 

den  109 
fteHen,  auf  bie  $robe, 

toetsen ,     op    den 

toets  stellen  98 
fterben ,    overlijden 

153 
ftet,  voortdurend  156 
ftetS,  steeds  95 


[tiefen,  borduren  95 
©tiefel,  laars  83 
[tin,  Stil  48 
©timnte,  stem  70 
©totf,  stok  12 
©tod,  ber  obere,  de 

bovenste     verdie- 

ping  169 
©torf,  ©tocfraerf,  ver- 

dieping  80 
©toff,  stof  38,  53 
[tören,  stören  114 
[trafen,  straffen  121 
©trage,  straat  31 
©traud) ,    ©taube, 

struik  28 
©traufe,  ruiker  28 
©trau|,  krans  56 
[treben,  streven  70 
[treben,  pogen  79 
[trecfen,   öerlängem, 

gereici^en,  strekken 

101 
[treng,    genau,    stipt 

123  [126 

©trenge,   strengteid 
©trid,  strop  126 
[trirfen,  breien  95 
©tro^,  stroo  167 
©tüber,  stuiver  98 
©tüd,  stuk  45 
©tufe,   ZxtppCf  trap 

160 
©tul^I,  stoel  12 
©tunbe,  Uf)r,  nur  31 
©tunbe,  les  98 
i  ©tunben  2Bege§,  anjci, 

twee  uren   gaans 

106 
©turnt,  storm  112 
fuci^en,  zoeken  44 
©üben,  zuid,  zuiden 
©ummc,  som  67    [95 
[untmen,  gonzen  86 
©uppe,  soep  74 
füg,  (ieblid^,  zoet  21 
tabell^aft,  öerttjerflic^,, 

laakbaar  90 
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tahtln,  laken  164 
Xafcl,  tafel  12 
iüQt,  bei,  daags  33 
Xaltnt,  talent,  gave 
SolQ,  talk  58    [160 
STonne,  spar  112 
iontc,  tante  33 
%ap^txt,  dappere  167 
2:afd)C,    zak  107 
tanaen,  deugen  107 
toufcnb,  duizend  37 
Xeil,  deel  58 
teilen,  biöibieren,  dee- 

len  98 
%tittiahtT4n,   deel- 

genoot  54 
2:etter,  bord  16 
tetteräbnlid^,  op  een 

bora  gelijkend  174 
teuer,   duur,    duur- 

koop  44 
^olcr,  daalder  90 
Xgätigfeit,    werk- 

zaamheid  156 
Sbätigfeit,    werking 

173  [155 

2^beater,  schouwburg 
tbec,  thee  40    [119 
St^orbeit,  dwaasheid 
t^öricQt,  dwaas  61 
tragen,  dragen  27 
2^räger,  drager  50 
i^ran,  Mräne,  traan 

58 
tl^ue  red^t  unb  fd^eue 

niemonb,  doe  wel 

en  zie  niet  om  150 
t^un,  doen  33 
Xkx,  dier  36 
2:inte,  inkt  25 
STintenfag,  inktkoker 
Xtft^,  tafel  12     [112 
2:üel,titell09    [172 
titulieren,    betitelen 
Xoö^tti,  dochter  21 
Sob,  dood  70 
Jiobe^urtcil ,    dood- 

vonnis  167 


%opl  pot  145 
tötli^,  doodelijk  119 
träge,  traag  114 
tröge  mad^en,  öerjö* 

gern,vertragenl60 
2^ranf,  drank  33 
2:raube,  druif  28 
treten,  treden,  trap- 
pen 38 
trouern,  treuren  167 
traurig,  fd^redftid^,  un« 

T^eimlid^,  akelig  126 
traurig,  droevig  145 
treffen,  treffen  101 
treffen,  floipfen,  beu- 

ken  164 
treff lid^ ,    voortreffe- 

lijk  119 
treu,  getrouw  33 
trinfen,  drinken  16 
triun^j^^ieren,    zege- 

pralen  103 
troden  legen,  dempen 

174 
2:romnteI,  trom  85 
iröfter,  trooster  50 
trogen,  ^erouSf  orbern, 

tarten  159 
trogig ,    übermütig, 

trotsch  117 
2ud^  (^alS-)  doek  12 
Stugenb,  deugd  146 
tugenbl^aft,  deugd- 

zaam  21 
tugenbfam,   deugd- 

zaam  54 
%nl)(>t,  tulp  46 
2^umt,  toren  44 
2^nrannei,    dwinge- 

landij  114 
über,  boven  31 
über,  meer  dan  110 
über,  auf,  gegenüber 

over  140 
über  ^alg  unb  Äo|)f, 

hals  over  kop  153 
Übcrbleibfcl,      over- 

schot  103 


überbieg,    daarenbo- 

ven  124  [153 

überf[üffig,  overtollig 
überf  orbern  (fürSBarc) 

overvragen  153 
übergeben,  oyergaan 
.  129 
ÜbergettJtd^t,      over- 

wicht  153 
überl^äufen,     oyerla- 

den  152 
überl^aupt,  in  het  al- 

gemeen  84  [153 
überlaben,  overladen 
überlaffcn  (fic^  felbft), 

overlaten(aan  zieh 

zelf)  129  [153 
überleben,  overleven 
Übermaß,  oyerdadig- 

heid,overdaadl53 
übermäßig,    unnötig, 

overbodig  153 
überrafc^en,    Terras- 
sen 61 
übcrfd^reiten,     over- 

schrijden  122 
übertragen,  überfegen, 

vertalen  175 
Überjcuguna,    over- 

tuiging  158 
übrig,  over  113 
übrigens,  oyerigens, 

voor  het  overige 
.  172 

Übung,  oefeningl60 
U^r,  horloge  16 
um,  gegen,  für,  om  137 
um,  omver  (in  um* 

ftürjen  zc.)  129  [31 
umarmen,  omhelzen 
umfaßt,  omgeven  174 
UmgangSfprod^e, 

spreektaal  171 
Umgegenb,  omtrek  88 
umgel^enb,   per   om- 

gaande  58 
uml^erjie^en,     rond- 

loopen  92 
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um!ommen,ttn^ampfe 

fallen,     sneuTelen 

104 
UmfrciS,  omtrek  173 
umfd^affcn,  herschep- 

pen  174 
Umftanb,  »crl^Itnt«, 

Umftanbltcftfeit, 

omstandigheid 

129 
unobMngig,  onaf han- 

kelijk  158 
unau^^pxtdilid),     na- 

meloos  54 
unb,  en  13 
unb  menn  andi,  al  155 
Unbanf,  ondankbaar- 

heid  159 
Uncblc,  onedele  148 
uncrbittltd^,     onver- 

biddelijk  169 
unerhört,  ongehoord 

100 
uncrföttlid^,     onver- 

zaadbaar,  onver- 

zadiffbaar,  onver- 

zadeüjk  119 
ungefähr,  omtrent  67 
ungc^^cucr,      buiten- 

sporig  107 
Ungeheuer,  gedrocht, 

monster  85 
IXngcrec^Hgfcit,      on- 

rechtyaardigheid 

119 
ungern,  ongaarne  31 
ungefc^tcft,  untauglid^, 

onbekwaam  129 
ungcttJöl^nUd^,  buiten- 

gewoon  107 
umlndlid^,  ongeluk- 

kig31 
Unheil,  onheil  129 
iinl^öpid^,    onbeleefd 

unl^öfltd&c  SBctfc,  auf, 
op    onbeleefde 
wijze  56 


Uniöcrptät,     hooge- 

school  160 
unlongft,  neuKd^,  on- 

langs  90 
unrecht  :^abcn,  onge- 

lijk  hebben  58 
unreif,  onrijp  28 
unfc^a^bar,  onschat- 

baar  160 
unter,  onder  28 
unter,  beneden  133 
unterbeff  en,  ondertus- 

schen,  intusschen 

92 
untergroben,    onder- 

graven  150 
unterl^olten,     onder- 

houden  150 
Unter^altunggblatt, 

tijdschrif t  met  uit- 

spanningslectuur 

170 
unterminieren,  onder- 

mijnen  164 
unterne:^men,  onder- 

nemen  150 
Unternel^mung,     on- 

derneming  112 
Unterfte,  bo8  U.  ^u 

Dberft  fe^ren,  het 

onderste       boyen 

keeren  149  [124 
Untert^an,  onderzaat 
unterftel^en  (fid^),  zieh 

verstouten,  wagen 

122 
unterwegs,   unauSge« 

fübrt,  acbterwege 

148 
untern)erfen(ficft),  zieh 

onderwerpen  150 
Unterwerfung,  onder- 

werping  119 
untrüglich,         door- 

slaand  162 
unberjleidblic^,  onver- 

gelijkeÜjk,  zonder 

wedrga  110 


unöemteiblid^,  onver- 

mijdelijk  119 
unöerftonbig,   onver- 

s  tandig  145 
unöertilgbar,  unauS* 

löfd^Iic^,    onuit- 

wisehbaar  164 
unöerjeil^Iicl^,  onyer- 

gefelijk  107 
unjäblbar,  ontelbaar 

84 
Unjeit,  jur,   buiten- 

tijds  149 
Urenfel,  achterklein- 

zoon  148 
Urgrogbater  -  mutter, 

overgrootyader  — 

moeder  153 
Urfad^e,  reden  70 
urteilen,  ber  SCnfic^t 

fein,  fd^Iiegen,  oor- 

deelen  114 
Htred^tifc^,Utrechtseh 

124 
SSaterlonb,  vader- 

land  167 
bariieren,  fid^  önbern, 

varieeren  54 
SSater,  yader  21 
SSeilc^en,  yiooltje  46 
berabrebet,  afgespro- 

ken  167 
öerabfd^euen ,  ver- 

foeien  79 
beronlaffen,   aanlei- 

dinggeyentot  114 
berborgen,  yerborgen 

119 
SSerbod^t,  verdenking 

117 
öerberben,  bederven 

28 
SSerbienft,  Verdienste 

156 
berbrel^en,verdraaien 

153 
öereiteln,verhinderen 

167 
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SSerfaljren,  ba§  rec^t* 

lid^e,  rechtsgeding 

117  [119 

üerfaKen,  veryallen 
öergcblirf),  ijdel, 

vruchteloos,    ver- 

geefsch  126,  165 
t)ergie6en,plengenl04 
SSergieid^,  vergelijk 

165 
SBergnügen,  ßuft,  ge- 

noegen  36 
Oergönnen,  vergun- 

nen  44 
öerl^eiratet,  gehuwd 

172 
öerl^inbern,  beletten, 

yerhinderen  79 
öerl^ö^nen,  bespotten 

92 
öerl^ö^nen,  verguizen 

104 
öerfaufen,  verkoopen 

16 
öerfünbigen,  verkon- 

digen  160 
üerfürgen,  verkorten 

160 
öerlegen,fic^  auf  titoa^, 

zieh   op  iets  toe- 

leggen  160 
SSerlegen^eit,  ver- 

legenheid  129 
öei'leil^en,  verleenen 

109 
öerlernen,  entttJö^ncn, 

verleeren  127 
öerlefeen,  bred^en, 

sehenden  167 
toerle^cn,      kwetsen, 

verwenden  121 
öerlc^en,  im  ^nnex^ 

ften,  naar  het  hart 

steken  122 
üerlieren^verliezen  44 
öermeiben,  vermijden 

33  [167 

öermeffen,    vermetel 


öcrmögenb,  vermö- 
gend 119 

öcrmuten,  gissen  83 

öernad^Iäffigen,  ver- 
waarloozen  152 

SBernunft^verstand  61 

öer:pfli^tet,  verplicht 
58 

üerreifen,  fortgeben, 
vertrekken  48 

tjerreifen,op  reis  gaan 
81 

öerrücft ,  buiten  Wes- 
ten, gek  149 

üerjammeln,  ver- 
zamelen  83 

öerfd^affen,  Unter'^alt 
bereiten,  bezorgen, 
verschaffen  36 

t)erirf)ieben,  onder- 
scheiden  36 

öerjd^ieben,  unterfcf)ie* 
ben,  verschillend  36 

öerf  d^Iingen,  naar  bin- 
nen slaan  86 

öerfd^Iingen,  verzwei- 
gen 88 

t)erfcf)neibcn,  versnij- 
den  25 

tjerfd^miegen,  stil- 
zwijgend  48 

öerfi^ern,verzekeren 
52  [80 

öcrfpred&en,    beloven 

tjerftetjen,  verstaan 
162 

tjcrfteHen,  fic^,  öerl^e:^* 
len,  ontveinzen  114 

öerftopfen,  dichtstop- 
pen 119 

öerftümmeln,  ver- 
minken  106 

S^erfuA,  proef  70 

SScrfudQ  machen,  einen, 
eene  proef  nemen, 
70,  iets  beproeven, 
167  [gen  101 

öerteibigen,  verdedi- 


öertiefen,verdiepen35 
Oertilgen,  verdelgen 

159 
Sßertrag,  verdrag  167 
öertreten,  eine  ©teile, 

eene   plaats    ver- 

vangen  162 
SBermei§  geben,  tabeln, 

berispen  160 
öertnegen,  fül^n  (öon 

Äinbern:  unartig), 

stout  103 
öertneifen,  öerurteilen, 

verwijzen  117 
öerttienben,  aanwen- 

den  129 
öertnenben,  besteden 

119 
SSerttjirrung,  verwar- 

ring  112 
öerttjunben,  wonden 

164 
SBern)üftung,verwoes- 

ting  112 
t)er§ei3)nen,  opteeke- 

nen  170 
öerjdgert,  vertraagd 

165 
SSetätneifelnng,   wan- 

hoop  114 
SBiel^feud^e,  veepest 

112 
öiel,  veel  31 
öieHeid^t,  mogelijk  13 
üietteic^t,  wellicht  28 
t)itUd(i^t,  misschien 

110 
tjier,  vier  37 
Sl^eren,  ju,  felböierte, 

met  zijn  vieren  131 
öierje^n,  veertien  45 
SSogt,S5ernjaIter,$err, 

voogd  80 
SSoIf^öertreter,  volks- 

vertegenwoordi- 

fer  174 
,  vol  25        [145 
öoKenben,   voleinden 
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üönig,  volstrekt,  vol- 

maakt  95 
üoIHonimcn,  vol- 

komen  52         [44 
üoHflänbiö,  volledig 
tmUtovi^üa,  wichtig, 

volwicntiff  98 
»ort,  van  142 
t)orau8öc^cnb,vooraf- 

gaand  156 
t>ovhtx,  öorübcr,  voor- 

bij  144 
oorbringen  gegen,  in- 

brengen  tegen  127 
t)or]^aben,yoomemens 

zijn  95 
twrl^erf agen ,  jpro|)^e* 

§eien ,       biftiercn, 

voorzeggen  156 
üorf  ommen,  gebenren 

175 
fßöxxeö^t,  voorrecht 

117 
öorf  dalagen,  voorslaan 

123 
®orfa|,  voornemen 

156 
Sorfebung,   voorzie- 

nigheid  35 
©orficbt,  voorzichtig- 

heid  36 
üortrefflic^ ,  nitmnn- 

tend  74 
8Som)ijfen,voorkennis 

124 
©ortnürfe  nta(^en,ver- 

wijten  doen  158 
tnad^en,  über  jemanbe^ 

Sntereffen,  de  be- 
langen van  iemand 

behartigen  89 
tnad^fen ,    wassen, 

groeien  28 
SBaffenbruber,  spits- 

broeder  164 
tnagen,  durven  80 
fB^af^l,  keur,  keus  92 
»äl^len,  verkiezen  33 
^oaftnb.  (Stamm. 


tnal^nfinnig,  zinneloos 
tnabr,  waar  36  [54 
toä^renb,  inbcm,  ter- 

wijl  95 
gßalb,  wond  36 
aEBall,  wal  165 
tnäljen,  roHen,  wen- 

telen  86 
»anfen,  erliegen,  be- 

zwijken  164 
mann,  tnenn,  wanneer 
SBare,  waar  52     [33 
tnarni,  warm  33 
tnarten,  wachten  54 
»arum  ?  waarom?  33 
aGBaffer,  water  21 
aßajterflaf(^e,karaf74 
SEBaffergeufcn,  Water- 

geuzen  126     [170 
tnauttjau!  wafi  wafi 
fBeber,  wever  107 
fBebjhi^I,    weefge- 

touw  107 
SBcAfel,  wissel  52 
SBec^felbrief,   wissel- 

brief  52 
tDt6^\tin,  wisselen  28 
tücber...no(^,noch... 

noch  16 
SBeg,  weg  38 
tnegen  (®runb),  we- 

gens  144 
tnegen,   wegens    113 

over  123 
»egnel^nten ,    ont- 

nemen  23 
m%  wee  129 
ttjc^,  böfe,  zeer  153 
SBe^mut,    weedom, 

weemoed  158 
toetc^,  week  41 
SBcigerung,   weige- 

ring  114 
tneil,  wijl,  dewijl  92 
tneil,  omdat  37 
SEBein,  wijn  21 
SBeiJe,  in  jeher,  alles- 

zins  106 


toeifen,  wijzen  58 
tocijs,  wit  25 
©eile,  golf  80 
SBelt,  wereld  95 
fBelt,  jur,  ter  wereld 

106 
©eltan,  heelal    145 
wenig,  weinig  31 
tneniger,  minder  37 
tnenigftenS ,    althans 

106 
tnenn,  Indien,  als  25 
tnerben,  worden  36 
werfen,  werpen  80    . 
SBerf,  werk  119 
fBerfftätte,    werk- 

plaats  169 
fBert,  waarde  121 
tnert,  waardig  158 
SGBejlen,  west,  westen 

95 
tnetteifern,    wedij- 

veren  164 
SBetter,  weder  44 
tt)i(^tia,  gewichtigll3 
tüibcrfe^en ,    weer- 

streven  121 
SBiberfpruc^,   tegen- 

spraak  155 
SBiberftanb,   ®egen« 

ftanb,  tegenstand, 

wederstand  126 
tüiberfte^en,  efeln,  ju* 

tütber  fein,  tegen- 

staan  155 
»ie,  tnenn,  als  31 
tüie,  hoe  45 
tüieber,  weder  61 
»iebergcflalten,  refor* 

miercn,  hervormen 

90 
tüieberl^olt,  een  en  an- 

dermaal  92 
SÖSicberüergcItung, 

weerwraak  165 
aGBiege,  wieg  117 
wicttJobl,  hoewel  114 
tnietnoQl,  schoon  145 

31 
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«^I^eIm,WiUem  77 
ggSille,  wil  35 
SBiUcn,  ol^ne,  wille- 

loos  64 
SBilKü^r,  willekeur 

117 
SBinb,  aün  jtiger,  voor- 

wind  156 
SBinfcI,  (gcfe,  hoek  31 
SBinfen,  baS,  het  wen- 

ken  170  [114 

toitUid) ,  werkelijk 
SEBirfung,   werking 

149 
■  SBtrt,  waard  70 
Wiffen,  weten  36 
SEBittoe,  weduwe, 

weeuw  164 
too?  waar?  25 
SBod^,  week  148 
iDobin?    waarheenP 

33 
tüoM,  wel  31 
tüom  nid^t,  zeker  niet 

172  [117 

SBo^Ifal^rt,  welvaart 
too^If  eil,  goedkoop  44 
SBoblgerud^,  geur  46 
SBo^ItüoHen,  wel- 

willendheid  89 
»o^ncn,  wonen  25 
SBolftnung,  vertrek  25 
SBoHe,  wol  35 
tooUtn,  willen  23 
SBoIIfad,  wolzak  164 
»orauf  ?  waarop  ?  33 
toorin?  waarin?  25 
SBort,  woord  48 
tooöon,  waarvan?  25 
»unberbar,    vreemd 

107 
SBunfd^,  wensch  156 
h)ünfc6en,wenschen44 


SBürbe,  unter  unferer 

SB.   fein,  beneden 

ons  zijn  148 
Wtirbig,  waardig  52 
SBurft,  worst  48 
SBut,  woede  88 
tofttenb,  verwoed, 

woedend  92 
^^len,  teilen  61 
ga^IIod,  talloos  54 
janlen,  twisten  114 
ixt,  teeder,  teßr  41 
laum,  toom  28 
Jc^n,  tien  37 

»ic^en,  teeken  165 
{eigen,  wijzen  74 
jetgen,  fid^,  zieh  op- 

doen  88 
§eigen,    fid^,   berbor» 

t^un,  ftd^,  zicn  doen 

kennen,  zieh  voor- 

doen  156 
3eile,  regel  155 
M,  tijd  31 
3citung,  courant  67 
jerbrod^en,  gebroken 

12 
jerrei^en,   verscheu- 

ren  165 
geug,  goed  107 
^ug,  praatjes  170 
jiel^en,  trekken  48 
jtentltd^,  tamelijk  106 
giffer,  cijfer  58 
%mmer^  kamer  25 
^inn,  tin  16 
jinnern,  tinnen  16 
gittern,  sidderen  104 
ju,  te  31 
ffVL  ^erjen  gelten,  ter 

harte  nemen  149 
zubereiten,  toeberei- 

den  33 


3uder,  suiker  28 
juerft,  vooreerst  169 
3ufall,  toeval  156 
aufrieben,  tevreden  52 

52 
8ug,  (9leife,  Sugluft), 

tocht  103 
gug,  trek  114 
gug  für  gug,   slag 

op  slag  173 
zugegen,  toegaan  153 
jugleid^,  tevens  92 
ple^t,  ten  laatste  110 
juntal,  vooral  169 
jurüd,  terug  61 
inxüd  »  unterbleiben, 

achterwege    blij- 

ven  148 
jurüdfd^tagen,  af- 

slaan  165  [159 
5urürffe]^en,terugzien 
^ufammen,   mit  ein» 

anber,    altegader, 

allemaal  106 
Suftimmung,  toe- 

stemming  114 
^,,^^^  {  te  voren 
^"^'^^  I  vooraf  104 
jutorfommen,    voor- 

komen  165 
8tt)angmittel,  dwang- 

middel  126 
jtoanjig,  twintig  45 
itoax,  wel  is  waar  145 
fftoti,  twee  37 
gtocifel,  twijfel  54 
j»ingen,dwingen  119 
MDijqen,  tasschen  74 
§&)tf(bena!t,tusschen- 

bedrijf  155 
Stt)if(^engerit^t,   tus- 

schengerecht  155 
5tt)ölf,  twaalf  46 
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6ette  31,  ^txlt  21  ftatt  vandaan,   Don  bannen,  ballet,  Ited 
yan  daan,  vandaar,  t)onbannen;  vandaar,  ballet. 
„     80,  3^^^^  9  Pött  notwijken  HcS  nitwijken. 
„     80,  Beile  20  ftatt  datjene  üeS  datgene. 
„     84,  ^tiit  7  tffc  (unregelmäjsig)  ju  ftrcid^en. 
„     92,  geile  13  ftatt  wreedachtig  lieiS  wreedaardig. 
„     95,  QtiU  4  t).  u.  ftatt  brijzakken  Ued  breizakken. 
„   110,  8«ie  17  ftatt  gfortfelung  lieS  ©d^luB. 
„   128,  3^it^  "^  f^tt  genoegzame  liei^  genoegzaam. 
„   149,  geile  12  ö.  u.  ftatt  Oefening  39  lieS  Oefening  64. 
„  172,  3eile  4  t).  u.  ftatt  ütsluitend  lied  üitsluitend. 
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